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текстъ:  „Какого  м'Ьрою  мирите,  такою  же  отм'Ьритсл  п  намъ" — 
исгредъ  вами  широкое  п  вольное  течете  жизни,  зной  юной  стра- 
сти и  св'Ьжесть  весны,  гд'Ь  среди  благоухан1й  проходлтъ  и  тон- 
К1Я  струи  острыхъ,  кр'Ьпкихъ  испарен1й — въ  роковоыъ  и  внезап- 
номъ  столкновен1и  съ  неуыолпмою  силой  закона,  отрытаго  пзъ- 
подъ  забытыхъ  харт1й  энергическимъ,  суровымъ  правителемъ 
въ  отсутств1с  муд1)аго  п  кроткаго  государя.  Нпкактл  сообралген1я, 
никак1я  мольбы  не  въ  состоянш  поколебать  отвлеченнаго  прин- 
ципа, разъ  онъ  забралъ  въ  свои  руки  д'Ьло  спасен1я  общества. 
На  отчаянныя  восклицан1я  умоляющей  за  брата   красавицы: 

„Явпте-жь  здравый  сиыслъ" „Явите   правосудье" 

„Явите  хоть  какую-нибудь  жалость!" — 

блюститель  принципа  отв-Ьчаетъ  словами  достойными  лучшей 
ц'Ьлп: 

„Являю  жалость  бол^е  всего, 
Когда  являю  твердость  правосудья: 
Тутъ  я  жал'Ью  тЬхъ,  кого  не  знаю, 
Такъ  какъ  плоды  отпущенной  вины 
Способны  отргшлять  покой  невпнныхъ... 
И  справедливость  воздаю  тому, 
Кто,  разсчитавшись  за  одпнъ  проступокъ, 
Не  будетъ  жить,  чтобъ  совершить  другой". 

И  эта  ледяная  скала,  не  взирая  ни  на  как1я  лштейсгая  сооб- 
ражен1я,  грозитъ  опрокинуть  и  раздавить  общество,  еслпбы  (1еи8 
ех  шасЫпа  п1есы — инкогнито  скрывающ1Йся  великодушный  госу- 
дарь— не  отстранилъ  скалу,  отбросивъ  ее  на  повпнную  голову 
самого  носителя  принципа,  и  не  спасъ  общества,  доказавъ  изъ 
самыхъ  пропсшеств1й  драмы,  что  для  благоденств1я  обществъ  не- 
обходимо не  „М4ра  за  м-Ьру",  а  „Все  въ  должную  м^^ру",  и  что 
не  мен'Ье  распущенности,  если  не  бол'Ье,  гибельны  доведенные 
до  крайнпхъ  своихъ  послФдств1Й  идеалы  нравственнаго  порядка, 
въ  прпнудйте.11ьныхъ  д4йств1яхъ  власти, 

„Тщета  и  суетность  формальнаго   закона, 
Правлеше  безъ  почвы  и  корней". 

Въ  драм-Ь,  теперь  предлагаемой  въ  дословной  передаче — въ  пре- 
вратностяхъ  „Венещанскаго  купца"  передъ  нами  снова  тотъ  же 
филосо(|»ско-юрпдпчесгай  тезпсъ,  повернутыю  только  другой  сторо- 
ной, -  несостоятельность  доведенныхъ  до  своихъ  крайнихъ  посл-Ьд- 
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СТВ1П  требоваи1й  форма.зьнаго  гражданскаго  права,  съ  пдеаломъ  вы- 
рангеннымъ  формулой:  ,^1^га1  ^изШга — регеаЬ  тип  Л  и  8^. 
Но  хотя  по  свойству  своихъ  выводовъ  оба  пронзведен1я  суще- 
ственно сходны  между  собой  —  тамъ  несостоятельность  админп- 
стратпвныхъ  крайностей;  зд-Ьсь — неумолимой  логики  гражданскаго 
права. — По  тону  красокъ,  по  нравственному  складу,  по  сред'Ь  и 
настроен1ю  д'Ьйствующпхъ  лицъ— эти  произведен1я  до  того  раз- 
личны, что  едва  ли  кому-нибудь  до  спхъ  поръ  приходилось  д'Ьлать 
между  ними  такое  сближен1е.  Тамъ,  веселый  пиръ  юности,  безза- 
ботнал  радость  жизни;  зд^сь — все  серьезно,  сдержанно,  разсуд- 
ливо,  погружено  въ  соображен1я  матер1альныхъ  выгодъ  и  мелкихъ 
жптейскихъ  заботъ — и  ровный  полутонъ  разсчетливой  житейской 
мудрости  носится  въ  воздух-Ь,  особенно  въ  начал'Ь  пьесы.  Тамъ, 
шумная  разнузданность  страсти  наталкивается  на  непреклонную 
строгость  закона,  грозящую  сокрушить  ее,  не  щадя  изъ-за  нея 
и  самой  жизни;  зд'Ьеь — чувство  прилич1я  и  высокое,  или  просто 
независимое  положен1е  лицъ  даютъ  всему  тонъ  разсудительности 
и  порядочности,  сдерживая  даже  естественные  порывы — и  самый 
ужасъ  въ  приложен1и  закона,  не  внезапный  сокрушительный  ударъ 
надъ  разгуломъ  страстей,  а  дальновидная,  тонко-выработанная 
стратагема,  изъ  несомн'Ьнныхъ  положен1й  закона  созданная  засада, 
въ  видахъ  убшства  изъ  мести,  но  на  основан1яхъ  существующихъ 
не  для  подавлен1я,  а  напротивъ,  для  огражден1Я  гражданской  сво- 
боды. Вся  вакханал1я  личной  страсти  тамъ,  зд'Ьеь,  въ  лиц-Ь  напри- 
м4ръ,Грац1ано  (отчасти  Лоренцо  и  прекрасной  Жидовки),  умеряет- 
ся высшимъ  тономъ  общества  и  серьезностью  самыхъ  интересовъ-, 
стремлен1Й  и  ц^лей,  въ  которыхъ  вс4  д4йствующ1я  лица,  такъ  или 
пначе,  принуждены  вращаться.  Самъ  Грац1ано,  котораго  бурная 
веселость  скорее  вызываетъ  см4хъ,  ч4мъ  неловкость,  даетъ  064- 
щан1е  держать  себя  въ  уровень  съ  высшимъ  тономъ  у  высоко 
поставленной  феодальной  дамы.  Шейлокъ,  изъ  котораго  профес- 
сиональная сцена  сд'Ьлала,  и  продолжаетъ  делать,  страшилпще 
кровожадности  и  изуверства,  самый  этотъ  Шейлокъ,  какъ  бли- 
стательно доказалъ  Ирвингъ  въ  своемъ  художественномъ  воспро- 
изведен1и  въ  п])ошломъ  году,  въ  присутств1и  знаменптаго  ге- 
браиста Ренана,  и  какъ  онъ  выразился  потомъ  въ  разго- 
воре съ  нимъ  за  ужпномъ:  „въ  иолномъ  смысле  слова,  по 
своему,  настоящ1й  джентльменъ".  Онъ  утонченно-в'Ьжливъ  (ког- 
да съ  к^мъ  захочетъ),  и  потому  глубоко  чувствуетъ  всяшй 
уколъ    пренебрежен1я,  а  т'Ьмъ  бол^е    оскорблен1я;    онъ   тонокъ. 
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сдержанъ  и  остроуменъ,  что  заметили  уже  о  немъ  Шлегель 
II  нашъ  Пушкпнъ.  „Но  буква  закона,  говорптъ  Шлегель,  его  бо- 
жество  Онъ  стоить  на  непреклонной  справедливости,  которая 

обрушивается  въ  конц1^  концовъ  на  его  же  собственную  голову. 
Такимъ  образомъ,  онъ  является  воплощен1емъ  всей  истор1и  сво- 
его несчастнаго  племени."  Ежели  порой  онъ  вдается  въ  цинизмъ 
п  не  сдержпваетъ  своихъ  выражен1й,  какъ  напрпм'Ьръ,  въ  сцен4 
суда,  такъ  это  съ  преднамеренною  ц-Ьлхю  оскорбпть  и  унизить  не- 
навистное ему  христ1анское  общество  въ  его  учрежден1яхъ  и  въ 
лиц-Ь  его  высшнхъ  представителей.  И  тутъ  опять  онъ  это  д4лаетъ 
такъ  ловко,  съ  такою  неожиданностью,  не  поднимая  голоса,  что 
его  не  могутъ  ни  предупредить,  нп  остановить.  Самая  эта  ска- 
зочная истор1я  съ  выр'Ьзан1емъ  живаго  челов4ческаго  мяса,  вы- 
текая изъ  глубоко-засЬвшсй  личной  ненависти,  есть  въ  то  же 
время  и  плодъ  дальновиднаго  разсчета  для  удовлетворен1я  чув- 
ства чудовищной  ирон1и,  открытаго  издевательства  надъ  этимъ 
„самохвальпымъ  хрпсианскимъ  обществомъ"; — западня,  подстав- 
ленная на  по.шомъ   ходу   „его    самомн^нш" „ВсЬ  они  обо- 

жаютъ  Антон1о,  а  онъ  ненавидптъ  избранный  народъ  и  слы- 
шать не  можетъ  о  процентахъ — такъ  н  прекрасно!— т^мъ  охот- 
нее согласится  выдать  на  себя  обязательство  такого  нелепаго 
свойства — безъ  продентовъ!  Деньги — безъ  прирощепья! — И  вме- 
сто того,  такъ — для  шутки,  въ  вид-Ь  неустойки  въ  случае  про- 
срочки, фунтъ  его  мяса — въ  ближайшемь  къ  сердцу  М1ьспт\ — По- 
смотрпмъ,  какъ-то  они  тогда  пзъ  этого  вывернутся,  какъ  они  съ 
своими  хрпст1анскими  „благолгелательствами  и  в^жливостямп" 
выручатъ  своего  Антон1о...  Дожъ  долженъ  мн^  дать  правосуд1е... 
А  счастье  Израиля  мн^  поможетъ,  что  будетъ  просрочка..."  Въ 
этомъ  смысле  онъ  выражается  и  на  суд-Ь,  и  до  суда,  съ  явнымъ 
и  твердыиъ  намерен1емъ  искусить  достоинство  и  последователь- 
ность статутовъ  республики  и  поставить  въ  безвыходную  ди- 
лемму это  „хвалёное  христ1анское  общество":  или  пожертвовать 
любпмымъ  всЬми  Антоп1о,  позорно  допустивъ  его  всенародное 
уб1йство,  или: 

„Откажете— къ  чему  тогда  законъ? 

Въ  определен1яхъ  Венец1И— н^тъ  силы!" 

И  действительно,  съ  необычайною  скоростью  исполняются 
все  самыя  обольстительныя  мечты  Шейлока:  гордость  Венец1и, 
великолепные  корабли  Лнтоп1о,  тоиутъ   на  всЬхъ  моряхъ  одипъ 
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за  другпмъ,   какъ  еслпбъ    она    были    железные    опылки;  п  вотъ 
наступаетъ  радостный  день  и  часъ  просрочки... 

Но  Шейлокъ  одного  не  разечелъ  —  кто  можетъ  все  предвп- 
д-Ьть! — Что  народилось  новое  безпоконное  п  бойкое  поко.'1'Ьн1е,  въ 
которомъ  молодыя  женщины  и  девушки  изучали  (|шлософ1ю,  классп- 
ковъ  и  заглядывали  въ  Ульп1ана, — п  несли  „возрожден1е"  м1ру, 
нисколько  не  стесняясь  его,  Шейлока,  упован1ями  и  в'Ьрован1ями, 
что  молодая  женщина  такого  умственнаго  уровня,  да  еще  высшаго 
полета,  не  остановится  ни  передъ  ч-^мъ,  если  она  видитъ  явно- 
терпимую  несправедливость,  или  что  ей  кажется  таковою,  когда 
еще  въ  добавокъ  въ  этомъ  зам'Ьшапы  интересы  любимаго  че- 
ловека; и  что  Паллада-Аеина,  о  которой  Шейлокъ  им11лъ,  ко- 
нечно, самыл  сбивчивыя  понят1я,  не  только  на  пол'Ь  б{)апи,  по 
и  въ  форензпческой  борьбе  никогда  не  оставалась  иоб^жденною; 
что  такпмъ  образомъ  его  повидимому  совершенно  основательное 
требоваше  „о  точномъ  исиолнеши  формальнаго  обязательства  со- 
гласно буквальному  смыслу'-*,  доведенное  до  крайнпхъ  своихъ  ио- 
сл'Ьдств1й,  вдругъ  встр-Ьтится  при  самомъ  уже  исиолнеи1п  съ  та- 
кими услов1ями  и  осложнен1ями,  которыя,  будучи  поставлены  въ 
надлежащемъ  св^тЬ  другпмъ,  бол'Ье  свЬдуюпщмъ  и  ловкимъ  за- 
конникомъ,  обратятся  сторицею  съ  головы  должника  на. голову 
самого  заимодавца, '  къ  подтвержден1Ю  другой  изв'Ьстной  *|)ормулы: 
6'  и  т  т  и  т   ]  из-  8  и  т  т  а    г  а^  и  г  /  а. 

„И  есть  такой  законъ?" 
въ  оц'Ьпен-Ьн1и  спрашиваетъ  на  смерть    пораженный  пстецъ. 

„Самъ  можешь  видеть  текстъ," 
сухо  отв'Ьчаетъ  представитель  законности: 

„Поклопникъ  справедливости  формальной, 

Утешься — ты  ее  получишь  больше, 

Ч'Ьмъ  ты  бы  самъ  хот'Ь.'гъ." 
Въ  этой  знаменательной  фраз'Ь  все  разр'Ьшеп1с  одной  изъ  (1)а- 
булъ,  давшихъ  содержан1е  пхесЬ — о  займ'Ь  у  Жида, — вся  фи- 
лософхя  права  П1есы,  Лгсиз  пгтгз  Шепзыз  —  ртпдИиг.  Жиду 
предлагаютъ  на  суд-Ь  втрое,  вшестеро,  вдесятеро!..  Какъ  вдругъ 
изо  всего  этого  выхоцитъ,  что  ему  не  сл^дуетъ  ничего,  что  опъ 
явно  посягалъ  на  жизнь  гражданина,  —  и  онъ  разомъ  лишается 
всего,  и  самая  его  жизнь  отдана  на  усмотр'Ьше  дожа...  Другая 
фабула,  романтическая  сторона  П1есы,  ?та  горькая  ирон1я  жизни 
въ  выбор'Ь  будущей  жены  посредствомъ    отмыкан1я  загадочныхъ 
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ларцевъ,  ирцчемъ  совершается  такое  не  новое  въ  жизнп  чудо, 
что  ч4мъ  кто  умн:Ье,  повидпмому,  разсуждаетъ,  т4мъ  глупее  вы- 
ходитъ— вся  выражается  меткимъ  сарказмомъ  въ  радостномъ  вос- 
клпцан1п  невыбранной  невесты: 

„О,  эти  многодумные  глупгиг! 
При  выборе,  они  пм-Ьють  мудрость 
Терять  свой  смыслъ  по  правиламъ  ума!" 
Зам-Ьчательно,  что  оба  р'Ьшающтя  слова,  пзм4рпвш1я  самую 
глубину  смысла  П1есы,  сказаны  однимъ  п  т'Ьмъ  же  лицомъ,  и 
прптомъ  лицо  это— женщина;  тггкъ  какъ  она  же  и  р4шпвш1й  эту 
„саизе  се1ёЬге",  по  приглашенш  дожа,  велимй  юрпстъ,  въ  за- 
имствованной у  знаменитаго  кузена  одежд-Ь  доктора  правъ,  п,  что 
важнее  —  въ  полномъ  обладан1п  т4хъ  професс1онально-сдержан- 
ныхъ  прхемовъ  и  изумительныхъ  св'Ьд'Ьн1й,  которыя  не  ирхобр-Ь- 
таются  въ  одно  свпдан1е,  въ  одинъ  урокъ,  а  есть  д'Ьло  посто- 
яниаго  п  усерднаго  умственнаго  труда,  прилежнаго  пзучешя,  са- 
мостоятельнаго  развит1я,  давшаго  ей  возможность  вращаться  въ 
кругу  такпхъ  лицъ,  какъ  знаменитый  падуанскхй  юристъ  Белля- 
р1о.  Такимъ  образомъ,  на  двухъ  протпвуположныхъ  концахъ  все- 
го этого  хитросплетен1я  двухъ  фабулъ,  этого  поэтическаго  ми- 
крокозма  въ  см'Ьшенш  серьезнаго,  забавнаго  и  романическаго,  фп- 
лософскихъ  идей,  ирон1п  отрицан1я  и  рапсод1Й  любви— это  свет- 
лое и  умиротворенное,  какъ  чистый  разумъ,  лицо  является  вы- 
разительницей господствующей  мысли,  объединяющей  всЬ  части 
пьесы.  И  не  случайно  это  такъ  выходитъ.  Самая  исключитель- 
ность общественнаго  положен1я,  врожденная  способность  такъ 
обращаться  съ  людьми,  что  всЬ  прпнимаютъ  ея  просьбу  за  „ми- 
лое ириказан1е",  и  въ  самой  всиышк'Ь  досады  п  неудовольств1я 
жесткость  выговора  теряетъ  горечь  лпчнаго  чувства,  а  является 
какъ  бы  отвлеченнымъ  выводомъ  разума;  какъ  напрпм4ръ,  когда 
она  прерываетъ  неуместную  самолюбивую  обидчивость  принца 
Аррагонскаго,  напоминая  ему,  что  онъ  только  осужденъ  судомъ, 
которому  самъ  же  добровольно  подчинился,  и  потому  не  им'Ьетъ 
никакого  права  обижаться. 

„Судить  и  оскорблять — различныя  призванья: 
Они  враждебны  по  самой  природ-Ь..  .."  р-Ьдюи  душевныя 
свойства,  и  еще  бол'Ье  редкая  въ  женщин-Ь,  въ  молодой  д^- 
вушк-Ь  серьезность,  положительность  ума,  развитаго  и  обога- 
щеннаго  множествомъ  познан1й  па  благодатной  почв'}-,  класси- 
ческаго   М1ра,    не  допускаютъ    никакого  сомп-Ьихл    въ  томъ,  что 
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ДЛЯ  возсоздан1я  такого  лица  поэту  надо  было  вращаться  въ 
сред-Ь,  имеющей  весьма  мало  общаго  съ  обыкновенными  герои- 
нями (тгееп  Воот'о.',  знать  такпхъ  лицъ  коротко,  пм'Ьть  доступъ 
иь  тозЬ  тИтаЬе  р)-1^асу  къ  ихъ  задушевному  М1ру,  усвоить  себ'Ь 
пхъ  тонъ,  ихъ  голосъ,  самые  переходы  и  оттенки  голоса,  въ  ми- 
нуты пскреннохъ  душевныхъ  пзл1ян1Й,  илп  случанныхъ  вспы- 
шекъ  п  порывовъ  страсти,—  а  не  въ  т'Ь,  когда  простымъ  непо- 
священнымъ  смертнымъ  все  представляется  въ  отдаленномъ  и 
обманчпвомъ  блеск'Ь  искусственной  св-Ьтской  условности...  Былъ 
ли  то  интимный  кружекъ  королевы;  кто-нибудь  изъ  просв'бщен- 
н'^>пшихъ  женщинъ  в'Ька — сама  она,  или  леди-Бэконъ,  пли  можетъ- 
быть  Джэнп  Грэй— несчастная  „Королева  Мая",  память  о  кото- 
рой конечно  воскресла  при  двор'Ь  съ  торжествомъ  протестан- 
тизма, —  правственный  образъ  которыхъ  носился  предъ  вообра- 
жен1емъ  поэта  при  созданш  пмъ  этого  зам'Ьчательнаго  лица... 
Но  если  когда-нибудь  замаскированная  въ  поэтической  форм'Ъ 
лесть  доходила  до  сзуха  Е.тасаветы  Тюдоръ,  то  характеристика, 
открывающая  начало  пьесы: 

„Есть  знатная  наследница  въ  Вельмоттъ... 

И  хороша  она 

А  на  чело 

Ей  ниспадаютъ  солнечные  кудри^ 

Какъ  бы  руно  златое И  ста.1ъ  замокъ 

Ея,  Бельмонтъ  -  Колхидскимъ  .?1укоморьемъ, 

И  мног/'е  плывутъ  къ  нему  Язоны"...  прямо  можетъ  быть 
отнесена  къ  этой  вечной  царственной  нев'Ьст'Ь,  у  которой  уве- 
ренность въ  своей  красот-Ь  была  непомерна,  волосы  были  песоч- 
наго  цв^та,  а  множество  знатныхъ  жеяиховъ,  въ  сопскательств-Ь 
ея  руки,  плыли  къ  Колхидскому  Лукоморью — Бельмонту  (Англ1и — 
столь  же  богатой,  сколько  и  прекрасной — Ье1-топ1;е).  Н'Ькоторыя 
фактичесшя  данныя  очевидно  указываютъ  на  королеву  Елиса- 
вету,  и  на  ту  близость,  которую  им^лъ  поэтъ  къ  м1ру  придворной 
сплетни.  Вся  эта  придворная  истор1Я  съ  принцемъ  Анжуйскимъ 
о  публичномъ  поц'ЬлуЬ  п  над'Ьваши  ему  на  палецъ  своего  кольца 
прямо  списана  въ  сцен'Ь  окончательнаго  „удачнаго  выбора". 
Самая  эта  неразр'1'>шимая  челов'Ьческсмъ  умомъ  загадка  выбора 
ларцовъ  нл  что  либо  иное,  какъ  поэтическое  воспроизведен1е 
множества  случаевъ  сватовства  Елисаве1Ы,  которая  изъ  полити- 
ческихъ  видовъ  постоянно  завлекала  и  вводила  въ  заблуждете,  а 
зат'Ьмъ  отвергала  свопхъ  жеииховъ,  и  этимъ  лишь  сбивала  всЬхъ 
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съ  толку;  такъ  какъ  духъ  ея  не  тери'Ьлъ  зависимости,  и  она  не 
выносила  мысли  о  брак-Ь.  „Въ  мопхъ  рукахъ,  кажется,  не  вере- 
тено", будто  бы  говаривала  она — и  д-Ьйствительно,  это  было  не 
веретено!..  И  героиня  драмы,  хотя  по  ходу  д'Ьйств1я  и  въ  шут- 
ливомъ  тон'Ь,  тоже  говорить: 

.     .     .     .     ,     .     .  „Съум^ю  п  Еинжалъ 

Носить  съ  изящнымъ  видомъ  заб1яки"... 
Что  она  зат'Ьмъ  и  еще  съум'Ьла  —  въ  этомъ  вся  мудрость  и 
прелесть  1У  и  У  актовъ,  и  этого  никогда  не  забыть  Шейлоку, 
если  только  онъ  могъ  еще  долго  пережить  свое  поражен1е.  Нес- 
частный, до  чпста  обобранный  и  осмеянный,  онъ,  который  уже 
было  такъ  хорошо  наточилъ  свой  ножъ,  былъ  ею  просто  безъ 
ножа  зар4занъ  одною  неумолимою  посл'Ьдовгятельностью  юриди- 
ческой логикп,  пмъ  сампмъ  излюбленной  буквы  закона.  Свет- 
лый ореолъ,  постоянно  окружающхй  нашу  красавицу,  и  одпнъ 
то.1ько  отличающ1Й  ее  отъ  ея  прототипа,  какъ  будто  шЬсколько 
меркнетъ  при  ел  сдержанно-злорадномъ  торжеств-Ь,  и  той  жест- 
кой разсчптанности,  съ  которою  она  постепенно  подводитъ  свою 
жертву  къ  неминуемей  развязке.  Но  тутъ  надо  различать  и  хоро- 
шенько помнить,  что  все,  что  мы  видимъ  зд'Ьсь  дурнаго  по  нашимъ 
теперешнимъ  понят1ямъ,  есть  д-бло  ея  в'Ька  и  того  покол'Ьн1я,  все 
же  высокое  и  прекрасное — ея  собственное,  что  по  истине  даетъ  ей 
право  назваться  жещиной  эпохи  „возрожден1я",  первой  эманципи- 
рованной  дшвицей  зъ  Еврошь,  употребляя,  конечно,  слово  въ  са- 
момъ  лучшемъ  и  возвышенномъ  смысле, — эманциппрованноп  въ 
дух'Ь  Платона  и  Аристотеля,  а  не  въ  дух-Ь  рабынь  рпмскаго  цирка. 
Въ  иолпомъ  сознан1и  своихъ  си.лъ  она  берется  за  псиолнеше 
рискованной  и  трудной  задачи  —  и  не  какъ  Имогена,  Розалинда 
или  Цел1я,  которыя  переод'Ьвались  въ  мужчинъ  вынужденныя  къ 
тому  обстоятельствами  —  пресл'Ьдован1я,  отвергнутой  любви,  п 
пр.,  а  по  сознательному  разсчету,  тоЬи  ргоргго,  съ  высоты 
счаст1я,  богатства  п  велпч1я,  по  собственной  патрищанской  при- 
хоти, она  переод-Ьвается  въ  мужское  платье,  чтобы  стать,  по- 
добно своему  историческому  образцу,  между  двухъ  на  смерть 
враждующихъ  сторонъ  и  съ  безтрепетнымъ,  невозмутимымъ  ду- 
хомъ  доказать  в'Ьрующпмъ  въ  непогрешимость  логикп  и  буквы 
закона,  что  полное  удовлетворенье  в'Ьчныхъ  требовашй  правды 
такъ  же  недостижимо  человеческими  уставами,  какъ  неопределимы 
человеческою  логикой  и  вечные  законы  истины. 

Н.  Шепелевъ. 

Москва,  1892,  августа  30. 
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ДЪИСТВУЮЩГЕ: 

Дожъ  Венецш. 

Еринцъ  Мороккск1Й     1 

Принцъ  Аррагонск1й    I 

Антон1о,  Беиещ;1нси1й  куиецъ. 

Бассашо,  его  другь. 

Грац1ано     ) 

Салярино    >   нхъ  обиие  друпья. 

Солан1о      3 

Лоренцо,  оможатель  Тесспки.  * 

ШейлоЕЪ,  богатый  Екрей,  отецъ  Тесспки. 

Тубалъ,  его  другъ,  Еирей  нзъ  его  колЬиа. 

Лёнчлотъ  Гоббо,  клоупъ,  шуть. 

Старикъ  Гоббо,  ого  отецъ. 

Порцгя,  влад-Ьтельная  дама,  насл'Ьдиица. 

Нерисса,  дЬвица  иаъ  ел  свиты, 

1ессика,  '  1!]вреЁка,  дочь  Шейлоиа. 

Бальтазаръ,  Стефено,  Леонардо  —  слуги    Порцхи  п  Бассан1о.  Кром-Ь 

того,  бе;1ъиме»пыс  слуги,  Мапьи(1|Икосы,    судебиые  иристава,  тю- 

1)емщнки,  свита  н  проч. 

Л1'Ьсто — част1Ю  В  с  »  е  ц  1  я,   част1ю    Б  е  л  ь  м  о  п  т  ъ — реаиденцьч. 


'  Примш'ан'е.  •:)то  имя  д(1Ллшо  читаться  та1С'ь,  какъ  сслибь  оно  пачппалось 
ст,  одной  гласпой  «Е»,  какъ  оно  читается  въ  друихь  етфонсйскихъ  луьпгахъ  — 
иначе  произойдетъ,  какч)  измйпен^е  т,  имени,  гакъ  и  певозмо;1гпое  паруше- 
010  стиха. 
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ДФИСТВ1Е    I. 

СЦЕНА    I. 

в  е  н  е  ц!  я.    Улица. 

Входятъ  Антон!0,    Салярино  п  Солянш. 

Лнтошо.  -Не  :знаю,  право,  почему  ын-Ь  скучно. 
Ми-Ь  это  тяжело:  вы  говорите, 
Что  тяжело  и  вамъ;  но  какъ  дошелъ  я 
До  этого,  какъ  это  захватплъ; 
И  пзъ  чего  оно  порождено, 
Иль  создано  —  я-бъ  самъ  узналъ  охотно. 
И  такъ  ын'Ь  скука  притупила  умъ, 
Что  я  не  узнаю  и  самъ  себя. 

С/'лярино. — У  васъ  душа  на  зыби  океана, 
Гд'Ь  ваши  же  могу^1я  суда 
Съ  распуш.енными  гордо  парусами, 
Какъ  господа,  пль  знатные   г})аи;даио 
На  лон'Ь  волъ,  иль — какъ  бы  такъ  сказать: 
Торжественное  зр'Ьлище  морей — 
Такъ  прпнижаютъ  мелкихъ  торгашей, 
Что  т'Ь  почтительно  склоняются  предъ  пимп, 
Когда  они  несутся  мимо  * 
Съ  свопмп  самод'Ьльными  крыламп. 

Соляшо.  —Поверьте,  еслибъ  это  у  меня 
Так1я  предпр1ятья   были  въ  мор-Ь, 
То  и  всЬ  чувства  лучш1я  мои 
Тамъ  были  бы  вблизи  моихъ  надеждъ. 
Я-бъ  все  листочки  рвалъ  съ  травы,  чтобъ  знать 
Откуда  в'Ьтеръ;  все-бъ  смотр^лъ  на  карты, 


'  Кеу.  1оЬп  НиШсг^Ж.  А.  п  друг,  отпосятъ  слова:  ««5  Шуе  /1у»  къ  «рсИу 
1га}'{1с1сегя1>,  мелкихъ  торгашей,  какъ  это  п  было  мпою  псредапо  виолп'Ь  со- 
гласно съ  иоэтическимъ  нредставлеп1емъ  о  маденькпхъ  судахъ,  которыя  иа 
ходу  всегда  быстрее,  и  несколько  склоняются  на  сторону  иодъ  паноромъ  п'1;- 
трилъ.  Но  Театральный  Комптетъ  въ  этомъ  усмотр-Ьлъ  неточность.  Въ  впду  того, 
что  великое  апачеихе  иодлппппка  нисколько  не  измЬпптся  отъ  того,  такъ,  пли 
пначе  будетъ  понято  сказанное  мЬсто,  я  сд'Ьлалъ  изм'Ьнен^е  согласно  указанхю. 
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Гд-Ь  порты,  пристани  и  рейды, —п  все  то, 
Что  возбудить  могло  бы  спасенья 
За  предпрхятье,  д-Ьлало-бъ  меня, 
Конечно,  очень  скучнымъ. 

Салярино. — А  я  такъ  дуя  на  свой  супъ,  надулъ  бы 
Себ-Ь  простуду,  какъ  подумать  только, 
Чего  наделать  можетъ  больш1й  в-Ьтеръ 
На  океан'Ь.  Вид-Ьтб  бы  не  могъ 
Двпжен1я  песку  въ  песочной  стклянк-Ь,  ' 
Не  думая  объ  отмеляхъ  п  рпфахъ; 
Не  видя  перла  изъ  монхъ  судовъ 
Зарывшимся  въ  пески,  склонившпмъ 
Высокую  вершину  нпже  реберъ, 
Чтобы  лобзать  свой  гробъ.  Хотя  бы  въ  церковь 
Пришлось  пойти — священная  твердыня 
Напомнила  бы  мн'Ь  опасность  ска.11ъ, 
Одно  прикосновеше  которыхъ 
Къ  бокамъ  любимца  корабля,  размечетъ 
Его  всЬ  бакалеи  по  водамъ, 
Од'Ьнетъ  бурные  валы  въ  моп  шелки — 
И,  словомъ,  что  лишь    вотъ — иы-Ьдо  ц'Ьну — 
—  И  вотъ,  уже  не  стоитъ  ничего! 
Им-Ья  смыслъ   сообразить  все  это, 
Какъ  могъ  бы  я  же  не  сообразить, 
Что,  еслибъ  такъ  случилось  въ  самомъ  д'Ьл^^, 
Меня  могло  бы  это  сд-Ьлать  скучнымъ? 
И  не  толкуйте  мн-Ь:  Антон1о,  я  знаю, — 
Скучаетъ  въ  страхе  за  свои  товары. 

Антоню. — Пов'Ьрьте,  п4тъ:  благодаря  судьбе, 
Мои  затраты  вверены  разлпчнымъ 
Судамъ,  и  не  въ  одномъ  они  район-Ь; 
И  состоян1е  мое  по  оборотамъ 
Отъ  одного  лишь  года  не  зависитъ: 
Выходптъ,  не  отъ  д-Ьлъ  моихъ  мн-Ь  скучно. 

Салярино. — Ну,  если  такъ,  вы  влюблены... 

Антонго. —  Ну  вотъ! — 

Ну  вотъ! 


^  Общеупотребительное  вырал:еп1е,  говоря  о  иссочиыхъ  часахъ — „бьегъ  танал- 
то  стиляика":  бм'Ьсто  „теиерь  1акой-то  часъ". 


ШЕКСППРЪ:    «ЕНЕЦТА11СК1Й    КУПЕЦЪ.  441 

Салярино. —  Какъ,  и  не  влюблены? 

Ну,  если  такъ,  мы  скажемъ,  что  вамъ  скучно 
Лишь  отъ  того,  что  невесело   вамъ; 
И  что  вамъ  также  было  бы  легко 
Играть,  смеяться — говоря,  что   вамъ 
Зат^мъ  п  весело,  что  вамъ  не  скучно. 
Клянусь  двулпкимъ  Янусомъ! — Природа 
Творитъ  подчасъ  престранныя  созданья: 
Одни  готовы  в'Ьчно  щурить  глазки, 
И  хохотать  подобно   попугаю, 
Заслыша  лпшь  гудокъ;  друг1е  жъ  вЬчно 
Съ  такимъ  прокислымъ,  уксуснымъ  лидомъ, 
Что  зубъ  свопхъ  не  выкажуть  улыбкой, 
Хотя  бы  Несторъ  клялся,  что  смешно — 

Входятъ  Бассан1о,  Грац1ано  и  Лоренцо. 

Солянго. — Вотъ  и  Бассан10,  вашъ  благородный  другъ, 

Грацьяно  и  Лоренцо.  До  свиданья: 

Мы  въ  лучшемъ  обществе  оставиыъ  васъ. 
Салярино. — Остался  бы,  пока  развеселю  васъ. 

Но  лучш1е  друзья  см'Ьняютъ  насъ. 
Лнтонго. — Я  вашу  дружбу  высоко  ц-Ьню; 

Но  такъ  какъ  васъ  зовутъ  свои  занятья. 

Вы  пользуетесь  случаемъ  уйти. 
Салярино. — Синьоры,  съ  добрымъ  утромъ. 
Бассанго. — Друзья,  когда  мы  будемъ  вновь  смеяться? 

Скажите  мн4 — когда?  Вы  что-то  насъ 

Совс^мъ  чуждаться  ста-ши — такъ-ли  надо? 
Салярино.  -  Весь  нашъ  досугъ  въ  распоряженьп  вашемъ. 

(Саляр.  и  Солян.  уходятъ). 
Лоренцо.- -Шу,  такъ  какъ  вы  Антон10  нашли, 

Мы  оба  васъ  оставимъ;  но   къ  об'Ьду 

Не  позабудьте  м^ста  нашей  встречи. 
Еассанго. —  Не  изменю  вамъ. 

7}9Ш(шмо.— Синьоръ  Антон1о,  вы  будто  нездоровы... 

Вы  слишкомъ  заняты  делами  св^та: 

Тутъ,  кто  купилъ  за  мног1я  заботы, 

Ужь  потерялъ  предметъ  своей  покупки. 

Нов'Ьрьте,  вы  ужасно  изменились. 
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Антон/О.— Я.  понпмаю  св'Ьтъ,  какъ  св'Ьгь,   Грацьлно: 
Подмостки,  па  которыхъ  ка^кдый  долженъ 
Свою  исполнить  роль,---п  мн'Ь  досталась 
Печальная. — 

Грацгано. —  Мн'Ь-жъ  дайте  роль  шута: 

Пусть  подъ  веселый  см-Ьхъ  придутъ  мортцпны... 

Пусть  лучше  печень  греется  выпомъ, 

Ч4мъ  сердцу  кочен-Ьть  отъ  скорбпыхъ   вздоховъ.   ' 

И  почему  же  долл:енъ  челосЬкъ, 

Им'Ья  кровь  горячую  внутрп, 

Сид-Ьть  подобно  пзваянью  предка? 

Спать  на  яву  и  быть  брюзгой,  покуда 

Не  разольется  желчь?  Вотъ  что  теб'Ь  скажу, 

Антоню,  какъ  я  тебя  люблю— 

Моя  любовь  во  мн'Ь  и  говорить: 

Есть  люди,  у  которыхъ  лица  могутъ 

Тускн'Ьть  п  меркнуть,  какъ  стоячхй  П1»удъ, 

И  сохранять  серьезность  напускную 

Въ  надсжд'Ь,   что  чрезъ  то  пр1обр'Ьтутъ 

Во  мн'Ьньяхъ  важность,  п  глубокомыслье, 

И  мудрость  такъ,  какъ  еслибъ  говорили: 

„Я— самъ  оракулъ;  ни  единый  песъ 

Не  см'Ьй  залаять,  какъ  разину  ротъ". 

О,  мой  Антоню,  я  знаю  и  такпхъ, 

Что  потому  лишь  прослыли  за  умныхъ, 

Что  все  молчатъ;  а  то,  ув-Ьренъ,  только 

Заговори — ввели  бы   въ  гр11хъ  т'Ь  уши, 

Которыя,  пхъ  слыша,  не  моглп  бы 

Не  обозвать  глупцами  ближнпхъ. 


'  Зд'Ьсь  ПОЭТОМ'!.  дЬлается  ука;!ап1е  па  одппг.  ияь  ;',амЬмател1.н'Ьйт1тхъ  прп- 
м'Ьровъ  ПЛ1ЯП1!!  душсвнаго  пастроои1л  па  происхождение  тЬлоспыхт.  подугоич.. 
Лрезьгивость  причисляется  к'1.  т4мъ  душепнымъ  ра:}Стройствамт.,  которыя  д-ръ 
Коплэпд'г.  ВТ.  своемъ  МаЬптискпмъ  Словг^т  полагает/,  «самой  обыкиовенпой 
позбудигельно»  прпчпиой  люлгячкп».  То,  что  гоиорить  Грапдано  о  вл1ян1И  уны- 
ния на  температуру  сердца,  и  виаа  па  печень,  нмЬстх,  таиже  пепосрелст1;ои- 
пую  связь  сь  модпипнсияма  пауками.  (Кеу.  1о11п  Ишиег.)  Ис  удпиительпо  ли, 
что  челов'Ькь,  паходпвппнся  по  своему  положеи1ю  совсршеппо  ппЬ сферы  паукп 
п  професс10па1ьиыхъ  ученых  г.,  быль  такт,  коротко  знакомь  съ  самыми  поел  Ьд- 
пими  выводами  ихь  паучиоп  спсцтальности,  что  оян  всегда  н  ирп  вс.чкомъ 
случаЬ    „были   тотчасъ  же  у  него   па  языкЬ"... 
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Подробп'Ье  о  семъ  въ  другое  время: 

Но  не  удп  Тсякоп  приманкой  грустп 

Ты  аискаря- глупца — такое  мн'Ьнье. 

Идемъ,  Лоренцо:  будьте  же  пока 

Здоровы;  пропов'Ьдь  мою  закончу 

Посл'Ь  об^да. 
Лоренцо. —  Ну#  и  такъ  мы  съ  вами 

Разстанемся  до  времени  об-Ьда. 

Мн^!  предстоитъ  быть,  кажется,  однимъ 

Изъ  этихъ  молчалнвыхъ  мудрецовъ, 

Такъ  какъ  Грацьяно  никогда  не  дастъ 

Мн-Ь  говорить. 
Грацгано.—  Да,  вотъ  побудь  со  мною 

Еще  годочка  съ  два,  такъ  не  узнаешь 

Ты  голоса,  пожалуй,   своего. 
Антото.-  Прощайте:  а  то,  право,  станешь  самъ 

Говоруномъ  подъ-стать  съ  говорунамп. 
Грацгано.  -  Благодарю  за  честь:  такъ  какъ  молчанье 

Лпшь  хорошо  въ  копчепомь  язык-Ь, 

Да  въ  непродажной  д'Ьв'Ь.  (Уходятъ  Грац,  п  Лор.^. 
Антото, —  Ну, — вотъ  такъ: 

И  что  теперь  онъ  въ  сущности  сказалъ? 
Бассато. — Гращано  наскажетъ  безконечпое  количество  „ни- 
чего", какъ  никто  во  всей  Венещи:  его  разсуждеп1Я  какъ  два  зерна 
пшеницы  въ  двухъ  четверокахъ  мякины:  надо  проискать  ц-Ьлый 
день,  чтобъ  ихъ  найти,  а  когда  найдешь,  то  увидишь,  что  они 
не  стоили,  чтобъ  ихъ  искать. 
Антото. — Ну,  хорошо;  скажи  же  мн-Ь  теперь. 

Что  это  за  особа,  для  которой 

Ты  далъ  об-Ьтъ  паломничества  втайп'Ь, 

О  чемъ  хот-Ьлъ  мн-Ь  нынче  разсказать. 
Бассато. — Теб-Ь,  Антон1о,  не  безъпзв'Ьстно, 

Какъ  я  свое  разстроплъ  состоянье, 

Выказывая  въ  н'Ькоторомъ  род'Ь 

Жизнь  бол'Ье  роскошную  и  пышность, 

Ч-Ьмъ  то  мои  оправдывали  средства. 

Я  не  ропщу,  что  я  теперь  обр'Ьзанъ 

Въ  патрпщанскихъ  прихотяхъ  мопхъ; 

Но  главная  моя  забота — выдти 

Съ  достоинствомъ  пзъ  множества  долговъ, 
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Въ  которые  я  впутался  въ  то  время, — 
Шальное  точно,  въ  н^которомъ  род^... 
Теб'Ь,  Антон10,  я  додженъ  больше  вс^хъ 
И  деньгами,  и  дружбой;  въ  той  же  дружбе 
Л  черпаю  уверенность  и  смелость 
Открыть  тебе  всЬ  замыслы  мои, 
Какъ  выпутаться  мн-Ь  изъ  всЬхъ  долговъ. 

Лнтошо.  -'  Прошу  тебя  мн^  объяснить,  въ  чемъ  д-Ьло: 
И  если  все,  какъ  любишь  ты  п  самъ, 
Согласно  съ  чувствомъ  чести,  будь  ув-Ьрепъ, 
Мой  кошелекъ,  я  самъ,  мои  всЬ  средства — 
Отверзто  все  въ  твое  роспоряженье. 

Бассанго. — Въ  дни  д'Ьтства,  какъ  бывало  промахнусь 
Одной  стрелой,  я  ей  восл-Ьдъ  другую 
Пускалъ  опять  туда  же,  съ  той  же  силой, 
Но  съ  бол-Ье  разсчптаннымъ  прпц'Ьломъ, 
Чтобъ  ту  найти;  и  часто  такъ  рискуя 
Об-Ьими,  я  обе  находнлъ. 
Я  выставляю  этотъ  д'Ьтск1й  опытъ, 
Такъ  какъ  ребячество  и  то,  что  будетъ  дальше. 
Л  много  долженъ,  и — безпутный  малый — 
Все,  что  я  долженъ,  пусть  за  мной  иропало. 
Но  еслибы  попробовать  пустить 
Стрелу  другую  въ  томъ  же  направленьи, 
Вь  какомъ  пускалась  та — не  сомневаюсь, 
Что,  постаравшись  лучше  взять  орпц^лъ, 
Я  иль  найду  пхъ  обе,  иль  последн1й 
Твой  рискъ  я  возвращу  тебе,  а  въ  первомъ 
Признательнымъ  останусь  должникомъ. 

Лнтонго. — Меня  ты  знаешь,  и  лишь  тратишь  время, 
Такъ  около  ходя  издалека; 
И  ужь,  конечно,  для  меня  обидней 
Сомнен1е  твое  въ  моей  любви, 
чемъ  если  спустишь  все,   что  я  имею; 
Скажи  же  просто,  что  я  долженъ  делать, 
И  что  по  твоему  могу  я  сделать — 
\1Ь  У  у  8и18,    * — а  потому — вещай. 


'  Слово    «ргск!»    не    англ!нское,    а    старипное    французское,    итальянское 
<рге81о»,  п  упогремлено    здЬсь  въ  подлинник];    нмФсто    апглшскаго    «геа(1у»; 
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Бассанго. — Есть  знатная  наследница  въ  Бельмонт'Ь. 

И  хороша  она, — но  дивныхъ  свойствъ 

Ея  не  выразигъ  вамъ  это  слово. 

Изъ  глазъ  ея  я  получалъ  порой 

Прекрасныя,  безмолвныя  посланья... 

Ей  имя — Порщя:  нич'Ьмъ  она  не  нпже 

Супруги  Брута,  дочерп   Катона. 

И  полонъ  м1ръ  хва.10Й  ея  достоинствъ: 

БсЬ  страны  св^та  къ  ней  пзъ  вс/Ьхъ  концовъ 

Шлютъ  знатныхъ  жениховъ;  а  на  чело 

Ей  ниспадаютъ  солнечныя  кудри, 

Какъ  бы  руно  златое...  И  сталъ  замокъ 

Ея,  Бельмонтъ, — Колхидскимъ  лукоморьемъ, 

И  мног1е  плывутъ  къ  нему  Язоны.  ' 

О,  мой  Антошо,  им^Ьй  я  только  средства, 

Чтобъ  потягаться  хоть  съ  однимъ  изъ  нихъ, — 

Есть  у  меня  предчувств1е  уси-Ьха, 

Есть  в^ра,  что  я  выйду  съ  торлсествомъ. 
Антошо. — Ты  знаешь — всЬ  мои  богатства  пъ  мор'Ь; 

И  у  меня  ни  денегъ,  ни  товара, 

Чтобъ  обратить  въ  на./шчность:  потому 

Немедленно  отправься,  попытай, 

Что  можетъ  мой  въ  Бенец1п  кредитъ; 

Его  мы  выжмемъ,  вытянемъ  до  нельзя, 

Чтобъ  только  снарядить  тебя  въ  Бельмонтъ 

Къ  прекрасной  этой  дам^.  Такъ  пдемъ; 

Разузнавай — я  также,— гд^  есть  деньги? 

При  этомъ  безразлично  для  меня — 

Подъ  мой  кредитъ,  иль  лично  для  себя.  (  Уходятъ.) 


а   потому  это  м'Ьсто  и  передано  по-французски,  каш.  шутлплый  оборотъ  р'Ьчп 
между  друзьями. 

*  Золотистыя  кудри  вообще  прекозносплись  въ  то  время  вь  анакъ  непря- 
мой тонкой  лести  королеве  Елпсавет'Ь,  у  которой  волосы  были  просто  иесоч- 
наго  цв'Ьта.  (См.  характеристику  главнаю  липа  въ  кодцЬ  предисловия.)  Онп 
даже  до  того  вошли  въ  моду,  что  тогдашняя  щеголихи  я  львицы,  если  у  ка- 
кой были  отъ  природы  свои  прекрасные  черные  локоны,  считали  непозволн- 
тельиымъ  не  носить  рыжпхъ  накладныхъ  волосъ,  какъ  это  молшо  дальше  ви- 
деть въ  разсужден1И  надъ  ларцамп  Бассашо.  П  тутъ  1'1л81о1ге  ве  гё- 
рё1е... 

Т     IV  29 
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СЦЕНА    П. 

Бельмонтъ.    Покоп    замка. 

Порц1я  п  Нерисса. 

Порцгя. — По  правде  сказать,  Нерисса,  мое  маленькое  существо 
начпнаетъ  тяготиться  этимъ  большимъ   св-Ьтомъ. 

Нерисса,—  Было  бы  такъ,  еслибы  вместо  вашпхъ  усп-Ьховь  вы 
испытывали  одн-Ь  неудачи.  Но,  какъ  иогляжу,  пресыш;ен1е  отъ 
излишества  такъ  же  нездорово,  какъ  и  пзнурен1е  отъ  нужды:  вы- 
ходитъ,  это  ве  малое  счастье  ум4ть  довольствоваться  малымъ. 
Изобил1е  скор'Ье  доводитъ  до  сЬдыхъ  волосъ,  и  только  довольство 
долговечно. 

Порцгя. — Мысли  хороши,  и  высказаны  не  дурно. 

Нерисса. — Еш;е  было  бы  лучше,   еслпбъ  имъ  следовали. 

Порщя. — Еслибы  делать  было  такъ  же  легко,  какъ  знать,  что 
хорошо  было  бы  д-Ьлать,  часовенки  ста,тп  бы  церквами,  а  нип];енск1я 
хижины  дворцами.  Это  ужь  хорош1й  пропов'Ьдникъ,  который  самъ 
исиолняетъ  свои  назидашя:  мн-Ь  легче  научить  двадцать  челов^къ, 
что  хорошо  бы  сд-блать,  ч^мъ  быть  одною  пзъ  этихъ  двадцати, 
которая  последовала  бы  моему  собственному  учен1Ю.  Ско.1ько 
мозгъ  ни  изобретай  законовъ  д.м  нашихъ  чувствъ,  страстпыя 
натуры  перепрыгиваютъ  чрезъ  холодныя  правила.  Безумная  юность, 
какъ  заяцъ,  всегда  перескочитъ  черезъ  сЬти  инвалида — мудраго 
совета.  Но  все  эти  разсуждетя  не  таковы,  чтобы  выбрать  мне 
мужа.  О,  я  несчастная!  Это  слово — выбрать!  Я  не  могу  ни  вы- 
брать кого  бы  я  хотела,  нп  отказать  тому,  кого  не  хочу:  такъ-то 
желашя  жпвой  дочери  подчинены  желанш  покойнаго  отца.— Ну, 
не  жестоко  ли  это,  Нерисса,  что  я  не  могу  ни  выбрать  кого  бы 
то  ни  было,  ни  отказать  никому. 

Нерисса. — Вашъ  батюшка  былъ  всегда  добродетеленъ,  а  людямъ 
святой  жизни  бываютъ  въ  минуту  смерти  добрыя  напт1я:  такимъ 
образомъ,  эта  игра  въ  случай,  придуманная  имъ  съ  этими  тремя 
ларцами  пзъ  золота,  серебра  и  свинца  (изъ  которыхъ  кто  выберетъ 
по  его  мысли,  тотъ  и  выберетъ  васъ),  безъ  сомнен1я,  наведетъ 
на  11равпльнып  выборъ  только  того,  кого  вы  можете  истинно  по- 
любить. Но  есть  ли  въ  васъ  какое-нпбудь  чувство  хоть  къ  одному 
пзъ  высокпхъ  соискателей,  которые  уже  явились? 
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Шршя  -Перебирай  ихъ,  пожалуста,  по  пменчмъ    я  .  пп    *  * 
того,  какъ  ты  будешь  называть  ихъ,    буду  пхГоп™ 
моим,  оиисан™  ты  можешь  угада;ь  мо'и  ""  ^  " 
Нерисса.~тшъ,  первый:  неаполитанок, йпринцъ 
иортя.~Щ,  это  просто  какой-то  жеребенокт.-  опт.  ггтт  . 
больше  не  можетъ  говорить  какъ  о  г.прГ  «^ъ  ни  о  чемъ 

^      '    ^^  ^  своей  лошади,  п  постяктярт'ь 

№^,„е«._3аг6мь,  есть  у  наеъ  ПматпвскШ  графъ 
По1щ,п.-Шь.о  и  д*лае^,  ,™  хмурптел.  какъ  будто  говоря- 
„Что  жь,  если  меня  не  желаете -вы,'гат,",™«     п     "  ""™  ^''ОРЧ- 
и  нетгаЛнет^я-     ч„         Г'    ""'"'Р'"™— Слушаете  см4швое, 
„.„,/,  '  ""*  '^'''''^'  "■ь  «^таР»»™  превратится  въ 

ила,у„аго  философа:  та»  препсполненъ  онь  неприли'ноТеГи 

стГгг;;  -'т  '""■  ™"™  ^--^«^  ^^  -ртвуГГовТс: 

1е  в1Г'""^  "™    """™  "  *'""«'Узс.омъ  гранд*,    шои.1е.п- 

ЛорцЫ.-Ъогъ    сотворилъ  его,  и  потому -идетъ  за  ,етов4и 
Н  .  право,  л   знаю,  ,то  гр4хь  быть    насйшницей.  Но     то1, 
Помилупт,.,  у  него    лошадь    е,це  лу,ше,   ч*мъ  у  Неаио.ятГа- 

графа,  онъ  просто  вс*  -  и  никто:  стйпгь  защелкать  дрозду  в 
овъ  ужь  яаганаеть  подпрыгивать;  драться  иа  раиирахъ  готов" 
хоть  сь  собственною  .т*иьк,.  Если  л  внйду  за  него  то  у  меня 
будете  двадцать  мужей.  Еслнбь  онъ  вздумалъ  мн4  оказывать  пр1' 
не„режен,е,  л  и  это  простила  бы  ему;  потому  что  еслпбы  дГе 
онь  любплъ  меня  до  «ез,м1я,  то  никогда  бы  яевстр*тплъ  отвГа 

«4      1ГГГ'''  -"^  "'"?  "^'"^^•  ""  •=''»'^™  о  *ольконбрнд- 
жг,— юномг  англШскомъ  бароиет-Ь? 

Лор1ия.~Ты  зааешь,  мы  пе  1'оворимъ  съ  нимъ,  потому  что  нн  онъ 
меня  не  понимаете,  ни  л  его:  онъ  нп  по  латыпп,  „„  по-французски 
ни  ио-ита,,ьяпскп...  а  л-ты  можешь  принять  судебную  присягу' 
какъ  жалокъ  мой  копЬечный  англ1йсюй.  Это  картинка  статнаго 
мужчины;  но  увы!  какъ  под4лптьсл  мыслями  съ  живою  картиной? 
И^какъ  онъ  всегда  странно  од4те.  Мн4  такъ  и  кажется,  что  его 
дуолета  пр1обр-Ьтевъ  пмъ  въ  Итал1и,  панталоны  во  4.рапц1п  ша- 
почка въ  Германш,  а  манеры— по  всему  св4ту. 

Нериеса.—А  что  вы  думаете  о  шотландскомъ  лорд4,  его  сос4л4? 
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По^щгя. — Что  онъ  препсиолненъ  сос^л;скаго  благодушхя,  такъ 
какъ,  занявъ  пощечпиу  у  Англичанина,  поклялся  ее  возвратить 
ему  при  первой  возможности:  кажется,  Французъ  взялся  быть  за 
него  поручптелемъ,  и  подписался  на  другую.  ^ 

Нерисса.—А  какъ  вамъ  нравится  юный  Германецъ,  племян- 
никъ  Саксонскаго  герцога? 

Порцгя. — Довольно  противень  утроыъ,  когда  еще  не  пьянъ,  и 
невыноспмъ  посл4  полудня,  когда  уже  пьянъ:  въ  самомъ  луч- 
шемъ  своемъ  епд-Ь  онъ  несколько  хуже  человека;  -въ  худшемъ 
же  немного  лучше  жпвотнаго.  Еслибы  меня  постигло  самое  худ- 
шее, что  только  можетъ  случиться,  ужь  что-нибудь  придумаю, 
чтобъ  избавиться  отъ  него. 

Нерисса. — А  если  онъ  потребуетъ  участ1я  въ  выборе  п  вы- 
беретъ  ларецъ  настоящгй, — вы  должны  будете  отказать  въ  пови- 
новен1И  вол'Ь  вашего  отца,  если  вы  отъ  него  откажетесь. 

По^щгя. — Потому,  во  изб4жан1е  худшаго,  поставь,  пожалуста, 
добрую  стопу  рейнскаго  на  не  тотъ  ларецъ:  будь  тамъ  хоть  чортъ 
внутри,  а  это  пскушен1е  снаружи, — я  знаю,  что  онъ  его  выберетъ. 
Я  скорее  на  все  пойду,  Нерисса,  ч^мъ  соглашусь  выдти  за  губку, 

Нех>исса. — Ну,  вамъ  ужь  нечего  опасаться  этихъ  госиодъ:  они 
сообщили  мн'Ь  свои  нам'Ьренхя,  которыя  собственно  въ  томъ,  чтобы 
возвратиться  во-свояси  и  не  безпокоить  васъ  больше  свопмъ  сва- 
товствомъ,  если  ужь  васъ  невозможно  добыть  никакимъ  другимъ 
способомъ,  кром'Ь  указаннаго  вашимъ  отцомъ,  посредствомъ  вы- 
бора  ларцовъ 

Порцгя.  --Хотя  бы  я  дожила  до  ветхихъ  л'Ьтъ  Сибиллы,  -  я  умру 
чиста,  какъ  Д1ана,  если  не  буду  взята  согласно  посл'Ьдней  вол-Ь 
моего  отца.  Очень  рада,  что  эта  пария  соискателей  оказалась 
такъ  благоразумна,  такъ  какъ  н'Ьтъ  нп  одного  пзъ  нпхъ,  котораго 
отсутств1я  я  не  желала  бы  страстно,  и  не  молпла  бы  Бога  о  его 
благополучномъ  отъ^зд'Ь. 


'  Саркастическтй  памекъ  па  тогдашняя  аолптпческ1уТ  отношсн1я,  прпчемъ 
Шотланд]л  постоянно  олшдала  помощи  со  стороны  Францхи  во  всЬхъ  ся 
столкновен1яхъ  С7»  Лпгл1ей;  и  въ  угоду  нагцоналх.ному  самолюбию  зд'К'.сь  пред- 
полагается, что  п  Фраицтя  также  будетъ  поколочена. 

-  Знамениг'Ьйшая  иуъ  Сибпллъ  была  та,  которая  пророчествоиала  т<  Кумахт,, 
и  когда  Аполлопт.  пзъ  любви  къ  ней  об'Ьщал!.  исполнить  всякую  ел  просьбу, 
чего  бы  она  ни  пожелала — просила,  чтобъ  ^й  было  дяровано  столько  же  л4тъ 
жизни,  сколько  песчипокъ  она  держала  въ  своей  горсти.  И  ей  было  дано  дол- 
годонств1е;  но  впо('Л'Ьдств1н  она  го1)ько  сЬтовала,  что  не  догадалась  тогда  же 
включить  въ  свою  просьбу  так;ке  и  о  продлсн1П  красоты  и  сплъ  юности. 
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Нерисса.—А  помните,  еще  ори  жизни  вашего  отца — одинъ  Ве- 
нец1анецъ,  такой  начитанный,  п  воинъ— прйзжалъ  сюда  въ  свит^ 
маркиза  Монферрато? 

Порцгя. — Да,  да,  Бассан1о, — такъ,  кажется,  его  звали? 

Нерисса. — Именно:  вотъ  кто  изо  вс^хъ  мужчинъ,  на  комъ 
только  останавливались  мои  глупые  глаза,  заслуживалъ  бы  жену 
красавицу. 

Портя. — Я  помню  его  хорошо,  и  помню,  что  онъ  достоинъ 
твоей  похвалы... — Чего  тамъ?  Что  еще? 

Входить  слуга. 

Слуга. — Четыре  чужеземца  ожидаютъ  вашей  милости,  чтобы  от- 
кланяться; а  еще  прпбылъ  курьеръ  отъ  пятаго  съ  изв^сиемъ, 
что  его  повелитель,  прпыцъ  Мороккс1й,  прибудетъ  сюда  нынче 
къ  вечеру. 

Порцгя. — Еслпбъ  я  могла  съ  такимъ  же  искреннпмъ  удоволь- 
ств1емъ  прпв']Ьтствовать  пятаго,  съ  какимъ  иду  проводить  этпхъ 
четырехъ  -  я  была  бы,  значитъ,  очень  рада  его  ирх-бзду.  Если  у 
него,  при  вс^хъ  качествахъ  святаго,  цв^Ьтъ  кожи  и  наружность 
дьявола,  то  мн^  былр  бы  пр1ятн4е  им^ть  его  свопмъ  духовни- 
комъ,  ч'Ьмъ  своимъ  мужемъ.  —  Идемъ,  Нерисса!  А  ты  впередъ, 
любезный. — Только-что  выпроводпмъ  за  дверь  одного  поклонника, 
другой  уже  стучится  въ  двери.  (Уходятъ.) 


СЦЕНА    П1. 

В  е  н  е  ц  1  я.    Площадь. 
Входятъ  Бассан10  и  Шейлокъ. 

Шейлокъ. — Три  тысячи  дукатовъ,  хорошо — 

Бассанго. — Такъ  точно —на  три  месяца,  синьоръ — 

Шейлокъ. —Ла.  три  месяца, — хорошо — 

Бассашо. —Въ  каковыхъ,  какъ  я  уже  вамъ  говори-иъ,  обяза- 
тельство на  Антон10 — 

Шейлокъ. — И  обязательство  на  Антошо, — хорошо — 

Бассанго. — Можете  ли  вы  помочь  мн'Ь?  Угодно  ли  вамъ  одол- 
жить  меня?  Узнаю  ли  я  вашъ  отв^тъ? 

Шейлокъ.— Т1Ш  тысячи  дукатовъ, — на  три  м'Ьсяца-и  обяза- 
тельство на  Антоню. 


450  РУССКОЕ    0Б03РФН1Ес 

Вассато. — Вашъ  на  это   отв'Ьтъ. 

Шейлокъ.— катото  хорош1п  челов'Ькъ. 

Бассанго. — Разв'Ь  вы  слышали,  чтобы  кто-нибудь  утверждалъ 
противное? 

Шейлокъ. — О,  н^тъ,  н^тъ,  н-Ьтъ,  н'Ьгь;  говоря,  что  Антон1о  хоро- 
шш  челов'Ькъ,  я  хотЬлъ  бы,  чтобы  вы  меня  поняли  въ  томъ  смысл-Ь, 
что  онъ  благонадеженъ;  но  все  же  его  средства  только  предпо- 
ложительны: одинъ  корабль  у  него  на  пути  къ  Триполи,  другой 
въ  Инддю;  кром-Ь  того,  какъ  я  могъ  понять  на  Пальто,  у  него 
трет1п  въ  Мексик-Ь,  четвертый  пошелъ  въ  Англш;  есть  у  него 
еще  и  друг1я  предпр1ят1я,  раскнданныя  зд-Ьсь  и  тамъ.  Но  корабли 
только  доски,  морякп  только  люди:  есть  сухоиутныя  крысы,  и 
морск1я  крысы;  сухопутные  воры,  и  морскхе  воры;  л  разумею — 
пираты;  п  потомъ,  есть  опасности  п  отъ  в'Ьтровъ,  и  отъ  волнъ, 
и  отъ  скалъ.  Челов'Ькъ,  несмотря  на  то,  благонадеженъ. — Три 
тысячи  дукатовъ — Я  думаю,  я  могу  взять  его  обязательство. 

Бассанго. — Будьте  ув-Ьрены.  что  можете, 

Шейлокъ. — Желаю  быть  ув'Ьренъ,  что  могу;  а  чтобъ  я  могъ  быть 
ув4ренъ,  желаю  подумать.     Могу  я  говорить  съ  самимъ  Антошо? 

Бассанго,— Не  угодно  ли  вамъ  будетъ  отоб'Ьдать  съ  нами? 

Шейлокъ.  — Такъ! — Чтобъ  нанюхаться  свинины;  вкусить  отъ 
обиталища,  въ  которое  вашъ  пророкъ,  Назареянинъ,  загналъ  за- 
клинан1ямп  дьявола!  Л  готовъ  торговать  съ  вами,  покупать — 
продавать  съ  вамп,  прогуливаться  съ  вами  и  такъ  дал'Ье...  Но 
я  никогда  не  стану  4сть  съ  вами,  пить  съ  вами,  молиться  съ 
вами. — Что  новаго  на  Рхальто?'  —  Кто  это  такой  пдетъ  сюда? 

Входить    Антон10. 

Бассанго. —Это  самъ  снньоръ  Антонхо. 
Шейлокъ..  (Про  себя.) — Какъ  онъ  на  льсти ваго  кабатчика  похожъ!  ^ 
Онъ  ненавистенъ  мн'Ь,  и  какъ  христ1анинъ, 
И  еш;е  больше  т'Ьмъ,  что  въ  ннзкомъ  простофильств'Ь, 

'  Пальто  сперва  называлось  ЬЧ8о1а  ПН  гй'о  аЫо,  то-есть  островъ  глубо- 
каго  потока,  или  течев1я,  такъ  какъ  омывавшхй  его  берегъ  морской  эстуар1й 
былъ  достаточно  глубокъ  для  прннят1л  зпачительныхъ  судовъ.  Кальто  стало 
также  на;^1)ан1емт.  и  моста,  соедипяющаго  островъ  съ  ксарталомъ  св.  Марка; 
впосл'Ьдствхи  подъ  ;»тим'1.  имепемъ  всегда  улсе  разумелась  устроенная  на  острове) 
биржа.  Въ  :)томъ  посл4днемъ  смысле  оно  зд^сь  и  употребляется. 

*  Слово  „риЬИсап" — трактирщикъ,  кабатчикъ  (нашъ  ирежа1Й  ц'Ьлопальннкъ 
уиотребляется  въ  этомъ  смысл'Ь  до  сихъ  поръ  и  въ  Тгтез,  и  въ  другихъ  м4- 
стахъ,  когда    говорится,    напримЬръ,    объ    ограничен1п    продажи    спиртныхъ 


ШЕКСПИРЪ:    ВЕНЕЦГАНСК1Й    ЕУПЕДЪ.  451 

Ссужаетъ  деньги  даромъ,  понижая 

У  насъ  въ  Венец1и  размерь  процента. 

Когда- бъ  хоть  разъ  ему  вц-Ьпиться  въ  ляжку, 

Насыщу  застарелую  я  злобу, 

Онъ  ненавидптъ  избранный  народъ; 

Ругается  надъ  нами  даже   тамъ, 

Гд^  наибольше  сходятся  купцы; 

И  надо  мной,  моими  барышами, 

И  прибыльми.  стяжаннымп  безгр'Ьшно, 

Которыя  онъ  называетъ  лихвой. 

Будь  проклято  мое  колено,  если 

Ему  прощу! 
Бассанго. —  Вы  слышите,  Шейлокъ? 

Шейлокь. — Я  тутъ  соображаю,  ч'Ьмъ  могу 

Располагать  сейчасъ, — п  нахожу. 

По  приблизительной,  на  память,  см^т^, 

Что  тотчасъ  не  могу  собрать  всей  суммы — 

Трехъ  тысячей  дукатъ. — Что  изъ  того? 

Зажиточный  Еврей  изъ  моего  кол-Ьна 

Снабднтъ  меня  '.—Но  стойте:  Вы-бъ  хотЬли 

На  сколько  м^сяцевъ? — ВсЬ  блага  вамъ,   синьоръ: 
(Это  къ  Антоню,  котораю  будто  бы  только-что  уоидаль). 

Вы  были  только-что  у  насъ  на  язык'Ь. 
Антото. — Шейлокъ,  хоть  не  беру  и  не  даю 

Я  въ  долгъ,  не  признавая  права  роста; 

Но  чтобъ  помочь,  вотъ,  другу  въ  затрудненьп, 

Нарушу  правило.-  (^/^"г.  Бассанго.) 

Изв-Ьстно  ли  ему 

Количество? 
Шейлокъ.  -  Да-да!  Три  тысячи  дукатовъ. 


напитковъ  въ  11вдш.  Но  Московскхй  Театральный  Комитет  ь  предлагаетъ  пере- 
дать это  сдовомъ  „мыиицуь^'.  Вопервыхъ,  этого  слова,  хотя  быть-можетъ  и 
бол'Ье  литературиаго,  н4тъ  въ  тцлпинанЬ,  а  потомъ,  гинсъ  согласить  его  съ 
прилагатедьпымъ  „льстивый",  „ласкаютШся"— „1аш1Ш8",  эиптетъ  мало  иду- 
Щ1Й  къ  мытарю  и,  какъ  пзв-Ьстно,  вподп!;  идуицй  къ  заманивающему  кабат- 
чику. 

'  од'Ьсь  додзкио  заметить,  что  падеукда  лица  еврейскаго  племени  иа  помощь 
своего  единов^'.рца  да;ке  въ  воиросахъ  такого  псключительпаго  свойства  осио- 
вана  т1рямо  па  словахъ  самого  Писаихя:  „Пиоземцу  отдавай  въ  ростъ,  а  брату 
твоему  не  отдавай  въ  ростъ,  чтобы  Господь  Богъ  твой  б.иггосдовилъ  тебл 
во  всемъ"...  Второзак.  XXIII,  20.  (Ксу.  1о1ш  НиШег,  М.  Л.) 
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Антоню. — и  на  трп  месяца. 

Шейлокъ. —  Я  п  забылъ — 

Трп  месяца — вы  говорили  такъ. 

Что-жь,  ваше  обязательство — п  вотъ 

Увпдпмъ.— Но,  послушайте,  однако: 

Мн'Ь  показалось,  вы  сказали,  что 

Не  занимаете  и  не  даете  денегъ 

Для  прпрощенья. — 
Аншонго. —  Этого  не  д'Ьлалъ. — 

Шейлокъ. — Когда  1аковъ  пасъ  стада  овецъ 

У  дяди  своего  Лавана,— сей  1аковъ 

Отъ  нашего  святаго  Авраама — 

(Свершеньемъ  мудрой  матери  своей) 

Сталъ  третьимъ  въ  род!!;  да,  да,  онъ  сталъ  третьпмъ. 
Антоню. — Къ  чему  же  тутъ  о  немъ?  И  онъ  бралъ  лихву? 
Шей.гокъ. — Не  лихву,  н^тъ;  не  то,  что  бъ  вы  назвали 

Такъ  прямо  лихвой;  н'Ьтъ:  вотъ  что  Таковъ  сд'Ьлалъ: — 

Когда  они  съ  Лаваномъ   согласились, 

Что  всЬ  съ  полосками  и  пестрые  ягнятки 

Должны  пойти  1акову  за  трудъ;  ■ 

И  поздней  осенью,  пр1Йдя  въ  охоту,  овцы 

Сошлись  съ  баранами,  и  д-Ьло  зарожденья 

Когда  межь  волосатыхъ  совершалось -- 

Искусный  пастырь  снялъ  МН'Ь  съ  прутьевъ  кожу, 

И  въ  самомъ  акгЬ  воспропзведенья 

Наткалъ  пхъ  предъ  блудяш;ими  овцами... 

Т^  тутъ  же  зача.10 — во  время  же  ягненья 

ВсЬ  наплодили  пестренькпхъ  ягнятокъ; — 

А  эти  всЬ  -  1акова.  Вотъ  это 

Былъ  путь  къ  преумножен1ю  богатства; 

И  Яковъ  былъ  благословенъ;  п  прибыль 

Благословенна, — если  то  не  кража. 
Анпюн'ю. — Удачный  случай,  наградивш1Й  службу, 

*  И;5м^нен^я,  утверждениыя  Драматичеп.он)  Цончурой  на  случай  представ- 
лен1я  на  сценЬ: 

И  овдн  осенью  съ  барапамп  сошлись — 
Искусный  пастырь  снялъ  мн1;  съ  прутьсмгь  кожу 
11,  распестрцвъ,  иаставнлъ  ихъ  вездЬ 
Передъ  овцами — тЬ  жъ,  въ  пору  ягненья, 
ВсЬ  иаплодплп  постренькихъ  ягнятокъ,— 
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Направленный  небесною   рукой. 

Чего  безъ  этого  1акову-бъ  не  сд'Ьлать. 

Что-жь,  это  вставлено,  чтобъ  оправдать  лихву? 

Иль  ваше  золото  и  серебро — 
Овечкп  и  бараны? 
Шейлокъ. — Я  не  могу  сказать:  я  заставляю 

Ихъ  такъ  же  множиться.-— Но  вникните,  синьоръ  — 
Лнтонго. — Бассашо,  заметь  на  всякш  случай  — 

И  дьяволъ  можетъ  приводить  Ппсанье 

Себ^Ь  въ  угоду.  Злобная  душа, 

Ссылаясь  на  свидетельства  святыя, 

Что  негодяй  съ  прнв-Ьтливымъ  лпцомъ: 

Красивый  плодъ,    прогнивш1Й  въ  сердцевин-Ь. 

Какихъ  прикрась  не  принимаетъ  лживость! 
Шейлокъ. — Три  тысячи  дукатовъ — ничего: 

Хорошенькая,  кругленькая  сумма. 

Три  изъ  двенадцати —  счесть,  сколько  будетъ  въ  месяцъ... 
Лнтонго. — Ну  что-жь,  Шейлокъ,  надеяться  на  васъ? 
Шейлокъ  — Синьоръ  Антонхо,  не  разъ,  а  много  разъ 

Меня  вы  на  Р1а.'1ьто  поносилп 

За  капиталъ  мой,  и  за  сроки  роста. 

Я  выносилъ  все  это   постоянно 

Лишь  съ  тери^ливымь  пожпманьемъ  илечъ: 

Терп-Ьнье — знамя  нашего  народа. 

Вы  обзывали  пзвергомъ  меня, 

Собакой  кровожадной,  и  плевали 

На  мой  еврейскш  плащъ;  и  это  все — 

За  пользованье  т^мъ,  что  есть  мое  я;е... 

Ну,  хорошо — теперь  какъ  бы  выходптъ, 

Что  вы  нуждаетеся  въ  помопгп  моей: 

Давно  бы  такъ:  пожалуйте! — Вотъ  вы 

Прчходпте  ко  мн-Ь  и  говорите, 

„Шейлокъ,  намъ  нужны  деньги",   говорите, 

Вы,  извергавш1е  свою  с.1юну 

Мне  въ  бороду  мою,  пинками  въ  спину 

Толкавш1е  меня,  какъ  пса  бродяща 

Чрезъ  свой  порогъ:  теперь  вамъ  нужны  деньги — 

Что  мне  сказать  на  это  вамъ?  Сказать  ли: 

„Есть  у  собаки  деньги?  То  возможно-ль, 

Чтобъ  песъ  ссудплъ  три  тысячи  дукатовъ?" 
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Иль  мн4  пригнуться,  и  въ  холопскомъ  тон'Ь, 

Подобострастнымъ,  робкимъ  шепоткомъ 

Такъ  вамъ  сказать:  „Прекрасн'Ьпшш  синьоръ, 

Въ  ту  середу  вы  на  меня  плев  ал  п; 

Меня  вы  тамъ-то  встретили  пппкамп 

Въ  такой-то  день;  въ  другое  время  вы 

Изволплп  назвать  меня  собакой: 

И  за  любезности  такого  рода 

Какъ  не  ссудить  вамъ  столько-то  дукатокъ?" 

Антошо. — Нам^ренъ  такъ  честить  тебя  и  впредь, 
Плевать,  а  можетъ  и  толкать  ногою. 
Когда  намъ  ссудишь  деньги,  такъ  ссужай 
Не  какъ  друзьямъ — зач'Ьмъ? — когда  ;ке  дружба 
Беретъ  прпплодъ  съ  безплоднаго  металла?  ' 
Ссужай  намъ  деньги,  какъ  своимъ  врагамъ: 
Тогда  ты  можешь  въ  случа-Ь  просрочки 
Съ  ир1ятнымъ  впдомъ  вытребовать  пеню. 

Шейлокь. — Ай! — Посмотреть,  въ  какомъ  же  вы  волненьи! 
А  я  бы  такъ  хот^лъ  быть  въ  дружб4  съ  вами, 
Ирхобр-Ьсти  любовь,  забыть  иозоръ, 
Какимъ  меня  пятнали,  васъ  снабдить 
Въ  теперешней  нужд^,  не  взявъ  полушкп 
За  продержанье  вами   капитала; 
А  вы  меня  п  слушать  не  хотите: 
Я  предлагаю  вамъ  отъ  доброты. 

Лнтоню. — Ужь  то  была-бъ  и  точно  доброта. 

Шейлокъ.  —И  эту  доброту  я  окажу: 

Идемъ  къ  нотар1усу;  подпишите 
Тамъ  обязательство,  простое,  на  себя; 
И  такъ  только,  —ну  просто,  ради  шуткп. 


'  Противники  ростовщичества  утверждали,  что  въ  пеыъ  /-.аключаетсл  пару- 
П1сп1е  субботы,  такъ  какъ  деньги  выпумсдаются  приносить  доходъ  во  всЬ  дни 
псдЬли,  и  что  даже  вовсе  ни  съ  чЬмъ  ие  сообразно  в;)ымать  проценты,  по 
прнчинЬ  естественной  безплодпостп  металла,  который  не  можетъ  порождат!,, 
какъ  скотъ,  или  .юрновой  хл'1;бг,.  Ммргсъ  говоритъ:  „росговтпчестпо  и  прибыль 
въ  ссробр4  н  въ  золотЬ  незаконны,  потому  что  противны  самой  нрирод'Ь,  ко- 
торая создала  ихъ  безплодными;  ростовиц1чество  же  заставлпетъ  нхъ  поро- 
ждать". В'ь  отомъ  же  родЬ  высказывался  и  Бэконъ  Веруламск1Й  въ  свонхъ 
„Опытахъ".  Аитоню  прямо  цЬлнкомъ,  и  зд-Ьсь.  и  дальше,  выражается  пхь 
словами. 
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Что  если  не  посл'Ьдуетъ  уплаты 

Мн'Ь  съ  васъ  въ  такой-то  день,  въ  такомъ-то  м'Ьст'Ь, 

Такой-то  суммы,  иль  такпхъто  суммъ, 

Означенныхъ  въ  контракт'Ь — неустойкой 

Пусть  будетъ  ровно  фунтъ  живаго  мяса, 

Которое  МН'Ь  вырезать  и  взять 

Изъ  т'Ьла  вашего  въ  какомъ  угодно  м'Ьст'Ь. 
Лнтонго. — Готовъ,  ей-ей!  Подъ  обязательствомъ  такимъ 

Я  подпишусь,  и  стану  утверждать, 

Что  доброта  бываетъ  и  въ  Жид-Ь. 
Бассато. — Ты  обязательства  такого  не  подпишешь 

Изъ-за  меня. — Пусть  лучше  я  нуждаюсь... 
Антото. — Чего!  Вотъ  испугался:  не  просрочу... 

Въ  течен1п  двухъ  м'Ьсяцевъ,  — что  будетъ 

Какъ  разъ  за  м'Ьсяцъ  до  исхода  срока, — 

Я  ожидаю  возвращенья  втрое 

Утроенной  ц'Ьны  всей  этой  ссуды.     . 
Шейлокь. — О,  отче  Авраамъ!  Вотъ  каковы 

Вс4  эти  хрпст1ане,  у  которыхъ 

Жестокость  собственныхъ  ихъ  д-Ьлъ  пхъ  учптъ 

Подозревать  намеренья  другпхъ. 

Скажите  МН'Ь,  прошу  васъ,  только  это: 

Какъ  скоро  опъ  нарушитъ  данный   срокъ. 

Что  я  возьму  взысканьемъ  неустойки? 

Фунтъ  челов-Ьческаго  мяса,  взятый 

Изъ  человека — и  не  столько  цЬненъ, 

И  мен-Ье  полезенъ,  ч-Ьмъ  фунтъ  мяса 

Быка,  козла,  барана.  Говорю  же  — 

Чтобъ  пр1обр'Ьсть  его  расположенье 

Такъ  далеко  я  простираю  дружбу: 

Захочетъ  онъ  принять  ее — пусть   такъ; 

Н'Ьгь  — и  прощайте. — За  мою-жъ  любовь 

Я  васъ  прощу,  меня  не  обижайте. 
Антото. — Подъ  обязательствомъ  я  подпишусь,  Шейлокъ. 
Шейлокь. — Тогда  къ  нотархусу  прямо — прикагкпте, 

Чтобъ  пзготовилъ  сей  забавный    актъ; 

А  я  явлюсь,  и  вамъ  вручу  дукаты. 

Домой  нав'Ьдаться,  а  то  оставплъ  домъ 

■На  попеченье  нерадивой  твари — 

И  тотчасъ  же  я  съ  вами.  (У ходить.) 
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Антонго.  —  Поси'Ьши, 

Мил'Ьйшхй  Жпдъ!  —Еврей  нашъ  сталъ  любезенъ: 
Пожалуй,  обратится  въ  хрпст1анство. 

Бассато.—Ие  но  нутру  мн-Ь  выгодность  услов1й, 
Предложенныхъ  предательской  душой. 

Антонго.  —  Пойдемъ;  совсЬмъ  напрасная  забота; 

Мои  суда  придутъ  за  м-Ьсяцъ  до  разсчета. 

(Ух  о  д  я  т  ъ.) 


ДЪИСТВ1Е    П. 

СЦЕНА   I. 

Б  е  л  ь  м  о  н  т  ъ     о  а  л  ъ    1!  ъ    у  а  ы  к.  4. 

Входять:  принцъ  Морокчо  и  ею  свита;  Пори,1я,  Нерисса  и  ррочге 
пзъ  домашнихъ.  Тушь  ро10в7>. 

Марокко. — Не  отвергай  меня  по  цв-Ьту  кожп, 

Ливре'Ь  темной  пламеннаго  солнца, 

Которому  сссЬдъ  я  и  питомецъ. 

Пусть  явится  прекрасн'Ьйшш  изъ  всЬхъ, 
^   Рожденныхъ  въ  царствахъ  полуночи,  гд'Ь 

Отъ  Фебовыхъ  лучей  не  таетъ    иней — 

И  сд-Ьлаемъ  надрезы  въ  знакъ   любви: 

Чья  кровь  красн-Ьй — его,  или  моя?   ' 

Скажу  теб'Ь,  что  этотъ  образъ  мой 

Безстрашныхъ  устрашалъ;  моей  любовью. 

Клянусь,  наипочетн'Ьйш1я  д-Ьвы 

Странъ  солнечныхъ — и  т-Ь   его  любили. 

Я  не  хот'Ьлъ-бы  изм'Ьнить  свой  цв-Ьтъ, 

Какъ  лишь  зат'Ьмъ,  чтобы  твоп  мечты 

Склонить  къ  себ-Ь,  прекрасная  царица. 
Портя. — Въ  условьяхъ  выбора  мн-Ь  не  дано 

Руководиться  д'Ьвстнеинымъ    капризомъ; 

И  лотерейный  смысяъ  моей    судьбы 

•  Монтэнь  въ  споихъ  „Опытах!."  1,  40,  говорить:  ,.у  Турокъ  есть  обыкиове- 
Н1е  наносить  себ-Ь  раны  вь  честь  своихъ  красавпцъ".  Алая  кровь  была  всегда 
традитиопнымъ  цри;п1аиом'ь  отваги  п  муясества.  Потому  и  Бассан1о  дальше 
уиомиыаетъ  о  грусах'ь,  у  которыхъ  иечень  такъ  же  бЬла,  какъ  молоко. 
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Лишилъ  меня  свободы   при  избраньи. 

Но  еслибъ  не  ст'Ьснплъ   меня  отецъ, 

Не  ограничилъ  вымысломъ  свопмъ — 

Отдаться  въ  жены  только   подъ  условьемъ, 

Которое  я  объясняла  вамъ, 

То  Вы-бы  были,  достославный  принцъ, 

Въ  моихъ  глазахъ  не  мен-Ье  прекрасны, 

Ч'Ьмъ  кто-либо  изъ   иос^тившихъ  насъ.   ^ 
Марокко.—  Благодарю  Васъ  даже  и  за  это. 

И  такъ  прошу  Васъ — пусть  меня  сведутъ 

Передъ  ларцы,  чтобъ  попытать  мн4   счастья. 

Клянусь  крпвымъ  мечемъ,  сразпвшимъ  Софп, 

Персидскаго  царевича,  въ  трехъ  битвахъ 

Разбившаго  Султана  Солпмана,— 

Что  пересилю  самый  грозный  взглядъ.  ^ 

Встревожу  духъ  отважн-Ьйштй  на  св'Ьт^>, — 

Схвачу  сосущпхъ  малыхъ  медв'Ьжатъ 

Изъ-подъ  медв-Ьдпцы,  готовъ  дразнпть 

Рыкающаго  по  добыче  льва, — 

Чтобъ  овлад'Ьть  тобой. — Но  что  все  это? 

Когда  Гераклъ  съ  Лихасомъ  мечутъ  костп, 

Кто  больш!Й  тутъ  изъ  нпхъ?  Счастливый  случай 

Дастъ  бол-Ье  очковъ  рук'Ь  слабейшей: 

И  вотъ,  Алкидъ  побптъ  свопмъ  слугой. 

И  я  могу  по  сл'Ьпот'Ь  судьбы, 

Впавъ  въ  заблужденье,  не  достичь  тот, 

Чего  достигнетъ  мен'Ье  достойный — 

И  съ  горя  умереть... 
Порцгя. — Вамъ  надо  взять  свой  жреб1й... 

И — или  не  пытайтесь  выбирать, 

Иль  выбирайте,  но  сперва  давъ  клятву. 

Что  если  выборъ  будетъ  неудаченъ, 

^  Тонкая  насм-Ьтка  надъ  чернотою  прппца  (аре-к/'«сиы),  еще  Сюл±е  за- 
метная въ  подлинник'Ь  отъ  непереводимой  игры  словъ:  Га1г — прекрасный,  и 
1а11' — б'Ьлокурый,  светлый...  Порд1л  не  терпнтъ  всЬхъ  свопхъ  женпхов'ь,  и  по- 
тому посл'Ьдняя  ея  любезность  скор'Ье  отзывается  дерзостью;  но  какъ  насм'Ьш- 
кл,  такъ  и  дерзость  смягчаются  въ  ея  сознан1п  т1;мъ,  что  этотъ  чужеземедъ 
не  могъ  понять  ни  того,  ни  другаго. 

'^  Бъ  замЬткЬ  Театральнаго  Комитета  выражена  догадка,  что  этотъ  бук- 
вально переданный  стихъ  (сущсстиуетъ  и  другое  чтен1е  „оуег-81аге",  что  бу- 
детъ то  же  самоеЛ  значптъ  заставлю  ьотупиться...  Я  совершенно  того 
же  мн4н1Я. 
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Вы  больше  съ  женщиной  не  заведете  рЬчп 

О  брак-Ь  никогда:  такъ  взв-Ьсьте-жь  все... 
Марокко. — Да  будетъ:  я  готовъ  нести  свой  жребий. 
Порцгя. — Сперва  пойдемте  въ  храмъ;  посл4  об^да 

Вы  можете  допрашивать  судьбу. 
Морокко. — И  такъ,  сл-Ьпаго  счастья  приговоръ — 

Блаженство,  или  горестный  позоръ. 

(Уходятъ  при  звукрь  роговъ.) 

СЦЕНА    П. 

В  е  п  е  ц  1  я.    Улица. 

Входить  Ленчелотъ  Гоббо.  ' 

Лёмчеломгг.— Разумеется,  моя  со1гЬсть  меня  оправдаетъ,  если 
уб^гу  отъ  этого  жида,  моего  хозяина:  б^съ-то  все  толкаетъ  меня 
подъ  локоть  п  искушаетъ,  говоря:  „Гоббо,  Ленчелотъ  Гоббо,  доб- 
рый Ленчелотъ,  или  добрый  Гоббо,  или  добрый  Ленчелотъ  Гоббо, 
употреби  въ  д'Ьло  свои  ноги,  возстань  п  спасайся!"  А  со- 
весть-то говоритъ:  „н^тъ,  берегись,  честный  Ленчелотъ;  бере- 
гись, честный  Гоббо",  или,  какъ  это  вышеупомянуто:  „чест- 
ный Ленчелотъ  Гоббо;  не  уходи,  гнушайся  показывать  пятки'^. 
Весъ-то  не  испугался:  прпказываетъ  мн-Ь  собираться.  „У1а!" 
говоритъ  б'Ьсъ:  „валяй!"  говоритъ  б-Ьсъ:  „во  имя  самого  не- 
ба, соберись  ты  съ  духомъ",  говоритъ  б'Ьсъ,  „и  уходи".  Какъ 
же,  —  а  совесть-то  вотъ  повисла  у  меня  на  сердце  да  и  го- 
воритъ, все  будто  такъ  умно:  „мой  честный  другъ,  Ленчелотъ, 
ты  сынъ  честнаго  человека,  пли— такъ-бы  надо  сказать — чест- 
ной женщины;  потому — отецъ-то,  точно,  что-то  смекалъ,  до  чего- 
то  доходилъ,  какъ  будто  ощущалъ  некоторый  непр1ятный  вкусъ. 
Такъ  вотъ  совесть-то  пговоритъ:„  .Иенчелотъ— ни-ни!"  „Валяй", 
говорптъ  бесъ.  „Ни-ни!"  говоритъ  совесть.  Совесть,  говорю  я, 
хорошъ  твой  советъ.  Хорошъ,  бесъ,  и  твой  советъ,  говорю  я; 
послушаться  с<  вести,  такъ  оставаться  мне  у  жида,  моего  хо- 
зяина, который  (прости  Господи!)  тоже  что-то  въ  роде  дьявола; 
а  дать  тягу  отъ  этого  самаго  лшда,  такъ  стало-быть  послу- 
шаться беса,  кото1)ЫЙ,  на  томъ  не  взыщите,  п  есть  уже  самъ 
дьяволъ.  Да  жпдъ-то,  право,  само  воилощоп1е  дьявола;  и  если 
ужь  по  совести,  такъ  моя  совесть  допольпо-таки  безчувствепная 

1  Гоббо  но-нтальянскн  ;511ачпть- горбунъ. 
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совесть,  колп  заставляетъ  меня  оставаться  у  жида.  БЬсъ  боль- 
ше по  дуптЬ  сов-Ьтуеть:  уйду,  б^съ,  мои  ноги  въ  твоемъ  расио- 
ряжен1и;  уйду. 

Входить  старикъ  Гоббо  съ  корзиной. 

Гоббо.  — Господпнъ  молодой  челов-Ькъ,  постойте;  прошу  васъ,  ку- 
да тутъ  къ  господину   жиду? 

Ленчелотъ. — Господи!  Да  в-Ьдь  это  самый  мой  настояп1;1Й  еди- 
ноутробный отецъ;  и  сл'Ьпъ,  какъ  еслибъ  въ  глазахъ  у  него 
былъ  не  то,  чтобъ  песокъ,  а  щебень  съ  шоссейной  дороги,— и 
в-Ьдь  не  узнаетъ  меня:  попробуемъ-ка  сыграть    съ  нимъ  штуку. 

Гоббо. — Господипъ  молодой  барпнъ,  прошу  васъ,  куда  тутъ  къ 
господину  жиду? 

Ленчелотъ.  -  Повернитесь  направо  при  первомъ  же  повороте, 
но  при  самомъ  посл'Ьднемъ  поворот-Ь  нал-Ьво;  ну,  а  зат'Ьмъ,  при 
самомъ-то  ужь  с.л'Ьдующемъ  повороте  не  поворачивайтесь  ни 
направо,  ни  налево,  а  повернитесь  прямо  и  непосредственно  къ 
дому  жида. 

Гоббо. — Господи!  Вотъ  дорожка,  которую  не  легко  будетъ  найти. 
Не  можете-лп  вы  мн'Ь  сказать — есть  тутъ  одинъ  Ленчелотъ,  кото- 
рый жпветъ  у  пего.  — Что:  живетъ  онъ  у  него  еще,   или  н^Ьтъ? 

Ленчелотъ. — Вы  говорите  о  молодомъ  госиодин'Ь  Ленчелот-Ь?  (въ 
сторону)  Теперь  смотрите:  я  начинаю  замучивать  воду:  (кь  нему) 
Вы  говорите  о  молодомъ  госиодпи-Ь  Ленчелот-Ь? 

Гоббо.  Не  о  господин-Ь,  сударь,  а  о  сын'Ь  б4днаго  человека;  отецъ 
его,  хоть  и  я  говорю  это,  честный  и  преб'Ьдный  челов^&къ,  а 
благодарен1е  Богу,  тоже — живетъ... 

Ленчелотъ.  — Ну,  пускай  тамъ  его  отецъ  будетъ  Ч'Ьмъ  ему  угодно; 
мы,  кажется,  зд-Ьсь   говоримъ  о  молодомъ  госиодин'Ь  Ленчелот^. 

Гоббо. — О  Ленчлот-Ь,  если  будетъ  угодно  вашей  милости. 

Ленчелотъ. —  Ег§о— о  господине  Ленчлот'Ь.  Не  говорите  боль- 
ше о  госиодин'Ь  .Иенчлот'Ь,  такъ  какъ  сей  молодой  джентль- 
менъ  (согласно  судьбамъ  и  иредопрел,'Ьлен1ямъ,  и  тому  подоб- 
нымъ  общеирпнятымъ  изречен !яыъ,  тремъ  сестрпцамъ,  и  тому  по- 
добиымъ  отраслямъ  знаний),  въ  д'Ьйствптельности  скончался;  или, 
какъ  в'Ьрно  сказали  бы  вы,  по  просту — переселился  на  небо. 

Гоббо.  Что  вы!  Господи,  сохрани  и  помплуй!  Да  в^дь  онъ 
былъ  костылемъ  моей  старости,  моей  истинной  подпорой. 

Ленчглотъ—  (про  себя).  Неужели  я  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  похожъ 
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на  дубпнку,  что-лп,  на  хлевной  подсошекъ,  костыль,  или  на  под- 
порку?   (къ  нему)  Что  ты  не  узнаешь  меня,  батя? 

Гоббо. — Вотъ  гр'Ьхъ-то!  Не  знаю  я  васъ,  молодой    господинъ: 
только  ужь  вы  сделайте  милость,  скажите  мн4,  что  мальчикъ  мой 
(упокой  Господп,  его  душу!),  живъ,  али  померъ? 
Ленчелотъ. — И  ты  не  узнаешь  меня,  батя? 
Гоббо. — Какъ  узнать-то: ужь  больно  сл'Ьпъ;н'Ьтъ,  не  знаю  я  васъ. 
Ленчелотъ. — Да,  п  въ  правду,  еслпбъ  и  глаза-то  былп,  пожалуй, 
что    не   узналъ-бы:    это    ужь  умный,  да  умный  отецъ,  что  самъ 
знаетъ  своего  ребенка.  Хорошо-же,  старикъ,  я  разскажу  теб'Ь  но- 
вости о  твоемъ  сын-Ь,  (Преклоняетъ  колчьно).  Благослови:  прав- 
да должна  выйти  на  св'Ьтъ;  сме.ртоуб1йство  не  можетъ  быть  дол- 
го укрываемо;  сынъ-же  своего  отцр,— можетъ,  но  въ  конц'Ь  кон- 
цовъ  истина  все-таки  выйдетъ  наружу. 

Гоббо. — Прошу  васъ,  сударь,  встаньте;  я  ув'Ьренъ,  что  вы 
не  Ленчлотъ,  мой  сыпъ. 

Ленчелотъ. — Прошу  и  я  —  довольно  всякаго  дурачества  иа 
этотъ  счетъ;  давай  мн-Ь  свое  благословен1е:  я  именно  самый  твой 
Ленчлотъ  и  есть,  который  твопмъ  мальчикомъ  былъ,  твоимъ  сы- 
номъ  есть,  и  твоимъ  ребенкомъ  долженъ-бы  быть. 
Гоббо.  —Не  могу  подумать,  чтобъ  вы  были  мой  сынъ. 
Ленчелотъ — А  я  ужь  и  не  знаю,  что  я  до.г1женъ  думать  объ  этомъ... 
а  только  я  Ленчлотъ,  живу  у  жида,  и  ув^ренъ  въ  томъ,  что 
жена  твоя,  Маргарита,  мн'Ь  приходится  матерью. 

Гоббо.—  Маргарита — это  точно:  это  хоть  подъ  присягу;  ежели 
то-есть,  только  ты  самый  тотъ  .Иенчлотъ,  ты  моя  плоть  и  кровь. 
(Шаритъ рукой  у  негона  затылкгь).  Господи!  Слава  Теб'Ь  Созда- 
телю! Борода-то  какъ  у  тебя  отрасла:  теперь  у  тебя  больше  во- 
лосъ  на  подбородке,  ч^мъ  у  моего  коренника  Доббина  на  хвосте. 
Ленчелотъ.— Стпло  у  твоего  Доббина  хвостъ  растетъ  на  убав- 
ку? А  то  я  ув'Ьренъ,  что  у  него  было  больше  волосъ  на  хзост'Ь, 
ч-Ьмъ  у  меня  на  лиц-Ь,  когда  я  въ  пос.1'Ьдн1Й  разъ    его  впд-Ьлъ. 

Гоббо. — Господи!  И  перем^нился-жь  ты.  Ну,  какъ  вы  теперь 
съ  свопмъ  хозяиномъ?  А  я  ему  на  поклонъ  гостинца  вотъ  при- 
несъ.  Ну,  что,  какъ  вы  съ  нимъ  теперь? 

Ленчелотъ. — Да  такъ  с('бе — я  собственно  какъ  улсе  поставилъ  на 
томъ,  чтобъ  удрать,  то  я  и  по  остановлюсь,  пока  не  буду  отъ  него  на 
разстоян1и.  Мой  господинъ — это  чистый  жидъ.  Ему?  Гостинцы 
съ  поктономъ!— Петлю  ему  па  шею!  Онъ  голодомъ  меня  замо- 
рилъ  на  своей  службе:  можно  просто  пересчитать  всЬ  мои  пальцы 
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МОИМИ  ребрами.— Это  хорошо,  что  ты  пришелъ;  давай  мы  под- 
несемъ  этотъ  твой  гостинецъ  тутъ  одному  господину  Басса- 
н1о;  вотъ  тотъ  ужь  точно  что  од'Ьваетъ  своихъ  въ  отличныя 
новыя  ливреи.  Если  только  мн'Ь  не  у  него  служить,— забегу  туда, 
куда  только  доходитъ  Божья  земля. — О,  редкостный  случай!  Вотъ 
это  онъ  самый  и  есть:--къ  нему,  отецъ.  Потому — будь  я  самъ 
жидъ,  ежели  еще  буду  служить  у  жида. 

Входятъ  Бассан1о,  Леонардо  и  прислуга. 

Бассашо. — Такъ  п  сд-^лать;-  но  поспешить  со  всЪмъ  этимъ 
настолько,  чтобъ  ужинъ  былъ  готовъ  никакъ  не  позже  пяти. 
Позаботься  объ  отправк-Ь  этпхъ  писемъ;  закажи  ливреи,  и  попро- 
си Грац1ано  тотчасъ  ко  мн4.  {Слуга  уходить.) 

Ленчелотъ. — Отецъ — къ   нему. 

Гоббо. — Господи  благослови  вашу  милость. 

Бассанго. — Огапс!  теге! — теб^  что-нибудь  нужно? 

Гоббо. — Да  вотъ — сынишка  у  меня,  сударь, — бедный  малый, — 

Ленчелотъ. — Не  бедный  малый-съ,  а  богатаго  жида  челов'Ькъ, 
которому  бы  хотелось — какъ  это  мой  отецъ  вамъ  сейчасъ  объ- 
яснитъ. 

Гоббо. — У  него  большое  навожден1е,  сударь,  какъ-бы  вамъ 
такъ  сказать, — служить, — 

Ленчелот,ъ. — Это  точно;  долго-ли,  коротко-ли,  а  я  служу  у  жи- 
да, и  им^ю-съ  желаше,  то- есть — да  вотъ,  какъ  это  мой  отецъ 
вамъ  сейчасъ  объяснитъ, — 

Гоббо. — Они  съ  своимъ  хозяиномъ  что-то  (не  въ  обиду  будь 
сказано  вашей  милости)  какъ  будто  не  совсЬмъ  сродни, — 

Ленчелотъ. — Да  просто,  коли  ужь  если  говорить  по  чистой  прав- 
де, жидъ  мн^  сд^лалъ  такую  обиду,  и  заставляетъ  еще — да  вотъ 
какъ  мой  отецъ,  будучи  въ  надежд-Ь  какъ  есть  настоящ1й  старецъ, 
и  можетъ  вамъ  доказать. 

Гоббо.  -  Л  вотъ  тутъ  голубковъ  иринссъ,  хочу  пожертвовать 
вашей  милостя;  а  просьбпшка-то  моя... 

Ленчелотъ. — Да  чего  ужь  проще,  просьба,  что  просто  даже  про- 
тивна мн^  самому,  какъ  ваша  милость  узнаете  вотъ  отъ  этого 
почтеннаго  старца,  и  хоть  и  я  это  говорю,  что  ужь  именно, 
что  старецъ,  а  все-таки  мой  отецъ — и  бедный  челов4къ-съ... 

Бассанго. — Да  говорите  одинъ  кто-нибудь  за  обоихъ.  —  Что 
вамъ  нужно? 

т.  IV.  30 
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Женчелотъ. — Вамъ-съ  —  служить-съ..  > 

Гоббо.—Ъотъ  тутъ-то  и  зац'Ьпка  всего  д^ла,  сударь. 

Бассашо.— 'Тебя  я  знаю,  и  твоя  ужь  просьба 

Уважена:  хозяинъ  твой  Шейлокъ 

Со  мною  нынче  говорилъ,  и  сд'Ьлалъ 

Твое  т'Ьмъ  повышенье;  если  только 

Назваться  это  можетъ  повышеньемъ, 

Чтобъ  къ  бедному  наняться  господпну, 

Оставивши  богатаго  жида. 
Женчелотъ  — Отлично  разделилась- съ  старинная  поговорка  между 
вами  и  моимъ  хозяиномъ,  Шейлокомъ:  при  васъ,  значптъ,  Божья 
благодать,  а  у  него  за  то  есть,  что  взять. 
Бассато. — Ты  это  очень  хорошо  сказалъ. — 

Ну,  папенька  съ  сынкомъ,  пока  ступайте; 

Съ  своимъ  патрономъ   прежнимъ   распроститесь, 

И  отыщите  мои  пр1ютъ.— Ливрею 

Ему  почище  дайте,  посв'Ьж'Ье, 

Ч^мъ  у  другихъ:  смотрите-же,  исполнить.  (Прислут.) 
Женчелотъ. — Пойдемъ,  отецъ. — Я  не  ум^ю  выпрашивать  себ4 
м'Ьстъ,  н^тъ.Уменя  на  это  никогда  н^тъ  языка.  Ну  что  жь!  (глядя  на 
свою  ладонь)  существуетъ-ли  во  всей  Италпт  челов'Ькъ,  у  котораго 
была-бы  .тучше  ладонь:  такъ  и  просится  возложить  на  книгу  для 
прпнесешя  присяги,  что  мн^  всегда  во  всемъ  будетъ  счастье. '  Такъ 
и  надо:  вотъ  простенькая  лин1я  жизни.  Вотъ  н^Ькая  малая  то- 
лика женъ:  ахъ,  пятнадцать  женъ — это  ничего:  одиннадцать  вдовъ  и 
девять  д'Ьвпцъ,  это  самый  настоящ1Й  комплектъ  для  одного  поря- 
дочнаго  мужчины;  зат-Ьмъ — три  раза  тонуть  и  не  потонуть,  и  быть 
въ  опасности  жизни  на  краю  пуховой  постели:  ну,  это  не  важ- 
ныя  еще  опасности. — Д-Ьло!  Если  фортуна  женщина,  такъ  она 
предобрая  бабенка  за  такой  подборъ.  Идемъ,  отецъ;  я  распро- 
щаюсь съ  моимъ  жидомъ  во  мгновенье  ока.  (Уходятъ  Женче- 
лотъ и  Гоббо.) 
Бассато. — Я  попрошу,  .любезный  Леонардо, 

Похлопочи  объ  этомъ:  закупивъ 

Все  это  и  распред'Ьливъ  какъ  должно. 

Скорее  возвращайся,  такъ  какъ   нынче 

/  Въ  хиромапт1и  плп  гаданьи  по  ладони,  лин1я  проходящая  вокругъ  нача- 
ла большаго  пальца  считалась  лингей  жизни;  та  же,  которая,  начинаясь  у  ми- 
аинца,  проходитъ  къ  началу  указательнаго  пальца,  лингей  счастья. 
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Я  угощаю  избранныхъ  друзей: 
А  потому,  пожалуйста,  скорей. 
Леонардо. — Употреблю  на  это  всЬ  старанья. 

Входить  Грац1ано, 

Грагтно. — Гд-Ь   господпнъ  вашъ? 

Леонардо. —  Тамъ-съ,  вонъ  онъ  идетъ. 

(Леонардо  уходить.) 
Грацгано. — Спньоръ  Бассато. 
Бассанго.  -—  Грацьяно. 

Грагтно. — Им'Ью  просьбу  къ  вамъ. 
Бассанго. —  Готовъ  псполнить. 

Грагтно. — Ты  мн-Ь  не  можешь  отказать:  я  'Ьду 

Съ  тобой  въ  Бельмонтъ. 
Бассанго. —  Такъ  что-же;  и  пойдешь. — 

Но  слушай,  Град1апо:  тышумливъ, 

И  грубоватъ,  твой  голосъ  слпшкомъ  г1)омокъ; 

ВсЬ  этп  качества  къ  теб'Ь  идутъ 

И  не  во  вредъ,  пожалуй,  между  нами, 

Но  гд-Ь  тебя  не  знаютъ,  очень  могутъ 

Быть  приняты  за  вольность   п  неловкость. 

Прошу  тебя,  старайся  какъ-нпбудь 

Холодными  росинками   прилич1Й 

Смирять  п  отрезвлять  своп  порывы, 

Чтобы  свопмъ  неловкимъ    поведеньемъ 

Не  повредить  мн'Ь  тамъ,  куда  я  4ду, 

И  т-Ьмъ  не  погубить  моихъ  надеждъ. 
Граг^гано. — Синьоръ  Бассаню,  склони   свой  слухъ: 

Ну  если  не    приму  я  трезвый  впдъ. 

Не  стану  говорить  почтительно, — ругнусь-же 

Такъ  иногда  лишь,  въ  впд4  исключенья, — 

Носить  молитвенникъ  въ  кармане,  лпцем'Ьрпть; 

Да  что! — Во  время  чтен1я  молитвъ, 

Какъ  должно,  шляпой  прикрывать  глаза, 

И  воздыхать,  и  говорить  „Аминь"; — 

Не  стану  всякихъ  соблюдать  прилич1й, 

Какъ  въ  строгости  нашколенный  юнецъ 

На  утешенье  бабушки-старушки  — 

Тогда  не  в'Ьрь  мн'Ь  бол'Ье  ни  въ  чемъ. 

30* 


464  РУССКОЕ    ОГ.ОЗРЪНТЕ. 

Бассанго.  — Посмотримъ,  какъ  ты  выдержишь    себя. 
Грацгано — Н^тъ,  исключенье,  впрочемъ,  на  сегодня: 

Меня  судить  не  должно  по  тому, 

Что  будетъ  въ  эту  ночь. 
Бассанго. —  Н'Ьтъ,  правда,  было-бъ  жаль: 

Напротивъ,  я  просилъ-бы  намъ  явдть 

Твой  самый  безшабашный  родъ  веселья, 

Такъ  какъ  друзья  придутъ  повеселиться... 

Но  мн-Ь,  однако,  некогда — прощай. 
Грацгано. — И  мн'Ь  пора  къ  Лоренцо   п  къ  другимъ; 

Но  къ  ужину  тебя  мы  нав'Ьстимъ.  (Уходять.) 


СЦЕНА   Ш. 

Тамъ    же;    въ    дом-Ь    Шейлока. 

Входятъ  1ессика  ^  и  Ленчелотъ. 

Ьссика. — МнЬ  очень  жаль,  что  ты  уходишь  такъ 

Отъ  моего  отца.  Хоть  домъ  нашъ— адъ, 

Но  ты  живой,  веселый  дьяволенокъ 

Лишалъ  его  известной  доли  скуки. 

Какъ  быть — проп];ай,  и  вотъ  теб'Ь  дукатъ. 

Да  вотъ  что,  Ленчелотъ,— ты  тамъ  увидишь 

За  ужпномъ — Лоренцо — онъ  въ  гостяхъ 

У  новаго  у  твоего  патрона — 

Отдай  ему  письмо, — да  осторожно... 

И  такъ,  прош;ай:  не  надо,  чтобъ  отецъ 

Насъ  захвати.1ъ  съ  тобой  на  разговор'Ь. 
^Гемчелотг.~Прош;айте.  Слезы  говорятъ  за  мой  языкъ.  Са- 
мая распрекраснейшая  язычница,—  сладчайшая  Евреичка!  Если 
только  какой-нибудь  христ1анинъ  да  не  сплутуетъ,  чтобъ  добыть 
тебя,  тогда  я  ничего  не  смыслю.  Ну,  прош,айте!  Эти  глупыя  капли 
точно  утопили  мое  мужество:  Прощайте!  (^ходить.) 
Тессика. — Прощай,  мой  добрый  Ленчелотъ. — 

Ахъ,  ненавистный  гр-Ьхъ  сидитъ  во  мн'Ь, 

Стыдъ  дочери  за  своего  отца. 


*  Это  имя  должпо  читаться  такъ,  какъ  еслибъ  оно  начиналось  съ  одной 
гласной  „Е" — какъ  въ  другихъ  европейскихъ  языкахъ— иначе  произойдетъ 
какъ  изм4неше  ьъ  имени,  такъ  и  невозможное  нарушеп1е  стиха. 
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Но  если  я  и  дочь  ему  по  крови, 

То  не  по  свойствамъ.  О,  Лоренцо,  если 

Ты  в'Ьренъ  мн'Ь, — покончу  я  борьбу, 

Связавъ  крещен1емъ  съ  тобой  свою  судьбу.  (Уходить.) 

С  Ц  Е  Н  А  1У. 

Т  а  м  ъ  -  ж  е.    Улица. 

Входяпгъ:  Граи,1ано,  Лоренцо,  Салярино  и  Солян10. 

Жоренцо.—ЯЪ'гъ;  ускользнемъ  мы  просто  въ  самый  ужпнъ 

Ко  мн'Ь  переод'Ьться,  и  вернемся— 

Все  въ  часъ    какой-нибудь... 
Грацгано. — Да  мы  еще  порядкомъ  не  готовы. 
Салярино. — Еще  ни  слова  о  факелоносцахъ.  ' 
Солянго. —Выходдтъ  пошло,  если  не  изящно, 

И  лучше  ужь    по  моему  не  браться. 
.Жоренцо. — Теперь  четыре  только;  два  часа 

Еще  им4емъ  для  приготовленхй. 

Входить  Ленчелотъ  съ  письмомь. 

Другъ  Ленчелотъ,   что  новаго  мн'Ь  скажешь? 
Ленчелотъ. — Угодно-ли  вамъ  будетъ  вскрыть  вотъ  это. 

Оно,  похоже,  что-нибудь  покажетъ.  (Подаетъ  письмо.) 
Лоренцо. — Рука  знакома — да:  прекрасная  рука! 

Б'Ьл'Ьй  бумаги,  на  которой  пишетъ, 

Прекрасная  рука,  что   это  пишетъ. 
Грацюно. — Наверное  любовное  посланье. 
.Тенчелотъ.  —  Прощенья  просимъ-съ. 
.Жоренцо. —  Ты  теперь  куда? 

.Женчелотъ — Да  вотъ-съ  -    приглашать  моего    стараго  х:озяпна. 
Жида,  на  ужинъ  къ  моему  новому  господину,  христ1аннну. 
.7ореш(о.-- Постой,  возьми... — Скажи  Хессик'Ь  милой, 

Что  я  не  изм^&ню  ей,  да-тпхонько 

Ей  говори;  стуиай.— Ну,  господа. 

Угодно  вамъ  приготовляться  къ  маскамъ? 

А  у  меня  готовъ  факелоносецъ. 


^  «.1юди  съ  факелами,  по  словамъ  Стивенса,  были    въ  XV  —XVI  в4к4   по- 
стоянною и  необходимою  принадлежностью  всякой  компап1п  масокъ.» 
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Салярино.—Яу,  такъ  п  быть,  отиравлюсь    одеваться. 

Солято. — Иду  и  я. 

Жоренцо. —  Меня  и  Грац1ано, 

Найдете  у  него,  такъ— черезъ  часъ. 
Саля^тно.—Ъоть  п  отлично.  (Салярино  и  Солято  уходятъ). 
Грацгано. — Письмо,  конечно,  было  отъ    прекрасной 

1ессики. 
Жоренцо.-'  Долженъ  все  теб'Ь  сказать. 

Она  ув-Ьдомляетъ,  какъ  я  долженъ 

Ее  похитить    изъ  дому  отца; 

Какъ  много  съ  нею  денегъ  и  брилльянтовъ; 

Какъ  у  нея  готовъ  костюмъ  пажа... 

Ну,  если  жвдъ  нашъ  попадетъ  на  небо, 

Такъ  ради  милой  дочери  своей; 

И  никогда  да  не  дерзнетъ  несчастье 

Враждебно  пересЬчь  ея  пути, 

Какъ  разв-Ь  лишь  съ  единымъ  извиненьемъ, 

Что  это  дочь  нев'Ьрнаго  жида. 

Идемъ-же  вм'Ьст'Ь — ты  прочтешь  дорогой: 

1ессика  будетъ  мой  факелоносецъ.  {Уходятъ.) 


СЦЕНА    V. 

Венеция.    Передъ   домоыъ   111  е  й  л  о  к  а. 
Входятъ  Шейлокъ  и  Ленчелотъ. 

Шейлот.—'^  хорошо,  увидишь— пусть  твои  глаза 

Теб^-жь  судьею  будутъ  — все  различье 

Между  Шейлокомъ  старымъ  п  Бассаньо.— 

1ессика,  гэ!— Не  будешь  обжираться, 

Какъ  у  меня  ты  обжпрался — да. 

1ессика,  гэ! — Нп  спать  такъ  и   храпеть, 

И  рвать  одежду  въ  клочья. — Гэ,  1ессика! 

Что-жь,  это? 
Женчелотъ.—  Гей,  1ессика! 

Шейлокъ.— К  кто-же  приказалъ  теб'Ь-  кричать?— 

Я-жь  не  приказывалъ  теб'Ь  кричать. 
.Нетелотъ.—Ъи-жъ  мн^  всегда  выговаривали,  что  я  ничего  не 
могу  сд-Ьлать  безъ  прпказан1я. 
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Входить  1ессика. 

Тессика. — Вы  кликали, — что  вамъ  угодно? 
Шейлокъ. — Я  приглашенъ  на  ужинъ — прпглашенъ 

1ессика: — вотъ  мои  ключи. — ЗатЬмъ  я 

Туда  пойду?  Я  званъ  не  изъ  любви: 

Они  меня  прельщаютъ  улещеньемъ; 

И  я-жь  пойду  изъ  ненависти  къ  нпмъ  — 

Питаться  мотовствомъ  христ1анина. 

1ессика,  девочка,  смотри  за  домомъ. 

Претить  мн'Ь  къ  нпмъ  идти!  На   мой  покой 

Не  доброе  заварпваютъ  что-то: 

Не  даромъ  снились  мн4  м'Ьшки  червонцевъ. 
Ленчелотъ. — Н'Ьтъ  ужь,  это  мы  будемъ  васъ  покорн'][1Йше  про- 
сить— пожалуйте;  мой  молодой  господинъ  очень  дожидается  ваше- 
го дохода.  ' 

Шейлокъ.— к  я — его... 

Ленчелотъ. — И  у  нпхъ  тамъ  какъ-бы  заговоръ:  -  я  не  скажу, 
что  вы  неирем'Ьнно  увидите  маски,  но  если  это  такъ  случит- 
ся, такъ  стало-быть  не  даромъ  у  меня  пошла  пзъ  носа  кровь 
въ  понед'Ьльнпкъ  последней  святой  нед'Ьлп  въ  шесть  часовъ  утра, 
что  приходится  въ  этомъ  году  какъ  разъ  на  среду  первой  педали 
великаго  поста  четыре  года  тому  назадъ,  посл-Ь  по.!гудня. 
Шейлокъ. — Еще  и  маски? — Двери  на  запоръ! — 

1ессика,  какъ  заслышишь  барабань 

И  гнусйый  визгъ  скривленнаго  гудка. 

Не  вздумай  ты  взлезать  на  подоконья, 

Высовываться  пзъ  оконъ  къ  толп-Ь, 

Чтобы  глазеть  на  христ1анскихъ  дурней 

Съ  раскрашеннымп  лицами;  но  въ  дом-Ь 

Заткни  всЬ  уши, — то-есть  всЬ  отверстья;  — 

И  да  не  внпдетъ  звукъ  пустыхъ  забавь 

Въ  мой  скромный  домь — клянусь  1акова  жезломъ! 

Я  праздновать  не  думалъ  эту  ночь. 

Но  я  пойду. — Ступай  впередъ  безд-Ьльнпкъ: 

Скажи  имь,  что  приду. 


»  Зд4сь  Ленчелотъ,  въ  качеств*  шута,  „с1о\уп'а",  умышдеппо  путаетъ  сло- 
ва, употребляя  одно  вм'Ьсто  другаго.  Не  передать  этой  иутг.нпцы,  каиъ  ын'Ь 
предлагали,  уначию  бы  лишпть  всяиаго  смысла  отвЬтъ  Шейлоиа. 
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Ленчелотъ.  —Я  и  пойду  впередъ. — А  вы,  синьора, 

Поглядывайте  все-таки  въ  окошко: 

Тамъ  будетъ  проходить  христханинъ, 

Который  стоитъ  чудныхъ  глазъ  жидовки.  (Уходитъ.) 
Шейлокъ. — Что  тамъ  сказалъ  глуиецъ  отъ  чреслъ  Агари — га? 
Тессика. — Сказалъ:  прощайте;  больше  ничего. 
Шейлокъ. — Безд-Ьльникъ  добрый  малый,  но  обжора; 

На  прибыль  медленъ,  какъ  улитка,   спитъ-же 

Въ  теченьп  дня  онъ  больше  дикой  кошки. 

Для  трутней  м'Ьста  н'Ьтъ  въ  моемъ  уль4, 

И  вотъ,  я  отпустилъ  его;  но  отпустилъ 

Къ  тому  глупцу,  чтобъ  онъ  ему  помогъ 

Скор'Ьй  растратить  занятыя   деньги. — 

А  что-же  ты,  1есспка? — Въ  домъ  иди! 

Быть-можетъ,  я  и  тотчасъ  возвращусь — 

Ты  д-Ьлай,  какъ  приказано:  всЬ  двери 

Запри  на  вс4  засовы  за  собой: 
Что  кр-Ьпко  хранено, 
То  скоро  найдено. 

Пословица,  которой  никогда 

Не  обветшать  въ  разсчетливыхъ  умахъ.  (Уходитъ.) 
Тессика. — Прощай:  коль  счаст1е  захочетъ  мн-Ь  помочь. 

Теряю  я  теперь  отца,  ты— дочь.  (Уходитъ.) 


СЦЕНА   У1. 

Там  ъ-ж  е. 
Входятъ  Грац1ано  и  Салярино  замаскированные. 

Гращано. — Вотъ  домъ  съ  нав-Ьсонъ,  гд-Ь  Лоренцо  насъ 

Заставилъ  дожидаться. — 
Салярино. —  Да  и  часъ 

Ужь  чуть-ли  не  ироше.1Ъ. — 


^  Когда  Могаммедъ  пытался  привлечь  къ  себ1;  многпхъ  изъ  лицъ  еврей- 
скаго  племени,  находившихся  тогда  въ  Арав1и,  они  р'Ьшительно  отказались 
признать  пророкомъ  человека,  происходпвшаго  отъ  Агари  —  рабыни.  Потому 
и  это  назван1е  .1енчелота  потомкомъ  Агари  должно  быть  понимаемо  въ  смы- 
сл* презр4н1я  къ  бедному  «язычнику»,  принадлежащему  въ  добавокъ  къ  до- 
машней  прислу1§. 
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Грацито. —  На  удивленье, 

Что  и  влюбленный  можетъ  опоздать: 

Они  всегда  опережаютъ  время. 
Салярыно.  —  О,  голубки  Венеры  въ  десять  разъ 

Быстрей,  когда  кладутъ  печати  къ  новымъ  узамъ, 

Ч'Ьмъ  ограждая  неприкосновенность 

Уже  скр^пленныхъ  узъ, 
Грацгано.—  .  Везд'Ь  одно: 

Кто  встанетъ  отъ  роскошнаго  стола 

Съ  такимъ  же  точно  острымъ  аппетитомъ, 

Съ  какимъ  онъ  сЬлъ  за  столъ?  Гд^^  этотъ  конь, 

Которыи-бы  съ  несбавленнымъ  огнемъ 

Шелъ  вновь  по  м-Ьсту  скучной  дрессировки, 

Какъ  шелъ  въ  начале?— Такъ  и  все  на  св'Ьт'Ь — 

Манитъ  вдали  сильней,  ч'Ьмъ  въ  обладаньп. 

Какъ  сходно  съ  юношей,  иль  съ  блуднымъ  сыномъ, 

Изъ  гавани  родной  летптъ  судно, 

Въ  объят1яхъ  ласкаемое  в'Ьтромъ... 

Какъ  сходно  съ  блуднымъ  сыномъ  возвраш.енье: 

Съ  потертыми,  помятыми  боками, 

Въ  изодранной  одежд'Ь  парусовъ, 

Избитое,  истрепанное  бурей. 

Входить  Лоренцо. 

Салярино. — А,  вотъ  Лоренцо: — а  объ  этомъ   посл'Ь. 
.7(9ре«г(о.— Друзья,  прошу  простить  за  промедленье! 

Не  я,  д-Ьла  заставили  васъ  ждать. 

Когда  вы  вздумаете  сами  разыграть 

Воровъ  нев'Ьстъ,  то  на  мое  терп-Ьнье 

Разсчдтывайте  см-Ьло.  —  Подходите: 

Зд-Ьсь  обитаетъ  мой  папаша  жидъ 

Гей!  кто  тамъ   есть? 

Входить  (ессика  вверху,  въ  одеждчь  мальчика. 

Тессика. — Кто  вы?  Скажите, — чтобъ  мн'Ь   не  бояться — 
Хотя,  клянусь,  мн'Ь  голосъ  тотъ  знакомъ... 

Лоренцо. — Лоренцо,  и — твоя  любовь. 

/ессмка.  —  Лоренцо — да!  Любовь  моя,  конечно, — 
Кого-жь  еще  могла-бъ  я  такъ  любить? 
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А  вотъ,  твоя-лп  я?  -  кто  это  можетъ  знать, 

Кром4  тебя,  Лоренцо! — 
.Торенцо. — Душа  твоя  п  небо   это  знаютъ. 
/сссг^ка.  -На— вотъ,  ловп  эту  коробку:  стоптъ... 

Я  рада — ночь...  И  ты  меня  не  видишь, 

А  то  бы  я  сгорала  со  стыда! 

Любовь  сл-Ьпа,  влюбленные  не  впдятъ 

Т-Ёхъ  мплыхъ  глупостей,  которыя  творятъ, — 

А  иначе— Эротъ-бы   иокрасн^лъ — 

Да,  самъ  Эротъ!— увидавши  меня 

Такъ  странно  превраш;епную  въ  мальчишку. 
.1оренцо. — Сойдите — будете  монмъ  факелоносцемъ. 
Тессика. — Что-о-о! — Мн'Ь-жь  держать  св^чу  передъ  моимъ  стыдомъ? 

И  безъ  того  онъ  слпшкомъ—  слишкомъ  ярокъ. 

В^дь  это  открывающимъ  къ  лицу, 

А  мн'Ь-бы,  милый,  скрыться... 
Лоренцо. — Вы  и  скрыты,  душа  моя,  подъ  этою  прелестной 

Одеждой  мальчика.  Сходите-же  скорей, 

Такъ  какъ  ужь  ночь  готовится  къ  побегу, 

А  у  Бассан1о  насъ  ждутъ  на  пиръ. 
Тессика. — Запру  всЬ  двери,  и  позолощусь 

Еще  дукатами, — и  тотчасъ  съ  вами.  (Уходить  съ  верху.) 
Грацгано. — Мой  капюшонъ! — Жантилька, — не  жидовка.  ' 


•  Тутъ  всЬми  несомн'Ьнио  признается  игра  слобъ,  пропсходящая  изъ  раз- 
пыхъ  значений  слова-  латинскаго  (кпИНз  —  язычпцкь,  въ  отличхе  отъ  обрп- 
,?аи«ыл;о,  т.-е.  Евреевъ,  какъ  наприм'Ьръ,  въ  пзвтвстпомъ  выраженхи  «о  призва- 
ншязычниковъ>,  или  въ  цротивупоставлен1и  ап.  Петру  ап.  Павла,  какъ  „апо- 
стола язычтмювъ";  и  французскаго  дспШе.  —  милый,  прелестный,  и  проч. 
Откуда  произведено  и  у  насъ,  путемъ  довольно  беззаст'Ьнчиваго  барбаризма, 
неуклюжее  слово  жантильна.  Но  Грац]ано,  замаскированный,  какъ  ему  и 
подобаетъ,  отшельникомъ,  ловко  обращаетъ  себ'Ь  на  иользу  самую  неловкость 
этого  слова,  клянясь  своимъ  капюшономъ  и  подшучивая,  что  д'Ьвушка  это  самое 
и  въ  латинскомъ  смысл*,  какъ  противуположен1е  жиду,  и  во  французскому 
какъ  необыкновенно  милая  д-Ьвушка.  Передать  это  м'Ьсто,  какъ  мн'Ь  предла- 
гали, словами:  ^<xри^•т^аика,  а  не  жидовка»,  т.-е.,  просто  сказать,  перевести 
слово  „язычвнкъ"  ('депиИз)  словомъ  <христ1анпиъ»  л  не  берусь  —  предостав- 
ляя это  сд'Ьлать  т4мъ,  кому  эта  мысль  пришла  въ  голову.  Передать  чисто  по- 
русски:  «милапгка — не  лшдовка»— выйдетъ  и  стихъ,  тогда  какъ  при  обра- 
|цен1и  хрпст1анипа  въ  язычника  даже  и  стиха  бы  не  было,  по  уничтожится 
очень  интересное  сопоставление  словъ.  Ст-Ьсняться-же  одною  вульгарностью 
выражения  значитъ  совершенно  не  понимать  характера  Грац1ано,  который, 
какъ  говорится,  за  словомъ  въ  кармаиъ  не  полезетъ  и  который  потомъ  п  про 
спою  возлюбленную,  дЬвушку  хорошаго  общества,  говорптъ  при  всЬхъ,  что 
онъ  ее  пр1об1>'Ьлъ  „уха^кнваньелъ  до  втораго  пота". 
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Жоренцо. — Чортъ  поберп!  люблю  ее  сердечно: 
Умна,  насколько  я  могу  судпть, 
Прекрасна,  сколько  можетъ  видеть  глазъ, 
И  постоянна,  что  ужь  доказала; 
А  потому  ~  прекрасной,  умной,  в-Ьриой, 
Она  пребудетъ,  какъ   она  сама, 
Въ  душ-Ь  моей  иа-в'Ьки  нспзм'Ьнно. 

Входытъ  !ессика,  внизу. 

Ну  вотъ  -  пришла? — Идемте-жь,  господа! 
Теперь  насъ  заждались  друг1я  маскп. 

(Уходятъ  сь  Тессикой  и  Салярино.) 

Входить  Антон!0. 

Антонго. — Кто  это  зд-Ьсь? 

Грацгано. —  Спньоръ  Антон1о? 

Антонго. — Ай-ай-ай!  Грац1ано!  Гд^Ь-жь  друг1е? 

Ужь  девять:  наши  всЬ  васъ  не  дождутся. 

До  масокъ-ли!  попутный  дуетъ  в^теръ, 

Бассаньо  тотчасъ  -Ьдеть  на  корабль: 

Я  слугъ  ужь  двадцать  разослалъ  за  вамп. 
Грацгано. — Я  лучше  ничего  и  не  хочу, 

Какъ  подъ  в-Ьтрило:  тотчасъ  укачу.  (Уходить), 

СЦЕНА  УН. 

Б  е  л  ь  м  о  о  т  ъ.    3  а  л  ъ    в  ъ    з  а  м  к  4. 

Тушь  2>01овь.   Входятъ    Порц1я    съ    Мороккскимъ  приннемъ  и  ихъ 

свиты. 

Пори/гя. — Отдерните  зав-Ьсы  п  откройте 

ВсЬ  три  ларца  почтившему  насъ  принцу — 
—  Теперь,  вашъ  выборъ,  Принцъ... 

31о2)окко. —Ощйъ  изъ  золота,  и  носитъ  надписы 

„Кто  выберетъ—возьметъ,  что  мног1е  хотятъ." 

Другой  изъ  серебра,  надписанъ   об'Ьщ.аньемъ: 

„Кто  выберетъ—возьметъ,  чего  онъ  самъ  достоинъ." 

И  трет1п  изъ  свинца,  съ  такою-же  тупой 

И  грубою,  какъ  самъ  свинецъ,  угрозой: 

„Кто  выберетъ^рискнетъ  отдать  все,  что  им'Ьетъ." 

Какъ  тутъ  решить,  что  именно  мн^  выбрать? 
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Портя,  -Въ  одномъ  озъ  нихъ  хранится  мой  портретъ; 

И  если,  Принцъ,  вы  выберете  этотъ, — 

То  п  меня  возьмете  на  придачу. 
Морокко. — Хотя  бы  н'Ьк!!!  богъ  навелъ  мой  умъ!  — Позвольте: 

Пересмотрю  всЬ  надписи  обратно: 

Что  говорить  сванцовый? 

„Кто  выберетъ — рискнетъ  отдать  все,  что  им^етъ". 

Отдать  за  что?  Все — за  свинецъ?  Рискнуть 

ВсЬмъ  для  свинца?  Въ  лард^^  какъ-бы  угроза: 

Кто  всЬмъ  риску етъ,  долженъ  быть  въ  надежд-Ь 

Какихъ-либо  иныхъ  прекрасныхъ  выгодъ; 

Златой  кумиръ  души  не  можетъ  пасть 

До  подлой  мишуры. — Штъ,  для  свинца 

Я  не  нам'Ьренъ  жертвовать  нич'Ьмъ. 

Что  д-Ьвственное  скажетъ  серебро? 

„Кто  выберетъ  — возьметъ,  чего    онъ  самъ  достоннъ". 

Чего  достоинъ — самъ?  Постой,  Морокко, 

И  взв4сь  себя  рукою  безирпстрастной... 

Коли  ц-Ьнить  тебя  твоей  оц'Ьнкой, 

Ты  стоишь  много;   п,  однако-жь  много 

Еп1,е  не  есть — достигнуть  до  нея. 

И  робость  за  достоинство  свое 

Есть  жалкое  самоуничпженье: 

Чего  я  самъ  достоинъ?— Да  ея-же; 

По  роду,  по  богатству,  по  уму 

И  по  изящнымъ  свойствамъ  воспитанья; 

Но  главное — я  по  любви  достоинъ... 

Что  еслибъ  дальше  не  блуждая,  зд4сь 

Остановить  свой  выборъ? — Поглядимъ 

Еще,  что  скажетъ  намъ  на  золоти  реченье: 

,Дгто  выберетъ — возьметъ,  что  мног1е  хотятъ". 

Опять,  она-жь...  Весь  св'Ьтъ  ее  желаетъ: 

Со  вс^хъ  концовъ  земли   сюда  стремятся 

Облобызать  сей  дышаш;ш  ковчегъ, 

И  поклониться  смертной  сей  святын-Ь. 

Гиркан1я,  *  п  мертвыя  пространства 

Арав1н  пустынной— превратились 

Въ  больш1е,  торные  пути  для  принцевъ, 

'  Это  были  обшпрныя  страны,    къ  юго-востоку  отъ  КаС1пя,  часть  которыхъ 
(Мервь)  оруж1емъ  Скобелева  нриведеиа  въ  ноддаиство  Госсхп. 
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Чтобъ  увидать  прекрасную — ее. 

И  царство  водъ,  что  яростной  слюной 

Спесиво  брызжетъ  въ  небо  -  не  преграда, 

Какъ  маленькхй  ручей  для  чужеземцевъ, 

Чтобъ  увидать  прекрасную — ее. 

Одинъ  изъ  этихъ  трехъ  хранить  небесный  образъ. 

Возможно-ли,  чтобъ  это  былъ  свинецъ? 

Подумать  только — было-бъ  богохульство: 

По  мн-Ь,  онъ  слишкомъ  грубъ,  чтобы  хранить 

Ея  могильный  сазанъ  въ  темномъ   склеив. 

Подумать-ли,  что  въ  серебр-Ь  она, 

Когда  предъ  пробнымъ  золотомъ   оно 

Дешевле  въ  десять  разъ? — О,  грешный  помыслъ! 

Во  в^ки  не  бывалъ  такой  алмазъ 

Въ  оправ'Ь  худшей  золотой  оправы. 

Есть  въ  Англ1и  монета  золотая 

Съ  фигурой  ангела,  оттиснутой  на  ней... 

Тамъ  это  лишь  наружная  чеканка; 

Тогда  какъ  зд-Ьсь— самъ  ангелъ  въ  середин'Ь 

Ковчега  золотаго. — Дайте  ключъ: 

Мой  выборъ  сд-Ьданъ — тамъ  ужь  будь,  что  будетъ. 
Порцгя.—  Вотъ,  Принцъ,  возьмите — если   образъ  мой 

Хранится  тамъ, — тогда  я  ваша. 
Марокко. — {Отпираешь  ларецъ).  —  Адъ! 

Что  это — смрадный  черепъ?  И  въ  прогнившей 

Глазной  дыр-Ь — записка?  Прочитаемъ: 
„Не  все  то  злато,  что  блеститъ, 
Намъ  это  опытъ  говорить. 
Л11изнь  рады  мног1е  продать, 
Чтобъ  только  видъ  мой  созерцать: 
Златъ-гробъ  ~  лишь  храмина  червей. 
Будь  такъ-же  ты  уменъ,  какъ  см'Ьлъ, 
Юнъ  мышцами,  сужденьемъ  зр^-иъ — 
Ответь  могъ  быть  теб^Ь  мил-Ьй... 
Прощай:  ты  выбрать  не  съум'Ьлъ". 

Мн-Ь— холодно— и  жизни  смыслъ  потерянъ... 

Прощай,  мой  пылъ:  морозу  буду  в-Ьронъ. — 

Прощайте! — Слишкомъ  духъ  мой  омраченъ, 

Чтобъ  соблюдать  условья  этикета: 

Кто  проигралъ — уходптъ  безъ  прив-Ьта.  (Уходить.) 
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Лорг(гя.  — Освобождеше.,.  Задерните   зав'Ьсы, — 
Идите. — Еслибъ  съ  этимъ  цв'Ьтомъ  кожи 
И  всЬ  они  меня  такъ  выбирали.  (Уходятг.) 

СЦЕНА  УПЬ 

Венец! я.    Улица 

Входятъ  Салярино  и  Солян1о. 

Салярино.  — Что  думаешь? — Бассаню  я  вид'Ьлъ 

Подъ  парусами.  Съ  нпмъ  нашъ  Грац1ано; 
•Иоренцо  жь  съ  ними  н'Ьтъ  на  корабл'Ь. 
(7оля«го.  — Мерзавецъ  жидъ  мольбами  поднялъ  дожа: 

Чуть  не  подвергли  обыску  корабль. 
Салярино. — Да   поздно:  онъ  ужь  былъ  подъ   парусами. 
Но  дожу  тутъ  дано  было  понять, 
Что  кто-то  вид'Ьлъ  ужь  въ  гондолЬ  ВМ'ЬСТ'Ь 
Лоренцо  и  влюбленную  1ессику; 
Къ  тому-жь  Антон1о  удостовЬрилъ  дожа, 
Что  у  Бассан1о  пхъ  н4тъ  на  кораблЬ. 
Солято. — Не  видывалъ  такой  горячки  страсти, 
Такихъ  нел-Ьпыхъ,  дикихъ  переходо11Ъ, 
Какими  жидъ  на  улицахъ  гремитъ: 

„Дочь! — О,  мои  дукаты! — Моя  дочь! 
Ушла  съ  христ1аниномъ!  — Правосудье! — 
О,  христ1анск1е   мои  дукаты! 
Законъ...  Мои  дукаты!  Моя  дочь! 
М'Ьшокъ  съ  печатью,  два  м'Ьшка  съ  печатью, 
Съ  дукатами,  съ  дукатами  двойными 
Дочь  у  меня  покрала! — А  брилльянты! — 
Два  камня,  два  цЬнн'Ьйшихъ  въ  м1р4  камня 
Украла  дочь! — Къ  властямъ!  Сыскать    д'Ьвченку! 
На  ней  самой  и  камни,  п  дукаты!" 
Салярино. —Вс'Ь,  кажется,  въ  Венец1и  мальчишки 
Гоняются  по  улицамъ  за  нпмъ, 
Крича  про  камни,  „дочь  мою,  дукаты..." 
Солято. — Да  — доброму  Антон1о  не  худо 

Быть  точнымъ  въ  срокъ, — иль  онъ  за  все  заплатитъ. 
Салярино.— Вотъ  кстати  что  напомнилъ.  Мы  вчера 
Разговорились  тутъ  съ  одпсмъ  Французомъ; 
Оиъ  говорилъ,  что  въ  узкомъ  тамъ  проливе 
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Межь  Англ1ей  и  Франц1ей  разбился 

Корабль  изъ  нашихъ  съ  богат'Ьйшимъ  грузомъ. 

Я  вспомнилъ  про  АНТ0Н10  при  этомъ, 

и  молча  пожелалъ,  чтобы  корабль 

Былъ  не  его. 
Солянго. —  Не  лучше  ли  бы  было 

Ему  все  разсказать,  что  тамъ  ты  слышалъ; 

Но  осторожно,  чтобъ  не  напугать. 
Салярино. — Добр'Ье  н'Ьтъ  души  на  б^ломъ  св'Ьт'Ь. 

Я  внд'Ьлъ  ихъ  прощате  съ  Бассаньо: 

Тотъ  говорплъ  ему,  что   возвраш;еньемъ 

Своимъ  онъ  посп'Ьшитъ;  а  онъ  отв'Ьтплъ: 

„Не  д^лай  этого,  чтобъ  не  испортить 

Изъ-за  меня  всего;  но  терпеливо 

Высматривай  п  выжидай  удачи. 

Что-жь  до  жидовскихъ    исковъ  на  меня. 

Не  допускай  ихъ  къ  помысламъ  своимъ; 

Будь  веселъ  п  направь  главн-Ьйше   мысли 

Къ  чаруюш;имъ  прив'Ьтствхямъ  любви, 

Которыя  приличествуютъ  тамъ. " 

И  тутъ-то,  съ  полными  глазами  слезъ 

Онъ  отвернушись  руку  протянулъ 

Свою  назадъ,  съ  невыразимымъ   чувствомъ 

Его  сжалъ  руку  —такъ    они  разстались. 
Солянго. — Мн'Ь  кажется,  ему  п  б'Ьлый  св-Ьтъ 

Милъ  только  имъ.  —  Пойдемъ  его  разыш,емъ, 

И  постараемся  разсЬять  какъ-нпбудь 

Имъ  овлад-бвшую  тоску. 
Салярино. —  Пойдемъ.  {Уэсодятъ.) 

СЦЕНА  IX. 

Бельмонтъ.    Залъ  въ  замк-Ь. 
Входить    Нерисса  съ  прислугой. 
Дфмсса. —  Пожалуйста,  скорее  открывайте... 

Принцъ  Аррагонсшй  принялъ  ужь  присягу, 
И  ужь  идутъ  сюда,  чтобъ  д-Ьлать  выборъ. 

Тушь  роговъ.  Входятъ   Порц1я,  принцъ  Аррагонск!й  и  ихъ  свиты. 

Лорцгя. — Вотъ,  Принцъ,-  взгляните — тамъ  стоять  ларцы; 
И  если  вы  тотъ  выберете,  гд'Ь 
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я  собственной  персоной, — то  мы  тотчасъ 

Отпразднуемъ  обряды  нашей  свадьбы. 

Прп  неудач-Ь-жь,  не  взыщите,  Прпнцъ: 

Безъ  всякихъ  безполезныхъ   объяснен1й 

Вы  тотчасъ-же  оставите  мой  домъ. 
ЛррагонскШ. — Л  связанъ  клятвой  соблюсти  три  пункта: 

Вопервыхъ,  никогда  не  открывать 

Кому-либо,  какой  ларецъ  я  выбралъ, 

Потомъ,  прп  неудаче,  во  всю  жизнь 

Уже  не  сватать  девственной  невесты; 

И,  наконецъ,  при  неудаче — тотчасъ 

Откланяться —и  убираться   вонъ.  ' 
Ворцгя. — Об^тамь  этимъ  всЬ  прпносятъ  клятву, — 

Кто  къ  намъ  сюда  приходить  рисковать 

Собой  за  недостойную  меня. 
Аррагонскгй. — И  я  такъ  прихожу!  Когда  бы  счастье 

Ответило  на  упованье  сердца.— 

Вотъ  злато,  серебро  и  презренный  свпнецъ. 

„Кто  выберетъ  — рискнетъ  отдать  все,  что  пм4етъ". 

Будь  повзрачн-Ьй,  чтобъ  я  рпскнулъ  отдать. 

Что  скажетъ  золото? — А-га!  Посмотрпмъ: 

„Кто  выберетъ — возьметъ,  что  мног1е  хотятъ." 

Подъ  „многими",  которые  „хотятъ", 

Не  разум-Ьется-ли  глупая  толпа. 

Могущая  лишь  выбирать  съ  показу, 

Не  изучая  дал^е  того, 

Что  учитъ  видеть  легковерный  глазъ; 

Не  проникая  мыслью  за  поверхность. 

Какъ  птичка-стрижъ,  что  вьетъ  гнездо  на  ветр-Ь, 

На  выступе  стены,  вполне  во  власти 

И  на  пути  опасностей  случайныхъ. 

Нетъ,  я  не  выберу,  что  „мног1е  хотятъ"; 

Какъ  съ  пошлымъ  не  могу  совпасть  умомъ, 

И  въ  уровень  стать  съ  грубою  толпою. 

Ну,  что-жь,  тогда  къ  тебе,  серебряный  ковчегъ; 


*  Гордость  и  самомяЬнхе  принца  Аррагонскаго  таковы,  что  онъ  п^ш  одной 
мысли  о  возможности  для  него  неудачи  впадаетъ  въ  цинпзмъ  и  несдер- 
жанность выражен!»,— почему  строгая  хозяйка  тотчасъ  же  и  осажпиаетъ  его, 
прерывая  полупрезрнтельпымъ  холодиымъ  зам'Ьчанхемъ  и  ударяя  на  слово  „всЬ". 
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Пов-Ьдан  снова  мн'Ь  свой  заголовокъ: 

„Кто  выберетъ — возьметъ,   чего  онъ  самъ  достоинъ". 

И  славно  сказано!  Такъ  какъ  никто 

Не  долженъ  тщиться  провести  судьбу, 

И  быть  въ  чести  безъ  подлинныхъ  достоинствъ. 

Пусть  не  пытается  никто  носить 

Незаслуженныхъ  почестей!— О,  еслибъ 

ВсЬ  званья,  должности  п  состоянья 

Пр1о братались  правильнымъ  путемъ! 

Когда-бы  почесть  покупалась    только 

Достопнствомъ  того,  кто  прхобр'Ьлъ! 

Од-Ьдись  сколько-бъ  тЬхъ,  кто  нынче  нагъ; 

Подъ  властью  сколько-бъ  стали,  кто  у  власти; 

Какъ  много  было-бы  пустаго  мужичья 

Отсортировано  отъ  чистыхъ  зеренъ  чести; 

Какъ  много  чести  было-бъ  найдено — 

Чтобъ  вновь  пр1ять  свой  блескъ — 

Въ  мякин'Ь  и  отребш  временъ! — Да — но    мой  выборъ: 

„Кто  выберетъ — возьметъ,  чего  онъ  самъ  достоинъ." 

Беру  достоинство: — позвольте  ключъ, 

И  отомкните  зд'Ьсь  мою  судьбу. 
Портя. —  Какъ  долго  для  того,  что  ждетъ  васъ  тамъ. 
Аррагопскш. — Что  это?  Скорченная  рожа  ид1ота, 

Сующаго  записку   мн'Ь! — Прочтемъ^ 

Какъ  ты  далекъ,  однако-жъ,  отъ  нея! 

И  отъ  моихъ  достоинствъ  и  надеждъ! 

„Кто  выберетъ — возьметъ  чего  онъ  самъ  достоинъ." 

Такъ  я  не  стою  больше  ничего, 

Какъ  головы  глупца? — И  въ  томъ  моя  од'Ьнка! 

И  только  въ  томъ  достоинства  мои! 
Порцгя. — Судить  и  оскорблять — различныя  призванья: 

Они  враждебны  по  самой  природ-Ь.  * 
Аррагонскш. — (Чытаетъ.) 

„Семь  разъ  пспытанъ  я  огнемъ: 
Съ  испытаннымъ  семь  разъ    умомъ 


'  Новое,  п  уже  болЬе  р4зкое  зам4ча'Л1е  со  стороны  хозяйки.  Въ  порыв*  са- 
молюбивой обидчивости  принцъ  вдается  въ  разглагольствхя,  и  забывая  клятву, 
т'Ьмъ  нарушаетъ  прплпчхе;  а  потому  хозяйка  уже  съ  больпгамъ  нетерп4н1емъ 
р4зко  прерываетъ  его,  напоминая,  что  это  приговоръ  суда,  которому  онъ 
самъ  подвергъ  себя  добровольно,  а  с.тЬдовательно  не  пм'Ьетъ  никакого  основа- 
н1я  оскорбляться  имъ. 

т.  IV.  31 


478  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

Безъ  страха  можно  выбирать: 
Кто  любитъ  призраки  ласкать, 
Будь  счастливъ  призрачнымъ  прив-Ьтомь; 
Бываютъ,  знаю,  какъ  и  этотъ. 
Посеребренный  былъ  глупецъ: 
Сходись  ты  съ  женщиной  любою — 
Всегда  я  буду  вамъ  главою: 
Идп-же — зд^сь  съ  тобой  конецъ'*. 
Еще  глупей  я  покажусь, 
Коль  медлить  зд-Ьсь  не  устыжусь: 
Шелъ  сватать  съ  глупостью  одной, 
Уйду-же  съ  глупостью   двойной. — 
Прощайте!  Клятву  я  сдержу; 
И  гн-Ьвъ  терп'Ьньемъ  охлажу.  (Уходить.) 
Порцгя. —Вотъ  такъ-то  моль  о  свечку  обожглась.— 
О,  эти  многодумные  глупцы! 
При  выборе  они  им'Ьютъ  мудрость 
Терять  свой  смыслъ  по  правиламъ  ума. 
Нерысса. — Выходитъ,  старая-то  присказка  права:  — 

Пов'Ьситься-.ть.  жениться-ль — все  судьба. 
Порцгя. — И  такъ,  задерни  занав^съ,  Нерисса. 

Входить   слуга. 
Слуга. — Гд'Ь,  гд'Ь  наша  госпожа? 
Порцгя. — Зд^сь-съ.  Что  угодно  нашему  господину? 

Слуга. — Сударыня,  тамъ  у  воротъ  молодой  Венещанецъ  при- 
быль известить  о  приближен! и  своего  господина,  и  прпвезъ  отъ 
него  чувствптельныя  ириношен1я,  то-есть  (не  считая  изыскан- 
ныхъ  и  в'Ьжлпвыхъ  словъ)  богат4йппе  подарки;  я  не  видьгеалъ 
еще  такого  подходящаго  посланника  любви:  апр-Ьдьскш  день 
никогда  не  былъ  такъ  прекрасенъ,  чтобъ  возвестить  всю  пыш- 
ность будущаго  л-Ьта,  какъ  этотъ  предв4стнпкъ  прпбыт1Я  своего 
господина. 

Портя.— и^ощ  довольно;  мн^  ужъ,  просто,  страшно 
Что  ты  откроешь  въ  немъ  свою  родню: 
Ты  тратишь  столько  высшаго  вит1йства 
На  похвалы  ему. — Идемъ,  идемъ,  Нерисса, 
И  я  желаю  видеть,  что    за  в-Ьстникь 
Отъ  быстраго  Эрота,  такъ  любезный... 
Нерисса. — Когда-бъ  Бассашо  къ  намъ,  госиодинъ  Эротъ.,. 

(Уходят  ъ.) 
1юня  1877. 
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(Окончанге.) 


ЬИръ  полонъ  зла  и  нечистоты,  продолжалъ  почтенный  старецъ, 
но  не  все  въ  м1р'Ь  заполнено  ими;  посл'Ь  мрака  всегда  насту- 
паетъ  св'Ьтъ,  рядомъ  со  злымп  жпветъ  доброе,  вы^ст^  съ  грязью 
и  нечистотой  встречается  чистое,  светлое  и  святое.  Есть  въ 
ш^1ь  злыя  жпвотныя,  злые  люди,  тяжелыя  скорби,  бст^зни 
и  страдан1я,  есть  въ  М1р4  безобразныя  чудовища,  страшныя  зло- 
вошя,  тяжелые  сны  и  многое  другое — иорожден1е  зла,..  Но  Хар- 
музъ  святъ  и  мплостивъ — зло  не  поб^дптъ  добра,  мракъ  не  за- 
темнитъ  св^Ьта,  болезнь  не  убиваетъ  жизни,  зловон1е  не  заглу- 
шаетъ  ароматовъ,  врагъ  не  замеинтъ  друга...  Челов'Ькъ  почи- 
тающш  Хармуза  не  долженъ  ужасаться  зла.  Бороться  съ  нимъ, 
уничтожать  его  и  очищать — вотъ  его  обязанность,  и  светлый 
рай  Хармуза  уготованъ  для  т^Ьхъ,  кто  всю  лшзнь  свою  боролся 
съ  мракомъ,  з.юмъ  и  нечистотой... 

Какъ  ни  зидоизм'Ьнплось  въ  настоящее  время  мудрое  учен1е 
Зороастра,  но  какъ  много  въ  немъ  высокаго,  ободряющаго  и 
поднпмающаго  духъ  человека!  То  не  мрачный  пессимизмъ  буд- 
дизма, провозгласпвшш,  что  вся  жизнь  есть  страда,  и  что  един- 
ственный выходъ  пзъ  нея  —  есть  нирвана,  погружеше  въ 
небыт1е,  то-есть  отрпцап1е  всякой  жизнед'Ьяте.1Ьностп,  всегда  вы- 
соко поднимающей  какъ  отд'Ьльнаго  человека,  такъ  и  ц^лые 
народы...  Штъ,  жизнь  для  посл^доватсия  Зендавесты  не  страда, 
а  арена  борьбы,  иритомъ  не  безплодной,  какъ  для  буддиста,  а 
борьбы,  возвышающей    человека,    поднимающей    его  до  высоты 

31* 
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помощника  св'Ьтлаго  божества,  борца  со  зломъ  м1ра  и  его  не- 
чистотой. Крайне  непонятно,  почему  современные  философы, 
проникнувш1еся  со:шан1емъ  всем1рнаго  зла,  окутанные  сетями 
песспмистпческихъ  воззр-Ьнхй,  обратились  къ  изучен1ю  и  даже 
посл'Ьдоватю  буддизма  и  его  нирване,  зам'Ьсто  изучен1я  пар- 
сизма... Мертвящее,  убивающее  всякую  энерпю  духа,  пропове- 
дующее одно  небыт1е  п  покой  зам^сто  жизни  п  деятельности, 
учен1е  Сакбемуни,  при  всей  его  нравственной  чистотЬ,  стоить 
гораздо  ниже  учен1я  Зороастра,  учившаго  какъ  бороться  со 
зломъ  жизни  и  какъ  его  побеждать.  Зам'Ьсто  смерти  и  небыт1я 
обещалась  победа  жизни  и  добра,  зам^сто  безсмысленной  апатш 
ко  всему,  что  относится  до  жизни  и  ея  радостей,  какъ  то  про- 
пов4дывалъ  будда,  мудрый  пророкъ  Ирана  училъ  какъ  жить, 
бороться,  пользоваться  радостями  жизни,  какъ  достигать  совер- 
шенства и  приближаться  къ  божеству  въ  качестве  его  сорат- 
ника и  помощника...  Воззр^нхе  достойное  высокаго  назначен1я 
челов-Ька!... 

„Буддизмъ  есть  религ1я  отчаян1я  павп1аго  человека...  Буддистъ 
знаетъ  одно  средство  къ  спасен1Ю — въ  нравственномъ  самоуб1й- 
стве  и  въ  полномъ  самоунпчтожен1и...  Человеческая  жизнь  въ 
ея  полномъ  развпт1и  чужда  псповедующимъ  его  спящимъ  наро- 
дамъ.  Жизнь  пхъ  идетъ  въ  молчаливомъ  терпен'п  б^дъ  и  скор- 
бен... тихо,  глухо,  безъразумныхъ  обнаружешй..."  Совс^мъ  иначе 
отразилось  учен1е  Зороастра  на  древнихъ  Персахъ,  создавшихъ 
его  и  последовавшихъ  за  нимъ...  „Это  былъ  отважный  и  живой 
народъ,  убежденный,  что  онъ  призванъ  для  постоянной  борьбы 
съ  темными  силами.  Этою  подвижностью  объясняются  и  его 
внешнхя  войны,  и  его  неустойчивость  п  частыя  перемены  во 
внутренномъ  быте..."  Въ  противуположность  буддизму,  релпг1я 
Зороастра  была  религ1ей  кипучей  деятельности,  вечной  борьбы, 
религ1ей  небезысходнаго  отчаяшя,  а  светлой  надежды  на  ко- 
нечную победу... 

Высоко  и  нравственно  стоялъ  древн1й  народъ  Ирана,  пока  жи- 
вы были  въ  немъ  принципы  учен1я  Зороастра,  до  техъ  поръ 
былъ  онъ  славенъ,  силенъ  и  могучъ...  Пали  основы  древняго 
учеи1я,  забыта  мораль  Зендавесты,  и  глубоко  палъ  вместе  съ 
темъ  позднейш1й  потомокъ  славнаго  народа...  Едва  лп  ]'де-ни- 
будь  въ  М1ре  можно  пайти  больш1й  контрастъ,  какъ  между  древ- 
нимъ  и  современнымъ  насельнпкомъ  Ирана.  .  На  нихъ  всего 
лучше  можно  проследить  вл1ян1я  техъ  И.1И  другихъ  религ10зныхъ 
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принциповъ  и  ту  перемену,  которая  произошла  въ  пзм'Ьнен1и 
нравственной  стороны  жизни  ц'Ьлаго  народа,  едва  онъ  см'Ьнилъ 
в-^ру  свопхъ  предЕОвъ  на  шаткую  мораль  исламизма. 

„Чистота  въ  сердц'Ь  и  д'Ьйств1е — вотъ  основная  добродетель 
и  псходъ  всЬхъ  нравственныхъ  д^йстехй  древняго  Иранца..." 
Онъ  былъ  олвцетворепхемъ  правды — добродетели,  приближавшей 
его  къ  Ормузду,  по  ученш  Зендавесты;  клятва  была  чужда 
древняго  Перса,  потому  что  каждое  его  слово  было  уже  клят- 
вой... Ложь  считалась  самымъ  велпчайшимъ  преступлен1емъ. 
„Чего  не  позволено  Персамъ,  писалъ  старикъ  Геродотъ,  о  томъ 
запрещено  имъ  и  говорптъ." 

Религ1я  деятельности  и  борьбы  требовала  отъ  древняго  Перса 
постояннаго  неусыпнаго  труда;  леность  и  безпечность  были  та- 
кимъ  же  тяжкимъ  гр^хомъ,  какъ  п  ложь  и  осквернен1е  чистоты. 
Возделыванхе  земли  и  умножешя  земныхъ  благъ  было  вменено 
БЪ  религ1озную  обязанность  Перса,  какъ  борца  съ  нечистыми 
силами  природы  стремящимися  породить  недостатокъ  и  лишешя. 
Удаленье  нечистоты  не  только  въ  самомъ  человеке,  но  и  во 
всей  окружающей  его  природе,  доходившее  до  величайшей  ме- 
лочности, составляло  также  отличительную  черту  древняго  Пер- 
са. Не  довольствуясь  самымъ  скрупулёзнымъ  очищенгемъ  тела, 
жилища,  одежды  и  пищи,  последователь  Зороастра  принималъ 
особыя  меры  къ  очищен1ю  матери-земли  и  въ  особенности  воды, 
которую  онъ  считалъ  за  силу,  способствующую  порожден1ю  че- 
ловека, жпвотныхъ  и  растен1й...  Огонь  сталъ  символомъ  чистоты 
и  позднее  символомъ  самого  великаго  Ормузда  лишь  потому,  что 
являлся  въ  глазахъ  Перса  самымъ  могущественнымь  средствомъ 
очищешя  всякой  нечистоты  на  земле...  Личная  свобода  человека — 
поклонника  и  помощника  Ормузда  въ  древнемъ  Иране  стояла  вы- 
соко; древн1Й  Персъ  ненавиделъ  стеснеше  личныхъ  правъ,  дес 
потизмъ  властителей  противенъ  принцппамъ  Зендавесты  и  раз- 
вился позднее  съ  потерей  и  забвен1емъ    ея  основной  морали  .. 

Въ  сравнен1и  съ  этпмъ  высокпмъ  нравственнымъ  обликомъ 
древняго  народа,  какимъ  жалкимъ  и  презреннымъ  является  со- 
временный „фарзи",  не  сохранивши!  даже  чистоты  нрава  сво- 
дхъ  славныхъ  предковъ,  не  говоря  уже  о  чистоте  ихъ  учен1я. 
Пропитанпый  ложью,  пронырливый,  хитрый,  на  каждомъ  шагу 
дающш  и  преступающш  клятвы,  современный  сынъ  Ирана  яв- 
ляется однимъ  изъ  самыхъ  презренныхъ  народовъ  Востока.  По- 
давленный   рабствомъ,     угнетенный     многовековою     тиранн1ей, 
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онъ  потерялъ  давно  свою  честь,  и  въ  этомъ  отношеяхп  стоить 
ниже  даже  пзворотлпваго  Араба,  котораго  настоящ1Й  фарзп  пре- 
зираётъ  такъ  глубоко.  Подлость,  низость  п  самая  постыдная 
трусость  современнаго  Перса  вошлп  даже  въ  иословицу.  Не 
только  разбойнякъ  Туркменъ,  но  даже  Курдъ  и  Татарпнъ  пре- 
зираютъ  Перса,  который  не  в'Ьритъ  самому  себ'Ь  и  готовъ  ради 
самой  ничтожной  выгоды  продать  своего  друга  и  даже  отца.  За- 
бывъ  основной  законъ  древней  религ1и,  считающш  правду  луч- 
шими украшениями  человека,  современный  Персъ  далекъ  и  во 
БсЬхъ  другихъ  отношен1яхъ  отъ  древняго  срсл^дователя  Зоро- 
астра.  Потомокъ  Иранца,  счптавшаго  чпстоту  физическую  требо- 
вашеыъ  своей  религ1п,  современный  „фарзп",  кичаш,шся  предъ 
всЬми  другими  народами,  грязенъ  до  того  по  отношен1ю  къ  сво- 
ему т']Ьлу,  одежд'Ь,  пищ4  и  жилищу,  что  даже  грубый  кочевникъ 
пм^етъ  въ  этомъ  преимущество  надъ  ннмъ.  Не  оскорбляя  чув- 
ства пристойности,  нельзя  п  говорить  о  той  страшной  грязи, 
которою  отличается  современный  Персъ,  живущш  среди  нечистоты, 
носящ1й  грязь  на  своемъ  собственномъ  т'Ьл'Ь  и  одежде,  загряз- 
няющей все,  до  чего  не  прикасается  его  неопрятная  рука.  Прп- 
помнимъ,  что  у  древняго  Перса  было  вменено  въ  законъ  не 
строить  ничего  новаго  виродолжен1п  ц'Ьлаго  года  на  томъ  м'Ьст'Ь, 
гд'Ь  найденъ  бы.1ъ  какой-нибудь  труиъ  челов-Ька  или  даже  жи- 
вотнаго.  Прпиомнимъ  слова  Геродота,  сообщающаго,  что  Персы 
не  льютъ  даже  воды  въ  р4ку,  чтобы  не  осквернить  ее  нечисто- 
той, ничего  не  моютъ  въ  ней,  не  умываютъ  надъ  ней  рукъ  п 
не  д'Ьлаютъ  ничего  иодобнаго.  Современный  Персъ  не  прпзнаетъ 
ничего  сквернымъ  и  заслужпвающимъ  отвращен1я;  онъ  жпветъ 
часто  рядомъ  съ  трупами,  строитъ  жилища  въ  навоз'Ь,  пьетъ  воду 
оскверненную  падалью  жпвотныхъ.  Сколь"ко  разъ  я  встр^чалъ 
трупы  собакъ  и  шакаловъ  въ  вод-Ь  систернъ,  которыми  жители 
пользовались  целыми  месяцами,  не  давая  часто  себ4  труда  даже 
выловить  отравляющую  воду  пада.1ь.  Не  разъ  меня  иора/кало  то 
обстоятельство,  что  Персъ  словно  враждебно  относится  ко  вм']Ь- 
стилпщу  своей  единственной  воды,  умышленно  загрязняя  ее  всЬмъ 
т'Ьмъ,  что  только  находится  въ  его  распоряжеши ..  Въ  неболь- 
шихъ  струйкахъ  живой  воды  (которою  такъ  б'^дна  Перс1я),  .вы- 
б'Ьгающихъ  прямо  на  большую  дорогу,  можно  видеть  вооч1ю  та- 
кое ст];)ашное  загрязнен1е  воды,  которое  трудно  встретить  гд'Ь- 
пибуль  въ  другомъ  м^ст-Ь  на  земномъ  шарф. 

Только  въ  н^1которомъ  уваженш  къ-  огню  и  домашнему  очагу. 
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заы'Ьчаемымъ  и  у  современныхъ  Персовъ,  можно  видеть  остатокъ 
того  высокаго  культа  огня,  который  составлялъ  единственную 
религ110  древняго  Ирана.  Гораздо  бол^е  за  то  сл^довъ  древняго 
учен1я  не  только  съ  догматической  и  обрядовой  стороны,  но  и 
въ  моральномъ  отношенхп  можно  встретить  среди  вымпрающпхъ 
Гебровъ,  в-Ьрныхъ  зав^тамъ  Зендавесты  и  хранящихъ  многое 
такое,  что  даетъ  имъ  право  считаться  истинными  сынами  Ирана. 


„Тягучее  вещество,  изъ  котораго  сложенъ  апатичный  Инд'Ьецъ, 
говорить  картинно  Хрисанеъ,  уц'Ьл'Ьло,  говоря  метафорически, 
а  металлъ,  изъ  котораго  скованъ  былъ  Иранецъ,  сокрушенъ, 
разбить  сильнымь  наиоромь  псторпческихь  движешн.  Правда,  и 
у  Индусовъ  давно  уже  отлетала  жизнь,  но  они  все  еще  хранять 
связь  сь  преда.Н1ями  своего  прогалаго;  Персы  или  Иранцы — нын']^ 
совершенно  чуждые  на  земл'Ь  отцовъ";  мало  того,  ирпбавимъ  мы, 
они  сд'Ьлались  гонителями  т'Ьхь,  кто  им4еть  неоспоримое  право 
считать  своею  родиной  Иранъ.  Презираемые  современными  Пер- 
сами, какъ  пдолопоклонникп,  Гебры  сь  велпкпмь  трудомь  и 
уиорствомь  отстаиваютъ  не  только  свое  существовап1е,  но  п 
свой  древнш  языкъ  п  большинство  религ1озныхъ  обрядовь.  Въ 
то  время  какъ  Персы  забыли  дреБн1п  языкъ  Зендовъ,  мног1е 
Гебры  знаютъ  его,  на  немь  читаютъ  свою  Зендавесту,  на  немъ 
ироизносять  молитвы  и  за  него  готовы  умереть.  Лишь  очень  не- 
мног1е  изь  передовыхъ  людей  современнаго  Ирана  относятся  съ 
уважешемь  и  симиат1ей  къ  этпмъ  немногпмь  гебрскпмъ  общи- 
намъ,  хранящпмъ  заветы  древняго  Ирана;  правда,  за  последнее 
время  въ  Перс1и  образовалась  даже  одна  новая  секта,  пм-Ьющая 
ц'Ьлью  возстановпть  забытый  культъ  Зендавесты  п  сблизиться 
съ  его  хранителями  Гебрамп,  но  вс^,  эти  немног1я  симпат1и  къ 
этпмъ  посл^днимь  не  уравнов'Ьшиваютъ  суммы  всего  того,  что 
имъ  приходится  претери'Ьвать.  Давно  Гебры  были  бы  истреблены, 
еслибъ  ихъ  не  охраняла  особая  грамота  халифа  Алп — племянника 
и  зятя  Пророка. 

Подъ  Тегераномъ  есть  небольшая  колон1Я  Гебровъ,  живущая 
преимущественно  садоводствомь  п  потому  выставляющая  лучшихъ 
садоводовъ  въ  столицу  Перс1п.  Съ  однимъ  изъ  представителей 
этой  небольшой  общины,  не  насчитывающей  и  двухъ  сотъ  чле- 
новъ,  я  познакомился  достаточно  близко,  чтобь  еще  бол^е  при- 
смотреться къ  Гебрамъ.  Старый  Мехметъ,  отлично  полпровавштй 
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розы  п  разводпвш1я  садовые  плоды,  повидимому,  былъ  однимъ 
изъ  наставнпковъ  своей  общпны  и  отправлялъ  даже  кое-как1е 
релипозные  обряды.  Знакомство  съ  нпмъ  поэтому  было  очень 
интересно  ддя  меня  т'Ьыъ  бол'Ье,  что  старый  Гебръ,  вообще  не 
чуждавш1йся  особенно  чужеземцевъ,  особенно  благоволплъ  къ 
Русскимъ,  благодаря  которымъ  онъ  получилъ  свободу  изъ  турк- 
менскаго  пл^Ьна  при  разгроме  хпвинскаго  разбойничьяго  гн'Ьзда. 
Несколько  разъ  я  бывалъ  въ  бедной  хпжин'Ь  Мехмета,  "Ьлъ  съ 
нпмъ  изъ  одной  трапезы  и  при  помощи  своего  джигита  разспра- 
шивалъ  много  обо  всемъ,  что  интересовало  меня. 

Мехметъ  ходплъ  всегда  въ  длинной  б'Ьлой  рубах-Ь,  поверхъ 
которой  набрасывалъ  н'Ьчто  въ  род-Ь  плаща  съ  широкими  разрез- 
ными рукавами.  Небо.тьшая  желтая  чалма  покрывала  его  голову, 
не  пробритую  такъ  безобразно,  какъ  у  Перса.  Неотъемлемою 
принадлежностью  его  костюма  былъ  красный  поясъ,  который, 
быть-можетъ,  служилъ  знакомъ  принадлежности  его  къ  числу 
последователей  Зендавесты.  Поясъ  этотъ  Мехметъ  никогда  не 
снпмалъ,  даже  во  время  сна,  такъ  какъ  онъ,  по  мн'Ьн1ю  стараго 
Гебра,  спасалъ  его  т^Ьло  отъ  козней  духа  тьмы  п  ночп.  Поясъ, 
какъ  намъ  известно,  служилъ  символомъ  принадлежности  къ  об- 
ществу верующихъ  п  союза  съ  Ормуздомъ  у  древнихъ  Зендовъ. 
Кусочекъ  двухцветной  матерхи,  носимой  Мехметомъ  на  груди,  но 
скрытый  подъ  сорочкой,  быть-можетъ,  также  былъ  подоб1емъ  того 
сьященнаго  пенома,  который  употреблялся  древними  Персами  для 
прикрыт1Я  рта  при  совершенхи  молитвы.  Желтый  цв^тъ  чалмы 
спмволпзирова.1ъ  св^тъ  солнца,  какъ  сознавался  самъ  Мехметъ. 
несколько  амулетовъ,  сделанныхъ  пзъ  меди  и  камня,  дополняли 
костюмъ  стараго  Гебра. 

Не  богато  было  его  жилище,  но  въ  немъ  можно  было  заме- 
тить, что  хозяинъ  его  не  принадлежитъ  къ  обыкповеннымъ  не- 
онрятнымъ  фарзп;  чистота  въ  хпжпне  Мехмета  была  удивитель- 
ная; белыя  стены  его  были  постоянно  чисты,  окраска  поновля- 
лась каждый  годъ.  Простеньк1е  ковры  были  чисто  выколочены, 
а  постель  старика  по  своей  опрятности  могла  походить  на  по- 
стель девушки,  а  не  простаго  земледельца-садовника.  Никакой 
нечисти  не  водилось  въ  домике  Мехмета,  и  ночь,  проведенная  въ 
немъ,  была  для  меня  отдыхомъ  после  многихъ  безсонныхъ  ночей, 
проведенныхъ  въ  борьбе  съ  различными  паразитами,  кишащими 
въ  перспдскихъ  домахъ.  Принцпиъ  самой  скрупулезной  чистоты 
былъ  проведенъ   во  всемъ   хозяйстве  стараго  Мехмета  со  стро- 
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гостью  достойною  требован1й  Авесты;  небогатая  посуда,  одежда 
и  немног1я  принадлежности  обихода  стараго  Гебра  блистали  един- 
ственно опрятностью,  которая  поражала  меня  посл-Ь  столькихъ 
прим'Ьровъ  безобразной  грязи,  вид'Ьнныхъ  даже  въ  богатыхъ  пер- 
спдскихъ  домахъ;  сколько  разъ  въ  сутки  умывался  старый  Мех- 
метъ,  не  знаю,  но  что  онъ  мылся  тщательно  не  только  до  и 
посл'Ь  принят1я  пищи,  но  и  при  всякомъ  случае,— это  я  наблюдалъ 
не  разъ...  Я  слышалъ  прежде  много  о  томъ,  что  у  современныхъ 
Гебровъ  чистота  и,  въ  особенности,  обряды  очищетя  доведены 
до  высшей  степени  мелочности,  и  на  своемъ  новомъ  знакомце 
могъ  убедиться  самымъ  несомн^ннымъ  образомъ.  Я  помню,  какъ 
однажды  поподчивалъ  Мехмета  англшскимъ  печешемъ...  Старикъ, 
не  гнушавшхйся  вкушать  пищу  даже  отъ  рукъ  чужестранца,  взялъ 
бережно  предлагаемое,  несколько  разъ  обдулъ  его  сверху,  поло- 
жилъ  бережно  на  чистый  платокъ,  лежавш1й  въ  широкомъ  кар- 
мане, п  зат^мъ  пошелъ  обмыть  рукп  и  ротъ  предъ  вкушен1еыъ 
пищи.  Вернувшись,  старый  Мехметъ  снова  обдулъ  печен1е  и,  про- 
читавъ  какую-то  молитву,  съ'Ьлъ  первый  отломленный  кусокъ. 
Бормотан1е  молптвенныхъ  словъ  несколько  разъ  прерывало  упо- 
треблен1е  въ  пищу  сладкаго  куска,  сготовленнаго  не  посвящен- 
ными руками. 

Въ  приготовлен1и  пищи  старый  Гебръ  соблюдалъ  особенно 
тщательно  возможную  въ  его  положен1и  чистоту;  его  опрятно- 
сти при  несложной  стряпне  могла  бы  позавидовать  самая  чисто- 
плотная кухарка.  Надо  было  вид-Ьть,  какъ  обмывались  овощи, 
какъ  чистились  опп,  съ  какими  предосторожностями  клался  рисъ 
для  плова,  какъ  бережно  снималась  накипь  и  какъ  далеко  отъ 
дому  затЬмъ  относились  въ  особомъ  сосуде,  прпкрытомъ  чистого 
тряпкой,  вс4  т-Ь  отбросы,  которые  остались  отъ  стряпни.  Я  не 
знаю,  далеко  ли  такъ  оирятны  всЬ  Гебры,  какъ  мой  знакомецъ 
Мехметъ,  но  есть  данныя  думать,  что  онъ  не  составляетъ  ис- 
к.1ючетя. 

Я  не  впд'Ьлъ,  какъ  молился  Мехметъ,  но  въ  дом'Ь  его  зам'Ь- 
тплъ  дв-Ь  м^дння  жаровпи  и  изящно  сделанную  курильницу,  по 
всей  вероятности,  употребляемыя  имъ  при  совершеши  какихъ- 
нибудь  обрядовъ  или  религ1озныхъ  церемошй. 

—  Добрый  сынъ  мой,  сказалъ  жн^  однажды  Мехметъ  на  мой 
вопросъ,  обращенный  къ  нему  по  поводу  гебрскпхъ  храмовъ, 
молитвъ  и  религ1озныхъ  церемошй. — не  далеко  ушло  то  счастли- 
вое время,  когда  Гебры  не  были  такимъ  презр^ннымъ  и  угнетен- 
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ньгмъ  народомъ,  какъ  теперь  видишь  ты.  Были  тогда  у  насъ  велише 
храмы  Огня,  въ  которыхъ  мы  молились  Хармузу  и  приносили 
ему  обильныя  жертвопрпноп1ен1я.  Не  угасалъ  тогда  священный 
огонь  во  всЬхъ  жертв енникахъ,  посвяш;енныхъ  великому  царю 
солнца  п  небесъ,  в'Ьчно  поднимались  отъ  нпхъ  благовонныя  ку- 
рен1я,  не  умолкали  сладостные  стихи  Авесты,  денно  и  нош,но  мо- 
лились тамъ  погруженные  въ  созерцаше  жрецы...  Сладки  были 
ве.шкому  Хармузу  наши  молитвы,  п'Ьсноп'Ьшя  и  огни;  не  разъ  въ 
неугаспмыхъ  земныхъ  огняхъ  нашихъ  храмовъ  являлся  онъ  самъ 
лучезарно  блпстающ,1й,  п  тогда  предъ  нимъ  померкалп  всЬ  зем- 
ные разноцветные  огни...  Новый  въ  тысячу  кратъ  бол^е  бли- 
стаюп];1й  огонь  гор-Ьлъ  на  нашпхъ  жертвенникахъ,  неизъяснимые 
ароматы  исходили  отъ  ннхъ — весь  пародъ  нашъ,  объятый  свя- 
ш;еннымъ  трепетомъ,  тогда  вм-Ьст^  съ  жрецами  лежалъ  распро- 
стершись долу,  прислушиваясь  къ  громовымъ  раскатамъ,  которые 
приветствовали  Хармуза...  Теперь  н^тъ  у  Гебровъ  великихъ  хра- 
мовъ, отступился  отъ  нихъ  и  велик1й  Хармузъ...  Развалинами 
храмовъ  нашпхъ  покрыта  вся  страна,  наступаетъ  царство  тьмы, 
погибаетъ  народъ  Хармуза,  посл^дихе  Гебры  дочптываютъ  свя- 
П1,енныя  слова  Авесты... 

—  Я  вид^лъ  развалины  вашихъ  храмовъ,  сказалъ  я  въ  от- 
в'Ьтъ  старику,     но  какъ  же  безъ  храмовъ  молитесь  вы  Хармузу? 

~  Вместо  роскошнаго  об^да  б-Ьднякъ  Ьстъ  одинъ  хл^бъ  или 
ПЛОДЫ,  отв^чалъ  Мехметъ,— такъ  и  мы,  лишенные  храмовъ,  мо- 
лимся х\ллаху — в^дь  онъ  то  же,  что  Хармузъ,  -  повсюду,  гд-Ь  за- 
стаиетъ  насъ  часъ  молитвы.  Мы  видимъ  Аллаха  на  небе  въ  солн- 
це, въ  луне  и  въ  звездахъ,  на  земле  въ  огне,  творешяхъ  бо- 
ж1ихъ,  п  онъ  видптъ  также  превечный  свопхъ  бедныхъ  поклон- 
нпковъ  въ  пхъ  хижпнахъ,  въ  скорби  и  н-пщете... 

И  чемъ  больше  вслушивался  я  въ  слова  и  разсужден1е  ста- 
рика, темъ  все  симпатичнее  становилась  мне  эта  погпбающая 
древняя  религ1я,  вымираюш;1е  представители  которой  хранятъ  не- 
зыблемыми заветы  п  предаи1я  свопхъ  дедовъ  и  отцовъ.  Правда, 
религ1Я  дуализма,  исповедуемая  современными  Парсами,  далеко 
не  та,  что  во  времена  Зороастра,  правда,  въ  ней  почти  исчезъ 
самый  дуалистическ1й  прпнцппъ,  но  она  отъ  подобной  поправки, 
навеянной  учен1ями  Христа  и  Магомета,  только  выиграла  въ 
цельности.  Въ  „современномъ  катихнзпсе  Гвебра,  говорптъ  мною 
цзтпровапный  Хрисапеъ,  признается  одинъ  богъ  Ормуздъ  без- 
телесный,    безвидный    и  безпространз:твенпый;   Ариманъ   исчезъ 
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безвозвратно,  но  за  то  сильп'Ье  содержится  ь']&ра  въ  безсмерт1е... 
Нын'^шше  Парсы  отрпцаютъ  посредниковъ  между  богомъ  п  че- 
лов'Ькомъ,  Спасатель  одпнъ— Ормуздъ,  а  средства  къ  спасешю 
однп  добрыя  д'Ьла...  Это  не  та  в'Ьра,  что  заключена  въ^Ясн-Ь, 
Вендидад-Ь  п  Внспаред']^,  Авеста  стала  уже  мертвою  буквой..." 
но  далеко  не  совсЬмъ.  Настоящ1е  Парсы  во  многомъ  повторяютъ 
своихъ  славныхъ  иредковъ  п  жизнью,  п  моралью,  п  релипознымп 
обрядами. 

Онп  также  счптаютъ  себя  народомъ,  ирпзваннымъ  на  борьбу 
съ  темными  силами,  всякою  нечистью  и  зломъ  на  земл^  и  по 
м'Ьр^  своихъ  сплъ  иомогаютъ  Ормузду  въ  очпщеихи  М1ра.  Такъ  же 
какъ  древн1е  Иранцы,  они  отличаются  высокою  честностью,  вер- 
ностью данному  слову;  ложь  для  нпхъ  ненавистна  такъ  же,  какъ 
коварство,  обманъ  п  развратъ  и  вообще  нравственная  нечистота. 
Высоко  онп  ц^нятъ,  какъ  и  ирямые  последователи  Зороастра, 
святость  брачныхъ  узъ,  какъ  средство  для  распространеи1я  цар-, 
ства  Ормузда  и  увеличен1е  числа  поклонниковъ  бога  св^та  и 
огня.  Хотя  главе  семьи  ныиешн1й  Парсъ  и  отводитъ  себе  самое 
высокое  место  почти  съ  деспотическою  властью,  темъ  не  менее 
женщина  Парсовъ  поставлена  выше,  чемъ  у  соседей  последо- 
вателей ислама;  многоженство  почти  не  встречается  между  на- 
стоящими Гебрами..  Супружеск1е  союзы  и  браки  съ  иноверцами 
у  этпхъ  последнпхъ  презираются  такъ  же,  какъ  и  у  древнихъ  Ирап- 
цевъ;  эти  смешен1я,  думаютъ  онп,  уменьшаютъ  число  последо- 
вателей Авесты  и  ограничиваютъ  царство  Ормузда.  Соседи  му- 
сульмане за  последнее  время  нередко  похищаютъ  красивыхъ 
гебрскихъ  девушекъ  п  обращаютъ  ихъ  насильно  въ  псламъ;  это 
одна  изъ  иричинъ  сокращен1я  числа  Парсовъ,  и  немудрено,  что 
эти  последн1е  страшными  ироклят1ями  громятъ  даже  подобныхъ 
невольныхъ  ренегатовъ.  Согласно  иринципу  древняго  учен1я,  со- 
временный Парсъ  любптъ  земледел1е,  разведенхе  полезныхъ  жи- 
вотныхъ  и  особенную  спмпат1ю  иптаетъ  къ  садоводству,  какъ 
труду,  пользующемуся  преимущественнымъ  покровптельствомь  Ор- 
музда. Все  Гебры  трудолюбивы,  настойчивы  въ  иреследовашп  на- 
меченной цели,  не  лишены  и  коммерческпхъ  способностей,  причемъ 
выгодно  отличаются  среди  Персовъ  своею  высокою  честностью, 
довер1емъ  къ  слову  и  чистотой  своихъ  торговыхъ  оборотовъ; 
благодаря  этимъ  качествамъ,  Гебры  1езда  и  Кпрмана  пграютъ 
довольно  значительную  роль,  какъ  посредники  торговыхъ  сно- 
шешй  съ  Инд1ей. 
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Преследуя  съ  фанатическою  строгостью  чистоту  своей  крови, 
Гебры,  несмотря  на  свою  малочисленность,  крайне  гордятся 
этииъ;  они  сохраняютъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  чистоту  древняго  иран- 
скаго  типа.  Среди  Гебровъ  1езда,  такъ  же  какъ  и  Парсовъ  Бомбея, 
можно  встретить  прекрасныя  лица;  женщины  ихъ,  не  носяпця 
покрывалъ  и  Х0ДЯЩ1Я  съ  открытыми  лицами,  отличаются  нередко 
особенною  красотой;  нравственность  ихъ  также  высока,  и  сколько 
ни  сыплется  обвинешп  на  пдолопоклонниковъ  Гебровъ,  никто 
не  можетъ  упрекнуть  ихъ  въ  безнравственности,  доходящей  среди 
ш1итовъ-Персовъ  до  самыхъ  чудовищныхъ  степеней.  Эта  нрав- 
ственная чистота  Гебровъ  удивительна  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  Авеста, 
не  признающая  ни  постовъ,  ни  аскетизма,  ни  самоистязан1й,  счи- 
тала вполн'Ь  законными  всЬ  чувственныя  наслажден1я. 

Но  если  нравственный  п  вн'Ьшн1й  обликъ  Гебра  Инд1и  или 
Ирана  можно  очертить  сравнительно  легко,  благодаря  т'Ьмъ  сно- 
шен1ямъ,  въ  которыхъ  они  принимаютъ  такое  живое  участ1е,  то 
мног1я  черты  ихъ  религ1озной  жпзни  совершенно  ускользаютъ 
отъ  самыхъ  усердныхъ  наблюдателей,  п  о  нихъ  приходится  го- 
ворить либо  по-наслышк'Ь  и  догадк-Ь,  либо  по  т'Ьмъ  отрывочнымъ 
даннымъ,  который  удается  раздобыть.  Гебръ,  не  отличающ1Йся 
особенною  скрытностью  п  недов'Ьр1емъ  къ  чужестранцу,  не  со- 
всЬмъ  откровененъ  съ  нимъ  лишь  по  отношенш  къ  религ1ознымъ 
Бопросамъ;  это  пропсходптъ  вовсе  не  отъ  особой  таинственности, 
которою  будто  бы  облекается  ихъ  культъ,  сколько  отъ  страха 
боязни  п  прссл'Ьдовап1я;  народъ,  который  гонимъ  за  в^ру  уже 
столько  стол'Ьт1п  своими  же  родными  и  земляками,  не  можетъ 
быть  слишкомъ  откровеннымъ  по  отношению  къ  единственному 
своему  сокровищу — культу  п  языку.  Не  надо  однако  забывать,  что 
у  гебрскихъ  священниковъ  первые  европейские  пзсл'Ьдователи 
познакомились  съ  зепдскимъ  языкомъ  и  самою  Зендавестой. 

Вымирающ1е  пын-Ь  поклонники  св'Ьта  и  огня  точно  такъ  же,  какъ 
п  последователи  другаго  загадочнаго  культа — 1езиды,  неправильно 
именуемые  поклонниками  дьявола,  безъ  сомн^ихл  едва  лп  исио- 
в'Ьдуютъ  чистый  культъ  древности,  но  все-таки  в-Ьроваше  т^хъ 
и  другихъ  вовсе  не  представляетъ  такой  пестрой  см'Ьси  съ  хри- 
ст1анскими  и  ма1'ометанскимп  воззр'Ьи1ями,  какъ  то  говорятъ  мно- 
Г1е  авторы,  писавш1е  о  Парсахъ.  Не  совсЬмъ  в-Ьрно,  говоритъ  по- 
этому и  Реклю,  указывая  на  то,  что  „релцг1я  персидскихъ  Гвеб- 
ровъ  не  представляетъ  никакого  различ1я  съ  религ1ей  посл^д- 
нихъ    мусульманъ".    Чтобы    пр1обр'Ьсти  ихъ   благорасположен1е, 
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огнепоклоннпки  допускаютъ,  что  Зердуштъ  пли  Зороастръ  есть 
одно  п  то  же  лицо,  которое  Евреи,  христхане  и  мусульмане  какъ 
^книжники"  знаютъ  подъ  именемъ  Авраама;  въ  каждомъ  спор-Ь 
собесЬднпки  съ  ними  вежливо  соглашаются,  что  это  именно  такъ 
и  есть..."  Совершенно  соглашаясь  съ  этими  последними  словами 
Реклю  относительно  того,  что  отожествлеп1е  Зороастра  съ  Авраа- 
момъ  и  тому  иодобныя  сближен1я,  допускаемыя  Гебрами,  есть 
не  что  иное,  какъ  иростыя  уловки,  уиотребляемыя  иоследиимн 
въ  религ1озныхъ  спорахъ  съ  бол^е  сильнымъ  противникомъ,  я 
повторяю,  что  большинство  примесей  христ1анскаго  в-Ьроучетя  п 
ислама,  на  который  указывается,  какъ  на  видоизм-Ьнеше  учен1я 
Зендавесты,  у  нын^шнпхъ  Гебровъ  суш;ествуютъ  только  въ  впд'Ь 
компромиссовъ  съ  религ1ей  гонителей  ихъ,  сосЬдей.  То  же  самое 
удалось  намъ  указать  и  въ  религ1озныхъ  в'Ьровашяхъ  1езидовъ, 
испов'Ьдуюш;ихъ  культъ  весьма  близк1й  къ  тому,  которому  сл-Ьдуготъ 
и  Гвебры  Ирана. 

Правда,  забыты  или  затмились  у  нихъ  основные  принципы 
Авесты,  сводяш,1е  весь  м1ръ  и  весь  круговоротъ  жизни  къ  борьб'Ь 
Ормузда  съ  Ариманомъ,  борьб-Ь  добраго  и  св^тлаго  начала  съ 
темнымъ  и  злымъ,  одинъ  лучезарный  Ормуздъ  пли  Хармузъ  при- 
знается у  современныхъ  последователей  Зороастра  за  высшее,  ни 
съ  к^мъ  не  разделяющее  своей  власти,  божество,  идеи  моноте- 
изма взяли  верхъ  надъ  цуализмомъ,  но  поэтическое  оживотвореи1е 
природы  осталось  и  въ  современномъ  парсизме.  И  небо,  и  земля, 
и  огонь,  и  все  стих1и,  даже  камень  и  вода — все  признается  жп- 
вымъ,  чувствующимъ,  а  иногда  и  разумнымъ.  Парсъ  види-^  м1ръ 
оживотвореннымъ,  наполненнымъ  жизнью,  борьбой,  но  для  него 
не  ясна  вполне  та  борьба  противуположныхъ  началъ,  о  которой 
такъ  много  говорится  въ  Ясне  и  Вендидаде,  Если  древняя  ре- 
лпг1я  Парсовъ,  проводившая  глубоко  принципы  дуализма,  приво- 
дила всю  м1ровую  жизнь  къ  борьбе  двухъ  началъ,  борьбе,  ве- 
дуп1;ейся  съ  переменнымъ  счаст1емъ,  съ  частою  победой  зла  надъ 
добромъ,  причемъ  окончательная  победа  Ормузда  надъ  Арима- 
номъ предполагалась  лишь  въ  конце  М1роваго  цикла,  -  то  въ  со- 
временномъ парсизме  острый  характеръ  этой  борьбы  нача.зъ  счи- 
таться оконченнымъ,  тень  Арпмана  сошла  съ  горизонта  религ1оз- 
наго  м1росозерцан1я,  и  Ормуздъ  признается  победителемъ  и  един- 
ственнымъ  безспорно  владыкой  м1ра. 

Хотя  и  затмился  въ  ионят1яхъ  современнаго  Парса  грозный 
сопернпкъ  Ормузда  Арпманъ,  но  далеко  не  пропали  въ    м1росо- 
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зерцаши  Гебра  темные  духи — пособипкп  Арпмана,  второстеиенные 
геши  м1роваго  зла...  БолЪе  конкретныя  представлешя  всегда  пе- 
реживаютъ  бол4е  отв.теченныя;  это  зам-Ьчается  при  всякомъ  ре- 
гресспвномъразвптш  древн'Ьйшпхъ  релипй  че.юв'Ьчества.  Добрымъ 
силамъ  природы  п  у  современныхъ  Парсовъ,  какъ  п  въ  древнемъ 
Иран11,  противупоставлены  темныя,  н'Ьсколько  пмъ  протовод'Ьй- 
ствующ1я,  хотя  п  жестокой  борьбы  между  нимп  не  допускаетъ 
уже  современный  Гебръ.  Онъ  боится  страшныхъ  дэвовъ  Андры, 
Акумаио,  Эптмо,  различныхъ  друковъ  и  другихъ  злыхъ  духовъ 
темнаго  царства,  но  боится  пхъ,  какъ,  напрпм4ръ,  у  насъ  боятся 
чертей,  не  придавая  пмъ  того  важнаго  значешя,  какъ  то  было 
въ  древнемъ  Иран4.  По  вс^мъ  собраннымъ  п  им^Ьющимся  у  насъ 
св'Ьд'Ьшямъ,  современные  Парсы,  хотя  и  сохраняютъ  имена  н^- 
которыхъ  добрыхъ  п  злыхъ  ген1евъ  древности  (амеша-спента, 
яцаты,  ферветы — добрые  ген1и,  дэвы,  друкп,  пайрппп — злые  ген1п), 
но  между  ними  не  предполагается  того  сопоставлен1я,  какъ  въ 
ЗендавесгЬ,  понятая  объ  этпхъ  гешяхъ  такъ  спутаны  у  нын^ш- 
ппхъ  Парсовъ,  что  въ  н'Ькоторыя  молитвы  ихъ,  говорятъ,  вхо- 
дятъ  даже  гети  злаго  начала,  какъ  духи,  сочувствугощ1е  чело- 
веку. Еще  бол^е  выродилпсь  у  нын'Ьшнихъ  Гебровъ  представ- 
лешя о  'фравашпсъ  или  ферверахъ-ген1яхъ,  покровпте.тяхъ  част- 
ныхъ  формъ  жпзнп.  отд4л1.ныхъ  существован1и  п  самого  чело- 
века. Древнш  зепдъ  считалъ,  что  не  только  каждый  челов'Ькъ, 
по  и  всякое  живое  существо  им-Ьдо  своего  фервера,  то-ес1ъ  ге- 
Н1я-хранител:я;  ныц4шн1е  Парсы,  говорятъ,  смешпваютъ  ферве- 
ровъ  с^  тенями  усопшихъ,  а  иногда  и  съ  душой  человека:  это 
последнее  представлен1е  еще  бол-Ье  подходитъ  къ  воззр'Ьн1Ямъ 
Авесты;  ферверы  растен1й  п  жпвотныхъ.  прпзнававштеся  этою 
пос.йднею.  повпдимому,  вовсе  не  входятъ  въ  м1росозерцан1е  со- 
временнаго  иарспзма.  / 

Вследств1е  потери  /прпнциповъ  дуализма  у  современныхъ  Ге- 
бровъ едва  ли  ясно  представляется  пмъ  и  учен1е  о  сотворен1п 
М1ра,  какъ  п  объ  его  исходе.  По  учеп1Ю  Зендавесты,  м1ръ  являлся 
результатомъ  борьбы  двухъ  пачалъ  Ормузда  съ  Ариманомъ,  со- 
здавшпмъ  видпмыя  формы,  какъ  средства  для  междуусобноп  борьбы; 
р  'зультатомъ  исхода  этой  посл'Ьдней  является,  согласно  съ  этпмъ 
вощ)\;теУ1ъ,  и  кончина  видимаго  М1ра.  По  понят1ямъ  древняго 
И|)а11ца,  М1})ъ  духовъ  добраго  п  злаго  начала,  созданныхъ  Ормуз- 
до\гь  п  Арпманомъ,  явился  раньше '  сотворен1я  впдпмаго  М1ра. 
.Лишь  позднее  Орму.здъ  создаетъ  этотъ  посл'Ьднш,  какъ  фпзиче- 
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ское  препятств1е  для  распространешя  царства  Арпмана,  причемъ 
для  сотворешя  первыхъ  живыхъ  существъ  св^^тлый  богъ  посы- 
лаетъ  своихъ  чистыхъ  духовъ,  облекая  ихъ  земною  оболочкой- 
Челов'Ькъ  есть  тоже  воплощеше  невидпмыхъ  духовъ,  „носитель 
того  разума,  той  в-Ьчной  правды,  что  отъ  в'Ька  С1яетъ  въ  самомъ 
Ормузд'Ь";  онъ  безсмертенъ  поэтому  какъ  ферверъ,  облеченный 
ПЛ0Т1Ю.  Посл-Ь  видимой  смерти  онъ  восходитъ  опять  ко  Ормузду, 
его  ферверъ  —  душа  соединяется  съ  божествомъ  Арпмана,  не 
усп'Ьвшгй  помешать  Ормузду  въ  сотворети  видимаго  М1ра,  жизни 
и  человека,  не  могъ  разрушить  матер1альнаго  создашя  своего 
противника,  но  онъ  за  то  дополнплъ  его  зломъ,  препсиолнилъ 
нечистью,  создашями  своей  злой  воли  и  суш,ествами,  ставшими 
во  вредъ  всему  сотворенному  Ормуздомъ;  не  довольствуясь  этпмъ, 
Ариманъ  отвратилъ  даже  человека  отъ  иочитан1я  своего  творца. 
Дальнейшее  развптхе  зендскихъ  иредставлешй  о  судьбахъ  м1ра 
и  человечества  отчасти  сходно  съ  библейскими.  Въ  бундегеш'Ь 
повторяется  библейское  сказан1е  о  гр^хопадеши  первыхъ  людей 
посредствомъ  употреблен1я  запрещеннаго  плода.  Благодаря  пер- 
вому гр'Ьху,  зло  было  внесено  Ариманомъ  даже  въ  родъ  чело- 
вечески —лучшее  творенье  Ормузда,  носите.чя  его  божественная 
разума  и  силы.  Это  зло  было  однимъ  изъ  самыхъ  тяжелыхъ  для 
Ормузда,  такъ  какъ  борьба  между  двумя  началами  была  перене- 
сена г.тавнымъ  образомъ  пзъ  небесныхъ  сферъ  въ  среду  чело- 
веческаго  рода.  „Истор1я  человека,  какъ  и  псторхя  творен1я 
м1ра,  является  поэтому  зрелпп1;емъ  взаимной  борьбы  между  на- 
чалами добра  и  зла"...  Въ  м1ре  явились  две  противоположныя 
группы  людей,  совращенныхъ  Арпмаиомъ  и  оставшихся  верными 
Ормузду,  вечно  враждовавшихъ  между  собою.  Поколен1е  первыхъ 
людей,  почитателей  дэвовъ,  распространпвшихъ  почти  по  всей 
земле  поклонен1е  Ормузду,  было  сменено  поколенгемъ  отвернув- 
шимся отъ  Ормузда  и  поклонившимся  Арпману.  Когда  мера  не- 
чест1я  человеческаго  рода  преисполнилась,  великш  Ормуздъ  по- 
слалъ  въ  м]ръ  воплош;ете  своей  силы— пророка  Зороастра  для 
того,  чтобъ  отвратить  ихъ  отъ  Арпмана,  научить  закону,  и  по- 
мощью котораго  они  могли  бы  бороться  противъ  злыхъ  духовъ. 
Но  и  самое  появлеше  такого  великэго  пророка,  какъ  Зоро- 
астръ, — не  могло  обезпечпть  человеку  полной  победы  надъ  на- 
ущеньями Аримана;  человекъ  позналъ  средства  и  возможность 
противиться  ему  и  побеждать  дэвовъ  во  славу  Ормузда,  но  онъ 
того  не  восхотелъ,    сбитый   наущеньями  Аримана.    Злое  начало 
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торжествуетъ,  м1ръ  почитателей  Арпмана  возрастаетъ,  царство 
Ормузда  п  людей,  поклоняющпхся  ему,  уменьшается.  Настоящее 
время,  можно  сказать  см^ло,  становясь  на  точку  зр'Ьн^я  Парса, 
представляетъ  настоящую  победу  Аримана;  почитатели  Ормузда — 
современные  Гебры  являются  каплей  въ  мор'Ь  среди  испов'Ьдни- 
ковъ  другихъ  релипй,  а  следовательно,  пдущпхъ  по  впушешю 
Аримана.  Велик1п  пророкъ  Зендавесты,  вероятно,  провид^лъ  та- 
кое странное  оскуд^ше  в^ры,  развивая  съ  особенною  силой 
учен1е  объ  эсхатолопи,  то- есть  о  конц'Ь  впдимаго  м1ра  въ  связи 
съ  оскуд'Ьшемъ  числа  почитателей  Ормузда.  „Концу  м1ра  и  окон- 
чательной победе  добра  надъ  зломъ  должно  предшествовать  по- 
яв.1ете  новаго  иосл^дняго  пророка,  а  зат^мъ  воскресен1е  мерт- 
выхъ  и  обновлен1е  вселенной.  Вс^  явлен1я,  предшествующ1я  этому 
катаклизму,  такъ  сходны  съ  библейскими,  что  многимъ  внушали 
мысли  о  запиствоваши.  Новый  пророкъ  Сос1ошъ,  представляю- 
щ1й  „воплощен1е  всего  того  нравственпаго  могущества,  какое 
можетъ  вместить  въ  себ4  челов'Ькъ",  то-есть  воплощен1е  вс^хъ 
силъ  Ормузда,  водворптъ  победу  св^тлаго  начала  въ  сердцахъ 
людей,  приблизитъ  ихъ  снова  къ  божеству  и  повергнетъ  Арп- 
мана и  всЬхъ  его  дэвовъ  уже  навсегда.  Окончательная  победа 
надъ  духомъ  смерти  и  разрушен1я,  какимъ  является  въ  Зенда- 
вест-Ь  Арпманъ,  предполагаетъ  уже  само  по  себ^  воскресен1е 
мертвыхъ.  Воскресш1я  т^ла  соединятся  со  своими  ферверамп 
или  душами  и  составятъ  вновь  полнаго  человека,  уже  на  в-Ьки 
принадлежащаго  къ  царству  Ормузда.  Но  не  всЬ  люди  удо- 
стоятся сразу  такого  великаго  счаст1я;  въ  небесный  м1ръ  Ор- 
музда могутъ  войти  только  вполне  чистые  и  свободные  отъ  вся- 
кой Аримаповой  нечистоты.  Судъ  вновь  воскресшпхъ  людей,  ко- 
торый произведетъ  Сос1ошъ,  разделитъ  людей;  одни  войдутъ 
прямо  въ  царство  Ормузда,  а  друг1е  будутъ  подлежать  очищен1ю 
вм^ст-Ь  со  всЬмъ  м1ро11Ъ,  препсполненнымъ  нечистоты  Аримапо- 
вой. отъ  которой  его  можетъ  очистить  только  огонь,  нисходя- 
щ1й  съ  неба.  Упадетъ  съ  небесной  выси  тогда  комета,  земля  раз- 
рушится, огонь  растопитъ  горы,  и  растопленные  металлы  поте- 
кутъ  по  земле,  какъ  р-Ьки.  Три  дня  и  три  ночи  будетъ  проис- 
ходить это  огненное  очищенье  м1ра;  злые  люди  и  самъ  Арпманъ 
со  своими  творен1ями  дэвами  будутъ  низрпнуты  въ  этотъ  огонь 
очпщен1я...  Черезъ  трое  сутокъ  М1ръ,  люди  и  самый  Арпманъ 
очистятся,  совершенно  будутъ  чисты,  светлы  и  достойны  того, 
чтобъ  образовать    новое    просветленное    царство    Ормузда.  Для 


ГЕБРСКАЯ  МОГИЛА.  493 

людей  насту питъ  тогда  вечная  блаженная  жизнь  въ  лучахъ  свЬт- 
лаго  Ормузда,  предъ  которымъ  въ  качестве  жреца  или  молит- 
венника предстанетъ  и  самъ  очищенный  Ариманъ"... 

Таковы  въ  краткихъ  чертахъ  основныя  в'Ьрован1я  древняго 
Ирана,  и  его  религюзное  м1росозер11;ан1е...  Мы  нарочно  немного 
подробно  остановимся  на  нихъ  для  того,  чтобъ  указать  ту  основ- 
ную канву,  на  которой  развились  поздн'Ьйш1я  изм'Ьнешя  воз- 
зр'Ьшй  Зендавесты  подъ  вл1яБ1емъ  различныхъ  толкован1й  ея, 
забветя  древнихъ  предан1й,  философскаго  смысла  т'Ьхъ  или  дру- 
гихъ  дуалистическихъ  представлешй  и,  наконецъ,  подъ  напоромъ 
новыхъ  в'Ьянхй,  стремившихся  заглушить  совершенно  религ1Ю 
древняго   Ирана... 

Современные  Гебры  объ  основанш  м1ра,  творен1п  животныхъ 
и  людей,  а  также  и  о  конечной  судьбе  всего  впдимаго  мыслятъ 
несколько  отлично,  какъ  тому  учитъ  Зендавеста.  Стройность 
философской  системы,  построенной  на  принципахъ  дуализма,  ру- 
шится, разумеется,  въ  представлен1яхъ  современныхъ  Парсовъ,  у 
которыхъ  выпалъ  самый  краеугольный  камень  изъ  м1росозерца- 
н1я,  созданнаго  ихъ  предками. 

—  Все  въ  м1р'Ь  создалъ  Хармузъ,  говорилъ  мн^  однажды  Мех- 
метъ  на  вопросъ,  обращенный  къ  нему,  относительно  порядка 
и  сущности  творен1я. — Въ  начал-Ь  созданы  были  св-Ьтлые  дэвы,  по- 
томъ  души  челов^ковь,  а  зат^мъ  рукой  Хармуза  сплетена  и  ткань 
отд'Ьльно  для  неба  и  земли.  Въ  ячейки  небесной  ткани  велиюй 
Хармузъ  вложилъ  свой  правый  глазъ — солнце,  въ  ячейки  земли — 
вложены  были  камни,  огонь  и  вода...  Л^вый  глазъ  Хармуза  сталъ 
зат^мъ  луной,  искры,  сыиавш1яся  отъ  его  очей,  разсЬялись  звез- 
дочками по  ткани  неба...  Светлые  духи  ниспускались  тогда  на 
землю  и,  сложивъ  т4ла  изъ  глины,  сока  растен1Й  и  огня,  вошли 
туда  и  ожитворили  ихъ.  Души  людей  нашли  на  земл^  уже  гото- 
выми оболочки,  созданныя  дэвами...  Животныя  явились  также 
при  помощи  дэвовъ,  старавшихся  также  заполнить  ячейки  земли 
горами,  л-Ьсами,  морями  и  пустынями... 

Я  не  буду  перечислять  вс^хъ  т4хъ  верс1Й  и  сказан1Й,  кото- 
рыя  циркулируютъ  между  современными  Гебрами  относительно 
творен1я  М1ра,  потому  что  они  могутъ  быть  интересными  только 
для  спещалиста.  Мы  остановимся  только  на  представленхяхъ  ны- 
н^шнихъ  Парсовъ  относительно  дальн'Ьйшихъ  судебъ  видимаго 
М1ра  и  челов-Ьческаго  рода  вообще  и  Гебровъ  въ  частности. 

—  Великш  Хармузъ  гн-Ьвается   на  землю,    сообщилъ  мн-Ь  по 
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этому  поводу  Мехметъ:—  онъ  впдптъ  съ  высоты  неба,  что  люди 
забылп  его,  возлюбплп  зло  зам'Ьсто  добра,  покпнули  жертвен- 
ниЕп  св'Ьта  и  поклонились  тьм4...  Посмотри  кругомъ — во  всемъ 
ты  видишь  гн^въ  Хармуза...  Знойное  солнце  выпиваетъ  воду,  ио- 
паляетъ  нивы,  и  обращаетъ  ихъ  въ  пустыни,  пески  засыпаютъ 
поля  и  сады;  на  землю  приходить  съ  неба  морозы  п  ядовитые 
в-Ьтры;  бол'Ьзни,  скорби  и  смерть  все  бол^е  и  бол'Ье  распростра- 
няются между  людьми  позабывпгами  Хармуза...  Не  дологъ  в^къ 
человека,  съ  иосл'Ьднимъ  Гебромъ,  говорятъ  наши  старики,  по- 
гпбнетъ  и  родъ  челОЕ4ческ1й...  Верные  почитатели  Хармуза  пой- 
дутъ  на  небо  къ  своему  отцу,  друг1е  люди  умрутъ  и  исчезнуть 
безъ  сл-Ьда.  Старики  говорятъ,  что  огонь  упадетъ  на  землю  и 
пожретъ  все  то,  что  находится  на  ея  поверхности,  и  жпвотныхъ, 
и  людей...  Лишь  Гебры,  да  люди,  сознаюш;1е  себя  хотя  въ  мыс- 
ляхъ  своихъ  поборниками  добра  и  поклонниками  Хармуза  спа- 
сутся... Читай  свяпденную  Авесту,  она  научитъ  тебя,  какъ  уго- 
ждать Великому  п  хотя  въ  мысляхъ  твоихъ  быть  Гебромъ — по- 
читателемъ  Хармуза... 

Я  не  могу,  разумеется,  считать  слова  Мехмета  за  выражен1е 
современнаго  М1росозерцан1я  Гебровъ,  но  н^тъ  сомн'Ьн1я,  что 
старый  огнеиоклонникъ  говорплъ  то,  чему  учили  его  старики. 
Въ  дальн'Ьйшихъ  бесЬдахъ  моихъ  съ  нпмъ  по  этому  поводу  я 
слышалъ  дополнеше,  развпие  выгаесказаннаго  и  массу  взгля- 
довъ,  указывающихъ  на  посторонн1я  примеси  и  искажен1я  въ 
впдопзм-Ьненномъ  ими  м1росозерцаи1и  Зендовъ.  Мехметъ  сообш;п.1Ъ 
мн4  наирим'Ьръ  сказап1я  о  потоп-Ь,  о  сиасенш  частилюдей  при  помо- 
щи большаго  корабля,  говорплъ  о  долголет1п  древнихъ  людей, 
объ  ихъ  порокахъ  и  гр-Ьхахъ  и  о  томъ,  что  не  разъ  велишй 
Хармузъ  посылалъ  къ  нпмъ  своихъ  пророковъ  для  вразумлешя. 
Разсказывалъ  Мехметъ  также  и  о  томъ,  что  къ  каждому  чело- 
веку приставленъ  добрый  и  злой  ген1й,  и  что  между  собою  они 
поделили  т^ло;  часть  верхняя  принадлежптъ  Хармузу,  часть 
нижняя — седалище  гр^ха  —  обитан1е  злаго  духа...  Строгпмъ  воз- 
держанхемъ  и  многочисленными  очпщен1ями  челов4къ  можетъ 
избавиться  отъ  присутств1я  этого  иосл^дняго,  но  надо  остере- 
гаться опять,  чтобы  духъ  злобы  и  греха  не  вошелъ  снова  въ 
человека  черезъ  дыхан1е  или  вместе  съ  нечистою  пищей... 
Сбивчивы  были  понят1я  стараго  огнепоклонника  и  относительно 
пророка  и  самого  Ормузда,  который  иногда,  по  его  словамъ, 
представлял  ел  чуть    не    антропоморфированнымъ...    Я    не  буду 
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перечислять  вс^^хъ  грубыхъ  п  безсмысленныхъ  суев'Ьрхп,  которыми 
преисполнено  религ1озное  м1росозерцан1е  современнаго  Парса; 
лишь  въ  очень  яемногихъ  случаяхъ  въ  основанш  ихъ  можно  ви- 
деть ту  или  другую  подкладку  древняго  зендскаго  учен1я,  всЬ 
остальныя  суев'Ьр1я  —  очевидный  плодъ  невежества,  созданный 
безо  всякой  религюзной  или  умозрительной  системы... 

Что  касается  до  обрядовой  стороны  современнаго  Зендскаго 
культа,  то  въ  немъ  такъ  же,  какъ  п  въ  религ10зныхъ  в-Ьрован!- 
яхъ,  проглядываетъ  много  такого,  о  чемъ  мы  можемъ  читать  и 
въ  ЗендавесгЬ,  но  не  мало  и  безсмысленныхъ  обрядовъ,  не  им-Ь- 
ющихъ  ничего  общаго  съ  культомъ  св^та  и  огня. 

Помимо  указаннаго  выше,  уже  не  вполне  ясно  сознаваемаго 
участ1я  въ  борьбе  добраго  начала  со  злымъ,  бывшаго  краеуголь- 
нымъ  камнемъ  древняго  культа,  современные  Парсы  вырал^аютъ 
свои  чувства  къ  высшему  божеству  по  преимуп1;еству  молитвой, 
чтен1емъ  древнихъ  книгъ,  языка  которыхъ  они  часто  и  не  пони- 
маютъ,  а  также  жертвоприношен1ями,  сожигаемыми  вм-Ьст^  съ 
благовон1ями  на  небольшихъ  курильницахъ  и  молптвенныхъ  жа- 
ровняхъ  и  очажкахъ.  Одну  изъ  такихъ  я  вид^лъ  въ  дом-Ь  Мех- 
мета.  Обыкновенная  медная  жаровня,  употребляемая  повсюду 
на  Востоке  для  согр-Ьватя,  служившая  старому  огнепоклоннику 
въ  качестве  домашняго  алтаря,  поразила  меня  только  какимп-то 
странными  рисунками,  грубо  вырезанными  на  ея  исподе  и  крэ-- 
яхъ.  Я  заметилъ  между  прочимъ  изсбражен1е  трехголовой  жен- 
щины съ  шестью  парами  рукъ,  но  съ  двумя  грудями  и  двумя 
ногами;  около  нея  вдоль  по  краю  закоптелой  жаровни  шли  зиг- 
заги, напоминавш1е  мне  символическое  изображен1е  молши  у 
архйскихъ  народовъ. 

Я  не  знаю,  все  ли  жаровни  Гебровъ  имеютъ  каше-нибудь  от- 
личительные рисунки,  но  въ  настояп1,ее  время  эти  сосуды,  по 
иреимуи1,еству  медные,  являются  необходимыми  принадлежностями 
не  только  гебрскпхъ  храмовъ,  но  п  частныхъ  жилип];ъ.  Культъ 
огня  по  своей  простоте  не  требовалъ  необходимо  особыхъ  зда- 
шй  для  совершен1я  религ1озныхъ  обрядовъ:  первыми  алтарями 
въ  честь  Ормузда  были  простые  жертвенники  изъ  камней,  по- 
ставляемые на  самыхъ  возвышенныхъ  местахъ.  Каждое  семей- 
ство могло  иметь  подобный  собственный  алтарь,  на  которомъ 
приносились  жертвы  и  возл1ян1я.  Еще  во  времена  Геродота  у 
древнихъ  Персовъ  не  было  особенныхъ  храмовъ,  иосвященныхъ 
божеству.    Мног1я   изъ    каменныхъ   сложен1й,    которыя    видптъ 
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теперь  путешественнпкъ  на  высокихъ  горахъ,  могутъ  быть  счи- 
таемы за  разрушенные  алтари  Гвебровъ.  Въ  настоящее  время 
фанатики  мусульмане  не  дозволяютъ  этимъ  посл'Ьднимъ  воздви- 
гать свои  „языческ1е"  алтари,  и  поклонники  огня  должны  таить 
въ  своихъ  домахъ  средства  для  жертвопрпношен1я  и  своп  пере- 
носные алтари. 

Храмы  огня  появились  въ  Перс1и  сравнительно  поздно;  пер- 
вые изъ  нихъ  былп  созданы  въ  северо-восточной  части  Ирана, 
гд"!  обил1е  нефтеносныхъ  слоевъ  обусловливало  естественное 
поддержаше,  такъ-называемыхъ,  в^чныхъ  огней,  столь  сильно 
дЬйствовавшихъ  на  впечатл'Ьнхя  поклонниковъ  Ормузда.  Храмы 
эти  были  четырехугольные  безъ  особыхъ  архитектур ныхъ  укра- 
шен1й,  чаще  всего  открытые  къ  небу  для  удобства  жертвопри- 
ношен1я.  Никакой  обстановки  храмы  эти  не  им-бли,  такъ  какъ 
заключали  собственно  говоря  тотъ  же  самый  жертвенникъ,  ко- 
торый ставился  и  подъ  открытымъ  небомъ.  Въ  храмахъ  заведено 
было  впервые  обыкновен1е  поддерживать  на  алтаряхъ  в-Ьчный 
огонь  при  помощи  растительнаго  масла,  а  вероятно  и  нефти. 
Одинъ  изъ  самыхъ  знаменитыхъ  храмовъ  огня  былъ  расположенъ 
около  Балка;  у  насъ  не  далеко  отъ  Баку  тоже  показываютъ  пре- 
красно сохранившшся  храмъ  в-Ьчнаго  огня.  Съ  возникновешемъ 
особыхъ  храмовъ  простой  самъ  по  себ-Ь  культъ  огня  получилъ 
бол-Ье  сложныя  формы,  самое  служен1е  облеклось  таинствен- 
ностью, стало  мистер1ей;  въ  святилище  огня,  заключенное  въ 
ст^нахъ  храма,  могли  входить  только  жрецы,  поддержпвавш1е 
священный  огонь.  Въ  числи  средствъ,  употребляемыхъ  для  пищи 
св.  огню,  были  куски  финпковыхъ  и  гранатовыхъ  деревъ,  цв-Ьты, 
плоды,  молоко  и  куски  особаго  растешя  священной  гомы.  БолЬе 
сложный  культъ  потребовалъ  и  большаго  разнообраз1я  въ  об- 
становке храмовъ.  Въ  числе  утвари,  бывшей  въ  храмахъ  огня, 
указываютъ  на  сосуды  для  очищен1я,  ложки  для  бросанхя  аро- 
матовъ,  ступки  для  измельчен1я  поднесен1й,  особыя  сосуды 
для  собиран1я  сока  гомы,  камень  для  чтетя  Зендавесты  и  дру- 
г1я  принадлежности.  Въ  позднейшихъ  знаменитейшпхъ  храмахъ 
Ирана  самый  огонь  жертвенниковъ  былъ  не  простымъ,  а  состав- 
леннымъ  изъ  12  разноцветныхъ  огней,  изъ  которыхъ  былъ  за- 
жигаемъ  отъ  солнца — небеснаго  огня  при  помощи  чечевицеоб- 
разнаго  огня.  По  всей  вероятности,  въ  позднейшихъ  храмахъ 
огня  поставляемы  были  и  символическ1я  статуэтки,  изображаю- 
щ1я  Митру,  Рамана,  Анагиту  и  другихъ  яцатовъ  Ормузда... 
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Съ  возникноветемъ  пресл'Ьдовашя  религ1п  Парсовъ  мусуль- 
манами и  съ  разрушен1емъ  не  только  храмовъ,  но  и  отд^льныхъ 
жертвенниковъ  огня,  обрядовая  сторона  религ1и  Гебровъ  при- 
няла снова  упрощенный  характеръ...  Уже  въ  ХШ  в.  въ  Иран^ 
не  было  ни  одного  д4йствующаго  храма  огня,  остались  одни 
жертвенники,  но  и  они  были  сокрушены,  и  тогда  общины  Ге- 
бровъ заключились  въ  самихъ  себ^  и  унесли  въ  свои  дома  древ- 
шя  жаровни — единственные  остатки  священной  утвари  храмовъ. 
Въ  настоящее  время  во  всей  Перс1и  лишь  жертвенникъ  Тофта 
возл'Ь  „города  Св-Ьта"  1езда  наиомпнаетъ  угнетеннымъ  огнепо- 
клонникамъ  о  величестве  ихъ  древнпхъ  храмовъ  огня.  ВсЬ  друпе 
жертвенники  1езда,  Кирмана  и  другихъ  уголковъ  Ирана  сокру- 
шены или  заменились  описанными  выше  жаровнями,  тщательно 
скрываемыми  обыкновенно  Гебрами  отъ  непосвященныхъ.  Самое 
старое  назван1е  жертвенниковъ  огня  забыто,  и  ихъ  останки,  раз- 
сЬенные  по  Ирану,  въ  настоящее  время  носятъ  арабское  на- 
зван1е  аташъ-газъ,  аташъ-каде... 

Самое  совершеше  богослужешя  и  жертвоирпношешй,  не  осо- 
бенно сложное  у  древнихъ  Парсовъ,  не  отличается  разнообраз!- 
емъ  деремошй  и  поныне.  Жрецы  древняго  Ирана  помимо  под- 
держан1я  священнаго  огня  читали  Авесту,  и^ли  гимны  въ  честь 
Ормузда,  приносили  жертвы,  совершали  сложные  обряды  очище- 
нш;  п'Ьн1е  и  музыка  составляли  неотъемлемую  часть  иранскаго 
богослужен!я.  Нын^ште  Парсы,  не  пм^ющхе  возможности  под- 
держивать священный  огонь,  ограничиваются  лишь  временнымъ 
его  возжиганхемъ  на  свопхъ  жаровняхъ  и  очажкахъ,  иричемъ  въ 
пищу  огню  приносятся  поирежнему  различныя  благовонхя,  мясо 
чистыхъ  животныхъ,  а  также  молоко  и  сокъ  н4которыхъ  расте- 
ши, заменяющ1й,  по  всей  вероятности,  гому  и  при  совершенш 
этихъ  обрядовъ  и  ныне,  какъ  и  прежде,  читается  Авеста,  языка 
которой  мног1е  изъ  слушателей  не  понимаютъ;  точно  также  не- 
понятны для  значительнаго  числа  Гебровъ  древн1е  гимны  и  мо- 
литвы употребляемыя  въ  повседневной  жизни  и  при  богослуженш. 
Какъ  ни  сложны  обряды  очищешй,  употреблявш1еся  у  древнихъ 
Иранцевъ,  они  все-таки  не  потеряли  своего  значен1я  и  у  совре- 
менныхъ  почитателей  Ормузда.  Въ  глубокой  древности  средствами 
для  очищешя  считались  все  стих1и,  воздухъ,  земля,  вода  и  огонь. 
Очищенш  черезъ  воздухъ  подвергались  тела  умершихъ,  причемъ 
разсчитывалось  также  на  помощь  птицъ  и  солнечныхъ  лучей; 
очищенш  черезъ  огонь  подлежали  лишь  вещества,  оскверненныя 
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присутств1емъ  самого  Аримана,  н'Ькоторыя  од^&ян1я  усошпихъ  и 
т4ла  нечистыхъ  животныхъ;  самыми  же  обыкновенными  средствами 
очпщен1я  были  вода  и  земля;  частыя  омовен1я  рукъ,  ногъ  и  т-Ьда 
водой,  иногда  смешанною  съ  благовон1ями,  вытиран1я  ихъ  зем- 
лей, и  последовательное  новое  умовеше  были  обыкновенными  об- 
рядами, выполняемыми  и  при  совершен1и  богослужен1я.  Совре- 
менные Парсы  прод^лывають  самымъ  тщательнымъ  образомъ  веб 
эти  сложныя  церемоши  очищешй,  думая  въ  простоте  сердечной, 
что  въ  отправлен1и  ихъ  заключается  одно  изъ  важн4йшихъ  тре- 
бован1й  культа  св-Ьта  и  огня.  Мехметъ  разсказывалъ  мн4,  что 
некоторые  Гебры  въ  день  совершаютъ  не  мен-Ье  10 — 12  омове- 
н1й,  жрецы  доходятъ  еще  до  бол-Ье  выспгахъ  степеней  очищен1я, 
употребляя  кроме  воды  еще  сокъ  различныхъ  травъ  пустыни, 
символизирующихъ  божественную  тому,  У  современныхъ  Гебровъ, 
какъ  и  у  древнихъ  Иранцевъ,  установлены  особые  дни  очпще- 
нш;  и  въ  эти  празднества  совершается  самое  тщательное  п  тор- 
жественное очищен1е  всего  гебрскаго  народа;  поклонники  огня 
этими  очищешями  какъ  бы  приготовляютъ  себя  къ  тому,  чтобы 
стать  достойными  воителями  Ормузда.  Никакихъ  бол4е  деталь- 
ныхъ  подробностей  о  гебрскихъ  очищен1Яхъ  я  не  могъ  добиться 
ни  у  Мехмета,  ни  у  другихъ  сведущихъ  лицъ.  Знаю  только, 
что  очищеше  въ  самыхъ  разнообразныхъ  формахъ  и  степеняхъ 
применяется  теперешними  Гебрами  при  всякомъ  случае  жизни. 
Не  говоря  уже  о  случаяхъ  смерти,  объ  обрядностяхъ  которыхъ 
мы  уже  упоминали,  особенно  тщательныя  и  сложныя  церемонш 
очищешя  применяются  при  рожден1и,  бракосочетан1и,  по  выздо- 
ровлен1и  отъ  тяжкой  болезни,  после  совершешя  тяжкаго  греха, 
предъ  покаян1емъ  и  великими  празднествами.  Мне  сообщали 
также,  что  на  могилахъ  своихъ  родныхъ  во  дни,  посвященные 
поминовен1ю  умершихъ,  современные  Гебры  приносятъ  неболь- 
пия  жертвы,  состоящ1я  изъ  благовонш  и  особыхъ  хлебовъ.  На 
описанной  выше  гебрской  могиле  я  встретилъ  въ  самомъ  деле 
небольшое  кострище,  которое  позволяло  думать  о  подобномъ 
жертвоприношен1и.  Небольш1е  лоскутки  разноцветныхъ  тряпокъ, 
виденные  мною  на  камняхъ  Кала-Гебри,  напоминаютъ  также  о 
своеобразномъ  приношен1и  даровъ  духамъ  предковъ  и  дэвамъ, 
охраняющимъ  могилы.  Остатки  трапезы,  встреченные  нами  въ 
гебрской  могиле,  вскоре  после  дня  поминовешя  усопшихъ,  ука- 
зываютъ  и  на  то,  что  современные  Парсы,  подобно  своимъ  пред- 
камъ,    пировавшимъ    на    могилахъ    въ    праздникъ     Гга\'агс11ап, 
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совершаютъ  и  доныне  обильпыя  тризны  въ  память  усопшихъ  род- 
ныхъ.  Другпхъ  гебрскихъ  празднпковъ  я  не  знаю,  хотя  мн'Ь  не 
разъ  говорили  о  разлпчныхъ  торжествахъ,  которыя  отправляютъ 
Гебры  преимущественно  возл-Ь  своихъ  дахмэ — могилъ.  Горсть  вы- 
мирающихъ  поклоннпковъ  Орыузда,  не  находящая  сочувств1я 
среди  жнвыхъ,  собираясь  на  могилахъ  свопхъ  предковъ,  зд'Ьсь 
только  чувствуетъ  себя  не  совсЬмъ  одинокими  на  земл'Ь.  Глубо- 
к1й  трагизмъ  видится  мн4  въ  этомъ  обыкновенш  современныхъ 
Парсовъ,  даже  во  дни  величайшихъ  празднествъ  собирающихся 
на  могилы. 

При  отсутств1и  храмовъ  современныя  Кала-Гебри  въ  настоя- 
щее время  являются  такпмъ  образомъ  своего  рода  центрами  не 
только  религ1ознымп,  но  и  нац1ональнымп.  Со  своею  общею  мо- 
гилой та  или  другая  кучка  Гебровъ  Ирана  связана  не  только 
правомъ  д'Ьдовъ  и  отцовъ,  но  п  традпщями,  которыя  соединя- 
ются для  современнаго  Парса  единственно  съ  ближайшею  Ка.1а- 
Гебри,  Б^лая  башня  молчан1я,  возвышающаяся  одиноко  среди 
каменной  пустыни,  говоритъ  очень  много  не  только  сердцу  Гебра, 
но  и  каждому  путнику,  понимающему  ея  глубокое  значен1е. 

То  не  простая  могила,  думалось  мн4,  когда  я,  покидая  Теге- 
ранъ,  въ  иосл-Ьдиш  разъ  бросплъ  прощальный  взглядъ  на  вид- 
невшуюся вдалек-Ь  одинокую  Кала-Гебри.  То  могила  ц-Ьлаго  на- 
рода, могила  велпкаго  древняго  культа,  отразившагося  глубоко 
на  м1росозерцашп  всЬхъ  народовъ  древняго  и  новаго  м1ра.  У 
П0ДН0Ж1Я  этой  одинокой  б^лой  башни,  трепеща  ежедневно  за 
свое  жалкое  существовате,  собираются  посл^дше  представители 
вымирающаго  народа,  последите  огнепоклонники  м1ра.  Релпг1я 
св^та  и  огня  отжила  свое  время  и  сд'Ьлала  свое  д-Ьло;  она  не 
могла  выдержать  состязашя  съ  новыми  религхями,  бол^Ье  глубо- 
кими и  сильными  своимъ  р^зко  выраженнымъ  монотеизмомъ,  но 
она  не  пропала  безсл^дно.  Въ  веро15ан1яхъ  вс^хъ  народовъ 
Средней  Аз1и  заметны  рельефно  принципы  дуализма,  отъ  нихъ 
не  освободилось  совершенно  даже  м1росозерцан1е  н^которыхъ 
европейскихъ  народовъ,  Въ  свое  время  древняя  религ1я  Ирана 
породила  много  сектъ  и  расколовъ  въ  самомъ  христ1анств'Ь  Во- 
стока, и  еще  до  сихъ  поръ  есть  теософы,  указывающ1е  на  близость 
Зендавесты  со  многими  частями  библейскаго  в'Ьроучен1я.  Религ1я 
огня  возвысила  Иранъ  и  сделала  его  одно  время  М1ровою  мо- 
нарх1ей  древняго  м1ра.  Вм-Ьст^  съ  паден1емъ  иринциповъ  Зоро- 
астрова  учен1я  пала  и  великая  слава  Ирана;   религ1я   деятель- 
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ностп  И  борьбы,  поднимавшая  нравственныя  силы  Иранскаго 
народа,  сменилась  проповедью  покоя  и  наслажден1й;  живой,  под- 
вижной п  отважный  народъ  сделался  безд'Ьятельнымъ,  апатич- 
нымъ  и  трусливымъ.  Исламъ,  пришедппйся  по  вкусу  изн-Ьженнаго 
и  сластолюбиваго  ор1ентала,  задался  ц^лью  истребить  остатки 
древняго  ученхя,  столь  несогласнаго  съ  его  подвижною  моралью, 
и  достигнулъ  этого  безъ  особаго  труда.  Древшй  культъ  заглохъ, 
спрятался  въ  таинственную  глубину  своихъ  полуразрушенныхъ 
храмовъ  и  могилъ;  остатки  древняго  настоящаго  персидскаго 
народа  столпились  около  нихъ,  какъ  утопающхе  на  одпнокихъ 
камняхъ,  высящихся  среди  бушующей  стихш.  Но  не  далеко  то 
время,  когда  отойдутъ  къ  своему  отцу  Ормузду  и  эти  посл^днхе 
огнепоклонники,  и  тогда  лишь  одн^  б^лыя  башни  молчан1я  бу- 
дутъ  напоминать  современной  Персш  объ  ея  древней  мудрой  ре- 
лигш,  объ  ея  минувшей  слав-Ь  и  о  тЬхъ,  которые  погибли  схоро- 
нивъ  съ  собою  несмешанную  чистую  кровь  благороднаго  Ирана. 

А.  ЕлисЁевъ. 


СТАРЫЕ  СЧЕТЫ. 


у[  ов-Ьсть. 


ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 

ХУ1. 

Вечеромъ,  посл'Ь  чаю,  об^  сестры  и  Степанъ  сид-Ьли  на  нпж- 
немъ  балконе.  Солнце  садилось  и  въ  воздухе,  полномъ  смоли- 
стаго  аромата  окрестныхъ  л^совъ,  послЬ  1юньскаго,  жаркаго  дня, 
было  тихо...  Степанъ  читалъ  о  ту  пору  новую  повесть  Анны  Ми- 
хайловны и  Наташа  допрашивала  его  о  впечатл-Ьихи. 

—  Неужли  это  похоже  на  кружева? 

—  Штъ,  отв'Ьчалъ  онъ  подумавъ: — Это  осмыслено  и  тепло;  но 
онъ  правъ  въ  одномъ  отношен1и: — тутъ,  действительно,  н^тъ  ни- 
чего политическаго. 

Варя  молчала,  занятая,  на  редкость,  какою-то  ручною  работой, 
хотя  оживленное  выражен1е  ея  глазъ  свидетельствовало,  что  она 
не  теряетъ  ни  слова  изъ  сказаннаго. 

Съ  пов-Ьсти  разговоръ  незам^тнымь  образомъ  перешолъ  на 
Анну  Михайловну,  а  потомъ  на  Хлюдова  и  обещанную  имъ  для 
журнала  статью. 

—  Петръ  Осиповичъ  сегодня  спрапшвалъ...  Съ  почты  не  было 
никакого  пакета? 

—  Не  было,  отвечала  Варя. 

—  Ну,  значить,  самъ  привезетъ...  и  обращаясь  къ  Степану: — 
Онъ  вамъ  не  говорилъ,  когда  онъ  будетъ? 
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—  Штъ;  но  сказалъ,  что  ему  приказано  быть  на  нед'Ьл^... 

Неосторожное  слово  слетало  съ  его  языка  совсЬмъ  неумыш- 
ленно, но  онъ  сд'Ьлалъ  еще  и  другую  глупость,  взглянувъ  прп 
этомъ  на  Варю. 

Лицо  у  девушки  загоралось  яркпмъ  огнемъ. 

—  Это  неправда!  сказала  она,  не  отрывая  ]'лазъ  отъ  шитья. — 
Я  ему  ничего  не  „приказывала"  п  никогда  не  приказываю...  Не- 
правда!.. Неправда!..  Но  голосъ  ея,  снача.1а  твердый,  оборвался 
п  переше.1Ъ  въ  истерическое,  сдавленное  рыдаше. 

Степанъ  гляд-бль  на  нее  испуганный,  не  понимая,  что  это 
значить. 

—  Я  не  могу  этого  слышать!..  Н^тъ!..  Не  могу!..  Не  могу! 
твердила  она  бросая  работу  на  столъ  въ  напрасныхъ  усил1яхъ 
овладеть  собой;  а  между  т4мъ,  что-то  подпрыгивало  у  ней  въ 
груди  п  на  ше'Ь  зам'Ьтна  была  порывистая,  спазматическая  ра- 
бота мускуловъ,  словно  сердце  грозило  выпрыгнуть  и  она  уси- 
ливалась его  проглотить. 

—  Стыдись!  сказала  сестра,  повидимому  спокойно,  но  въ  тон'Ь 
голоса  ея  пробивалось  скрытое  раздражеше. — Приказывала  или 
не  приказыва.1а,  не  все  ли  это  равно?..  Ты  делаешь  глупую  сцену 
изъ  пустяковъ! 

Но  не  усп'Ьла  она  договорить,  какъ  Варя  вскочила  и,  ухва- 
тясь  руками  за  горло,  кинулась   прочь. 

Оставш1еся  глядели  другъ  другу  въ  глаза.  Наташа  едва  вла- 
дела собой,  Степанъ  былъ  б.14денъ  какъ  воскъ...  Онъ  что-то 
спросилъ;— ему  отвечали  нехотя  и  съ  досадой. 

—  Неужли  не  понимаете?  Эта  дура  .вбила  себ^  съ  чего-то  въ 
голову,  что  ея  истор1я  съ  Хлюдовымъ  уронила  ее  въ  вашихъ 
глазахъ,  и  вотъ  уже  третьи  сутки  какъ  сходитъ  съ  ума...  Идите 
и  разуверьте  ее. 

Онъ  кинулся...  Въ  голове  у  него  ходило  кругомъ,  но  на  сердце 
вдругъ  отлегло...  Съ  минуту  Наташа  слышала  за  кустами  по- 
сп-Ьшный  шагъ; — потомъ  все  стихло. 

Только  тогда  ей  стало  ясно,  что  д^ло  гораздо  серьезн-Ье,  ч-Ьмъ 
она  воображала.  Какое  дурачество  она  сделала,  давъ  ему  ключъ, 
который  онъ  врядъ  ли  нашелъ  бы  самъ!..  „Мужчины  такъ 
глупы!.."  Она  сидела,  прислушиваясь;  но  все  было  тихо;  — только 
ревнивое  сердце  било  въ  набатъ. 

Степанъ  об^жалъ  два  раза  весь  садъ,  пока  убедился,  что 
Вари  тамъ  н^тъ. 
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—  Вы  не  видали  Варвару  бедоровну?  спросилъ  онъ  у  гор- 
ничной, отворявшей  окно, 

—  Сейчасъ  ушли  за  калитку,  въ  л-Ьсь,  отвечала  д'Ьвушка. 
Онъ  бросился   по  знакомой  дорожке   и  скоро  догналъ    ее.  У 

Вари,  когда  она  обернулась  къ  нему,  оказались  заплаканные 
глаза  и  плечи  ея  подергивало,  но  къ  этому  времени  онъ  узке 
зналъ,  что  ему  остается  д-Ьлать. 

—  Гнался  за  вамп  съ  ордою  жалобъ;  но  хоть  убей  не  при- 
помню теперь  ни  одной!  сказалъ  онъ,  тронутый  ея  жалкимъ  ви- 
домъ.—  Спасибо  вашей  сестре.  Еслибъ  она  не  надоумила,  я  бы  и 
до  сихъ  поръ  блуждалъ  въ  потемкахъ!..  Голубчикъ,  вы  задали 
мн4  загадку,  которая  чуть  съ  ума  меня  не  свела...  Ахъ,  Варя, 
еслибы  вы  знали,  что  делалось  у  меня  на  душ-Ь  эти  два  дня,  вы 
бы  не  волновались  изъ  пустяковъ!..  Какое  мн'Ь  д-бло  до  Хлю- 
дова  и  его  претензш.  Еслибъ  у  васъ  было  десять  Хлюдовыхъ  и 
всЬ  они  перебесились  отъ  ревности,  это  не  пошатнуло  бы  ни 
на  мигъ  моего  высокаго  уважешя  къ  вамъ!..  Кому  же  и  верить 
если  не  вамъ?  Кто  полюбилъ  меня  съ  д^тскихъ  л4тъ  и  иосл^ 
несчетныхъ  потерь  ирив^тствовадъ  зд^сь  какъ  роднаго?..  Кого 
МН'Ь  любить,  на  кого  над-Ьяться  кром^  васъ? 

Клеванская  слушала  въ  сильномъ  сы7П],ен1и. 

—  Довольно  ли  этого,  чтобы  васъ  разуверить?  спрашивалъ 
онъ: — Или  я  долженъ  собрать  всю  дерзость,  къ  какой  я  спосо- 
бенъ  п  не  глядя  вамъ  въ  глаза,  чтобы  не  струсить,  прибавить 
еп1,е  пару  словъ?..  Дайте  мн'Ь  руку  на  счастье. 

Она  обернулась  къ  нему  п  протянула  об-Ь  руки.  Лицо  ея  было 
светло  и  на  немъ,  какъ  солнце  посл^  дождя,  светилась  та  роб- 
кая, д'Ьтски-дов'Ьрчивая  усмешка,  которая  посл'Ь  ихъ  первой  про- 
гулки завоевала  Степана. 

Онъ  собирался  что-то  сказать,  но  не  вытери-^лъ  и  окончплъ 
свое  объяснеше  т^Ьмъ  первобытнымъ  способомъ,  который  отъ 
сотворен1я  м1ра  считается  самымъ  краснор'Ьчивымъ. 

Прозрачная  ночь  съ  ея  прянымъ  запахомъ  мокрой  травы  и 
хвои  застала  ихъ  далеко  отъ  дома,  на  берегу  Славянки.  Они 
сид4ли  обнявшись  и  шепотъ  р^чей  перерывался  страстными  по- 
ц-Ьлуями;  а  время  лет'Ьло  и  только  м4сяцъ,  выплывппй  изъ  ту- 
мана, напомнилъ  имъ,  что  должно  быть  уже  за  полночь  и  что 
пора  наконецъ  вернуться  домой. 
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—  Гд-Ь  мы?  спросилъ  озираясь  Степанъ. 
Клеванская  назвала  деревню  и  разстоян1е  до  дому. 

—  Пожалуй  безъ  васъ  не  найти  и  дорогу  назадъ... 

—  А  ваша  звезда? 

—  Какая  звезда? 

См4ясь,  она  разсказала  ему  свой  сонъ,  но  не  кончивъ,  ахнула 
и  широко  открыла  глаза. 

—  Голубчикъ!  Чт5  это  значить,  что  вы  безъ  шляпы? 
Степанъ  хватился  рукою  за  голову...    Въ   самомъ   д^Л'Ь  безъ 

шляпы!..  Стали  припоминать,  но  оказалось,  что  онъ  и  не  могъ 
быть  въ  шляп^,  такъ  какъ  забылъ  ее  взять,  когда  его  звали 
пить  чай.  Но  если  въ  томъ,  что  онъ  не  взялъ  ея  съ  собой  когда 
поб4жалъ  за  Варей,  не  было  ничего  удивптельнаго,  то  какъ  объ- 
яснить, что  пи  онъ,  ни  она,  такъ  долго  не  обратили  на  это 
внпман1я,  особенно,  Варя  не  спускавшая  съ  него  глазъ?..  Во- 
просъ  былъ  брошенъ,  какъ  безнадежный;  но  у  калитки  они  еще 
разъ  надъ  нимъ  задумались...  Ясно,  что  если  они  вернутся  вм-Ь- 
ст4,  онъ  не  усп-Ьетъ  сбегать  за  шляпой...  Поэтому  Варя  пошла 
впередъ,  какъ  авангардъ,  который  долженъ  отвлечь  внимате 
непр1ятеля,  тогда  какъ  Степанъ  прокрался  въ  обходъ  и  посп'Ьлъ 
къ  ней  на  выручку  въ  самый  моментъ,  когда  Наташа,  на  верх- 
немъ  балкон'Ь,  увид'Ьвъ  сестру  и  перегнувшись  черезъ  перила, 
спрашивала: 

—  А  гд'Ь  же  Стёпа? 

—  Зд'Ьсь,  отв'Ьчалъ  онъ  весело,  уже  съ  шляпой  въ  рукахъ. 

—  Гд4  это  вы  пропадали  такъ  долго? 
Онъ  отв-Ьчалъ,  что  сбились  съ  дороги. 

—  Хотите  ужинать? 

—  Страшно  хотпмъ... 

Но  еш,е  до  ужина  Варя  была  настигнута  въ  своей  комнате 
и  выдержала  весьма  непрхятный  допросъ. 

—  Отбила-таки?  сказала  Наташа,  за  время  долгаго  ожидан1я 
успевшая  заподозрить  сестру  въ  обдуманномъ,  длившемся  двое 
сутокъ  маневре. 

Отв'Ьтъ  былъ  труденъ,  ибо  она  не  могла  сказать:  —  „Ты 
сама  его  бросила",  не  сознавшись  въ  своемъ  торжестве,  но 
прежде  всего  потому,  что  сестра  была  явно  не  въ  дух4  слушать 
ея  оправдаше.  Догадывалась  или  не  догадывалась  Наташа,  что 
промахъ  ея  непоправимъ,  а  трехъ-часовая  прогулка,  ночью, 
посл^    разыгранной,    какъ    казалось    лишь    для    отвода    глазъ. 
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комед1И,  сама  по  себ4  составляла  въ  ея  глазахъ  улику,  противъ 
которой  нечего  возражать. 

Быстро  сообразивъ  свое  неловкое  положеше,  Варя  сказала: — 
„Глупости!"  п  с^ла  переменять  свои  вымокш1я  въ  рос4  ботинки. 

—  Можно  однако  полюбопытствовать,  ч^мъ  у  васъ  кончилась 
ссора? 

—  Ну,  разум'Ьется,  помирились. 

—  Не  больше  того? 

—  Чего  же  еще?..  Им^й  терп'Ьн1е;  завтра  я  все  теб-Ь  разскажу; 
а  сегодня  я  такъ  устала,  что  у  меня  языкъ  насилу  шевелится. 

—  Видно  ему  была  работа!  ворчала  Наташа,  хлопнувъ  съ  до- 
сады дверью. 

Она  была  недовольна  собой  и  зла  на  сестру.  —  „Наверно", 
думала  она: — „скажетъ,  что  я  сама  отъ  него  отказалась;  но  разв-Ь 
это  не  значить  ловить  человека  на   слов^?" 

За  ужиномъ  она  хорошо  владела  собой,  но  посл^  ужина  убе- 
жала въ  слезахъ  и,  не  давая  себ-Ь  труда  раздаться,  бросилась  на 
постель...  Варнавинъ,  которому  надоело  ждать,  вел^лъ  постлать 
у  себя  внизу  и  давно  уже  спалъ...  Пустая  комната,  —  мертвая 
тишина,  —  сердце  ея  замирало  отъ  зависти  и  тоски. 

Съ  прйзда  Степана,  она  догадывалась  не  разъ,  что  ея  романъ 
приходитъ  къ  концу;  но  ей  и  во  сн-Ь  не  снилась  такая  раз- 
вязка... Родная  сестра!..  Могла  ли  она  когда-нибудь  думать  чтобы 
Варя,  которую  она  на  рукахъ  носила,  стала  ея  преемницей?.. 
Не  хочетъ  признаться,  но  по  глазамъ  уже  видно,  что  д^ло  у 
нихъ  решено!.. 

Мысли  ея  блуждали.—  „Хотя  бы  совсЬмъ  уже  кончилось,  такъ 
чтобы  больше  его  не  видать...  Такъ  н^тъ  же!  Теперь  отъ  него 
нич^мъ  не  отвяжешься!.." 

И  въ  памяти  у  ней  ожило  все,  что  мужъ  ея  говорилъ  по  по- 
воду этой  несчастной  псторхи  съ  деньгами  Стёпы...  Переговоры 
съ  нимъ  начаты  были  уже  съ  неделю,  такъ,  исподволь,  только 
чтобъ  ош,упать  почву;  но  можетъ-быть  именно  потому  что  за  нихъ 
не  решались  серьезно  взяться,  не  повели  ни  къ  чему...  Совес- 
тится... „Я  молъ  на  все  согласенъ...  Какъ  сами  желаете,  такъ 
и  будетъ,...  а  у  меня  только  одно  желан1е,  чтобы  вы  никогда 
не  раскаялись  въ  томъ,  что  вы  сделали"...  Но  мужъ  не  ве- 
рить.— „Нашла, говорить,  отшельника!..  Ему  не  семьдесятъ  л^тъ; — 
онъ  можетъ  жениться  и  наплодить  многочисленную  семью...  Тогда 
и  желан1я   его  будутъ  определеннее;    а  мы,    если   до  этого  отъ 
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него  не  отвяжемся, — будемъ  кормпть  уже  не  его  одного,  а  ше- 
стеро,— десятеро!  Да  и  жена  его  можетъ  взглянуть  на  д'Ьло  со- 
всЬмь  иначе  и  можетъ  потребовсять  вчетверо"...  Но  это  онъ  ей 
говоридъ,  а  про  себя,  конечно,  будетъ  ужасно  радъ...  Сказать 
ему  разв'Ь  сейчасъ,  чтобы  душу  отвесть?..  Н^тъ,  онъ  посл'Ь  этого 
не  уснетъ,  да  и  она  съ  нпмъ;  а  ей  надо  выспаться,  чтобы  зав- 
тра никто  не  зам'Ьтилъ  чего  ей  стоило  это  изв-Ьсие. 

Наташа  встала  и  медленно  начала  раздаваться,  не  позабывъ 
заглянуть  при  этомъ  и  въ  зеркало. 

—  Ч^мъ  она  хуже  сестры?..  За  Варю  нельзя  отвечать,  что 
въ  тридцать  она  не  растолст-Ьеть;  а  у  нея  до  сихъ  поръ  торсъ 
какъ  пзъ  мрамора...  Не  даромъ  скульпторы  заглядываются!..  У 
Вари  шея  и  плечи  прелестны,  но  въ  поясЬ  она  толще  и  рос- 
томъ  короче...  Мужчины  однако  не  входятъ  въ  так1я  тонкости... 
Этотъ  Хлюдовъ!..  Съ  нимъ  будетъ  много  еш,е  хлопотъ!..  Статью 
об'Ьп];алъ  на  дняхъ...  Какъ  разъ  будетъ  завтра...  Вотъ  одолжитъ! 

На  этомъ  мысли  ея  окончательно  спутались  и  она  уснула. 

* 
*      * 

При  всей  своей  вспыльчивости,  Наташа  им-Ьда  довольно  по- 
кладливый  нравъ  и  за  ночь  сердце  ея  отошло...  Конечно,  утромъ, 
когда  сестра  разсказывала  ей  свои  вчерашнхя  похожден1я,  дЬло 
не  обошлось  безъ  вспышекъ  ревности  и.  упрековъ  въ  закрытой 
игр'Ь;  однако,  на  этотъ  разъ  она  не  набрасывалась  уже  на  де- 
вушку такъ  свир-Ьпо  и  слушала  ее  очень  внимательно.  Но  и  у 
Вари,  поутру,  мысли  пришли  въ  порядокъ,  такъ  что  она  не  хо- 
дила въ  карманъ  за  оправдан1ями. 

—  Странно  воображать,  говорила  она, — что  люди  въ  горячк'Ь 
способны  вести  обдуманную  игру!..  Когда  я  у  бежала  отъ  васъ 
вчера,  мн'Ь  казалось,  что  все  потеряно  и  что  мн-Ь  остается  только 
уйти  куда-нибудь  съ  глазъ  долой,  чтобы  спрятать  свой  стыдъ... 
Въ  саду  могли  вид4ть...  Настя  какъ  разъ  выглядывала  въ  окно... 
поэтому  я  убежала  въ  л'Ьсъ...  Ноги  подкашивались...  сердце  хо- 
тело лопнуть!  И  только  когда  онъ  догналъ  меня,  когда  я  уви- 
дала его  лицо,  у  меня  мелькнула  догадка,  что  можетъ-быть  д-Ьло 
мое  не  совсЬмъ  безнадежно...  А  ты  говоришь,  что  я  тебя  пой- 
мала на  слов-Ь!  Куда  мн-Ь  было  ловить  другихъ,  когда  я  сама 
бежала  какъ  беззапцитный  зв'Ьрокъ,  за  которымъ  гонится  стая 
собакъ.  Д-Ьло  мое  казалось  такъ  плохо,  что  я  и  не  думала  о 
теб^...    Отказалась  или  не  отказалась    ты  отъ  него,    не  все  ли 
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это  равно  для  челов-Ька,  который  проваливается?..  Не  все  лп 
равно  и  для  тебя?..  Какъ  будто  бы  то,  что  случилось,  зависало 
отъ  тебя,  —  или  отъ  меня,  —  или  отъ  Стёиы?..  Какъ  будто  бы 
кто-нибудь  изъ  насъ  зналъ  куда  мы  идемъ?..  Ты  тоже  в-Ьдь  ни- 
чего не  предвид'Ьла...  Съ  прйзда  и  до  вчерашняго  дня  я  не 
им4ла  съ  нимъ  никакихъ  объяснен1й,  не  слышала  отъ  него  нп- 
какихъ  прпзнанш.,.  Онъ  тоже  всЬ  эти  дни  блуждалъ  въ  потем- 
кахъ. — „Еслибы  ваша  сестра,  говорптъ,  не  надоумила,  я  бы  съ 
ума  сошелъ  надъ  заданною  мн'Ь  загадкой!.."  Минуту  спустя,  раз- 
вязка свалилась  намъ  на  голову  какъ  сн'Ьгъ...  Я  не  успела 
ахнуть,  не  сознавала  во  сн'Ь  ли  это  со  мной  или  на  яву! 

Наташу  подергивало  и  на  лиц'Ь  у  нея  светилась  завистливая 
усмешка. 

—  Святая  невинность!  сказала  она. — Прибавь  что  теб^  и  на 
умъ  не  приходило  выйти  за  него  замужъ...  Прибавь  пожалуста, 
потому  что  этого  только  не  достаетъ, 

—  А  хотя  бы  и  думала,  отвечала  Варя  зардевшись.  —  Мало 
ли  что  приходитъ  на  умъ...  Мысли  не  жаворонки  и  ихъ  не  за- 
садишь въ  кл-Ьтку.  Ты  развъ  не  думала  о  замужеств-Ь,  когда  между 
вами  не  было  еще  и  помину  о  чемъ-нибудь  кром^  воскрес- 
ныхъ  школъ? 

Слезы  сверкнули  въ  глазахъ  у  старшей  сестры. 

—  Пожалуста  ты  оставь  въ  иоко-Ь  мое  прошедшее.  Оно  нп 
въ  чемъ  не  похоже  на  то,  что  теперь  у  васъ  происходить.  Сте- 
панъ  иолюбилъ  меня  не  за  то,  что  я  напоминала  ему  другую, 
и  я  его  ни  у  кого  не  отбивала.  Мы  не  разыгрывали  старой  по- 
гудки на  новый  ладъ,  и  оба  были  свободны. 

Бедная  Варя  едва  владела  собой,  но  все  же  владела  лучше 
сестры. — Ну  полно  же,  говорила  она  съ  ласкаюп];ею  усмешкой: — 
Полно!  Будь  справедлива.  Изо  всего  что  ты  мн^  ставишь  въ 
вину,  суш;ественно  только  то,  что  вы  когда-то  любили  другъ 
друга;  но  это  давно  уплыло...  Ты  замужемъ  и  ты  поступила  умно, 
не  воспользовавшись  предоставленною  теб'Ь  свободой.  А  онъ?.. 
Еслибъ  я  могла  пов'Ьрить  хоть  на  минуту,  что  онъ  еш;е  любитъ 
тебя,  клянусь  я  не  поставила  бы  ему  на  счетъ  его  признан1й 
и  поц'Ьлуевъ,  а  поплакала  бы  наедине,  да  и  махнула  рукой... 
Что  жь  д-Ьлать?  Бываютъ  въ  жизни  и  не  ташя  ошибки!..  Но 
для  меня  не  нужно  было  твоихъ  отказовъ.  Мн-Ь  и  безъ  нихъ 
было  ясно  какъ  день,  что  ты  заигрываешь  съ  давно  потухшимъ 
огнемъ.    Изъ -за  чего  же    я  бы  испортила    себй    жизнь?,.     Будь 
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справедлива,  Наташа,  подумай  пзъ-за  какихъ  пустяковъ  ты  пор- 
тшпь  мн^  этотъ  радостный  день! 

Наташа  хмурилась,  улыбалась  п  снова  хмурилась, — плакала  и 
опять  улыбалась ,  но  въ  тайн^  души  была  обезоружена  и  окон- 
чила т'Ьмъ,  что  сдалась. 

—  Ну,  Богъ  съ  тобой!  сказала  она. — Я  теб^  не  помеха.  Твой 
Степа  можетъ  быть  несколько  старъ  для  тебя,  но  если  у  васъ 
будутъ  д'Ьти,  то  ты  его  скоро  догонишь.  Его  исторхя  съ  Мери 
Питерсъ  тоже  по  моему  не  совсЬмъ  ясна,  но  онъ  проученъ  и 
врядъ  ли  забудетъ  во  что  ему  обошлась  Америка. 


ХУП. 

Едва  улеглось  волнен1е  поднятое  прйздомъ  Степана  и  дачная 
жизнь  Варнавиныхъ  стала  входить  въ  свою  колею,  какъ  новый 
толчокъ  разбудилъ  и  поставилъ  на  ноги  всЬхъ.  Событхе  его 
породившее  подкралось  какъ  воръ  и  захватило  врасплохъ  весь 
домъ,  но  никто  не  затронутъ  былъ  имъ  такъ  чувствительно,  и 
не  съум-Ьлъ  оценить  такъ  в'Ьрно  его  значен1е,  какъ  Петръ  Оси- 
повичъ.  Самыя  черныя  его  опасен1я  не  сбылись,  и  онъ  могъ 
наконецъ  вздохнуть  свободно.  Наташа  теперь  уже  отъ  него  не 
уйдетъ!  Но  торжество  его  было  омрачено  другими  соображешями. 
С^^туя  на  неясность  и  неустойчивость  финансоваго  ихъ  положен1я, 
онъ  не  разъ  намекалъ  жен'Ь,  что  воскресш1й  изъ  мертвыхъ  можетъ 
жениться  и  что  въ  подобномъ  сл^'ча'Ь,  если  они  не  усп^ютъ  на- 
чисто съ  нимъ  расквитаться,  задача  ихъ,  уже  и  такъ  нелегкая, 
будетъ  фатально  усложнена  вм'Ьшательствомъ  въ  нее  новаго  фак- 
тора. Но  ему  и  во  сн-Ь  не  снилось,  что  этимъ  факторомъ  станетъ 
Варя!..  Конечно,  это  им4ло  свои  хорош1я  стороны.  Д-Ьвупша  хоть 
и  съ  норовомъ,  все-таки  свой  челов'Ькъ  и  столковаться  съ  нею 
не  такъ  мудрено  какъ  съ  Почаевымъ.  Но  Варя  п  прежде,  когда 
всЬ  жизненные  ея  интересы  т'Ьсн'Ьйшимъ  образомъ  связаны 
были  съ  семействомъ  ея  сестры — стоявшая  за  Почаева  несра- 
вненно усерднее  Ч'Ьмъ  онъ  самъ  (р1и8  гоуаИз1е  ^ие  1е  гоу, 
какъ  подсмеивались  надъ  ней  Варнавины),  теперь  уже  прямо 
возьметъ  его  д-Ьло  въ  руки  какъ  собственное  свое  и  принесетъ 
ему  въ  приданое  именно  то,  чего  ему  больше  всего  недостаетъ. 
Ему  неизв'Ьстепъ  бюджетъ  издан1я,  а  она,  какъ  бухгалтеръ,  зна- 
етъ  его  наизустъ.  Онъ  скромничаетъ,  а  Варю  нельзя  упрекнуть 
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въ  пзлишк'Ь  смпрен1я:  это  требовательная,  настойчивая,  самоу- 
в-^ренная  особа  съ  вопнственными  наклонностями  и  хорошо 
прив'Ьшеннымъ  языкомъ.  Степанъ  простодушно  надеется,  что 
„предложеше  перев'Ьсптъ  спросъ"  и  въ  этой  надежде  ведетъ 
выжидательную  игру,  а  она  не  захочетъ  ждать  и  если  ей  не 
уступятъ   сразу  всего,  что  ей  нужно,  объявнтъ  войну. 

Конечно,  все  это  были  злов'Ьщ^е  признаки;  но  они  не  указы- 
вали Варнавину  ничего  осязательнаго.  Онъ  только  чувствовалъ, 
что  у  него  отнпмаютъ  плоды  его  шестил'Ьтнпхъ  трудовъ  и  что 
онъ  прппертъ  къ  ст'Ьн'Ь, — пскалъ  простора,  отсрочки  чтобъ 
обдумать  свою  игру,  желалъ  чтобы  рукп  его  оставались  свобод- 
ны, желалъ  чтобы  прочно  основанный  имъ  журналъ  не  улету- 
чился. Дальнейшее  уходило  въ  потемки,  гд^  мы  и  оставимъ  его 
покуда. — „Глубокъ  колодезь,  не  разглядеть  что  у  него  надн^", 
сказалъ  о  немъ  Хлюдовъ,  едва  ли  угадывая  какъ  далеко  хвата- 
етъ  его  намёкъ.  На  дн^  этой  совести  было  такъ  темно,  что 
даже  и  самъ  хозяинъ  ея  не  могъ  разглядеть,  что  тамъ  шеве- 
лится, а  изъ  близкихъ  людей  только  одна  Наташа  знала  какъ 
изменилось  сердце  его  къ  Степану. 

Надо  было  однако  что-нпбудь  предпринять...  Осматриваясь, 
онъ  убеждался  что  онъ  одинъ  и  чувство  своей  безпомош,ности 
побуждало  его  искать  союзнпковъ.  Но  у  Варнавпна,  какъ  у 
Бисмарка,  когда  этотъ  страстный  игрокъ  смекнулъ, что  хватплъ 
черезъ  край,  и  началъ  оглядываться,  выборъ  былъ  невеликъ. 
Единственный  человекъ,  на  котораго  онъ  съ  грехомъ  пополамъ 
еще  могъ  разсчптывать,  былъ  его  тесть;  да  и  того,  какъ  совесть 
ему.  шептала,  онъ  въ  свое  время  успелъ  уже  поднадуть,  бедоръ 
Лаврентьпчъ  не  могъ  быть  долго  оставленъ  въ  неведеши  отку- 
да у  его  дочери  деньги.  Секретъ  понемногу  вышелъ  наружу  и 
вызвалъ  съ  его  стороны  заслуженные  укоры. — Жалею,  что  я  за 
васъ  поручился,  сказалъ  онъ: — ибо  вы  не  заслуживаете  того... 
Смотрите  сами  чтобы  вамъ  не  попасть  въ  ответъ  за  то  что  вы 
сделали;  а  на  меня  не  разсчитывайте.  Я  въ  другой  разъ  не 
полезу  за  васъ  въ  огонь. 

Онъ  опасался  претензий  со  стороны  наследниковъ  этого  „сви- 
стуна", какъ  онъ  легкомысленно  называлъ  Почаева;  но  позже, 
когда  журналъ  сталъ  на  ноги  и  ни  съ  какой  стороны  не  слышно 
было  сомнен1Й  въ  праве  собственности  Наташи  на  это  доходное 
иредпр1ят1е,  Клеванстй,  пптавш1Й  высокое  уважен1е  къ  уму  и 
способностямъ  своего  зятя,  не    только    махнулъ    рукой    на    его 
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прод'Ьлку,  но  въ  тайн'Ь  душп  даже  гордился  отвагой   къ    какою 
Петръ  Оснповичъ  создалъ  изъ  ничего  такое  солидное  иоложен1е. 

—  Люди,  говаривалъ  онъ, — делятся  на  два  сорта.  Одни  тру- 
бятъ  о  своемъ  призван1и  и  развертываютъ  шпроков'Ьщательныя 
знамена,  но  съ  первою  неудачей  размякнуть  п  посл'Ь  того  про- 
даются за  грошъ.  Друг1е,  (къ  которымъ  онъ  прпчислялъ  и  себя) 
не  хвалятся  идучп  на  рать,  а  молча  берутся  за  д'Ьло  и  д'Ьлаютъ 
его  не  покладая  рукъ.  Эти,  если  ихъ  Богъ  не  обид^лъ  умомъ, 
нередко  идутъ  далеко.  Петръ  Осиповпчъ,  хотя  и  выбралъ  себ'Ь 
такой  скользк1н,  чтобы  не  сказать  двусмысленный,  путь,  пойдетъ 
далеко,  если  послушается  его  совета  п  окончательно  разорветъ 
съ  дореформенною  горячкой. 

Клеванск1й,  съ  т^хъ  поръ  какъ  онъ  занялъ  свой  видный 
лостъ,  предиочиталъ  Аптекарск1Й  островъ  всЬмъ  л'Ьтнпмъ  уб^- 
жищамъ.  Не  говоря  уже  объ  изв'Ьстныхъ  удобствахъ  этой  бон- 
тонной местности,  -  живя  въ  черт4  города,  онъ  былъ  въ  посто- 
янныхъ  сношен1яхъ  съ  Павловскомъ  п  нередко  впд^лъ  кого- 
нибудь  изъ  своихъ.  Изв'Ьст1е,  что  б'Ьглецъ  оказался  живъ  и  нам-Ь- 
ренъ  вернуться  на  родину,  зять  сообщплъ  ему  еще  до  отъезда 
изъ  города  п  на  первыхъ  порахъ  оно  сильно  встревожило  ста- 
рика, но  когда  Варнавпнъ  прочелъ  ему  несколько  строкъ  изъ 
письма  Степана  къ  Наташ'Ь,  онъ  улыбнулся  и,  потрепавъ  его  по 
плечу,  сказалъ: — Не  бойтесь,  чортъ  не  такъ  страшенъ  какъ  на 
картинахъ  малюютъ.  Это,  сколько  могу  судить,  порядочный  чело- 
в'Ькъ  и  умеючи  взявшись  за  д'Ьло,  съ  нимъ  будеть  нетрудно 
поладить. 

Варнавинъ  не  спорплъ  на  счетъ  порядочности,  но  заключеше 
тестя  казалось  ему  преждевременнымъ. 

—  Признаться  вамъ,  Эедоръ  Лаврентьичъ,  сказалъ  онъ,  —  я 
предпочелъ  бы  всякое  ясно  определенное  требован1е  этому  жидко 
сентиментальному  отношен1ю  къ  денежному  вопросу.  Добрыя  чув- 
ства могутъ  быть  зачтены  ему  на  томъ  св^т^,  а  въ  настояш;емъ  они 
ни  къ  чему  его  не  обязываютъ. — Что  это  значить: — согласенъ  на 
все?..  В4дь  если  я  предложу  ему  за  его  претензш  10.000,  онъ  при- 
меть это  за  шутку;— и  20  тоже.  А  между  т:6мъ,  въ  иродаж-Ь  по  воль- 
ной ц^н^,  журналъ  едва  ли  выручить  бол^Ье  .^0,  ибо  спросъ  на  этого 
рода  товаръ  невеликь,  арпскъ  со  стороны  покупателя  очевидный. 

—  Положпмъ,  сказалъ  Клеванскш;  -  но  почему  же  не  объяснить 
ему  этого  ио-пр1ятельскн.  Спросъ  не  б^да. .  Конечно,  еслибы 
деньги    его    были    у    васъ  не  тронуты,    онъ  получпль  бы    ихъ 
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П0ЛН0СТ1Ю,  обратно;  но  ч'Ьмъ  же  вы  виноваты,  что  оыь  поиалъ 
офф1ц1а.1ьно  въ  списокъ  убптыхъ?  Наташа,  распорядившись  его  сос- 
тоян1емъ  какъ  своею  собственностью,  не  бол'Ье  какъ  исполнила 
волю  его...  Письмо,  въ  которомъ  онъ  зав^щаеть  ей  деньги,  ц^ло? 

—  Щло. 

—  И  консульское  удостов'Ьренте  въ  смерти?.., 

—  Тоже. 

—  Ну,  значптъ  и  спору  о  вашемъ  прав'Ь  не  ыожетъ  быть. 
Худо  ли,  хорошо  ли  распорядились,  вы  можете  ему  доказать  по 
книгамъ,  на  что  его  деньги  издержаны;— а  тамъ  какъ  угодно... 
Хочешь  бери  въ  своп  руки  журналъ... 

—  Зачтя  намъ  за  трудъ  прожитое,  вставилъ  Варнавинъ. 

—  Разумеется...  А  не  хочешь,  такъ  получи  за  него  по  курсу 
то  что  онъ  стоитъ  па  рынк^Ь...  Поймите,  я  вовсе  не  утверждаю 
что  д-Ьло  у  васъ  дойдетъ  до  обвинен1Й  съ  одной  стороны,  и 
оправдан1й  съ  другой.  Л  утверждаю  только,  что  если,  какъ 
кажется,  онъ  не  сутяга,  онъ  самъ  пойметъ  чего  онъ  въ  прав'Ь 
отъ  васъ  ожидать  и  не  заиросптъ  лишняго.  Самое  худшее,  это 
что  можетъ-быть  вы  поторгуетесь,  но  это   еще  небольшая  б-Ьда. 

На  этомъ  ведоръ  VIаврентьичъ  задумался  и  видя,  что  его 
доводы  плохо  д'Ьиствуютъ,  сче.1ъ  нелишнпмъ  оговориться, 

—  Конечно,  иродо.гжалъ  онъ: — въ  чужую  душу  не  влезешь. 
Можетъ-быть  всЬ  мы  въ  немъ  ошибаемся;  но  это  уже  ваше 
д^ло,  такъ  какъ  вы  знаете  его  коротко;  а  я  его  вовсе  не  знаю... 
Можно  ли  за  него  ручаться,  что,  въ  крайнемъ  случае,  онъ  не 
подастъ  на  васъ  въ  судъ. 

Варнавинъ  молча.иъ  въ  большомъ  затруднении. 

—  Да,  сказалъ  онъ,  повидимому  серьезно  взв'Ьсивъ  вопросъ. — 
По  крайней  м^р^  я  отвечаю,  что  онъ  не  сд'Ьлаетъ  этого 
доброю  волей.  Но  могутъ  быть  положен1я,  въ  которыхъ  самый 
порядочный  че.юв'Ькъ  не  въ  состоянии  отвечать  за  свои  поступ- 
ки. Онъ  можетъ  жениться  и  быть  подъ  башмакомъ  у  какой- 
нибудь  взбалмошной,  жадной  чертовки...  Или  наделать  долговъ 
и  очутиться  въ  когтяхъ  у  ростовщиковъ. 

Лицо  у  его  тестя  (значительно  облысЬвшаго  п  иос^девшаго 
за  пять  л^тъ)  приняло  озадаченный  видъ  и  нижняя  губа 
выпятилась. 

—  Въ  виду  подобнаго  рода  прпскорбныхъ  случайностей,  сказалъ 
онъ, —  благоразум1е  требуетъ  обезпечить  себя  нотар1альною 
сделкой. 

33* 
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ВарнаБпнъ  спд'Ьлъ  у  него,  въ  этотъ  день,  весь  вечеръ  п  въ 
результате  ушелъ  значительно  успокоенный;  но  не  на  долго. 
М'Ьсяцъ  спустя,  накануне  пр^^зда  Степана,  мы  уже  вид'Ьли  изъ 
пнтпмныхъ  его  объяснен1й  съ  женой,— какъ  мало  въ  сущности 
изменился  первый,  тревожный  взглядъ  его  на  свое  положеше. 


ХУШ 

Въ  начал-Ь  1юля  стояли  жары  п  на  Аптекарскомъ,  несмотря 
на  избытокъ  воды,  было  душно,  бедоръ  Лаврентьпчъ,  окончпвъ 
свою  обычную,  предписанную  врачами  ради  обмана  веществъ, 
передобеденную  прогулку,  возвращался  бульваромъ  домой  въ 
несколько  желчномъ  расположея1'и  духа,  свойственномъ  большин- 
ству служащихъ  людей  натощакъ,— когда  у  воротъ  его  дачи  на 
Набережной,  п  почти  у  самаго  носа  его,  остановилась  пролетка. 

—  Кого  я  вижу!  воскликнулъ  онъ  съ  прос1явшимъ  лицомъ, 
протягивая  пр1езжему  обе  руки. 

Это  былъ  его  зять,  по  просьбе  своихъ  спешивш1п  его  изве- 
стить о  важномъ  семейномъ  событ1п. 

—  Что  это  съ  вами,  голубчикъ?  сказалъ  Клеванск1й,  садясь 
и  усаживая  его  на  балконе. — Вы  смотрите  на  меня,  какъ  заря- 
женный пистолетъ!..  Ужь  не  случилось  ли  чего  дома? 

—  Случилось,  ведоръ  Лаврентьпчъ,  но  не  тревожтесь;—  изве- 
ст1е,  которое  я  вамъ  иривезъ,  „не  заставитъ  плакать  ваши 
глаза",  и  вообще  не  имеетъ  въ  себе  ничего  печальнаго...  Вар- 
варе ведоровне  вчера  было  сделано  предложенте,  и  она  сама 
порывалась  къ  вамъ;  но  она  до  того  взволнована,  что  мы  убе- 
дила ее  отложить  поездку  на  несколько  дней. 

Клеванск1й,  забывъ  подобающее  его  летамъ  и  сану  достоин- 
ство, подскочилъ  на  стуле,  какъ  дутый  резиновый  мячъ. 

—  Кемъ?  спросилъ  онъ,  краснея. 

—  Очень  порядочнымъ  и  солпднымъ,  хотя  летами  не  старымъ 
еще  человекомъ,  лейтенантомъ  Союзной  Американской  арм1п^ 
Степаномъ  Почаевымъ...  Означенный  лейтенаитъ  влюбился  въ 
нее  безъ  памяти;  да  и  она  далеко  не  равнодушна;  но  разумеется 
не  могла  ему  дать  решительнаго  ответа,  не  испросивъ  сперва 
родительскаго  благословен1я...  Поручила  мне,  между  прочпмъ, 
расцеловать  васъ  и  передать  вамъ  множество  самыхъ  нежныхъ 
вещей:  но  какъ  вы  знаете,  я  не  мастеръ  на  нежныя  объяснен!Я. 
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Тесть  слушалъ  его  въ  какомъ-то  оц'Ьпенен1п,  напоминал  собою 
удава,  только  что  проглотпвшаго  что-нибудь  очень  крупное. 

—  Господи!  произнесъ  онъ,  крестясь; — вотъ  не  гадалъ  и  не 
чаялъ!..  Но  какъ  же?  Какъ  же,  голубчпкъ;  а  этотъ  вопросъ  о 
его  состоян1п?..  Надеюсь,  вы  уже  объяснились  съ  нимъ  и  реши- 
ли, что  следовало  решить,  ко  взаимному  удовольствию? 

—  Н'Ьтъ,  ведоръ  Лаврентьичъ,  не  объяснялись  и  не  решили 
еще  ничего. 

Лицо  у  Клеванскаго  вытянулось,  изображая  недоум'Ьн1е. 

—  Что  жь   такъ?  спросилъ  онъ  упавшимъ  голосоыъ. 

—  Да  какъ  вамъ  сказать?  Онъ  вероятно  предчувствовалъ,  что 
къ  этому  старому,  скоро  припутается  другой,  съ  иголочки  новый 
вопросъ,  и  ждалъ  когда  этотъ  посл'Ьдн1й  выяснится,  чтобы  не 
терять  по-напрасну  времени,  разсматривая  ихъ  порознь.  А  я, 
хотя  и  не  разъ  совещался  съ  Наташей,  къ  стыду  своему  при- 
знаюсь, до  сихъ  поръ  еще  не  пришс^ъ  ни  къ  какому  р-Ьшенхю. 
Не  знаю  ужь  п  жалеть  ли,  такъ  какъ  теперь  первоначальный 
вопросъ  сталъ  совс4мъ  на  другую  почву.  Онъ  можетъ  войти  въ 
семейство  и  въ  такомъ  случа-Ь  д'Ьло  конечно  получптъ  въ  его 
и  въ  нашихъ  глазахъ    совсЬмъ  другой  смыслъ. 

—  Другими  словами,  вы  въ  затруднен1и?  Но  поймите,  мой 
другъ,  что  в'Ьдь  и  я  не  меньше,  если  еще  не  больше  вашего 
затрудненъ.  Что  я  знаю  о  немъ,  кром'Ь  того  что  онъ  былъ 
зам-Ьшанъ  въ  скверную  политическую  истор1ю  и  семь  л^Ьтъ  нахо- 
дился въ  б'Ьгахъ?..  Ну,  скинемъ,  пожалуй,  кой-что  на  увлечен1е 
молодости  и  допустимъ,  что  онъ  теперь  совершенно  отрезвив- 
ш1йся,  вполн'Ь  благонамеренный  челов'Ькъ;  все  же  я  не  могу 
сказать  ничего  р^шительнаго  по  поводу  его  предложён1я  Вар^, 
докуда  я  не  узнаю,  ч^мъ  они  будутъ  жить; — а  это  зависитъ  отъ 
васъ  съ  Наташей...  Жаль,  что  вы  не  прихватили    ее    съ  собой. 

—  Оставивъ  пылающ1я  сердца  безъ  присмотра?..  Мы  это  про- 
бовали, когда  они  самп  не  знали  еще  ничего,  но  и  тогда  ока- 
залось не  безопасно. 

Клеванск1Й  пролустплъ    шуточку     мимо    ушей. 

• —  Знаете  что?  сказалъ  онъ,  замфтивъ  въ  дверяхъ  лакея  съ 
салфеткой. — Отложимъ-ка  это  лучше  до  посл'Ь-об'Ьда.  Д-Ьло  не 
потеряетъ   если  остынетъ:  а  уха  не  любитъ  стоять  на  стол'Ь. 

ведоръ  Лаврентьичъ  всегда  любилъ  угощать,  а  подъ  старость 
сталъ  членомъ  обжорнаго  клуба  и  гастрономомъ.  Посл-Ь  ухи  съ 
живыми  налимами  и  ершами,  поданы  были  осташковск1е,  неимо- 
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в-Ьрно-крупные  раки  п  спаржа  чуть  ли  не  по  пятп  штукъ  на 
фунтъ;  а  въ  вид-Ь  букета — клубника  со  сливкамп 

Посл-Ь  об-Ьда  пошли  разспросы  съ  преобладающею  политиче- 
скою окраской. — Что  д^лалъ  б'Ьглецъ  за  границей?  Не  былъ  ли 
въ  близкихъ  сношен1яхъ  съ  лондонскою  и  женевскою  эмигра- 
щей?..  За  что  содержался  въ  тюрьм4  п  чьими  старан1ямп  оттуда 
освобожденъ?..  Не  было  ли,  по  возвраш;ен1п,  какихъ-нибудь 
зам'Ьшательствъ  съ  паспортомъ?  п  такъ  дал'Ье. 

Ответы  Варнавпна,  въ  общемъ,  звучали  успокоительно.  Онъ 
разсказялъ  изв'Ьстную  намъ  истор1ю,  ставя  въ  особенности  на 
видъ,  что  не  только  преступнаго  въ  политпческомъ  смысле,  но 
даже  и  иодозрительнаго  въ  ней  не  было  вотъ  настолько  (онъ 
показалъ  на  кончикъ  мизинца)...  Въ  Женев-Ь  не  былъ,  а  въ  об- 
ществе лондонскпхъ  эмигрантовъ  едва  не  взбесился  отъ  скуки. 
Зат'Ьмъ  это  была  карьера  простаго  кавалершскаго  офицера,  въ 
исход*  которой  бедняга  поиалъ,  какъ  ворона  въ  супъ.  Какой  бы 
кары  онъ  ни  заслуживалъ  съ  точки  зр'Ьн1я  нашихъ  отечественныхъ 
законовъ,  она  показалась  бы  шуткой  въ  сравнен1и  съ  т^мъ,  что 
онъ  вынесъ  въ  американской  тюрьме.  Подумайте  только:  пять 
л^тъ  оторванъ  былъ  отъ  всего,  что  ему  дорого,  русскаго  слова 
не  слышалъ,  ни  одной  весточки  изъ  Росс1П  не  получалъ;  не 
зналъ  даже  окольнымъ  путемъ,  что  у  насъ  тутъ  д'Ьлается;  ни 
одного  письма  отъ  него  не  попало  на  почту,  а  за  попытки  от- 
править ихъ  запертъ  былъ  въ  одиночное  помФ.щенхе!..  Наконецъ 
и  потери!..  Еслибъ  онъ  былъ  убитъ,  онъ  немиогимъ  больше  бы 
потеря.1ъ.  По-истпн'Ь  было  съ  чего  возненаипд'Ьть  всЬ  тайныя 
общества,  как1я  когда-нибудь  существовали  на  св^т*,  п  разув'Ь- 
риться  въ  пресловутой  республиканской  свобод*!.. 

—  Конечно,  закончилъ  Варнавинъ,  —  всЬ  эти  св'Ьд'Ьн1я  под- 
креплены только  личнымъ  его  свид4тельствомъ,  но  сомневаться 
въ  его  правдивости  н^тъ  никакого  повода,  за  исключешемъ  кое- 
какихъ,  неважныхъ  деталей,  касающихся  его  преировожден1я  вре- 
мени въ  дом*  умалишенныхъ  и  позже  въ  секретномъ  его  отд*- 
лен1п,  да  амуреткп,  которую  онъ  тамъ  им^лъ.  Но  и  тутъ  не 
сл^дуетъ  забывать,  что  онъ  ппсалъ  къ  своей  бывшей  пасс1и... 
Въ  остальномъ  ему  иезач^мъ  было  прятаться  отъ  друзей,  кото- 
рые знали  его  чуть  не  со  школьной  скамьи. 

Оговорка  насчетъ  „неважныхъ  деталей"  пм^ла  видъ  чего-то 
случайно  выскользнувшаго  и  сказана  была  въ  шутливомъ  тон*; 
но  отъ  Клеванскаго  не  укрылась  т^нь,  мелькавшая  на  лиц*  ега 
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зятя.  Одинъ  только  ротъ  его  усмехался;  глаза,  изъ-подъ  навис- 
шихъ  надъ  ними  густыхъ  бровей,  гляд'Ьлп  бол'Ье  ч'Ьмъ  серьезно. 
Въ  нихъ  просвечивала  забота,  тревожно  шарящая  въ  потемкахъ. 

—  Пожалуста  вы  ничего  не  проглатывайте,  сказалъ  ведоръ 
Лаврентьичъ,  напрасно  старавш1Йся  прочитать  на  лиц^  говорив- 
шаго  его  заднюю  мысль.  —  Разъ  д^ло  идетъ  о  судьбе  моей  до- 
чери, для  меня  не  можетъ  быть  безразличныхъ  деталей.  Не  то, 
чтобъ  я  вообще  не  в'Ьрилъ  его  показан1ямъ  о  себ-Ь:  но  вы  сами 
знаете:  н^тъ  такого  правдпваго  человека,  который,  разсказывая 
о  .дичныхъ  своихъ  иохожден1яхъ,  не  умолчалъ  бы  о  чемъ-нибудь 
или  чегО-нпбудь  не  прпкрасилъ,  А  что  касается  мелочей,  то  на 
нихъ-то  разсказчикъ  чаще  всего  и  проговаривается.  Разсказывая 
о  важныхъ  вещахъ,  челов'Ькъ,  уже  изъ  опасен1я  уронить  себя 
въ  вашихъ  глазахъ,  не  скажетъ  лишняго;  но  въ  пустякахъ  или, 
пожалуй,  въ  томъ,  что  кажется  ему  пустяками,  проскакиваютъ 
иной  разъ  невольно  черты,  которыя  сразу  выдадутъ  вамъ  чело- 
века... Короче,  мне  нужно  знать  о  вашемъ  прхятеле  все,  до  по- 
следней мелочи,  и,  между  прочимъ:  какая  была  у  него  амуретка 
въ  тюрьме? 

—  ведоръ  Лаврентьичъ!  иротестовалъ  Варнавинъ:  —  вы  при- 
даете слишкомъ  большое  значеше  шутке!..  Ну,  нечего  съ  вамп 
делать, — слушайте.  Своп  догадки  я  после  вамъ  разскажу;  а  вотъ 
факты.  При  иолитическомъ  отделен1и  дома  умалишенныхъ  гъ  /.** 
былъ  врачъ,  человекъ  семейный:  жена  и  две  дочери,  молодыя 
девушки,  и  все  они  на  досуге  были,  повидимому,  усердно  за- 
няты ловлей  женпховъ.  Пр1ятеля  нашего,  пользовавшагося  от- 
личною рекомендац1ей,  приняли,  какъ  роднаго,  и  съ  помощью 
хитрой  шельмы,  попа,  состоявшаго  при  больнице,  пущены  были 
въ  ходъ  все  средства,  чтобы  помешать  его  выдаче,  какъ  военно- 
пленнаго.  Пугали  ужасамп  военной  тюрьмы,  где  пленные  якобы 
гибли  десятками  тысячъ,  опасностью  попасться  въ  когти  какой- 
нибудь  партизанской  шайки,  масса  которыхъ  бродила  въ  тылу 
регулярной  армш,  и  тому  подобное.  А  старшая  дочь  темъ  вре- 
менемъ  играла  свою  игру.  Пр1ятель  нашъ,  не  въ  укоръ  будь 
сказано,  влюбчивъ.  Вместе  съ  попомъ  и  смотрите.демъ  арестант- 
скаго  отделен1я,  скоро  потомъ  женившимся  на  меньшой  сестре, 
его  обошлп  такъ  ловко,  что  онъ  пзъ  военнопленнаго  мало-по- 
малу сталъ  политическимъ  арестантомъ,  и  все  надежды  его  когда- 
нибудь  вырваться  на  свободу  исчезли.  Вы  можете  сами  сообра- 
зить, какимъ  искушен1ямъ  подвергался  пламенный  молодой  кава- 
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леристъ,  лишеЬнып  свободы  и  женскаго  общества,  за  исключе- 
шемъ  только  одной,  готовой  на  все,  чтобы  завладеть  рукой  и 
сердцеыъ,  не  говоря  уже  о  кармане,  преследуемой  добычи.  Попъ 
былъ  усерднымъ  ея  союзникомъ,  п  когда  б4днягу  заперли  окон- 
чательно подъ  замокъ,  то  п  д^ло  твердплъ  о  Мерп,  превознося 
ея  добродетели:  смирен1е,  набожность,  безграничную  преданность 
своему  семейству,  а  подъ  шумокъ  этпхъ  акафпстовъ,  передавая 
пхъ  письма  и,  сколько  можно  судить,  устраивая  даже  свпдан1я. 
Въ  письме,  которое  мы  получили  вскоре  посл^  его  освобождешя, 
лзъ  Нью-1орка  все  это  было  еще  замаскировано.  Стеианъ  ув^- 
рялъ,  что  сначала  и  до  конца  былъ  равнодушенъ  къ  д-Ьвушк^ 
и  не  чувствовалъ  къ  ней  ничего,  кром-Ь  жалости,  согретой  ис- 
креннпмъ  уважешемъ  и  благодарностью;  за  что?— это  трудно  по- 
нять, но,  разумеется,  не  за  то,  что  она  продержала  его  въ 
тюрьме  пять  летъ...  Ну,  долженъ  признаться,  мне  и  тогда,  когда 
мы  только  что  получили  письмо,  это  казалось  несколько  подо- 
зрительно, хотя,  разумеется,  я  не  виню  его  за  неискренность  .. 
Рыцарь,  вы  понимаете,  не  хотелъ  и  заочно  компрометтировать 
девушку.  Но  потомъ,  когда  онъ  сталъ  нашимъ  гостемъ,  Наташа 
выпытала-таки  у  него  кое-что  изъ  недосказаннаго...  Вотъ  факты. 
Предоставляю  вамъ  толковать  ихъ,  какъ  вамъ  угодно;  а  я  умы- 
ваю руки...  Я,  какъ  вы  знаете,  не  ригористъ  и  смотрю  на  по- 
добныя  прегрешешя  снисходительно...  Вы,  можетъ-быть,  не  со- 
гласны со  мною,  но  какъ  бы  вы  ни  смотрели  на  нихъ,  во  вся- 
комъ  случае  я  надеюсь,  что  это  останется  между  нами. 


—  Ну,  батюпига,  задали  вы  мне  задачу!  сказалъ  Елеванскхй, 
платкомъ  утирая  испарину  на  раскрасневшемся,  какъ  у  выбе- 
жавшаго  изъ  бани,  лице.  —  Уфъ!  жарко!    Пожалуста  позвоните. 

(Те  же  и  департаментск1Й  сторожъ,  Ареф1и  въ  дверяхъ.) 

—  Пожалуста,  братецъ,  подай  намъ  бутылочку  зельтерской,  со 
льду,  и  тотъ  коньякъ,  что  вчера  прислали  отъ  Бауера, 

Прошло  мпнутъ  пять,  покуда  былъ  поданъ  поллосъ  и  кружки 
наполнены  искрометною,  шипящею  отъ  примеси  коньяку  во;ой. 

—  Голубчикъ!  будьте  же  справедливы!..  Легко  вамъ  сказать: — 
„умываю  рукп".  Вы  не  отецъ  и  на  васъ  не  .тежитъ  нпкакпхъ 
обязанностей. 

—  Не  важу  въ  чсмъ  оне  васъ  затрудняютъ,  бедоръ  Лавренть- 
ичъ,  сказа.пъ  довольно  развязно  Варнавинъ. 
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—  Не  впдите?..  А  скажите  пожалуста,  между  намп, — вамъ  ни- 
когда не  приходило  на  умъ,  что  эта  шайка,  которая  заперла  въ 
политическую  тюрьму  военнопл-Ьниаго  п  держала  его  у  себя  пять 
л4тъ,  съ  единственною  ц^лью  женить  его,  наконецъ  достигла 
ц^ли"^ 

Варнавинъ  вздрогнулъ  и  вся  его  крупная,  сутоловатая  фигура 
изобразила  глубокое  удивлен1е. 

—  Богъ  съ  важп, — н'Ьтъ!  отв'Ьчалъ  онъ.  Но  это  сказано  было 
такъ  нерешительно,  что  заставляло  подозр'Ьвать  совсЬмъ  другое. 
Можно  было  подумать,  что  если  ему  до  сихъ  поръ  не  приходила 
подобная  мысль,  то  теперь  не  только  пришла,  а  и  стукнула  какъ 
дубиной  по  голове. 

—  Васъ  словно  какъ  бы  испугало  мое  предиоложен1е?  спро- 
силъ  тесть. 

—  Не-то,  чтобъ  испугало,  бедоръ  Лаврентьичъ,  а  признаюсь, 
огорошило.  По  совести  я  не  могу  отвечать,  что  этого  не  было; 
мало  ли  что  слу^ается.  Но  я  считаю  это  самымъ  нев'Ьроятнымъ 
пзъ  всЬхъ  возможныхъ  иредположешй. 

—  Вашими  бы  устами  да  медъ  пить!  Однако,  позвольте  узнать 
почему? 

—  Прежде  всего  это  отчаянный  шагъ;  чтобы  сделать  его, 
онъ  долженъ  былъ  отказаться  отъ  всякой  надежды;  —  закрепо- 
стить себя  въ  этой  мещанской  семье  и  въ  этомъ  маленькомъ 
провинд1альномъ  городе;  помириться  съ  рабовладельческпмъ  ин- 
тересомъ  и  поклониться  въ  ноги  Капнамъ,  державшпмъ  его  въ 
когтяхъ.  А  я  знаю  его.  Степанъ  Почаевъ  не  согласился  бы  ни- 
когда на  такую  позорную  сдачу. 

—  Мой  другъ,  вы  напрасно  становитесь  за  него  на  дыбы, 
возразилъ  ему  тесть. — Бывшая  рабовладельческая  Америка,  хотя 
въ  ней  травили  собаками  беглыхъ  и  драли  плетьми  невольницъ, 
все  же  не  Дагомея.  Какъ  бы  они  ни  окрутили  его,  пмъ  былъ 
нуженъ  не  арестантъ,  осужденный  на  вечное  заточен1е,  а  полно- 
правный, свободно  располагаюш,1й  собой  и  свопмъ  пмуп1,ествомъ 
человекъ,  и  если  онъ  это  смекалъ,  то  у  него  оставалась  всегда 
лазейка.  Стоило  только  сдаться,  чтобъ  эта  шайка,  считая  парт1ю 
свою  выигранною,  освободила  его;  но  они  не  знали  русскаго  че- 
ловека и  не  могли  предвидеть,  какой  онъ  наклептъ  пмъ  носъ. 
Они  хитры,  да  ведь  и  нашъ  братъ,  степнякъ,  не  промахъ.  Нашъ 
братъ  для  этихъ  сплошныхъ  хитрецовъ  —загадка.  Взглянуть  на 
него  съ  одной  стороны,    весь    виденъ  насквозь  и  ребенокъ  его 
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проведетъ,  а  оберни  на  другую,  —  сфияксъ,  п  какъ  ты  его  не 
допытывай,  ни  за  что  не  скажешь,  на  что  онъ  способенъ.  Же- 
нилъ  ты  его  поутру,  а  онъ,  вечеромъ,  сЬлъ  на  курьерсшй,  да 
п  пропалъ. 

—  ведоръ  Лаврентьичъ,  голубчикъ,  сказалъ  снисходительно 
улыбаясь  Вареавинъ: — вы  такъ  увлекаетесь  вашею  догадкой,  что 
упустплп  изъ  виду  факты.  Онъ  былъ  освобожденъ  не  Питерсами, 
съ  попомъ  п  смотрптелемъ,  а  помимо  пхъ  ведома  и  совсЬмъ 
случайно.   Хотите  я  вамъ  прочту  его  собственное  письмо? 

—  Минуточку;  —  дайте  мн'Ь  досказать.  Я  вамъ  не  выдаю  за 
факты  своихъ  догадокъ,  да  вовсе  и  не  желаю,  чтобъ  он4  ока- 
зались в-брны.  Съ  меня  довольно  если  вы  согласитесь,  что,  въ 
нравственномъ  смысле,  подобный  иоступокъ  съ  его  стороны  не 
заключаетъ  въ  себ-Ь  нпчего  невозможнаго.  Дурно;  да  что  жь  ему 
было  д'Ьлать,  если  ему  не  оставили  никакого  другаго  исхода?.. 
Вы  знаете  басню?  Лиса  попала  въ  капканъ  хвостомъ  и  стала 
ругать  свой  собственный  хвостъ. — „Неблагодарный!  Я  ли  тебя  не 
любила  и  не  берегла?  А  вотъ  ты  теперь  губишь  меня"'..  Но 
хвостъ  не  пускалъ.  Тогда  она  озлилась  и  перегрызла  его.  Ну, 
если  моя  догадка  в'Ьрна,  то  и  вашъ  лейтенантъ,  по  своему,  сд-Ь- 
лалъ  то  же.  Онъ  поступилъ  геройски;  но  разумеется  я  не  желаю 
для  Варп  такого  героя...  Прежде  ч-Ьмъ  дать  ему  мое  родитель- 
ское благословеше,  мнЬ  нужно  какое-нибудь  ручательство,  что 
онъ  не  женатъ. 

Варнавинъ  молчалъ,  проворно  соображая.  Онъ  вдругъ  уви- 
д-Ьлъ  себя  въ  см^шномъ  положен1и  челов'Ька,  хватившаго  дальше 
ц'Ьли.  Пришлось  повернуть  назадъ  и  пойти  навстр-Ьчу  встрево- 
женному отпу. 

—  Прикажете  его  допросить?  сказалъ  онъ  съ  усмешкой. 

—  Н'Ьтъ,  знаете,  отв-Ьчалъ  серьезно  Клеванск1й: — я  полагаю, 
что  это  будетъ  напрасный  трудъ.  Онъ  можетъ  вамъ  разсм'Ьяться 
въ  глаза  и  спросить,  откуда  вы  это  взяли? 

—  Но  что  же  д'Ьлать?  Справки  формальнымъ  путемъ,  черезъ 
консула,  у  котораго  и  безъ  этого  пропасть  д-Ьда,  затянутъ  раз- 
вязку на  несколько  м'Ьсяцевъ  и  если  дойдутъ  до  ушей  жениха, 
поставятъ  насъ  въ  глупое  положеше.  Опять  не  минуешь  вопроса: 
откуда  мы  это  взяли?  Только  на  этотъ  разъ  на  него  уже  не 
ответишь  шуткой...  Есть  другой  путь;  это  разведка  пзъ-подъ 
руки.  Я'  не  беру  ее  на  себя;  но  если  прикажете,  напишу  къ 
его  банкиру  въ  Нью-Иоркъ, — отъ  вашего  имени, — что  молъ  вотъ 
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какого  рода  возникло  сомнете,  такъ  нельзя  лп  справиться,  не 
поднимая  скандала?..  Это  его  не  удивптъ;  ибо  мы  были  уже  въ 
переппск'Ь  со  случаю  справокъ  о  томъ  же  лиц^,  —  и  врядъ  лп 
особенно  затруднить. 

Клеванск1П  задумался.  Переходя  отъ  своихъ  догадокъ  къ  прак- 
тической стороне  вопроса,  онъ  понялъ  всю  неустойчивость  из- 
бранной имъ  познщи  п  не  могъ  не  видеть  опасностей  какими 
она  окружена. 

—  А  что  же  я  имъ  скажу  покуда?  спросилъ  онъ  въ  спльномъ 
недоум4н1И. 

—  Скажите,  что  вы  согласны  съ  т-Ьмъ,  что  помолвка  откла- 
дывается, покуда  вопросъ  объ  его  состоянш  не  будетъ  р'Ьшенъ  ко 
взаимному  удовольств1ю.  Вы  будете  суперъ-арбптръ  и  вамъ  не 
трудно  будетъ  замедлить  р'Ьшенхе  до  т^хъ  поръ,  покуда  главный 
вопросъ  не  выяснится;  послЬ  чего  вы  будете  уже  знать,  что  де- 
лать... Согласны? 

Тотъ  мялся.  Ему  хот-Ьлось  прежде  поговорить  съ  Наташей; 
но  зять  былъ  решительно  протпвъ  этого. 

—  Я  за  нее  не  ручаюсь,  говорплъ  онъ:  —  потому  что  у  ней 
все  зависптъ  отъ  настроен1я.  Сегодня  клещами  не  вытащишь 
изъ  нея  секрета,  а  завтра,  едва  проснулась  и  чай  еще  но  ипла, 
какъ  все  уже  выболтано. 

Было  всего  семь  часовъ  п  времени  еще  вдоволь. 

—  Хотите  прослушать?  спросплъ  его  зять,  вынимая  е?,ъ  бо- 
коваго  кармана  толстый  пакетъ. 

—  Что  это? 

—  Подлинное  его  письмо,  въ  которомъ  подробно  разсказаны 
его  похождешя.  Оно  получаетъ  особенный  пптересъ,  еслп  до- 
гадка ваша  в^рна,  какъ  образецъ  неискренности,  къ  которой 
люди  бываютъ  вынуждены  своимъ  запутаннымъ  положенхемъ. 

И  онъ  началъ  читать  известное  намъ  письмо,  минутамп  оста- 
навливаясь п  поясняя  сомнительныя  м^ста. 


XIX. 

Варнавинъ  вернулся  въ  Павловскъ  съ  сознан1емъ,  что  не  да- 
ромъ  "Ьздплъ.  Ему  удалось  заручиться  сильнымъ  союзнпкомъ  п 
подъ  защитой  его  авторитета,  связать  два  д^ла  такъ  выгодно, 
что     одно,    нетерпеливое,    неизбежно    до.тжно    было     погонять 
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другое,  л'Ьнпвое.  Но  кром^  одержанной  имъ  поб'Ьды,  онъ  получилъ 
лотерейный  билетъ,  который  —  въ  случае  выигрыша— могъ  бы 
отдать  въ  его  рукп  не  только  Степана  со  всЬмп  его  претен- 
31ямп;  но  п  его  „предметъ"...  Ему  даже  стало  жаль  Варюшу, 
когда  онъ  взв'Ьшивалъ  в'Ьроятностп  счастливой  п  несчастной 
развязкп  ея  ,иадеждъ, — потому  что  онъ  не  желадъ  ей  зла;  а  что 
касается  до  ея  сопернпцы  у  антпподовъ,  то  какое  д-Ьдо  ему  до 
пнтересовъ  Мерп?..  Еслпбъ  она  провалилась  съ  ними  сквозь 
землю,  онъ  бы  нисколько  ее  не  пожал4лъ.  Но  увы!  Обстоятель- 
ства, протпвъ  воли,  дЬлали  ихъ  союзниками.  Въ  тотъ  же  день 
вечеромъ  онъ  наппсалъ  въ  Нью-Иоркъ  и  на  другое  ут])о  письмо, 
съ  заказоыъ,  было  сдапо  на  почту. 

Т^мъ  временемъ  привезенное  пмъ  изв4ст1е  было  объявлено  и 
у  Вари  съ  ея  героемъ  происходило  горячее  объяснен1е.  Осно- 
вываясь на  цифрахъ,  она  доказывала  ему,  что  Варнавины  мо- 
гутъ,  не  разоряя  себя,  уступить  ему  половину  своей  чистой  вы- 
ручки. Конечно,  скромную  пхъ  надежду  разбогатеть  придется 
спрятать  въ  карманъ  п  это  будетъ  очень  досадно  Варнавпну. 
Въ  прошломъ  году  онъ  внесъ  въ  Волжско-Камск1й  банкъ  5.000; 
да  пзъ  резервнаго  фонда,  то-есть  пзъ  денегъ,  оставшихся  отъ 
ста  тысячъ,  уц-Ьл^ло  еще  тысячъ  шесть.  Понятно  пзданш  ну- 
женъ  резервный  фопдъ;  но  в^дь  п  имъ  до  свадьбы  нужно  на 
обзаведен1е.  Почему  же  не  поделиться?  Пускай  оставятъ  въ  за- 
пасЬ  отложенные  5.000,  а  остатокъ  отъ  капитала,  какой  имеет- 
ся на  лицо,  уступятъ  имъ  и  запишутъ  эту  уплату  въ  счетъ 
погашен1я. 

Степанъ  ничего  не  пм'Ь.тъ  протпвъ  такого  раздала,  еслибы 
планъ  предложенъ  былъ  имъ  отъ  Варнавипыхъ;  но  ставить  его 
услов1емъ  соглашен1я,  не  зная  какъ  это  будетъ  принято,  каза- 
мось  ему  оскорбительно  для  пхъ  старыхъ,  дружескпхъ  отноше- 
Н!Й.  Это  им^ло  бы  впдъ  протеста  протпвъ  того  что  сделано,  и 
требован1я,  чтобъ  его  состоян1е  во  что  бы  ни  стало  было  ему 
возвращено;  тогда  какъ  онъ  не  впдптъ  повода  протестовать  и 
жаловаться.  Всяк1Й,  на  м^стЬ  Наташи,  счпталъ  бы  деньги,  остав- 
ш1яся  у  ней  въ  рукахъ  за  его  смертью,  своею  собственностью, 
но  не  всяк1й  употребилъ  бы  ихъ  на  такое  почтенное  д^ло.  Если 
оно  им^ло  усп^хъ,  —  если  журналъ  приноситъ  вдвое  протпвъ 
того,  что  даетъ  лежащ1й  въ  рукахъ  безъ  движеп1я  каппта,1ъ,  то 
очевидно  онъ  этпмъ  обязанъ  труду  и  таланту  людей,  поставив- 
шихъ  его  на  ноги.    Съ  какими  же    глазами   онъ,    иальцсмъ    не 
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шевельнувш1п,  будетъ  вмЬшпваться  въ  пхъ  д-Ьло  и  диктовать 
имъ  своп  услов1я?..  Не  значило  лп  бы  это  косвенно  имъ  ска- 
зать, что  онъ  имъ  не  в-Ьритъ,  и  что  его  интересы  должны  быть 
прежде  всего  обезпечены;  а  тамъ  какъ  угодно? 

Варя  не  разделяла  этого  взгляда.— Конечно,  журналъ  составля- 
етъ  пхъ  собственность,  говорила  она:  —  не  въ  одномъ  юридиче- 
скомъ,  а  и  въ  нравственномъ  отношешп;  но  почему  ваше  право 
собственностп  не  можетъ  стоять  наравне  съ  ихъ  правомъ,  и  по- 
чему вы  должны  довольствоваться  крохами,  которыя  онп  сопзво- 
лятъ  вамъ  уд'Ьлять,  я  не  могу  понять.  Онп  до  спхъ  поръ  не 
заявляли  такпхъ  претенз1й,  да  врядъ  лп  бы  п  посмели  пхъ  за- 
явить, еслибы  вы  сами  не  говорили  вещей,  которыя  могутъ  за- 
ставить думать,  что  вы  отказываетесь  отъ  вашихъ  правъ.  Но 
они  не  святые,  и  еслп  вы  предоставите  имъ  р-Ьшать  по  своему, 
не  будутъ  съ  вами  особенно  церемониться.  По  крайней  м-Ьр-Ь, 
Варнавинъ  не  будетъ,  а  опъ  всему  заводчикъ  п  голова,  Наташа 
конечно  вступилась  бы  горячо  за  ваши  право,  еслибы  вы  ска- 
залп  ей  прямо,  чего  вы  желаете,  а  безъ  этого,  то-есть  если  вы 
будете  действовать  сами  иротивъ  себя,  ей  не  па  чемъ  будетъ 
стоять  и  некого  зап1,ищать.  Наташа  не  любитъ,  когда  ее  остав- 
.1яготъ  одну  отстаивать  свое  мп'Ьн1е,  особенно  протпвъ  мужа... 
Но  еслп  она  не  святая,  то  онъ  п  подавно...  Хотите  я  вамъ  скажу 
какъ  это  будетъ?  Онъ  будетъ  п^ть  Лазаря,  наговорить  вамъ  три 
короба  разныхъ  соображен1й  и  въ  результате  пред.10житъ  как1е- 
нибудь  пустяки...  И  вы  примете,  потому  что  не  согласиться  по 
вашему  значило  бы  сказать  имъ  въ  глаза,  что  вы  имъ  не  ве- 
рите... и  такъ   дал^е. 

—  Н^тъ,  другъ  мой,  это  немножко  не  такъ,  сказалъ  Сте- 
панъ,  ц^луя  руку,  которую  онъ  держалъ  въ  свопхъ. 

—  Но  я  привожу  ваши  собственныя  слова. 

—  Да,  только  вы  придаете  имъ  слпшкомъ  шпрок1Й  смыслъ. 
То  что  я  вамъ  говорилъ,  касается  только  вашей  сестры.  Съ  На- 
тальей ведоровной  у  меня  старые  счеты,  и  какъ  бы  ни  изм^нп- 
лпсь  прежн1я  мои  отношен1я  къ  ней,  я  не  намереиъ  требовать 
отъ  нея  ничего,  потому  что  я  в'Ьрилъ  и  в^рю  ей  безусловно.  Но 
съ  мужемъ  ея  я  нич'Ьмъ  не  связанъ.  Я  не  вв'Ьря.1ъ  ему  моей 
Собственности  и  онъ  не  обязанъ  давать  мн^  отчетъ,  куда  онъ  ее 
д^вадъ.  Онъ  могъ  распоряжаться  моимъ  состоян1емъ  то.тько  какъ 
представитель  своей  жены.  Если  онъ  думаетъ  иначе  п  захочетъ 
вести  со  мною  переговоры  отъ  собственпаго  лица,  то  я  не  впжу 
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причинъ  съ  нимъ  церемониться.  Онъ  можетъ  им'Ьть  свой  соб- 
ственный взглядъ,  а  я  могу  им^ть  своп,  —  можетъ  д'Ьлать  мн-Ь 
предложешя,  а  я  пхъ  могу  не  принять.  Мало  того,  если  ваша 
сестра,  какъ  вы  говорите,  не  можетъ  пм^ть  своего,  незавпсимаго 
сужден1я,  а  смотритъ  на  д'Ьло  глазами  мужа,  то  в'Ьдь  и  я  могу 
сделать  тоже.  Подобно  ей  я  въ  прав'Ь  вверить  свои  интересы  дру- 
гому, бол'Ье  св-Ьдущему  лицу,  и  это  лицо  можетъ  тоже  им'Ьть  свой 
собственный  взглядъ,  отнюдь  не  стесняясь  моими  старыми  от- 
ношен1ями  къ  Наталье  ведороинЬ. 

Лицо,  которое  онъ  не  хотЬлъ  назвать,  вдругъ  осветилось  чув- 
ствомъ  какого-то  буйнаго  торжества  и  Варя  захлопала,  какъ 
ребенокъ,  въ  ладоши.  Вгауо!  Вгау1881то!  В18!  восклицала  она 
смеясь...  Только  кого  же  вы  выберете  въ  поверенные?  На  это 
нуженъ  решительный  п  практическш,  извините  за  откровенность, 
совсЬмъ  непохож1Й  на  васъ  человЬкъ. 

—  Не  знаю...  Идея  пришла  мне  случайно  на  умъ;  но  если 
она  вамъ  нравится,  то  надо  будетъ  объ  этомъ  серьезно  подумать. 

—  Голуб чикъ!  Возьмите  меня. 

—  Боюсь,  отвечалъ  Степанъ,  притягивая  ее  къ  себе  и  за- 
г.тядывая  съ  усмешкой  ей  въ  глаза.  —  Вы  слишкомъ  прытки, 
обидите  вашу  сестру  и  поссорите  меня  съ  зятемъ. 

—  Нетъ!  Нетъ!  Я  буду  очень  скромна  и  очень  благоразумна... 
Буду  не  только  совестлпвымъ  дельцомъ,  но  и  политикомъ,  ди- 
пломатомъ!..  Вы  только  сообразите.  Л  съ  ними  свой  человекъ  и 
знаю  дело,  веду  его  съ  ними  пять  л&тъ...  Не  дурно  знаю  и  ихъ. 

Степанъ  смотрелъ  на  нее  недоверчиво,  но  плутовка  )^же  со- 
образила какихъ  аргументовъ  ему  недостаетъ  и  приступомъ  вы- 
рвала у  него  соглас1е. 

—  Пожалуста  только  вы  не  вмешивайтесь,  говорила  она. — 
Молчите  какъ  рыба;  а  если  будутъ  къ  вамъ  приставать,  отсы- 
лайте безо  всякаго  разговора  ко  мне.  Такъ  и  скажите  при  всехъ. 
Скажите,  что  вы  поручаете  это  дЬло  мне,  и  тамъ,  какъ  это  пи- 
шется въ  нотар1альныхъ  доверенностяхъ,  спорить  и  прекосло- 
вить противъ  того,  что  я  по  сему  законнымъ  образомъ  учиню, 
не  будете. 

Л\,елан1е  ея  было  исполнено  въ  тотъ  же  день  и  какъ  ни  иред- 
виделъ  Варнавинъ  такой  оборотъ,  а  замена  его  прштеля  Варей' 
заставила  его  крепко  поморщиться. 

—  Что-жь  такъ?  спросилъ  онъ  съ  укоромъ,  когда  Степанъ, 
на  сделанное  ему  после  обеда  любезное  прпглашеше  потолковать 
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о  д'Ьлахъ,  сказалъ,  что  онъ  просптъ  уволить  его,  какъ  неспособ- 
наго  и  вм'Ьсто  себя  предлагаетъ  Варвару  ведоровну. 

—  Такъ,  отв^чалъ  зард'^^вшпсь  Степанъ. — Мы  съ  ней  говорили 
уже  о  д'Ьд'Ь  сегодня  утромъ,  п  я  оказался  такъ  безтолковъ,  что, 
по  собственному  ея  выражен1ю,  со  мной  и  до  перваго  января 
не  столкуешься.  А  бедоръ  Лаврентьевичъ  будетъ  зд'Ьсь  въ  вос- 
кресенье и  вероятно  над'Ьется  услыхать  что-нибудь  положи- 
тельное. 

Но  первый  опытъ  переговоровъ  не  иредв:Ьщалъ  ихъ  скораго 
окончашя.  Напрасно  Варнавпнъ  тратплъ  свое  краснор'Ьчхе,  из- 
лагая общ1я  основан1я,  которымп  руководствуется  оц-Ьика  доход- 
наго  иредпр1ят1я  съ  непостояппымъ,  колеблющимся  пзъ  года  въ 
годъ  результатомъ,  десятилетнюю  сложность,  среднюю  годовую 
и  прочее,— она  отвечала,  что  правила  эти  неприложимы  къ  изда- 
н1ю,  которое  стало  на  ноги  всего  трет1й  годъ  и  доходъ  котораго 
постоянно  растетъ,  ибо  никто  не  можетъ  предугадать  его  десяти- 
л-Ьтней  сложности;  да  это  и  лишнее  между  своими  людьми,  ко- 
торые не  нуждаются  въ  нотар1альиыхъ  актахъ,  чтобы  делиться 
по  чести  п  совести. 

Тогда  онъ  перем'Ьнплъ  позпц1ю  и  сталъ  объяснять,  что  па 
журналъ,  кром^  денегъ,  затраченъ  нравственный  каипталъ: — 
природное  дарован1е,  опытность,  трудъ,  спецхальпая  подготовка, 
въ  течете  долгихъ  л^тъ  поглощавшая  много  и  недававшая 
ничего,  кром^  куска  насущнаго  х.1'Ьба.  Несправед.1иво  ц-Ьнить 
этотъ  нравственный  капиталъ  только  съ  т4хъ  поръ,  какъ  онъ 
сталъ  приносить  излишекъ,  а  долг1е  годы  подготовительнаго  тру- 
да п  нич4мъ  не  оплаченпыхъ  матер1альныхъ  затратъ  скинуть  со 
счета.  Чтобы  делиться  „по  чести  и  совести",  надо  бы  было  все 
это  взять  въ  разсчетъ;  но  есть  вещи,  которыя  н^тъ  никакой 
возможности  оценить  на  деньги,  какъ,  наприм'Ьръ,  известное 
имя,  испытанное  на  д^л-Ь  природное  дарован1е  и  тому  подобное. 
Тотъ  же  журналъ  въ  рукахъ  у  другаго  редактора  можетъ  быстро 
упасть  и  черезъ  несколько  л^тъ  разорить  издателя,  тогда  какъ, 
наоборотъ,  редакторъ,  пользующтйся  заслуженною  известностью, 
можетъ  легко  найти  матерхальныя  средства  и  поставить  на  ноги 
новый  журналъ.  Еслибъ  это  было  иначе;  то-есть  еслибъ  я 
могъ  надеяться,  что  журналъ,  безъ  меня,  не  растеряетъ  свою 
подписку,  задача  насъ  затрудняющая  решалась  бы  очень  просто. 
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Я  могъ  бы  вамъ  уступить  пздан1е  за  весьма  небольшую  ренту 
и  затеять  новое, — предполагая,  конечно,  что  вы  не  будете  слиш- 
комъ  меня  торопить. 

Онъ  иосмотр-Ьдъ  значительно  на  свояченицу,  но  Варя,  захва- 
ченная врасплохъ  и  вся  раскрасневшаяся  молчала. 

—  Способъ  этотъ  им^етъ  больш1я  удобства,  продолжалъ  также 
отчетливо  п  спокойно  Варнавинъ  — Онъ  развязалъ  бы  насъ 
сразу;  тогда  какъ  разд4лъ  дохода  затяиетъ  развязку  л4тъ  на 
сорокъ  и  по  трудности  связанныхъ  съ  нимъ  разсчетовъ  будетъ 
псточникомъ  постоянныхъ  неудовольств1й. 

—  Что  же  васъ  такъ  затрудняетъ?  спросила  Варя. 

—  Прежде  всего  неизвестность  будущаго.  Легко  де.таться 
покуда  есть  пзъ  чего.  Но  доходность  издания  не  можетъ  идти 
постоянно  въ  гору.  Подписка,  по  незавпсящимъ  отъ  редакщп 
обстоятельствамъ,  можетъ  упасть  и  предала  ея  паденш  невоз- 
можно предугадать.  Теперь  у  насъ  остается  въ  рукахъ  12.000, 
но  я  не  могу  отвечать,  что  л^тъ  черезъ  десять,  этотъ  остатокъ 
не  упадетъ  до  нуля,  илп  даже  не  обратится  въ  дефицитъ.  Тогда 
обе  стороны  будутъ  въ  праве  жаловаться.  Вы  можете  жало- 
ваться, что  я  дурно  веду  журналъ,  а  я  могу  жаловаться  что  у 
меня  не  хватаетъ  средствъ  чтобы  вести  его  хорошо,  и  что  я 
запутываюсь  въ  долгу.  Въ  виду  подобной  опасности  я  долженъ 
откладывать  про  запасъ;  но  это  намъ  не  позволить  делиться 
поровну,  такъ  какъ  резервный  фондъ,  на  который  обе  стороны 
жертвуютъ  часть  своего  дохода,  по  самому  смыслу  его  назна- 
чешя,  долженъ  быть  въ  безотчетномъ  распоря;кен1и  у  издателя 
и  максимальный  его  размеръ  невозможно  определить.  Отсюда 
новый  источнпкъ  неудовольств1я.  Вы  будете  въ  праве  жаловаться 
что  онъ  слишкомъ  великъ,  а  мы  что  онъ  слпгакомъ  малъ,  прпчемъ — 
какъ  нередко  въ  подобныхъ  случаяхъ — обе  стороны  со  своей ':  оч;  и 
зрен1я  будутъ  правы.  Но  это  только  одинъ  п[)пмеръ,  а  я  могъ  бы  прп- 
весть  ихъ  десять.  Судите  сами,  мой  другъ,къ  чему  это  можетъ  соврс- 
менемъ  повести.  При  упадке  дохода,  споры  и  неудовольств1е  могутъ 
дойти  до  того,  что  обе  стороны  будутъ  рады  во  что  бы  ни  стало  по 
кончить  счеты  и  развязаться.  Тогда  не  останется  более  ничего 
какъ  продать  журналъ,  но  это  отчаянный  шагъ  и  чемъ  отдавать 
издан1е  за  безценокъ  въ  чуж1Я  руки,  я  предпочелъ  бы  теперь 
же  его  купить  у  васъ,  пли  продать  его  вамъ.  Веда  только  въ 
томъ,  что  ни  вы,  ни  мы  не  въ  состоян1И  дать  за  пего  наличными 
его  полной  стоимости,  и  дело  опять  пойдетъ  въ    разсрочку,    съ 
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уплатой  процентовъ  н  погашен1я...  Въ  итогЬ,  какъ  видите,  есть 
три  способа,  изъ  которыхъ  каждый  пы'Ьетъ  своп  удобства  п 
неудобства,  а  такого,  который  былъ  бы  удобенъ  во  всЬхъ  отао- 
шешяхъ,  н-Ьтъ.  Подумайте  и  решите,  который  изъ  трехъ  вамъ 
бол'Ье  по  душ-Ь. 

—  Петръ  Осиповичъ,  голубчикъ,  сказала  Варя, — я  предпочла 
бы  конечно  тотъ,  при  которомъ  журналъ  остается  въ  вапгихъ 
ум^лыхъ  рукахъ,  а  мы  получаемъ  только  процентъ  съ  дохода. 
Но  откровенно  вамъ  признаюсь,  меня  смущаетъ  отсутств1е  въ 
вашпхъ  проектахъ  цпфръ.  Какъ  я  могу  выбирать  не  зная  даже 
и  приблизительно  на  какой  годовой  доходъ  мы  въ  прав'Ь  разсчиты- 
вать?  Возьмемъ,  наирим'Ьръ,  хоть  резервный  фондъ.  Ско.шько  вы 
думаете  отделять  изъ  дохода  въ  запасъ? 

—  По  настоящему,  цветущему  положен1Ю  д^ла,  я  полагаю,  не 
мен-Ье  половины. 

—  Но  это  оставитъ  въ  наптихъ  рукахъ  то.тько  четвертую 
часть  дохода;  то-есть  примерно  тысячи  три;  а  остальныя  девять, 
считая  въ  числ'Ь  ихъ  и  половину  отложенную  въ  резервный 
фондъ,  будутъ  у  васъ  въ  безотчетномъ  распоряжен1п? 

—  Да,  какъ  запасъ,  обезпечивающ1Й  пздан1е  отъ  возможнаго 
дефицита,  котораго  можетъ  легко  и  не  быть.  Но  будьте  спокойны, 
во  всЬхъ  другихъ  отношентяхъ,  резервный  фондъ  остается  общею 
собственностью  и  вс.1уча'Ь  еслибы  вы  пожелали  окончить  счеты, 
вы  въ  прав'Ь  были  бы  получить  изъ  пего  всегда  половину.  Прин- 
ципъ  раздала:  все  пополамъ;  но  усп'Ьхъ  пздан1я  прежде  всего; 
а  такъ  какъ  онъ  можетъ  быть  обезпеченъ  только  солиднымъ 
запасомъ  наличныхъ  средствъ,  то  прежде  всего  изъ  выручки 
откладывается  резервный  фондъ,  составляющ1й  общую  нашу 
собственность,  и  за  симъ  остагокъ  д-Ьлится  уже  пополамъ. 

—  Но  если  вы  думаете  откладывать  про  запасъ  не  мен-Ье 
половины  дохода,  то  ч'Ьмъ  же  мы  будемъ  жить?  Намъ  остается 
только  три  тысячи. 

—  Да,  отв'Ьчалъ  съ  усм^Ьшкой  Варнавпнъ: — это  конечно  не 
много;  но  при  дальн'Ьйшемъ  уси^х'Ь  пздан1я,  это  можетъ  вырости 
и  у  васъ  остается  въ  запасе  все,  что  отложено...  И  запасъ 
этотъ  будетъ  расти. 

—  А  проценты  съ  него? 

—  Пойдутъ  на  его  усплеше...  Возьмемъ  настоящую  цифру 
дохода:  12.000.  Изъ  нихъ  на  вашу  долю  придется,  собственно 
говоря,  не  трп,  а  шесть  тысячъ.  Только  пзъ  нихъ  вЫ:  отклады- 
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ваете  въ  запасъ  половину,  а  остальныя  три  получите  на  руки... 
Над-Ьгось,  что  это  „по  чести  и  совести". 

Варя  молчала,  смутно  угадывая  подъ  бархатомъ  его  мягкихъ 
р'Ьчен,  какую-то  западню. 

—  Конечно,  продолжалъ  онъ: — это  не  постоянныя  цифры;  но 
что  же  д4лать?  Я  взялъ  для  примера  посл4дн1й  бюджетъ,  по- 
тому что  не  вижу  повода  опасаться  немедленнаго  упадка  под- 
писки. Действительная  опасность,  по  вс^мъ  в4роят1ямъ,  очень 
еще  далека,  хотя  конечно  глупо  было  бы  закрывать  на  нее 
глаза.  Это  рпскъ  въ  основанш  свойственный  всЬмъ  долгол^т- 
нимъ  сд^лкамъ,  разсчитаннымъ  на  так1я  данныя,  которыя  могутъ 
со  временемъ  въ  корн^Ь  перемениться. 

Варнавинъ  былъ  мастеръ  на  деловые  переговоры,  но  въ  из- 
бытке самоуверенности,  внушенной  ему  смущенхемъ  и  нереши- 
тельными, шарящими  въ  потемкахъ  вопросами  своего  неопыт- 
наго  секретаря,  онъ  сделалъ  несколько  промаховъ,  которые 
удивили  п  озадачили  Варю.  Вдумываясь  въ  предложенные  ей 
способы  соглашен1я,  она  не  могла  понять ,  почему  они  все  окан- 
чиваются угрозами.  Планъ  уступить  имъ  издан1ё  за  небольшую 
ренту,  съ  темъ  чтобы  самому  затеять  новое,  намекалъ  недвус- 
мысленно, что  если  они  не  поладятъ,  онъ  броситъ  журналъ  и 
оставить  ихъ  безъ  редактора.  Разделъ  дохода  „по  чести  и  со- 
вести"— угрожалъ  оставить  въ  его  рукахъ  три  четверти  чистой 
выручки  и  посеять  раздоръ,  нзъ  котораго  очевидно  не  будетъ 
другаго  выхода,  какъ  продать  издание.  Наконецъ  его  предложе- 
н1е  расквитаться  на-чисто,  уступивъ  ему  свое  право  за  неболь- 
шое единовременное  вознагражден1е,  равнялось  прямой  угрозе, 
въ  случае  если  они  не  сдадутся  ему  безусловно,  оставить  ихъ 
ни  при  чемъ...  Но  одно  уже  то,  что  онъ  предлагалъ  только  так1я 
сделки,  которыя  съ  его  собственной  точки  зрен1я  невозможно 
было  принять,  внушало  ей  подозрен1е,  что  въ  действительности 
онъ  не  согласенъ  ни  на  одну,  а  готовитъ  ей  со  Степаномъ 
какую-нибудь  ловушку.— „Постой  же**,  пришло  ей  на  умъ:  — „ты 
столько  наплелъ,  что  если  тебя  придержать  за  собственныя  твои 
иредложен1я,  ты  изъ  нихъ  никогда  не  выпутаешься." 

—  Конечно,  сказала  Варя,  спокойно  поднявъ  на  него  глаза: — 
я  предпочла  бы  разделъ,  еслибы  вы  не  отказались  сделать  намъ 
маленькую  уступку.  Я  согласна  на  ваши  цифры  и  на  резервный 
фондъ, — на  все  согласна,  съ  однимъ  услов1емъ:  чтобы  резерв- 
ный фондъ  былъ  въ  рукахъ  не  у  издателя,    а  у  его  кредитора. 
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Для  васъ  это  не  составить  существенной  разницы,  такъ  какъ 
ирннципъ  разд'Ьла  останется  тотъ  же;  а  что  касается  до  изда- 
тельскпхъ  правъ,  то  в'Ьдь  вы  и  безъ  этого  предлагаете  ихъ  усту- 
пить за  небольшую  ренту.  Разница  только  въ  томъ,  что  вместо 
„маленькой  ренты"  мы  предлагаемъ  вамъ  половину  дохода. 

—  Почему  же  вы  намъ  не  доверяете?  спросилъ  Варнавпнъ, 
видимо  сбитый  съ  толку. 

—  Штъ,  милый  Петръ  Осиповичъ,  это  напрасный  укоръ.  Мы 
дов^ряемь  вамъ  столь  же  неограниченно,  какъ  и  вы  дов-Ьряете 
намъ;  только  вы  предсказываете  споры  п  неудовольств1я;  а  я 
вамъ  ручаюсь,  что  если  резервный  фондъ  будетъ  въ  нашихъ 
рукахъ,  между  нами  не  будетъ  и  т'Ьнп  неудовольств1я...  Въ  слу- 
чае, чего  Боже  пзбави,  дефицита,  всЬ  требовашя  редакщп  бу- 
дутъ  исполнены  безъ  мал'Ьйшаго  возражен1я.  Самый  размерь 
того,  что  откладывается  въ  запасъ,  будетъ  зависать  отъ  васъ;  а. 
В'Ьдь  этимъ  и  ограничивается  все,  что  васъ  можетъ  интересо- 
вать какъ  редактора. 

Онъ  былъ  взб^шенъ,  но  усп'Ьлъ  это  скрыть  настолько,  что 
Варя  едва  зам-Ьтпла  злобный  маленьк1й  огонекъ,  сверкнувшш  въ 
его  глубокихъ  глазахъ. 

—  Вы  смешиваете  дв^  совершенно  разныя  веп1,п,  сказалъ 
онъ  сухо. — Если  я  вамъ  предлагалъ  принять  въ  уплату  нашего 
долга  журналъ,  то  я  отнюдь  не  им^лъ  при  этомъ  въ  виду  оста- 
ваться его  редакторомъ,  и  я  вамъ  объяснилъ  почему. 

—  Да,  вы  говорили  о  новомъ  пздан1п;  но  пзъ  вашихъ  словъ 
я  заключила,  что  это  не  можетъ  осуществиться  немедленно,  и 
что  покуда  все  остается  попрежнему.  Чистосердечно  вамъ  при- 
знаюсь, я  тогда  же  подумала  что  это  „покуда"  можетъ  про- 
длиться л^тъ  на  десять,  а  если  журналъ  пойдетъ  въ  гору,  то 
можетъ  статься  и  дол-Ье.  Но  еслибъ  и  случилось  иначе,  то  в'Ьдь 
руки  у  васъ  не  связаны.  На  какихъ  бы  услов1яхъ  мы  ни  со- 
шлись, за  вами  всегда  остается  право  бросить  журналъ  и  за- 
т'Ьять  новый. 

Варнавинъ  былъ  совершенно  разбитъ.  Онъ  бросплъ  свой  важ- 
ный, самоув'Ьренный  тонъ,  и  не  видя  возможности  дальше  дер- 
жаться въ  занятой  имъ  позищп,  пошелъ  на  утекъ. 

—  Знаете  что,  Варвара  ведоровна,  сказалъ  онъ  съ  вынуж- 
денною усмешкой:  —  мы  такъ  далеки  отъ  взаимнаго  понимашя, 
что  ч4мъ  скорее  мы  бросимъ  этп  переговоры,  т-Ьмъ  лучше. 
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—  Какъ  вамъ  угодно.  Только  вы  не  прогневайтесь  если  за 
вашимъ  отказомъ,  я  буду  ихъ  продолжать  съ  Наташей,  а  еслп 
придется,  то  и  съ  отцомъ...  Наташа  во  всякомъ  случае  не  от- 
кажется отъ  сд-Ьланныхъ  намъ  предложен1й,  такъ  какъ  вы  гово- 
рили не  отъ  себя,  а  въ  качестве  ея  адвоката. 

—  Можетъ  быть...  За  женщинъ,  вы  знаете,  никогда  нельзя 
отвечать. 

—  Да  постойте,  куда  вы  бежите?..  Если  нельзя  отв'Ьчать  за 
женщинъ,  то  отвечайте  по  крайней  м^р^Ь  хоть  за  себя.  В-Ьдь 
вы  не  „баба"?..  Скажите:  вы, — лично  вы, — не  отказываетесь,  за 
неим4н1емъ  лучшаго,  уступить  намъ  журналъ? 

—  Н^тъ,  но  еще  разъ  я  не  могу  отвечать  за  жену. 
И  онъ  ушедъ  весь  красный  отъ  заданной  ему  бани. 


(Цродолженге  слгьдуетъ.) 

Н.  Ахшарумовъ. 


по  БФ!!  СВЪТУ. 

Путевыя    зам-^тки.  * 


ИНД1Я  исчезла  изъ  впду,  но  стоить    только    закрыть   глаза  п 
снова,  точно  волшебный    сонъ,    воскресаютъ    дпвныя   картины, 
роскошные    сады,    гд*    фонтаны  брызжута    жемчужного   струей' 
мраморные  дворцы  и  минареты,  висяч1я  веранды,  р4зныя,  точно 
кружева,  решетки,  украшен1я  изъ  разноцв4тнаго  мрамора  и  дра- 
гоц4нныхъ  камней,  купола  чудной  формы,  волшебные    зймки  въ 
обольстительной    обстановк-Ь,    роскошные    пейзажи,     озаренные 
зноинымъ  солнцемъ.  Но  не  одн-Ь  эти  картины,  чарующ1я  взоръ, 
остались  въ  памяти.  Осталось  еще  много  другихъ    виечатл*н1Й,' 
разговоровъ,  мелкихъ  фактовъ,  которые    по    м-Ью*  удалешя  от^ 
Инд1и  требуютъ    известной  группировки,  если   хотите— синтеза. 
Прежде  всего  невольно  поражаетъ  одинъ    фактъ,  почти   безпри- 
м-брнып  въ  ИСТ0Р1И,  а  именно:  легкость,  съ  которою  горсть  людей 
завоевала  громадную  страну  въ  250  м.  ж. 

„Мы  говоримъ  безнрим-брный",  потому  что  покореше  Сибири 
Ермакомъ  или  Китая  Манчжурами  далеко  не  нм4етъ  такого  зна- 
чешя,  какъ  покоренхе  Инд1и  Англичанами.  Въ  первомъ  случа-Ь 
покорена  была  страна  пустынная  съ  р^дкимъ  и  дикимъ  населе- 
шемъ;  во  второмъ  действительно  покорена  была  импер1я  съ  300 
миллюннымъ  населен1емъ,  но  Манчжуры  были  не  совс^мъ  чуж1е 
для  Китайцевъ  и,  покоривъ  Китай,  слились  съ  побежденными  и 
приняли  пхъ  обычаи.  Англичане  же  относительно  Инд1п  нахо- 
дятся въ  совершенно   другомъ   ноложен1и.    Они    собственно  не 
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завоевали  Инд1ю,  а  только  воспользовались  раздорами  и  войнами 
среди  народовъ,  населявшихъ  Инд1ю,  для  того,  чтобъ  укрепить 
свое  собственное  положете.  Говоря  объ  Инд1п,  мы  не  должны 
забывать,  что  этотъ  иолуостровъ  не  пм4етъ  однороднаго  насе- 
лен1я  и  что  онъ  никогда  не  достпгалъ  нац1ональнаго  и  государ- 
ственнаго  единства.  Напротпвъ,  Инд1я  распадается  на  массу 
племенъ,  не  понпмающихъ  другъ  друга.  Филологи  насчитываютъ 
58  нар'Ьч1й,  изъ  которыхъ  10  им'Ьютъ  свою  азбуку  и  литературу. 
Ар1йская  в'Ьтвь  разделяется  на  семь  языковъ  и  множество  нар-Ь- 
ч1й:  и  говоровъ  пенджаби  16  мплл.,  снндхъ  2  м.,  хинди,  пндустани 
или  урду,  1^п^иа  !гапса  при  Великихъ  Моголахъ  70  м,,  бенгали 
37  м.,  ор1я  8  м.,  маратти  7  м.,  гузерати  6  м.  Не  ар1пск1е  языки 
принадлежать  къ  дравидской  семь^  и  ихъ  насчитывается  12» 
Самые  главные  изъ  нпхъ:  телугу,  на  которомъ  говорятъ  15  въ 
Низами  гайдерабадскомъ,  въ  мадрасскомъ  президентстве  и  въ 
центральныхъ  ировинц1яхъ,  тампльск1й  въ  14  м.,  распространен- 
ный въ  мадрасскомъ  президентстве  и  въ  северной  части  Цей- 
лона. Зат^мъ  идутъ  мелк1я  нареч1я:  канарезсшй  1  м.,  малаяламсшй 
въ  2  пли  3  м.  тулу,  кудагу  и  т.  д. 

При  такой  разноплеменности  трудно  говорить  о  нац10нальномъ 
единстве,  но  и  иолитическаго  единства  не  было  въ  то  время, 
когда  Англичане  появились  въ  стране.  Всиомнимъ  постоянныя 
распри  между  Маратами  и  мусульманскими  князьями.  Но  если 
въ  Инд1и  не  было  полнаго  иолитическаго  пли  племеннаго  един- 
ства, то  единство  было,  можетъ-быть,  религюзное? 

действительно  ар1йцы,  встретпвъ  въ  Инд1п  племена  низшей 
расы — народы  съ  плоскпмъ  лицомъ  и  съ  темною  кожей, — воевали 
съ  ними,  частью  подчинили  себе  и  дали  имъ  браманизмъ,  рели- 
гш,  обсоединившую  большую  часть  народовъ  Индш.  Кастовое 
устройство  опять  внесло  рознь:  брамины,  кшатрти  пли  раджпуты 
королевскаго  племени  и  простой  народъ  ар1йскаго  племени 
остались  навсегда  отделенными  отъ  не-ар1йцевъ  или  судра. 
Смешен1я  и  сл1ян1я  между  дважды  рожденными  ар1йцами  и  не 
ар1йцами  быть  не  могло,  объ  этомъ  позаботились  гордые  брамины, 
сохранившее  свою  власть  и  значен1е  до  нынешнихъ  временъ. 
Въ  Инд1и  одно  царство  сменялось  другпмъ,  исчезали  племена  и 
народы:  все  казалось  преходящимъ,  только  одни  брамины-храни- 
тели санскритской  образованности  въ  течете  трехъ  тысячъ  летъ 
остались  на  прежней  высоте  и,  благодаря  своей  исклюадтельно- 
сти,  сохранили  въ  полной  чистоте  ар1йск1Й  типъ.  Ихъ  значеше 


по   БФЛУ   СВФТУ.  до, 

пошатнулось,  когда  царск1Й  сынъ  провозгласялъ,  что  вс^  люди 
братья,  что  н4тъ  кастъ,  что  не-ар1Йцы  таше  же  люди  какъ  п 
дважды  рожденные  брамины.  Тысячу  л^тъ  буд1щзмъ  жилъ  рядомъ 
съ  браманизмомъ,  но  въ  конц^  концовъ  брамины  восторжество- 
вали и  буддизмъ  быль  изгнанъ  пзъ  Индаи;  онъ  уц4л4лъ  еще  въ 
Цейлоне  и  среди  джайновъ  на  с^вер-Ь  Инд1и. 

Въ  это  время  на  с^вер*  появился  другой  врагъ  въ  лиц:6  мусуль- 
манъ.  Нашеств1й  этихъ  было  много,  но  высшую  степень  могу- 
ш;ества  мусульмане  достигли  въ  эпоху  Великихъ  Моголовъ.  Мусуль- 
манство съ  своими  пятидесятью  милл1онами  нанесло  сильный 
ударъ  хиндуизму  и  само  разсыпалось  на  части. 

И  такъ  Индая  до  появлешя  Англичанъ  была  не  нащей  въ  род4 
Французовъ,  Шмцевъ,  у  которыхъ  есть  патр1отизмъ,  чувство 
нащональнаго  единства,  а  въ  полномъ  смысл*  этого  слова  гео- 
графическимъ  терминомъ.  Пользуясь  этою  разобщенностью,  разно- 
племенностью, враждой  разныхъ  народовъ  между  собою,  Англи- 
чане, какъ  искусные  политики,  и  дипломаты,  въ  течен1е  двухъ 
сотъ  л4тъ  присоединяли  одну  территор1ю  за  другою.  Инд1я,  какъ 
говорятъ  сами  туземцы,  была  покорена  т^ми  же  Индусами. 
Какими  же  войсками  одерживались  победы  Англичанъ?  Туземныя 
войска,  гуркасы,  сикхи  и  другхе  Индусы  своею  плотью  и 
кровью  создали  могущество  Англи  и  теперь  распинаются  за  нее 
въ  Бирм*,  въ  Египте  или  гд*  это  потребуется  для  престижа 
Англ1и. 

Указавъ  на  обстоятельства,  способствовавшхя  покорен1ю  такой 
громадной  территор1и,  мы  все-таки  должны  признать,  что  Англи- 
чане исполнили  свою  задачу  самымъ  блистательнымъ  образомъ. 
Въ  стран*,  раздираемой  войнами  и  смутами,  они  водворили  миръ 
и  порядокъ,  тамъ,  гд*  кровь  лилась  р4кой,  гд4  дикость  нравовъ 
создала  таше  обычаи,  какъ  сожигаше  вдовъ  на  костр*,  гд-Ь  свиреп- 
ствовала секта  душителей  туговъ,  гд*  кровожадная  богиня  Кали 
требовала  челов-Ьческихъ  жертвъ,  гд*  разбойничесше  наезды  были 
не  р-Ьдкостью,  тамъ  теперь  въ  полномъ  смысл*  господствуете 
рах  ЬгИаппхса. 

Оглянувшись  на  пройденный  путь.  Англичане  могугь  гор- 
диться т*мъ,  что  они  сделали  для  благосостоян1я  и  благоустрой- 
ства страны.  Они  могутъ  съ  гордостью  показать  на  громадные 
города,  какъ  Калькутта,  Бомбей  или  Мадрасъ,  на  жел*зныя  дороги, 
стоивш1я  сотни  милл1оновъ  фунтовъ  стерлинговъ,  на   орошеше 
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В  образцовыя  проселочныя  дороги,  на  школы  п  университеты, 
положпвш1е  начало  новой  эры  въ  Инлп. 

Достпгнувъ  могущества  и  силы,  подавивъ  возстан1е  и  водво- 
рпвъ  порядокъ  п  спокопств1е,  Англичане  какъ  будто  недовольны 
блистательными  результатами  своей  политики.  Среди  ликующихъ 
и  радостныхъ  кликовъ  вдругъ  раздается  какая-то  резкая  и  без- 
иокойная  нотка.  Прежнее  самодовольство  уступило  м-Ьсто  нерв- 
ному безиокопству.  Что  произвело  эту  необъяснимую  перем'Ь- 
ну  въ  настроеши?  Англичане  и  не  скрываютъ  своихъ  опасенш 
и  страховъ,  и  какъ  практическ1е  политики  прямо  указываютъ  на 
причину  этого  безпокойства. 

Въ  состояти  ли  Англичане  удержать  за  собою  Индт,  вотъ  къ 
чему  сводится  главная  мысль  англ1йскихъ  иублпцпстовъ  и  госу- 
дарственныхъ  людей.  Этотъ  вопросъ  становится  все  тревожнее 
и  тревожнее  и  все  чаще  и  чаще  обсуждается  англшскою  публи- 
кой. Появлен1е  этого  вопроса,  говорптъ  одинъ  публпцпстъ,  уже 
указываетъ  на  то,  что  въ  руководящихъ  сферахъ  н'Ьтъ  преж- 
ней уверенности  въ  своп  силы.  Сд^лавъ  такъ  много  для  без- 
опасности самаго  иосл^дняго  землепашца,  Англичане  не  привяза- 
ли къ  себе  населен1я.  Завоеватели  и  по  с1е  время  остались 
чужды  населешю,  которое  онп  об.иагод'Ьтельствовали  всЬми  дарами 
культуры  и  нуженъ  какой-нибудь  ничтожный  случай,  чтобы  пока- 
зать всему  м1ру  призрачность  англ1йскаго  господства,  которое 
держится  не  оружхемъ,  а  въ  силу  какого-то  предрасудка  или  при- 
вычки. Опасность  эта  еще  осложняется  т^мъ,  что  Росс1я,  какъ 
протрубила  вся  европейская  пресса,  уже  стоитъ  у  воротъ  Инд1п. 
Не  говоря  о  томъ,  что  мы  еще  далеки  -отъ  воротъ  Инд1и,  что 
запят1е  одного  Афганистана,  если  онъ  окажется  нашимъ  врагомъ, 
потребуетъ  не  мало  времени  и,  что,  если  можно  судить  по 
долговременному  историческому  опыту,  Росс1я  совс1Ьмъ  не  охот- 
ница до  гранд1озныхъ  и  рискованныхъ  предпр1ят1й.  Вс4  эти  факты 
не  исключаютъ  возможности  похода  пли  диверс1п  на  Инддю. 
Так1е  успешные  походы  бывали  не  разъ  со  стороны  дикихъ  пол- 
чищъ  и  то,  что  было  возможно  со  стороны  дикихъ  полчищъ,  то 
можетъ  быть  достигнуто  и  цпвилизованнымъ  государствомъ. 
Англичане,  вирочемъ,  знаютъ  очень  хорошо,  что  так1е  планы 
только  плодъ  досужей  и  низкой  фантазии  н'Ькоторыхъ  полити- 
ковъ  и  что  Росс1я  далека  отъ  всякихъ  фантастичеекихъ  пред- 
пр1ят1й.  Но  не  объ  этомъ  р-Ьчь.  Мног1е  убеждены  въ  томъ,  что 
Жнддя  при  первомъ  изв-Ьстхи  о  движенш  Росс1и  поднимется,  какъ 
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одинъ  челов'Ькъ.  Быть  пророкомъ  въ  этомъ  случае  очень  трудно. 
Росс1я  для  туземцевъ  Инд1п  такая  же  неизвестная  велпчпна, 
какъ  п  какая-нибудь  страна  на  лун'Ь.  Симпат1п  къ  ней  Индусы 
не  могутъ  чувствовать  уже  потому,  что  ея  совсЬмъ  не  знаютъ. 
Можно  даже  быть  ув^рену,  что  туземныя  войска  будутъ  исправ- 
но драться  на  пол^  бптвы  до  т^хъ  поръ,  пока  ихъ  не  постпг- 
нетъ  разгроыъ,  Разгромъ  повлечетъ  за  собой  панику  и  демора- 
лизацш — так1е  факты,  которые  вн4  всякаго  разсчета.  Англича- 
не д-Ьйствуютъ  на  воображен1е  покоренныхъ  народовъ,  а  что 
будетъ  тогда,  когда  пхъ  престпжъ  поыеркнетъ,  когда  они  поте- 
ряютъ  голову  и  когда  въ  стране  водворится  безначал1е? 

Сами  Англичане,  постоянно  говорящ1е  объ  интрпгахъ  Росс1п, 
очень  хорошо  понпмаютъ,  что  протпвъ  вн^шняго  врага  можно 
принять  м^ры,  можно  сосредоточить  войска,  соорудить  крепо- 
сти— все  это  и  д-Ьлается  въ  усиленномъ  вид-Ь.  Опасаясь  Росс1и, 
Англ1я  должна  была  бы,  кажется,  съ  благодарностью  принять 
помощь  влад-Ьтельныхъ  князей  и  индусской  интеллпгенц1п,  пред- 
лагающпхъ  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  поголовное  ополчете 
всего  населен1я.  Если  страшна  Росс1я,  то  чего  же  .пучше?  Но 
Англичане  медлятъ  и  совсЬмъ  не  думаютъ  ввести  всеобп];уго  во- 
инскую повинность  въ  Йнд1и.  Войско  будетъ  большое,  но  можно 
ли  будетъ  на  него  разсчитывать?  Отчего  Англичане  при  всЬхъ 
изъявлен1яхъ  о  лойяльности  владътельныхъ  князей,  о  предан- 
ности индусской  пнтеллигенцш,  предлагавшей  мплл1оны  солдатъ 
на  защиту  Инд1и,  все-таки  держатся  на-сторож-Ь  и  не  вполнЬ^ 
доверяютъ  своимъ  доброжелателямъ.  Им^ють  ли  они  причину 
заподозривать  ихъ  въ  неискренности?  Для  того,  чтобъ  ответить 
на  воиросъ,  разсмотримъ,  какъ  сложились  отношен1я  Англпчанъ 
къ  князьямъ,  къ  народнымъ  массамъ  и  къ  интеллигенц1и. 

Полунезависимыхъ  князей  въ  Инд1п  многое  множество  (бол-Ье 
тысячи).  Есть  между  ними  так1е,  которые  влад'Ьютъ  80.000  кв. 
миль  и  десятью  милл1онами  жителей  (Низамъ  Гайдерабадск1й)  и 
есть  так1е,  царство  которыхъ  ограничивается  десятками  деся- 
тинъ;  съ  некоторыми  пзъ  нихъ  заключены  договоры,  съ  другими 
н^тъ;  одни  воевали  съ  Англичанами,  друг1е  оказывали  имъ  ус- 
луги и  отличались  большою  преданностью;  одни  изъ  нихъ  имЬ- 
ютъ  свое  войско,  свою  монету,  право  взимать  подати  и  изда- 
вать законы;  друг1е  сохранили  только  призрачную  власть.  Однпмъ 
словомъ,  въ  этомъ  отношен1п  существу етъ  большое  разнообраз1е» 
п  не  всяшй  Англо-Инддецъ    знаетъ  о  правахъ  и  обязанностяхъ 
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вассальныхъ  князей.  Одно  только  несомненно,  что  ни  одинъ  изъ 
этихъ  вассаловъ,  облеченныхъ  бол-Ье  или  мен-Ье  пшрокою  автоно- 
ы1ей,  не  им-Ьеть  права  объявлять  войны,  не  можетъ  заключать 
договоровъ  и  не  можетъ  назначать  послаппиковъ.  Второе  огра- 
нпчен1е  касается  содержан1я  войска,  за  которымъ,  какъ  я  ска- 
залъ  раньше,  Англичане  сл^дятъ  очень  ревниво.  Безъ  особаго 
позволешя  англ1йскаго  резидента  Европейцу  не  дозволено  вхо- 
дить въ  сношен1е  съ  полунезависимыми  князьями.  Для  того, 
чтобы  ввести  некоторое  единство  въ  этомъ  многообраз1и  и  для 
того,  чтобы  слЬдпть  за  д-Ьйствхями  вассальныхъ  князей,  къ  каж- 
дому изъ  нихъ  прпставленъ  дядька  пли  резпдентъ,  который  въ 
сущности  обладаетъ  самодержавною  властью  и  только  въ  случае 
разноглас1я  или  спора  д^ло  постуиаетъ  на  обсуждеше  вице-ко- 
роля Инд1и.  Англ1йское  правительство  установило  и  1ерарх1го 
вассальныхъ  князей,  разделило  ихъ  на  разряды,  назначило  как1я 
кому  полагаются  почести,  сколько  пушечныхъ  выстр'Ьловъ  при 
салюте,  катя  м^ста  сл4дуетъ  занимать  при  дурбарахъ  или  боль- 
шихъ  выходахъ.  Некоторые  изъ  нихъ  украшены  орденами,  но- 
сятъ  пнд1йскую  звезду  и  числятся  генералами  англ1йской  арм1и. 
Црнтромъ  и  главой  этого  блистательнаго  собран1я  вице-король, 
пам'Ьстникъ  императрицы  Инд1и. 

Отношен1я  этихъ  князей  съ  Англ1ей,  повидпмому,  очень  хо- 
рош1я,  они  очень  дорожатъ  покровительствомъ  Англ1и  и  не  упу- 
скаютъ  случая  для  изъявлен1й  лойяльныхъ  чувствъ.  Отчего  же 
Англ1я  относится  недоверчиво  къ  этимъ  заявлен1ямъ  и  есть  ли 
основан1я  къ  такой  недоверчивости. 

Вотъ  что  говоритъ  знатокъ  Индш,  Коттонъ  (Ке\у  1п(1]а  ог 
1пс11а  1п  Тгапс111ог).  Туземные  князья,  предлагаюпце  своихъ 
солдатъ  въ  распоряжен1е  правительства,  поступаютъ  очень  мудро. 
Они  знаютъ,  что  пхъ  предложен1е  не  будетъ  принято.  Они  зна- 
ютъ,  что  среди  админпстраторовъ  Инд1и  есть  еш;е  много  парти- 
зановъ  присоединен1я  риг  еЬ  81тр1е  и  что  между  ними  не  разъ 
обсуждался  вопросъ  о  разоружен1И  туземныхъ  войскъ,  а  потеря 
войска  равносильна  политической  смертп.  У  нихъ  н^тъ  средствъ 
къ  зап];ите,  н^тъ  судилища,  къ  которому  можно  обратиться,  н^тъ 
общественнаго  мнешя,  которое  бы  заступилось  за  нихъ,  н^тъ 
гласности,  которая  помешала  бы  произволу. — Ихъ  положен1е  и 
честь  будутъ  зависеть  тогда  отъ  каприза  резидента  и  отъ  ино- 
страннаго  отделен1я  въ  Симле. 

вероятнее  всего,  продолжаетъ  Коттонъ,  что  въ  случае  русскаго 
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нашеств1я,  правительство  посп^шитъ  съ  разоружешемъ  вас- 
сальныхъ  штатовъ  и  туземнымъ  князьямъ  остается  одно  изъ 
двухъ:  или  предложить  свои  войска  правительству  или  согла- 
ситься на  ихъ  расиущен1е.  Они  выбрали  самое  мудрое  и  отвра- 
тили отъ  себя  Дамокловъ  мечъ,  могущ1Й  лишить  ихъ  престола 
и  достигли  вм-Ьст^  съ  т^мъ  реиутац1и  в'Ьрныхъ  союзниковъ.  Они 
рисковали  немногимъ  и  выиграли  очень  много. 

Совершенно  въ  такомъ  же  дух-Ь  высказываются  туземцы, 
съ  которыми  мн-Ь  случалось  говорить  о  лойяльности  вассаль- 
ныхъ  князей.  Вы  ионевол-Ь  будете  льстить  вашему  тюремщику, 
сказалъ  мн4  одинъ  интеллигентный  Индусъ,  и  всячески  поста- 
раетесь задобрить  его. 

Если  преданность  вассальныхъ  князей  подлежитъ  сильному 
сомн'Ьн1ю,  то  въ  какомъ  иоложен1и  находятся  народныя  массы? 
Им^ютъ  ли  онъ  причины  быть  довольными  м^ропр1ят1ями  пра- 
вительства? По  мн^нхго  того  же  Коттона  (Со1оп1е8  апй  с1ереп- 
с1епс1е8)  и  Минаева  (Очерки  Цейлона  и  Инд1и),  народныя  массы 
вид'Ьли  очень  мало  хорошаго  отъ  Англичанъ.  Населен1е,  правда, 
не  страдаетъ,  какъ  въ  прежнее  время,  отъ  постоянныхъ  войнъ, 
отъ  грабежа  и  насил1я.  Собственность  его  обезпечена  законами, 
пытки  и  жестокое  обраш;ен1е  властей  отошли  въ  область  ире- 
данш.  Но  съ  другой  стороны,  говоритъ  Коттонъ,  новый  сбор- 
пщкъ  податей  д-Ьйствуетъ  съ  неумолимою  строгостью,  какал  была 
немыслима  во  времена  Монголовъ.  Въ  прежнее  время  подать 
бралась  натурой  съ  урожал,  поборовъ  и  безиокойствъ  было 
много,  но  въ  случа-Ь  неурожая  Велик1й  Моголъ  терялъ  свои 
права  и  можно  было  ждать  послаблен1я  и  помойки.  Подать  мо- 
жетъ  быть  меньше,  ч'Ьмъ  въ  прежнее  время,  но  заплатить  ее  все- 
таки  нужно  и  недоимщику  н'Ьтъ  пощады.  И  вотъ  недоимпщки  по- 
головно поступаютъ  въ  кабалу  къ  ростовщикамъ,  которые  одни 
выиграли  при  новомъ  порядке  вещей.  Можно  предположить,  го- 
воритъ Коттонъ,  что  40  милл1оновъ,  то-есть  одна  восьмая  часть 
всего  населешя,  получаютъ  недостаточное  питайте.  Онъ  сознается 
также,  что  прежнее  время,  когда  было  много  царскихъ  дворовъ, 
способствовало  процв-Ьташю  м'Ьстныхъ  производствъ,  которыя 
теперь  исчезли.  Инд1я  купила  англ1йскихъ  товаровъ  на  400  мил- 
Л10новъ  фунтовъ  стерлинговъ. 

Мы  думали  ограничиться  этими  фактами  и  не  вдаваться  въ 
дальн'Ьйш1я  соображен1я  о  лойяльности  народныхъ  массъ.  На- 
родная масса,  что  пучина  морская,  не  говоритъ  своей  тайны  до 


536  РУССКОЕ    0Б03РФН1Е. 

поры  ДО  времени,  пока  сильная  буря  не  всколыхнетъ  ее  до  са- 
мой глубины.  И  народная  масса,  какъ  стихийная  сила,  сама  по 
себ'Ь  не  пм-Ьетъ  никакого  значетя.  Она  вдохновляется  своими 
вожаками,  которые  одни  могутъ  дать  ей  органпзац1ю  п  подви- 
нуть ее  на  борьбу. 

Гд^  эти  вожаки?  Искать  ли  новаго  Нена  Саиба  среди  брами- 
новъ  и  враждующихъ  съ  ними  мусульмапъ?  Прп  разрозненности, 
разноплеменности  Инд1и  не  могла  образоваться  интеллигенц1я, 
которая  руководила  бы  общественнымъ  мн'Ьн]емъ  Инд1и. 

Но  вотъ  что  странно:  пнтеллигенц1я,  немыслимая  въ  прежнее 
время,  создалась  усилиями  Англичанъ. 

„Мы  выростилп,  говорятъ  Англичане,  ц^лое  иокол'Ьн1е  людей, 
говорящпхъ  по-англ1пскп  лучше  сампхъ  Англичанъ,  людей,  чп- 
тающихъ  Милля,  Конта,  Спенсера  и  Макса  Мюллера,  людей,  ко- 
торые съ  честью  исполняютъ  судейская  обязанности  и  управ- 
ляютъ  туземными  государствами  въ  несколько  миллхоновъ  жите- 
лей, которые  ведутъ  громадный  коммерческ1я  д-Ьла,  издаютъ  ан- 
глшск1я  газеты  и  въ  умственномъ  отногаен1п  могутъ  стать  на- 
равн-Ь  съ  лучшими  умами  въ  Европе.  Англ1йск1й  языкъ  послу- 
жилъ  связуюи];имъ  цементомъ,  соединившпмъ  въ  одно  ц^лое  лю- 
дей разныхъ  кастъ  и  в'Ьроиспов'Ьдан1п,  бомбейскихъ  парсовъ, 
бенгальскихъ  бабу,  мадраскпхъ  браминовъ,  махратовъ,  патановъ, 
раджпутовъ..." 

И  эта  интемигенцтя  им4ла  уже  случай  проявить  свою  соли- 
дарность въ  то  время,  когда  обсуждался  11Ьег(,  ЫП  1  и  когда 
Британцы  '  нападали  на  политику  лорда  Рипиона.  Отъ'Ьздъ  лорда 
Рпппона,  ировожаемаго  прокляиямп  Брнтанцевъ,  иослужилъ  по- 
водомъ  къ  величественной  демонстрац1и  со  стороны  туземной 
интеллигенц1И,  которая  силотп.тась  воедино,  безъ  различ1я  кастъ, 
классовъ,  в'Ьроиспов'Ьдан1й  для  того,  чтобы  чествовать  любимаго 
и  популярнаго  вице-короля. 

Смерть  Кешабъ  Чандеръ-Сенъ,  вождя  Брахмаистовъ,  дала 
инд1йской  интеллигенщи  случай  выказать  полное  единодуш1е.  ^ 

Руководящую  роль  въ  этомъ  движенш  взяли  на  себя  бенгаль- 
ск1е  бабу  (госиода),  бол^е  другихъ  пр1обш;пвш1еся  англ1йской 
культуре.    Много  значитъ  п  то,  что  Калькутта,   промышленный 


*  Законъ  о  назначев1и  Ипдусовъ  на  высшая  суде5ныя  должности 

*  Вг1118Ь— такт,  туземные  интеллигенты  говорятъ  объ  Англичанахъ. 

'\?  См.   Минаева    Очерки  Цейлона  и  Пнд1И.  Молодая    Инд1Я  и  Брахмаисты» 
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центръ  Бенгалхи,  является  п  средоточ1емъ  всей  Инд1п.  Бенгаль- 
скш  бабу — к.тассъ  очень  многочисленный  п  заключаетъ  въ  себ'Ь 
много  разновидностей.  Бенгальскпмъ  бабу  считается  п  крупный 
собственнпкъ,  и  маленькхй  чиновнпкъ,  членъ  имперскаго  совета, 
верховный  судья,  редакторъ  газеты  и  мелшй  реиортеръ.  Бен- 
гальскихъ  бабу  можно  видеть  во  всей  Инд1и  п  потому  неудиви- 
тельно, что  одпнъ  бенгальскш  бабу  проехался  по  всей  стране 
и  на  своп  лекц1н  о  разныхъ  злобахъ  дня  собпралъ  громадную 
публику.  Чтен1е  происходило  на  англшскомъ  язык'Ь...  Не  надо 
также  забывать,  что  въ  настоящее  время  столичные  города, 
какъ  Калькутта,  Бомбей  и  Мадрасъ,  даютъ  тонъ  и  направлен1е 
общественному  мн'Ьшю  всей  Инд1и. 

Эти  факты  показываютъ,  что  подъ  вл1ян1емъ  англ1йской  цп- 
вилизацш  въ  стране  народилась  индусская  интеллигенц1я,  кото- 
рая говоритъ  и  мыслптъ  ио-англ1йскп.  Чего  же  тутъ  бояться? 
В4дь  интеллигенц1я  наравне  съ  вассальными  князьями  заявила 
о  своемъ  желан1и  встать  на  защиту  страны.  Отчего  Англичане 
не  дов^ряютъ  ей?  Это  не  лойяльность,  говоритъ  Коттонъ,  а 
страхъ  предъ  Росс1ей.  Интеллигенты  боятся  Росс1п,  предпола- 
гая, что  при  перем'Ьн'Ь  властителей  они  потеряютъ  все  то,  что 
прювр^лн  съ  помощью  англ1йскаго  восппташя. 

Образованные  классы  бол7ье  другихъ  не  любятъ  Атлгю,  но  и 
они  не  желиютъ  внезапныхъ  перемпнъ. 

Значитъ  все  обстоитъ  бл;1Гополучно  и  Англичанамъ  нечего 
тревожиться.  А  они  т4мъ  не  мен'Ье  недовольны.  Д^ло  въ  томъ, 
что  эта  интеллигенц1я,  вскормленная  англ1йскою  образован- 
ностью и  Англо-Инд1йцы,  уиравляющ1е  страной,  не  сошлись  и 
не  могутъ  сойтись  характерами.  Англ1йск1й  адмпнпстраторъ  еще 
териптъ  необразованнаго  туземца,  подобострастпаго  и  низкопо- 
клоннаго,  но  не  можетъ  выносить  образованнаго  Индуса,  кото- 
рый еще  претендуетъ  на  какое-то  равенство  отношен1й. 

Воиросъ  не  въ  томъ,  любятъ  ли  туземцы  Англичанъ  или  У1се 
уег]а.  Лордъ  Рипионъ  очень  хорошо  ионялъ  въ  чемъ  д4ло, 
говоря:  „мы  открыли  пмъ  университеты,  посвятили  пхъ  въ  англ1й- 
сшя  идеи,  пробудп.ш  въ  нихъ  честолюб1е.  Можемъ  ли  мы  теиерь, 
когда  они  достигли  по.шаго  равенства  съ  нами  въ  умственномъ 
отношен1п,  сказать  пмъ,  что  мы  дальше  не  можемъ  удовлетво- 
рить ихъ  честолюбие." 

Вопросъ  старый,  какъ  м1ръ.  Съ  одной  стороны  англо-инд1пская 
бюрократ1я,  которая  считаетъ  высш1я  должности    своею    исклю- 
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чительною  привилег1ей  п  не  хочетъ  делать  никакихъ  уступокъ, 
а  съ  другой — кипучая,  молодая,  полная  жизни,  задорная,  и  често- 
любивая интеллигенц1я,  которая  кричнтъ  Англо-Индшцамъ  „прочь 
съ  дороги,  Инд1я  для  Индусовъ". 

При  такомъ  настроеши  не  можетъ  быть  соглас1я,  каждый  слу- 
чай родить  новыя  недоразум'Ьн1я,  новыя  обиды  и  новую  вражду. 

Англо-Инд1Йцы,  сознается  Коттонъ  въ  своей  прекрасной  кнйг4, 
виноваты  больше,  ч-Ьмъ  туземцы.  Тамъ,  гд'Ь  туземцы  засЬдаготъ 
вм'Ьст'Ь  съ  Англичанами  въ  коммисс1яхъ,  тамъ  принято  обра- 
щаться съ  туземцами  грубо  и  высокомерно,  если  же  туземецъ 
хочетъ  высказать  свое  мн^нхе  или  выкажетъ  некоторую  незави- 
симость, то  онъ  можетъ  считать  себя  счастливымъ,  если  изб-Ьг- 
нетъ  оскорбления  (стр.  36). 

Такое  напряженное  состоян1е  не  могло  не  обратить  вниман1я 
лучшихъ  умовъ  Англхи.  Совершенно  естественно  явилась  мысль 
о  томъ,  что  сд-Ьдуеть  сделать  уступки  этой  новой  сил4  и  при- 
мирить поб^жденныхъ  съ  победителями.  Деятельность  лорда 
Риппона  была  въ  зтомъ  духе.  Смешно  же  было  не  давать  месть 
туземцамъ  только  потому,  что  они  туземцы.  Они  могли  указать 
на  туземныхъ  мипистровъ  въ  вассальныхъ  владен1яхъ,  въ  кото- 
рыхъ  туземцы  съ  честью  и  съ  большимъ  умен1емъ  исполняютъ 
свои  обязанности.  Но  на  такое  вольнодумство  не  решился  бы 
даже  и  лордъ  Риппонъ,  онъ  очень  хорошо  зналъ,  что  высш1я 
места  составляютъ  привилег1ю  Англпчанъ.  Онъ  только  попро- 
бовалъ  гуманнее  и  справедливее  отнестись  къ  туземцамъ  и  каше 
же  были  результаты  его  политики? 

Всеобп];ее  озлоблен1е  со  стороны  Англичанъ,  которые  съ  пеной 
у  рта  произносили  имя  лорда,  клеймили  его  изменникомъ  и  гро- 
зились высадить  его  на  пустынный  берегъ.  Тамъ,  где  появлялся 
наместнпкъ,  тамъ  Англичане  блистали  своимъ  отсутств1емъ,  явно 
показывая  ему  свое  пренебрежен1е,  но  тамъ,  съ  другой  стороны, 
собиралась  несметная  толпа  туземцевъ,  которые  всячески  пока- 
зывали ему  свое  сочувств1е.  Ожесточеше  дошло  до  того,  что 
англ1йск1е  волонтеры — цветъ  англ1йскаго  общества — устроили  ему 
кошач1й  концертъ  со  свистомь  и  съ  бросан1емъ  грязи.  Ильбертъ 
билль  быль  последнею  каплей,  переполнившею  чашу.  Англичане 
какъ  одинь  человекъ  возстали  противъ  него.  Страшнаго  въ  немъ 
было  очень  мало;  согласно  этому  закону  судья,  назначенный 
английскою  короной  изъ  туземцевъ,  могъ  судить  и  Англичанина. 
Для  Англичанина,  признающаго  только  судь  своихъ  равныхъ,  это 
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казалось  чудовищнымъ  посягательствомъ  на  его  права  и  страш- 
нымъ  унижен1емъ. 

„Этого  еще  не  доставало,  воск.1икнули  Англичане  въ  одинъ 
голосъ, — что  меня  Англичанина,  мою  жену,  моихъ  близкихъ  будетъ 
судить  какой-то  лживый,  грязный  туземецъ." 

О  волнеши,  которое  охватило  англ1Йское  общество  въ  Инд1и^ 
мн'Ь  разсказывалъ  одинъ   очевпдецъ. 

Еслибы  не  убрали  этого  изменника,  сказалъ  онъ,  то  мы  рас- 
правились бы  по  своему.  Своими  поблажками  онъ  исиортилъ  все 
д^ло.  Туземцы  совс^мъ  ошал-Ьли  отъ  восторга  и  подняли  голову 
и  каждый  изъ  нихъ  началъ  ругать  Англичанъ.  Они  вздумали, 
что  они  намъ  равны.  Мы  этого  допустить  не  можемъ. 

„Мы,  какъ  масло  и  вода,  никогда  не  сольемся.  Эти  грязные 
туземцы  никогда  не  поймутъ  насъ.  Они  грязны  и  въ  нравствен- 
номъ  отпошен1п,  пмъ  ничего  не  стбптъ  солгать,  обмануть  или 
взять  взятку.  Гд'Ь  пмъ  понять  Англичанина,  который  в'Ьренъ 
своему  слову  и  свято  исполняетъ  свой  долгъ.  Правила  англ1й- 
ской  добропорядочности  останутся  для  нихъ  недосягаемымъ  иде- 
аломъ.  Идеалъ  ихъ  заключается  въ  томъ,  чтобъ  4сть,  ппть  п 
разбогатеть.  Эти  разжир4вш1е  бабу  разъ-Ьзжаютъ  въ  каретахъ  и 
хотятъ,  чтобы  мы  для  нихъ  держали  солдатъ,  а  сами  убирались 
домой.  Щтъ  шутишь.  Если  мы  уйдемъ,  то  придутъ  северные 
народы  и  сметутъ  ихъ,  какъ  пыль.  Знаете;  пять  Сикховъ  *  ра- 
зогнали тысячную  толпу  студентовъ,  кричавшихъ  во  все  горла 
„Инд1я  для  Индусовъ".  И  ловко  же  эти  Сикхи  расправляются 
съ  Бенгальцами. 

„А...  вы  считаете  себя  хозяевами,  сказали  Сикхи, — ну  мы  вамъ 
покажемъ,  кто  зд-Ьсь  хозяинъ.  Ну  и  начали  ихъ  валять  направо 
и  налево,  такъ  что  любо  было  смотрЬть.  Вотъ  какъ  съ  ними  нада 
обращаться.  V 

„Лордъ  Дофферинъ  изм'Ьнилъ  систему  своего  предшественника, 
сталь  на  сторону  Англичанъ,  и  туземная  пресса  стала  потише, 
а  то  житья  просто  не  было.  Замечательное  единодуш1е  была 
тогда  въ  англ1йскомъ  обществе.  Волонтеры,  солдаты,  матросы,, 
капитаны,    вс4    какъ    одинъ  челов4къ    сделались    ослушниками 


*  Считаемъ  нужнымъ  напомнить  читателю  о  томъ,  что  воинственные  Сикхи,, 
объединенные  прежде  подъ  властью  Ранджитъ-Синга,  им4вш1е  своею  столицей 
Лагоръ  и  луховнымъ  средоточ1емъ  Амритсаръ,  теперь  лучшхе  солдаты  и  поли- 
цейск1е   Англичанъ. 
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правительства, .  вздумавшаго  ввестп  ненавистный  законъ.  Пойди 
англ1Йское  правительство  немножко  дальше,  мы  бы  отложились, 
провозгласили  бы  независимость  пли  призвали  бы  Русскихъ". 

Отозваше  лорда  Рпипона  и  иерем-Ьна  системы  не  могли  оста- 
новить движете,  охватившее  индусское  общество.  Сознавъ  свою 
силу,  индусская  пнтеллигенц1я  формулировала  свои  требовашя 
на  конгрессе,  который  собрался  въ  Калькутте  21 — 30  декабря 
1886  года. 

Резолюд1п  конгресса  настолько  знаменательны,  что  мы  счи- 
таемъ  не  лишнимъ  привести  н-Ькоторыя  изъ  нпхъ  ц^ликомъ: 

II.  Конгрессъ  делегатовъ  изъ  всей  Инд1п  смотритъ  съ  боль- 
шимъ  опасенхемъ  на  увеличпваюи1,1Йся  въ  Индш  пауперизмъ  и 
хотя  ув'Ьренъ  въ  томъ,  что  правительство  обратитъ  на  это  долж- 
ное вниман1е,  все-таки  находитъ,  что  введен1е  представительныхъ 
учрежден1п  было  бы  самымъ  ц-Ьлесообразнымъ  шагомъ  для  под- 
нят1я  благосостояшя  въ  Инд1п. 

Ш.  Подтверждаетъ  прежнее  ходатайство  конгресса  1886  года 
о  расширев1и  м^стнаго  самоуправлен1я. 

1У:  а)  Члены  м'Ьстныхъ  собрашй  должны  быть  наполовину  вы- 
борными, одни  изъ  нихъ  должны  им'Ьть  право  заседать  ех  оШсто 
н  только  одна  четверть  должны  быть  по  назначетю  отъ  пра- 
вительства. 

2)  Избирательное  право  должно  принадлежать  лицамъ,  имЬю- 
щпмъ  пзв'Ьстный  обш;ественный,  денежный  и  образовательный 
цензъ. 

3.  Выборные  не  должны  получать  вознагражден1я.  Могутъ  быть 
выбраны  лица,  живущ1я  въ  Инд1и,  безъ  различ1я  расы,  в'Ьры, 
касты  и  цв^та.  Вс^  законодательныя  и  финансовыя  м-Ьры,  какъ- 
то,  налоги  должны  быть  представлены  на  обсужден1е  совета. 

4.  Правительство  можетъ  не  согласиться  съ  мн'Ьшемъ  боль- 
шинства и  постановить  другое  р'Ьшенхе,  но  оно  должно  въ  те- 
чен1е  месяца  высказать  мотивы  такого  образа  д^йств1й. 

У.  Проситъ  вс4  общества  и  ассоц1ац1п  въ  Инд1п  поддержать 
конгрессъ  въ  этомъ  д-Ьл-Ь  и  проситъ  вице-короля  о  ввод-Ь  въ 
вид^Ь  опыта  представительныхъ  учрежден1й,  какъ  это  было  ука- 
зано въ  предыдущемъ  конгрессе. 

УП.  О  томъ,  чтобы  м'Ьста  давались  лицамъ,  выдержавшимъ  эк- 
замены. 

Экзамены  должны  происходить,  какъ  въ  Англш,  такъ  и  въ 
Инд1и  безъ  лицеир1ят1я  для  испытуемыхъ. 
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УШ.  О  введешп  суда  прпсяжныхъ. 

XI  Отд'Ьленхе  судебной  власти  отъ  псполнительной. 

ХП.  Им-Ья  въ  впду  неопред'Ьленное,  политическое  положен1е 
въ  Европе,  конгрессъ  предлагаетъ  правительству  свое  сод'Ьйств1е 
и  проситъ  иозволен1я  приступить  къ  вербовке  волонтеровъ  со 
всей  Инд1и. 

ХШ.  Во  всЬхъ  значптельныхъ  центрахъ  конгрессъ  учреждаетъ 
постоянные  комитеты. 

Х1Т.  Трет1Й  нац10нальный  конгрессъ  соберется  въ  МадрасЬ 
27  декабря  1887  года. 

Х\'.  Коп1п  этихъ  резолюцтй  должны  быть  сообщены  впце- 
королю.  Просить  его  объ  псходатайствоваши  у  королевы  испол- 
нен1я  р'Ьшенхй  конгресса. 

Туземн  я  пресса  отнеслась  весьма  сочувственно  къ  резолюц!- 
ямъ  конгресса.  Мн'Ьтя  англШской  прессы  разд'Ьлились.  Одни 
были  за  то,  чтобы  правительство  обратило  внимаше  на  вербовку 
волонтеровъ  предлагаемыхъ  конгрессомъ. 

Друг1е  старались  выставить  на  впдъ,  что  50  милл1оновъ  мусуль- 
манъ  держатся  въ  стороне  отъ  этого  двпжешя  и  что  32  мусуль- 
манскихъ  делегата  не  представ.тяютъ  мп'Ьн1я  свопхъ  согражданъ. 
Конгрессъ  поэтому  не  пм'Ьетъ  права  называться  нац10нальньшъ 
конгрессомъ  Индш;  придирка  во  всякомъ  случае  неосновательная 
уже  потому,  что  Индусы  составляютъ  большинство  въ  стран*, 
да  и  конгрессъ  не  претепдуетъ  на  зваше  законодательнаго 
собрап1я,  а  только  выражаетъ  желашя  руководящихъ  кружковъ 
въ  Инд1п. 

Но  какъ  Англичане  ни  стараются  умалить  значеше  конгресса, 
они  все-таки  должны  сознаться,  что  съ  этпмъ  фактомъ  надо  счи- 
таться. Что  же  касается  индусскаго  констптуцтоннаго  движешя, 
то  Англичане,  если  они  не  хотятъ  встать  въ  полное  противор'Ь- 
ч1е  съ  самими  собою,  должны  содМствовать  ему  во  вс4хъ  отноше- 
шяхъ.  Онп  должны  же  сознаться  въ  томъ,  что  эти  стремлен1я 
Индусовъ  нав-Ьяны  англ1Йскими  идеями  и  англшскими  учрежден1ями . 

Вопросъ  о  самоуправлеши  въ  Инд1п  не  такой  дик1п,  какъ  это 
можетъ  показаться  съ  перваго  раза.  Коттонъ  прямо  утвержда- 
етъ,  что  Индусы  им'Ьютъ  большую  способность  къ  самоупра- 
влен1ю  и  что  Инд1я  уже  издавна  пользовалась  обп1,ественнымъ 
устройствомъ,  такъ  что  при  споихъ  туземныхъ  князьяхъ  она 
походила  на  собран1е  маленъкихъ  республнкъ.  Этотъ  же  Коттопъ 
называетъ  законодательные  сов'Ьты  прп  губернаторахъ  фарсомъ 
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пли  парод1ст1  на  самоуправлен1е,  которая  никого  удовлетворить 
не  можетъ.  Назначенный  генералъ-губернаторомъ  туземецъ  ско- 
рее откусить  себ-Ь  языкъ  ч-Ьмъ  будетъ  возражать  м'Ьроир1ят1ямъ 
правительства.  На  этихъ  господъ,  говорить  Коттонъ,  нельзя 
смотр'Ьть  какъ  на  выборныхь  народа,  пстинные  представители 
народа  и  его  излюбленные  люди  еще  не  прпппмаютъ  участхя  въ 
управленш  страной. 

Какъ  мы  впд'Ьлп,  мысли  лорда  Риппона,  Коттона  и  другихъ 
благожелательныхь  Англичань  впсш-Ь  сходятся  съ  вождел'Ьн1ями 
индусской  интеллигенц1и,  которая  твердить  одно  „Инд1я  для 
Индусовъ"  и  еслпбы  д-Ьло  зависало  оть  нихь,  то  Инд1я  пре- 
вратилась бы  въ  свободную,  автономную  федерац1ю  народовъ 
подь  г.1авенствомъ  Англ1и.  Коттонъ  прямо  сознается,  что  упра- 
влен1е  страной  слишкомь  дорого  и  что  пора  пришельцевъ  Англи- 
чанъ  заменить  туземными  спламп.  Но  кром'Ь  лорда  Риппона, 
Коттона  п  другихъ  есть  еще  сильная  парт1я,  и  она  состав.метъ 
большинство,  которая  всякую  уступку  въ  этомь  д'Ьл'Ь  считаетъ 
изменой,  которая  не  хочеть  признать  равными  себ-Ь  какпхъ-то 
п1§§ег'овъ,  будь  у  нихь  семь  пядей  во  лбу.  Чтобы  дать  вамъ  поня- 
т1е  объ  этихъ  отношешяхъ,  приведу  выписку  изъ  ВспдаХ  Тгтез 
о  кандидатур-Ь  какого-то  бенгальскаго  бабу  въ  англ1йск1Й  пар- 
ламентъ.  Можно  оспаривать  такую  кандидатуру  сколько  угодно, 
но  зач'Ьмъ  же  называть  400  либераловь,  выставпвшихъ  эту 
кандидатуру,  сумасшедшими  и  приравнивать  ихь  кандидата  съ 
обезьяной. 

„Мы  бы  сум'Ь.та,  продолжаеть  газета,  расправиться  съ  каж- 
дымь  бенгальскимъ  негодяемъ,  который  пожелаеть  им^ть  жену 
Англичанку  и  всякую  Англичанку,  которая  вышла  бы  за  туземца, 
мы  выставили  бы  на  всеобщ1й  позорь." 

Такъ  говорить  газета,  издаваемая  въ  Инд1и,  и  можно  предста- 
вить себ4,  кашя  чувства  она  вызываеть  средп  туземцевъ.  Этого 
пока  довольно,  чтобы  показать  какъ  сложились  отношешя  завое- 
вателей и  завоеванныхъ.  Д-Ьлать  как1я-нпбудь  предположешя  о 
томь,  ч-Ьмъ  и  какъ  разрешится  этотъ  кризись,  довольно  затруд- 
нительно. Мы  не  должны  забывать,  что  мы  им-Ьемь  д4ло  съ 
своеобразною  культурой,  въ  которой  уживаются  много  контра- 
стовь;  рядомъ  съ  идолопоклонниками  д'Ьйствув')тъ  брахмапсты, 
последователи  Огюста  Конта  и  теософы;  поклонники  Спенсера, 
Милля  одобряютъ  детсюе  браки.  Также  не  надо  забывать  о 
разрозненности  и  разобщенности  народовъ  Инд1'и,  пребывающихъ 
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въ  глубокой  тый  невежества  п  пзув-Ьрства.  Стоить  только  при- 
помнить безпорядкп  въ  Дели  в  р^Ьзню  между  мусульманами  и 
Индусами  изъ-за  коровы.  ВсЬ  мы  знаемъ,  какъ  Индусы  почита- 
ютъ  корову,  какъ  они  не  сочувствуютъ  мусульманамъ  за  то,  что 
они  4дятъ  мясо,  и  называютъ  ихъ  мясниками.  Мусульмане  же 
не  остались  въ  долгу  и  зар4завъ  корову,  ея  кровью  обмазали 
идоловъ  въ  индусскомъ  храм^Ь.  Индусы  возмутились,  и  началась 
р^зня  между  мусульманами  и  Индусами,  которая  продолжалась 
несколько  дней  и  стоила  н^сколькпхъ  тысячъ  жизней. 

Все  это  должно  быть  принято  въ  соображен1е,  но  одно,  ко- 
нечно, в^рно,  что  пнтеллпгенщя  за  иосл-Ьднее  время  пр1обр'Ьла 
большое  значен1е  въ  стране  п  что  если  д'Ьло  будетъ  предостав- 
лено ей  всецело,  а  не  стихшнымъ  силамъ,  то  нын^штй  крп- 
зисъ  продолжится  еще  на  долгое  время  и  не  дойдетъ  до  кро- 
вавой развязки.  Интеллпгенц1я  хотя  и  не  любптъ  Англичанъ, 
но  врядъ  ли  решится  на  рискованныя  иредир1ят1я.  Она  все-таки 
смотритъ  на  А.НГЛШ,  какъ  на  необходимое  зло  и  очень  хорошо 
знаетъ,  что  если  не  будетъ  Англичанъ,  то  господами  будутъ,  по- 
жалуй, не  изнеженные  и  миролюбивые  бенгальск1е  бабу  и  друг1е 
интеллигенты,  а  воинственные  и  еще  дпше  Сикхи,  Гуркасы,  Аф- 
ганцы и  т.  д. 

Съ  другой  стороны  надо  думать,  что  п  Англичане  опомнятся 
и,  если  убедятся  въ  неизбежности  новаго  порядка  вещей,  дару- 
ютъ  Индусамъ  полную  автономш.  Но  до  наступлен1Я  этой  сча- 
стливой эры,  когда  Инд1я  превратится  въ  Инд1Йсте  Соединен- 
ные Штаты,  пройдетъ  еще  не  мало  времени  и  страна  пережп- 
ветъ  еще  не  мало  кризисовъ. 


Переходъ  отъ  Калькутты  до  Рангуна  продолжается  пять  дней. 
Интереснаго  мало,  пуб.шка  несимпатичная.  Все  молодые  иоли- 
цейск1е,  едущ1е  просвещать  новый  край  и  водворять  въ  немъ 
иорядокъ.  Посмотришь  на  одного — ему  летъ  двадцать,  а  онъ  ужь 
получаетъ  600  руи1Й  (кредптныхъ  рублей)  въ  месяцъ.  Это  не 
исключен1е,  а  скорее  общее  правило.  Послушаешь  этпхъ  господъ 
и  убедишься,  что  это  крупное  жалованье  сущ1й  пустякъ  въ  срав- 
неши  съ  крупными  кушами,  которые  получаютъ  высш1е  чинов- 
ники. Тамъ  уже  получаютъ  по  12.000  въ  месяцъ,  а  самый  стар- 
шш.  то-есть  главный,  коммпссаръ  (С1пе{'Сотт18810пег)  получаетъ 
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тридцать  тыся^ъ.  Все  это  возьмется  съ  населен1я  покоренной 
провпнщп;  но  съ  другой  стороны  Англичане  д^лаютъ  очень  стро- 
пи выборъ,  стараются  послать  въ  колон1п  людей  вполн^Ь  благо- 
надежныхъ  въ  нравственномъ  отношении  и  подвергаютъ  пхъ  стро- 
гому экзамену.  Только  выдержавш1п  успешно  испытан1е  и  знаю- 
Щ1Й  теоретически  страну,  въ  которой  ему  придется  д-Ьпств  о  в  ать, 
можетъ  разсчитывать  на  какое-нибудь  м^сто.  Подъ  теоретиче- 
скимъ  знашемъ  я  разум-Ью  пстор1Ю,  юрпдпческ1е  обычаи,  эконо- 
мичесшй  бытъ  и  географш  страны.  Требуется  еще  основатель- 
ное знаше  туземныхъ  языковъ.  ПросЬпвъ  кандидатовъ  въ  р-бшет-Ь, 
Англичане  уже  не  скупятся  на  содержаше,  зная  очень  хорошо, 
что  это  цв-Ьтъ  администрацш. 

Будущ1е  администраторы — бодрый,  веселый  народъ,  любители 
спорта,  иоглащающ1е  умеренное  количество  брэндн  съ  содой, 
поклонники  комфорта,  во  время  об-Ьда  не  отказываютъ  себ'Ь  въ 
бутылочке  холодненькаго.  Шовинпсты  они  страшные,  патрхоты 
самой  чпст'Ьпшей  воды,  Русскихъ  хотели  бы  изжарить  и  уничто- 
жить въ  конецъ,  но  это  не  м-Ьшаетъ  пмъ  быть  очень  порядоч- 
нымп  людьми.  Посмотришь  на  нихъ  и  подумаешь,  какъ  онп  не 
похожи  на  нашу  молодежь;  все  это  практики,  здраваго  смысла 
много,  но  идей  очень  мало,  иорывовъ,  колебанш  тоже  не  имеется, 
а  есть  одна  торная  дорожка,  съ  которой  онп  не  собьются.  ВсЬ 
они  обзаведутся  семьей,  воспитаютъ  д'Ьтей  въ  томъ  же  дух'Ь 
добропорядочностп,  джентльменства,  пр1ючатъ  ихъ  къ  труду,  къ 
исполнешю  долга,  но  не  знаю,  согласитесь  ли  вы  со  мною, — въ 
такомъ  обществе  очень  скучно  и  тоскливо. 

Вм-Ьст-Ь  съ  т'Ьмъ,  глядя  на  нихъ  п  слушая  ихъ  разговоры, 
мн^  просто  завидно  стало,  что  у  ыихъ  все  такъ  скоро  делается. 
Не  усп'Ьлп  присоединить  Бирму,  какъ  уже  настроили  жел-Ьзныхъ 
дорогъ,  годачерезъ  два  будетъ  готова  дорога  въ  Мандалай— сто- 
лицу Верхней  Бирмы,  а  черезъ  три  года  Бирма  будетъ  органи- 
зована на  ИНД1ПСКШ  образецъ.  Вотъ  какъ  у  нихъ  все  это  быстро 
делается.  Возьмите  д.1я  ирим-Ьра  Рангунъ.  Тридцать  л-Ьтъ  тому 
назадъ  это  была  несчастная  деревушка,  а  теперь  это  городъ  съ 
населешемъ  во  150.000,  съ  большими  здан1ями,  съ  фабриками, 
заводами,  доками  и  со  всЬми  усовершенствован1ями  европейской 
культуры,  съ  телефономъ,  конками  и  железною  дорогой.  Быстрое 
развпт1е  Рангуна  зависитъ  отъ  выгоднаго  географическаго  поло- 
жен1я.  Онъ  является  главиымъ  складочиымъ  пунктомъ  для  парохо- 
довъ,  Л1е  тгана'Ыу  ПоИИа  (Сотрапу)  совергааюш;пхъ  правильиые 
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рейсы  по  р'Ьк'Ь  Иравадп,  которая  беретъ  начало  въ  Тибетской 
возвышенности  п  судоходна  круглый  годъ  на  900  ыпль  отъ 
устья.  Но  англичане  не  удовольствовалпсь  однпмъ  пароходнымъ 
сообщен1емъ  п  въ  подмогу  ему,  какъ  я  говорплъ  раньше,  постро- 
нлп  железную  дорогу,  которая  не  остановится  въ  Мандала-Ь,  а 
пойдетъ  еще  дальше  до  гранпцъ  Китая. 

Если  Верхняя  Бирма  ^  при  короле  Тпбау  и  прп  всЬхъ  неу- 
рядпцахъ  аз1ятскоп  ыонарх1ц  давала  хорош1п  доходъ  Рангуну, 
то  съ  умиротворен1ез1Ъ  края  рессурсы  этого  города  должны  уве- 
личиться въ  несколько  разъ.  Кром'Ь  того,  надо  сказать,  что  Ран- 
гунъ  ведетъ  громадную  торговлю  рисо^тъ,  -  строевымъ  л-Ьсомъ, 
въ  особенности  тпкомъ,  ^  смолой,  пряностями  п  служптъ  вм4- 
ст^  съ  т^мъ  главнымъ  складочнымъ  пунктомъ  для  англ1пскпхъ 
товаровъ.  Большому  кораблю  большое  п  плаваше.  Рангунъ  на 
своп  нужды  тратитъ  не  мен'Ье  мплл10на  рублей. 

Съ  иерваго  раза  онъ  пропзводптъ  очень  пр1ятное  впечатл'Ьн1е, 
благодаря  красивому  расположен1ю  на  берегу  широкой  р-Ькп.  Вдоль 
набережной  пдетъ  рядъ  казенныхъ  здашй,  почта,  судъ  и  друг1я 
прпсутственныя  м'Ьста.  Параллельно  съ  набережной  такъ-называе- 
мая  торговая  улица  съ  гостиницами  и  магазинами,  а  дальше 
красивые  особняки,  окруженные  садами,  парками.  Высадка  очень 
удобная.  Пароходъ  стоптъ  у  самой  пристани.  Какъ-то  странно, 
что  не  видно  обычной  толпы  фокусниковъ,  торговцевъ  и  людей, 
живуп1;пхъ  на  счетъ  туриста.  Хотя  зд'Ьсь  есть  искусные  р'Ьзчпки 
на  дерев'Ь,  золотыхъ  д-Ьлъ  мастера,  д'Ьлаюш.хе  по  заказу  прелест- 
ныя  веш;и.  но  всЬ  эти  люди  спдятъ  по  домамъ  и  не  привыкли 
къ  туристу,  да  и  то  сказать,  как1е  зд^сь  туристы.  М'Ьсто  еще 
новое  и  не  посещаемое  туристами. 

Когда  началась  выгрузка  п  кули  затянули  свою  монотонную 
н-Ьснь,  напоминающую  нашу  дубинушку,  я  поси'Ьшилъ  на  берегъ. 


'  Въ  Нижней  Бирм4  (главный  горо^ъ  Рангунъ)  считается  88.566  кв.  м., 
3.736.711  ж.  Въ  Верхней  Бярм^  (сто.тица  Мандалай)  67.000  кв.  ы.,  1.675.000  ж. 
Коренные  жите.1И  Бирманцы  и  шаны,  но  къ  нимъ  присоединяются  ме.1к1я  на- 
родности к1ены,  какхены,  катай,  пны,  карены,  инеты,  пнбаны,  пелунгп,  Китай- 
ды  и  Пндусы,  которые  занимаются  торговлей. 

'  Вывозъ  рису  въ  1886— 951.700  тоннъ  70  рупш  за  тонну  на  66.600.000  руп1Й, 
въ  1885— 925.690— на  64.700.000  рун.,  въ  1887  г.  744  800  т.  на  52.100.000  рупш. 

^'  Дерево,  идущее  на  судовыя  издёлхя  и  драгоценное  тЪмъ,  что  его  не  тро- 
гаютъ  б'Ьлые  муравьи,  которые,  разъ  .забравшясь  въ  дерево,  съ'Ьдаютъ  всю  его 
сердцевину  и  оставляютъ  одну  только  оболочку,  не  тоньше  облатки.  Домъ,  выто- 
ченный такимъ  образомъ,  можетъ  каждую  минуту  об1)ушиться. 
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чтобъ  ознакомиться  поближе  съ  городомъ.  Съ  перваго  взгляда 
кажется,  что  вы  еще  въ  Инд1п,  кули  Мадрасцы,  пзвощпки  тоже, 
въ  лавкахъ  сидятъ  знакомые  суратск1е  купцы,  полицейск1е,  все 
рослые,  красивые  ребята  въ  мундире  и  въ  чалм4,  по  большей 
части  смуглые  Сикхи,  въ  публике  много  Парсовъ  и  бенгальскихъ 
бабу.  Хотя  многое  еще  напомпнаетъ  Инд1ю,  но  все-таки  чув- 
ствуется съ  перваго  раза,  что  вы  попали  въ  новый  м1ръ.  Все 
чаще  п  чаще  попадаются  Китайцы  съ  громадною  сигарой  въ 
зубахъ  и  съ  большою  шляпой  на  голове.  Эти  шляпы  съ  широ- 
кими полями  уже  являются  новшествомъ  со  стороны  Китайцевъ. 
Бирманцы  по  типу  очень  похожи  на  Китайцевъ.  Все  чаше  п 
чаще  видишь  лица  съ  широкими  скулами  и  со  скошенными  глазами. 
И  цв^та  пошли  друг1е,  все  р'Ьже  п  р'Ьже  попадаются  красный  и 
б^лып  цв-Ьтъ  п  все  чаще  желтый.  У  мужчинъ  костюмъ  неслож- 
ный. Обвязалъ  себя  вокругъ  пояса  кускомъ  матер1и,  на  голову 
повязалъ  шелковый  платокъ  розоваго  или  палеваго  цв'^та — и  кос- 
тюмъ готовъ.  Постройки  Еврооейцевъ  еще  напоминаютъ  Инд1ю, 
но  все  чаще  попадаются  крышп  китайскаго  образца  съ  загну- 
тыми'вверхъ  концами.  Шведагонская  пагода,  которая  возвышается 
надъ  городомъ  въ  вид-Ь  золоченаго  колокола  съ  предлиннымъ 
ушкомъ,  непохожа  на  сооружен1я  Индш  и  вполн-Ь  самобытна. 
Релпг1я  получена  изъ  Инд1п.  Бирманцы-буддпсты  п  не  знаютъ 
кастовыхъ  предразсудковъ  Инд1и.  Англичане  очень  этимъ  до- 
вольны п  надеются,  что  Бирманцы  скоро  сольются  съ  победи- 
телями. Были  уже  примеры,  что  богатыя  бпрманск1я  аристократки 
ВЫХ0ДП.1И  замужъ  за  Англпчанъ.  Бирманская  пнте.тлигенщя  охотно 
является  на  дурбары  и  также  охотно  принимаетъ  англ1йск1е 
обычаи.  Англ1йское  правительство  поощряетъ  это  стремлен1е  и 
устроило  Х1Я  Бирманцевъ  высшаго  класса  англшсюя  школы. 

Не  надо  думать,  что  страна  погрязла  въ  нев-Ьжестве.  Напро- 
тивъ,  школъ  туземпыхъ  очень  много  и  въ  Бирм^,  какъ  мн^  го- 
ворили, р^дко  встретишь  неграмотнаго.  Разсадниками  образова- 
н1я  служили  монастыри,  они  же  странопр1имные  дома  для  б^д- 
няковъ  и  для  обд'^ленныхъ  судьбой.  Посмотреть  на  нихъ  стоить, 

Въ  то  время,  какъ  въ  европейскомъ  кварта.!^  тихо  и  р4дко 
увидишь  прохожаго,  около  Шведагонской  пагоды  всегда  кишитъ 
народъ.  Вместо  того,  чтобы  сЬсть  въ  конку  и  подъехать  къ 
пагод'Ь,  я  взялъ  извощика  и  самъ  былъ  этому  нерадъ.  Не  по- 
нимая меня,  онъ  колесилъ  по  городу  и  только  когда  одинъ  про- 
хожий   объясни.1ъ    ему,  что  мн^    нужно,    онъ    подвезъ    меня  къ 
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Шведагонской  пагод'Ь,  которая  по  своему  великол4п1ю  и  богатству 
считается  первою  во  всей  стране. 

По.10жен1е  действительно  великолепное.  Откуда  ни  посмотрите, 
везде  увидите  золотую  пагоду,  блестящую  и  горящую  на  солнце. 
Она  стоптъ  на  холме  (166  футовъ)  и  имеетъ  321  футъ  высоты. 
Но  отдавая  должное  оригинальности  замысла  и  богатству  отделки, 
л  не  могу  восхищаться  этимъ  громаднымъ  колоколомъ,  который 
заканчивается  тонкою  и  длинною  трубкой.  По  моему  мнен1ю,  это 
неизящно.  На  самомъ  верху  трубки  стоить  золоченый  зонтъ, 
стопвш1й  600.000  руб.  .Яестница  съ  резною  разукрашенною  кры- 
шей на  китайсшй  манеръ  представляетъ  довольно  оригинальное 
зрелище.  Вся  она,  какъ  и  входъ  въ  самый  храмъ,  занята  тор- 
говцами, которые  продаютъ  сласти,  букеты,  четки,  амулеты,  ста- 
туетки  и  все,  что  требуется  посетптелямъ  этпхъ  местъ.  Ступа 
сама  по  себе  ничего  не  значить;  важно  то,  что  она  окружена 
множествомь  маленькихь  ступь,  храмовъ,  колоссальными  ста- 
туями Будды,  часовнями,  бронзовыми  п  каменными  подсвечни- 
ками, фонарями  и  колоколами.  Кругомь  постоянно  снуютъ  буд- 
д1йск1е  монахи  вь  желтыхь  тогахь,  богомольцы,  фокусники,  по- 
казывающ1е  обезьянь  и  собирающ1е  вокругъ  себя  толпу  зевакъ, 
совсемъ  голые  детп,  нищ1е,  калеки  и  иногда  пьяные  англ1Йск1е 
солдаты.  Собакп,  которыхъ  очень  много,  заслышавъ  колоколь- 
ный звонь,  начинаютъ  выть  или  лаять.  Такая  картина,  пожалуй, 
оригинальна,  но  эта  базарная  сутолока  противоречить  нашимъ 
понят1ямь  о  церковномъ  благочест1и  и  тишине. 

Осмотревь  пагоду,  я  сь  большимь  трудомь  объяснпль  моему 
вознице,  что  мне  хочется  посмотреть  королевск1я  озера  и  пруды. 
Паркъ  сь  королевскими  озерами  очень  хорошъ.  Среди  тропиче- 
ской растительности  красуются  хорошеньк1я  дачи.  Туть  же  на 
озере  въ  грязной  воде  моють  белье. 


Утромъ  я  отправился  вь  Пегу.  Нк  стапщи  мне  выдали  руко- 
писный билетъ.  Новость:  на  некоторыхь  вагонахь  красуется 
надпись  „только  для  Европейцевь".  Туземцы,  значить,  и  здесь 
должны  знать  свое  место. 

Железная  дорога  проходить  черезъ  туземный  городь.  По- 
стройки все  деревянныя,  п  потому  пожары  здесь  не  редкость. 
Если  начнется  пожарь,  то  выгораютъ  целые  кварталы.  Опять 
отличительная  черта — дома  большею  частью  на  сваяхъ.    Мест- 
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ность  ровная,  однообразная,  лишенная  растительности,  каше-то 
пустыри  съ  пожелтевшею  травой.  Н^тъ  никакого  сходства  съ 
плодородными  равнинами  Бенгал1и.  Тамъ  кишптъ  народъ,  а  тутъ 
полное  безлюд1е,  и  только  изредка  увидишь  стада.  Только  на 
станц1яхъ  людно  и  много  жизни.  Бирманцы  съ  большими  сига- 
рами во  рту — они,  кажется,  съ  нимп  никогда  не  разстаются — 
шумятъ,  орутъ  п  толкутся  около  вагоновъ.  Тутъ  же  торговцы 
предлагаютъ  желаюш;пмъ  апельсины,  арбузы,  но,  къ  сожал-Ьшю, 
не  так1е  сочные  и  сладк1е,  какъ  наши,  кокосовые  ор-Ьхи,  бетси., 
дыни,  манго,  тамаринды,  гранаты,  пампельмусы  (въ  род^  боль- 
шпхъ  апельспновъ)  и  разныя  сладости,  сд4ланныя  изъ  риса. 

Станц10нныя  постройки  всЬ  деревянныя.  Въ  этомъ  отношен1и 
Бирма  отличается  отъ  Индш,  гд^  все  построено  изъ  камня.  Въ 
Бирм-Ь  только  пагоды  каменныя,  а  деревенск1я  постройки  сд-Ь- 
ланы  пзъ  дерева,  да  ихъ  мало  какъ-то  видишь,  потому  что  он4 
еле-еле  выг.иядываютъ  изъ  гуш,и  пальмовыхъ  л4совъ.  На  сз-Ь- 
дуюш;пхъ  станщяхъ  уже  начинается  мелко.ч'Ьсье.  Туземцы  выжи- 
гаютъ  траву  и  джёнгли  и  приготовляютъ  почву  д.1я  посЬва. 
Посл-Ь  двухъ-л'Ьтней  обработки  они  переходятъ  на  новыя  м-Ьста. 
Въ  хозяйстве  Бирманцы  держатся  переложной  системы.  Мо- 
лотьбу производятъ  быками.  Друг1я  земледельчесшя  оруд1Я  у 
нпхъ  довольно  примптивнаго  устройства.  Только  для  выжимашя 
сахара  пзъ  сахарнаго  тростника  у  яихъ  имеется  усовершен- 
ствованная машина.  Табакъ  идетъ  на  м-Ьстныл  сигары.  Чай  ро- 
сгетъ  въ  долинахъ  Иравадди  и  Гвендвена.  Но  главное  богат- 
ство страны  въ  л^сЬ,  и  очень  жаль,  что  правительство  не  при- 
нимаетъ  м-Ьръ  протпвъ  л-Ьсоистреблеихл.  Само  правительство  по- 
лучаетъ  довольно  значительный  доходъ  изъ  казенныхъ  лЬсовъ, 
давшихъ  въ  прошломъ  году  около  82.291  фунтовъ  стерлинговъ. 

На  деревенск1я  постройки  л^су  идетъ  очень  мало.  Сельск1е 
дома  на  сваяхъ  пзъ  тпковаго  л'Ьса,  но  самый  домъ,  то -есть 
ст-Ьны,  и  иногда  полъ  состоитъ  изъ  бамбуковой  плетенки.  Все 
это  покрыто  соломой  или  травой,  и  на  постройку  не  нужно  ни 
одного  гвоздя...  Кругомъ  дома  идетъ  веранда,  и  во  время  дня 
приставляется  небольшая  и  неудобная  л-Ьстница,  по  которой 
очень  ловко  поднимаются  не  только  люди,  но  даже  и  собаки. 
Ч^мъ  больше  взглядываешься  въ  окружаюпгее,  т^мъ  больше 
уб-еждаешься  въ  томъ,  что  зд^сь  уже  не  Инддя,  а  Индо-Китай, 
громадный  М1ръ  съ  сотнями,  милл10намп  обитателей,  со  свое- 
образною цпвплизац1еп    п    съ    тысячелетнею    культурой.    Да   и 
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Индусы,  съ  которыми  приходится  говорить  о  Бирм'Ь,  находятъ, 
что'у  Бирманцевъ  все  делается  не  какъ  у  людей. .„ 

„Взять  бы  хоть  коровъ,  говорить  Индусъ,  Бпрманецъ  не 
ум-Ьеть  доить  ихъ.  Онъ  "Ьстъ  мясо,  всякую  гадость  и  не  гну- 
шается даже  змеями,  О  кастахъ  н'Ьтъ  п  помину,  и  женщины  ра- 
ботаютъ  въ  пол'Ь  голыя  по  самый  поясъ.  А  зат'Ьмъ,  статоч- 
ное ли  д^ло,  туземецъ  садится  обедать  съ  женой  лзъ  одного 
блюда,  тогда  какъ  въ  Инд1п  жена  подождетъ,  пока  мужъ  кон- 
чить об^дъ  н  тогда  по'Ьстъ  изъ  другаго  блюда...  Въ  Инд1и,  на- 
прим'Ьръ,  это  тиковое  дерево  стоило  бы  сотни  рупш,  а  зд'Ьсь 
оно  безполезнэ  гшетъ,  и  никому  н^тъ  до  этого  д^ла." 

Но  вотъ  наконецъ  и  Пегу.  Когда-то  этотъ  городъ  игралъ 
большую  роль,  но  посл'Ь  непрерывныхъ  нападен1й  столица  Та- 
лайновъ  или  Пегуанцевъ  была  разрушена  до  основашя  и  поте- 
ряла всякое  значен1е. 

Прибывъ  къ  м'Ьсту  н[1значен1я,  я  былъ  какъ  въ  л^су  и  обра- 
тился къ  первому  челов-Ьку,  носящему  сюртукъ,  и  спроси.зъ  его, 
гд'Ь  зд-Ьсь  можно  позавтракать.  Воиросъ  былъ  очень  важный 
для  меня  и  почти  неразрешимый,  такъ  какъ  на  станщяхъ  еще 
не  устроено  буфетовъ.  Оказалось,  что  я  попалъ  на  м-Ьстнаго 
доктора,  метиса  и  католика.  Онъ  очень  любезно  предложидъ 
мн^  позавтракать  у  него  п  об^ща^зъ,  когда  освободится  отъ  за- 
няли, показать  мн^  пагоду  —  единственную  дсстоирим^чатель- 
ность  гор.  Пегу.  По  дорог-Ь  онъ  познакомилъ  меня  со  •своимъ 
пр1ятелемъ,  бенгальскимъ  бабу,  который  занималъ  какое-то  м'Ь- 
сто  въ  городскомъ  уиравлен1и,  и  мы  вм^ст^  зашли  въ  госпиталь. 
Въ  одной  изъ  комнатъ  мы  увидали  раненаго  дакоита,  бросив- 
шаго  на  насъ  взглядъ  полный  ненависти  и  злобы. 

Докторъ,  вирочемъ,  отнесся  къ  нему  съ  больишмъ  сочув- 
ствхемъ.  Бедняга,  сказалъ  онъ,  какъ  они  его  обработали,  сколько 
у  него  рапъ,  да  и  то  сказать— это  ужасный  народъ,  жпвымъ  не 
дастся  въ  руки  Англичанъ.  Англичане  ихъ  называютъ  разбой- 
никами, но,  въ  сущностя,  это  защитники  отечества,  ведущ1е  пар- 
тизанскую войну  съ  Англичанами.  Англичане,  конечно,  правы, 
если  стараются  отъ  нихъ  отделаться.  В4дь  эти  дакоиты  дер- 
жать въ  страхе  ц^лыя  селения  и  сбирають  съ  нихъ  дань.  Тамь, 
где  заведутся    дакоиты,    тамь  уже  не  можетъ  быть  сиокойств1я. 

Когда  докторъ  осмотре.зъ  свопхъ  больпыхъ  и  сделалъ  кое- 
как1я  расиоряжешя,  мы  отиравЕЛпсь  въ  пагоду.  Тамь  у  входа 
меня  поразили  два  колоссальныя  изваян1я,  изображающ1я  какихь-то 
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крылатыхъ  львовъ.  Это  сторожа  храма.  У  входа,  какъ  и  въ 
шведагонской  пагоде,  идетъ  бойкая  торговля  свечами,  ладономъ, 
букетиками,  бумажными  ленточками,  веерами,  изображешями 
животныхъ,  деревянными  изд'Ьл1ями  п  сластями  въ  разныхъ  ви- 
дахъ.  ВсЬ  эти  предметы  приносятся  въ  жертву  идолу. 

Войдя  въ  здан1е  съ  колоссальною  массивною  крышей  и  съ 
деревянного  резьбой,  я  увид-Ьдъ  въ  глубине  храма  колоссаль- 
ную статую  Буд;1,ы,  позолоченную  сверху  до  низу.  Предъ  ста- 
туей горело  много  свечей,  и  стояли  довольно  скудныя  прино- 
шен1Я  богомольцевъ.  Жонщпны,  сидя  на  полу,  усердно  моли- 
лись. Въ  остальномъ  пегуанская  пагода  похожа  на  шведагон- 
скую.  Та  же  ступа  или  колоколъ  съ  длинною  трубкой,  но  безъ 
позолоты,  такое  же  множество  маленькихъ  храмиковъ,  ступъ, 
статуй,  низенькихъ  построекъ,  въ  которыхъ  висятъ  колокола, 
пагодъ,  сооруженныхъ  частными  лицами.  Зная  одну  ступу,  вы 
знаете  пхъ  всЬ:  разница  только  въ  деталяхъ. 

Покончивъ  осмотръ  пагоды,  мы  отправились  къ  доктору.  У 
него  въ  дом-Ь  ц-Ьдый  зв'Ьринецъ:  шесть  собакъ  и  четыре  обезьяны. 
Жена  его  очень  полная  барыня,  уроженка  изъ  Пондишерри  и 
также  метиска  (11а11'са51).  —  Обильный  завтракъ,  который  былъ 
такъ  радушно  предложенъ  мн-Ь,  отличался  обил1емъ  пряностей. 
Докторъ,  повидимому,  очень  добрый  челов^къ.  Кром'Ь  собствен- 
ныхъ  д'Ьтей  у  него  живутъ  еш;е  дв4  чуж1я  девочки...  Жпветъ 
онъ  скромно,  но  хорошо  и  очень  доволенъ  своимъ  положешемъ. 
Еще  недавно  онъ  получалъ  350  руп1п  въ  м'Ьсяцъ,  а  теперь  ему 
вышла  какая-то  прибавка.  Учился  онъ,  какъ  говорятъ,  на  М'Ьд- 
ныя  деньги,  перебивался  и  съ  трудомъ  попалъ  въ  университетъ, 
гд^  ему  пришлось  жить  на  9  руп1п  въ  м-Ьсяцъ.  На  свои  скуд- 
ныя средства  ему  пришлось  содержать  и  братьевъ.  Но  теперь, 
слава  Богу,  онъ  выбрался  на  большую  дорогу,  и  братья  уже  за- 
нимаютъ  хорош1я  м'Ьста:  кто  инженеромъ,  кто  судьей.  Конечно, 
этотъ  почтенный  челов'Ькъ  и  жена  его,  совсЬмъ  иростая  и  не- 
образованная женщина,  тонкимъ  манерамъ  не  обучены  и  не 
приняты  въ  зд'Ьшнемъ  обществе.  Англичане  пришли  бы  въ  ужасъ 
отъ  мещанской  обстановки  дома,  отъ  разныхъ  мелочей  домаш- 
няго  обихода,  отъ  того,  какъ  д^ти  босикомъ  б^гаютъ  по  комна- 
тамъ.  Но  докторъ  этого  остракизма  не  чувствуетъ  и  по  своему 
счастлпзъ.  У  него  есть  два,  три  пр1ятеля,  съ  которыми  онъ 
любптъ  поболтать  о  предметахъ,  вызывающихъ  на  размышете. 
Во1"ь  п  сейчасъ  къ  нему  зашелъ  бенгал1.ск1й  бабу  и,  поговоривъ 
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о  томъ  о  семъ,  незаметно  свелъ  разговоръ  на  возстан1е  1857 
года.  Бенгальск1е  бабу  тогда  давали  уб-Ьжпще  Англичанамъ  и 
скрывалп  ихъ   у  себя. 

Разсказывая  о  разныхъ  эппзодахъ,  Бенгалецъ  говорилъ  объ 
Англичанахъ  въ  почтительномъ  тон'Ь,  безъ  мал^йшаго  оттенка 
недоброжелательства  п  вражды.  Онъ  просто  благогов^лъ  предъ 
англшскою  цивилизащей  и  въ  этомъ  дух-Ь  воспитывалъ  сына, 
котораго  онъ,  повидимому,  боготворилъ.  Между  прочимъ,  онъ 
разсказалъ  о  взят1и  Мандалая  англ1Йскпип  войсками.  Городъ  а 
дБорецъ  были  преданы  грабежу:  грабили  свои  и  чужхе.  Придвор- 
ные тоже  не  оставались  съ  пустыми  руками  и  тащили  что  могли. 
Масса  драгоц-Ьиностей,  золотыхъ  статуй,  р-Ьдкихъ  вещей,  книгъ 
и  рукописей  очутились  въ  рукахъ  солдатъ  и  простой  челяди  и 
продавались  пми  за  безц^нокъ.  Какъ  я  слышалъ,  дворецъ  дере- 
вянный, и  Англичане  собираются  его  сломать,  потому  что  онъ 
очень  грязенъ.  О  короле  Тибау  Бенгалецъ  выразился  съ  сожа- 
л'Ьн1емъ.  В'Ьдь  онъ  очень  молодъ  и  его  оклеветали  Англичане. 
Англичане  со  своей  стороны  разсказываютъ,  что  король  отли- 
чался непом-Ьриою  жестокостью  и  въ  одинъ  день  вел-Ьлъ  казнить 
несколько  десятковъ  людей,  да  еще  къ  тому  родственниковъ. 

Мног1е,  хотя  и  не  отрицаютъ  жестокостеп  короля  Тибау,  го- 
ворятъ,  что  Англичанамъ  нуженъ  былъ  предлогъ,  чтобы  забрать 
въ  свои  руки  богатый  край,  '  на  который  уже  зарились  Итальян- 
цы и  Французы.  О  богатств-Ь  этого  края  уже  давно  зналп  Ан- 
гличане. 

Не    говоря    о    богатыхъ    рубиновыхъ    копяхъ,  -    о    золотыхъ 


^  Произведешя  края:  рисъ,  сахарный  тростникъ,  хлопокъ,  индиго,  табакъ, 
чай,  маисъ,  пшеница,  просо  и  сахаръ  пальмирской  пальмы.  Плодовыя  де- 
ревья: аиельспны,  лимоны,  манго,  хлебное  дерево,  папай,  гуава,  ананасъ,  та- 
маринды, гранаты,  пампельмусы.  Овощи:  пататы,  бобы  всевозможныхъ  сортовъ, 
спаржа,  тыквы,  перецъ,  китайская  р'Ьдька,  помидоры  и  т.  д.  Минералы:  ка- 
менный уголь,  золото,  м-Ьдь,  соль,  нефрптъ,  нефть  п  изъ  драгоц'Ьнныхъ  кам- 
ней рубины  и  сапфиры.  Изъ  животныхъ:  обезьяны,  летучхя  мыши,  шакалы, 
ДИК1Я  кошки,  тигры,  леопарды,  выдры,  куницы,  барсуки,  черные  малайск1е 
медв'Ьдп,  мускусныя  крысы,  ручные  дельфины,  слоны,  летуч1я  б4лки,  крысы, 
мыши,  дикобразы,  зайцы,  кабаны,  олени,  серны,  антилопы,  газели,  лоси,  бизо- 
ны, тапиры,  носороги,  буйволы,  чешуйчгатые  муравьеды  и  т.  д.  Птицъ771  го- 
рода, въ  томъ  чисд*  ласточки,  попугаи,  фазаны  и  т.  д.  Изъ  земноводпыхъ: 
крокодилы,  змЬи,   жабы. 

'  Рубиновыя  копп  около  Могока  чрезвычайно  богаты  ы  только  небольшая 
часть  м-Ьсторожденхй  изсл'Ьдована  какъ  сл4дуетъ. 
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розсыпяхъ  п  каменно-угольиыхъ  залежахъ,  ^  крап  самъ  по  себ'Ь 
даетъ  довольно  значительный  доходъ  казн-Ь  (2.732.654  фунтовъ 
стерлпнговъ).  Изъ  этой  суммы  на  адмпнистрац1ю  пошло  1.537.966. 
Излпшекъ  въ  1887  году  былъ  поглощенъ  большею  частно  во- 
енными расходами  п  очень  небольшая  сумма  досталась  на  до.1Ю 
народпаго   образован1я. 

Страна  богатая,  съ  громаднымъ  будуш;имъ,  и  Англичане  мо- 
гутъ  себя  поздравить  съ  выгоднымъ  пр1обр'Ьтеп1емъ.  но  одно 
непр:ятно,  что  въ  стране  то  тамъ,  то  сямъ  появляются  Дакко- 
иты.  Эти  мстители  за  короля  очень  безпокоятъ  Англичанъ  своими 
зверствами.  Въ  настоящее  время  пронесся  слухъ,  что  одпнъ  изъ 
главныхъ  вождей  ихъ,  известный  Бошвей,  попался  въ  руки  Англп- 
чанъ  вм-Ьст^  со  вс4мъ  своимъ  отрядомъ.  Пока  Англичане  не  спра- 
вятся съ  этими  народными  войсками,  предводительствуемыми  очень 
часто  королевскими  родственниками,  о  спокойств1И  въ  кра^  не- 
чего и  думать.  Въ  последнее  время  прибавились  еще  симптомы 
тревожнаго  свойства.  Въ  Рангуне  появились  поджигатели,  и  ц^- 
лые  кварталы  въ  500  домовъ  выгораютъ  за  одну  ночь.  Англ1й- 
ск1я  газеты  приппсываютъ  эти  поджоги  поджигателямъ,  пришед- 
шпмъ  съ  Верхней  Бирмы,  Англичане  убедились  еще  въ  одномъ, 
что  въ  случа-Ь  какпхъ-нибудь  зам^шательствъ  нельзя  полагать- 
ся на  Бирманскую  полпц1ю,  и  потому  вербуютъ  въ  полицш  Сик- 
ховъ,  которые  уже  сум^ютъ  постоять  за  себя.  Я,  конечно,  былъ 
слишкомъ  мало  въ  Бирм^,  чтобъ  вш'Ьиъ  какое-нибудь  мн4н1е  въ 
этомъ  вопросЬ,  но  можно,  и  не  бывъ  пророкомъ,  предсказать 
что  съ  Даккоптами  п  разными  неудобствами  теперешняго  поло- 
жен1я  Англичане  справятся  очень  скоро,  и  что  страна  возна- 
градптъ  ихъ  сторицей  за  потраченный  трудъ. 

Пароходъ  остался  въ  Рангуне  еще  на  несколько  дней,  и  мн'Ь 
прпшлось  опять  сидеть  у  моря  и  ждать  погоды.  Отъ  нечего  де- 
лать бродишь  по  городу  или  любуешься  оживленною  р^кой,  но 
которой  постоянно  спуютъ  пароходы,  оршинальныя  лодки  съ 
высокою  кормой,  привозящ1я  провиз1ю  или  уго.ть.  Очень  инте- 
ресно, какъ  прптягпваютъ  баржу  къ  пароходу.  Одинъ  изъ  рабо- 
чпхъ  съ  веревкой   на  плечахъ  бросается  въ  воду  и  плыветъ  къ 


'  Угслышя  залежи  открыты  до  настоящаго  врелени  въ  четырехь  м-Ьстахъ: 
1)  въ  с  ;.мидесяти  ыиляхъ  отъ  Мандалая,  2)  .во  150  мпЛяхъ  отъ  Гиидшша,  3) 
въ  ПауланН)  п  4)  въ  землЬ  Шановъ. 
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пароходу,  гд-Ь  п  прикр'Ьпляетъ  свою  веревку.  Способъ  гребли 
зд-Есь  тоже  другой — кптайсшй.  Лодочникъ  гребетъ  стоя  -  впередъ. 

Отъ  людей  какъ-то  невольно  переходишь  къ  пхъ  главному 
помощнику  въ  этомъ  кра'Ь,  къ  слону.  Не  буду  вамъ  говорить  о 
многообразныхъ  услугахъ  этого  умнаго  жпвотнаго,  о  томъ  какъ 
его  ирпручаютъ,  какъ  слониха  сирена  отправляется  въ  л^съ  и 
зам^тпвъ  тамъ  неопытнаго  новичка,  выросшаго  на  вол^,  зама- 
нпваетъ  его  въ  свои  с^ти  и  иосредствомъ  разныхъ  чаръ  дово- 
дить его  до  загона — а  тамъ  участь  его  р1>п1ена. 

Онъ  можетъ  уб'Ьжать  пзъ  загона,  рваться  на  свободу  сколь- 
ко ему  угодно,  но  все  это  напрасно.  Ручные  слоны  знаютъ  свое 
д-Ьло  и  сум'Ьютъ  его  дисциплинировать.  ВсЬ  эти  факты  вамъ 
известны,  и  я  на  нихъ  останавливаться  не  буду.  Скажу  только 
о  томъ,  какъ  слонъ  недалеко  оть  парохода  работаетъ  на  л^со- 
ппльномъ  заводе.  Онъ  работаетъ  по  звонку  и  безъ  понужденш 
запрягается  за  работу,  которая  состоитъ  въ  томъ,  что  онъ  съ 
пристани  доставляетъ  громадныя  бревна  до  самаго  л'Ьсопильна- 
го  завода.  Ему  д.м  этой  ц'Ьлп  од'Ьваютъ  ошейникъ  съ  висящими 
на  немъ  цепями,  на  конц'Ь  которыхъ  есть  крючки.  Безъ  чужой 
помощи  онъ  над-Ьваетъ  крюкъ  и  тащить  громадное  дерево,  до- 
ставленное р'Ькой.  Но  этимъ  не  ограничивается  его  ум'Ьнхе. 
Онъ  ставить  бревно  какъ  разь  туда,  гд'Ь  это  нужно  для  распил- 
ки, и  когда  пила  сделала  свое  д-Ьло,  онъ  очень  аккуратно  скла- 
дываетъ  пхъ  въ  штабели.  Работаетъ  онъ  аккуратно  и  неутоми- 
мо. Зр'Ьлпще  это  очень  занятное.  Умное  животное  ни  за  что  не 
собьется,  точно  онъ  знаетъ,  какой  гд'Ь  требуется  размерь  или 
количество  досокъ.  Одно,  что  онъ  себй  позволяеть,  это  взять 
въ  неурочный  часъ  ванну. 

Но  о  слонахь  иосл-Ь,  когда  будемъ  въ  Схам'Ь,  гд'Ь  слоны 
пм-Ьють  еще  большее  значен1е,  а  теперь  порадуемся,  что  паро- 
ходъ,  наконецъ,  двинулся  въ  путь.  Онъ  прпнялъ  4.0С0  тонъ. 
Матросы  большею  частью  масульмане  и  только  семьдесятъ  чело- 
в-Ькъ  Индусовь.  Офицеры  и  служащ1е  большею  частью  Шотланд- 
цы. Въ  числ4  пассажпровь  дв-Ь  труппы  актеровъ,  которые  между 
собою  пикируются,  н'Ьсколько  Англичань  и  два,  три  Н'Ьмца. 
Н'Ьмцы  добрались  такп  до  Рангуна,  гд'Ь  имеется  даже  н^мецкш 
клубъ.  Между  пассажирами  быль  еще  молодой  Швейцарецъ,  про- 
бывш1Й  Н'Ьсколько  л'Ьтъ  въ  Бпрм'Ь  и  про-ЬхаБШтй  край  вдоль  и 
поперекь.  Нельзя  не  изумляться  энерг1и,  настойчивости  и  вы- 
нослпвостп    этихъ    искателей    фортуны,     которые     съ    пустымъ 
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кошельколъ  отправляются  въ  незнакомый  край.  Онъ  разсказывалъ 
очень  много  любопытнаго  о  своихъ  странств1яхъ,  какъ  ему  при- 
ходилось иногда  вплавь  переплавляться  черезъ  р-Ькп,  какъ  онъ 
спалъ  на  деревьяхъ,  какъ  онъ  голодалъ  и  б'Ьдствовалъ.  Въ  этихъ 
разсказахъ  было  много  поэтической  прелести,  ила  это  мн'Ь  такъ 
казалось  при  вид-Ь  зеркальной  поверхности  Иравадди,  словно 
застывшрй  въ  дремотной  пстом-Ь.  Прозрачность  воздуха,  тишина, 
только  изр-Ьдка  прерываемая  криками  на  берегу,  огоньки  въ  ма- 
ленькихъ  лодкахъ,  безшумно  скользящихъ  мимо  насъ,  очароваше 
тропической  ночи — все  это  придавало  нашей  бесЬд^  какое-то 
особое  значеше,  и  меня  такъ  же,  какъ  и  моего  знакомаго,  манила 
къ  се 64  эта  неведомая  даль. 

Но  испытан1я  его  кончились,  п  онъ  достигъ  довольно  сноснаго 
положен1я,  но  недовольный,  онъ  бросилъ  все  и  опять  стремился 
въ  глух1я  и  ДПК1Я  м-Ьста,  въ  Пенангъ,  оттуда  черезъ  Перакъ  су- 
химъ  путемъ  въ  С1амъ.  О  Бирманцахъ  онъ  отзывался  хорошо  и 
хвалилъ  пхъ  гостепр1имство.  Народъ,  по  его  словамъ,  б'Ьдный, 
часто  не  хватаетъ  рису,  и  онъ  долженъ  изъ  сердцевины  бамбука 
и  разныхъ  травъ  варить  себ-Ь  похлебку.  Показывалъ  онъ  мн'Ь 
разныя  веш;и,  собранныя  во  время  путешеств1я,  фотограф1и — 
онъ  им'Ьлъ  свой  аппаратъ — и  великолепную  книгу  профессора 
ЕозсЬтша'й,  изданную  на  счетъ  англ1йскаго  правительства  въ 
очень  ограниченномъ  количестве  экземпляровъ.  Издан1е  дорогое 
(180  рублей)  и,  действительно,  роскошное.  Профессоръ  получаетъ 
от-ъ  англ1йскаго  правительства  1.200  въ  м^сяцъ  и,  кроме  того, 
известную  сумму  за  каждую  пройденную  имъ  милю.  Жатва,  соб- 
ранная профессоромъ,  довольно  значительная.  Онъ  собралъ  много 
рукописей,  списалъ  много  надписей  и  составилъ  очень  хорош1я 
коллекд1п. 

9  марта.  Мы  совсемъ  забыли,  что  мы  въ  океане  съ  его  бу- 
рями, циклонами.  Море  гладкое  и  спокойное,  какъ  застывшее 
озеро.  Вдали  виднеются  острова  при  чудномъ  фосфористомъ  с1я- 
н1и  луны. 

11  марта,  утромъ,  въ  семь  часовъ  мы  подошли  къ  Пенангу.  1 
Мы  очень  обрадовались,  когда  у  поднож1я  высокихъ,  окутанныхъ 
зеленью  горъ  обрисовывался  хорошеньшй  городокъ,  красивая 
бухта  и  целое  полчище  самианговъ.  Въ  сампанге — такъ  назы- 
вается   лодка  съ  маленькимъ    домикомъ  наверху— живетъ  целое 
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семейство  и  въ  самаанг'Ь  имеется  все,  что  нужно  для  домашняго 
обихода.  Въ  городе  встречаешь  много  Кптайцевъ,  но  въ  Перак-Ь 
ихъ  еще  больше — до  50.000.  Народъ  вообш;е  безпокойный  п 
мстительный.  Еш;е  недавно  тамъ  были  безпорядки,  и  зд'Ьсь  не 
редкость  убийство  какого-нибудь  Англичанина.  Убшство  это  со- 
вершается изъ-за  угла,  и  настоящихъ  впновниковъ  трудно  найти. 
Правосудте  караетъ  обыкновенно  подставныхъ  лицъ,  выставлен- 
ныхъ  китайскою  ко.юшей.  Китайцы  занимаются  торговлей,  они 
же  и  лодочники  и  чернорабоч1е.  Отвратительны  Китайцы  носиль- 
щики, голые  по  поясъ,  съ  отвислыми  животами.  Зд^сь  можно 
встретить  Тамильцевъ,  Индусовъ  и  Сикховъ.  Европейцевъ  очень 
мало  и  между  ними  много  Н^мцевь,  Голландцевъ  и  жидовъ.  Н-Ь- 
мецшй  жидъ  зд-Ьсь  агентомъ  пароходнаго  общества  ВгШзЬ  ЬкИа. 
Капитанъ  жаловался  на  то,  что  начальникъ  надъ  портомъ  ка- 
толикъ  и  всл'Ьдств1е  этого  вс^  служащ1е  католики.  Даже  судья 
1п§§ег  и  католикъ  (то-есть,  проще  говоря,  метпсъ  португальскаго 
происхожден1я) . 

Въ  Пенанг^  есть  католичесшй  женскш  монастырь  и  сестры 
говорятъ  по-французскп.  Англ1йскаго  тутъ  вообще  очень  мало, 
разве  только  флагъ,  который  развевается  надъ  крепостью.  Ка- 
питанъ съ  неудовольств1емъ  разсказывалъ,  что  въ  этой  крепости 
только  одна  пушка  п  та  плохо  стрЬляетъ.  Такъ,  еще  недавно 
пришелъ  американск1й  фрегатъ  п  на  свой  салютъ  не  получилъ 
ответа.  Послали  за  объяснен1ямп  и  узнали,  что  въ  крепости 
нетъ  пороху.  Американцы  уступп.та  свой,  и  тогда  пушка  выпа- 
лила и  ранила  двухъ  .тюдей. 

Въ  прошломъ  столет1и  на  этомъ  острове  жило  только  два 
малайсшя  семейства,  а  теперь  Пенангъ  пмеетъ  около  75  ты- 
сячъ  жителей  '  п  торговыхъ  оборотовъ  на  9  милл10новъ  фун- 
товъ  стерлинговъ.  Съ  вознпкновен1емъ  и  развипемъ  Сингапу- 
ра Пенангъ  теряетъ  свое  прежнее  значен1е,  но  и  въ  настоящее 
время  это  хорошеньк1й  городокъ  съ  красивыми  домами,  хороши- 
ми дорогами,  усыпанными  белымъ  грав1емъ.  Особенно  хороша 
здесь  растительность.  При  виде  мапговыхъ,  апельсинныхъ,  ли- 
монныхъ  деревьеьъ,  пальмовыхъ  лесовъ,  бананпковъ,  хлебныхъ 
деревьевъ,  какъ-то  невольно  вспоминаешь  Коломбо.  Раститель- 
ность такая  же  богатая,  разнообразная,  какъ  и  въ  Коломбо,  но 
Пенангъ  имеетъ    одно    преимущество    предъ    Коломбо — высошя 
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горы,  покрытыя  д-Ьвственныыъ  л'Ьсомъ.  Англичане  воспользова- 
лись этпмъ  п  на  значительной  высоте  построили  санитар1умъ 
пли  м'Ьсто  отдохновен1я  для  людей,  которые  не  могутъ  выносить 
жаркаго  климата.  Я  отправился  вм4ст4  съ  однимъ  Англнчани- 
ноыъ  пзъ  Бирмы  п  его  супругой  къ  водопаду,  который  находит- 
ся недалеко  отъ  санитар1уыа.  Дорога  туда  очень  хорошая,  Р-Ьд- 
ко  встретишь  Европейца,  но  за  то  на  каждомъ  шагу  попадают- 
ся Китайцы,  сидяш;1е  въ  маленькпхъ  япоыскпхъ  колясочкахъ.  Мы 
проехали  каменоломню.  Несколько  десятковъ  двухколесокъ  ожи- 
дали нагрузки.  Камень  зд'Ьсь  очень  хорошъ,  ступени  выходятъ 
громадныя.  До^хавъ  до  ботаническаго  сада,  мы  должны  были 
пойтп  п^шкомъ,  а  это  оказалось  довольно  непр1Ятно;  солнце 
жгло  немилосердно  и  я  изнемогалъ  отъ  жары.  Единственное 
развлечен1е  доставлялъ  мн-Ь  мой  компан1онъ.  Посл-Ь  двадцатп- 
л'Ьтняго  пребывашя  въ  Инд1п,  онъ  отправлялся  въ  Япон1ю.  Въ 
Пенанг-Ь  онъ  считалъ  себя  какъ  дома  и  хот-Ьлъ  блеснуть  пре- 
до мною  своими  лингвистпческпмп  способностями,  и  каждый  разъ 
это  кончалось  полн'Ьйшимъ  ф1аско.  Такъ  онъ  попробовалъ  за- 
говорить съ  ма.11ьчпкомъ,  который  велъ  насъ  на  водопадъ,  но 
мальчпкъ  Тамилецъ  ни  слова  не  понима.тъ  по-англшски  и  по- 
индустани  (урду).  Другой  разъ  онь  попробовалъ  заговорить  по- 
бирмански  съ  Китаянкой,  и  та  подняла  его  на  см1;хъ.  Самолю- 
бивый Анг.1пчанинъ  даже  плюнулъ  отъ  досады  и  этимъ  разсм'Ь- 
шилъ  еш;е  больше  собравшуюся  около   него  публику. 

Посл-Ь  водопада  мы  проехали  на  базаръ  и  въ  туземную  часть 
города.  Дома  въ  туземномъ  квартал-Ь  так1е  же,  какъ  въ  Бирм-Ь, 
плетенки  пзъ  бамбука,  на  сваяхъ  и  съ  маленькими  окнами.  На 
базар4  господствуетъ  китайсшй  элементъ  ч  специфическ1Й  кп- 
тайсий  заггахъ.  Китайсше  дома  изобилуютъ  украшешями,  боль- 
шимп  черными  вывесками  съ  золотыми  буквами. 

Изредка  попадаются  кареты,  нагруженныя  ц'Ьлою  толпой  пн- 
дусскихъ  д-Ьтей,  быки  увешанные  бусами  и  цв-Ьтами. 

Когда  насталъ  адмиральсшй  часъ,  мы  завернули  въ  гостиницу. 
Прислуга  въ  гостипиц-Ь  Индусы  и  Китайцы.  Англичанпнъ  въ  при- 
падке игривости  мазнулъ  своею  ложкой  по  лицу  Китайца,  прп- 
служпвавшаго  памъ  за  столомъ.  Надо  было,  посл4  этой  милой 
шутки,  видеть  обиженное  лицо  Китайца,  иокрасн^вшаго  до  корня 
волосъ.  Вообще  Англичане  на  Восток-Ь  не  церемонятся  съ  ту- 
земцами и  очень  часто  приб^гаготъ  къ  пинкамъ  и  палк^.  Такое 
обращеп1е  не  можетъ  нравиться  тузёмцамъ.  Если  подумаешь,  что 
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Англпчанъ  въ  Пенанг'Ь  какая-нибудь  горсть,  то  просто  страшно 
за  нпхъ  д'Ьлается.  Англпчанъ  вообще  немного  и  въ  банкахъ,  на 
почт'Ь,  въ  Еонторахъ  распоряжаются  метпсы  п  Китайцы — раз- 
умеется въ  качестве  чпновнпковъ  низшаго  разряда.  Онп  доволь- 
ствуются маленькпмъ  жалованхемъ,  на  которое  не  могъ  бы  су- 
ществовать Европеецъ.  Съ  птпмъ  нельзя  не  согласиться,  и 
Европеецъ,  б^дствующ!!!  въ  этихъ  далекпхъ  странахъ,  иредстав- 
ляетъ  собою  очень  грустное  зрелище.  Вотъ,  наприм'Ьръ,  фото- 
графъ,  къ  которому  мы  зашли  для  покупки  впдовъ  Пенанга,  са- 
мыми мрачными  красками  описывалъ  Пенангъ.  Вотъ  уже  шесть 
м-Ьсяцевъ,  какъ  онъ  ничего  не  продалъ,  да  не  у  него  одного, 
застой  въ  торговле  полный,  а  между  т^мъ  жизнь  очень  дорога, 
-Пожал-Ьлп  мы  б'Ьднягу,  помогли  ему,  какъ  могли  и  ушли  изъ 
его  мастерской  съ  грустнымъ  чувствомъ.  Да,  не  легко  живется 
на  чужой  сторон'Ь,  и  неудачнику  зд-Ьсь  еще  тяжел-Ье. 


Нашъ  капитанъ,  ярый  руссофобъ,  какъ- будто  смягчился  и  те- 
перь сильно  негодуетъ  на  Н-Ьмцевъ,  которые  всюду  пронпкаютъ 
и  ма.10-по-малу  отвоевываютъ  м^ста,  насиженныя  Англичанами. 
Тамъ,  гд'Ь  не  было  ни  одного  н-Ьмецкаго  корабля,  теперь  пхъ 
десять.  Солидарность  между  ними  изумительная  и  къ  этому  онп 
дружатъ  съ  Китайцами.  Два  сапога  пара,  выразился  съ  горечью 
капитанъ. 

У  насъ,  говорптъ  онъ, — боятся  Росс1и  и  опасаются  взятхя 
Константинополя,  а  что  будетъ,  если  въ  самомъ  д^-тЬ  Русск1е 
возьмутъ  Константинополь? 

Пострадаетъ  наша  торговля,  наши  интересы?  Да  ничего  не 
будетъ,  все  одни  пустые  страхи. 

Русск1е  построютъ  одинъ  корабль,  вся  Англ1Я  объ  этомъ  го- 
ворптъ. Н^мцы  и  Итальянцы  строютъ  пхъ  десятки  и  мы  молчимъ, 
а  между  т^мъ  Шмцы  для  насъ  въ  будущемъ  гораздо  оиасн^е. 
Они  все  высмотрятъ  п,  когда  нужно  будетъ,  сум^ють  воспользо- 
ваться своими  знашями. 


Вечеромъ  у  насъ  было  даровое  представлен1е— я  хот^лъ  ска- 
зать: сильная  гроза  съ  дождемъ.  Это  былъ  первый  тропич(  ск1П 
ливень.  Во  всю  мою  поездку  по  Инд1и  я  пользовался  прелест- 
ною   погодой,    вид^лъ    только    ясное,    безоблачное    небо,    могъ 
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любоваться  чуднымъ  закатомъ,  яркпмъ,  зв-Ьзднымъ  небомъ  и  еще 
бол4е  очаровательнымъ  и  велпчественнымъ  восходомъ  солнца. 
Въ  течен1е  дня  не  думаешь  о  солнц'Ь,  или  в'Ьрн'Ье.  думаешь 
о  немъ  съ  неудовольствхемъ,  пграешь  съ  нпмъ  въ  пряткп  и 
все  стараешься  какъ  бы  улизнуть  отъ  него  подальше.  Всякая 
прогулка  днемъ  не  обходилась  мн'Ь  даромъ  п  посл'Ь  восхожден1я 
къ  водопаду  я  лежалъ  въ  койк'Ь  съ  сильною  головною  болью. 

Вдругъ  засв'Ьж'Ьло.  Немилосердное,  жестокое  солнце  скрылось. 
Розовыя  облака  приняли  какой-то  отт'Ьнокъ  кровавый,  а  потоыъ, 
словно  налитыя  свпнцомъ,  спускались  все  ниже  п  ниже  надъ  го- 
ризонтомъ.  Зеленое  море  вдругъ  почернело  п  по  заливу  пронесся 
цпклонъ.  Картпна  была  очень  эффектна,  точно  гигантская  рука  съ 
розгами  прошлась  по  морской  поверхности.  ВсЬ  сампанги  исчезли 
пли  улепетывали  къ  берегу.  Молн1я  и  громъ  не  прерывались  ни 
на  минуту,  но  мы  чувствовали  себя  безопасными  п  радовались 
тому,  что  эта  гроза  не  застала  насъ  въ  открытомъ  мор4.  Капи- 
танъ  покачпвалъ  головой,  говоря,  что  это  вероятно  цпк.10нъ. 

12  марта  мы  покинули  красивый  островъ  и  лучезарное  небо 
опять  с1яло  надъ  намп.  Проливъ  зд'Ьсь  очень  узокъ,  гораздо  уже 
ч^мъ  Иравадди,  такъ  что  ясно  видишь  оба  берега,  окаймленные 
кокосовыми  роп];амп.  ясно  различаешь  горы  и  красивыя  долины 
съ  жалкими  малайскими  деревушками,  Вечеромъ  на  горизонте 
опять  появилась  грозная  туча  и  разразилась  къ  десяти  часамъ 
сильнымъ  лпвнемъ,  но  море  оставалось  спокойно. 

13  марта,  воскресенье.  Англичане  сидятъ  со  своими  молит- 
венниками. Красивые  пейзажи  напоминаютъ  мн'Ь  южный  берегъ 
Крыма. 

14-го  мы  были  въ  Сингапуре  (пли  городе  льва),  о  которомъ 
скажу  очень  мало,  потому  что  онъ  находится  на  торной  дороге 
и  друг1е  путешественники  описывали  его  довольно  основательно. 
11о  обилш  Китайцевъ  я  назвалъ  бы  Сингапуръ  китайскимъ  го- 
родомъ.  Ихъ  насчитываютъ  до  девяноста  тысячъ  и  они  чувст- 
вуютъ  свою  силу.  По  отношенш  къ  Европейцамъ  я  не  зам'Ьтилъ 
у  нихъ  большой  предупредительности.  Напротивъ,  обрап1;ен1е  ихъ 
дерзкое,  вызываюш,ее.  Только  дюж1й  Сикхъ,  схватпвъ  Китайца 
за  косу,  внугааетъ  ему  некоторое  уваженте  къ  физической  сп.д'Ь. 

Контрастъ  между  европейскою  частью  города  и  туземною  по- 
разительный. Въ  первой  чудные  сады,  красивыя  дачи,  довольство 
и  благоустройство,  а  тамъ  жалк1я  плетенки  пзъ  бамбука  и  ша- 
лаши на  сваяхъ.  Китайцы    живутъ    дучше    Малайцевъ.    Дома  у 
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нихъ  въ  два  этажа  съ  выступами  на  улицу.  Малайцы  большею 
частью  неспособны  къ  тяжелому  труду.  Такъ,  наприм'Ьръ,  ку- 
чера въ  Сингапур'Ь  Малайцы,  Китайцы  же  возятъ  японсюя  ко- 
лясочки. Малайцу  не  много  нужно;  получивъ  какой-нибудь  грошъ, 
онъ  отдыхаетъ,  а  Китаецъ  трудится  безъ  устали.  Куда  не  взгля- 
нете, везд'Ь  увидите  голыхъ  по  поясъ  Китайцевъ,  работающпхъ 
въ  свопхъ  лавкахъ.  Онъ  какъ  будто  не  знаетъ  отдыха,  только 
позволяетъ  себ4  несколько  минутъ  передышки,  обкатитъ  себя 
холодною  водой  и  опять  принимается  за  работу.  Вотъ  почему 
Китайцы  такъ  опасны  тамъ,  гд'Ь  онп  поселяются;  какъ  работ- 
ники, они  незаменимы  и  очень  успешно  конкуррируютъ  съ  дру- 
гими народами. 

Китайцы,  ир1'Ьзжаюш,1е  въ  Сингапуръ,  иринадлежатъ  обыкно- 
венно къ  двумъ  категор1ямъ:  или  онп  уже  законтрактованы  за- 
ранее на  несколько  л^тъ  какимъ-нпбудь  предпринимателемъ  или 
они,  свободные  отъ  веякпхъ  обязательствъ,  явились  туда,  но 
безо  всякихъ  средствъ  къ  жизни.  Въ  первомъ  случа'Ь  это  почти 
рабство,  въ  другомъ  онъ  долженъ  скорее  найти  господина.  И 
въ  томъ  и  другомъ  случае  его  положен1е  очень  тяжелое.  Прошло 
несколько  л^тъ  и  онъ  отложилъ  несколько  грошей  и  глядишь 
работаетъ  для  себя.  Не  будь  у  Китайца  страсти  къ  игр^,  онъ 
былъ  бы  застрахованъ  отъ  всякихъ  невзгодъ  жизни.  Но  онъ 
опять  принимается  за  работу  и  мног1е  изъ  нихъ  потомъ  -Ьздятъ 
въ  коляскахъ  и  живутъ,  какъ  лорды. 

Уличная  жизнь  въ  Сингапуре  еще  ярче  и  колоритн'Ье,  ч-Ьмъ 
въ  Индш.  Тутъ  кром^  Парсовъ,  Арабовъ,  Евреевъ,  Арабовъ  въ 
темныхъ  шелковыхъ  од'Ьян1яхъ,  бомбейскихъ  купцовъ  въ  боль- 
шихъ  б^лыхъ  тюрбанахъ  и  въ  шпрокихъ  шароварахъ,  увидишь 
еще  Малайцевъ  въ  красныхъ  драпировкахъ  (саронгъ)  и  Китай- 
цевъ вс^хъ  классопъ,  начиная  съ  рабочихъ  въ  голубой  хол- 
стинке и  кончая  богачами,  од-Ьтыхъ  въ  крепъ  и  шелкъ.  Кра- 
сокъ  у  меня  не  хватитъ,  чтобъ  описать  постоянное  оживлеше 
п  суету  въ  туземныхъ  кварталахъ.  Все  в^дь  делается  на  улиц^, 
на  виду  у  всЬхъ.  Тамъ  же  одеваются,  бреются,  обливаются  во- 
дой, купаются,  шьютъ,  пилятъ  л^съ;  тамъ  же  торгуютъ,  про- 
даютъ  морскую  капусту,  воду,  зелень,  фрукты,  рыбы^  трепанги; 
тамъ  же  въ  грязной  вод-Ь  полощатъ  европейск1я  платья,  обши- 
тыя  кружевами  и  немилосердно  колотятъ  ихъ  о  камень,  тутъ 
же  снуютъ  экипажи  самыхъ  разнообразныхъ  фасоновъ,  начиная 
отъ  элегантнаго  ландо  и  кончая  тачкой    съ  большимъ  колесомъ 
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ПО  середпн^  п  съ  двумя  спдящпми  на  немъ  Кптайцамп.  Въ  воз- 
духе стоптъ  неумолкаемый  гулъ,  усиленный  по  временамъ  со- 
бачьпмъ  лаемъ  п  кптайскпмп  хлопушкамп  или  петардамп. 

Изъ  Сингапура  можно  съездить  въ  Джохора.  Шоссейная  до- 
рога проходптъ  мимо  нраспвыхъ  дачъ,  пальмовыхъ  л4совъ,  план- 
тац1Ё  ман1ока.  Хотя  еще  очень  рано,  но  по  дорог-Ь  постоянное 
двпжен1е,  встр-Ьчаются  нарядные  экипажи,  наездники,  соверша- 
ющ1е  свою  утреннюю  прогулку;  жалкхе  Китайцы  измученные  та- 
щатъ  колясочку  или  ц'Ьлый  возъ,  нагруженный  съ  верху  до  низу 
ананасами,  бананами  или  пахучими,  но  очень  вкусными  дур1а- 
намп.  Посл^  н'Ьсколькихъ  часовъ  -Ьзды  мы  добрались  до  про- 
лива, отд'Ьляющаго  островъ  Сингаиуръ  отъ  материка. 

На  противоположномъ  берегу  красивая  барская  усадьба,  надъ 
которою  развевается  флагъ  магараджи  Джохорскаго,  уступив- 
шаго  во  время  оно  Англичанамъ  свои  права  на  Сингаиуръ  и 
теперь  иолучающаго  за  это  пенс1ю  отъ  акгл1йскаго  правитель- 
ства. Въ  настоящее  время  этотъ  номинальный  влад'Ьлецъ  не- 
большаго  клочка  земли  пользуется  некоторыми  правами  незави- 
симаго  государя,  им4етъ  свой  дворъ,  свою  кр-Ьпость,  свою  мо- 
нету, свою  почту  и  живетъ  богатымъ  бариномъ.  Дворецъ  отд^- 
ланъ  съ  большою  роскошью,  тронная  зала,  съ  большими  пор- 
третами англ1йской  королевы,  принца  Альберта,  принца  Уэль- 
скаго,  нич^мъ  не  отличается  отъ  другихъ  тронныхъ  залъ.  Есть 
во  дворц'Ь  и  роскошная  столовая  на  сто  персонъ,  куда  пригла- 
шаются по  временамъ  сливки  спнгапурскаго  общества,  и  ц^лый 
рядъ  комнатъ,  предназначенныхъ  для  ночлега  и  пр1ема  имени- 
тыхъ  гостей.  Самъ  магараджа  не  живетъ  въ  этомъ  дворце,  а  въ 
сос^двемъ  флигеле,  где  помещается  его  гаремъ.  Паркъ,  окру- 
жающ1Й  дворецъ,  очень  хорошъ,  но  это  не  редкость  въ  здеш- 
нихъ  местахъ.  Стоитъ  только  покинуть  деревню,  лесопильный 
заводъ  и  вы  очутитесь  въ  дебряхъ  девственнаго  тропическага 
леса. 

Вечеромъ,  когда  я  отправлялся  на  пароходъ,  который  дол- 
женъ  былъ  доставить  меня  въ  Яву,  со  мною  было  одно  маленькое 
прпключен1е.  Дело  въ  томъ,  что  я  уже  съ  утра  отправплъ  вещи 
на  пароходъ  и  остался  совсемъ  налегке  въ  Сингапуре.  После 
обеда  въ  гостинице,  я  отправился  после  десяти  часовъ  на  па- 
роходъ. Пристань  французской  комиан1и  находится  въ  трехъ 
миляхъ  отъ  города.  Выглянувъ  изъ  кареты,  я  заметплъ,  что  мы 
проезжали  по  темной  и  пустынной  местности.    Вотъ  где  можно- 
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ограбить  человека,  подуыалъ  я  п,  ощупывал  свой  бумажнпкъ, 
вспомнплъ,  что  со  мною  н^тъ  оруж1я,  а  только  одинъ  зонтикъ. 

Не  усп'Ьлъ  я  это  подумать,  какъ  вдругъ  пзъ-за  угла  на  ка- 
рету кинулся  челов'Ькъ.  Онъ  кричалъ  что-то  Малайцу,  попро- 
бовалъ  вскочить  на  козлы,  а  Малаецъ  тоже  кричалъ  и  отбивался 
отъ  непрошеннаго  сЬдока.  Увид'Ьвъ,  что  интересный  незнако- 
мецъ  оспливаетъ  Малайца,  хочетъ  захватить  возжи  и  толкаетъ 
его  съ  козелъ,  я  открылъ  окно  и  пустплъ  въ  ходъ  единственное 
оруж1е— зонтикъ.  Тогда  онъ  долженъ  былъ  оставить  Малайца  и 
всю  свою  атаку  устремить  на  меня,  т.-е.  открыть  дверцы  ка- 
реты. Но  вся  выгода  была  на  стороне  обороны  и  онъ  опять 
бросился  на  Малайца  п  улучшивъ  минуту,  столкнулъ  Малайца  съ 
козелъ,  схватилъ  возжи  и  круто  иоверпулъ  лошадей,  такъ  что 
мы  очутились  въ  канаве,..  Теперь  онъ  старался  открыть  окно, 
но  я  м-Ьшадъ  ему  зонтикомъ.  Сойти  съ  козелъ  онъ  не  ре- 
шался. 

Но  наконецъ  убедившись  въ  безуспешности  попытки  про- 
лезть черезъ  окно,  онъ  сошелъ  съ  козелъ  и  началъ  тащить 
дверцы.  Какъ  долго  продолжалось  это  единоборство,  не  помню, 
но  Малаецъ,  уже  забытый  моимъ  протпвникомъ,  очень  кстати 
бросился  къ  лошадямъ,  схватилъ  ихъ  за  уздцы,  вывелъ  ихь  на 
дорогу  и  пустилъ  ихъ  вскачь.  Мой  незнакомецъ  этого  не  ожп- 
далъ  и  отъ  внезапнаго  толчка  растянулся  на  земле.  Но  онъ 
скоро  поднялся  и  побежалъ  за  нами.  Лошади  были  добрыя,  у 
Малайца  быстрыя  ноги  и  мы  очень  скоро  добрались  до  при- 
стани. 

Когда  это  комическое  приключеше  кончилось  благополучно, 
то  мне  хотелось  разсмеяться,  но  испуганное  лицо  Малайца  на- 
строило меня  на  серьезный  ладъ.  Получивъ  отъ  меня  деньги, 
Малаецъ  не  решался  ехать  домой  и  иовидимому  поджпдалъ  ком- 
панюновъ. 

(Щюдолжете  сл1ьдг/етъ.) 

Г.  де-Волланъ. 


ПРОПАЖА. 


Разсказъ  старосв"1)Тскаго  пом^Ьщика. 


Это  было  давно,  въ  сороковыхъ  годахъ;  въ  нашемъ  город'Ь 
произошелъ  такой  скандаль,  что  старожилы  не  забыли  его  до 
спхъ   иоръ. 

Тогда  губернсшй  предводитель  былъ  князь  В*,  хорош1й  чело- 
в'Ькъ  и  большой  хл-Ьбосоль.  Въ  день  имянинъ  княгини,  17-го 
сентября  (ее  звали  В-Ьра  АлексЬевна),  онъ  пригласилъ  на  об4дъ 
и  городскйхъ  обывателей  и  иом4ш;пковъ,  которые  еще  не  пере- 
брались въ  городъ.  Собралось  посЬтителей  тридцать  дамъ  и 
мужчпнъ. 

Къ  концу  об-Ьда  княгиня  вдругъ  говрритъ:  „а  я  вамъ  не  по- 
казала подарокъ  мужа",  и  приказала  лакею  спросить  подарокъ  у 
горничной. 

Ей  подали  футляръ,  изъ  котораго  она  вынула  гребенку,  укра- 
шенную драгоценными  каменьями.  Гребенки  только  что  вошли 
въ  моду  п  князь  не  поскупился,  чтобы  потешить  жену,  которая 
любила  пощеголять.  Какъ  теперь  гляжу:  на  золотомъ  фон-Ь  были 
разсыианы  изумруды  и  жемчужины.  Гребенка  переходила  изъ 
рукъ  въ  руки:  всЬ  любовались,  дамы  ахали.  Князь  разсказа.1ъ, 
что  онъ  еезаказывалъ  у  Розенштрауха.  „Заметьте,  сказалъ  онъ, — 
изумрудъ,  который  по  середине,  я  его  вынулъ  язъ  перстня  мо- 
его отца.  Розенштраухъ  ув'Ьряетъ,  что  такой  камень  оценить 
трудно. " 

ВсЬ  желали  взглянуть  на  драгоц-Ьиный  изумрудъ,  и  гребенка 
стала    переходить    обратнымъ    путемъ  въ  руки   гостей.    Подали 
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шампанское,  собиралось  уже  вставать  изъ-за  стола,  княгиня 
спроспла:  „а  гд'Ь  же  моя  гребенка?  Пора  ее  положить  въ  фут- 
ляръ". 

Вотъ  тутъ-то  произошло  н'Ьчто  такое,  чего  перомъ  не  описать 
и  словомъ  не  передать. 

Разговоры  прекратились  разомъ, — у  меня  ее  н'Ьтъ, — и  у  меня 
Н'Ьтъ,— н^тъ  и  у  меня,— только  и  было  слышно.  Гости  засуеТ"п- 
лись,  переглядывались,  отодвигали  стулья,  смотрели  подъ  сто- 
ломъ.  Смущен1е  было  общее:  я  самъ  смутился  не  мен'Ье  дру- 
гихъ.  —  Почему?  не  могу  объяснить.  Я  смущался  за  себя  и  за 
всЬхъ,  было  совестно  предъ  хозяевами;  за  кого-то  было  стыдно. 

—  Зд'Ьсь  какой  -  нибудь  шутникъ,  зам'Ьтилъ  князь.  —  Ар- 
дабьевъ  вы? 

Ардабьевъ  отв'Ьчалъ:  честное  слово,  не  я!  Эта  шутка  не 
въ  моемъ  вкус'Ь. — Онъ  былъ  свой  челов4къ  у  князя  и  любплъ 
посмеяться,  но  было  не  до  см^Ьху. 

Представьте  себ4  такое  положен1е,  что  тутъ  д-Ьлать  хозяе- 
вамъ  п  гостямъ?  Перешли  въ  гостиную,  одни  говорили  въ 
слухъ,  друг1е  шепотомъ.  Князь  остался  какъ  и  всегда  благо- 
воспитаннымъ  челов^комъ.  Онъ  сказалъ:  „Господа,  что  вы  такъ 
смутились,  —  успокойтесь  пожалуста.  Пропажа  найдется,  я  въ 
этомъ  не  сомневаюсь".    Княгиня    старалась  занимать  гостей 

Въ  ихъ  чпсл-Ь  былъ  одинъ  помещикъ,  Николай  Иваиовичъ" 
Ильменьевъ,  на:кпвш1й  себе  дурную  славу,  Л^тъ  за  пятнадцать 
до  начала  моего  разсказа,  гх^шЕш  житель,  Янковск1й,  назна- 
чи.1ъ  его  опекуномъ  свопхъ  спротъ,  и  всЬ  знали,  что  онъ  по- 
рядкомъ  попо.тьзовался  ихъ  состояшемъ.  Распуска.1п  о  немъ 
много  слуховъ,  можетъ-быть  и  иреуве.тгиченныхъ,  но  достаточно 
и  того,  что  я  самъ  могъ  иров-Ьрить.  Говорятъ,  есть  общее  правило: 
тотъ  кто  дожплъ  до  пятидесяти  л^тъ  и  не  прослылъ  за  честнаго 
человека,  тотъ  не  честный  челов^къ.  Нельзя  было  не  заметить, 
что  некоторые  гости  посматривали  на  него  съ  уб1йственнымъ 
подозреньемъ. 

С'Ьли  за  карточные  столы;  Ардабьевъ  не  остался  ужинать  и 
предложи.1ъ  завезти  меня  домой.  Мы  поехали. 

—  Какова,  говорптъ,  оказ1я!  Они  все  указываютъ  на  Иль- 
меньева,  -  признаюсь,  и  я  не  прочь.  А  вы? 

—  Страшно,  знаете,  обвинить  человека  въ  такомъ  гнусномъ 
деле  безъ  доказательствъ. 

—  Да...  конечно.  Но  его  репутац1я  вамъ  известна. 
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—  Слишкомъ  пзв'Ьстна,  подума.1ъ  я. — Дрянцо-челов^къ,  а  уменъ 
п  хптеръ.  Я  годами  зналъ  семейство;  покойную  жену  свою, — 
прекрасную  женп1,пну,  онъ  такъ  обошелъ,  что  она  выставляла 
его  прим-Ьромь  честности  и  безкорыст1я,  и  въ  такихъ  по- 
нят1яхъ  воспитана  даже  была  дочь  и  отца  обожала!  Онъ  за- 
нимался ея  восиптан1емъ,  выписывалъ  для  нея  гувернантокъ  и 
учителей. 

Ардабьевъ  зам^тплъ:  „а  какъ  Наташа  была  мила  сегодня!  и 
за  что  судьба  наградила  его  такою  дочкой". 

И  ради  этой  дочки  порядочные  люди  щадили  отца,  т4мъ  не 
мен4е  онъ  ей  нанесъ  много  вреда.  Какъ  нарочно  въ  тотъ  день 
она  надела  жемчужное  ожерелье,  подаренное  Николаемъ  Ивано- 
впчемъ.  Мы  слыхали  отъ  него,  съ  разными  вар1антами,  истор1ю 
этого  ожерелья.  Оно  было  заложено  въ  частныя  рукп  покой- 
нымъ  Янковскимъ;  по  его  просьбе  Ильменьевъ  выкупплъ  жем- 
чугъ,  и  остави.яъ  за  собой,  ирпбавпвъ  къ  выкупу  тысячу  руб- 
лей; иногда  онъ  говорплъ  полторы  тысячп,  иногда  и  ц'Ьлыхъ  дв'Ь. 
Разъ  онъ  обмо.1вился,  разсказа.1ъ,  что  куци.'1ъ  жемчугъ  посл4 
кончены  Янковскаго.  Наско.гько  тутъ  было  правды,  паско.1Ько 
лжп,  никто  не  пров'Ьрплъ,  но  ч'Ьмъ-то  нечистымъ  отзывался 
разсказъ.  Кто  то  прозва.1ъ  ожерелье  „Сиротскш  жемчугъ",  а 
Наташа  ш,еголяла  нарядомъ,  не  подозревая  его  пропсхождеп1я. 

Въ  это  время  р^ша-тась  ея  будущность. 

Наташа  нравп.шась  Мстаславскому,  единственному  сыну  роди- 
телей, изв'Ьстныхъ  въ  нашей  губерн1и. 

Мстиславск1е  были  люди  съ  в^сомъ,  держались  гордо,  но  чрез- 
вычайно прп.зпчно,  принимали  радушно  посетителей,  но  въ  выборе 
пхъ  были  разборчивы.  Подъ  благовиднымъ  иредлогомъ  они  укло- 
нились отъ  сблпжен1я  съ  Николаемъ  Ивановпчемъ,  молчали  о 
немъ  ради  дочери,  а  ее  хвалили,  но  женить  на  ней  сына,  поро- 
дниться съ  Ильменьевымъ  было  бы  для  ппхъ  большое  горе.  Однако 
настойчивость  Мстиславскаго  сломила  бы  можетъ  быть  пхъ  упор- 
ство, по  вотъ  па  б4ду  разыгралась  пстор1я  кражи  гребенки;  онъ 
находился  на  службе  въ  Москве  и  попалъ  домой  въ  самый 
разгаръ  толковъ  и  сплетенъ. 

Я  за-Ьха.^  невзначай  къ  старикамъ,  они  были  хорошо  распо- 
ложены ко  мне,  п  не  стесняясь  мопмъ  присутств1емъ.  п})одол- 
жали  разговоръ  о  жгучемъ  вопрос4.  Старпкъ  горячился. 

—  Я  горжусь  нашимъ  старпннымъ  родомъ  потому,  что  никогда, 
нич'Ьмъ  его  не  запятнялъ,  говорилъ  онъ.   -  Въ  пашемъ  семействе 
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не  было  ыошенниковъ,  женщины  выходили  замужъ  за   честныхъ 
людей,  а  мужчины  женились  на  честныхъ  д'Ьвушкахъ. 

—  Вы  знаете,  что  мн^  неирхятенъ  этотъ  господинъ,  возразплъ 
съ  жаромъ  молодой  челов'Ькъ,— но  за  чтб  же  дочь  будетъ  жертвой 
отцовскпхъ  гр-ЬхоБЪ. 

—  Алёша,  вмешалась  его  мать,  Елизавета  Дмптр1евна, — ты  зна- 
ешь поговорку:  яблоко  отъ  яблони  не  далеко  иадаетъ. 

—  Машап,  это  даже  на  васъ  не  похоже,  отозвался  АлексЬй, 
зад-Ьтый  за  живое  ея  зам'Ьчанхемъ.  —  Нельзя  судить  о  людяхъ  на 
основан1п  поговорки.  А  если  и  такъ,  почему  не  предположить, 
что  Наталья  Николаевна  родилась  въ  свою  мать?  ВсЬ  говорятъ, 
что  она  была  отличная  женщ:ина;  не  правда  ли,  Петръ  Степа- 
нычъ,  обратился  онъ  ко  мн4? 

—  Совершенная  правда,  отв'Ьчалъ  я. 

Елизавета  Дмитр1евна  была  вспыльчива.  Огорчивъ  сына,  она 
старалась    превозмочь  себя,  но  не  могла. 

—  Алёша  довольно,  сказала  она,  вдругъ  обрывая  разговоръ. — 
Я  беру  назадъ  свои  слова,  я  допускаю,  что  девушка  безупречна, 
но  она  иодъ  вл1ян1емъ  отца,  и  ей  надо  будетъ  выбирать  между 
отцемъ  и  мужемъ.  Во  всякомъ  случае,  посоветуй  ей  не  нада- 
вать своего  жемчужнаго  ожерелья...  Алёша,  заключила  она,  пере- 
ходя въ  бол'Ье  умеренный  тонъ, — божусь  теб'Ь,  мн-Ь  жаль  её,  но 
порядочные  люди  поймутъ,  что  посл'Ь  посл^дняго  скандала  никто 
не  пожелаетъ  породниться  съ  Ильменьевымп.  Повторите  ему, 
Петръ  Степановичъ,  что  всЬ  его  обвиняютъ  въ  краж^  гребенки. 

Я  подумалъ  о  Наталье  Николаевне  и  отв'Ьча.'1ъ: 

—  Да, — но  в4дь  не  доказано,  что  онъ... 

—  Достаточно,  что  его  заподозрили,  вмешался  старикъ. — Дока- 
зательства излишни! 

Онъ  былъ  настойчивъ,  а  сынъ  его,  напротпвъ,  слпшкомъ  мяг- 
каго  свойства,  но  ми.^ый,  хорош1й  малый.  Наташа  его  полюбита 
страстно;  а  ояъ  только  ею  увлекался.  Я  не  сомневаюсь,  что  они 
могли  бы  быть  вполне  счастливы.  Ему  следовало  выбрать  жену, 
которая  была  бы  тверда  за  двоихъ,  а  твердость  своего  характера 
Ната.1ья  Николаевна  вызсказывала  не  разъ. 

Я  не  видалъ  ее  со  дня  об^да  у  предводителя,  п  неолшданно 
получплъ  отъ  нея  записку  съ  иросьбой  навестить  ея  отца. 

Она  встретила  меня,  какъ  всегда,  дружески,  крепко  пожала 
руку.  Съ  перзаго  взгляда  я  заметплъ,  что  она  похудела  и  выра- 
жеше  взгляда  было  грустное.  У  Мстиславскпхъ  я  засталъ  семейный 
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перелолохъ,  но  тутъ  разыгрывалась  драма,  решался  вопросы 
жить  плп  не  жпть?  Какъ  теперь  на  нее  гляжу:  она  родилась  въ 
мать,  высокая,  стройная,  не  слпшкомъ  тонкая,  б'Ьлая  съ  тем- 
ныма  волосами.  Привычка  закидывать  слегка  голову  назадъ  ей 
придавала  гордый  впдъ,  а  улыбнется,  словно  ч'Ьмъ  подаритъ. 

—  Что  это  вы  насъ  забыли!  начала  она. — Папа  будетъ  очень 
радъ  васъ  видеть.  Его  надо  развлечь,  онъ  меня  безпокоитъ. 
Боюсь,  у  него  опять  невральг1я.  Помните,  тому  два  года,  какъ 
онъ  ею  страдалъ?  Онъ  не  спалъ  всю  ночь,  п  заснулъ  теперь. 
Подождите  немного,  прсшу  васъ. 

Мы  устроились  въ  гостиной.  Наталья  Николаевна  продолжала 
говорить  о  болезни  отца. 

—  Отчего  это  возобновилось?  спросилъ  я. 

—  Отчего?.,  отвечала  она  съ  ожесточешемъ. — Оттого,  что 
наше  милое  общество  не  оставляетъ  его  въ  поко'Ь.  Что  я  говорю 
въ  локо-Ь!  Его  пресл^дуготъ. 

—  Полноте,  Ната.1ья  Николаевна.  Можно  ли  обращать  вни- 
ман1е  на  сплетни,  и  у  кого  хватило  духу  ихъ  передать  вамъ? 

—  У  кого?  повторила  она  съ  горькою  усмешкой; — так1е  добро- 
желатели «сегда  найдутся.  А  сегодня  опять  безъпмянное  пись- 
мо... Это  ужасно!  ужасно! 

Слезы  ея  брызнули  неудержимо;  она  поднесла  платокъ  къ  лицу. 

—  Я  удивляюсь,  что  Николай  Ивановпчъ  сообщаетъ  вамъ 
эти  письма. 

—  Онъ  пе  сообщаетъ.  Показалъ  только  первое;  зат'Ьмъ  я  ве- 
лела иодавать  мн'Ь  одной  городск1Я  письма  на  его  имя.  Онъ  это 
узналъ  п  сердился,  что  я  ихъ  истребляю  безъ  его  ведома.  Ты, 
говорптъ,  только  себя  разстраиваешь  по  напрасну.  На  клевету 
отв'Ьчаютъ  презр'Ьи1емъ...  А  самъ  занемогъ! 

—  Хорот1е  люди  будутъ  стоять  за  васъ. 
Я  поц'Ьловалъ  у  нея  руку. 

—  О!  вы,  я  уверена,  всегда  останетесь  нашимъ  другомъ. 

—  Всегда. 

Разумеется  это  заявлен1е  она  не  приняла  единственно  на 
свой  счетъ  и  заговори.та  сквозь  слезы: 

—  И  какая  гадость,  какое  грязное  обвпнен1е!  И  подумайте, 
что  оно  пало  на  такого  честнаго,  благороднаго  человека!  И  за 
что  1)нп  его  ненавидятъ?..  Одни  изъ  зависти,  друг1е  потому,  что 
онъ  имъ  говорилъ  не  разъ  правду  въ  глаза.  В^дь  вы  его  зна- 
ете, что  на  ум-Ь,  то  и  на  язык'Ь. 
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Разговоръ  прекратился  на  н-Ьсколько  минутъ. 
Она  облокотилась  на  столъ,  потупилась,  п  принялась  разгла- 
живать клочекъ  бумаги,  завернутый  въ  трубочку. 

—  Правда  ли,  что  Мстис;1авск1й  зд-Ьсь....  АлексЬй  Павло- 
вичъ?  спросила  она,  не  взглянувъ  на  меня. 

—  Правда. 

—  Когда  онъ  пр1'1халъ? 

—  Когда?..  Кажется  дня  три-четыре. 

Прошла    ровно    неделя    съ    т'Ьхъ  поръ,  какъ    я  его  впд'Ьлъ. 
Наталья  Николаевна  побл^дн^ла,  какъ  полотно;  рука    ея    за- 
мерла надъ  клочкомъ  бумаги. 

—  Онъ...  здоровъ? 

—  Право  не  знаю.  Я  ихъ  давно  не  видалъ. 

Мы  оба  замолкли.  Она  встала  порывисто  и  сказала:  --  однако 
надо  разбудить  папа. 

—  Я  подожду.  Больнаго  человека  не  будятъ. 
Въ  эту  минуту  вошелъ  Николай  Ивановичъ. 

Онъ  былъ  невзрачный  худощавый  брюнетъ,  съ  карими  живы- 
ми глазами,  съ  мягкими  добродушными  пр1емами,  чистеньк1й^ 
всегда  11гё  а  диа1;ге  ер;п51е8. 

—  Здравствуйте,  голубчикъ,  началъ  онъ  кр-Ьико,  пожавъ  мою 
руку.  Я  раскланялся. — А  она-то?  Посмотрите  на  что  похожа? 

—  Я?  Я  здорова,  папа,  л  совершенно  здорова. 

—  Здорова,  а  худеешь  и  бледна,  что  страшно  на  тебя  взгля- 
нуть. И  все  изъ  чего?  Разв-Ь  я  не  знаю!  Ради  Бога,  го.1убчпкъ, 
уверьте  ее,  что  унизительно  обращать  внпмаше  на  пныя  вещи. 
Она  знаетъ,  что  у  меня  много  враговъ,  но  несмотря  на  ихъ 
кляузы,  я  остался  честнымъ  челов-Ькомъ  въ  глазахъ  честныхъ 
людей.  Кого  Янеовск1Й,  умирая,  назначалъ  опекуномъ  свопхъ 
д4тей? — Меня.  Это  многимъ  не  понравилось,  а  мн-Ь  больше  ч-Ьмъ 
кому-нибудь.  Взвалить  на  себя  такую  обузу,  право,  было  не  лег- 
ко. Д'Ьла  я  нашелъ  въ  страшномъ  безпорядк'Ь,  долги,  раззорен- 
ное  им-Ьихе.  Сколько  мн-Ь  стоило  труда  все  привести  въ  поря- 
докъ,  сколько  издержекъ,  сколько  здоровья  иотратилъ  я  въ  это 
время,  про  то  знала  ея  покойная  мать.  Я  могъ  устроить,  отно- 
сительно, но  крайней  м'Ьр^,  порядочное  состояше  д'Ьтямъ,  и  что 
же?  Они  мн4  спасибо  не  сказали,  а  добрые  люди  всячески  ста- 
рались меня  очернить.  Вотъ  вамъ  справедливость  мтрскихъ  осуж- 
ден1й,  а  она  изнываетъ.  Другое  теперь,  гребенка  пропала,  и  не- 
навистники   мои    пишутъ  ко  мн-Ь    по    этому    поводу    позорныя 
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обвпнешя.  Чтобъ  успокопть  Наташу  п  прекратить  толки,  я  хо- 
тЬлъ  просить  квязя  отдать  меня  въ  распоряжен1е  сыскной  полпцш, 

—  Лапа,  ни  за  что!  Чтобъ  я  допустила  это  унижен1е,  ни 
за  что!  перебила  Наташа. 

—  Видите!  и  слышать  не  хочетъ.  Поди  сюда,  моя  дурочка, 
сказалъ  онъ,  притягивая  ее  къ  себ'Ь. 

Она  разц'Ьловала  отца  и  вышла  быстро  изъ  комнаты. 

Николай  Ивановпчъ  прослезился.  Онъ  действительно  люби.1ъ 
дочь,  но  этотъ  краснобаи  ум4лъ  вообще  заплакать  кстати,  бла- 
годаря своей  нервозности,  и  лгать  такъ  искусно,  что  не  знавши 
его  коротко,  можно  было  пов-Ьрить  безусловно  въ  его  искрен- 
ность. Что  же  касается  до  его  завистниковъ,  онъ  бы.дъ  правъ. 
Мног1е  напрашивались  въ  опекуны  сиротамъ  Янковскимъ,  но 
ошиблись  въ  свопхъ  разсчетахъ  п  усерднее  другихъ  безчестили 
Ильменьева. 

—  Л  послалъ  за  докторомъ,  пачалъ  онъ,  когда  мы  остались 
вдвоемъ; — ей  сказалъ,  что  для  себя,  но  собственно  для  нея.  Не 
правда-ли  какъ  она  похудела   и  изменилась? 

—  Врядъ-ли  докторъ  поможетъ,  отв^чалъ  я. — Для  душевной  бо- 
лезни л4карствъ  н^тъ.  Время,  развлечения  подействуютъ  лучше 
всякихъ  капе.1ь. 

Николай  Ивановпчъ  развелъ  руками  и  прошелся   ио  комнате. 

—  Причина  душевной  болезни  не  одн-Ь  городек1я  сплетни, 
промолвилъ  онъ,  намекая  на  Мстиславскаго. — Въ  современной 
молодежп  чести  н^тъ,  рыцарская  жилка  не  бьется!  Подвернется 
какой-нибудь  франтъ,  вскружить  голову  порядочной  девушке, 
потЬшптся  и  откланяется. 

—  Чтобы  вамъ  ее  увезти  куда-нибудь? 

—  А  куда?..  Въ  Москву?  Тамъ  будетъ  еш;е  хуже.  Отъ  встре- 
чи съ  этимъ  шелопаемъ  не  убережется.  За  границу?  Она  тамъ 
была  и  не  любитъ  заграничной  жизни...  Скажите,  пожалуста, 
перебилъ  онъ  вдругъ  самого  себя,  — неужели  Мстиславск1е  пова- 
рили слухамъ,  которые  обо  мн^  распускаютъ  негодяи? 

—  Они  мне  ничего  не  говорили  объ  этихъ  слухахъ.  И  поче- 
му вы  думаете... 

—  То-то!  У  кого  хоть  на  волосъ  дворянской  чести,  тотъ  не 
поверптъ. 

Я  его  слушаю  и  думаю:  неужели  онъ  лжетъ?  И  такъ  уже  мно- 
го у  него  на  душЬ  грешныхъ  д^лъ,  будетъ  съ  него...  а  не  по- 
ручусь. 
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Прйздъ  Мстиславскаго  подалъ  поволъ  къ  новымъ  толкамъ. 
БсЬмъ  было  известно,  что  предыдущею  зимой  опъ  ухаживалъ  за 
Натальей  Нпколаевной,  п  матери  семейства  следили  теперь  за 
Еаждымъ  его  шагомъ,  допрашпвалп  прпслугу  о  томъ,  что  она 
могла  подслушать  сквозь  запертыя  дверп,  п  понпмалп,  къ  вели- 
кой своей  радости,  что  свадьб'Ь  не  бывать.  Не  мало  сплетней 
он-Ь  перенеслп  пзъ  дома  въ  домъ.  Напрасно  Мстпславск1е  оста- 
навливали на  нервомъ  слов'Ь  нескромныхъ  посетителей,  и  не 
пропускали  случая  сказать  что-нибудь  въ  пользу  Наташп,  она  и 
АлексЬп  Павловпчъ  сд'Ьлались  предметомъ  общаго  любопытства; 
положен1е  становилось  слпшкомъ  непр1ятнымъ,  надлежало  пзъ 
него  выйти  во  что  бы  то  ни  стало.  Но  онъ  не  решился  уЬхать 
не  повидавшись  съ  Наташей;  я  былъ  отчасти  свид'Ьтелеыъ  этого 
посл^дняго  свпдан1я. 

Погода  стояла  теплая,  какъ  л4томъ,  и  дверь  пзъ  гостиной  въ 
садъ  осталась  отворенною;  Наталья  Николаевна  и  Мстиславсшй 
показывались  и  исчезали  въ  боковыхъ  аллеяхъ,  между  полу- 
обнаженными деревьями.  Николай  Ивановнчъ  не  скрывалъ  отъ 
меня  своего  волнен1я. 

—  Вотъ  ц-Ьлый  часъ  они  толкуютъ,  и  сердце  мое  чуетъ,  что 
онъ  прйхалъ  не  къ  добру,  сказалъ  онъ. — Провелъ  зд^сь  дней 
девять,  и  только  сегодня  удостоилъ  посЬщенхемъ.  Еслибы  не 
Наташа,  я  бы  этого  франта  такъ  отд-Ьлалъ,  что  онъ  бы  не  Скоро 
опомнился. 

Онъ  заложилъ  руку  за  жплетъ  и  нача.1ъ  ходить  взадъ  и  впе- 
редъ  по  комнат'Ь. 

Въ  посл'Ьдствш  я  узналъ  отъ  Алексия  Павловича  кое  какхя 
подробности  объ  его  тяжеломъ  объяснен1И  съ  Наташей.  Онъ  ей 
никогда  не  д-Ьлалъ  формальнаго  предложен1я,  но  признавался  въ 
любви,  и  прпнужденъ  былъ  сказать,  что  его  родители  желаютъ 
для  него  другаго  брака,  на  который  онъ  не  согласенъ,  но  за  то 
долженъ  отказаться  отъ  нея.  Она  отв-Ьчала,  что  для  нея 
было  бы  немыслимо  войти  непрошенною  въ  чужое  семейство,  п 
вдругъ  посмотрела  пытливо  ему  въ  глаза  и  спросила:  „А  вы?... 
вы  верите  слухамъ,  которые  распускаютъ  о  моемъ  отц^"?..  Мстя- 
славск1й,  уже  сильно  смущенный,  растерялся  совершенно  и  от- 
в^чалъ  уклончиво:  „Эти  слухи...  про  кого  не  говорятъ!"...  и 
замялся. 

Ната.тья  Николаевна  побледнела  и,  не  отвечая  единаго  слова, 
вышла  въ  гостиную.  Мстиславскш  шелъ  за  ней,  понуривъ  голову. 
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—  Папа,  сказала  она  громко,  твердо,  несвопственнымъ  ей 
голосомъ, — пожелай  счастлпваго  пути  АлексЬю  Павловичу.  Завтра 
онъ  у^зжаетъ  въ  Москву. 

Она  закинула  руку  около  шеи  отца.  Николай  Ивановичъ  былъ 
грознее  на  словахъ,  ч-Ьмъ  на  д'Ьл'Ь;  онъ  обменялся  рукопожа- 
т1емъ  съ  Мстпславскпмъ,  прилично  простился  съ  нимъ,  и  про- 
водилъ  его  до  передней,  но  злобу  свою  вым'Ьстилъ  на  чашк-Ь, 
которая  стояла  пустая  на  стол-Ь,  схватилъ  ее  и  бросплъ  со  всего 
размаха  на  полъ.  Чашка  разлет'Ьлась  въ  дребезги.  Наталья  Ни- 
колаевна привыкла  къ  такимъ  сыходкамъ  и  старалась  обыкно- 
венно успокоить  отца.  На  этотъ  разъ  она  ничего  не  сказа.та, 
повидимому,  не  заметила. 

—  О  чемъ  вы  такъ  долго  толковали?  спросилъ  онъ. 

—  Мало  ли  о  чемъ...  О  всякомъ  вздоре... 

Она  улыбнулась,  но  губы  ея  дрожали.  Николая  Ивановича 
позвали  къ  какому-то  посетителю,  который  его  ждалъ  въ  кабинет^Ь. 

—  Мн^  дурно...  проговорила  едва  внятно  Наталья  Николаевна, 
когда  отецъ  ея  вышелъ. 

Я  бросился  къ  ней  и  усп-Ьдъ  ее  поддержать.  Она  упала  за 
мертво  на  диванъ. 


Съ  этого  дня  съ  пей  стали  делаться  нервные  припадки.  Они 
начинались  съ  обморока,  зат^мъ  сл-Ьдовалъ  бредъ,  въ  которомъ 
она  высказывала  и  любовь  къ  Мстиславскому  и  негодован1е  на 
ктеветниковъ  отца.  Когда  начинался  припадокъ,  Николая  Ива- 
новича удаляли.  Имъ  овладевало  неподдельное  отчаян1е,  онъ 
рвалъ  на  себе  волосы  и  находился  вообще  въ  состоянш  духа, 
которое  только  вредило  его  дочери.  Я  одинъ  успевалъ  более 
или  менее  его  усиокоивать;  мае  стало  жаль  его. 

Морск1я  купанья  могли  бы  помочь  больной,  но  дело  было 
осенью,  что  тутъ  предпримешь?  Докторъ  на  мои  вопросы  только 
пожималъ  плечами,  и  прямо  говорилъ,  что  въ  данномъ  случае 
аптечныя  средства  не  принесутъ  никакой  пользы. 

Въ  это  время  пр1ехалъ  въ  нашъ  городъ  известный  магнети- 
зеръ  Вепнтраубе. 

Съ  техъ  поръ,  въ  продолжен1е  многихъ  и  многихъ  летъ,  было 
принято  глумиться  надъ  магнетизмомъ.  Молвишь,  бывало,  о  немъ 
слово,  и  на  васъ  смотрятъ  не  то  съ  сожалешемъ,  не  то  сни- 
сходительно, какъ  на  старую  бабу,  которая  верптъ,  что  воронъ 
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купаетъ  своихъ  д'Ьтей  въ  Крещепхе  на  зар4,  п  что  ей  тоже  надо 
выкупаться  въ  этотъ  день,  чтобы  прожпть  ц'Ьлый  годъ.  И  вотъ, 
наконецъ,  заговорили  о  гипнотизм-Ь,  какъ  о  новомъ  открытш. 
Въ  сороковыхъ  годахъ  были  так1е  же  гипнотизеры,  какъ  те- 
перь, но  съ  тою  разницей,  что  они  не  злоупотребляли  своимъ 
пскусствомъ;  первый  и  единственный  Вейнтраубе  изъ  чрезм-Ьр- 
наго  самолюб1я  хот'Ьлъ  показать  свою  силу.  Онъ  л'Ьчплъ  княжну 
Д.  К.  и  вел^лъ  ей  оглохнуть,  на  сл'Ьдующгй  день  ослепнуть, 
зат4мъ  лежать  ц'Ьлыя  сутки,  какъ  мертвой;  на  четвертыя  онъ 
ей  возвратилъ  слухъ  п  зр'Ьнхе,  и  заставплъ  ее  встать  съ  по- 
стели. Но  когда  онъ  явился  въ  нашъ  городъ,  ничего  подобнаго 
за  нимъ  не  зналп.  Мы  были  давно  знакомы;  я  обрадовался  не- 
сказанно его  прх-Ьзду,  сейчасъ  нав'Ьстилъ  его,  и,  по  моему  со- 
вету, Ильменьевъ  его  прпгласплъ  къ  своей  дочери. 

Надежды  мои  оправдались:  съ  первыхъ  сеансовъ  больная  стала 
спокойн-Ье,  Вейнтраубе  ее  усыплялъ  магиетпческимъ  сноыъ. 

Запала  мн'Ь  въ  голову  мысль:  онъ  могъ  заставить  ее  говорить 
во  сн-Ь  и  спросить  у  ней,  кто  укралъ  гребенку.  Истор1ю  кражи 
онъ  узналъ  бы  во  всякомъ  с.1уча'Ь;  я  ему  пов'Ьрилъ,  что  она 
была  главною  причиной  бо.йзнп  Натальи  Николаевны.  Вейн- 
траубе понялъ,  что  разъяснен1е  этой  тайны  будетъ  торжество 
магнетизма;  онъ  страстно  люби.тъ  свою  спец1альность,  и  насто- 
ящ1й  случай  его  крайне  заинтересовалъ.  Я  взялъ  съ  него  чест- 
ное слово,  что  еслп  Наталья  Николаевна  назоветъ  своего  отца, 
никто  на  св-Ьт-Ь  объ  этомъ  не  узнаетъ,  ни  прп  ея  жизни,  ни 
при  жизни  Николая  Ивановича. 

Ему  однако  не  такъ  скоро,  какъ  онъ  ожидалъ,  удалось  дове- 
сти больную  до  ясновид4н1я.  Я  сл-Ьдплъ  за  л'Ьчен!емъ  съ  на- 
пряженнымъ  вннман1емъ  и  уже  начпналъ  сомневаться  въ  усп-Ьх-Ь. 
После  каждаго  сеанса,  докторъ  пр1'Ьзжа.1Ъ  ко  мн^,  я  угадывалъ 
съ  перваго  взгляда,  что  д^ло  не  подвинулось,  но  вотъ  разъ  ве- 
черомъ  онъ  не  то  что  вошелъ,  а  влет^лъ  въ  мою  комнату  съ 
восклицай  ;емъ: 

—  Назвала! 

—  Назвала!  повторилъ  я  съ  замиран1емъ  сердца.  —  Кого?  Отца? 

—  Н4тъ.  Скажите,  знаетъ  ли  она  вс4хъ,  кто  былъ  тогда  на 
об^де? 

—  Вероятно,  а  по  имени  наверно   всЬхъ. 

—  Она  гонорптъ,  что  воръ  какой-то  Маркелъ. 

—  Маркелъ!..  Вотъ  такъ  открыт1е! 
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—  А  вы  знаете  этого  Маркела? 

—  Какъ  не  знать! 

Маркелъ  былъ  то,  что  называютъ  .тахоп  челов'Ькъ,  способеыъ 
на  все,  проведетъ  чорта  п  сухъ  изъ  воды  выдетъ.  ВсЬ  смот- 
рели на  него  какъ  на  мошенника,  а  уличпть  его  въ  мошен- 
ничеств^Ь  никому  не  удалось.  Онъ  былъ  вольный  и  съ  двадцатп- 
л4тняго  возраста  нанимался  въ  лакеи  къ  порядочнымъ  людлмъ, 
несколько  разъ  м^нялъ  м4ста,  наконецъ  основался  у  старой 
барыни,  Вольской,  и  овлад^лъ  совершенно  ея  дов-Ьртемъ.  Она 
ему  поручила  не  только  домашнее  хозяйство,  но  посылала  его 
въ  пм^нтя  собирать  доходы  и  оброки.  Нажился  онъ  порядкомъ 
въ  этой  должности,  которую  исполнялъ  ц^лыхъ  восемь  л^тъ. 

У  старой  барыни  была  въ  услужен1П  сирота,  безъ  рода  а 
племени,  Фенпчка,  славная  девочка.  Барыня  ее  любила,  баловала, 
Маркелъ  ее  погубилъ;  правда,  онъ  об^щалъ  на  ней  жениться; 
но  до  сватьбы  желалъ  убедиться,  что  старушка  обезпечила  въ 
духовномъ  зав^п^анхи  будущность  своей  любимицы.  Старушка 
была  уже  очень  плоха;  иосл-Ь  ея  кончины  зав'Ьщан1я  не  оказа- 
лось, им4н1е  перешло  законнымъ  насл^днпкамъ.  Фенпчк^  до- 
сталось н'Ьсколько  старыхъ  платьевъ  и  не  много  б^лья,  иначе 
говоря  пришлось  умирать  съ  голоду.  Маркелъ  отъ  нея  отказал- 
ся, несмотря  на  ея  отчаян1е  и  слезы;  больно  она  къ  нему  при- 
вязалась. Къ  счастью  ее  призрела  мо.ючнпца,  которая  пасъ 
снабжала  сливкамп  и  молокомъ,  и  жила  въ  двухъ  верстахъ  отъ 
города. 

Маркелъ  открылъ  колон1альную  лавку;  ему  повезло,  деньги 
посыпались  отовсюду.  Онъ  одевался  щеголемъ,  говорилъ  хваст- 
ливо, держался  съ  самоуверенностью  человека,  который  не  со- 
мневается ни  въ  себе,  ни  въ  своемъ  счастье.  Однако  ему  при- 
ш.тось  посчитаться  съ  правосуд1емъ. 

Пос.1е  кончины  старушкп  Вельской,  онъ  жилъ  около  года  у 
предводителя,  и  велъ  себя  безупречно;  прислуживаться  онъ  былъ 
мастеръ.  Не  даромъ  княгппя  очень  къ  нему  благоволила;  въ 
день  ея  имянипъ,  одинъ  изъ  лакеевъ  занемогъ  и  она  послала 
за  Маркеломъ,  чтобъ  его  заменить. 

Эту  б1ограф1Ю  я  разсказалъ  Вейнтраубе,  затемъ  поспешплъ 
все  передать  князю,  который  недоверчиво  покачпвалъ  головой, 
но  княгиня  ухватилась  за  надежду  найти  пропажу.  Полищю  по- 
ставили на  ноги. 

Сыщикъ  у  пасъ  бы.тъ    молодецъ:    онъ  нагрянулъ  неожиданно 
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къ  Маркелу  п  всю  лавку  перевернулъ  вверхъ  дномъ,  обшарилъ 
всЬ  мышьп  норки,  но  напрасно.  Просл^дилъ  онъ  каждый  шагъ 
его  со  дня  пропажп,  и  убедился,  что  Маркелъ  никуда  не  отлу- 
чался съ  т'бхъ  поръ,  не  прпнялъ  даже  ни  одного  посторон- 
няго  лица. 

—  Съ  этимъ  дьявол омъ  съ  ума  сойдешь!  говорнлъ  онъ. —  Смо- 
шенппчалъ,  и  концы  бъ  воду.  Так1е  бываютъ.  Я  не  сомневаюсь, 
что  онъ  виновникъ.  Когда  мы  окружилп  лавку,  онъ  побл^дн'Ьлъ, 
для  меня  этого  достаточно.  Честный  челов4къ  растерялся  бы, 
пспугался,  возмутплся  противъ  насил1я,  а  этотъ  пройдоха,  хоть 
и  побл'Ьдн'Ьлъ,  а  шутить  началъ:  Милости  просимъ,  говоритъ, 
ч^мъ  угостить  прикажете? 

Вейнтраубе  спросилъ  у  Натальи  Николаевны,  гд^Ь  находится 
пропажа,  Отв'Ьтъ  былъ: 

—  Вижу  городъ. 

—  Какой? 

—  Не  знаю. 

Изъ  этого  мы  заключили,  что  Маркелъ  продалъ  гребенку,  но 
кому?  куда? — Надо  было  ограничиваться  догадками,  которыя  ни 
къ  чему  не  привели.  Я  совершенно  потерялъ  надежду  на  усп^хъ, 
пр1унылп  и  княгиня  и  самъ  Вейнтраубе. 

Но,  какь  бы  нп  хптеръ  былъ  преступнпкъ,  его  почтп  всегда 
обнаружить  самое  ничтожное,  самое  неожиданное  обстоятель- 
ство, словно  неведомая  сила  отводитъ  его  глаза  отъ  того,  что 
должно  его  выдать. — Кто  бы  могъ  подумать,  что  Феничк^  было 
суждено  его  предать  и,  помимо  собственной  воли,  страшно  от- 
мстить за  себя!  ВсЬхъ  поразило  ея  вмешательство  въ  это  д4ло. 

Разъ  утромъ  она  прйхала  въ  городъ  съ  ировизхей  сливокъ  п 
молока,  впдитъ  на  тротуаре  лежитъ  небольшой,  складной  бу- 
мажникъ.  Она  смекнула,  что  въ  яемъ  могутъ  быть  деньгп,  пр1- 
остановила  лошадку,  подняла  его  и  завезла  въ  часть.  Денегъ 
нашлп  безделицу,  но  письмо  адресованное  Маркелу  и  сложен- 
ный листокъ  бумаги  могли  навести  на  какой-нибудь  сл^дъ.  Сы- 
щикъ  завлад^лъ  находкой.  Письмо  оказалось  ничтожное,  а  въ 
сложенномъ  листке  былъ  счетъ  коекакихъ  должниковъ.  Въ  од- 
номъ  изъ  боковыхъ  ыешечковъ  остался  продолговатый  и  узень- 
К1й  клочокъ  бумаги;  сыщикъ  засунулъ  палецъ,  чтобъ  его  выта- 
щить и,  къ  неописанной  своей  радости,  ощупалъ  камушекъ,  ко- 
торый застрялъ  въ  уг.т-Ь  бумажника:  то  былъ  маленьк1й  изумрудъ. 

т.    IV.  37 
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Маркела  посадили  въ  городскуд)  тюрьму.  Долго  онъ  не  ирп- 
знавалъ  себя  виновнымъ;  однако,  въ  конц^-концовъ.  пришлось 
сдаться,  и  все  д-Ьло  разъяснилось.  Какъ  я  уже  сказалъ,  онъ  слу- 
жплъ  за  столомъ  и  въ  то  время,  какъ  подавали  шампанское  и 
гости  встали,  обраш;аясь  къ  имянпнниц'Ь,  гребенка  лежала  ме- 
жду двумя  прпборамп,  тутъ-то  Маркелу  и  удалось  ее  схватпть  п 
сунуть  въ  карманъ.  Зат'Ьмъ  онъ  подавалъ  пирожное  п  фрукты; 
когда  хватились  гребенки,  онъ  усердно  искалъ  ее  подъ  столомъ  и 
подъ  стульями.  Въ  сумерки  ему  уда.юсь  сбегать  въ  свою  лавку, 
которая  находилась  иротивъ  дома  князя,  и  спрятать  гребенку 
въ  горшечекъ  съ  крупой.  Минутное  его  отсутств1е  никто  не  за- 
ы'Ьтплъ. 

На  сл-Ьдующ,!?!  день  онъ  выппсалъ  изъ  Москвы  пр1яте.зя,  и 
назначилъ  ему  свидан1е  въ  трактире,  куда  самъ  ходплъ  нер'Ьдко 
по  вечерамъ.  Тамъ  они  встретились  какъ  незнакомые  и,  напив- 
шись чаю,  вышли  со  многпмп  другими.  Пр1ятель  сейчасъ  же 
далъ  триста  рублей  Маркелу  за  краденую  веп1;ь,  пов'Ьривъ  ему 
на  слово,  что  она  стоила  вдвое.  Они  не  въ  первый  разъ  мо- 
шенничали вместе,  и  обманывать  другъ  друга  имъ  было  невы- 
годно. 

Маркелъ  собирался  жениться  на  богатой  нев-Ьст-Ь,  и  хот-Ьлъ 
заказать  серьги  для  свадебнаго  подарка,  Съ  этою  ц'Ьлью  онъ 
вынулъ  изъ  гребенки  несколько  камушковъ,  которые  завернулъ 
въ  клочокъ  бумаги  и  положплъ  въ  бумажникъ.  Перекладывая 
яхъ  въ  бол-Ье  удобное  м^Ьсто,  онъ  не  зам'Ьтилъ,  что  одного  изум- 
руда не  доставало,  и  самъ  себ-Ь  не  в15рплъ,  что  далъ  такой  про- 
махъ.  Свадьба  не  состоялась,  и  украденные  каменья  нашли  у  по- 
хитителя. Что  же  касается  до  гребенкп,  она  совершила  далек1Й 
путь  изъ  Москвы  въ  Варшаву.  Князь  ее  выкупилъ  у  ростовщика. 

Николай  Ивановпчъ  торжествова.1Ъ,  а  радостп  Наташи  не  было 
гранпцъ.  Озадаченные  крикуны  прикусили  язычки.  Признаюсь, 
я  не  пропускалъ  случая  сказать  кому  прямо,  кому  намекомъ,  что 
еслибы  наше  общество  им'Ьло  понят1е  о  нравственномъ  чувстве, 
оно  бы  не  взъелось,  'безъ  доказательствъ,  на  Ильменьева,  хоть 
изъ  уважения  къ  его  дочерп.  Какъ  водптся  въ  такихъ  случаяхъ, 
одни  нагло  отказались  отъ  своихъ  словъ,  друг1е  прикинулись, 
что  не  понпмаютъ  намековъ  и  мн^  же  поддакивали. 

Наталья  Николаевна  видимо  поправлялась.  Вы,  можетъ-быть, 
желаете  знать,  что  сталось  съ  этою  интересною  особой.  Зимой 
она  начала    выезжать,    но  за  псключешемъ    одного  дружескаго 
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семейства  и  княгини  В.,  показавшей  ей  самое  теплое  участ1е, 
нпгд^Ь  не  бывала,  и  отвечала  холодною  учтивостью  на  прив'Ьт- 
ливыя  р'Ьчи.  Эта  тяжелая  эпоха  ея  жизни  оставила  въ  ея  сердц-Ь 
неизгладимые  сл'Ьды,  и  со  временемъ  она  бы  непременно  оже- 
сточилась и  утратила  свою  прелесть,  еслибы  не  вышла  замужъ. 
Черезъ  три  года  посл-Ь  ея  размолвки  съ  Мстиславскимъ,  за  нее 
посватался  отличный  челов^къ  и  съ  хорошимъ  обп1;ественнымъ 
положешемъ,  но  гораздо  ея  старше.  Наталья  Николаевна  реши- 
лась принять  предложен1е  и  не  раскаялась.  Мужъ  ее  обожалъ, 
а  она  къ  нему  искренно  привязалась. 

Ольга  N. 
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Какъ  п  художественнал  лптература,  наша  критика  успела  уже 
яережпть  въ  своемъ  развит1и  несколько  фазисовъ.  См'Ьна  этпхъ 
посл-Ьднихъ  обусловливалась  изм^нешемъ  въ  ц'Ьляхъ,  который 
она  поставляла  передъ  собою. 


I. 

Отд-блить  въ  литературныхъ  пропзведен1яхъ  прекрасное  отъ 
посредственнаго  п  выяснить  эстетическое  достоинство  перваго, 
это  составляло  ц'Ьль  и  смыслъ  перваго  и  самаго  иродолжитель- 
наго  пер1ода  нашей  критики.  Деятельность  Б-блинскаго,  много- 
летняя и  плодотворная,  была  высшимъ  выражен1емъ  того  стрем- 
лен1я,  и  такъ  какъ  въ  литературе  наиболее  суш,ественнымъ 
всегда  останется  именно  прекрасное,  то,  каковы  бы  ни  были 
дальн4йш1я  судьбы  нашей  критики,  какъ  бы  ни  углубилась  она 
въ  своемъ  содержан1и,  эта  деятельность  никогда  не  будетъ  затем- 
нена п  отстранена,  но  всегда  и  только  —  дополнена.  Онъ  сде- 
лалъ  то,  что  необходимо  было  раньше  всего  сделать  въ  отно- 
шеши  къ  литературе,  и  въ  то  же  время — это  было  самое  суще- 
ственное, важное.  Знать,  что  именно  следуетъ  ценить  въ  ней 
и  чемъ  пренебрегать,  это  значило  —  для  общества  начать  ею 
воспитываться,  и  для  писателей  —  стать  относительно  другихъ 
литературъ  въ  положен1е  оценивающаго  зрителя,  а  не  слепого 
подражателя.  Съ  величайшею  чуткостью  къ  красоте,  какою  обла- 
далъ  Белппск1Й,  съ  чуткостью    къ  ней  именно    въ  единичномъ, 
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индивиду альномъ,  быть-можетъ  нераздельна  н'Ькоторая  слабость 
ВЪ  теоретическихъ  обобщешяхъ,  п  это  было  причиной,  почему 
до  конца  жизни  онъ  не  установплъ  никакого  общаго  м-Ьрила  для 
прекраснаго,  никакого  постояннаго  критер1ума  для  отд^леихл  въ 
литературныхъ  произведетяхт!  хорошаго  отъ  дурнаго.  Онъ  былъ 
похожъ  на  т^хъ  людей,  самыхъ  нужныхъ  и  самыхъ  лучшихъ, 
которыхъ  мы  иногда  наблюдаемъ  въ  окружающей  насъ  жизни: 
съ  изумптельнымъ  совершенствомъ  и  безошибочностью  они  раз- 
личаютъ  хорошее  и  дурное,  сами  воздерживаются  отъ  иослЬд- 
няго  и  удерживаютъ  отъ  него  другихъ,  и  однако  совершенно  не 
знаютъ,  почему  именно  одно  всегда  бываетъ  дурно  и  другое 
всегда  хорошо;  тогда  какъ  рядомъ  съ  ними  мы  видпмъ  бл^д- 
ныхъ  теоретпковъ,  которые  истончили  силы  своего  ума  надъ 
отыскиванхемъ  всеобщихъ  основан1й  для  хорошаго  и  дурнаго  п 
теряются  въ  безсильныхъ  колебан1Яхъ  при  встр-Ьч^  съ  самымъ 
простымъ  фактомъ  въ  жизни  своей  или  себ^  близкихъ.  Однако, 
какъ  бы  ни  предпочитали  мы  безошибочное  понпман1е  частнаго 
знашю  всеобш;аго,  мы  не  должны  отвергать  и  важности  иосл^д- 
няго,  и  тотъ,  кто  своею  теоретическою  мыслью  сум^лъ  бы  вы- 
яснить всеобщ,ее  м-Ьрило  хорошаго  и  дурнаго  въ  сфер^  иоэти- 
ческихъ  и  художественныхъ  ироизведен1п,  безъ  сомн'Ьн1я,  сд^- 
лалъ  бы  н^что  не  только  въ  высшей  степени  трудное,  но  п  вы- 
соко достойное  и  необходимое. 


II. 

Связать  литературу  съ  жизнью,  заставивъ  первую  служить 
последней  п  понимая  последнюю  черезъ  явлен1я  первой— это  со- 
ч^тавило  смыслъ  и  задачу  втораго  пер1ода  нашей  критики,  выс- 
шпмъ  выразителемъ  котораго  явился  Добролюбовъ.  Прекрасное 
въ  литературе  было  отодвинуто  на  второй  планъ,  какъ  только 
наслажден1е  имъ  было  признано  мало  достойнымъ.  Какъ  на  са- 
мое существенное  указывалось  въ  ней  на  то,  что  она  ыожетъ 
г.тгубже  и  вернее,  нежели  что-.1ибо  другое,  отражать  въ  себе 
жизнь,  и  притомъ  не  только  со  внешней  ея  стороны,  которую 
одну  мы  наблюдаемъ  въ  действительности,  но  и  съ  внутренней, 
более  глубокой,  которая  часто  ускользаетъ  отъ  насъ.  Худож- 
никъ  или  поэтъ  есть  какъ  бы    безсознательный    мудрецъ,  кото- 
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рый  въ  выводимыхъ  пмъ  образахъ  пли  передаваемыхъ  фактахъ 
концентрпруетъ  разс^янныя  черты  жизни,  иногда  схватываетъ 
глубочайшую  сущность  п  даже  угадываетъ  ихъ  причины.  По- 
этому, изучая  литературу,  мы  пзучаемъ  самую  жизнь,  а  съ  т'Ьмъ 
вм'Ьст'Ь  и  научаемся,  какъ  относиться  къ  иосл:&дней.  Но  не  вся- 
кое литературное  произведен1е  выиолняетъ  вс^,  эти  задачи  оди- 
наково и  совершенно:  несмотря  на  совершенство,  напрпм^ръ,  въ 
пзображешп  и  обобщеши,  оно  можетъ  неверно  определять  смыслъ 
изображаемаго  или,  еще  чаще,  можетъ  погр-Ьшать  въ  указан1п 
его  прпчннъ.  Задача  критики  и  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  внести 
поправки  ко  всему  этому.  Она  есть  строг1п  и  обстоятельный 
комментар1й  къ  литературе,  который  вноситъ  въ  нее  недостаю- 
щее, исправляетъ  неправильно  сказанное,  осуждаетъ  и  отбрасы- 
ваетъ  ложное,  и  все  это  —  на  основаши  сравнешя  ея  содержа- 
шя  съ  живою  текущею  действительностью,  какъ  ее  понпмаетъ 
критпкъ. 

Невозможно  было  придать  литературе  более  жизненное  зна- 
чен1е,  пробудить .  къ  ней  более  глубок1й  интересъ,  такъ  слить 
ее  съ  душой  исторически-развивающагося  общества,  чемъ  какъ 
это  сделалъ  подобный  взглядъ  на  ея  сущность  и  на  задачи  кри- 
тики. Именно  подъ  его  вл1ян1емъ  значенхе  литературы  ирюбрело 
въ  нашей  жизни  такое  колоссальное  значен1е;  не  знать  ея,  не 
любить  ея,  не  интересоваться  ею — это  значило  съ  того  времени 
стать  отщеиенцемъ  своего  общества  и  народа,  не  нужнымъ  от- 
броскомъ  родной  истор1И,  узкпмъ  и  невежественнымъ  эгоистомъ, 
которому  никто  не  нуженъ  и  который  самъ  никому  не  нуженъ. 
Писатель  сталъ  главнымъ,  центральнымъ  лицомъ  въ  нашемъ  об- 
ществе п  истор1п,  къ  мысли  котораго  все  прислушиваются  и  въ 
отношети  къ  которому  практическ1е  деятели  общества  и  госу- 
дарства являются  лишь  второстепенными  и  служебными  лицами, 
то.тько  выполняющими,  умело  или  неумело,  то,  что  пережито, 
продумано  и  решено  первымъ.  И  все  это  совершилось  безъ 
словъ,  даже  безъ  видпмыхъ,  осязаемыхъ  вл1ян1Й,  просто  черезъ 
пзменен1е  взгляда  на  литературу,  черезъ  новое  отношение  къ 
ней,  въ  которое  стала  критика,  и  за  ней—  общество.  Гр.  Толстой 
въ  своихъ  сочинешяхъ  ни  разу  не  упоминаетъ  имени  Добро- 
любова и,  можно  верить,  онъ  никогда  особенно  не  задумывался 
надъ  нимъ;  и,  однако,  вся  деятельность  его,  весь  тотъ  особен- 
ный п  глубоки!  смыслъ,  который  засветился  въ  ней  впервые  въ 
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Анмь  Еареттой,  —  совершенно  необъяснБМЪ  п  невозыоженъ 
безъ  иредваряюш;ей  д.Ьятельности  Добролюбова.  Этотъ  посл'Ьд- 
нш,  перем'Ьстпвъ  взаимное  положеше  литературы  и  жизни  и 
связавъ  ихъ  неотделимою,  кровною  связью,  сд^лалъ  возможнымъ 
то  явлеи1е,  которое  мы  вс^  наблюдали  въ  посл-Ьдте  годы  и  ко- 
торому не  удивлялись.  Писатель  открыто  выступилъ  учите- 
лемъ  обп1;ества,  и  общество  признало  это,  потому  что  ожидало 
уже  этого  и  хотело, — фактъ  невозможный  несколькими  десятп- 
л4т1ямп  ран^е,  показавш1пся  ч^мъ-то  чудовищнымъ,  когда  его 
впервые  попытался  создать  Гоголь,  опубликовавъ  свою  Пере- 
писку Со  друзьями. 

Великое  значеше  исторически  развиваюп1;ейся  жизни  заклю- 
чается въ  томъ,  что  она.  въ  своемъ  ровномъ  и  могуществен- 
номъ  теченш,  удержпваетъ  въ  себ4  все  истинное  и  доброе,  что 
въ  нее  вносится  индивидуальною  волей,  даетъ  роетъ  ему  и  силу, 
и  сама  отъ  него  возрастаетъ, — ложное  же  и  дурное  почти  все 
и  безъ  усцл1п  оставляетъ  въ  стороне.  Деятельность  Добролю- 
бова, какъ  ни  кратка  она  была  по  времени,  вошла  органиче- 
с^имъ  звеномъ  въ  духовное  развит1е  нашего  обш;ества,  и  трога- 
телъныя  слова,  написанныя  имъ  въ  предвиден1и  близкой  смерти, 
въ  виду  ранней  и  незаслуженной  могилы: 

„Но  за  то  родному  краю 
„верно  буду  я  известенъ" 

осуп];ествилпсь  такъ,  какъ  только  онъ  самъ  могъ  пожелать  для 
себя,  даже  более  —  какъ  могъ  онъ  пожелать  для  самыхъ  доро- 
гихъ  свопхъ  надеждъ.  Целый  рядъ  иоко.1ен1й,  какъ-то  быстро 
Еыстуиившихъ  и  быстро  же  сошедшихъ  со  сцены,  неотразимо 
подчинился  его  влхяшю,  усвоп.1ъ  тотъ  особый  душевный  складъ, 
тотъ  оттенокъ  чувства  п  направлен1е  мысли,  которое  жило  въ 
этомъ  еще  такъ  молодомъ  и  уже  такъ  страшно  могуществен- 
номъ  человеке.  И  кто  пзъ  насъ  теперь  живущихъ  и  уже  сво- 
бодныхъ  отъ  этого  вл1ян1я  людей,  обра^тясь  къ  лучшимъ  годамъ 
своей  юности,  не  вспомнптъ,  какъ  за  томомъ  сочпненш  Добро- 
любова забывались  и  университетсшя  лекц1и,  и  вся  мудрость, 
ветхая  и  великая,  которая  могла  быть  усвоена  пзъ  разныхъ  ста- 
рыхъ  и  новыхъ  книгъ.  Къ  нему  примыЕа.1и  все  наши  надежды, 
вся  любовь  и  всякая  ненависть. 
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Въ  этомъ  состоптъ.  но  этимъ  п  ограничивается  положитель- 
ная сторона  его  деятельности.  Натура  глубоко-страстная  и  нуж- 
ная, онъ  создалъ  новое  историческое  настроен1е  въ  нашей 
жизни,  хотя  и  недолговременное  —  заслуга  редкая  и  исключи- 
тельная, выпадающая  на  долю  немногихъ  людей.  Весь  испол- 
ненный желанш,  онъ  на  желан1я  же  и  хот^лъ  вл1ять,  и  такъ 
какъ  онъ  д-Ьлалъ  это  черезъ  критику,  то-есть  черезъ  литера- 
туру, то  косвенно  и  невольно  подчинплъ  ей  желашя  общества. 
Отсюда  и  Бытекаетъ  характеръ  переворота,  который  произвелъ 
онъ.  Но  съ  этимъ  же  характеромъ  неотд'Ьлимо  связана  и  отри- 
цательная сторона  его  д-Ьятельности:  именно  ложность  почти 
БС^хъ  литературныхъ  оц^нонъ,  которыя  онъ  сд^лалъ.  Натура 
всего  мен-Ье  рефлектифная  и  пассивная,  онъ  совершенно  не- 
сиособенъ  былъ,  отр^шиншпсь  отъ  себя,  подчиниться  на  время 
произведен1ю,  которое  ему  нужно  было  понять,  войти  въ  М1ръ 
образовъ  и  идей  его  творца.  Совершенное  непонимание  художе- 
ственнаго  отношен1я  къ  жизни  было  его  отличительною  чертой  — 
естественное  посл-Ьдствхе  исключительности  его  духовнаго  склада. 

Два  течен1я  въ  нашей  лптератур'Ь  ведутъ  отсюда  свое  начало: 
упадокъ  критики  и  обращен1е  почти  всей  литературы  въ  тен- 
денщозную  —  съ  одной  стороны,  отд'Ьлен1е  отъ  этого  течен1я  и 
совершенно  свободное,  вн^Ь  всякой  зависимости  отъ  критики, 
развитхе  н-Ьсколькихъ  самобытныхъ  дарован1й — съ  другой.  Это 
произошло  такимъ  образомъ:  не  будучи  способенъ  понять  что- 
либо  разнородное  съ  собою,  Добролюбовъ  подчинилъ  своему 
вл1яп1ю  всЬ  третьестепенныя  дарования,  которыя  впали  въ  смыслъ 
его  критики  и  онъ,  въ  свою  очередь,  совпалъ  своею  критикой 
съ  ихъ  смысломъ  (Марко-Вовчокъ,  Некрасовъ,  Щедринъ  и  мно- 
г1е  друг1е).  Напротивъ,  всЬ  д-Ьйствительно  велик1я  даровашя 
нашей  литературы  (Островскш,  Л.  Толстой,  Достоевсши,  Гонча- 
ровъ),  видл,  какъ  критика  говоритъ  что-то  хотя  и  по  поводу 
пхъ,  однако  какъ  бы  къ  нимъ  совсЬмъ  неотносящееся,  отдели- 
лись отъ  нея,  перестали  принимать  ея  указашя  въ  какое-либо 
соображен1е  Рядъ  последующпхъ  критиковъ,  видя  только  вн^ш- 
Н1Я  черты  критики  и  вл1яшя  Добролюбова,  и  не  понимая,  какъ 
т^сно  они  были  связаны  съ  его  особымъ  душевнымъ  складомъ, 
хотя  и  не  пм^ли  въ  себе  ничего  подобнаго,  однако  хотели  во 
всемъ  следовать  ему:  произошло  явленхе  въ  высшей  степени 
слабое  и  незначущее,  какъ  не  имеющее  иодъ  собою  никакого 
другаго  основан1Я,  кроме  подражательности.  Тонъ  сплы  п  вл1я- 
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шя,  замыселъ  руководить  обществомъ  п  направлять  течен1е 
жизни— все  это  сохранено  было  ими;  но  въ  формахъ  этого  тона, 
ВЪ  пред'Ълахъ  этого  замысла  произносились  ими  буквальный,  не- 
значущ1я  слова:  они  были  похожи  на  п'Ьвцовъ,  которые  широко 
раскрываютъ  ротъ,  но  пзъ  него  выходятъ  только  самые  тонень- 
к1е  звуки.  Однако,  н^Ьтъ  челов-Ька  настолько  слабаго,  чтобы  не 
нашлось  еще  другаго  слаб4йшаго,  который  захот'Ьлъ  бы  подчи- 
ниться ему.  Если  прежде  третьестепенныя  дарован1я  подчини- 
лись критике,  то  теперь  люди  безо  всякихъ  дарованш  стали 
выступать  на  литературное  иоприпхе,  въ  надежд-Ь  единственно 
своимъ  подчинешемъ  крптпк'Ь  снискать  для  себя  читателей  и 
даже  некоторое  вл1ян1е.  Это  породило  необозримую  литературу 
беллетрпстпческпхъ  произведен1Й  п  стпхотворческихъ  работъ. 
Въ  толстыхъ  журналахъ,  которымъ  и  теперь  еще  принадлежало 
главное  значеше  въ  нашей  литературе,  обыкновенно  въ  одномъ 
отд^л-б  появлялись  этп  романы,  повести  и  стихп.  а  въ  другомъ 
отд^л^,  идейномъ,  они  же  разбирались,  кое  въ  чемъ  ограничива- 
лись, но  въ  общемъ  одобрялись — явлеше  совершенно  невозможное 
нп  въ  иер1од'Ь  критики  Б^лпнскаго,  ни  въ  эпоху  Добролюбова.  И 
Еъ  то  время  какъ  этими  прсизведешями  критика  пространно  за- 
нималась, она  высокомерно  обходпла  молчашемъ  или  ироизно- 
спла  кратк1я  п  небрежныя  слова  о  произведенхяхъ  другаго,  от- 
д^лпЕшагося  лптературнаго  течен1я.  Вскоре  однако  незначитель- 
ность д^лаемаго  д^ла  все  ясн^е  начала  чувствоваться  сампмп 
крптпкамп:  пхъ  раздражеше  отъ  этого  возрастало,  они  тосклпво 
смотрели  на  настоящее  п  безнадежно  на  будущее.  Единственно 
радостное  было  у  нпхъ  въ  воспомпнан1яхъ,  когда  то  же  самое 
д^ло  п  какъ  будто  также  делалось  съ  усп^хомъ,  вл1ЯН1емъ  и 
силой.  Сознате  отсутств1я  въ  себе  какого-лпбо  псторпческаго 
значешя  видимо  тяготпло  пхъ:  они  "постоянно  говорили,  что  пхъ 
направлен1е  все-таки  сослужило  великую  службу  обществу,  но 
они  никогда  не  говорили  о  себе  въ  отде.тьности,  а  всегда  я 
пск.тючптельно  —  о  себе  въ  связи  съ  Добро.1юбовымъ.  Въ  об- 
щемъ они  были  злы  и  дурны,  какъ  все  несчастные  люди.  Мало- 
по-малу  это  наиравлен1е  стало  пзсякать  ко.тачественно:  все 
меньше  становилось  крптпкъ,  все  короче  оне  становились,  и  мы 
теперь  впдимъ,  наконецъ,  какъ  некогда  столь  цветущая  у  насъ 
эта  ветвь  .татературы  почти  прекращается.  Она  существуетъ 
лишь  какъ  традицхонно  обязательный    отделъ    во  всякомъ  пер1- 
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однческомъ  пздан1и.  Чего-либо  ведущаго,  направляющаго,  какой- 
либо  внутренней  силы  въ  ней  не  осталось  и  сл'Ьда. 

Одно  явлен1е,  чрезвычайно  яркое  и  одиночное,  вспыхнуло  и 
закончило  все  значущее  въ  этомъ  теченш  критики.  Мы  раз- 
ум^емъ  чудный  разборъ  романа  Анны  Карениной  въ  критиче- 
скомъ  этюд'Ь  М.  С.  Громеки:  Послгьдтя  произведенгя  гр.  Л.  И. 
Толстою  (М.  1884  г.).  По  прекрасному  языку,  глубокому  чув- 
ству, въ  немъ  разлитому,  и  своеобраз1ю  пр1емовъ— это  есть  клас- 
сическое ироизведен1е  не  только  критики  нашей,  но  и  литера- 
туры вообще.  Мы  не  можемъ  лучше  определить  его  значеше, 
какъ  сказавъ,  что  оно  стоитъ  совершенно  въ  уровень  съ  вели- 
кимъ  литературпымъ  произведешемъ,  которому  посвящено,  и 
им^етъ  смыслъ  и  силу  вовсе  не  только  какъ  комментарш  къ 
нему:  независимо  отъ  этого,  оно  и  само  по  себ'Ь  есть  одно  пзъ 
глубокихъ  и  ирекрасныхъ  проявлен1й  того  нравственнаго  пере- 
лома, который  съ  восьмидесятыхъ  годовъ  начался  въ  нашемъ 
обществе.  Несмотря  на  противоположность  проникающаго  его 
смысла  смыслу  критики  Добролюбова,  мы  относимъ  его,  однако, 
къ  течен1Ю,  которое  было  начато  ею;  это  потому,  что  и  въ  немъ 
волевой  элементъ  преобладаетъ  надъ  рефлективнымъ,  и  оно, 
какъ  критика  Добролюбова,  разбирая  литературное  произведете, 
собственно  разбираетъ  въ  немъ  нарождающееся  явление  жпзнп, 
странно  отстаивая  его  иротпвъ  другпхъ,  еще  могущественныхъ, 
хотя  и  устар^лыхъ  ея  течен1Й. 

Мы  сказали,  что  съ  возникновен1емъ  критики  Добролюбова 
произошло  раздвоеше  нашей  литературы:  все  слабое  и  количе- 
ственно обильное  подчинилось  ей;  напротпвъ,  все  сильное  от- 
делилось и  пошло  самостоятельнымъ  иут^мъ.  Собственно,  только 
этотъ  второй  потокъ  и  образуетъ  собою  новый  фазисъ  въ  раз- 
ВИТ1П  нашей  литературы.  Немног1я  и  очень  сильныя  даровашя, 
которыя  составляютъ  его,  вс^  запечат.14ны  глубокою  индивиду- 
альностью: каждое  пзъ  нихъ  шло  самостоятельнымъ  путемъ,  вн^ 
всякаго  вл1ян1я  остальныхъ;  нхъ  индивидуализму  способствова»10, 
можетъ-быть,  и  то,  что  они  развивались  вн4  какой  бы  то  ни  было 
зависимости  отъ  своей  оценки  въ  обществе  или  въ  критике. 
Последняя  смотрела  на  нихъ  почти  враждебно,   '    и  если  пере- 


*  Это  хорошо  отм'Ьтнлъ  покойный  0.  М.  Достоевск1й  въ  своемъ  разсказ4  о 
встр^ч-Ь  и  разговоре  ио  поводу  Анны  Карениной  съ  однимъ  изъ  :;исателей 
ра^юыатрпваемой  группы  |П0  вс4мъ  признакамъ,  съ  И.  А.  Гончаровымъ): 
^,н1Лн'Ьшнею  весной,  однажды  вечеромъ,  мн*  случилось   встретиться  на  удип,4 
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читать  всЬ  крптическ1е  отзывы,  явившхеся,  напрпм'Ьръ,  по  по- 
воду Обрыва,  и  всЬ  разборы  какого-нибудь  совреыеннаго  ему  п 
уже  давно  забытаго  литературнаго  произведен1я,  то  можно  вп- 
д^ть,  насколько  второе  одобрялось  бол^е,  или  по  крайней  м-Ьр-Ь 
Л1ен1>е  порицалось,  нежели  исполненный  художественныхъ  до- 
стоинствъ  романъ  Гончарова.  Причина  враждебности , заключа- 
лась зд'Ьсь  въ  томъ,  что  не  будь  этпхъ  дарован1й,  текущая  кри- 
тика могла  бы  еще  колебаться  въ  сознан1и  своей  ненужности: 
слабостью  всей  литературы  она  могла  бы  оправдывать  свою  сла- 
бость, незначительностью  иредметовъ,  которые  обсуждала,  могла 
бы  объяснять  незначительность  своего  содержан1я.  Но  когда  въ 
литературе  существовали  художественныя  дарован1я,  п  она  не 
ум4ла  связать  объ  нпхъ  н'Ьсколькихъ  значущихъ  словъ,  когда 
общество  зачитывалось  ихъ  произведен1ями,  несмотря  на  злоб- 
ное отноп1еЕ1е  къ  нимъ  критики,  а  одобряемыхъ  ею  романовъ  и 
повестей  никто  не  читалъ  —  критике  невозможно  было  не  ио- 
чувствовать  всей  безшюдности  своего  существован1я. 


III. 

Третье  течен1е  нашей  критики  возникло  одновременно  со  вто- 
рымъ.  Его  начинателемъ  и  полнымъ  выразителемъ  былъ  Аи.  Гри- 
горьевъ;  продолжателемъ  же  явился  Н.  Н.  Страховъ. 

Научность  составляетъ  отличительную  черту  этого  течешя. 
Если  въ  первомъ  своемъ  иерход^  наша  критика  выясняла  эсте- 
тическое достоинство  литературныхъ  иропзведен1й,  во  второмъ — 
ихъ  жизненное  значен1е,  то  въ  этомъ  она  задалась  ц^лью  объ- 
яснять, истолковывать  ихъ.  Это  достигалось:  вопервыхъ,  раскры- 
т1емъ  существенныхъ  и  своеобразныхъ  чертъ  въ  каждомъ  лите- 
ратурномъ  произведен1и,  и,  вовторыхъ,  опред'Ьлен1емъ  его  исто- 
рпческаго  положешя,  то-есть  органической  связи  съ  предыду- 
щимъ  и  отяошешя  къ  последующему. 


съ  одаимъ  изъ  любпмМшихъ  мною  нашпхъ  инсателей.  Это  одпнъ  изъ  вид- 
нФйшпхъ  членовъ  т4хъ  пяти  или  тести  нашихъ  беллетристовъ^  которыхъ 
принято,  ваъхъ  вмпстп,  называть  почему-то,  плеядой".  По  крайней  м4р4, 
критика  вслпдъ  за  публикой  отделила  ихъ  особо,  иередъ  всЬми  остальными 
пеллетристами,  п  такъ  это  пребываетъ  уже  довольно  давно,  —  все  тотъ  же 
„пятокъ",  плеяда  не  расширяется.  Дневникъ  Писателя,  за  1877  г.  1юль  — 
августъ. 
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Обил1е  МЫС1П  п  богатство  собственныхъ.  уже  пережптыхъ,  на- 
строен1й  дало  возможность  Ап.  Григорьеву  понять  и  своеобраз1е 
каждаго  лптературнаго  пропзведен1я,  и  внутреннюю,  духовную 
связь  пхъ  вс^хъ  между  собою.  Къ  сожал'Ьтю,  при  редкой  даро- 
витости въ  петинномъ,  глубокомъ  значеши  этого  слова,  онъ  не 
обладалъ  даровитостью  вн'Ьгпнею  —  т'Ьмп  внешними  качествами 
блестящаго  шложешя,  остроум1я  плп  игривой  шутки,  которыя 
такъ  ирпвлекаютъ  къ  себ'Ь  читателей.  Несерьезность  широкихъ 
массъ  нашего  читаюш;аго  обш,ества  и  господствуюш;ихъ  течетй 
нашей  литературы  ярко  сказа,1ась  въ  томъ,  что  ни  первые,  ни 
вторая  не  сумели  разсмотр^ть  мысли,  которая  заключена  была 
не  въ  блестяп1;ихъ  формахъ.  Берев4съ  Добролюбова  и  даже  его 
пр1емниковъ  надъ  Ап.  Грпгорьевымъ  былъ  собственно  перев-Ь- 
сомъ  лптературнаго  стиля  надъ  мыслью.  А  между  т'Ьмъ,  вчиты- 
ваясь въ  сочинешя  Ап.  Григорьева  (т.  1,  1876  г.),  испытыва- 
лось  невольно,  какъ,  въ  конц'Ь  концовъ,  мысль  совершенн'Ье  всего 
остальнаго  въ  челов'Ьк'Ь,  какъ  отходятъ  предъ  нею  и  бл'Ьдн'Ьютъ  и 
художественный  восторгъ,  и  исполненная  сжатой  страсти  р'Ьчь. 
Еакъ  ни  много  писалось  о  Пушкине,  какъ  ни  ум^лъ  ц'Ьннть  его 
Б4линск1п,  какпмъ  высокимъ  иаеосомъ  ни  запечатлены  его  статьи 
о  немъ,  всеобъясняюпхая  мысль  Ап.  Григорьева  покрываетъ  все 
это, — и  вм^ст-Ь  съ  прекраснымъ  и  великимъ  образомъ  нашего 
поэта,  впервые  понятымъ,  въ  читателе  неотделимо  выростаетъ 
и  чувство  самаго  глубокаго  удпвлен1я  къ  его  критику.  Поняие 
о  народности  въ  поэз1и,  которое  такъ  часто  произносится  и  по- 
чти не  сопровождается  объяснен1ями,  считаясь  слишкомъ  про- 
стымъ,  впервые  раскрываетъ  зд4сь  свой  сложный  смыс.1ъ,  и 
впервые  же  становится  понятно,  какъ  много  нужно  было  силъ, 
чтобы  стать  народнымъ  поэтомъ,  и  къ  какимъ  это  привело  ре- 
зультатамъ.  Сведете  всего  вопроса  на  психическую  почву,  какъ 
это  сд^лалъ  Ап.  Григорьевъ,  было  пр1емомъ  глубоко  философ- 
скимъ.  Разсматривая  рядъ  народностей,  въ  своей  совокупности 
создавшихъ  европейскую  цивилизац1ю,  какъ  выразителей  особыхъ 
пспхическихъ  пшповъ,  онъ  видитъ  и  въ  европейской  литературе 
рядъ  отражеп1Й  этпхъ  тпиовъ.  Отсюда— м^ствыя  особенности  въ 
ней,  наирим^ръ,  постоянное  несходство  англ1Йской  и  француз- 
ской литературъ,  пли  еп1;е  обш;ее  —  вс^хъ  германскихъ  лптера- 
туръ  со  всеми  романскими,  при  родственности  отдельныхъ  на- 
ц1ональныхъ  литературъ  въ  иределахъ  каждаго  изъ  этпхъ  двухъ 
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велпкдхъ  семействъ,  на  которыя  распадается  населен1е  Запад- 
ной Европы.  Но  отд^льныл  народности  въ  Европе  не  живутъ 
изолированно,  он4  связаны  между  собою  единствомъ  цивилпза- 
ц1п  и  съ  нею  —  единствомъ  ц'Ьлей  свопхъ  въ  одно  время,  усп'Ь- 
хомъ  въ  достижен1и  пхъ  или  неусп'Ьхомъ  —  въ  другое;  рядъ 
переживаемыхъ  надеждъ  и  разочарован1й,  общихъ  уже  для  всей 
Европы  въ  одно  время,  но  несходныхъ  между  собою  въ  различ- 
ныя  времена,  порождаетъ  см'Ьну  историческихъ  настроенШ,  ко- 
торыя так^ке  всЬ  отражаются  въ  лптератур-Ь;  наприм'Ьръ,  настрое- 
Н1е  средневековое,  подъ  ьоторымъ  написана  была  Божественная 
комедгя,  и  настроен1е  возрожден1Я,  подъ  которымъ  наппсанъ 
былъ  Декамеронъ.  Совокупность  нац10нальныхъ  типовъ,  раз- 
лпчныхъ  по  м-Ьсту,  и  психоческихъ  настроен1й,  различныхъ  но 
времени,  переплетаясь  взаимно,  п  составляютъ  всю  сЬть,  всю 
гармон1Ю  отд^льныхъ  тоновъ,  которые,  сливаясь  въ  одно  строй- 
ное, многовековое  созвучие,  и  образуютъ  собою  европейскую  ли- 
тературу. Изучать  эту  последнюю— значптъ  расчленять  эту  гар- 
монш  на  отдельные  тоны  и  следить  за  звукомъ  каждаго  изъ 
нпхъ,  то  заглушаемымъ,  то  заглушающимъ;  понимать  ея  смыслъ  — 
значитъ  находить  въ  себе  и  пробуждать  къ  жизни  душевное  на- 
строенхе,  звучащее  во  всякомъ  тон^Ь. 

Отсюда  не  трудно  понять  и  отношен1е  къ  западно-европейской 
литератур-Ь  литературы  каждой  народности,  которая  долгое  время 
развивалась  изолированно  и  потомъ  примкнула  къ  общему  потоку 
европейской  цпвилпзац1и. 

Усвоете  формъ  литературнаго  творчества  есть  первый  шагъ 
къ  сближен1ю  и  подчинен1ю  ея  первой,  но  шагъ  еще  незначи- 
тельный, подчинете  чисто  внешнее,  п  при  немъ  она  можетъ  со- 
хранять глубокую  внутреннюю  самобытность,  можетъ  оставаться 
вполне  нац1ональною.  Такова  была  вся  русская  литература  ХУШ 
века,  псиолнепная  надеждъ  своею  народа,  тревогъ  своего  време- 
ни, повсюду  подъ  заимствоваванными  формами  отражая  особый 
складъ  его  ума  и  чувства.  Въ  комед1яхъ  фонъ-Визина,  въ  одахъ 
Державина,  въ  сатпрахъ  Новикова,  въ  беофане  Прокоповиче 
или  въ  Кантем1ре,  несмотря  на  пхъ  чуждое,  внешнее  убранство, 
мы  слышимъ  тонъ  п  звукъ,  которые  совершенно  нащональны, 
вытекаютъ  прямо  изъ  духа  и  жизни  своего  времени  и  народа. 
Херасковъ  писалъ  свою  Росс1ядг/,  какъ  Петръ  Велик1й  замыш- 
лялъ    Академ1ю    Наукъ,    какъ    его    современникъ,    неизвестный 
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авторъ  Записной  книжки  любопытныхъ  залтчангй,  ^  путешествуя 
по  Европе,  прп  вид-Ь  всего  зам'Ьчательнаго,  на  что  ему  показы- 
вали, брался  прежде  всего  за  аршинъ,  чтобъ  его  измерять.  Пред- 
метами внпман1я  пхъ  были  создашя  чужой  жизни  п  пстор1п;  но 
п  они,  внимавш1е,  и  самое  внимаше  ихъ  не  заключало  въ  себ'Ь 
ничего  привнесеннаго,  были  продуктомъ  своей  земли  п  своей 
псторш. 

Карамзпнъ  былъ  первый  руссюй  Европеецъ,  уже  не  по  пред- 
метамъ  своего  внпматя,  но  по  самому  внпман1ю,  по  всему  ду- 
шевному строю,  и  въ  этомъ  лежитъ  тайна  его  обаянхя  для  со- 
временнпковъ  и  его  значев1я  въ  нашей  истор1и.  Въ  немъ  пер- 
вомъ  европейская  цивилизацхя  коснулась  уже  не  формъ  нашего 
быта,  поэтпческаго  творчества  п  мышлешя,  но  тронула  внутрен- 
нее содержан1е  наше,  коснулась  самой  души.  Глубокая  ли  впе- 
чатлительность его,  подвижность  всей  натуры,  пли  раннхя  впе- 
чатл^Н1Я  д'Ьтства,  проведеннаго  съ  чужеземными  музами,  были 
причиною  этого — решить  трудно;  но  уже  въ  первыхъ  его  пропз- 
веден1яхъ  вполне  чувствуется  вся  его  будущность,  весь  перево- 
ротъ,  который  ему  суждено  было  совершить  въ  нашемъ  духов- 
номъ  развит1и.  Стоитъ  сравнить  его  прим-Ьчатя  къ  своему  пе- 
реводу поэмы  великаю  Галлера  о  пропсхожден1и  зла  (Москва 
1786  г.)  съ  прпм'Ьчан1ями  Кантемхра  къ  его  переводу  Фонтене- 
левыхъ  Разговоровъ  о  множествгь  мгровъ,  чтобъ  оц'Ьнпть  всю 
глубину  пропасти,  которая  ихъ  разд'Ьляетъ.  Въ  Письмахъ  рус- 
скаго  путешественника  впервые  склонилась,  плакала,  любила  и 
понимала  русская  душа  чудный  м1ръ  Западной  Европы,  тогда 
какъ  раньше,  въ  течете  в'Ька,  она  смотр-Ьла  на  него  тусклыми, 
ничего  не  фиксирующими  глазами. 

Съ  этого  времени  жгучимъ,  знойнымъ  наслажден1емъ  для  рус- 
ской души  стало  переживать  въ  себ'Ь  настроетя  Европы,  вби- 
рать въ  себя  капли  духовной  жизни,  выд-Ьляемыя  цв^ткомъ,  ко- 
торый зр-Ьлъ  полтора  тысячел'Ьт1я.  Сентимента.1ьное  настроен1е, 
созданное  въ  нашей  .титератур'Ь  Карамзинымъ,  было  первою  та- 
кою каплей,  и  мы  не  удивляемся,  читая,  какъ  его  современники 
ходили  на  Лизинъ  прудъ  помечтать   и,  быть-можетъ,   поплакать. 


^  Писана  въ  1697—98  гг.,  изд.  въ  С.-Петербург*  въ  1788  г.  Это  одинъ 
изъ  самыхъ  .1юбопытпыхъ  памятнпковъ  нашей  литературы,  и  ея  историкъ  не 
ошибся  бы,  есшбы  съ  подробнаго  его  анализа  началъ  изложеехе  ея  хода  за 
два  посл'Ьдп1е  вЬка. 
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За  первою  каплей  посл-Ьдоваля  друпя,  п  ощущен1е  ихъ  стано- 
вилось все  жгуч'Ье.  влечен1е  къ  нпмъ — неотразпмъе.  Что  значило 
удЕвлен1е  напвнаго  современнпка  Петра  предъ  „птицею  стра- 
такомилъ",  или  предъ  „каппщемъ  вс^хъ  болвановъ"  (пантеонъ 
Агриппины)  и  все  осязаемое,  видимое,  что  поражало  его  зр'Ьн1е, 
въ  сравнен1и  съ  т-Ьмъ  неуловимымъ,  неосязаемымъ  м1ромъ  идей 
и  чувствъ,  который  открылся  Карамзину  и  людямъ  его  времени? 
Раньше  мы  похожи  были  на  людей,  которые,  увпд-Ьвъ  пнстру- 
ментъ  неизв4стнаго  происхожден1я  и  назначенхя,  съ  любоиыт- 
ствомъ  осматривали  его  огромныя  трубы  и  ихъ  прихотливыя  из- 
гибы; но,  подивившись  всему  довольно,  зат-Ьмъ  спокойно  возвра- 
щались къ  свопмъ  д-Ьламъ  п  ежедневнымъ  заботамъ;  теперь  же 
мы  услышали  самые  звуки  его.  чудныя  мелод1п  полились  въ  нашъ 
слухъ,  шевельнулось  какъ  никогда  наше  сердце,  и,  возвратив- 
шись домой,  уже  неохотно  п  машинально  принимались  мы  за 
своп  д'Ьла,  душа  же  наша  полна  была  и  на  родин-Ь  чужпхъ  зву- 
ковъ.  Тоскуя  по  нпмъ,  сознавая  невозможность  безъ  нихъ  жить, 
мы.  наконецъ,  р-Ьшилпсь  положить  свою  душу  въ  томъ,  чтобъ  и 
у  себя  слышать  и  извлекать  т-Ь  же  чудные  звуки.  Мы  возненави- 
д-Ьли  родныя  п'Ьснп,  простыя,  грубыя  п'Ьсни;  мы  снесли  п  изло- 
мали свои  волынки  и  гуслп,  чтобы  построить  пзъ  пхъ  матер1ала 
хотя  подоб1е  того,  что  слышали  разъ  и  забыть  чего  никогда  не 
могли.  И  наши  усил1я  увенчались  уси^хонъ.  Быстро  формиро- 
вался нашъ  языкъ,  ц-Ьлый  рядъ  тружеппковъ  жилъ  и  умеръдля 
одной  идеи,  и  если  не  они,  то  ихъ  д-Ьти  услышали,  наконецъ, 
мелод1и  —  т^  самыя,  которыя  грезились  ихъ  отцамъ,  но  уже  въ 
звукахъ  роднаго  языка.  Разв^  не  духъ  германскпхъ  народовъ 
жпветъ  въ  П0Э31П  Жуковскаго,  разв^  въ  балладахъ  его  не  слы- 
шатся Средн1е  В^ка?  разв^  не  светлая  и  спокойная  древность 
дышетъ  въ  стихахъ  Батюшкова?  То,  что  казалось  невозможнымъ, 
была  сделано;  что  было  неуловимо  —  было  у.ювлено.  Какъ,  ка- 
кою ц^пой  совершилось  это? 

Шагъ  за  шагомъ,  дал^е  и  дал^е  вступала  русская  душа  въ 
с4ть  т^хъ  духовныхъ  тпповъ  и  т^Ьхъ  псторпческихъ  настроешй, 
о  которыхъ  мы  сказали  выше.  Можно  удивляться,  какъ,  въ  са- 
момъ  д-ьл-Ь,  глубоко  переживала  она  ихъ,  и  какъ  одинаково  была 
способна  къ  самымъ  протпвоположнымъ.  За  м1ромъ  иоэзхп,  м1- 
ромъ  чувства  —  открылся  м1ръ  мысли,  наукъ  и  фплософ1п;  мы 
вступили  и  въ  него,  и  тайны  Гегелевой  дхалектики,  казалось, 
влекли  насъ  еш,е  бол^Ье,  ч^мъ  паоосъ    Шиллера  п.ти  очаровашя 
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Байрона.  Читая  произведешя  нашей  литературы,  невозможно  по- 
чти понять,  какпмъ  образомъ  вознекли  они,  не  им4я  подъ  собою 
никакой  въ  сущности  действительности, — какъ  факты  жизнд  на- 
шей, д^ла  катились  одною  стороной,  тогда  какъ  душа  бродила 
по  инымъ  и  фантастическимъ  М1рамъ,  какъ  будто  вовсе  ничего 
не  зная  объ  этихъ  фактахъ  и  д^лахъ.  Ундина  Жуковскаго,  мел- 
к1я  стихотворен1я  Лермонтова,  по1,ражан1я  древнимъ  Пушкина, 
его  же  Пиръ  во  время  чумы — какъ  можемъ  мы  подумать,  чтобы 
тамъ,  на  родили  всЬхъ  этихъ  душевныхъ  настроен1й,  посл^днхя 
вылились  когда-нибудь  бол^е  совершенно,  еш,е  пскреян-Ье,  съ 
сильнейшею  любовью,  ч^мъ  въ  этпхъ  пропзведешяхъ  далекой  п 
чуждой,  покрытой  снежнымъ  покровомъ,  страны... 

И  все-таки  о  дереве,  ириносившемъ  столь  прекрасные  илоды, 
можно  было  сожалеть  что  оно  не  успело  дать  своихъ.  Никто 
не  зналъ  ни  вкуса  пхъ,  ни  другихъ  достоинствъ,  и  мысль  о  томъ, 
что  погублено  что-то  еще  нежившее,  быть  можетъ,  тяготила 
многпхъ. 

Зд4сь  и  лежитъ  объяснен1е  Пушкина.  Уже  Белпнск1й  зам^- 
тилъ,  что  онъ  какъ  бы  совмтьстилъ  въ  себе  по  тону,  по  настрое- 
шю  всЬхъ  своихъ  иредшественниковъ,  а  поздн-Ье  Н.  Н.  Стра- 
ховъ  отм4тилъ,  что  у  него  въ  формахъ  н^тъ  никакихъ  нововве- 
денш.  1  Такимъ  образомъ,  для  всякаго,  кто  сталъ  бы  разсматри- 
вать  его  лишь,  и  притомъ  не  пересмотр'Ьлъ  бы  тщательно  вс4хъ 
его  пропзведен1й,  и  особенно  самыхъ  позднихъ,  невольно  могло 
бы  представиться  отсутств1е  въ  немъ  оригинальности,  самобыт- 
ности п,  следовательно,  какого-либо  велич1я  въ  историческомъ 
положен1п.  Такъ  это  и  понимается  многими  даже  до  настоящаго 
времени. 

Не  вступая  въ  борьбу  съ  усвоенными  формами  иоэтическаго 
творчества,  опъ  въ  пред^лахъ  пхъ  пережилъ  все  душевныя  на- 
строен1я,  псторпчески  сложившхяся  въ  -Западной  Европе  и  только 
частью  -  отраженныя  въ  нашей  прежней  иоэз1п,  и  каждый  разъ 
переживая  которое-нибудь  изъ  нихъ,  верилъ  въ  него  какъ  въ 
окончательное  п  совершенное  (откуда  глубина  и  страстность  его 
разнообразной  поэз1п).  Однако,  въ  противоположность  его  ожп- 
дан1ямъ,   ни  одно    изъ  нпхъ    не  насытило    его    окончательно,  и 


*  Зампткн  о  П^шкгьюь  и  другихъ  поэтлхъ  Спб.  1888,  стр.  37-41. 
^  См.  р4чь  о  Пушкине  Достоевскаго,  напрпмЬръ,  зам4тка  о  стихотворенхи: 
^Однажды  странствуя  среди  пустыни  дикой"  и  т.  д. 


о    ТРЕХЪ    ФАЗИСАХЪ    ВЪ    РАЗВПТ1П    НАШЕП    КРИТИКИ.      589 

когда  душа  его  утомилась  всЬмп   пмп,    онъ  возвратился    къ  на- 
родному. Это  возвращеше  выразилось  у  него  въ  изв-Ьстномь  стп- 
хотворенш  Возрожденге,  гд'Ь    онъ  говорить    о    своей  „измучен- 
ной душ-Ь",  въ  которой  пробуждаются  чудныя  впд'Ьнш 
„Первоначальныхъ  чистыхъ  дней". 
Его  посл4дн1я  ироизведен1я:  вторая  половина  Евгенгя  Отьгина,  ^ 


'^  Одно  изъ  самыхъ  ясныхъ  мЬстъ,  выражающпхъ  поворотъ  Пушкпна  отъ  чу- 
жлхъ  идеаловъ  къ  народному,  представляетъ,  какъ  известно,  отрывокъ  изъ  пу- 
тешеств1я  Онегина,  гд'Ь  поэтъ,  обращаясь  къ  воспомпнан1ямъ,  сравниваетъ  на- 
стоящее состоян1е  своей  души  съ  прошлымъ: 

„Но,  Муза,  прошлое  забудь. 

„КаЕ1я-бъ  чувства  ни  нашлись 

„Тогда  во  мн'Ь — теперь  пхъ  сЬтъ. 

„Онп  прошли  пль  пзм'Ьиплись... 

„Мпръ  валъ,  тревоги  прошлыхъ  л'Ьтъ! 

„Въ  ту  пору  мн4  казались  нужны 

„Пустыни,  волнъ  края  жемчужны, 

„П  моря  шумъ  и  груды  скалъ, 

„II  гордой  д'йвы  идеалъ, 

„II  безымянныя  страданья...  • 

„Друг1е  дни,  другие  спы  и  пр. 

Прекрасный  разборъ  этого  отрывка-  см.  въ  „критическихъ  статьяхъ  объ  П. 
С.  Тургенев*  и  .1.  Н.  Толстомъ",  Н.  Н.   Страхова  (Спб.  1887  г.). 

Ник4мъ,  кажется,  не  замечено,  что  и  въ  Лермонтов*  происходплъ  подоб- 
ный же  поворотъ,  и  если  онъ  не  усп'Ьлъ  созрйть  и  высказаться  такъ  же  от- 
четливо и  полно,  какъ  у  Пушкина,  то  лишь  по  причин*  ранней  кончины  его 
(26  Л'Ьтъ),  Вотъ  стихи,  составляющ1е  полную  параллель  приведеннымъ: 

„Люби.Го  и  я  въ  былые  годы, 
„Въ  певинпости  души  моей, 
„И  бури  шумныя  щуироды^ 
у,11  бури  тапныя  страстей. 

„Но  красоты  ихъ  безобразной 
„Я"  скоро  таинство  постигъ^ 
„И  мть  иаскучилъ  ихъ  несвязный 
„II  оглушающш  языку,. 

„.Тюблю  я  больше^  годъ  отъ  году^ 
.,Я\еланъямъ  мирнымъ  давъ  просторъ^ 
.,  Поутру  ясную  погоду 
„Додъ  вечерь — тихгй  разговоръ... 

(Соч.  Лермонтова,  т.  1,  стр.  202,  изд.  1880  г.).  Не  даромъ  говорить  Гоголь, 
что  „въ  Лермонтов*  Росс1я  потеряла  велпкаго  лшвоппсца  своего  быта".  Мы 
не  должны    забывать,    что.  собственно    въ    пропзБеден1яхъ   Лермонтова   намъ 

т.   IV.  38 


590  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

Капитанская  Дочка,  Повчьсти  Бтьлкипа,  все  то,  что  такъ  смутило 
его  современниковъ,  п  между  ними  самого  Б^линскаго,  которые, 
ожидая  отъ  него  все  большей  душевной  сложности,  все  дальн'Ьй- 
шаго  углублешя  въ  таинственный  м1ръ  европейскихъ  идеаловъ, 
были  возмущены  его  возврап];ен1емъ  къ  простому  и  доброму,  что 
жпветъ  какъ  высш1н  идеалъ  душевной  красоты  въ  нашемъ  на- 
роде. Типы  иной  красоты,  которымъ  онъ  иоклонплся  некогда  и, 
какъ  и  друг1е  русскхе  поэты,  облилъ  ихъ  слезами  своей  любви, 
въ  конц-Ь-концоБъ  были  побеждены  типомъ  духовной  красоты, 
сложившимся  въ  нашей  жизни,  выросшимъ  изъ  нашей  д-Ьйстви- 
тельностп.  Отсюда  же,  отъ  этого  посл-Ьдвяго  фазиса  въ  д-Ьятель- 
ности  Пушкина,  ведетъ  свое  начало  п  трезвое,  простое  отноше- 
н1е  къ  действительности,  которое  съ  т-Ьхъ  поръ  п  до  нашего 
времени  стало  господствующимъ  въ  нашей  литературе  (Сергей 
Тимоееевичъ  Аксаковъ  въ  Семейной  Х.рониюь  непосредственно 
примыкаетъ  къ  Капитанской  Дочть;  къ  нимъ  обоимъ  прпмыка- 
етъ  графъ  Л.  Н.  Толстой  съ  семейною  хроникой  Ростовыхъ  и 
Болконскихъ  —  Войной  и  Миромъ;  какъ  эпизоды,  какъ  разорван- 
ныя  нити  этихъ  хроникъ,  могутъ  быть  разсматрпваемы  и  лучшхе 
образцы  нашего  семейнаго  романа  (Обрывъ,  Дворянское  Гнтьздо, 
отчасти  Обломовъ).  Пов^стп  Тургенева  представляютъ  еше  даль- 
нейшую суженность  и  индивидуализац1ю  этого  теченхя  нашей 
жлзни:  на  ея  общ,емъ  бытовомъ  фоне  выделяются  люди  съ  осо- 
беннымъ  выражен1емъ  лица  и  необычною  судьбой  (Рудинъ,  типъ 
Базарова).  Полный  разрывъ  съ  этою  бытовою  основой  и  уклоне- 
ше  оторваннаго  въ  сторону  ген1альнаго  и  уродливаго,  какъ  въ 
пзображаемомъ,  такъ  и  въ  самомъ  пзображен1и,  представляетъ 
собою  0.  М.  Достоевск1п. 

Теперь,  если  мы  подумаемъ,  что  ни  одинъ  изъ  нашпхъ  поэтовъ 
п  художниковъ,  начиная  отъ  Жуковскаго  и  кончая  Л.  Толстымъ, 
не  былъ  носителемъ  более,  нежели  одного  духовнаго  настроешя; 
и  далее,  если  прпмемъ  во  внимаше,  что  даже  такая  натура, 
какъ  Лермонтовъ,  до  конца  дней  своихъ  не  могла  высвободиться 
изъ-подъ  очарован1я  поэз1ей  Байрона,  жила  настроен1емъ  его 
музы,  то  необъятная  мощь  Пушкппскаго  гетя  станетъ  для  насъ 


оставлепъ  только  очеркъ  перваго  фазиса  его  разуит1я,  и  судоть,  а  т4мъ  бод'Ье 
осуждать,  его  натуру  въ  цпломъ  на  основании  этого  фазиса  было  бы  такъ  л^е 
ошибочно,  какъ  судить,  папримЬръ,  о  щьломъ  Тургенев'1,  зяая  одни  его  За- 
писки  Охотника,  или  о  Достоевскомъ  —  ло  его  первымъ  пов^стямъ  (до  1Т2)е- 
ступленгя  и  Наказатя). 


о   ТРЕХЪ    ФАЗПСАХЪ    ВЪ    РАЗВИТ1И    НАШЕЙ    КРИТИКИ.      591 

лена.  Съ  другой  стороны,  если  мы  признаемъ,  что  въ  сфер'Ь  ли- 
тературы мы  и  до  спхъ  поръ  движемся  въ  пред'Ьлахъ  направлешя, 
имъ  даннаго,  только  разрабатываемъ  это  направлен1е  и  этой  раз- 
работке не  видно  еще  конца — мы  поймемъ  его  историческое  по- 
ложеше.  Онъ  привнесъ,  всею  своею  деятельностью,  ея  характе- 
ромъ  и  судьбой,  новое  слово  въ  нашу  исторш,  иодобнаго  кото- 
рому по  значительности  ни  разу  не  произносилось. 

Въ  истолковашп  и  доказательстве  этой  истины,  далеко  не  со- 
знанной еще,  далеко  не  признанной  п  теперь,  состояла  великая 
заслуга  критической  деятельности  Ап.  Григорьева. 

Доходятъ  пзвест1я.  что  когда  съ  университетской  каеедры  при- 
ходится касаться  нашей  новой  .штературы  (XIX  века),  во  всехъ 
объяснен1яхъ  своихъ  ученые  невольно  становятся  на  точки  зре- 
Н1Я,  утвержденныя  Ап.  Григорьевымъ  (такъ  поступалъ,  наири- 
меръ,  покойный  Ор.  0.  Миллеръ).  Наука  пакъ  объяснете  ничего 
другаго  и  не  можетъ  сделать:  истолкован1е  нашей  новой  лите- 
ратуры было  сделано  пмъ  только,  какъ  оценка  ея — Велинскпмъ, 
какъ  возведен1е  ея  на  степень  самаго  глубокаго  и  важнаго  жпз- 
неннаго  дела— Добролюбовымъ. 

По  этимъ  тремъ  господствующимъ  целямъ  мы  можемъ  дать 
определяющая  назван1я  п  самымъ  фазпсамъ  нашей  критики:  пер- 
Бый  изъ  нпхъ  былъ  эстетическш „  второй  ■ —  этическгй,  трет1й  — 
научный. 

Всяк1Й  разъ,  когда  критика  наша,  выразивъ  уже  все,  что  могла, 
въ  пределахъ  одного  фазиса,  переходила  къ  другому,  предста- 
вители этого  последняго  относились  враждебно  къ  идеямъ  и 
стремлен1ямъ  предыдущаго.  Такъ  известно  отношен1е  школы 
Добролюбова  къ  эстетическпмъ  теор1ямъ  и  оценкамъ,  и  школы 
Ап.  Григорьева  (напрамеръ  г.  Н.  Страхова)  къ  школе  Добро- 
любова. Враждебность  эта  естественна  была,  какъ  стремлен1е 
новаго  явлешя  утвердить  себя  среди  старыхъ,  сознать  внутри 
себя  и  сделать  очевиднымъ  д.м  другпхъ  правоту  свою,  ту 
правду,  во  имя  которой  оно  появлялось  и  хотело  жить. 

Но  должна  ли  эта  враждебность  быть  чемъ-нибудь  постоян- 
нымъ?  Мы  могли  бы  сказать  „да",  еслибы  въ  которомъ-нпбудь 
изъ  фазпсовъ  недоставало  этой  правды,  его  особенной,  свое- 
образной правды;  но  она  есть,  и  въ  ней  заключается  его  право' 
на  жизнь,  на  всеобщее  и  постоянное  прпзнан1е,  но  только  въ 
границахъ  ея  своеобразнаго  и  пск.^ючительнаго  утвержден1я.  За 
лтимп  границами  начинается  въ  каждомъ  фазпсе    недостающее, 
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которое    п    было    восполнено    другимъ    фазттсомъ.    Правый    р.ъ 
утвержден1яхъ,  каждый  фазпсъ  былъ  не  правъ  въ  свопхъ  отрп- 
цан1яхъ.    И  въ  самомъ   д^л'Ь:    что  значить    возставать  протпвъ 
эстетпковъ,  какъ  не  утверждать  въ  конц'Ь  концовъ,  что  писать 
плохо  лучше,  ч^мъ  хорошо,    что   рубленая   проза  лучше  поэзш, 
что  вялыя  п  д^ланныя  пов-Ьстп  п  разсказы  все-такп  могутъ  быть 
хороши  даже  какъ  пов'Ьстп    п  разсказы?    И  съ  другой  стороны,, 
возставать  протпвъ    школы  Добролюбова    не  значило  лп  бы  го- 
ворить, что  произведенхе,  исполненное  глубокаго  смысла  и  жиз- 
ненной правды,  нпже  ч-Ьмъ  оно  же,  лишенное  всего  этого?  Оты- 
мите пзъ  Анны  Карениной    ту  „разсудочную   тенденцш",  о  ко-- 
торой  говорить  Громека,   ту  глубокую  п  особенную  идею,  кото- 
рая звучптъ    въ  каждомъ    ея  слов'Ь    и   во  всЬхъ    ея  удивитель- 
ныхъ  образахъ,  и  хотя  бы  вся  живость  этого  романа  осталась, — 
мы  разбпли  бы  эту  живопись,  изорвали  бы  всЬ  эти  сцены  и  опи- 
сан1я,  еслибъ,  оставпвъ  только  ихъ,  вынувъ  тенденцш,  насъ  ли- 
шилп  того  чуднаго  ц'Ьлаго,   которымъ  мы  теперь    наслаждаемся. 
Наконецъ,  всему  этому    ч'Ьмъ  можетъ    мешать    научное  разсмо- 
тр']Ьн1е  литературы?  или  что  пзъ  указаннаго  можетъ  мешать  ему? 
Такимъ  образомъ,  всЬ  фазисы  нашей    критики  были  частями, 
которымъ  естественно  было  возрасти   до  ц^лаго.    Закончено  ли 
оно?  Это  значить:    т4мп    отношен1ямп,    въ  которыя    посл-Ьдова- 
тельно  становилась  наша  критика    къ  предмету  своему,  литера- 
туре, исчерпаны  лп  уже    всЬ  возможныя    п  должныя  отношен1я 
къ  ней? 

Мы  уже  им^ли  случай  заметить,  что  писатели  посл'Ьднихъ  де- 
сятил^тхй  запечатлены  одною  чертой,  это  —  глубокою  индиви- 
дуальностью, отсутств1емъ  обоюднаго  вл1ян1я  другъ  на  друга.  Въ 
прежнихъ  пер10дахъ  нашей  литературы  мы  этого  не  зам^чаемь, 
или,  по  крайней  м4ре,  черта  эта  была  въ  нихъ  мен^е  выра- 
жена: Жуковскш  впадаетъ  по  временамъ  въ  топь  Дмитрхева, 
Пушкинъ  впадаетъ  въ  тоны  Жуковскаго,  Языкова.  Дельвига 
и  др.,  вс'Ь  онп  родственны,  взаимно  симпатизируютъ  другъ 
другу,  переливаются  одппъ  въ  другаго.  Совершенно  обратное 
мы  видели  въ  50  —  70  годы:  духовный  взоръ  писателей  этого 
времени  какъ  будто  обращень  былъ  внутрь  себя,  онп  не  чув- 
ствовали другъ  друга,  создавали  прислушиваясь  къ  двпженгямъ 
только  своего  сердца  и  своей  мысли.  Дал'Ье,  еслп  мы  обратимь 
внпман1е  на  то,  какъ  именно  изучала  научно-историческая  кри- 
тика нашихъ  писателей,  то  увидимъ,    что  она  преимущественно 
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брала  ихъ  въ  связи  другъ  съ  другомъ,  то-есть  каждаго  въ  от- 
д-бльностп  писателя  разсматривала  какъ  бы  обращеннымъ  къ 
другпмъ  писателямъ:  къ  т4мъ,  которые  находились  позади  его, 
и  къ  т'Ьмъ,  которымъ  суждено  было  выступить  позднее.  Нити 
въ  духовной  жизни,  за  которыми  она  особенно  и  съ  любовью 
сл'Ьдила,  были  вс'Ь  исходягцгя:  она  отмечала,  какъ,  выйдя  пзъ 
субъективнаго  духа  поэта,  эти  нити  распространялись  по  всЪмъ 
направлен1ямъ  и  сплетались  съ  м1росозерцатемъ  илп  съ  на- 
строенхемъ  чувства  въ  другихъ  поэтахъ.  Ея  направлен1е,  такимъ 
образомъ,  было  объективное;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  по  преиму- 
ществу. 

Глубок1Й  индивидуалпзмъ  всЬхъ  новыхъ  писателей  невольно 
Бызываетъ  мысль  о  недостаточности  этого  отношен1я,  о  возмож- 
ности п  необходимости  иного,  иротпвоположнаго.  И  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь,  хотя  всяк]ц  писатель,  какъ  и  всякш  челов'Ькъ,  есть  ко- 
нечно преемникъ  и  предшественникъ,  онъ  обращенъ  и  къ  про- 
шедшему, и  къ  будуш;ему,  но  и  въ  первое  и  во  второе  онъ 
вросъ  лишь  вершинами  своего  духовнаго  развит1я,  но  не  кор- 
нями его.  Какъ  и  на  всякую  душу,  правильно  и  на  духъ  поэта 
смотр'Ьть  какъ  на  н'Ьчто  глубокое,  своеобразное,  замкнутое  въ 
себ-Ь;  „пзъ  иныхъ  м1ровъ"  онъ  приносптъ  съ  собою  въ  жизнь 
Н'Ьчто  особенное,  исключительное;  оно  растетъ  въ  немъ  и  раз- 
вивается, лишь  питаясь  какъ  матер1аломъ  вс^мъ  предыдуш;имъ, 
и  также  питая  посл'Ьдующее,  въ  свою  очередь,  становясь  мате- 
р1аломъ.  Но  за  усвояемымъ  и  процессомъ  усвоен1Я  скрывается 
усвояюп1;ее;  оно-то  и  есть  самое  главное,  существенное. 

Возможно  разсматрпвать  литературу,  какъ  рядъ  подобныхъ 
средоточ1Й,  какъ  рядъ  прежде  всего  индивидуальныхъ  м1ровъ, 
Съ  этой  точки  зр'Ьшя,  предметомъ  нашего  особеннаго  внпмашя 
должны  стать  въ  творчестве  ппсате.м  вс4  входящгя  нити.  Уло- 
вивъ  эти  нити  въ  его  создан1яхъ,  мы  должны  пдти,  руководимые 
ими,  въ  духъ  самого  писателя,  и  вскрывать  его  содержан1е,  его 
строй.  Тамъ  он4  соединяются,  и  узелъ  ихъ  образуетъ  то,  ч^Ьмъ 
очевидно  жплъ  онъ,  что  принесъ  съ  собою  на  землю,  что  его 
и  мучительно,  п  радостно  тревожило  п,  оторвавъ  отъ  частной 
жизни,  бросило  на  широкую  арену  исторш. 

Разсматрпвать  съ  этой  точки  зр-Ьнхя  писателей  представляетъ 
глубок1п  пнтересъ.  Быть-можетъ,  кром^  того,  это  п  единственно 
правильный  взглядъ  на  нпхъ.  Мы  до  того  привыкли  къ  безлич- 
ному процессу  истор1и,  что  и  всякаго   человека  разсматриваемъ 
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только  какъ  средство  для  чего-то,  ступень  къ  чему-то.  Это,  на- 
конецъ,  утомляетъ;  это,  наконецъ,  недостойно.  Челов'Ькъ  вовсе 
не  хочетъ  быть  только  средствомъ,  онъ  не  вечный  учптель  въ 
словахъ  свопхъ,  не  вьючное  животное,  которое  носптъ  как1е-то 
вклады  въ  „великую  сокровищницу  челов-Ьчества",  съ  благодар- 
ностью отъ  современниковъ  и  въ  назпданхе  потомства.  Онъ 
просто  свободный  челов'Ькъ,  со  своею  скорбью  и  со  своими  ра- 
достями, съ  особенными  мыслями,  которыя  его  занимаютъ  вовсе 
не  потому,  что  ими  можно  пополнить  „сокровищницу".  Разв'Ь 
недостаточно  измученъ  челов'Ькъ,  чтобъ  еще  растягивать  его  по 
всЬмъ  наиравлен1ямъ,  приноравливая  къ  одному,  дотягивая  до 
другаго,  обрубая  на  третьемъ.  Оставьте  его  одного  съ  собою, 
онъ  вовсе  не  матерхалъ  для  теор1й,  онъ  живая  личность,  „бого- 
подобный челов'Ькъ''.  Умейте  подходить  къ  нему  съ  любовью  и 
интересомъ,  и  онъ  раскроетъ  предъ  вами  так1я  тайны  души 
своей,  о  которыхъ  вы  и  не  догадываетесь. 

В.  Розановъ. 


(А  в 


Ф^^ 


|1  о  в-^Ьсть. 

{Окончанье.) 


IX. 

Насъ  подняли  рано.  Въ  двенадцать  часовъ  было  назначено 
венчанье;  до  этого  часа  надо  было  много  д^ла  переделать,  какъ 
говорила  тетя  Женя. 

Внизу  шла  уже  работа  по  перестановке  мебели,  устройству 
буфета  п  стола  для  параднаго  завтрака.  Антипъ  хлопоталъ  и  во- 
зился пзъ  вс^хъ  силъ.  Торжество,  да  еще  свадебное  торжество — 
это  было  въ  его  вкусе,  и  онъ  устанавливалъ  букеты,  конфекты, 
разстиладъ  ковры  для  благословен1я  невесты.  Во  флигеле  тоже 
шла  работа.  Тамъ  тоже  рано  перебудили  молодежь.  По  староза- 
ветному обычаю  невесту  должны  были  отпустить  пзъ  одного  дома, 
жениха  пзъ  другаго  дома,  то-есть  изъ  флигеля,  где  должны  были 
собраться  вокругъ  него  все  родные,  и  положено  было  Грише  съ 
Таней  не  видаться  въ  это  утро. 

Вся  эта  торжественность  мне  казалась  напускною  формали- 
стикой. Я  встала  въ  тоскливомъ  настроен1и,  предвидя  длинный, 
скучный  день,  шумный  п  суетливый.  Мама  сама  принесла  намъ 
наверхъ  кофе. 

—  Зачемъ  это,  мамочка,  сказала  я, — разве  мы  не  могли  пойти 
сами  внизъ? 
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—  Ну,  ужь  Н'Ьтъ!  Не  пущу  туда  распивать  кофе,  тамъ  уже 
все  готово,  устроено...  Пейте,  пейте  зд-Ьсь,  да  одеваться  скорей. 
Ужь  старпковъ-то  я  сплавпла  во  флигель,  тамъ  все  готово,  туда 
ушли  сына  од'Ьвать.  А  Таню  мы  въ  угловой  од'Ьнемъ,  платье 
туда  снесено.  Тетя  Женя  въ  семь  часовъ  вскочила  п  все  устроила. 

Мама  торопила  меня: 

—  Од'Ьвайся,  од'Ьвайся,  Наташа,  барышни  сеичасъ  прх'Ьдутъ, 
п  невесту  пора  одевать. 

—  Хорошо,  хорошо,  мама,  я  сейчасъ  буду  готова. 

Къ  одиннадцати  часамъ  мы  всЬ  уже  были  въ  параде,  кром-Ь 
нев'Ьсты.  Тетя  Женя  торжественная,  съ  краснымъ  цв^ткомъ  въ 
волосахъ,  высоко  поднявъ  шлейфъ  своего  шелковаго  платья,  по- 
казывая воланы  б'Ьлой  вышитой  юпки,  носилась  какъ  ураганъ 
по  дому,  всЬхъ  разнося,  всЬмъ  читая  наставлен1я;  Она  слетала 
п  во  флигель,  чтобъ  и  тамъ  навести  порядки. 

Наконецъ,  все  было  готово.  И  Таню  тор:1сественно  повели  од'Ь- 
ваться.  Софья  Петровна  исполнила  свой  толгъ  относительно  ея, 
какъ  самая  счастливая  въ  супружестве  женщина,  надела  ей 
серьги  и  отправилась  во  флигель  къ  жениху — она  бга.^а  у  него 
посаженною  матерью. 

Таня  очевидно  была  высоко  настроена,  какъ-то  торжественно 
умилена.  Суета,  сутолока  этого  утра,  безтолковыя  распоряжен1я 
тети  Жени  мало  ее  трогали.  Она  перестала  даже  спрашива^ъ  о 
п'Ьвчихъ,  которые  все  еще  не  пр1'Ьзжали.  Въ  выражен1И  ея  лица 
было  что-то  спокойное,  кроткое,  глаза  ея  останавливались  на 
лицахъ  п  предметахъ  съ  какою  то  умиленною  лаской;  Кокетливая, 
обыкновенно  очень  заботливая  насчетъ  своей  прически,  она  те- 
перь не  обратила  внпман1я  на  то,  какъ  причесалъ  ее  привезен- 
ный пзъ  города  куаферъ.  Я  чувствовала,  что  люблю  сестру,  что 
мн^  жаль  разстаться  съ  нею.  Но  настроить  себя  на  тотъ  ладъ, 
на  который  она  была  настроена,  я  не  могла;  напротивъ,  сегодня 
болЬе,  ч-Ьмъ  когда,  меня  сердили,  раздражали  мелочи. 

—  Ну,  крестись,  душечка,  говорила  тетя,  накидывая  на  сестру 
б4лую  юпку, —  говори:  во  Имя  Отца,  и  Сына,  и  Святаго  Духа, 
И  Таня  покорно  крестилась  и  кротко  произносила,  что  ей  было 
велено,  а  меня  это  злило,  раздражало,  я  отходила  въ  сторону. 
Таня  сейчасъ  же  замечала  мое  отсутств1е. 

—  Будь  же  зд^сь  около  меня,  говорила  она. 

Или,  видя  то.шу    бабъ  у  дверей   въ  корридор^,  она  оборачи- 
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валась  туда,  звала  кормилицу    свою  Матрену  и  говорила,  чтобы 
подвела  своихъ  д-Ьвочекъ, — „пусть  смотрятъ". 

Уже  на  Таню  надавали  платье,  когда  вошли  дв-Ь  сестры  Пав- 
лищевы, едпнственныя  наши  подруги  изъ  соседства.  Он-Ь  оправ- 
дывались, что  опоздали.  А  изъ-за  нихъ  выглядывало  въ  дверь 
потное,  серьезное,  озабоченное  и  глупое  лицо  Антипа,  которое 
д'Ьлало  мн4  как1е-то  таинственные  знаки. 

—  Изъ  княжеской  оранжереи,  буркнулъ  онъ, —  два  букета 
прислали;  одинъ,  значить,  для  нев-Ьсты  —  ужь  не  знаю  почему 
женихъ  взялъ, —  а  другой,  значить,  вамъ,  барышня,  п  онъ  по- 
да.1[ъ  мнЬ  картонку.  Да  доложите  маменьк'Ь  —  Паве.'гъ  Алексан- 
дровичъ  прйхалп,  я  ихъ  во  флигель  провелъ-съ. 

—  Какой  Павелъ  Александровпчъ? 

—  Известно  какой,  что  съ  Софьей  Петровной  прйзжали. 

—  Что?  Чт5?  воскликнула  тетушка, — Павелъ  Александровпчъ 
пр1'Ьхалъ? 

— =  Такъ  точно,  Паве.1ъ  Александровпчъ,  равнодушно  отв-Ьчаль 
Антипъ. 

А  у  меня  сначала  все  помутилось  въ  глазахъ,  потомъ  они 
какъ  будто  расширились,  въ  комнате  стало  св^тл'Ье,  посв'Ьтл'Ьлп 
и  лица  меня  окружавш1я.  Въ  груди  тоже  точно  что  расширилось. 

—  Павелъ  Александровпчъ  прйхалъ,  сказала  радостно  сестра, — 
какъ  я  рада!  Ты  тоже  рада,  Ната?  Л  утвердительно  качнула  го- 
ловой. И  вдругъ  почувствовала  прилпвъ  небывалой  нежности 
къ  сестр']^  и  жалости  утраты  этого  ынлаго,  кроткаго  существа; 
я  охватила  шею  ея  руками  и,  несмотря  на  то,  что  зашнуровы- 
вавшая ее  тетя  Женя  кричала,  что  я  ей  м-Ьшаю,  прильнула  къ 
ней;  сестра  тоже  обхватила  мнЬ  шею  и  мы  долго  оставались 
такъ,  не  обращая  внпман1я  ни  на  крики  тети  Жени,  ни  на  дру- 
гихъ  окружающихъ  насъ  лпцъ.  Ахъ,  какъ  стало  светло  на  душ'Ь, 

'  какъ  отодвинулись  маленьк1я  дрязги,  какъ  стало  мн'Ь  см4шно 
мое  неудовольств1е  сутолокой  нын-Ьшняго  утра,  мое  брезгливое 
отношен1е  къ  бедной  нашей  тет'Ь.  Не  все  ли  равно  всЬ  эти  ме- 
лочи, когда  онъ  зд'Ьсь,  прх'Ьхалъ,  когда  сейчасъ  я  увижу  его! 
Въ  моей  душ'Ь  торжественный  благов-Ьстъ,  уносящ1й  меня  за 
облака.  Не  заглушить  ли  онъ  т'Ьхъ  мелочныхъ  криковъ,  что  раз- 
даются съ  земли!  Благодарю  тебя.  Господи,  за  ниспосланное 
счастье!  Благодарю. 

Теперь  мн'Ь  все  казалось  въ  пномъ  св^т^.  Въ  этихъ  лицахь, 
выглядывавшихъ     изъ    корридора,    было     что-то     умилительное; 
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заплаканные  глаза  мамы  не  сердплп  меня,  я  понимала  нашу  бед- 
ную маму,  желавшую  счастья  свопмъ  птенцамъ  и  оплакивавшую 
утрату  одного  пзъ  нпхъ.  Теперь  для  меня  не  было  ничего  см'Ьш- 
паго  въ  этомъ  торжественномъ  спд^нхи  невесты  у  стола  съ  хл^- 
бомъ-солью  п  образами  между  дядей  и  тетей  Женей  —  посажен- 
ными —  н  ожпдан1емъ  шафера  жениха,  который  долженъ  былъ 
придти  пзъ  флигеля  съ  букетомъ  и  объявить,  что  женихъ  въ 
церквп, — этотъ  церемон1алъ,  который  накануне  казался  мн-Ь  епхе 
такпмъ  нел'Ьпымъ  п  см'Ьшнымъ.  Мы  всЬ  сидели  въ  молчаши 
вокругъ  невесты  и  я  чувствовала  трепетъ  ожиданхя. 

—  Женихъ  уЬзжаетъ!  крикнулъ  кто-то  пзъ  толпы, —  подаютъ 
коляску.  Въ  этотъ  моментъ  вошелъ  шаферъ  съ  букетомъ  пзъ 
б'Ьлыхъ  розъ. 

Таня  сделалась  совсЬмъ  б^лою,  побл^дн^ла  п  я.  ВсЬ  встали, 
заторопились.  Началось  благословеше.  Я  никогда  не  думала, 
чтобъ  это  могло  быть  такъ  трогательно.  Ее  благословила  мать, 
посаженные,  далп  образъ  благословить  и  мн-Ь.  И  мы  всЬ  про- 
щались съ  нею,  какъ  будто  она  уходила  въ  другую  жизнь.  Слезы 
дрожали  на  ея  р'Ьсницахъ,  она  была  взволнована,  но  боялась 
забыть  хоть  самаго  моенькаго  пзъ  толпы  и  всЬхъ  обнпмала, 
целовала... 

Мы  вышлп  къ  экипажамъ.  Таня  с4ла  съ  тетей  Женей  п  маль- 
чикомъ  съ  образомъ,  и  тутъ  произошла  путаница.  Дядя  крпчалъ, 
что  ему  необходимо  сЬсть  тоже  съ  невестой,  мама  его  не  пус- 
кала, говорила,  что  такъ  не  д-Ьлается  и  посадила  его  съ  собою 
на  маленькой  скамеечке  иредъ  нами.  Онъ  всю  дорогу,  то-есть 
ровно  три  минуты,  ежплся,  крпчалъ,  чтобъ  его  пустили,  что  онъ 
сойдетъ,  „лучше  пдтп  п'Ьпгкомъ,  ч'Ьмъ  сидеть  на  такомъ  эша- 
фот'Ь".  Но  мы  его  довезли  какъ  разъ  вовремя,  когда  невеста 
выходила  пзъ  кареты,  п  онъ  могъ  сопутствовать  ей  по  сукну 
отъ  воротъ  къ  папертп. 

—  П4вч1е-то  еще  прйхали-ли?  спохватилась  тетушка.  Даже 
въ  этотъ  торжественный  моментъ  она  не  могла  помолчать.  И  въ 
отв-Ьтъ  ей  гряпулъ  хоръ  сорока  чудныхъ  голосовъ:  „Гряди, 
гряди,  голубица". 

Мы  всЬ,  сопровождавш1е  невесту,  стали  налево,  тогда  какъ 
сопровождавш1е  жениха  стояли  направо.  При  томъ  торжественно 
умилевномъ  настроен1и,  которое  нашло  на  меня,  меня  даже  не 
тянуло  посмотр-Ьть  на  Павла  Александровича.  Я  знала,  что  онъ 
тутъ,  смотритъ    на  меня,    п    этого    счастья  мн4  было  довольно- 
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Священникъ  подвелъ  жениха  къ  нев'Ьст'Ь  и  вм'Ьст'Ь  повелъ  въ 
большую  церковь.  Мы  всЬ  двинулись  за  ними.  Въ  эту  минуту  я 
увидала  Павла  Александровича,  онъ  радостно  улыбнулся  мн'Ь.  И 
на  его  лиц-Ь,  мн'Ь  казалось,  я  впжу  печать  того  же  торжествен- 
наго  настроен1я,  что  было  въ  моей  душ'Ь.  Ему  хотелось  стать 
рядомъ  со  мною,  но  я  отошла  подальше,  мое  настроете  разре- 
шалось слезамПо  Мн'Ь  неудержимо  хотелось  плакать,  плакать. 
Слезы  одна  за  другой  накипали  на  р^снпцахъ  и  падали  на  б-Ь- 
лый  букетъ  изъ  розъ.  Богъ  знаетъ,  что  заставляло  меня  лить 
эти  слезы.  Я  смотрела  на  ст^ны  храма  толстыя,  древн1я  ст^ны, 
на  строг1я  лики  иконъ,  вспоминала  какъ  девочками  насъ  водили 
сюда  къ  причастш  —  и  слезы  лились.  Я  смотрела  на  бедную 
маму,  МН'Ь  представлялось  то,  что  въ  душ4  своей  она  пережи- 
ваетъ  тенерь.,  и  я  плакала.  Я  гляд'Ьла  на  лица  окружавшихъ 
насъ  со  вс4хъ  сторонъ  мужиковъ  и  бабъ  и  ихъ  наивное  любо- 
пытство, пхъ  размашистые  кресты  заставляли  меня  лить  слезы. 
Я  старалась  не  гляд-Ьть  въ  его  сторону,  но  я  чувствовала  его 
присутств1е,  и  слезы  лилпсь  отъ  умилен1я  и  восторга. 

—  Да  перестань  же,  матушка,  говорила  тетушка,  толкая 
меня,  —  это  просто  неприлично.  ВсЬ  ужь  перестали  плакать,  а 
ты  только  теперь  начинаешь — всегда  не  вовремя. 

—  Милая  тетя,  сейчасъ,  сейчасъ  я  перестану.  —И  мн'Ь  хот'Ь- 
лось  приласкать  тетю  Женю,  надъ  которой  утромъ  еще  я  смея- 
лась, на  которую  такъ  искренно  злилась. 

Но  вотъ  Таня  уже  обв-Ьнчана.  Молодой  мужъ,  влюбленный  , 
умиленный,  растроганный  ц'Ьлуетъ  прямо  въ  губы,  всЬ  т'Ьснятся 
вокругъ  и  поздравляютъ  молодыхъ,  у  всЬхъ  радостныя  лица, 
только  я  въ  слезахъ,  но  и  у  меня  радостно  на  душ'Ь. 

При  разъ'Ьзд'Ь  происходитъ  опять  путаница.  Мама,  тетя  п 
дядя  уЬзжаютъ  первые,  чтобъ  усп'Ьть  приготовить  встр'Ьчу  ново- 
брачнымъ,  пока  они  служатъ  еще  молебенъ.  ВсЬ  спЬшатъ  къ 
выходу,  садятся  кто  куда  попало,  лишь  бы  вовремя  прйхать 
домой.  Но  вотъ  ужь  п  молебенъ  конченъ.  Павелъ  Александро- 
вичъ  откуда-то  прпнесъ  мою  б'Ьлую  мантилью  и  накидываетъ 
на  плечи. 

—  Давайте  букетъ!  говорить  онъ, — б4дныя  розы,  сколько  ви- 
д-Ьлп  он-Ь  слезъ! 

Онъ  прячетъ  въ  букетъ  свое  лицо,  и  кажется  мн'Ь,  что  онъ 
проникаетъ  въ  мою  душу  и  впдптъ,  что  тамъ  происходитъ.  Ну 
что  же,  смотри! 
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Новобрачнымъ  подана  карета.  Мы  оглядываемся,  ищемъ  эки- 
пажа, всЬ  уЬхали,  н4тъ  нп  одного  у  папертп.  Но  вотъ  какая- 
то  коляска  мчится  отъ  дома  сюда,  о  насъ,  вероятно,  вспомнили 
п  послали  намъ  экипажъ.  Мы  вдвоемъ  садимся  съ  нпмъ  въ  ко- 
ляску. Меня  это  не  смущаетъ,  даже  не  радуетъ,  мн-Ь  кажется, 
что  это  такъ  и  быть  должно. 

—  Вы  не  браните  меня,  что  пр1'Ьхалъ,  говоритъ  онъ,  — сознаю 
что  глупо,  но  такъ  тянуло,  такъ  хотелось  еще  разъ  взглянуть, 
не  браните? 

—  Н^тъ,  не  браню,  не  могу  бранить. 

—  Вы  нынче  добрая,  умиленная,  ласковая. 

—  Счастливая...  говорю  я, —  особое — какое-то   настроете. 

—  Счастливая!.,  повторяетъ  онъ  и  заглядываетъ  въ  мои  за- 
плаканные глаза. 

Мы  входимъ  всл-Ьдъ  за  новобрачными,  которыхъ  въ  передней 
ужь  осыпали  хм'Ьлемъ. 

Насъ  встр4чаютъ  улыбками. 

—  А,  вотъ  и  вторая  пара! — Настоящая  невеста,  б^лое  платье, 
б^лый  букетъ  и  глаза  заплаканы. — Женихъ-то  только  несколько 
с^дъ,  восклпцаетъ  дядя... 

Сегодня  въ  четыре  часа  посл4  завтрака  съ  шампанскимъ  мы 
до  „Зайчихи"  проводили  молодыхъ. 


X. 


8  сентября.  ВсЬ  эти  дни  кто-нибудь  да  уЬзжалъ...  Сегодня 
уЬхалъ  Павелъ  Александровичъ.  Онъ  у^халъ  посл^днш.  Я  про- 
сила его  о  томъ,  чтобы  хоть  два  дня,  хоть  день  онъ  пробы.та 
у  насъ  въ  одиночку.  Мама  съ  тетей  тоже  просили  его  остаться; 
удивляюсь,  какъ  не  видятъ  он'Ь  въ  чемъ  д^ло,  но  т-Ьмъ  лучше 
для  насъ,  т'Ьмъ  лучше!  Посл^дн^й  день  ыы  провели  почти  исклю- 
чительно съ  глазу  на  глазъ.  —  Мама  сводила  счеты  у  себя.  Т<гтя 
уЬхала  навестить  дядюшку,  которому  нездоровится.  И  онъ  только 
разъ  во  все  это  время  заговорилъ  о  томъ,  чЬмъ  полны  мы  оба — 
о  нашей  любвп. 

—  Жпзнь,  сказалъ  онъ, — слагается  нелепо,  то,  что  казалось 
бы  мы  любимъ  безумно,  къ  чему  хотЬлось  бы  стремиться  вс4мъ 
существомъ  своимъ,    отъ    того  мы  должны    отворачиваться    плп 
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бежать  безъ  оглядкп.  Ахъ,  барышня  милая,  дитя  мое  умное, 
тяжело,  тяжело! 

Я  в'Ьрю,  что  ему  тяжело,  тяжелее  ч'Ьмъ  мн4,  жизнь  его  слож- 
нее, у  него  жена  и  д-Ьти...  Но  любовь  иногда  превозмогаетъ  п 
эти  препятств1я.  Жена  его  натура  мелкая,  недостойная  такого 
человека.  А  впрочемъ,  пусть  будетъ  такъ,  какъ  онъ  хочетъ. 
Захочетъ,  чтобъ  я  шла  за  нимъ,  п  я  уйду,  ни  на  кого  и  ни  на 
что  не  глядя.  Жизнь  моя  и  воля  моя  въ  его  рукахъ.  Я  сказала 
ему  это  на  прош;анье.  На  этотъ  разъ  я  не  плакала  п  онъ  не 
говорплъ,  что  прощаемся  на  в'Ькп.  —  Н^тъ,  мы  увидимся,  мы 
должны  увидаться.  Два  человека  не  сталкиваются  такъ  для  того, 
чтобы  разойтись.  Онъ  былъ  очень  взволнованъ  и  просплъ,  какъ 
милости,  позволить  писать.  Я  буду  ждать  какъ  манны  небесной 
твоихъ  писемъ,  дорогой  мой!  Пиши,  р-Ьшай;  участь  моя  въ  твопхъ 
рукахъ! 

20  сентября.  Сегодня  я  получила  его  письмо.  Первое  письмо 
его!  Конвертъ  былъ  надписанъ  не  его  рукой,  и  я  легко  могла 
бы  соврать  мам^,  но  когда  она  спросила  меня  съ  удивлен1емъ 
отъ  кого  ПЗЪ  Петербурга  я  получаю  письма  (наши  молодые  еихе 
путешествуютъ),  я  отвечала,  что  отъ  него.  Маму  это  не  осо- 
бенно удивило. 

—  Что  же  это,  сказала  она, — вы  успели  ужь  такъ  сдружиться, 
что  пишете  другъ  другу? 

—  Да,  мы  условились  писать. 

—  Как1я-нпбудь  философсия  разсужден1я.  Ты  бы  намъ  по- 
читала вслухъ. 

—  Н4тъ,  ужь  увольте,  мама,  достаточно  и  про  себя  прочесть. 
И  я  ушла  на  верхъ,  чтобы  никто  не  м-Ьшалъ  мнЬ  разспросамп. 
„...Опять  Петербургъ,  пишетъ  онъ  мн^, — между  прочимъ,  опять 

БЫС0к1е  дома,  торцовыя  мостовыя,  опять  шумъ,  грохотъ.  И  опять 
любезныя  улыбки  и  ни  одного  пскренняго,  сердечнаго  ласковаго 
слова.  Опять  постылый  домъ  съ  изящною  адвокатскою  обстанов- 
кой, везд'Ь  фальсификац1я,  все  „какъ  будто  бы"  и  ничего  на- 
стоящаго.  Какъ  будто  бы  любимая  жена,  какъ  будто  бы  семей- 
ная жизнь  и  радость  встречи... 

„ —  Ахъ!  ахъ!  меня  окружаютъ,  ц'Ьлуютъ.  „Наконецъ-то!  такъ 
долго  не  4халъ,  мы  скучали."  И  я  вижу  натянутую  мпну,  безъ 
меня  ужь  привыкли,  я  уже  въ  сущности  лишнхй. — „Ахъ,  да,  вотъ 
твое  кресло,  садись  милый,  безъ  тебя  привыкла  сидеть  въ  немъ. 
Ну,  а  какъ  д^ла?  много  заработалъ?" 
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„Вотъ  оно  начинается  настоящее-то.  Главное  д'Ьло  въ  мошн4, 
прпвезъ  полную  ыошну — п  ты  такой,  сякой  немазаный.  Еакъ  ска- 
зать, мплая  барышня,  что  д'Ьло  передано  другому,  что  другой 
получптъ  п  мошну,  какъ  сказать  этой  женщпн'Ь  съ  вождел'Ьн1емъ 
смотрящей  мн'Ь  въ  глаза,  что  денегъ  не  привезено?  п  я  лгу, 
барышня  милая,  вывертываюсь,  говорю,  что  мошна  прибудетъ 
потомъ. 

„ —  Потомъ!  Боже  мой,  а  намъ  теперь  такъ  нужны  деньги! 

„ —  Деньги,  деньги,  понимаете,  дорогая,  первое  слово  деньги. 
И  в-Ьдь  уже  не  одна  она,  а  п  д-Ьтп  привыкли.  Съ  ожпдашемъ 
смотрятъ  мн'Ь  въ  глаза.  На  глазахъ  дочери  навертываются  слезы, 
когда  я  говорю,  что  денегъ  со  мной  н'Ьтъ.  Н'Ьтъ,  это  гадко,  от- 
вратительно быть  денежною  машиной.  Я  не  могу  выноспть  этихъ 
выжпдающихъ  взглядовъ,  я  ухожу...  И  вотъ  я  одинъ.  Мн4  легче 
одному.  Одинъ  я  могу  воскрешать  въ  своей  памяти  милый  образъ 
д'Ьвушки,  которая  ничего  не  ждала  отъ  меня,  съ  которою  я  от- 
дыхалъ  душой." 

Мн^  жаль  его,  мн'Ь  жаль!  Онъ  не  зоветъ  меня.  Онъ  не  мо- 
жетъ  звать.  Онъ  счптаетъ  себя  не  въ  ирав'Ь  разрушить  мою 
„  блаженную  жизнь " . 

„Живите  мирно,  пишетъ  онъ  дал4е, — живите  мирно,  милое  дитя, 
п  грезьте  о  счаст1п,  если  вы  не  считаете  себя  еще  счастливою. 
Въ  чемъ  ваше  счастье?  Если  въ  любви — любите.  Но  не  отда- 
вайте вашего  сердца  золотой  посредственности,  которая  пзсушптъ 
его,  измотаетъ  и  не  дастъ  ему  удовлетворен1я.  Ум'Ьйте  сделать 
выборъ.  И  если  хотите  отдать  свое  сердце,  отдайте  его  все 
безъ  изъяия,  не  оставляя  для  себя  ни  самомал'Ьйшаго  кусочка. 
Я  говорю  это  одинаково  о  челов'Ьк'Ь  п  о  Д'Ь.1'Ь.  Да,  дитя  мое,  не 
одному  человеку  можно  отдать  свою  душу,  но  и  д'Ьлу,  пде'Ь.  Вы 
сотканы  пзъ  хорошаго  матер1ала,  и  я  не  удивлюсь,  еслп  идея 
увлечетъ  васъ.  На  всякое  хорошее,  разумное  д'Ьло  я  благослов- 
ляю мплую  д-Ьвушку.  Умните  любить  и  отдаться  любвп  своей, 
милая  Наталья  Сергеевна...  А  намъ,  старпкамъ,  пора  на  покой. 
Тяжело  признаться,  но  разбиты  силы,  не  работается  больше. 
Помните,  я  мечталъ  окончить  свой  трудъ, — вотъ  онъ  лежптъ 
передо  мною,  а  я...  я  пишу  вамъ.  Пора  оставить  мечты,  пора  на 
покой,  не  правда  ли?" 

Н'Ьтъ,  не  правда!  Зач'Ьмъ  говорить  теб-Ь  о  старости,  ты  по- 
лонъ  силъ!..  Читая  посл'Ьдн1я  слова  его  письма,  мн'Ь  почему-то 
прпшелъ  на  умъ  нашъ  Гагинск1Й  садъ,  можетъ-быть  потому,  что 
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сегодня  утромъ  я  была  тамъ.  Это  бывшая  помещичья  усадьба 
когда-то  купленная  моимъ  отцомъ.  Домъ  и  службы  давно  снесены, 
пхъ  не  запомню  даже  въ  раннемъ  д'Ьтств'Ь,  но  хорошо  помню 
ямы  погребовъ'п  подваловъ,  п  остаткп  кпрпичнаго  фундамента. 
Теперь  ямы  почти  всЬ  сравнялись,  кирпичи  исчезли,  н'Ьтъ  сл'Ь- 
довъ  старой  усадьбы,  только  садъ  уц'Ьл'Ьлъ.  Разрослись  на  сво- 
бод-Ь  старые  вязы,  клены  п  липы,  могуче  раскидали  в-Ьтби  своп, 
сплелись,  перепутались  ими.  Старыя  ели  кой-гд'Ь  стоятъ  отд-Ьдь- 
ными  группами  или  мрачную  зелень  свою  соединили  съ  яркою 
зеленью  березы,  разросся  вишнякъ  въ  непроницаемую  гущу, 
перепутался  съ  кустами  бузины,  сирени,  рябины  и  все  заплела 
Ц'Ьпкая  малина.  Люблю  я  Гагинск1й  садъ  весной,  когда  въ  не- 
проницаемой т4ни  в'Ьковыхъ  деревьевъ  зацв'Ьтутъ  ландыши, 
люблю  когда  цв'Ьтетъ  вишнякъ,  и  устар'Ьлыя,  одичалыя  яблони, 
уц'Ьл4вш1я  на  св'Ьтлозеленой  лужайке,  покроются  б-Ьлорозовымъ 
цв'Ьтомъ.  Люблю  притаиться  гд-Ь-нибудь  въ  т'Ьнп,  смотреть  сквозь 
листву  на  синее  торжественное  весеннее  небо,  слушать  шелестъ 
травы,  жужжанье  пчелъ,  хлопотливое  карканье  грачей.  Слышишь, 
чувствуешь,  какъ  все  живетъ  вокругъ  тебя,  стремптся  къ  жизни, 
къ  наслажден1ю.  Хорошъ  весной  нашъ  Гагинск1й  садъ!..  Но  еще 
больше  люблю  его  осенью.  Какъ  наряденъ  онъ  съ  этою  золотою 
листвой  шпроколиственныхъ  кленовъ,  перемешанный  съ  серова- 
тою зеленью  березки  и  темной  ели.  Какъ  красива  темнопурпу- 
ровая  листва  могучаго  вяза.  Какъ  прозрачно,  но  бледно  небо 
надъ  ними.  Какъ  тпхо,  какъ  замерло  все  кругомъ.  Предчувству- 
ешь скорый  конецъ  этой  красоты,  но  т^мъ  дороже  она,  т4мъ 
болезненнее  сжимается  сердце  по  ней.  Поднимается  ветеръ  и 
завтра  можетъ-быть  облетптъ  пурпуровый  нарядъ  моего  чуднаго 
вяза...  Да,  облетптъ,  мой  милый...  Но  ведь  опять  придетъ  весна, 
опять  оживетъ  природа  и  опять  пробьются  листья  на  моемъ  вязе 
и  затрепещутъ.  .  Такъ  и  ты,  пропдутъ  дни  печали,  безсплья  и 
опять  оживешь,  опять  зароится  мысль,  закипитъ  работа.  Жди 
весны,  мой  милый! 

XI. 

22  сентября.  Только  что  вчера  вечеромъ  сошла  я  въ  гости- 
ную, какъ  на  встречу  мне  поднялся  Агасферъ.  Этпмъ  прозвищемъ 
окрестила  тетя  Женя  соседа  нашего  Николая  Дмигр1евича  Мп- 
клпна,  человека  замечательно  хорошаго  и  добраго,  но  носящаго 
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страшно  мрачную  физхономш.  Кром^  дикой  фпз1оном1п  съ  на- 
висшпмп  надъ  глазамп  бровями,  Миклина  не  въ  чемъ  укорить. 
Онъ  прекрасный  сынъ,  братъ,  образцовый  пом'Ьщпкъ,  безко- 
рыстный  труженнкъ  на  попрпщ'Ь  науки.  Докторъ  медицины  ио 
професс1п,  онъ  не  практикуетъ  за  деньги  и  л'Ьчитъ  б'Ьдныхъ 
даромъ. 

Им4я  средства  къ  существован1ю,  онъ  всецело  посвятпЛъ  себя 
паук-Ь,  которой  и  предается  со  страстью,  не  забывая  людей,  его 
окружающпхъ.  Агасферъ,  однимъ  словомъ,  не  челов'Ькъ,  а  идеалъ 
человека.  Но  я  бы  желала,  чтобъ  онъ  былъ  мен'Ье  доброд'Ьте- 
ленъ,  право  скучно  иногда  пм^ть  д-Ьло  съ  такою  прокислою  до- 
бродетелью, постоянно  чувствуешь  себя  въ  чемъ-то  виноватымъ. 

Какъ  я  сказала,  Миклины  наши  ближапш1е  соседи  и  годъ  тому 
назадъ  Агасферъ  очень  часто  пос^щалъ  насъ.  Несмотря  на 
мрачный  его  видъ,  я  разгадала  его  добродуш1е  и  хотя  мн^  не 
было  съ  нимъ  весело,  но  мы,  казалось,  были  добрыми  друзьями. 
Онъ  училъ  меня  лечить  простыми  средствами  крестьянъ,  указы- 
вая ц-Ьлебныя  травы — онъ  былъ  ботаникомъ  по  преимуществу.  И 
однажды,  разсказывая  мн^  устройство  одного  цв-Ьтка,  вдругъ 
прервалъ  себя  и  неожиданно  признался  мн^  въ  любви. 

Признаюсь  я  пожалела,  что  не  люблю  и  не  могу  любить  этого 
слишкомъ  доброд^тельнаго  человека. 

—  Вы  слишкомъ  хороши  для  меня,  сказала  я,— я  не  люблю  васъ. 
Онъ  былъ  смущенъ,  огорченъ    больше,  ч-Ьмъ    хот^лъ  это  по- 
казать. 

—  Я  можетъ-быть  д^йствовалъ  слишкомъ  нахрапомъ,  Наталья 
Сергеевна,  слишкомъ  васъ  озадачилъ,  вы  не  ожидали.  Ради 
Бога  подумайте,  я  не  тороплю,  времени  впереди  много,  я  буду 
ждать. 

—  Къ  сожал'Ьн1ю,  мн-Ь  нечего  думать,  я  уже  сказала,  что  не 
люблю  васъ. 

Онъ  молча  довелъ  меня  до  дому  и,  простившись  со  мною,  по- 
шелъ  проп1,аться   съ  матушкой. 

—  Что  съ  Агасферомъ?  спросила  мама,  ничего  никогда  не  за- 
мечавшая,— онъ  ч^мъ-то  очень  разстроенъ,  и  онъ  совсЬмъ  про- 
стился, онъ  куда-то   у4зжаетъ. 

И  действительно  мы  не  видали  его  больше,  онъ  у^халъ.  А 
всл^дъ  за  нимъ  вскоре  и  сестры  его  переехали  въ  Петербургъ 
и  въ  иынешнемъ  году  пр1езжали  въ  1юне  на  очень  коротшп 
срокъ,  онъ  же  совсемъ  не  пр1езжалъ. 
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11оявлен1е  въ  настоящую  минуту  Агасфера  удивило  меня  п 
обрадовало. 

—  Какъ  же  это,  мама,  вы  не  послали  мн'Ь  сказать,  что  Ни- 
колай Дмитр1евичъ  зд'Ьсь,  укорила  я  мать. 

—  Онъ  только  что  вошелъ,  душа  моя. 

Ему  очевидно  доставила  удовольств1е  моя  приветливость,  къ 
которой  онъ  не  былъ  пр1ученъ.  Глаза  его  улыбались  изъ-подъ 
черныхъ  нависшихъ  бровей. 

—  Ничего,  успели  бы  повидаться,  говорилъ  онъ,  до  боли 
стискивая  мн^  руку. 

—  Когда  же  прйхали?  откуда? 

—  Вотъ  сейчасъ  только  разсказывалъ  Татьяне  и  Евгеши  Се- 
меновнамъ  о  своемъ  путешеств1и... 

—  Въ  Самару  я  "Ьздилъ,  Наталья  Серг-Ьевна,  въ  Самару-съ.  Тутъ 
не  хорошо,  голодуха,  поди,  къ  февралю  окажется,  а  тамъ  и  те- 
перь капутъ,  и  теперь  съ  лебедой  хл^бъ  ^дятъ.  Не  хорошо,  не 
хорошо,  Наталья  Сергеевна!  И  онъ  началъ  разсказывать  о  на- 
родномъ  бедствхп,  о  которомъ  въ  нашихъ  краяхъ,  несмотря  на 
нын'Ьшн1й,  какъ  казалось  намъ,  неурожай,  мы  не  им^ли  понят1я. 
Я  чувствовала,  что  бл^дн^ю. 

—  Да  ужь  теперь,  съ  этой  поры  болеть  началъ  народъ,  вотъ 
что  скверно-то!  Вотъ  соберусь  съ  силами,  хл^Ьбъ  зд'Ьсь  продамъ 
и  опять  туда.... 

—  Что  же  вы  будете  тамъ  делать? 
Онъ  усмехнулся. 

—  Какъ  сказать?  еп];е  и  самъ  не  знаю,  д^ло  во  всякомъ  слу- 
чае найдется,  нельзя  же  оставлять  умирать  народъ,  субсидхй 
слишкомъ  мало,  надо  прибегнуть  къ  частной  благотворительно- 
сти, организовать  что-нибудь.  Нужна  энерг1я,  люди  нужны,  На- 
талья Сергеевна,  а  ихъ-то  вЬдь  и  мало! 

Я  посмотрела  на  него  въ  упоръ.  А  что  если  слова  письма 
Павла  Александровича  не  что  иное,  какъ  предсказан1е,  что  если 
пойти  на  это  неведомое,  но  во  всякомъ  случае  благое,  дело  подъ 
руководствомъ  Агасфера? 

—  Что  же,  спросила  я, — и  женщины  нужны  вамъ? 

—  Еще  бы  не  нужны!  Во  многихъ  случаяхъ  женщины  добро- 
совестнее насъ,  выносливее,  исполнительнее.  Женщины — это  ве- 
ликое дело,  Наталья  Сергеевна! 

—  Ужь  не  хочешь  ли  ты  ехать  въ  эту  самую  Самарскую  гу- 
бершю?  испуганно  воскликнула  мама. 
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—  Я  ничего  не  говорю,  только  спрашиваю. 

—  Что-жь  подъ  моимъ  руководствомъ  это  не  было  бы  страшно, 
Татьяна  Семеновна. 

—  На  васъ.  конечно,  батюшка,  положиться  можно,  вы  чело- 
в'Ькъ  солидный,  стопк1п,  столпъ  каменный,  ну  а  все  же  отпус- 
тить такъ  дочь... 

На  этомъ  разговоръ  прервался  и  немного  погодя  я  должна 
была  пойти  на  верхъ  за  какою-то  работой  для  мамы. 

—  Я  къ  вамъ,  услышала  я  съ  низу  голосъ  Агасфера.— Можно? 
Еш;е    съ    прошлаго   года,    когда  у  меня    было    воспален1е    въ 

легкомъ  п  онъ  нав'Ьщалъ  меня,  какъ  докто^зъ,  еще  съ  того  вре- 
мени онъ  усвоилъ  привычку  ходить  ко  мн'Ь  на  верхъ,  хотя  мама 
несколько  разъ  шутя  говорила  ему,  что  это  неприлично. 

—  Подумайте-ка  серьезно  объ  этомъ  д^л'Ь,  Наталья  Сергеевна, 
говорилъ  онъ  входя  и  нагибаясь  въ  двери, — право,  хорошее  д'Ь.ю! 
Можно  истинную  пользу  принести.  Конечно,  сейчасъ  я  бы  васъ 
не  взялъ,  а  потомъ,  вгляд'Ьвшись,  р4шивъ  какъ  надо  действо- 
вать, я  бы  съ  восторгомъ  пр14халъ  за  вами. 

—  Да,  конечно,  я  знаю... 

—  Вамъ  д^ло  надо  найти,  что  такъ-то  жпть,  небо  коптить. 
Вотъ  Татьяна  Сергеевна  замужъ  вышла,  и  хорошо,  право,  сде- 
лала, д^Ьтей  будетъ  няньчить,  мужа  ублажать,  а  вы  н'Ьтъ,  раз- 
борчивы, такъ  къ  д-Ьлу  какому  иристропвайтесь,  такъ-то1 

Вдругъ  онъ  спохватился. 

—  Вы  не  думайте,  что  я  со  своекорыстною  ц^лью — Боже  из- 
бави!  Я  давно  забылъ  эти,  свои  прошлогодн1я  глупости  и  васъ 
прошу  забыть.  Такъ,  пустяки  л^зли  въ  голову,  отъ  нечего  делать. 

—  Благодарю  за  откровенное  прпзнан1е,  сказала  я  см-Ьясь. 
Онъ  удивился  моему  см'Ьху. 

—  В^рно  вамъ  говорю,  иначе  бы  не  пошелъ  въ  ваше  Бах- 
мачеево,  не  ирил^зъ  бы  къ  вамъ  на  верхъ.  То  чувство,  против- 
ное чувство,  отнимающее  энерг1ю;  челов^къ  въ  пл-Ьну  и  не  от- 
в^чаетъ  за  свои  поступки,  а  теперь,  слава  теб'Ь  Господи,  я  сво- 
боденъ,  и  онъ  тряхнулъ  своею  кудлатою  головой,  и  зову  васъ 
безъ  задней  какой  ц'Ьли.  Зову  не  для  себя,  а  для  васъ  и  для  д^ла. 

Хорош1Й  челов-Ькъ  Агасферъ,  сюва  его  несколько  грубы,  но 
какъ  правдивы,  честны!  Сегодня  же  напишу  Павлу  Александро- 
вичу, посмотрпмъ,  что  скажетъ  онъ,  одобритъ  ли  нашъ  планъ. 

39  сентября.  Погода  стоитъ  превосходная,  посл-Ь  н^сколькихъ 
дождей  въ  августе,    опять  засуха,  но  дни  чудные!  Агасферъ  не 
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уЬзжалъ  еще,  онъ  молотптъ  рожь  п  л4чптъ  народъ,  Еоторып  бре- 
детъ  къ  нему  целыми  массамп.  По  вечерамъ  прпходптъ  къ  намъ 
„чайку  поппть".  Онъ  гораздо  разговорчив-Ье  прошлогодняго,  у 
насъ  в^чно  съ  ппыъ   споры. 

Бедная  мама  мечтаетъ  соединить  насъ  брачными  узами,  она 
даже  соглашается  отправить  меня  съ  нпмъ  въ  Самарскую  губер- 
шю.  А  онъ,  дМствительно,  забылъ  „свои  прошлогодшя  глупости", 
онъ  меня,  кажется,  и  за  женщину-то  не  счптаетъ,  даже  досадно. 
Не  будь  я  поглощена  свопмъ  чувствомъ,  я  бы  стала  кокетничать, 
А  отъ  Павла  Александровича  н'Ьтъ  ответа,  вероятно,  онъ  уЬхалъ, 
и  письмо  мое  попало  въ  руки  прекрасной  супруги.  Не  думаю, 
чтобъ  она  стала  съ  нимъ  церемониться. 

3  октября.  Наконецъ-то  письмо  отъ  него.  Его  не  было  въ 
Петербурге,  а  письмо  мое  жда.то  его  тамъ. 

„Что  за  милая  нелепость,  ипшетъ  онъ, — этотъ  вашъ  Самар- 
скш  планъ?  Куда?  Зач-Ьмъ?  въ  какую  такую  Самару?  Кого  спа- 
сать и,  главное,  какъ  спасать,  милая  барышня?  Какъ  это  св-Ьжо, 
юно,  прекрасно  и  какъ  нелепо!  Что  это  за  личность  вашъ  Ага- 
сферъ,  подавш1й  вамъ  такую  блестящую,  ген1альную  идею?  Въ 
вашемъ  оппсан1и  онъ  выходптъ  настояшимъ  героемъ.  Л  боюсь 
только,  какъ  бы  этотъ  герой  не  пм^лъ  своей  личной  маленькой 
ц-Ьлп,  приглашая  васъ  въ  Самару  кого-то  спасать.  В4дь  онъ  не 
женатъ,  этотъ,  вашъ  вечный  жидъ,  и  хорошенькая  пылкая  со- 
седка очень  нравится  ему?  угадалъ?  Что  же,  сочетайтесь  узами 
брака,  над'Ьньте  на  себя  вериги,  отдайте  вашу  молодость,  вашу 
волю  этому  жиду...  но  не  говорите  мн^Ь  о  какой-то  нелепой  Са- 
маре. Если  я  иисалъ  вамъ  о  д^л-Ь,  то  не  о  такомъ.  уверяю  васъ. 
Д^ло  вокругъ  насъ,  стоптъ  только  присмотреться.  Вотъ  прШ- 
жайте  въ  Петербургъ,  и  мы  иоговоримъ.  Но  я  не  см^ю  мечтать 
объ  этомъ  счастье.  Неужели  я  увижу  опять  этп  чудесные  глаза, 
услышу  этотъ  голосъ,  Н4тъ,  лучше  не  прйзжайте  смущать  насъ, 
оставайтесь  съ  вашимъ  Агасферомъ;  у  него,  какъ  видео,  кр^и- 
Е1е  нервы,  у  этого  героя.  Л  не  смеюсь  надъ  нимъ,  н^тъ.  Будьте 
счастливы,  если  можете,  милое  дитя!  А  намъ  предоставьте  бо.т^ть, 
терзаться,  изнывать  въ  одиночестве.  Есть  поколен1е,  есть  люди, 
мое  дитя,  которые  не  смеютъ  мечтать  ни  о  чемъ  другомъ,  кроме 
одиночества  Насъ  перестаютъ  понимать,  мы  отщепенцы.  Насъ 
не  приилетарть  ни  старое  поколеше,  ни  новое,  мы  стоимъ  на  ру- 
беже... Еще  женщины  могутъ  сочувствовать  намъ,  но  у  женщины 
свои  заботы,  своп  больш1е  и  маленьше  Агасферы..." 

39^ 
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—  Вотъ  ЭТО  ужь  п  не  хорошо,  Павелъ  Александровичъ,  вы 
приплетаете  Агасфера  ни  къ  селу,  нп  къ  городу,  позвольте  вамъ 
заметить. 

„Я  шучу,  мплая  барышня,  ппшетъ  онъ  дальше, — я  не  в4рю, 
чтобы  вы  увлеклись  этимъ  жидомъ,  но  надо  же  мн'Ь  излить  свою 
жолчь,  в-Ьдь  я  вамъ  говорилъ,  что  я  боленъ,  золъ,  измученъ  фи- 
зически и  нравственно,  ни  слова  на  бумаге,  а  живую  р^чь,  вашъ 
голосъ  хот^лъ  бы  я  слышать,  это  былъ  бы  целительный  баль- 
замъ,  но  прощайте,  прош;айте,  я  не  зову  васъ"...  На  этомъ  онъ 
обрываетъ  письмо. 

И  я  хочу  тебя  видеть!  Я  люблю  тебя  и  мы  увидимся,  мой 
милый! 

хп.  • 

6  октября.  Какъ  нарочно,  Агасферъ  опять  началъ  разговоръ 
о  Самаре. 

—  Я  собираюсь,  ну,  а  какъ  же  насчетъ  того,  прйзжать 
за  вами?.. 

—  Это  еще  видно  будетъ,  Николай  Дмитр1евичъ.  Вы  знаете, 
вея  эта  Самара,  съ  ея  голодомъ,  кажется  мн-Ь  теперь  какою-то 
странною.  Я  не  совсЬмъ  в^рю... 

Онъ  свпснулъ. 

—  Не  ^дете,  значитъ,  такъ  бы  прямо  и  говорили.  Силенки, 
значить  не  хватило.  Ну-съ,  прощайте,  Ната-зья  Серг-Ьевна!  Мы 
не  изм^няемь  своему  слову  и  отправляемся.  Прощайте, 

9  октября.  Сегодня  уЬхалъ  Агасферъ.  И  его  отъ^здъ  очень 
смутилъ  мопхъ  старухъ. 

И  онъ  ничего  не  говорилъ  теб^?  спрашиваютъ  он-Ь  меня  по- 
очередно. 

—  Ничего. 

—  Не  можетъ  этого  быть,  никогда  не  поварю. 

—  Ходилъ,  ходилъ,  чай  пилъ,  на  верхъ  изволилъ  шляться, 
вместе  бабъ  лечили,  въ  Самару  съ  собой  звалъ... 

—  А  вы  бы,  мама,  отпустили? 

—  Почему  же  съ  женихомъ  не  отпустить! 

—  Но  я  ему  и  не  нравлюсь  даже,  мама. 

—  Разсказывай,  матушка,  разсказывай!  Ужь  наверное  твои 
тутъ  штукп! 

Дядя  пр1'Ьхалъ,  тоже  спрагаиваетъ: 
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—  А  Агасферъ-то,  говорятъ,  уЬхалъ? 

—  У4халъ,  дядя. 

—  Что-жъ,  небось,  не  нравится?  Не  по  вкусу  пришелся,  больно 
прямъ,  честенъ,  челов'Ькъ  больно  хорош1й,  вамъ  бы  щелкопе- 
ровъ,  въ  род'Ь,  какъ  бишь  его,  этого  родственника,  что  зубы  заго- 
вариваетъ,  а  Агасферъ  больно  хорошъ  для  васъ,  бабья!  Какъ 
ему  не  отказать! 

—  Да,  дядя,  поймите,  я  не  нравлюсь  ему,  онъ  и  не  думаетъ 
обо  мн-Ь. 

—  Разсказывай,  матушка!.. 

11  октября.  Погода  еще  не  портится,  но  какая  тоска,  тоска. 
Выйду  въ  березовую  аллею,  пройдусь,  думая  о  немъ,  березы  сто- 
ятъ  голыя,  желтый  листъ  шуршитъ  подъ  ногами,  пройду  въ  Га- 
гинск1й  садъ,  тамъ  тоже  листья  облетали,  грачияыя  гнезда  пу- 
сты, ими,  кажется,  воспользовались  ужь  воробьи  на  зимовку,  только 
ихъ  чириканье  и  раздается  по  саду,  значитъ  устраиваются  на 
ЗИМН1Я  квартиры.  ВсЬ  устраиваются,  только  я  не  могу  найти 
себ'Ь  м'Ьста.  Въ  огороде  прекратилась  деятельность,  уныло  стоятъ 
на  грядахъ  одн-Ь  кочерыжки.  Скука,  тоска!  Работать  не  хочется, 
не  хочется  читать,  къ  дневнику  не  тянетъ.  О  чемъ,  собствен- 
но, писать?  Люблю,  люблю!..  Н'Ьтъ  такъ  нельзя,  ч'Ьмъ-нпбудь  да 
надо  это  кончить!  Любовь  моя  растетъ!.. 

15  октября.  Письмо  отъ  него,  отъ  1 1  числа  п  не  странно  ли, 
онъ  начинаетъ  свое  письмо  гЬми  же  словамп,  что  я  свой  днев- 
никъ  въ  этотъ  день  11  октября:  „Тоска,  тоска,  пишетъ  онъ, — 
куда  не  пойду,  что  не  примусь  делать— всюду  тоска  неотступно 
сл^дуеть  за  мною.  Съ  какимъ  бы  восторгомъ  кинулъ  я  тутъ  все 
и  уЬхалъ  бы  къ  вамъ  въ  медвежьи  уголъ.  Семейные  узы,  обще- 
ственные узы,  только,  видно,  смерть  освободить  отъ  васъ?  Гос- 
поди! Какъ  глупо  устроенъ  св^тъ!  Люди  не  только  не  см-Ьготъ 
сд'Ьлать  то,  къ  чему  влечетъ  ихъ  душа,  они  не  см^ютъ  даже  го- 
ворить объ  этомъ.  О,  какъ  тяжело,  какъ  тяжело,  милое  дитя  мое, 
моя  маленькая  Доротея.  Но  полно  объ  этомъ.  Сегодня  я  былъ 
у  вашей  сестры.  Они  отлично  устроились  въ  своемъ  гн^здышк-Ь 
и  счастливы,  какъ  дв-Ь,  ни  о  чемъ  не  разсуждающ1я  птицы.  Таня 
говорить,  что  выпишетъ  васъ...  Возможно-ли  это?  Такъ  мы  уви- 
димся?.. И  чего  я  жду?  Къ  чему  вс4  эти  ожидан1я!  Что  дастъ 
мн-Ь  вашъ  пр1'Ьздъ  кром-Ь  лишней  муки?  В^дь  не  посм^еть  же  мп- 
лая  девушка  разбить  св'Ьтск1я  оковы,  спутываЕощ1я  ее.  Кстатп, 
объ  оковахъ.    Вотъ    что  я  открою    вамъ,    милый    другъ    мой:  я 
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РЕШИЛСЯ  разойтись  съ  женой.  Эта  постоянная  рознь,  эти  упреки, 
это  непонпмаше  п  перетолковываше  каждаго  слова,  эта  жпзнь 
въ  низменной  сред'Ь  дрязгъ  — это  невыносимо.  Я  предвижу,  ко- 
нечно, ц^лый  рядъ  камен1п,  которые  посыпятся  на  меня  за  это 
мое  р^шеше. 

„Семнадцать  л-Ьтъ  совместной  жизни!..  д-Ьти!..  и  т.  и.  Какъ 
будто  черезъ  семнадцать  л'Ьтъ  каторги  перестаешь  мечтать  о 
свобод-Ь!  ВпрочеА1ъ,  не  въ  моей  свободе  тутъ  д^ло.  Я  мен-Ье  ду- 
маю о  себе,  ч^мъ  о  д^тя-хъ — лучше  разъединить  пхъ,  но  не  д'Ь- 
лать  пхъ  свидетелями  постоянныхъ  семейныхъ  распрей.  Я  знаю, 
что  большинство  не  пойметъ  меня,  найдутся  люди,  которые  уко- 
рять въ  эгоизме — пускай!  Я  привыкъ  стоять  особнякомъ  и  при- 
нимать укоры  на  свою  бедную  голову — она  все  вынесетъ  эта- 
седая  голова,  которая  пмеетъ  смелость  разсуждать  по  своему,  а 
не  по  шаблону  нашихъ  моралпстовъ.  Пусть  я  буду  одинъ.  Пусть 
никто  не  посмеетъ  разделить  мою  несчастную  участь  бобы.7Я,  я 
поступлю  такъ,  какъ  говорить  мне  совесть!" 

Ты  думаешь,  что  никто  не  посмеетъ  разделить  твою  участь? 
А  я?  Меня  ты  забылъ?  Твоя  Наташа  смела,  оковъ  для  нея  не 
существуетъ.  Если  я  могу  дать  тебе  счастье — бери  его.  Что  мне 
слезы  матери,  моя  репутад1я,  я  горда  твоею  любовью,  я  готова 
стать  на  крышу  дома  и  громко  крикнугь,  чтобы  все  слышали: 
„я  люб.1ю  его"!  Иду  къ  тебе,  моя  любовь,  въ  руки  твои  отдаю 
свою  участь. 

Меня  бпла  лихорадка,  когда  я  писала  ему  это.  Но  въ  сущно- 
сти это  такъ  мало  передаетъ  то,  что  я  чувствую.  Нетъ  словъ 
въ  языке,  которыя  бы  выразили  мою  любовь.  Я  еду  въ  Петербургъ. 
Къ  счастью,  Таня  пишетъ  и  зоветъ  меня.  Но  маму  волнуетъ  мой 
отъездъ.  Она,  кажется,  яонпмаетъ,  что  со  мною  пропсходптъ 
что-то  неладное.  Зачемъ  такъ  скоро?  говорить  она,— дай  п  мне 
собраться,  но  я  именно  этого-то  и  не  хочу. 

-   Зачемъ  же  вамъ?  Какъ  поместимся  мы  вдвоемь  въ  Танп- 
ной  маленькой  квартирке,  потомъ  пр1едете,  мама. 

Тетя  Женя  совсемъ  удпвпла  меня.  Приходить  сегодня  ко  мне 
на  верхъ,  лицо  въ  красныхъ  пятнахъ,  очевидно,  въ  волнен1и. 
села  молча  въ  кресло,  смотрптъ,  какъ  я  укладываюсь  и  вдругъ 
вскакиваеть,  обнпмаеть  меня,  у  самой  слезы  такъ  и  текутъ,  такъ 
и  текутъ. 

.  —  нетъ,  говорптъ, — я  не  могу  этого  вынести  и  все,  Наташа, 
девочка    моя,  не    езди,  ты  губпшь  себя.  Я  вижу,  знаю  и  все... 


ИЗЪ   ДНЕВНИКА   НАТАЛЬИ    СЕРГФЕВНЫ   ***.  611 

Переписка  эта,  бедная  сестра  не  знаетъ,  жаль  ей  открыть  глаза, 
Наташенька,  не  "Ьзди,  не  губи  себя! 

Признаюсь,  слезы  тети  Жени  трогаютъ  меня. 

. —  Тетичка,  милая  моя,  говорю  я, — все  это  ваше  воображеше. 
Ничего  оиаснаго  въ  моей  переииск'Ь  н'Ьтъ.  Не  смущайте,  иожа- 
луста,  маму.  Говорю,  а  самой  такъ  п  хочется  крикнуть-  люблю 
его,  "Ьду  къ  нему.  Д'Ьлайте,  что  хотите,  вы  не  удержите  меня. 


ХП1. 

23  октября.  Я  въ  Петербурге.  Тетя,  къ  счастью,  не  шепнула 
своихъ  оиасен1й  матери.  064  мои  старушкп  хотели,  было,  при- 
бегнуть къ  авторитету  дяди,  чтобъ  удержать  меня  въ  деревне, 
но  дядя,  къ  счастью,  былъ  въ  отлучк-Ь,  и  я  безпрепятственно 
могла  выехать.  Все,  какъ  нарочно,  устроилось  для  меня  отлично, 
такъ  какъ  въ  Петербургъ  ^хала  одна  соседка  наша,  старушка 
Алферова,  и  мама  спокойно  отпустила  меня,  поручивъ  ея  покро- 
вительству. 

Сестра  меня  встретила  на  вокзале,  выехала  всл-ЬдстЕхе  моей 
телеграммы  изъ  Твери.  Лицо  смуш;енное. 

—  Что  такое  случилось?  спрашпваетъ. — Зач-Ьмъ  ты  ирх^хала? 

—  Да  ты  звала,  говорю. 

—  Только- то!  Ну,  очень  рада,  не  ожидала,  что  такъ  скоро 
псиолнишь  мою  просьбу;  у  меня  и  комната  тебе  еще  не  готова, 
но  очень,  очень  рада.  А  то  мы,  было,  испугались  съ  Гришей, 
думали  что-нибудь  случилось...  Онъ  на  службе,  но  скоро  вер- 
нется. Давай  же  поцелуемся  хорошенько.  Какъ  я  рада!  Таня 
очень  похорошела  и  такая  элегантная,  я  около  нея  буду  совсемъ 
замарашкой. 

—  Ну,  едемъ,  едемъ  скорей,  увпдишь,  какъ  хорошо  у  насъ. 
Мы  здесь  недалеко— на  Надеждпнской. 

Дорогой  я  спрашиваю  о  Павле  Александровиче. 

—  Какже,  видаемъ,  сегодня  хотелъ  зайти  ко  мне  утромъ,  въ 
отсутств1е  мужа. 

—  О  моей  телеграмме  не  знаетъ? 

—  Нетъ,  не  успели  еще  сообщить. 

—  Ну,  пожалуста,  сделай  мне  удовольств1е:  когда  прняетъ, 
не  говори,  что  я  пр1ехала. 

—  Хочешь  сделать  сюрпризъ  своему  другу?  Удивляюсь  я  этой 
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вашей  дружбе!  И  когда  усп'Ьли  такъ  подружиться,  и  знакомство-то 
всего  несколько  дней. 

Вотъ  ужь  и  Таня  начинаетъ  читать  мораль.  Но  я  только 
улыбаюсь,  все  это  надо  было  предвпд'Ьть.  И  все  это  мн'Ь  все 
равно,  я  слишкомъ  его  люблю. 

Не  успела   я   несколько    привести    себя   въ   порядокъ,  какъ . 
послышался  звонокъ. 

—  Это,  вероятно,  Павелъ  Александровичъ,  сказала  Таня, — 
для  Гриши  слишкомъ  еш;е  рано. 

—  Смотри  же,  Таня,  не  выдавай  меня. 

—  Хорошо,  хорошо. 

Она  вышла  въ  гостиную,  а  я  съ  замиран1емъ  сердца  осталась 
въ  спальн'Ь,  прислушиваясь. 

Да,  это  онъ,  его  походка,  его  голосъ.  Онъ  справляется  обо 
мн'Ь,  н'Ьтъ  .ш  отъ  меня  писемъ.  О,  милый  мой!  о,  милый!.. 

Онъ  не  усп'Ьлъ  еще  сЬсть,  а  я  ужь  не  вытерпела  и  встала 
въ  дверяхъ.  Увидавъ  меня,  онъ  побл'Ьдн'Ьлъ  и  пошатнулся. 

—  Вы!  воскликнулъ  онъ. 

—  Сюрпризъ,  кажется,  удался,  сказала  Таня. 

Да,  удался  бо-^-Ье,  ч'Ьмъ  я  хотела;  онъ  былъ  такъ  смуш,енъ, 
растерянъ,  что  я  даже  не  могла   угадать,  насколько    онъ  радъ. 

—  Когда  же?  спрапгавалъ  онъ,  точно  ороб^въ. 

—  Съ  почтовымъ  по'Ьздомъ. 

—  Ахъ  да,  съ  почтовымъ.  Ну,  и  надолго?..  Надо  посмотреть 
Петербургъ,  Наталья  Сергеевна! 

Наконецъ  Таня  догадалась  выдти,  чтобы  приготовить  что-то 
такое  къ  завтраку. 

—  Ты  радъ?  спросила  я,  протягивая  ему  руки,  впервые  го- 
воря ему  „ты". 

—  Само  собою  радъ,  отв'Ьчалъ  онъ,  чуть-чуть  притрогиваясь 
къ  моей  рук4. — Но,  ради  Бога,  не  выдай  себя,  глаза  твои  такъ 
выразительны  ..  Я  боюсь...  боюсь  за  тебя,  моя  героиня,  дитя  мое 
милое,  неразумное! 

Онъ  опять  становился  самимъ  собою,  н'Ьжнымъ,  любяш;имъ. 

—  Я  ничего  и  никого  .  не  боюсь,  сказа.1а  я, — когда  ты  со 
мною...  Ты  расходишься  съ...  съ  нею? 

Онъ  переменился  въ  лиц-Ь. 

—  Да,  конечно...  но  такъ  много  еш,е  невыясненеаго...  по- 
годи говорить  объ  этомъ...  Ты  получила  мое  письмо? 

—  Отъ  11  октября? 
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—  Н'Ьтъ,  позднее? 

—  Не  получала. 

—  Жаль,  что  не  пождала.  Я  говорилъ  тамъ  многое...  Ну,  да 
что  поделаешь.  Я  такъ  радъ  видеть  моего  юнаго  друга... 

Таня,  войдя,  пом'Ьшала  нашему  объясненш.  Такъ  больше  мы 
уже  и  не  оставались  наедпн'Ь;  пришелъ  Грпша,  и  мы  стали 
завтракать. 

—  Когда  же  мы  увидимся?  спросила  я  громко,  при  всЬхъ, 
глядя  ему  въ  глаза,  когда  онъ  прощался  со  мною.  Онъ  покрас- 
н-Ьдъ,  переконфузился,  какъ  мальчикъ. 

—  Когда?..  Когда?..  Вотъ  Гриша  съ  Татьяной  Сергеевной 
об^дають  у  насъ  послезавтра...  рожденье  жены...  Можетъ-быть, 
вы  соблаговолите?..  Я  пришлю  жену  просить  васъ. 

—  Такъ  мы  будемъ  праздновать  рожденье  вашей  супруги? 
переспросила  я. 

—  Да,  маленьк1й  семейный  об-Ьдъ.  До  свидан1я,  до  свидан1я. 
И  онъ  поторопился  уйти  какъ-то  неловко,  на  ходу  размахивая 
рукой. 

Что  же  это  такое?  Я  ничего  не  понимаю.  Расходятся  и  празд- 
нуютъ  рожденье!  Не  доставало  еще,  чтобы  день  свадьбы  празд- 
новали! Я  ехала  въ  такомъ  восторженномъ  настроен1и,  я  такъ 
много  ждала  отъ  этой  встречи...  Ну,  и  что  же?  Мой  восторгъ 
обдали  холодною  водой,  онъ  не  радъ  мн^!  Или  я  ничего  не  по- 
нимаю... Зоветъ  меня  къ  жене,  къ  женщине,  которую  я  прези- 
раю, которую  онъ  же  научилъ  меня  презирать.  Нетъ,  нетъ,  я 
не  пойду  туда.  О,  Боже,  Боже,  какъ  радостно  было  утро  этого 
дня  и  какъ  печаленъ  день!.. 

Гриша  съ  Таней,  кажется,  сразу  хотятъ  показать  мне  все  за- 
мечательное въ  Петербурге.  Меня  возили  въ  Казансшй  соборъ, 
въ  Исаак1евск1Й,  въ  Летнш  садъ,  на  набережную  Невы,  на 
острова.  Все  это  прекрасно,  но  мне  все,  все  равно! 

24:  октября.  Меня  опять  съ  утра  таскали  по  городу.  Онъ  не 
прлходилъ,  не  писалъ. 

Когда  мы  возвратились,  горничная  передала  мне  карточку 
Ольги  Александровны  Тулпновой  съ  покорнейшею  просьбой  не 
отказать  принять  прпглашен1е  на  пхъ  маленькое  торжество. 

Я  передала  карточку  Тане. 

—  Я  не  поеду,  сказала  я. 

—  Это  почему? 
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—  Зач^мъ  ты  хочешь  обид-Ьть  Ольгу  Александровну,  сказалъ 
Грпша. — она  очень,  очень  мплая  женщина. 

То-то  вотъ  п  есть,  что  всЬ  милы,  пока  мы  ихъ  не  знаемъ. 

26  октября,  12  часовъ  ночи.  Наконецъ-то  онъ  прошелъ,  этотъ 
ужасный  день.  Разсказывать  ли?  Да,  да,  пспьемъ  ужь  чашу  до 
дна,  разскажемъ  все  по  порядку,  не  жал^я  себя,  правдиво  п 
искренно.  Главное — будемъ  правдивы. 

Таня  и  Гриша  убедили  меня  4хать  къ  Тулиновымъ;  мн-Ь  не 
хотелось  много  спорить,  боялась  выдать  себя,  и  я  поехала. 

„Посмотримъ,  посмотрпмъ,  каковы-то  вы  въ  вашей  семейной 
обстановке,  думала  я  дорогой,  чувствуя  какое-то  раздражен1е. — 
Вы  хотите  познакомить  меня  съ  вашею  супругой,  Павелъ  Але- 
ксандровпчъ,  прекрасно!..  Посмотримъ." 

Въ  то  время,  какъ  мы  подъезжали  къ  подъезду  ихъ  квартиры, 
иодошла,  запыхавшись,  дама  въ  черномъ. 

—  Вотъ  и  все,  сказала  она,  радушно  здороваясь  съ  сестрой 
п  Гришей. — Я  такъ  спешила,  боялась,  чтобы  вы  не  опередили 
меня,  и  вдругъ,  обернувшись  ко  мн^: — это  хорошо,  что  вы  при- 
шли съ  ними,  Наталья  Сергеевна,  большое  вамъ  спасибо. 

На  мой  взглядъ  недоумен1я  сестра  мне  назвала  даму. 

—  Ольга  Александровна  Туликова;  ведь  вы  не  знакомы  еще'^ 
Я  окинула  взглядомъ    его   жену.    Признаюсь,  она  совершенно 

не  соответствовала  тому  представленш,  что  я  сделала  о  ней. 
Плохо  одетая  въ  потертое  пальто,  въ  старой  ш.тяпе,  въ  за- 
штопанныхъ  перчаткахъ,  она  все  же  —  говорю  это  искренно, 
хотя  и  скрепя  сердце  —  не  смотрела  темъ  безмятежнымъ  суще- 
ствомъ,  какимъ  я  себе  ее  представляла.  Въ  ея  лпце  не  было 
красоты,  конечно,  но  было  много  благородства.  Печальные,  ис- 
плаканные  глаза,  именно  исплаканные,  иначе  не  могу  назвать 
эти  больш1е,  серые  съ  жпдкимъ  блескомъ,  усталые  глаза,  съ 
немного  воспаленными  красными  веками,  казалось,  испытующе 
осмотрели  меня,  пока  мы  стояли  у  двери.  Едва  мы  вошли  въ 
переднюю,  какъ  услышали  голосъ  Павла  Александровича. 

—  Это  вы,  Ольга  Александровна?  Всегда  умеете  опоздать, 
явпться  не  во-время.„  Безъ  васъ  тутъ  никто  ничего  не  знаетъ!.. 
Никто! 

Голосъ  былъ  Павла  Александровича,  но  въ  этпхъ  капрпзныхъ 
интона1цяхъ  я  не  узнавала  его. 

—  Сейчасъ,  сейчасъ,  мой  другъ,  я  все  устрою,  будь  покоенъ. 
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И  МЫ  вс^  вчетверомъ  вошлп  въ  гостиную.  Павелъ  Александро- 
вичъ  точно  растерялся. 

—  Я  не  ожпдалъ,  думалъ,  жена  одна...  И  вы,  Наталья  Сер- 
г-Ьевна!  Это  такъ  мпло  съ  вашей  стороны...  Ольга  Александровна, 
вы  поблагодарплп  Наталью  Серг'Ьевну?..  А  вотъ  п  д'Ьтп  мои. 
М1сЬе1,  №со1а8,  подоЗдпте  же  къ  т-е11е  2^а1ЬаИе;  это  вотъ  стар- 
шая моя  дочь  Люба. 

Ко  мн'Ь  подошла  высокая  девушка  л'Ьтъ  пятнадцати,  несложив- 
шаяся, но  хорошенькая,  напоминающая  почти  въ  одинаковой  м^рЬ 
отца  и  мать  и  потупившись  стояла  предо  мною,  изредка  вски- 
дывая недружелюбный  взглядъ  на  меня.  Ын'Ь  было  неловко.  Что 
знала  эта  семья  относительно  меня?  Мн'Ь  казалось,  что  Ольга 
Александровна  старается  быть  любезною,  но  мн4  виделась  за- 
таенная злоба  въ  ея  взгляде.  Я  сама  сторонилась  отъ  нея,  мнЬ 
не  хотелось  лгать  ей,  но  вм4ст4  съ  т-Ьмъ,  будучи  въ  ея  дом^, 
пользуясь  ея  гостепрхпмствомъ,  я  боялась  быть  съ  ней  слишкомъ 
груба. 

Павелъ  Александровичъ  былъ  страненъ.  Я  съ  удпвлен1емъ  смо- 
трела на  пего.  Онъ  вовсе  не  походилъ  на  того  спокойнаго  че- 
лов-Ька,  котораго  знала  я  въ  Бахмачеев'Ь.  Онъ  былъ  нервенъ. 
Какъ-то,  точно  отъ  холода  теръ  себ^  руки.  То  принимался  за- 
нимать меня,  какъ  совершенно  постороннюю  даму,  показывалъ 
альбомы,  говорплъ  объ  опер-Ь,  точно  торопясь  все  высказать. 
Потомъ  вдругъ,  зам^тивъ  мой  взглядъ  недоуменья,  онъ  бросался 
въ  сторону,  несколько  разъ  онъ  обращался  къ  жен^: 

—  Однако,  Ольга  Александровна,  долго  Лге  заставляете  вы 
насъ  ждать! 

—  Другъ  мой,  отвечала  она,  и  въ  ея  слишкомъ  мягкомъ  тоне 
мне  слышалось  притворство, — „ведь  меня  дома  не  было,  все 
утро  продержа.та  въ  правлен1и,  вырваться  не  могла".  И  она  вы- 
шла отдать  приказаше. 

—  Въ  какомъ  правлен1п?  спросила  я  тихо  Гришу. 

—  Ольга  Александровна,  отвечалъ  онъ  мне  громко, — служитъ 
въ  правлен1п  ***  железной  дорогп. 

—  Да,  матушка,  у  насъ  тутъ  женщпны*то  больше  мужчпнъ 
зарабатываютъ! 

—  Фантаз1я,  пожимая  плечами  п  вставая,  чтобы  закурить  па- 
пиросу, а  больше,  какъ  мне  показалось,  чтобы  скрыть  краску, 
бросившуюся  ему  въ  лицо,    сказалъ    Павелъ   Александровичъ, — 
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просто  дамская  фантаз1я.  Много  денегъ  принесетъ  въ  доыъ  эта 
аабава,  нечего  сказать,  а  сколько  безпорядка! 

—  Но,  папа,  сказала  волнуясь  Любочка,  нервно  подергивая 
худенькими  плечиками,— я  ужь  большая  и  вполне  могу  заменить 
маму  дома. 

—  Ну,  да,  по  твоему,  матушка,  мать  всегда  права!.. 

А  мн-Ь  такъ  хотелось  всЬхъ  обвинить,  а  чтобы  правъ  былъ 
онъ,  одпнъ  онъ,  но  увы,  увы,  онъ  точно  вдругъ  переродился  въ 
этой  его  семейной  обстановке,  пзъ  кумира  сталъ  простымъ  смерт- 
нымъ.  Къ  удпвлен1ю  своему  я  смотрела  на  него  критически  и 
онъ  кажется  зам^чаль  это,  потому  что  сейчасъ  началъ  самъ  надъ 
собою  смеяться. 

—  Ахъ,  барышня,  въ  этой  милой  петербургской  обстановке 
становишься  такииъ  нервнымъ,  раздражительнымъ,  себе  про- 
тивно! Ну,  Люба,  да  иди  же  поторопи  тамъ  что-ли,  я  просто 
отъ  голода  бешусь. 

Я  критически  смотрела  не  только  на  него  самого,  но  и  на 
обстановку  гостпной;  на  эту  триповую  мебель,  ковры,  безде- 
лушки, на  золоченые  стулья  вокругъ  стола  съ  альбомами  и  мне 
действительно  казалось  во  всемъ  этомъ,  какъ  онъ  и  самъ  пи- 
салъ,  какая-то  фальшь,  особенно,  если  сопоставить  эту  обста- 
новку съ  убогпмъ  нарядомъ  Ольги  Александровны.  Что  это  про- 
тестъ  съ  ея  стороны,  своего  рода  ломанье?  спрашивала  я  себя, 
чувствуя  ненависть  къ  этой  женщине. 

Наконецъ  въ  6\и  былъ  поданъ  обедъ. 

—  И  опоздали-то  всего  на  'Д  часа,  сказала  Ольга  Александров- 
на Тане,  ведя  насъ  въ  столовую, — всегда  въ  шесть  обедаемъ, — 
вотъ  она  мужская-то  справедливость,  милая  Татьяна  СергЬевна. 

Таня  сочувственно  поцеловала  ее  въ  вдеку.  Очевидно  оне  были 
хорошими  друзьями. 

Столовая  была  небольшая  и  обстановка  ея  была  много  бед- 
нее обстановки  гостиной. 

—  Ну,  господа,  чемъ  богаты,  темъ  и  рады!  сказалъ  Павелъ 
Александровичъ  съ  игранною,  какъ  мне  показалось,  веселостью, 
критически  въ  то  же  время  оглядывая  столъ 

—  Зачемъ  же  это  закуска  подана  не  на  особомъ  столе,  Ольга 
Александровна?  Всегда  все  сделаете  по-меп];ански!., 

Я  не  глядела  на  него,  мне  было  совестно. 
Это  такъ  мало  походило  на  то  высокое  представлеше  о  немъ. 
Неужели  вл1ян1е  этой  женщины  такъ  сильно  п  такъ  пагубно! 
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—  Татьяна  Сергеевна,  вы  садитесь  около  меня,  сказала  Ольга 
Александровна. — А  ты,  мой  другъ,  обратилась  она  къ  мужу,  будь 
кавалеромъ  Натальи  Сергеевны. 

—  Вы  позволите?  спросилъ  онъ. 
^  Думаю  позволить. 

Но  я  не  рада  была,  что  сЬла  рядомъ  съ  нимъ,  лучше  бы  была 
с4сть  подальше;  все  время  онъ  волновался  изъ-за  пустяковъ.  То 
у  меня  оказывался  бракованный  стаканъ  какой-то  и  онъ  черезъ 
столъ  кричалъ  жен^^: 

—  Ольга  Александровна,  смотрите  как1е  у  васъ  ставятъ  ста- 
каны. 

—  Ну,  что  же  делать,  говорила  та, — другаго  н^^тъ,  возьми  себ-Ь 
этотъ,  а  Наталье  Серг-Ьевн-Ь  поставь  хорошш. 

То  сердился,  что  не  подаютъ  достаточно  скоро  и  наконецъ 
совсЬмъ  освир^и'Ьлъ,  когда  на  отд^льнонъ  маленькомъ  блюд'Ь 
ему  подали  кровавый  бифштексъ. 

—  Это  что  же  такое?  воскликнулъ  онъ,  отталкивая  отъ 
себя  блюдо. — Что  же  на  см^хъ  мн-Ь  подаютъ  это!.. 

—  Ахъ,  милый,  сказала  Ольга  Александровна, — успокойся  по- 
жалуста,  просто  по  сил-Ь  инерцш  приготовила  Матрена  этотъ 
бифштексъ,  отдай  его;  стоитъ  ли  такъ  волноваться  изъ-за  пу- 
стяковъ! 

—  Да  что  вы  меня  успокоиваете,  какъ  маленькаго,  Ольга 
Александровна. 

Въ  ея  тон-Ь  действительно  слышалось  какое-то  превосход- 
ство, въ  ея  обращен1и  съ  нимъ  было  что-то  напоминаюп];ее  си- 
делку съ  больнымъ,  и  я  понимала,  что  это  можетъ  сердить  его. 
Бедный  Тулиновъ. 

Таню  и  Гришу  не  смуш;али  эти  домашн1я  сценки,  я  же  сидела, 
какъ  на  иголкахъ,  боясь  поднять  глаза. 

После  об4да,  который,  къ  счастью,  кончился-таки,  мы  пере- 
шли въ  гостиную  пить  кофе  и  такъ  какъ  Ольга  Александровна 
занялась  какимъ-то  разговоромъ  съ  Таней  и  Гришей,  а  мы  оста- 
лись въ  сторон-Ь,  онъ  сказалъ  мн^: 

—  Вы  еще  не  было  въ  моемъ  кабинете,  дайте  вашу  чашку 
п  перейдемъ  туда.  У  меня  тутъ  хорошо,  иродолжалъ  онъ,  вводя 
меня  въ  обширную,  устланную  великолеинымъ  ковромъ  комнату, 
обставленную  роскошно  и  съ  большимъ  вкусомъ.  Это  мой  скитъ, 
куда  я  спасаюсь  отъ  семейныхъ  дрязгъ. 

—  Довольно  роскошный  скитъ!    сказала   я,    невольно  припо- 
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ынивъ  мпзерную  обстановку    столовой    п    совсЬмъ    уже    убогую 
спальню  Ольги  Александровны  съ  дочерью. 

—  Да?  слишкомъ,  вы  находите?  Но  видите,  барышня  милая, 
професс1я-то  у  меня  в-Ьдь  такая,  все  на  обстановк'Ь  держится. 
Онъ  усадилъ  меня  въ  мягкое  кресло  и  самъ  с^лъ  напротпвъ. 

—  Протптенъ  я  вамъ?  спросплъ  онъ  съ  тою  своею  прежнею 
пнтонац1ен,  которую  я  знала  и  любила.  Я.  вижу,  что  лротивенъ, 
ахъ,  милая,  еслпбы  вы  знали,  какъ  я  измученъ,  вы  были  бы 
снпсходительзеп!  Онъ  провелъ  рукой  по  лицу,  выражен1е  кото- 
раго  действительно  было  мучительное. 

То  отлетавшее,  было,  чувство  къ  нему  (да,  отлетавшее)  вдругъ 
вернулось;  мн-Ь  невыразимо  стало  жаль  его,  и  я  черезъ  столъ 
протянула  ему  руку. 

—  Штъ,  н-Ьтъ,  сказала  я,  будьте  ув-Ьрены,  чувство  мое  то  же. 

—  Милая,  милая!  на  глаза  его  навернулись  слезы. — Вы  пони- 
маете, что  всЬ  эти  мелочи,  эти  маленьшя  дрязги  могутъ  извести 
человека!  Какъ  вамъ  нравится  это  мелкое,  злобное,  женское 
чувство, — этотъ  бифштексъ,  который  мн^  сунули  на  отд^льномъ 
б.1ЮД'Ь,  чтобы  показать  вамъ,  какъ  обо  мн-Ь  заботятся,  всяк1и 
день  отдельный  кусокъ,  даже  тогда,  когда  гости,  когда  вы  тутъ... 

—  Полноте,  не  клевещите. 

—  Поверьте,  Наталья  Серг'Ьевна,  я  ее  знаю,  хот4ла  вамъ 
доказать  свою  заботливость.  И  опять  переходя  въ  свой  настоя- 
пцй  тонъ: 

—  Такъ  досадно,  что  мы  заставляемъ  присутствовать  васъ 
при  этихъ  семейныхъ  сценахъ,  но  скоро,  скоро  копецъ!..  Надо 
только  выяснить...  Дитя  мое,  да  взгляните  же  на  меня!.. 

И  услыша,  что  кто-то  всталъ  въ  гостиной,  онъ  тоже  вста.ггь 
и  торопливо,  растерянно  прибавилъ: — Ну  такъ  какъ  же,  что-жъ 
будетъ  дал-Ье?..  Намъ  надо  видеться,  выяснить...  Приходите  зав- 
тра около  перваго  часу  въ  Эрмитажъ — испанская  зала.  Мн^  такъ 
совъстно...  Но  какъ  же  быть!..  Это  вы,  Татьяна  Сергеевна?  по- 
жалуйте, пожалуйте. 

Вместе  съ  Таней  пришла  и  Ольга  Александровна.  Она  не 
торопясь  развернула  свою  работу  и  сЬла  подъ  лампой  у  малень- 
каго  столика,  какъ  будто  это  было  ея  обычное  м^сто. 

Какое-то  скверное  чувство  копошилось  у  меня  на  дупгЬ  про- 
тивъ  этой  женш,ины  к  вместе  съ  т^мъ  мн-Ь  было  гадко  на  себя — 
это  тайно-назначенное  свидате  въ  Эрмитаже  мутило  меня.  Я 
не  такъ  думала  действовать,  когда  я  ^хала  сюда.  А  вм-Ьст^  съ 
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т^мъ  бес-Ьда  наша  вечерняя  шла  гладко.  Ольга  Александровна, 
казалось,  совс4мъ  забыла  маленьюя  неприятности,  прпчпненныя 
ей  мужемъ  за  об4доыъ,  часто  обращалась  къ  нему,  говоря  съ 
другими,  ссылаясь,  какъ  на  его  авторнтетъ,  называя  его  По- 
лей". Онъ  тоже  иногда,  какъ  бы  забывшись,  называлъ  ее  Оль- 
гой и  ты.  (Между  ирочимъ,  наше  съ  нимъ  „ты"  какъ-то  само 
собою  изчезло,  мы  опять  на  вы.)  Всяшй  разъ  какъ  ему  было 
что  нужно— была  лп  то  книга,  разрезальный  ножъ,  иортъ-сигаръ 
и  т.  п.  вепц,,  которую  онъ  искалъ  вокругъ  себя,  она,  какъ  будто 
отгадывая,  что  ему  нужно,  пли  сама  подавала  или  глазами  ука- 
зывала д^тямъ,  чтобы  подали  отцу. 

И  я  почему-то  подмечаю  ловко  этп  мелочи,  зорко  присматри- 
ваюсь къ  нему  и  точно  какая-то  холодная  струя  проб*гаетъ  ме- 
жду пыъ  и  мною.  Я  припоминаю  фразы  его  писемъ  и  сопостав- 
ляю съ  действительностью...  И  сейчасъ  же  ловлю  себя  на  своихъ 
гадЕихъ  мысляхъ,  и  мне  делается  противно,  я  ненавижу  себя  за 
эту  способность  все  анализировать,  везде  копаться,  присматри- 
ваться, прислушиваться  къ  тону...  Но  я  люблю  его,  я  люблю  его! 
Себя  я  только  ненавижу,  потому  такъ  холодно  прощаюсь  сънимъ. 
Что-то  будетъ  завтра  въ  Эрмитаже?..  Какъ  что-то  страшно 
мне  за  него,  за  себя,  за  нашу  любовь,  но  я  люблю  его,  люблю, 
люблю!.. 

Предъ  сномъ  сестра  приходитъ  поболтать  со  мною. 

—  Можно  къ  вамъ?  кричитъ  и  Гриша,  стучась  въ  дверь.  Это 
ихъ  обыкновен1е  всюду  следовать  другъ  за  другомъ. 

Я  еще  не  раздевалась  и  охотно  пускаю  Гришу  къ  себе,  темъ 
более,  что  занимаю  собственный  кабинетъ  его,  который  онъ 
уступилъ  мне. 

Разговоръ  нашъ  вертится  само-собою  на  Тулиновыхъ. 

—  Какъ  понравилась  тебе,  спрашивалъ  Гриша  (мы  въ  Пе- 
тербурге перешли  съ  нимъ  на  „ты"),  Ольга  Александровна? 

Я  мычу  что-то   неопределенное. 

—  Она  славная,  говорятъ  молодые  суируги  разомъ. 

—  Мужественная  женщина,  прибавляетъ  Григор1й  Петровичъ 
отъ  себя.—Яашему  Павлу  Александровичу,  конечно,  непр1ятно, 
когда  начинается  разговоръ  объ  ея  службе  въ  правлен1и  ***  же- 
лезной дороги,  а  не  будь  этой  службы,  право  не  знаю,  что  бы 
стала  делать  семья.  Онъ  слишкомъ  ленивъ,  небреженъ,  его  пре- 
стижъ  въ  публике  давно  уже  палъ,  требовашя  онъ  представля- 
етъ  больш1я,  а  зарабатываетъ  мало. 
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—  Его  престижъ  палъ?  Онъ  зарабатываетъ  мало?  воскликнула 
я  съ  негодован1емъ, — но  Тулиновъ  европейская  известность,  онъ 


талант'ъ!.. 

—  Да,  анъ  талантливъ,  но  таланту  еще  мало,  говорить  Гриша 
съ  забавною  серьезностью.  (Онъ  очень  забавенъ,  этотъ  Гриша, 
когда  хочетъ  казаться  положительнымъ  челов'Ькомъ  въ  свои 
двадцать  пять  л4тъ  съ  лицомъ  херувима.)— Таланту  мало,  надо 
работать,  а  этого-то  онъ  и  не  любить.  А  нельзя  же  в^дь  всегда 
выезжать  на  одной  психологш  и  трескучихъ  фразахъ!  Граждан- 
скаго  процесса,  надъ  которымъ  надо  поработать,  онъ  вести  не  въ 
состояши.  Онъ  обленился,  первые  успехи  опьянили  его,  и  онъ 
такъ  и  замерь  на  этихъ  первыхъ  усп'Ьхахъ. 

Я  отлично  вижу  къ  чему  клонятъ  Григор1Й  и  Татьяна — имъ 
желательно  разочаровать  меня  въ  Тулинов4,  о,  д^ти,  д-Ьти,  я 
понимаю  васъ! 

И  я  стараюсь  не  волноваться,  возражая  имъ.  Я  въ  сущности 
понимаю,  почему  онъ  не  можетъ  работать.  Давлен1е  немилой 
семьи  отнимаеть  у  всякаго  желан1е  труда.  Но  талантъ  его  не 
пзсякъ.  Н^тъ,  онъ  воспрянетъ.  Я  вдохну  въ  него  энерг1ю,  я 
раздую  пламя,  тлеющее  въ  зол'Ь!.. 

—  Но  что-то  будеть  завтра?  Что  скажеть  онъ  мн-Ь?..  Жду  и  бо- 
юсь этого  завтра. 

Х1У. 

^7  октября.  Куда  же  ты  сегодня?  спросила  Таня  утромъ. 
Признаюсь,  я  сконфузилась;  я  не  придумала  еще  никакой  лжи, 
и  мнЪ  было  противно  надувать  сестру.  И  т^мъ  не  мен^е  я 
пскусно  надула  ее,  отправивъ  одну  покупать  что-то  такое  въ  го- 
стиномъ  дворе,  а  къ  часу  была  уже  въ  Эрмитаже. 

—  Гд-Ь  испанская  зала?  спросила  я  швейцара  прерывающимся 
голосомъ. 

—  А  вотъ  пожалуйте  по  лестнице,  тамъ  вамъ  укажутъ. 

Я  поднялась  по  мраморнымъ  ступенямъ,  почти  не  замечая 
красоты  лестницы. 

—  Испанская  зала?  спрашивала  я, — испанская  зала?  Наконецъ 
вотъ  она! 

День  темный,  сумрачный,  настоящхй  октябрьск1п,  и  публики 
очень  мало.  Но  глаза  мои  разб-Ьгаются;  красивыя,  измученныя, 
безобразныя    лица    смотрять    на   меня    со    ст^нъ,    провожаютъ 
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глазанп...  Но  гд-Ь  же  онъ?  Гд'Ь  найти  его?  Прямо  противъ  меня 
мужская  (ригура,  его  напоминающая.    Онъ  стоитъ   предъ  карти- 
ной и  поправляетъ  сЬдую  гриву  волосъ. 
Вотъ  онъ  живо  обернулся,  почувствовалъ  мой  взглядъ.  Идетъ 

ко    МН']!. 

.  —  Пришла,  дорогая!  шепчетъ  онъ. — Идите  же,  смотрите  как1я 
прелести  покажу  я  вамъ. 

И  онъ  ведетъ  меня  сначала  къ  той  картине,  предъ  которой 
стоялъ.  Это  НПЩ1Я  д'Ьтп  Мурильо. 

—  Смотрите,  сколько  жизни  въ  этихъ  лпцахъ,    как1Я  краски! 
Мы  долго  стопмъ    предъ  картиной,    и  онъ  мн-Ь  разсказываетъ 

всю  ея  прелесть.  Потомъ  мы  переходимъ  къ  Мадонне  на  обла- 
кахъ.  Опять  длинный  перечень  красотъ  картины.  Я  смотрю,  слу- 
шаю и  ничего  не  понимаю.  Мы  проходимъ  несколько  залъ,  оста- 
навливаясь предъ  шедеврами.  Онъ  чптаетъ  мн'Ь  длинную  лекщю 
по  искусству.  Мы  сходимъ  внпзъ,  онъ  вводитъ  меня  въ  как1я-то 
мрачныя  залы  съ  саркофагами.  Мн'Ь  д'Ьлается  страшно,  мн^  ка- 
жется, что  мы  съ  нпмъ  оторваны  ото  всего  м1ра,  оставлены 
вдвоемъ. 

—  Насъ  не  могутъ  запереть  зд'Ьсь?  спрашиваю  я. 

Онъ  съ  улыбкой   оглядываетъ  и  зам^чаетъ  мою  бледность. 

—  Вы  устали,  моя  дорогая,  дайте  вашу  ручку,  сейчасъ  мы 
выберемся  отсюда. 

Всюду  б'Ьлый  пли  пожелтелый  отъ  времени  мраморъ,  непод- 
вижность, мертвенность,  на  всемъ  сумракъ  петербургскаго  осен- 
няго  дня. 

• —  Какъ  прекрасно  все  это,  шепчетъ  онъ. 

Но  МН'Ь  страшно.  И  мы  идемъ,  идемъ...  На  ходу  онъ  ц'Ьлуетъ 
МН'Ь  руку. 

—  Ну  и  что  же?  спрашиваю  я  нер'Ьшпте.гьно. 

—  Ахъ,  дайте  опомниться,  счастье  иногда  прпходитъ  слиш- 
комъ  неожиданно.  Дайте  оправиться,  дорогая,  ни  о  чемъ  не 
думать. 

—  А  Ольга  Александровна  знаетъ? 

—  Знаетъ...  то-есть  догадывается.  Нельзя  вдругъ  объявить  ей. 

—  Но...  но...  но  раньше  разв'Ь  не  было  р'Ьшено? 

—  То-есть  въ  принцип-Ь,  конечно,  бы.то...  но  в'Ьдь  вы  вид'Ьлп, 
какая  она...  Ахъ,  звонокъ!..  Поторопимся,  барышня  милая,  ге- 
роиня моя  отважная,  душа  прямая,  честная!.. 

И  мы  торопимся   къ  выходу. 
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—  Какъ  же  теперь?  говорить  онъ,— мн'Ь  съ  вамп  нельзя... 
могутъ  увид'Ьть... 

—  Я  не  боюсь. 

—  Но  я-то  боюсь...  за  васъ,  говорить  онь  сь  некоторою  даже 
злобой  и  сажаеть  меня  на  одного  пзвощика,  а  самь  садится  на 
другаго,  и,  высоко  поднявъ  воротнпкь,  "Ьдетъ  за  мною  сл'Ьдомъ. 

Я  физически  ощущаю  какую-то  горечь  во  рту.  На  душ'Ь  что-то 
очень  смутно  и  скверно.  Я  "Ьду  по  шумнымь  улпцамъ  Петербурга, 
и  он4  кажутся  мн'Ь  пустыней.  По  временамъ  я  точно  теряю  со- 
знан1е  окружающаго,  п  мн'Ь  кажется,  что  этоть  человЬкь,  что 
4деть  тамъ  за  мною,  не  любимый  мною,  не  тоть  за  к-Ьмъ  я  сь 
радостью  готова  идти  на  перекорь  всему  мгру,  а  совершенно 
постороннш,  чуждый  мнЬ  челов'Ькь...  Я  точно  засыпаю  въ  тя- 
желомъ  сн'Ь  и  вдругъ  бужу  себя  возгласомъ: — я  люблю  его!.. 

Какь  сумраченъ  день,  какь  тяжелъ  этоть  нависшш  тумань  и 
какь  кажется  мн'Ь  холодень  Паве.1ь  Александровичъ,  когда  ров- 
няется со  мною  на  Кирочноп  и  кланяется  мн'Ь.  Что  же  это  такое?.. 
Неужели  и  во  мн'Ь  что-то  порвалось!..  Но  что  же  случилось  такое? 
ВЬдь  все  поирежнему.  Мы  любимъ  другь  друга  и  возвращаемся 
съ  перваго  любовнаго  свидашя.,.  Нехорошо!..  Я  ощущаю  какую- 
то  острую  боль  вь  груди. 

—  Гд'Ь  ты  была?  Что  съ  тобой,  спрашпваеть  меня  Таня 
встречая. 

—  Ничего  со  мною;  была  вь  Эрмитаж-Ь. 

—  Сь  кЬмь? 

—  Сь  Павломь  Александровичемъ...  Тебя  удив.меть?  спраши- 
ваю я,  а  вь  груди  что-то  клокочеть,  въ  глазахь  темн-Ьеть,  мои 
собственныя  слова  возбуждаютъ  меня. 

Я  чувствую  какую-то  потребность  говорить,  изобличить  себя. 

—  Тебя  удивляеть?  и  меня  тоже,  но  у  нась  было  назначено 
тамь  свидан1е,  мы  обсуждали  вопросъ...  вопрось...  Ты  де  дога- 
далась, что  мы  .дюбпмъ  другь  друга?  Да,  мы  любимъ,  любимъ!.. 
Я  люблю  выше  м'Ьры!  почти  кричу  я  и  начинаю  хохотать  и  по- 
томъ  рыдать. 

Зач'Ьмъ  д'Ь.^аю  я  это  слишкомъ  позднее  признаше  ТанЬ?  Не 
для  того  ли,  чтобъ  удержать  чувство,  котораго  мн'Ь  жаль?  Чтобъ 
отрЬзать  путь  къ  отступлен1ю?  Чего  хочу  я?  Или  я  уже  не  вла- 
дею собою  и  надо  пустить  себя  на  во.1Ю  рока?.. 

Таня  и  Гриша  въ  ужасЬ.  Они  угОварпваютъ  меня  отказаться 
отъ  моего  намЬрен1я.  Таня  плачетъ,  говорить,  что  я  убью  мать. 
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Грпша  сердится,  утзерждаетъ,  что  безсов^стно  рсазстраивать 
семью. 

—  Хорошъ  п  этотъ  старый  дуралей,  восклпцаетъ  онъ. 

—  Я  знаю,  что  убью  мать,  что  я  безсов'Ьстна,  я  знаю,  что 
^уду  несчастна,  но  я  отр'Ьзала  себ^  всЬ  пути  къ  отступлен1ю... 
Не  довольно  того,  чт5  я  сказала  Тан-Ь,  я  наапсала  Ольг'Ь  Але- 
Есандровн'Ь!  Вотъ!..  Написала...  Будь,   что  будетъ! 


ХГ. 

6  ноября.  Итакъ,  все  решено.  Какъ  это  случилось,  п  сама  не 
знаю,  но  онъ  расходится  съ  женой.  Я  этого  хотела,  я  на  этомъ 
настапвала,  но  рада  лп  этому  я?  не  знаю,  не  знаю.  Голова  въ 
тумане,  а  сердце? — Сердце  ничего  не  говорить. 

Она  не  протесту етъ.  Д^ло  о  развод-Ь  еще  не  начато,  но  Па- 
велъ  Ллександровпчъ  виделся  уже  со  свопмъ  товарищемъ  адво- 
катомъ.  Таня  очень  жал'Ьетъ  Ольгу  Александровну  и  безпре- 
станно  б-Ьгаетъ  къ  ней.  Живетъ  она  еще  на  квартире  мужа, 
хотя  они  почти  не  видаются.  Мама  ничего  не  знаетъ  п  не  узна- 
етъ,  пока  не  данъ  будетъ  разводъ.  Хотя  и  не  совс^мъ  закон- 
ный бракъ,  но  все  же  бракъ,  для  мамы  это  будетъ  ут'Ьп1ен1емъ. 
Мн-Ь  же,  ей  Богу,  все  равно.  Я  знаю,  что  мног1е  на  меня  пока- 
зываютъ  пальцами — пусть.  Жаль  только  Танп,  она  очень  огор- 
чается, даже  нер'Ьдко  плачетъ.  Съ  Гришей  мы  очень  еп  1го1с1. 
Онъ  не  можетъ  простить  мнЬ  моего  смЬлаго  поступка,  это  со- 
вершенно выходптъ  пзъ  круга  его  пониман1я.  Онъ  возмущенъ. 

Съ  Павломъ  Александровичемъ  видаемся  всяк1й  день,  хотя, 
кажется,  онъ  очень  занятъ.  Наши  встр-Ьчи  им-Ьють  какой-то 
си'Ьшный  д'Ьловой  характеръ.  Если  мы  начппаемъ  говорить  о 
чувстве,  о  будущемъ  счастьп,  то  какъ  будто  по  обязанности, 
потому  что  такь  водится  между  влюбленными.  Два,  три  слова 
любви  и  скор'Ьй,  скор'М  кончаемъ  съ  этимъ.  Главный  предметъ 
нашпхъ  разговоровъ — жалобы  на  семейное  положен1е  Павла  Але- 
ксандровича, Ольга  Александровна  съ  ея  придирчивостью,  ме- 
лочностью —  пзсякъ  самъ  собою... 

15  ноября.  Сегодня  было  объяснен1е  съ  Таней.  Она  хочетт. 
написать  о  нашемъ  р4шен1и  дяд'Ь  Петру  Семеновичу,  даже  на- 
писала уже  кажется.  Грпша  посов'Ьтовалъ  ей.  Какъ  смешны  эти 
д-Ьти!    Они    дужаютъ,    что    дядя    можетъ    устрашить    меня    плп 
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подействовать  уб^ждентямп,  Въ  чемъ  же  опъ  станетъ  убеждать 
меня?  Что  я  взбалмошна,  необузданна,  не  обдумываю  своихъ  по- 
ступковъ,  что  пду  на  несчастье,  разрушая  чужое  гнездо...  Ну  п 
что  жь  пзъ  этого?  Въ  гн^зд^,  которое  разрушаю,  не  было  счастья, 
не  будетъ  и  въ  моемъ.  Гд-Ь  вы  его  видалп  счастье-то,  дядюшка' 
А  я  рождена  для  несчастья— фатумъ!..  Вотъ  Таня  утвержда- 
етъ,  что  между  нами  н-Ьтъ  любвп;    о,  съ  этимъ  я  6)'л.у  спорпть! 

—  Ты,  говорптъ,  такъ  же  мало  любишь  его,  какъ  я  кптап- 
скаго  императора. 

Очевидно  вы  не  можете  попять,  Татьяна  Сергеевна,  какъ  люди, 
сжпгающ1е  за  собою  корабли  изъ-за  любви  своей,  могутъ  делать 
это  и  не  целоваться,  не  говорить  другъ  другу  пошлыхъ  неж- 
ностей!.. 

15-го  поздно  вечеромъ.  Весь  день  ждала  его,  только  вечеромъ 
прпслалъ  иосыльнаго  съ  ппсьмомъ: 

„Измученъ,  боленъ,  врядъ  ли  буду  въ  сплахъ  подняться  завтра. 
Не  ждите,  дорогая!" 

Что  съ  нимъ?  Сильно  безиокоюсь. 

17  ноября.  Вчера  утромъ,  какъ  только  было  возможно,  побе- 
жала къ  нему. 

Звоню  не  безъ  волнен1я. 

Съ  техъ  иоръ,  какъ  обедала  въ  рожденье  Ольги  Алексан- 
дровны, я  не  была  здесь. 

Открываетъ  мне  дверь  Люба  и,  какъ  бы  увпдавъ  змею,  бро- 
сается въ  сторону  и  оставляетъ  въ  передней  меня  одну.  Я  за- 
пираю дверь  и  скидаю  верхнее  платье.  Появляется  Ольга  Але- 
ксандровна. Бледна;  губы  дрожатъ. 

—  Вамъ  чт5  угодно?  спрашпваетъ,  не  протягивая    мне  рукп. 

—  Павелъ  Александровичъ  боленъ,  говорю  я, — оглядывая  ее 
съ  ногъ  до  головы,  и  я  пришла... 

—  А?..  Онъ  собственно  ведь  не  очень  боленъ...  Впрочемъ,^ 
если  угодно,  я  спрошу. 

Меня  сердитъ  этотъ  тонъ  и  эта  менера  прямо  идти  къ  нему, 
какъ  будто  она  имеетъ  на  то  право,  а  я  нетъ. 

Черезъ  минуту  она  опять  около  меня  п  молчэ-  указываетъ  на 
его  дверь.  Жестъ  презрптеленъ  —  величавъ.  Какъ  она  смеетъ 
такъ  обращаться  со  мною!  Я  прохожу  не  глядя  на  нее.  Мне 
хочется  пожаловаться  ему  на  нее,  но  онъ  такъ  желтъ,  осунулся, 
у  него  такой  жалк1й  впдъ.  Такъ  вОтъ  какъ  спдптъ  онъ  теперь 
въ  кресле,  одетый  иъ  км  кой-то  шпрок1й  пиджакъ.  среднее  межлу 
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женскою  кофтой  и  мужскою  тужуркой.  (Я  подозреваю,  что  Ольга 
Александровна  сама  сшила  ему   эту  штуку!) 

—  Простите,  говорить  онъ,  не  вставая, — простите,  что  такъ 
принимаю,  не  могу  одеться. 

—  Что  вы,  милый!  Разве  мы  не  своп,  говорю  я, — вотъ  узиа.та, 
что  больны  п  прибежала  къ  вамъ. 

—  Не  стоило  приходить,  утруждать  себя;  что  я  вамъ,  на  что 
нуженъ?  Такъ  старая  брюзга! 

—  Что  же  это,  укоръ?  Ч^мъ  провинплась  предъ  вами? 

—  Ч4мъ  же  вы  можете  провиниться?  еслибъ  и  совсЬмъ  не 
пришли,  я  не  удивился  бы. 

—  Да  въ  чемъ  же  вы  укоряете  меня? 

—  Вы  знали  вчера,  что  я  боленъ... 

—  И  сегощя,  мой  другъ,  надо  было  много  гражданскаго  му- 
жества, чтобы  придтп.  уверяю    васъ...  У  васъ  тутъ  аргусы... 

—  Это  жертва!  восклпцаетъ  онъ, — благодарю!  мн^  только  п 
остается,  что  принимать  жертвы  и  благодарить.  П  охота  вамъ 
компрометтировать   себя,  удивляюсь! 

—  Вы  несправедливы  и  жестоки,  говорю. 

—  Не  жестокъ,  а  боленъ  пзмученъ.  Ну  простите  меня,  моя 
маленькая  Доротея... 

Онъ  ц'Ё.зуетъ  мне  руки  и  плачетъ  настоящими  слезами,  ко- 
торыя  1'екутъ  по  усамъ  и  бороде.  Я  не  люблю,  когда  мужчина 
плачетъ. 

—  Душа  моя,  простите  меня,  я  совсЬмъ  разстроенъ,  это 
нервы,  нервы!  И  зач^мъ  вы  только  пришли!  Простите,  простите, 
не  буду  больше.  Дайте  мн4  капель. 

Я  такъ  рада  услужить  ему,  я  бросаюсь  къ  стк-дянк^,  которую 
онъ  указываетъ  мн^. 

—  Не  та,  не  та,  крпчитъ  онъ. — развЬ  вы  не  ум-Ьете  прочесть 
надписи.  Боже  мой! 

Я  суюсь  безъ  толку  отъ  одной  стклянки  къ  другой,  наконецъ 
нападаю  на  настоянную. 

—  Пятнадцать  капель...  Боже  мой,  да  вы  ужь  накапали  двад- 
цатьпять,  вы  хотите  уморить  меня.  Дайте  я  самъ...  Ахъ,  не  могу, 
руки  трясутся...  Ну  вотъ  опять  тридцать  капель  п  воды  н4тъ.  Намъ 
не  обойтись  безъ  Ольги  Александровны.  0.зьга  Александровна! 
крпчитъ,  Ольга!  да  идите  же. 

—  Павелъ  Александровичъ  не  зовите,  говорю  я  задыхаясь, — 
ради  Бога,   не  зовите  ее. 
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Но  онъ  въ  своемъ  эгоизме  не  понпмаетъ  всей  унизительпости 
моего...  нашего  по.южешя... 

Она  прпходитъ  п  капаетъ  ему  настоящее  число  капель,  тутъ 
же  гд'Ь-то  находить  графпнъ  съ  водой,  не  торопясь  наливаетъ 
полрюмкп  п  подносптъ  къ  его  губамъ.  И  сд^лавъ  свое  д4ло,  не 
глядя  на  меня,  выходптъ,  оставляя  впечатл'Ьн1е  чего-то  убитаго^ 
псплаканнаго,  но  гордаго  и  праваго.  Я  ненавижу  ее. 

18  ноября.  Докторъ  еще  не  выпускаетъ  его.  Я  посещаю  боль- 
наго.  Но  вхожу  съ  ст4сненнымъ  сердцемъ,  а  выходя  вздыхаю 
съ  облегчен1емъ.  Мы,  кажется,  ужь  не  находпмъ  больше,  что 
говорить.  Его  эгопзмъ,  мелочность,  болезненное  самомн4н1е,  онъ 
видитъ,  ужь  разгаданы,  онъ  продо.джаетъ  еще  быть  „ыученикомъ 
идеи"  (хотя  какой  идеи,  право  не  знаю).  Но  п  это  скоро  кон- 
чится, онъ  знаетъ.  А  скоро,  скоро  мы  будемъ  связаны  съ  нпмъ, 
перейдя  черезъ  трупъ  этой  бедной   Ольги  Александровны. 

Какъ  только  онъ  встанетъ,  состоится  решающее  свидан1е  съ 
т-Ьмъ  изъ  его  товарищей,  который  поведетъ  это  д-Ьло.  Ахъ,  хоть 
бы  скорей  все  это  кончилось!.. 

22  ноября.  Вчера  еще  онъ  долженъ  былъ  видеться  съ  К.,  зна- 
менитымъ  присяжнымъ  пов'Ьреннымъ  и  прямо  оттуда  быть  у  меня, 
а  его  все  н^тъ...  Еще  не  поздно  нозвать...  н^тъ,  поздно,  поздно... 

23  ноября.  И  сегодня  ц'Ълый  день  ждала  его,  хотела,  было,  на- 
писать, но  не  написала.  Гриша  съ  Таней  вечеромъ  4дутъ  въ 
театръ,  я  остаюсь  дома.  Авось  онъ  пр14детъ,  надо  наконецъ 
объясниться. 

ХУ1. 

Въ  ночь  съ  23  на  24.  Все  кончено!  Мы  не  увидимся  съ  нимъ 
бол-Ье. 

Съ  отъезда  Тани  съ  Гришей  прошелъ  добрый  часъ,  а  его  все 
не  было,  безиокойство  мое  и  волнен1е  все  расло.  Я  хотела,  было, 
послать  къ  нему  съ  письмомъ  горничную,  потомъ  раздумала,  ве- 
лела кликнуть  извозчика  и  сама  поехала  къ  нему. 

Отворила  мн^  Ольга  Александровна.  Увидавъ  меня,  она  всплес- 
нула руками. 

—  Боже  мой!  самъ  Господь  васъ  посылаетъ!  Господи,  Господи, 
идите,  идите. 

И  она  втащила  меня  въ   комнату. 

Руки  ея  дрожали,  исплаканные  глаза  горели  какимъ-то  стран- 
нымъ  блескомъ. 
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—  Голубушка,  такъ  бол'Ье  нельзя,  говорила  она,  хватая  меня 
за  руки  дрожащими  руками. — Я  хотела  къ  вамъ,  хотела  умолять, 
просить  и  не  знала  какъ...  Самъ  Господь  васъ  надоумилъ...  Надо 
это  кончить,  дальше  такъ  нельзя,  мы  вс4  измучены,  истерзаны... 

—  Конечно,  надо  кончить,  сказала  я  холодно, — я  и  пришла 
зат'Ьмъ,  чтобы  видеться  и  переговорить  съ  Павломъ  Алексан- 
дровичемъ.  Пустите  меня  къ  нему! 

—  НЬтъ,  н'Ьтъ,  сказала  она,  хватая  меня  за  руки, — не  ходите 
къ  нему,  сначала  выслушайте  меня...  Что  такое  хотела  я  ска- 
зать?.. У  меня  было  все  готово  и  такъ  ладно...  и  вотъ  теперь 
забыла,  говорила  она,  болезненно  улыбаясь  и  проводя  рукою  по 
лбу  съ  какимъ-то  иолупом'Ьшаннымъ  видомъ. — Да,  что  бишь  такое?.. 

И  вдругъ,  какъ  будто  вспомнивъ,  она  кинулась  ко  мн^  и  опять 
схватила  за  об'Ь   руки. 

—  Надо  покончить  съ  этимъ,  дорогая,  милая,  надо  съ  этимъ 
покончить.  Довольно  мы  вс:Ь  были  несчастливы,  надо  покончить 
съ  этимъ. 

—  Ужь  объ  этомъ  было  говорено,  Ольга  Александровна,  ска- 
зала я,  стараясь  презрительно  улыбнуться.— Дайте  мн-Ь  пройти 
къ  Павлу  Александровичу. 

—  А,  объ  этомъ  было  говорено!  съ  силой  воскликнула  она, 
удерживая  меня  и  не  пуская  къ  двери, — но  я  не  сказала  еще 
вамъ,  что  гнусно,  недостойно  играть  въ  любовь,  когда  любви 
н'Ьтъ.  Пора  кончить  эту  игру,  Наталья  Сергеевна,  отдайте  намъ 
миръ  и  споконств1е. 

—  Съ  удовольств1емъ,  сказала  я  величественно  (да,  я  бы.т 
величественна),  если  Павелъ  Александровпчъ  признаетъ  это  воз- 
можнымъ. 

—  А  вы  признаете  возможнымъ,  не  любя,  играя  только  въ 
любовь,  разстроить  семью?  Вырвать  человека  изъ  гнезда  для 
чего?  Что  у  васъ  общаго?  Вы  полюбили  фантаз1ей,  а  не  сердцемъ, 
возвели  въ  герои  простаго,  самаго  иростаго  слабаго  челов'Ька, 
но  скоро  увид4лп,  что  онъ  такое  и  разлюбили  даже  фантаз1ей. 
Зач-Ьмъ  же  вы  продолжаете  играть!  Не  хватаетъ  мужества  со- 
знаться въ  ошибке?..  Но  я  пришла  вамъ  на  помощь...  Я  прошу, 
умоляю,  откажитесь  отъ  вашей  фантаз1и. 

—  Какъ  вамъ  угодно  называть  нашу  любовь? 

—  Любовь!..  Да  какъ  смеете  вы  называть  это  любовью?  При 
первомъ  маленькомъ  разочароваши,  когда  вы  увидали,  что  онъ 
не  то,  во  что   легкомысленно    облекъ  себя,  ваша  любовь  разле- 
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тЬлась,  какъ  дымъ.  Любовь,  Наталья  Сергеевна,  не  шутка,  не 
пгра,  любовь  тяжелое  пспыташе.  Такъ  же,  какъ  вы,  д^^вушкоп 
я  полюбила  въ  немъ  героя,  но  давно  онъ  пересталъ  имъ  быть, 
давно  я  знаю  вс^  его  недостатки  и  слабости,  п  прощаю  за  т-Ь 
достоинства,  которыя  все  же  въ  немъ  есть...  Вы  ихъ  не  видите, 
этихъ  достоинствъ?  спросила  она,  зам'Ьтпвъ  мою  улыбку,— но  они 
есть!  Много  выстрадала  я  за  эти  семнадцать  .йтъ  нашей  суп- 
ружеской жизнп,  но  не  переставая  любила  п  люблю,  пожалуй; 
сильнее  ч'Ьмъ  прежде.  Въ  молодости  я  не  решилась  бы  умолять 
васъ,  а  теперь  любовь  моя  выше  самолюбхя,  п  я  прошу... 

— -  Но  слпшкомъ  поздно,  сказала  я. — д-Ьло  о  разводе,  вероятно, 
уже  пошло,  онъ  виделся  вчера  еп];е  съ  адвокатомъ.  И,  наконецъ, 
онъ  любптъ  меня,  я  не    могу  обмануть  его! 

—  Онъ  не  видался  съ  адвокатомъ,  Наталья  Сергеевна,  п  онъ 
не  любптъ  васъ... 

—  Н'Ьтъ,  ужь  это  слпшкомъ,  воскликну.1а  я,— не  онъ  же  уиол- 
номочплъ  васъ  сказать  мн^  это.  Пустите,  пустите  меня! 

Когда  я  распахнула  дверь  кабинета,  первое  мгновен1е  въ  по- 
лутьме этой  большой  комнаты,  освещенной  то.1ько  одною  лампой 
подъ  большимъ  абажуромъ,  въ  первое  мгновеше  я  никого  не  ви- 
дала; за  его  обычнымъ  м^стомъ,  за  иисьменнымъ  сто.юмъ  его 
не  было...  И  вдругъ  я  увид-Ьла  его...  Онъ  спд^-тъ  почти  у  самой 
двери  въ  гостиную,  которую  я  сейчасъ  отворила,  спд-Ьдъ  опер- 
шись въ  кол^нп  локтями,  закрывъ  руками  лицо. 

—  Такъ  вы  слышали,  что  было  говорено?  вы  все  слышали? 
сказала  я,  насильственно  смеясь, — тЬмъ  лучше  для  меня,  мн-Ь 
нечего,  значитъ,  говорить  вамъ,  супруга  же  ваша  отлично  гово- 
рила за  васъ,  вы  слышали?! 

Онъ  не  отнималъ  рукъ  отъ  лица  и,  мн4  показалось,  еще  нпже 
опустилъ   голову. 

Я  чувствовала  къ  нему  какое-то  яростное  презр'Ьн1е.  Мн^  хо- 
телось бы  вывернуть  его  всего  на  изнанку  п  показать  иредъ 
нимъ  всю  мизерную  сущнос1ь  его  души. 

—  А,  такъ  это  была  фантаз1я,  говорила  я,— ваша  любовь,  ваше 
семейное  несчаст1е,  все  одна  фантаз1я,  ваша  м1ровая  скорбь,  ваше 
порываше  въ  ширь— все,  все  фантаз1я?  Зач^мъ  же  мн-Ь  ирппп- 
сывать  то,  что  по  преимуществу  ирпнадлежптъ  вамъ,  зач^мъ  меня 
делать  ответственною?!  Если  кто  игра.1ъ  недостойную  игру,  такъ 
это  вы.  Посмейте  же  поднять  голову- п  посмотреть  мне  въ  .1пцо!.. 
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А.  такъ  вы  были  несчастны  съ  женой!  вамъ  захот'Ьлось  поиграть 
въ  новое  счастье,  захотелось  попробовать! 

И  я  яростно  прппомпная  мелочи,  его  собственныя  фразы  п 
словечки  съ  чисто  женскою  памятью  п  женскою  способностью 
воспринимать  слова,  преподносила  пхъ  ему. 

—  А,  такъ  вамъ  довольно,  поиграли  и  будетъ,  вы  вновь  хо- 
тите возвратиться  въ  лоно  семьи!  О  чемъ  же  завтра  польются 
ваши  р^чи?..  Кому  же  вы  станете  пропов-Ьдывать  теперь?,. 

—  Довольно,  говори.гь  онъ  изредка, — лежачаго  не  бьютъ. 

—  Да,  довольно,  довольно,  прощайте.  Навелъ  Александровичъ! 
Онъ  хот^лъ  было  взять  мою  руку,  но  я  не  дала  ему  руки,  тогда 
онъ  сд'Ьлалъ  впдъ.  что  хочетъ  поцеловать  мое  платье,  но  я  вы- 
рвала платье  и  убежала. 

Скорей  уходить  отсюда,  скорей,  скорей! 
Въ  передней  я  торопилась  одеваться,  но  руки  дрожали,  ноги 
тоже. 

—  Вы  бы  с^лп,  сказала  Ольга  Александровна,  которую  я  даже 
не  заметила. 

Я  сЬла,  но  печальный  впдъ  этой  женщины  возмутилъ  меня; 
что  она  хочетъ  сказать  этимъ  печальнымъ  впдомъ,  когда  въ 
сердце  своемъ  она  ликуетъ. 

—  Вы  рады?  сказала  я, — вы  ликуете,  что  все  сделалось  по- 
вашему? 

—  Да,  это  счастливо;  для  васъ  счастливее,  чемъ  д.ш  меня, 
дитя  мое.  Все  это  печально,  унизительно,  но  лучше  такъ,  чемъ 
иначе. 

—  Да,  унизительно,  унизительно!  воскликнула  я. 

—  А  каково    ему?   тихо    заметила    Ольга   Александровна. 

Я  ог.1янулась  на  нее,  и  вдругъ  мне  вспомнилась  его  понурая  фи- 
гура, жалкая,  униженная  въ  этой  полуженской  кацавейке,  съ 
лицомъ,  закрытымъ  руками,  п  этп  жалк1е  возгласы:  довольно,  до  - 
во.1ьно!  Я  почувствовала,  что  бледнею. 

—  Вотъ  что,  Ольга  Александровна,  сказала  я  вставая. — я  много 
наговорила  ему  резкаго...  Все  справедливо,  все  справедливо, 
спохватп.тась  я, —но  скажите  ему,  что  половины  вины  я  беру  на 
себя...  Да,  да,  это  была  игра,  фантаз1я  моя,  а  не  .тюбовь, 

.1ицо  этой  хорошей  женщины  вдругъ  проСвет.1ело. 

—  Ну  вотъ  какъ  хорошо,  что  вы  это  сказа.1и,  камень  сняли 
съ  души,  воск.такнула  она,  и  старику  моему  легче  будетъ... 
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Онъ  конченъ,  мой  романъ.  ВсЬ  теперь  будутъ  покойны  и  счаст- 
ливы. —  Семья  Тулпновыхъ  всяк1й  годъ,  можетъ-быть,  будетъ 
праздновать  этотъ  день,  какъ  день  пзбавлен1я  отъ  инопдемен- 
наго  нашеств1я.  Таня  съ  Грпшей  повесел'Ьютъ  и  возвратятъ  мн-Ь 
свою  благосклонность.  Мама  съ  тетей  безпрепятственно  могутъ 
мечтать  о  блестящей  для  меня  партш...  А  я,  что  буду  д'Ьлать 
я?..  По  всей  вероятности  по-Ьду  кормить  голодаю щихъ.  Не  изъ- 
за  честнаго,  хорошаго  порыва,  какъ  это  было  осенью,  не  изъ 
состраданья,  не  изъ  чувства  обязанности,  а  пзъ-за  того,  что 
потерпела  неудачу  въ  пошленькомъ  романе...  Стыдно! 

А.  В.  Стернъ. 

Жомино  1892  г. 


соловей. 


Какой  соловей  такъ  отчетливо-звонко 

Тревожитъ  дремоту  мою? 
И  какъ  онъ  уы'Ьетъ  такъ  в^рно  и  тонко 

Отделывать  п-Ьсню  свою? 
Скорее  подите,  его  отыщите, 

Откройте  чертоги  его; 
Ему  что  ни  лучшаго  есть,  отнесите — 

Всего,  что  захочетъ,  всего... 
И  верные  слуги  (какихъ  ужь  немного) 

Всего  отнесли  соловью... 
Но  тамъ  ужь  его  не  нашли  средь  чертога 

Л-Ьснаго, — и  слышатъ:  „Пою 
Теперь  ужь  не  въ  вашихъ  краяхъ  одиноко, 

И  вамъ  ужь  меня  не  найти: 
И  вамъ  до  меня  не  дойти  такъ  далеко, 

Такпхъ  п  путей  не  пройти. 
Пою  я  не  ради  м1рскаго  стяжанья, 

А  все,  чтб  мн-Ь  небо  велитъ: 
И  звезды,  и  тучи,  и  в-Ьтра  дыханье, 

И  все,  что  творитъ  и  живитъ/'' 

Н.  Шепелевъ. 


БОЖЕСТВЕННАЯ  К01ЕДШ- ДАНТЕ  АЛЙГЬЕРЙ 
ЧИСТИЛИЩЕ. 


ПЕРЕВОДЪ    СЪ    ПТАЛЬЯНСКАГО. 

(Посвящается    И.    Е.    Гуд  лету.) 
ПЪСНЬ    ЧЕТВЕРТАЯ. 

Преддвер1е  Чистилища. — Подъемъ  на  первый  уступъ. — Нерадивые.— Белаква. 

1.  Когда  страданьемъ  пли  наслажденьемъ 

О.ч'вачена  одна  пзъ  нашпхъ  силъ, 

Душа  сосредоточится  настолько, 
4.  Что  ни  къ  чему  другому  не  стремится: 

Вотъ  гд-Ь  отв'Ьтъ  противу  заблужденья 

О  томъ,  что  будто  несколько  въ  насъ  душъ; 
7.  И  если  видпмъ   мы,  иль  слышимъ  н'Ьчто, 

Что  душу  прпвлечетъ  къ  себ^  вполн'Ь, 

Проходить  время, — мы  жь  не  зам4чаемъ; 
10.  Одной  в-Ьдь  силой  д-Ьпствуетъ  душа. 

Держа  СЪ  собой  друг1я  нераздельно: 

Он^  какъ  бы  въ  оковахт, — та  жь  свободна. 


1 — 12.  Сущность  разсуждеп1я  Данте  состоитъ  въ  томъ,  что  ес.чибы  въ  че- 
лов-Ьк-Ь  было  несколько  душъ,  то  казкдая  изъ  ннхъ  могла  бы  всецело  сосре- 
дочиться  на  осо5омъ  иредмегЬ  и  всЬ  действовали  бы  съ  одинаковою  энергией. 
Но  опытъ  показывает?;,  что,  когда  челов'Ькъ  псиытываетъ  страдан1е  пли  на- 
слаждение, онъ  всец1;ло  сосредоточивается  на  одномъ  только  чувстве,  все  же 
остальное,  между  прочимъ  время,  для  него  }4акъ  бы  не  существуетъ.  Отсюда 
Данте  выводить,  что  душа  въ  человЬкЬ  одна,  хотя  силы  ея  и  различны.  При 
этомъ,  когда  д'Ьйствуетъ  одна  изъ  силъ,  то  друг1я  какъ  бы  связаны   (ст.  10 — 12). 
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13.  Сего  пм'Ьлъ  я  опытъ  достоверный, 

Когда  я  духу  оному  внпмалъ; 
Я  не  зам^тплъ,  канъ  успело  солнце 
16.  Подняться  гратусовъ  на  пятьдесятъ, 

Когда  пришли  мы  къ  м^сту,  гд-Ь  тЬ  души 

Въ  одпнъ  вскрпчалп  голосъ: — „Зд-Ьсь  вашъ  путь".^ — 
19.  Во  время  созреванья  винограда 

Одной  терновой  веткой  поселянпнъ 

Нередко  большее  запреть  отверстье, 
22.  Ч^мъ-то  ущелье  узкое,   которымъ 

Мой  вождь  п  я,  мы  стали  подыматься, 

Однп,  ибо  толпа  отъ  насъ  ушла. 
25.  Идтп  въ  Санлео  п  спуститься  въ  Ноли, 

Въ  Бпсмантова  подняться  на  вершину 

Легко  ногами, — зд4сь  летать  лишь  можно, 
28.  Я  говорю,  лет4ть  на  легкихъ  крыльяхъ 

Могучаго  желанья  в сл-Ьдъ  тому. 

Кто  мне  св-Ьтплъ   п  подавалъ  надежду. 
31.  Межь  взломанныхъ  камней  мы  подымалпсь, 

Они  съ  боковъ  стЬснялп  намъ  дорогу 

И  помощь  рукъ  нужна  была  ногамъ. 
34.  Когда  жь  мы  верхняго  достигли  края 

Скалы  высокой,  гд^Ь  открыта  местность, 

—  „Учитель" — я  сказалъ — „куда  пойдемъ"? — 

37.  Онъ  мн-Ь  въ  отв^тъ: — „Отнюдь  лишь  не  спускайся, 
Но  гору  вел^дъ  за  мной  одолевай. 
Пока  не  встр-Ьтится  надежный  спутникъ". — 

40.  Горы  вершина  побеждала  взоръ, 

А  склонъ  ея  значительно  бы.тъ  круче, 
Чемъ  ЛПН1Я  изъ  иолъ-квадранта  къ  центру. 

43.  И,  утомленный,  началъ  я  тогда: 

—  „Оборотись,  взгляни,  отецъ  мой  нужный, 
Отстану  я,  коль  отдохнуть  не  дашь  мн^", — 


16.  Прошло  около  3  час.  20  мпн.  посл4  восхода  солнца. 

25 — 26.  Санлео— крепость  па  гор^,  въ  бывшемъ  герцогстве  Урбано.  Нолп — 
городоЕъ  въ  Пьемонте,  на  берегу  Средпземнаго  моря.  Бнсиантова  — гора  въ 
'ывшемъ  герцогств-Ь  Моденскомъ. 

42.  Квадрантъ — четверть  окружности.  .1пн1я  пгъ  полъ-квадранта  къ  центру 
нзображаетъ  наклопъ  въ  45'^. 
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46.  —  „Мой  сынъ,  дотол'Ь  довлекпеь",  — сказалъ  онъ, 

Уступъ  немного  выше  показанъ, 

Съ  той  стороны  всю  гору  огибавш1й. 
49.  Такъ  ободренъ  я  былъ  его  словами, 

Что  собра,)1ъ  сплы  и  за  нимъ  поползъ, 

И  вотъ  ужь  нодъ   моими  былъ  ногами 
52.  Тотъ  поясъ.  С4лп  мы  тогда  зд-Ьсь  оба, 

Къ  востоку  обратясь,  отколь  поднялись; 

Пройденный  путь  в^дь  обозреть  пр1ятно. 
55.  На  берега  я  низк1е  взглянулъ 

Сперва,  потомъ  на  солнце,  удивляясь, 

Что  сл'Ьва  ударяло  въ  насъ  оно. 
58.  Поэтъ,  понявъ,  что  я  въ  недоум^ньп 

Стою,  глядя  на  колесницу  св'Ьта, 

Вступавшую  межь  насъ  и  Аквплономъ, 
61.  Сказалъ  мн'Ь: — „Еслибы  Касторъ  и  Поллуксъ 

Сопровождали  зеркало  С1е, 

Что  вверхъ  и  внизъ  лучи  свои  бросаетъ, 
64.  Ты  колесо  узр'Ьлъ  бы  Зод1ака 

Вертящимся  вблизи  Медв'Ьдицъ,  лишь  бы 

Оно  не  бросило  свой  древнш  путь. 
67.  Какъ  можетъ  это  быть— легко  размыслить. 

Вообрази  лишь  только,  что  С1онъ 

Съ  горою  сей  стоятъ  въ  различныхъ  точкахъ, 
70.  Но  такъ,  что  горизонтъ  им-Ьготъ  общ1й, 

А  иолушарья  разныя, — тогда 

Увидишь,  что  должна  идти  дорога, 
73.  Которой  Фаэтонъ  не  могъ  держаться, 

Тамъ  съ  правой,  зд^сь  же  съ  л'Ьвой  стороны, — 

Коль  со  вниман1емъ  сл'Ьдилъ  твой  разумъ. 
76.  —  „Учитель",— я  сказалъ,  конечно,  прежде 

Не  вид'Ьлъ  я  такъ  ясно,  какъ  теперь. 

Что  для  ума  казалось  недоступно, 
79.  А  именно,  что  средн1й  кругъ  небесъ, 

Въ  наук-Ь  называемый  Экваторъ, 

Всегдашняя  зимы  и  солнца  грань, 


52.  Поясомъ  поэтъ  пазываетъ  упомянутый  выше  уступъ,  огибавшхй  гору. 
55.  См.  прим.  къ  ст.  1 — 6,  II  п4сеи. 

61 — 64.  Естибы  солнце  было    въ  созв4зд1и   Близнецовъ,    то-есть  еслибы  те- 
перь былъ  май  м4сяцъ,  ты  вид'Ь.1ъ  бы  солнце  еще  сЬверп'Ье  ч4мъ  теперь. 
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82,  Согласно  объясненному  тобою, 

Отсель  идетъ  на  сЬверъ,  а  Евреи 

Его  на  знойной  впдятъ  сторон'Ь. 
85.  Но  коль  теб4  угодно,  я  охотно 

Узналъ  бы,  долго  ль  въ  гору  намъ  идти: 

Мой  взоръ  не  достпгаетъ  до  вершины," — 
88.  Онъ  мн'Ь  въ  отв^^тъ: — „Вотъ  свойство   сей  горы: 

Всегда  въ  начале  тяжко  восхожденье, — 

Ч'Ьмъ  дольше  путь,  т'Ьмъ  меньше  утомляетъ; 
91.  Итакъ,  когда  покажется  пологой 

Теб^  гора  и  такъ  же  легокъ  путь, 

Какъ  еслибъ  плылъ  ты  въ  лодк'Ь  по  теченью, 
94.  Тогда  въ  конц'Ь  ты  будешь  сей  тропинки; 

Тамъ  отъ  скорбей  успокоенья  ждп. 

Не  отвечаю  больше — это-жь  знаю." — 
97.  И  вотъ,  когда  свое  онъ  кончплъ  слово, 

Вблизи  раздался  голосъ: — „Можетъ-быть, 

Что  раньше  посидеть  еще  придется!" 
100.  При  этихъ  звукахъ  обернувшись  оба, 

Налево  мы  увидали  утесъ, 

Котораго  дотоль  не  зам'Ьчалп. 
103.  Мы  двинулись  туда;  тамъ  были  люди, 

Стоявш1е  въ  т-Ьни  за  т'Ьмъ  утесомъ, 

Такъ,  какъ  л'Ьнивцамъ  свойственно  стоять, 
106.  Одинъ  пзъ  нпхъ,  который  утомленнымъ 

Казался  мн'Ь,  спд'Ьлъ,  обнявъ  ко.1*ни 

И  голову  межь  нихъ  склонивши  низко. 
109.  „Владыка  мой  любезный",— я  сказалъ — 

„Взгляни,  вотъ  этотъ — самый  нерадивый, 

Какъ  будто  л'Ьнь  ему  сестра  родная." — 
112.  Онъ  обратился  къ  намъ  тогда  и,  взоръ 

Немного  выше  бедръ  поднявъ,  промолвилъ: 

—  „Иди  ты  вверхъ,  когда  такой  ты  сильный!" — 
115.  Тогда  узналъ  я,  кто  онъ,  п  хотя 

Усталость  мн'Ь  дыханье  ускоряла, 

Я  все  жь  къ  нему  пошелъ;  когда  на  достигъ 
118*.  Его,  онъ  голову  чуть-чуть  приподня.зъ, 

Сказавъ: — „А  что,  зам'Ьтп.те  ты  какъ  солнце 

Свой  путь  то  держитъ  съ  лЬвой  стороны?" — 
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121.  Двпженш  леность,  эта  краткость  р'Ьчп 
Меня  къ  усм'Ьшк'Ь  легкой  побудили, 
Потомъ  я  началъ: — „За  тебя,  Белаква, 

124.  Не  скорбно  ын'Ь  отныне,  но  скажи, 

Зач'Ьмъ  спдпшь,  проводника  ты  ждешь  ли, 
Иль  прежнш  навыкъ  одол'Ьлъ  тебя?"  — 

127.  Ояъ  отв'Ьчалъ: — „Зач'Ьыъ  пойду  я  братецъ? 
Къ  мучен1ямъ  меня  в'Ьдь  не  допустить 
Тотъ  Анге.1ъ  Божхп,  что  сидптъ  у  входа. 

130.  Угодно  небу,  чтобы  я  скитался, 

Сколь  долго  жплъ,  за  то  что  до  конца 
Я  отлагалъ  благ1я  воздыханья. 

133.  Молитва  помогла  бы  мн^  того, 

Чье  сердце  благодатно;  отъ  другой  же 

В'Ьдь  пользы  н'Ьтъ,  ея  не  слышатъ  въ  неб4." — 

136.  Но  вотъ  поэтъ  ужь  былъ  передо  мною 

И  мн-Ь  сказалъ: — „Пойдемъ,  ты  видишь,  солнце 
Вступаетъ  на  мерпд1анъ,  а  ночь 

139.  Своей  иятой  коснулась  ужь  Марокко!'^  — 


123.  Белаква— Флорентяиець,  мастеръ,  и:зготовлявш1Й  лютнп  и  гитары. 
129.  Ангелъ,  охраняюпцй  входъ  въ  Члстплище,    гд4  собственно  и  начина- 
^отся  пскулнтельныя  мучен1я. 
138.  Пастаетъ  полдень. 
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ПЪСНЬ    ПЯТАЯ. 

Преддверие  Чистилища.  —  Нерадивые,   погибшие    насп.тьственною  смертью.  — 
Яковъ  де.1ь  Кассеро. — Буонконте  да  Монтефелътро. — Ша  де  Толомеи. 

1.  Отъ  т-Ьхъ  иней  уже  я  удалп.тся 

И  шагъ  за  шагомъ  шелъ  я  за  вождемъ, 

Когда,  поднявши  перстъ,  одна  вскричала: 
4.  —  „  Смотрите,  кажется,  что  лучъ  не  светить 

Налево  отъ  того,  который  ниже 

Идетъ  и  выступаетъ  какъ  живой" — 
7.  При  звук^  этихъ  словъ  я  обернулся 

И  вид'Ьлъ:  на  меня,  всЬ  на  меня 

Г.тядятъ,  дивясь,  что  св'Ьтъ  я  заграждаю. 
10.  —  „Ч'Ьмъ  это  духъ  твой  такъ  упорно  занятъ" — 

Сказалъ  учитель — „что  ты  шагъ  замедлплъ? 

Твое  ли  д'Ьло — то,  о  чемъ  зд'Ьсь  шеичатъ? 
13.  Иди  за  мной,  оставь  пхъ  говорить, 

Подобься  башн4  крепкой,  чья  вершина 

Не  рухнется  отъ  дуновенья  в'Ьтровъ. 
16.  Тотъ  удаляется  всегда  отъ  ц^ли, 

Въ  комъ,  словно  ключъ,  б-Ьжитъ  за  мыслью  мысль, 

Одна  другой  движенья  замедляя." — 
19.  Что  могъ  ответить  я,  какъ  лишь: — «Иду" — 

Такъ  я  сказалъ,  слегка  покрывшись  краской, 

Что  иногда  заслужптъ  намъ  прощенье. 
22.  Межь  тЬмъ,  опережая  насъ  немного, 

Вдоль  по  уступу  двигалась  толпа, 

Стихъ  за  стихомъ  поюп];е    ЪЕзегеге. 
25.  Когда  жь  заметили  въ  толп'Ь,  что  т'Ьломъ 

Не  пропускаю  я  лучей,  то  п^нье 

Вдругъ  заменилось  долгимъ,  хриплымъ:  О! 
28.  И  двое  пзъ  толпы,  какъ  бы  посланцы, 

Навстречу  поб^жа-ш  къ  намъ  съ  вопросомъ: 

—  „Кто  вы  так1е,  объясните  намъ?" — 


24.  М^зезеге — Начало  50  псалма:  „Помилуй  мя  Боже,  по  велицМ  милости 
твоей. " 

т,  IV.  41 
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31.  И  мой  учитель: — „Можете  вернуться 

Къ  пославшпмъ  васъ  и  передать,  что  спутникъ 

Мой  истинною  плотью  облеченъ, 
34.  И  коль  они  зат'Ьмъ  остановились 

Что  видятъ  т'Ьнь  его— я  все  пов'Ьдалъ. 

Пускай  почтутъ  его:  онъ  милъ  имъ  будетъ." — 
37.  Я  не  видалъ,  чтобъ  паръ  воспламененный 

Такъ  быстро  прор^залъ  ночное  небо 

Иль  тучп  въ  августе  порой  вечерней, 
40.  Сколь  быстро  повернули  т4  посланцы 

И  съ  остальными  снова  къ  намъ  навстрЬчу 

Нес.шсь,  какъ  конница  во  весь  опоръ. 
43.  —  „Народъ  сей,  что  спешить  къ  намъ,  многочисленъ, 

Тебя  просить  пдетъ  онъ" — рекъ  поэтъ 

—  „Итакъ,  ступай  и  слушай,  идя  дальше. 
46.  Къ  намъ  т^нп  шли,  взывая: — „О  душа, 

Грядущая  къ  блаженству   съ  т4мъ  же  т-Ьломъ, 

Въ  которомъ  родилась,  замедли  шагъ, 
49.  Взгляни,  кого-либо  изъ  насъ  ты  прежде 

Не  зр'Ьлъ  ли,  чтобы  тамъ  о  насъ  поведать? 

Увы,  зач'Ьмъ  идешь,  зач'Ьмъ  не  станешь? 
52.  Мы  всЬ  насильственной  погибли  смертью 

И  во  гр^хахъ  застигъ  насъ  часъ  посл'Ьдньй; 

Но  св'Ьтъ  небесъ  тогда  насъ  озарилъ 
55.  И  съ  ЖИЗН1Ю  земною  мы  разстались, 

Простивъ,  покаясь,  примирившись  съ  Богомъ, 

Его  жь  узр'Ьть,  желанье  насъ  томитъ." — 
58.  И  я: — „всмотревшись  въ  васъ,  не  узнаю  я 

Ни  одного,  но  коль  въ  угоду  вамъ 

Могу  что  сделать,  избранные  духи, 
61.  Скажите,  и  свершу  я  ради  мира. 

Ища  котораго,  изъ  св^та  въ  св-Ьтъ 

Во  сл^дъ  сему  вождю  перехожу  я". — 
64.  И  началъ  такъ  одинъ: — „Безъ  клятвы  каждый 

Пов'Ьритъ,  что  свершишь  благод^янье, 

Коль  не  найдешь  преграды  въ  невозможномъ. 


37 — 39.  Въ  эпоху   Данте   полагали,    что  иадающ1я   зв4зды  и  зарницы    суть 
вспыхнувшхе  пары.  ■' 

50.  Таи'ь — то-есть  на  аемл4. 
64 — 84.  Обращающ1Йся  къ  Данте  духъ  есть  Яковъ  дель-Кассеро  изъ  Фано, 
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"61.  Итакъ,  къ  теб^  я  обращаюсь  первый: 

Молю  тебл,  коль  ты  увидишь  вновь 

Страну,  что  между  Карло  и  Романьей, 
70.  Благоволи  просить  жпвущихъ  въ  Фано, 

Да  молятся  усердней  за  меня, 

Чтобъ  отъ  гр'Ьховъ  очистился  я  тяжкихъ. 
73.  Оттуда  л;  глубок1я  же  раны, 

Изъ  копхъ  вышла  кровь,  съ  которой  жилъ  я. 

Я  получилъ  на  лон-Ь  Антпноровъ, 
76.  Гд'Ь  мен^е  всего  я  ждалъ  опасность. 

Такъ  Эсте  повел'Ьлъ  и  гн'Ьвъ  его 

Сильнее  былъ,  ч-Ьмъ  требовало  право; 
79.  Но  еслпбы,  достигнувъ  Ор1ако, 

Оттуда  я  на  Миру  поб'Ьжалъ, 

Досель  я  былъ  бы  тамъ,  гд-Ь  люди  дышатъ: 
82.  Я  бросился  къ  болоту,  ГД'Ь  я  въ  тпн'Ь 

И  въ  камышахъ  завязъ,  упалъ  и  вид'Ьлъ: 

Изъ  жилъ  ыоихъ  тамъ  море  пролилось". — 
85.  Тогда  другой  сказалъ: — „Коль  то  желанье, 

Что  на  гору  влечетъ  тебя,  свершится. 

О,  помоги  мн'Ь  благостью  своей. 
58.  Я  Буонконте  былъ  пзъ  Монтефельтро. 

Не  позаботится  о  мн4  Джьованна, 

Никто  другой:  иду  съ  челомъ  понпкшпмъ". — 
91.  А  я:— „Какой  судьбой  иль  силой  былъ  ты 

Отъ  Кампальдино  вдаль  такъ  увлеченъ. 

Что  неизвестно,  ГД'Ь  твоя  могпла?" — 
94.  Онъ  отв'Ьчалъ:  —  „Къ  подножью  Казентино, 

Начавшись  въ  Аппенпнахъ,  близь  Скита, 

Течетъ  потокъ,  названьемъ  Лршано. 
97.  Туда,  ГД'Ь  онъ  теряетъ  это  имя, 

Достигъ  я  и^шш;  раненъ  былъ  я  въ  горло 

И,  въ   б'Ьгств'Ь,  кровью  обагрялъ  долину. 
100.  Но  вотъ  угасъ  мгой  взоръ;  Мар1я — было 


убитый  по  лриказан1ю  ыаркгра|)|а  д'Эсте.  .1оно  Антеноровъ  —  область  Падуи, 
основанной,  по  преданию,  Троянцемъ  Антеноромъ. 

85 — 129.  Буонконте  да  Монтефельтро  — ^[одинъ  нзъ  гибеллинскпхъ  вождей, 
сражавш1ися  въ  рядахъ  Аретпнцевъ  протпвъ  вопскъ?Флоренщи  въ  знаменитой 
битв'Ь  при  Кампальдино  11  1юня|1289  г.  Въ  этой  битв'Ь  участвовалъ  со  сто- 
роны Флорентинцевъ  и  Данте.  Джьованна  — ,жена  Буонконте. 

1* 


640  РУССКОЕ    ОБОЗР^НП^,, 

Мопмъ  посл^днпмъ  словомъ;  я  упалъ, 

И  тамъ  одно  мое  осталось  т'Ьло. 
103.  Разсказъ  правдпвый  передай  живущпмъ. 

Господень  Ангелъ  взялъ  меня,  а  тотъ, 

Что  адомъ  посланъ  былъ,  вскричалъ:   Ужели. 
106.  Небесный,  за  одну  ею  слезинку 

Ты  часть  его  безсмертную  похитишь? 

Ну,  такъ  съ  другой  я  иначе  расправлюсь! 
109.  Ты  знаешь  хорошо,  какъ  н лажный  паръ. 

Сгустившись  въ  воздухе,  водой  прольется. 

Лишь  въ  высот'Ь  его  охватптъ  холодъ. 
112.  Съ  разсудкомъ  сочетавши  злую  волю 

И  отъ  природы  сплой  одаренъ, 

Тотъ  злобный  духъ  поднялъ  пары  и  в'Ьтеръ 
115.  И  всю  долину  между  Пратомапьо 

И  Аппенинъ  онъ  въ  вечеру  покрылъ 

Туманомъ,  на  неб-Ь  собра.тгъ  онъ  тучи 
1 1 8.  И  паръ  сгущенный  обратился  въ  воду. 

Полился  дождь,  и  то,  что  не  могла 

Всосать  земля,  въ  овраги  устремилось; 
121.  И  какъ  притоки  къ  царственной  р'Ьк'Ь 

Сп-Ьшатъ,  такъ  понеслись  неудержимо 

Потоки  водъ.  Мой  трупъ  окочен-Ьлый 
124.  Бушуюш;пмъ  настигнутъ  Арк1ано 

Б.1пзъ  устья  бы.1ъ  и  въ  Арно  увлеченъ. 

Потокъ  разнялъ  мн-Ь  руки,  что  сложилъ  я 
127.  На  грудь  крестомъ  въ  посл'Ьдтй  мпгъ  страданья; 

Къ  брегамъ,  на  дно,  мои  трупъ  онъ  гналъ,  верт'Ьлъ 

И,  наконецъ,  занесъ  и  скрылъ  песками." — 
]  30.  И  трет1й  духъ  сказалъ  во  сл-Ьдъ  второму: 

—  „Когда  въ  тотъ  м1ръ  вернешься  ты  опять, 

Когда  отъ  долгой  отдохнешь  дороги, 
133.  О,  вспомни  обо  мн'Ь  тогда:  я  Шя; 

Мн^  Сьена  жизнь  дала, — взяла  Маремма; 

То  знаетъ  тотъ,  кто  н'Ькогд;а  над-Ьвъ 
136.  Мн4  перстень  свой,  со  мною  обручп.1Ся." 


133.  П]я  де  Толомеп  1)одом1,  пзъ  С1ены,,  во  второмъ  брак-Ь  съ  Нелло  де  Пан- 
Н01;ьеск11,  который,  заподозрпьъ  ее  съ  неверности,  а,  можетъ-оыть,  желая 
вступить  въ  новый  бракъ,  отвезъ  несчастную  женщину  въ  свой  намокъ  въ  Ма- 
ремм'Ь,  гд4  на  его  глазахъ  она  медленно  чахла  и,  наконецъ,  умерла  отъ  гу- 
бительной   болотной   ЛИХ0]1аД1;11. 
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ПоСН  Ь    Ш  ЕСТАЯ. 

Преддвер1е   Чистилища.  —  Нерадивые,    погп;;ш1е  насильственною  смертью. 
ДМствите.1ьность  молитвы.  —  Сордел.то. — Обращеше  къ  Италш. 

1.  Игрою  Цара  кончивъ  забавляться, 

Не  сходптъ  съ  м'Ьста  тотъ  кто  пропгралъ 

И  грустный  учится  метать  онъ  костп; 
4.  А  съ  т^мъ,  кто  выигралъ,  идетъ  толпа, 

Кто  спереди,  кто  уц-Ьпптся  сзади, 

Другой  назойливо  прпстанетъ  съ  боку, 
7.  А  онъ  пдетъ,  внпмаетъ  т-Ьмъ  и  этимъ, 

Иному  сунетъ  въ  руку,  чтобъ  отсталъ 

И  т'Ьмъ  себя  отъ  давкп  защпщаетъ. 
10.  Таковъ  былъ  я  въ  густой  толп-Ь  тЬней, 

Смотр^лъ  туда,  сюда  и  об'Ьщанья 

Давалъ,  чтобъ  проложить  себ^Ь  дорогу. 
13.  Тамъ  Аретпнецъ  былъ,   лишенный  жизнп 

Могучею  рукою  Гинъ  ди  Такко, 

И  тотъ,  кто  утонулъ  во  время  бегства, 
16.  Зд'Ьсь  умолялъ,  свои  простерши  рукп, 

Федрпкъ    Новелло  п  Пизанецъ  тотъ. 

Чью  твердо  встр'Ьтилъ  смерть  Марцукко  добрый. 
19.  Я  впд^лъ  графа  Орсо,  впд4.1ъ  душу 


1.  Цара —азартная  и  даже  мошенническая  пгра  в1.  кости. 

13 — 14.  Бенпнказа  дп  Латерпнп,  ученый  юрпстъ  пзъ  Ареццо  ьъ  бытность 
свою  подестоп  въ  Схен^,  прпговорилъ  къ  смерти  родственниковъ  знаменптаго 
разбойника  Гпно  ди  Такко  и  былъ  за  это  убитъ  посл4днимъ.  О  подвигахъ 
Гино  ди  Такко  есть  много  разсказовъ,  въ  которыхъ  онъ  изображается  весе- 
лымъ,  остроумнымъ  и  вовсе  не  жаднымъ  п  не  здымъ  раабопникомъ. 

15.  Гуечьо  или  Ч1ачьо  де  Тарлати,  одинъ  изъ  гибеллпнскихъ  вождей,  спа- 
савшшся  б4гствомъ  посл4  битвы  при  Еампальдино,  утону-чъ,  переправляясь  че- 
резъ  Арно. 

17.  Федерико  Новелло,  сынъ  графа  Гвидо  Новелло,  былъ  убитъ  въ  1291  г. 
Подробности  его  смерти  неиов4стны.  —  По  приказаихю  графа  Уголпно  былъ 
убитъ  и  до.1жеиъ  былъ  быть  оставденъ  безь  погребен1я  молодой  Пизанецъ, 
сынъ  Марцукко  де  Скорнидж1анн.  Твердость,  съ  которою  Марцукко  перенесъ 
несчастье,  тронула  Уголино,  разр^шившаго  похоронить  убитаго. 

19.  О  томъ  кто  былъ  графъ  Орсо  и  какъ  онъ  погибъ,  въ  точности  непз- 
в4стно . 
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Того,  кто,  какъ  сказалъ  онъ,  палъ  невпнно. 
Бывъ  завнетп  п  ненависти  жертвой: 

22.  Пьеръ  де  ла  Бросъ,  я  мню.  Пока  жива, 
Пусть  это  знаетъ  госпожа  Брабанта, 
Чтобъ  къ  худшему  не  быть  причтенной  стаду. 

25.  Когда   я  наконецъ  освободился 
Отъ  т4хъ  т'Ьнеп,  которыя  просплп 
Молптвъ  объ  пхъ  скор'Ьпшемъ  очпщеньи, 

28.  Я  началъ: — „Кажется  мн4,   св'Ьточъ  мой, 
Ты  гд-Ь-то  отрицаешь,  чтобы  молитвой 
Могъ  изм'Ьненъ  быть  неба  приговоръ; 

31.  Но  в-Ьдь  о  томъ-то  сей  народъ  п  проситъ. 
Итакъ,  быть-можетъ,  тщетна  пхъ  надежда, 
Иль  словъ  твоихъ  мн'Ь  не  понятенъ  смыслъ?" 

33.  И  онъ  ко  мн'Ь: — „Мое  ппсанье  ясно, 
Равно  п  пхъ  надежда  не  обманетъ, 
Коль  разсудить  внимательно  и  здраво. 

37.  Не  умаляется  верховный  судъ, 

Коль  огнь  любвп  въ  единый  мнгъ  псполнптъ 
Что  совершить  сюда  пришедшш  долженъ. 

40.  И  гд'Ь  иное  утверждалъ  я  мненье 

Молитвой  гр'Ьхъ  искупленъ  быть  не  могъ: 
Оттоль  молитва  не  дошла  бы  къ  Богу. 

43.  Но  не  р^шай  столь  труднаго  вопроса. 
Не  внявши  слову  той,  кто  будетъ  св'Ьтомъ 
Межь  истиной  и  разумомъ  твоимъ; 

46.  Ты  понялъ  ли,  что  мню  я  Беатриче? 
Ее  ты  на  вершине  сей  горы 
Счастливою  п  радостной  увидишь".— 

49.  И  я: — „Владыка,  двинемся  скорее: 
Теперь  не  устаю  я  такъ  какъ  прежде, 
Межь  т'Ьмъ,  взгляни,  гора  ужь  т^нь  бросаетъ" 


22.  Пьеръ-де-ла-Бросъ,  любимецъ  короля  Филиппа  См'Ьлаго  (1270  —  1285), 
былъ  казненъ  по  об!Пнен1ю  въ  нзм'йнгшческихъ  сношенз'яхъ  съ  королемъ  Ка- 
стнльскимъ,  съ  1:оторымъ  Филпппъ  велъ  войну.  Данте  яриппсываетъ  гибель 
Пьера  проигкамъ  супруги  короля,  Мар1п  Брабаитской,  п  сов'Ьтуетъ  ей  по- 
каяться при  жизни,  чтобы  не  быть  осужденной  на  адсия  мучения. 

29.  Разсказывая  какъ  г4нь  непогребеннаго  Палинура  умоляла  Энея  пере- 
везти ее  черезъ  Ахеронъ,  Виргил]й  влагаетъ  въ  уста  Сивиллы  слова:  Изме- 
нить повеленья  боговъ  не  надЬнся  долитвоп    (Энеида,  Т1.  .373). 
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52.  —  „Сколь  можно  дал-Ь  мы  пойдемъ  сегодня" — 

Отв-Ьтилъ  онъ — „но  положенье  д^ла 

Не  таково,  какъ  ты  предполагаешь. 
55.  И  прежде  ч-Ьмъ  ты  будешь  на  верху, 

Вернется  тотъ,  кто  скрытъ  горой  настолько, 

Что  ты  лучей  его  не  заграждаешь. 
58,  Но  видишь  эту  душу,  что  одна, 

СовсЬмъ  одна  сидитъ,  на  насъ  взирая, 

Она  укажетъ  намъ  кратчайш1п  путь. 
61.  Мы  подошли  къ  ней.  О,  душа  Ломбардца! 

Какъ  ты  была  горда  и  велпчава, 

Какъ  важно,  тихо  повела  очами! 
64.  Ни  слова  не  сказавъ   намъ,  пропустила 

Она  насъ  мимо  и    взглянула  такъ, 

Какъ  смотритъ  левъ,  когда  онъ  отдыхаетъ. 
67.  Виргил1й  къ  ней  однако  подошелъ. 

Прося  намъ  указать  подъемъ  легчапш1п; 

Но  на  вопросъ  его  не  давъ  ответа, 
70,  О  нашей  родин-Ь  она  и  жизни 

Осведомилась,  и  любезный  вождь 

Мой  началъ — „Мантуа" — Вся  встрепенувшись, 
73.  Къ  нему  навстр-Ьчу  устремилась  т^нь, 

Сказавъ: — „о  Мантуанецъ,  я  Сорделло, 

Соотчпчъ  твой!" — Зат^мъ   онп  обнялись. 
76.  Раба  Итал1я,  притонъ  скорбен. 

Корабль  безъ  кормчаго  при  грозной  6ур% 

Не  госпожа  земель  своихъ — блудница! 
79.  Одинъ  лишь  звукъ  родной  заслышавъ  р^чп, 

СптЬишла  благородная  душа 

Зд4сь  оказать  прив'Ьтъ  согражданину; 
82.  А  тамъ  безъ  войнъ  не  могутъ  обойтись 

Твои  живые,  т^  грызутъ  другъ  друга. 

Кто  общимъ  рвомъ  и  валомъ  опоясанъ. 
85.  По  берегамъ,  несчастная,  сзоимъ, 

Внутри  страны  ты  поищи,   найдешь  ли 

Одно  хоть  м^сто,  гд^   бы  миръ  царилъ. 
88.  Что  пользы  въ  томъ,  что  удила  исправилъ 


74.  Сорделло  —  изв4стный    трубадуръ   Х1Л'    столЬпя,  писавш!»  на  прован- 
сальскомъ  язык'1). 
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Юстин1анъ,  когда  с^дло  пустуетъ: 
Безъ  этого  в^дь  меньше  бъ  былъ  позоръ. 
91.  О  вы,  которые  должны  бъ   молиться, 
Оставивъ  Кесарю  его  сЬдло, 
Коль  вамъ  понятны  Божьи   повел'Ьнья, 
94.  Взгляните,  какъ  свпр'Ьпъ  сталъ  этотъ  зв'Ьрь, 
Съ  т'Ьхъ  поръ  какъ  онъ  не  понукаемъ  шпорой, 
Съ  т^хъ  поръ  какъ  вы  схватились  за  узду. 
97.  Увы,  Альбертъ  Германецъ,   ты  виновенъ, 
Что  этотъ  конь  неукротимъ  п  дпкъ, 
Тогда  какъ  твой  былъ  долгъ  его  объездить. 

100.  Да  нпспадетъ  съ  созв^здш  правый  судъ 

На  кровь  твою,  да  будетъ  скоръ  онъ,  ясенъ, 
Да  устрашится  пмъ  преемникъ  твой! 

103.  ЗатЬмъ,  что  ты  и  твой  отецъ,  корыстью 
За  Альпами  удержаны,  терпели, 
Чтобъ  заиуст'Ьлъ  Импер1и  цв'Ьтникъ. 

106.  Приди,  безпечный:  видишь  Капеллети, 
Монтекки,  Филпппескп  и  Мона.1ьди 
Т'Ь — скорби  полные,  въ  тревог:Ь  эти. 

109.  Приди  взглянуть,  жестоюй,  прит^сненье 
Твоихъ  родныхъ,  пхъ  раны  псц'Ьлп. 
Взгляни  какъ  безопасна  Сантафьора! 

112.  Приди,  взглянуть  на  Рпмъ  твой — плачетъ  онъ 
Осиротелый,  день  и  ночь  взывая: 
О,  Кесарь  мой,  зач'Ьмъ  ты  не  со  мной! 

115.  Приди  взглянуть,  какъ  любятъ  всЬ  другъ  друга, 
И  если  къ  намъ  въ  теб'Ь  участья  Н'Ьтъ, 
Приди,  чтобъ  собственной  стыдиться  славы! 

118.  Дерзну  ли  вопросить,   о  вышн1п  Богъ, 
За  насъ  распятый  на  земл4,  ужелп 
Твой  правый  взоръ  ты  ннд-Ь  обрати.1ъ? 

121.  Иль  въ  глубине  твоихъ  предначертанш 


91.  Папы  и  вообще  духовенство. 

97.  Альбрехтъ,  сынъ  Рудольфа,  второй  императоръ  изъ  дома  Габсбурговъ, 
убитый  въ  1308  году  своимъ  племяннииомъ. 

106- -107.  Моптекки  и  Капеллети — два  Веронск1е  рода;  Филиппеска  п  Мо- 
надьди  или  Мональдески — два  рода  изъ  0])в1ето. 

111.  Сантафюра  —  графство  вь  Схепской  МареммЬ,  часто  опустошавшееся 
разбоиниЕаз1и. 
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Ты  благо  н^кое  готовишь  намъ, 

Для  нашего  неясное  разсудка? 
124.  Или  зат^мъ  повсюду  въ  городахъ 

Тираны  и  становится  Марцелломъ 

Любой  мужпкъ,  собрать   съум'Ьвшш  шайку? 
127.  Флоренцтя  моя,   о  будь  довольна: 

Не  о  теб^  я  эту  р'Ьчь  веду! 

В^дь  твой  народъ  со  мной  единомышленъ! 
130.  У  многихъ  правда  въ  сердце,  но  уста 

Молчать,  чтобъ  не  пустить  стрелы  надраено; 

А  твой  народъ  весьма  словоохотливъ. 
133.  И  мало  кто  подъять   труды  правленья 

Готовъ,  но  твой  заботливый  народъ, 

Не  спрошенный,  отв'Ьтптъ:  я  согласенъ! 
136.  Такъ  радуйся,  ты  радоваться  вправе! 

В^дь  ты  богата,  ты  мирна,  премудра, 

А  правъ  ли  я,  показываетъ  д^ло, 
139.  И  Спарта,  и  Аоины,  что  создали 

Законы  древн1е,  гражданск1Й  строп, 

По  благоденствш  съ  тобой  сравненья 
142.  Не  выдержать.  Своп  распоряженья 

Такъ  тонко  ты  прядешь,  что  въ  ноябре 

Октябрьская  ужь  не  годится  пряжа. 
245.  На  памятп  моей,  какъ  много  разъ 

Меняла  ты  законъ,  монету,  нравы, 

И  должности,  и  членовь  государства! 
148.  И  коль  ты  вспомнишь,  коль  пм-Ьешь  очи, 

Увидишь,  какъ  ты  сходна  съ  той  больною, 

Что  истомясь  въ  своемъ  пуховик'Ь, 
151.  Ворочаясь,  мнить  заглушить  страданья. 

Александръ  Саломонъ. 


125.  Марцелдъ  —  известный  стороннпкъ  Помпея  п  врагъ   Юл!*  Цезаря. 


БМСТВМ  ШАР!  ПРОВ1Щ0  ВЪ  1Ш  ГОДУ. 


(По  архивнымъ  документамъ.) 
(Окончанге.) 


Довольно  о  подвпгахъ  шацкихъ  пугачевцевъ;  теперь  погово- 
римъ  о  защптнпкахъ  п  предупредптельныхъ  м'Ьропр1ят1яхъ  шац- 
кпхъ  властен.  Есть  русская  пословица:  „громъ  не  грянетъ  — 
мужпкъ  не  перекрестится",  выставляющая  нашего  мужика  ра- 
бомъ  близорукаго  авоськи.  Намъ  кажется,  что  некоторые  факты 
современной  жизни  и  весь  общественный  строй  недавняго  про- 
шлаго  протестуютъ  противъ  таковой  редакц1п  ея  и  подсказыва- 
ютъ  поправку,  настойчиво  предлагая  заменить  слово  мужикъ  сло- 
вомъ  Русскш.  „Авось"  по  душ-Ь  всему  Русскому  народу. 

Пугачевщина  въ  шацкоп  провинц1и  не  была  б'Ьдой  неждан- 
ною, негаданною;  напротивъ  того,  тревожныя  в-Ьсти  съ  сосЬд- 
нихъ  донскихъ  степей  предупреждали  шацкихъ  властей  о  грозя- 
щей опасности  и  вызывали  необходимость  чрезвычайныхъ  м'Ьръ. 
Но  власти  не  вняли  этимъ  отдаленнымъ  раскатамъ  сощальной 
грозы,  остались  при  своихъ  обычныхъ  канцелярскихъ  формаль- 
ностяхъ.  Когда  же  злод'Ьйск1я  парт1и  появились  и  въ  нашей 
провинц1п,  то  обнаружилось,  что  своевременно  не  было  принято 
решительно  никакихъ  м'Ьръ  ни  въ  городахъ,  ни  въ  селахъ  для 
борьбы  со  зломъ.  Даже  офищальныя  сношен1я  между  канцеля- 
Р1ЯМП  временно  прекратились,  такъ  какъ  бунтовщики  перехва- 
тывали пакеты,  пересылавш1еся  обычнымъ  порядкомъ  съ  нароч- 
нымъ,  безъ  конвоя.  Только  тогда    была    сознана  необходимость 


БФДСТВШ   ШАЦКОЙ    ПР0ВПНЦ1П.  647 

БЪ  обезпечешп  правпльнаго  сношен1я  воеводствъ  между  собою 
и  передачи  распоряжен1й  высшей  власти;  по  указамъ  изъ  Арза- 
масской канцеляр1п  были  учреждены  почтовыя  станц1и  по  тракту 
отъ  Шацка  чрезъ  Темниковъ  на  Арзамасъ  п  по  московскому 
тракту.  На  каждой  станц1и  содержалось  по  12  лошадей,  а  для 
охраны  ея  и  конвопрован1Я  нарочныхъ  назначалпсь  отъ  канце- 
ляр1Й  солдаты  инвалидной  команды. 

Предупредительнрля  м'Ьры  протпвъ  развит1я  пугачевскаго  бунта 
БЪ  Шацкой  провпнщп  исчерпываются  несколькими  указами  про- 
Бинщальной  канцеляр1п,  да  посылкой  секретаря  Мыльникова 
„для  разв-Ьдывашл  о  Пугачеве".  Важн'Ьпш1п  изъ  указовъ,  разо- 
сланный по  всей  провпнщп  для  опублпкован1я  чрезъ  нарочныхъ, 
предписывалъ:  „если  гд^  окажутся  прпсланныя  отъ  разбойника, 
б4глаго  изъ-подъ  караула  донскаго  казака  Емельки  Пугачева, 
подъ  пменемъ  покопнаго  императора  Петра  Ш,  злод^пс^я  на 
прельщеше  простаго  народа  письма,  тобъ  всЬ  люди,  коимъ  оныя 
въ  руки  достанутся,  немедленно  объявляли  въ  присутственныхъ 
м^стахъ,  где,  по  объявленш,  оставя  съ  нихъ  кои1П  для  хране- 
н1я  за  судейскою  печатью,  подлинныя  сжигали  чрезъ  палача  на 
площади,  а  потомъ  таковыжъ  коп1и  списавъ  отправляли  къ  ге- 
нералъ-аншефу  Ал.  Ил.  Бибикову."  Къ  сожал'Ьн1ю,  среди  на- 
шпхъ  документовъ  не  сохранилось  нп  одной  коп1п  „злод^йскаго 
письма",  н4тъ  также  св-Ьд-Ьихй  о  публичномъ  сожжен1и  таковаго, 
такъ  что  можно  думать,  что  эта  м^Ьра  не  пм^ла  практическихъ 
посл'Ьдств1Й.  Что  до  командировки  Мыльникова,  то  надо  полагать 
пмъ  на  по.1ьзу  д^ла  было  сделано  очень  мало;  пзъ  выданныхъ 
ему  на  прогоны  20  р.  онъ  пзрасходовалъ  всего  9  р.  41  к.,  сле- 
довательно, объ-Ьхалъ  маленькш  районъ.  Вообш;е  о  какихъ-либо 
результатахъ  этой  командировки  архпвъ  пока  молчитъ. 

Но  и  въ  нашей  глуши  нашелся  уголокъ,  гд^  своевремен- 
но позаботились  о  м-Ьрахъ  къ  предупреждея1ю  развит1я  бун- 
та,— это  Каспмовсшй  уЬздъ.  Тамошнш  предводитель  дворянства, 
полковникъ  Чехачевъ,  челов-Ькъ  видимо  энергичный  п  предпр1пм- 
чпвый,  сум^лъ  вовремя  образовать  пикеты  для  охраны  города 
и  военные  отряды  по  уЬзду  на  случай  появлеп1я  разбойниче- 
скихъ  шаекъ.  При  первыхъ  же  достоверныхъ  св4д'Ьн1яхъ  о  про- 
никновенш  бунта  въ  пределы  Шацкой  ировинцш,  Чехачевъ  со- 
ставилъ  пзъ  свопхъ  дворовыхъ  конный  отрядъ  въ  30  челов4къ, 
а  изъ  крестьянъ  выбралъ  бол^е  надежныхъ  30  челов4къ,  ко- 
торые   составплп  отрядъ    пехотпнцевъ.    Ц^ль    этого  домашняго 
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ополчешя  была  сл-Ьдпть  за  пох)Ядкомъ  п  тишиной  въ  его  по- 
ы^стьп  п  деревняхъ.  Обезопаспвъ  такимъ  образомъ  свою  усадь- 
бу, Чехачевъ  ум-Ьло  п  тактично  принялся  за  сформирован1е  вну- 
тренней обороны  уЬзда.  Онъ  уб'Ьдилъ  прпсутствующпхъ  каси- 
мовской канцеляр1П  въ  неотложной  необходимости  созвать  дво- 
рянъ  всего  уЬзда,  пригласить  степенныхъ  головъ  Касимовскаго 
и  ЕлатомсЕаго  магпстратовъ,  равно  какъ  депутата  п  первосте- 
пенное купечество  Касимова,  Это  экстренное  уездное  собраше 
было  немедленно  созвано  и,  благодаря  уб'Ьдптельнымъ  доводамъ 
достойнаго  представителя  дворянства,  постановило  собрать  съ 
пом^щичьихъ  крестьянъ,  купечества,  Татаръ  и  разночинцевъ,  по 
пяти  челов4къ  со  ста,  съ  разнымъ  оруж1емъ.  Самъ  Чехачевъ 
разд'Ьлплъ  представленныхъ  ему  оиолченцевъ  на  дв-Ь  группы, 
1:онницу  и  п'Ьхоту,  вв^рпвъ  командован1е  и  распорядокъ  въ  ча- 
стяхъ  оиолчен1я  офпцерамъ  пзъ  дворянъ.  Вошедш1е  въ  составь 
внутренней  стражи  мурзы  сами  выбрали  себЬ  въ  старшины  де- 
ревни Коверинской  мурзу  Масея  Яков.  Девлеткильд-Ьева,  а  въ 
татарскихъ  отрядахъ  старшинами  были  сотникъ  Царпцынскаго 
€тана  Шибай  Ширпнск1й  и  сотникъ  Арматовскаго  стана  Масей 
Шакуловъ,  выключенный  виосл4дств1и  за  усерд1е  по  Высочай- 
шей корфирмац1и  изъ  подушнаго  оклада.  Общая  численность 
отряда  неизвестна,  а  мурзъ  и  Татаръ  въ  ополчеши  было  150  че- 
лов'Ькъ.  Ополчеше  было  въ  сбор-Ь  и  боевой  готовности  съ  1  ав- 
густа по  15  сентября  и  все  время  содержалось  на  собственномъ 
кошт-Ь.  Разделенное  на  отдельные  отряды,  оно  было  распределено 
по  городу  и  у^зду,  одновременно  исполняя  обязанности  наружной 
п  тайной  полиц1и.  Пехотинцы  пикетами  распределены  были  по 
городу  и  размещены  въ  определенныхъ  пунктахъ,  по  селамъ,  а 
кавалер1йск1е  отряды  постоянно  разъезжали  по  свопмъ  рапонамъ, 
следя  за  порядкомъ  и  тишиной.  По  расиоряженхю  Чехачева  во 
всемъ  Касимовскомъ  уезде  были  уничтожены  перевозы,  суда  за- 
топлены; оставалась  лишь  одна  переправа  черезъ  Оку  близь  го- 
рода Каспмоиа,  но  около  нея  постоянно  стоялъ  пикетъ  съ  офи- 
церомъ  во  главе,  тутъ  же  были  п  пушки.  Самъ  предводитель 
жилъ  безвыездно  въ  городе  п  заведыва.зъ  всею  системой  внут- 
ренней стражи.  При  такомъ  осмотрительномъ  и  целесообразномъ 
строе  всей  системы  внутренней  охраны  неудивительно,  что  воз- 
ппкавш]я  местныя  замешательства  крестьянъ  не  могли  развиться 
до  степени  открытаго  возстан1я.  А  замешательства  были:  не  мало 
было  изловлено  беглыхъ  солдатъ  и  освобожденныхъ  колодииковъ, 
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которые  пытались  склонить  обывателей  къ  бунту.  Одинъ  пзъ 
пойманныхъ,  оказавш1йся  касимовскимъ  посадскимъ  челов'Ькомъ 
9ед.  Верзауловымъ,  самъ  сознался  въ  своемъ  служешп  пугачев- 
скому д'Ьлу.  Онъ  винился,  что  обще  съ  злодейскою  парт1ей  уча- 
ствовалъ  въ  разграблен1и  н'Ьсколькихъ  пом4щпчьихъ  усадебъ. 
Ясно,  что  отряды  ополченцевъ  были  и  своевременны,  и  полезны, 
но  тогдашняя  провинц1альная  бюрократ1я,  заключившаяся  въ  за- 
колдованный кругъ  раиортовъ  да  инструкц1Й,  отнеслась  крайне 
недоброжелательно  къ  предпр1ят1ю  Чехачева.  Какъ  учредитель 
исключительной  внутренней  охраны,  Чехачевъ  былъ  заинтересо- 
ванъ  въ  исходатайствован1и  высоча-йшихъ  милостей  участнпкамъ 
оиолчен1я  и  въ  такомъ  дух-Ь  д^лалъ  иредставлен1я  по  высшей 
инстани,1и.  У  насъ  н4тъ  св-Ьд-Ьихй  о  результатахъ  его  старан1Й, 
но  сохранилось  одно  журнальное  постановленхе  Шацкой  канце- 
ляр1и,  въ  которомъ  присутствуюш;1е  выражаютъ  свой  запоздалый 
протестъ  противъ  сформирован]я  касимовскаго  ополчен1я.  Жур- 
налъ  этотъ  составленъ  въ  1юн'Ь  1776  года,  то-есть  почти  черезъ 
два  года  посл-Ь  событхя,  и  наверное  по  повторительному  доне- 
сенш  Чехачева;  сд^лавъ  ссылку  на  то,  что  о  заслугахъ  мурзъ 
и  Татаръ  по  сторожевой  службе  ни  отъ  кого,  кром-Ь  самого  пред- 
водителя, ув'Ьдомлен1Й  не  поступало,  упомянутый  журналъ  съ 
ирошей  отм^чаетъ,  что-де  „городу  Касимову  отъ  злод^йскпхъ 
партш  никакого  опасен1я  не  было,  ибо  отъ  т^хъ  иарт1й  дал-Ье 
Темникова  злодМства  не  простирались",  и  въ  заключен1е  поста- 
новлялъ  ждать  иредлож,ен1я  Воронежской  канцеляр1И  о  произ- 
водстве дознашя  на  м^стФ.  Каспмовъ,  по  мн^нш  Шацкой  кан- 
целярии, „за  горами"  отъ  Темникова,  и  когда  въ  окрестностяхъ 
посл^дняго  идетъ  р^зня,  тамъ  н^тъ  нужды  безпокоиться. 

Когда  стало  яснымъ,  что  пугачевское  движен1е  сильно  охва- 
тило нашъ  край,  и  провинщальныя  власти  не  могутъ  съ  нимъ 
справиться  наличными  гарнизонами,  правительство  командировало 
несколько  „казацкпхъ"  командъ  „для  сыску  и  поимки-'  злод-Ьевъ. 
Кроме  ранее  упомянутой  казацкой  команды  полковника  Арха- 
рова и  поручика  Переверзева,  документы  упоминаютъ  ега,е  о 
командахъ  —  генералъ-ма1ора  Никиты  Смирнова,  секундъ-ма1ора 
Толмачева,  подполковника  Марина,  полковника  Дрейвизъ,  капи- 
тановъ  —  Есипова,  Таршенева,  Шамова  и  Шишова,  поручика 
Ефанова.  Не  имея  подъ  руками  данныхъ  о  деятельности  каж- 
даго  изъ  нихъ  въ  отдельности,  приходится  ограничиться  обп],ею 
характеристикой.  Трудъ  ихъ    былъ   тяжелый,  требовавш1Й'"боль- 
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шаго  напряжен1я  физическихъ  силъ.  Имъ  приходилось  безъ  устали 
разъезжать  ио  городамъ  п  ссламъ  шацкой  гл\  ши,  разд^леннымъ 
другъ  отъ  друга  большими  пространствами  л^совъ  и  пустырей. 
Опред'Ьленныхъ  районовъ,  такъ-сказать  участковъ,  командамъ 
не  было  предоставлено.  Разъезжайте,  ловите  и  вяжите!  Объяви- 
лась шайка,  напала  на  ея  с.тЬдъ  команда,  ну,  п  гонится,  пока 
не  настпгнетъ.  Покончено  съ  одною,  начинается  погоня  за  дру- 
гою шайкой,  третьею  и  т.  д. 

Эти  верные  слуги  отечества  вполне  заслужили  добрую  о  себе 
память,  такъ  какъ,  несмотря  на  трудность  возложенной  на  нихъ 
задачи,  они  добросовестно  ее  выполнили;  усил1ями  командъ  шац- 
кая  пугачевш,ина  къ  декабрю  м4сяцу  1774  года  бы.та  подавлена. 
Пользуясь  безнаказанностью  до  прибыт1я  военныхъ  командъ, 
шацше  пугачевцы,  въ  течен1е  двухнед^льнаго  господства  надъ 
краемъ,  много  разорили  им^ньй  и  награбили  всякаго  добра.  Молва 
объ  ихъ  богатстве,  равно  какъ  и  о  зарытыхъ  ими  кладахъ,  долго 
жи.та  въ  народе.  Прошло  десять  летъ  со  времени  усмпрешя  бунта, 
и  вдругъ  въ  одинъ  прекрасный  день  къ  темниковскому  канцеля- 
ристу Королькову  приходитъ  мещанинъ  Чекашевъ  съ  двумя  то- 
вари1цами  искать  „въ  саду  подъ  черемухой  кладъ,  скрытый  одно- 
дворцемъ  Шнякой,  участвовавшимъ  въ  пугачевщине"... 

Представленная  характеристика  деятельности  начальниковъ 
командированныхъ  командъ  вполне  исчерпываетъ  значеше  боль- 
шинства ихъ  въ  усмпренш  бунта.  Но  о  генера.дъ-ма1оре  Смир- 
нове архпвныя  .тетописи  сохранили  так1я  данныя,  которыя  сильно 
Быдвигаютъ  этого  деятеля.  Мы  разумеемъ  шацкое  ополчен1е, 
сформированное  по  цнищатпве,  плану  и  подъ  непосредствен- 
нымъ  наблюдешеыъ  генерала  Смирнова.  Следя  за  ходомъ  пра- 
вительственной борьбы  съ  иугачевш;иной,  Смпрновъ  прпше.дъ  къ 
убежден1ю,  что  успеху  движешя  много  способствуетъ  недоста- 
точность правительственнаго  войска,  по  необходимости  разби- 
таго  на  небольш1е  отряды  д.1я  прес.1едован1я  отдельныхъ  шаекъ. 
Собственный  опытъ,  какъ  начальника  такого  отряда,  вполне 
обосновалъ  его  убежден1е  въ  необходимости  привлечь  само  об- 
ш;ество  на  борьбу  со  смутой.  Агитащя  велась  имъ  умело  и  энер- 
гично, увенчалась  успехомъ,  жаль  только  запозда.1Ымъ.  По  пред- 
ложен1ю  генерала  Смирнова,  шацкое  дворянство  определило  со- 
брать съ  каждыхъ  300  душъ  по  одному  человеку  и  составить, 
такимъ  образомъ,  конный  корпусъ  внутренняго  ополчен1я.  Дво- 
рянство обязывалось  на  свой  счетъ  вооружить  весь  корпусъ,  за- 
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готовллть  для  него    порохъ  и  свинецъ    п    содержать   на  своемъ 
кошт*,  пока  онъ    будетъ    въ    яШ.    Должности  штабъ,  оберъ  и 
унтеръ-офпцеровъ  занимали   дворяне,    въ  капралы  привлекались 
отставные  солдаты,  а  трубачей    и    барабанщиковъ  предполагали 
взять  нзъ  батальоновъ    Воронежской    губершп.    Корпусъ  разд*- 
лялся  на  два    отд^лешя    („департамента");    одно    примыкало  къ 
Боискамъ  генерала  Бибикова,  а  другое    остава^юсь  въ  Шацкомъ 
У*зд*  для  разъ^здовъ  по  Хопру  и  Медв4дпц4,  даже  до  Саратова 
Петровска  и  Борисогл^бска,  гд*  „б^глыхъ  и  разбойнпковъ  бол4е 
3.000  челов^къ  сыскано  быть  пм^етъ".  Командиромъ  резервной 
части  корпуса,  по  избрашю  дворянства,  былъ  назначенъ  полков- 
никъ  Дорооей  Брюхатовъ,  помощникомъ-секундъ-ма1оръ  Андрей 
Мосоловъ.  Ополчеше    въ    д-бл*   не  было,  потому  что  собралось 
когда  уже  опасность    миновала;    но    заслуга  генерала  Смирнова 
по  его  сформировашю  удостоилась  внимашя  высшаго  начальства- 
ему  было  объявлено   удовольств1е   Сената  за  усерд1е  къ  служб* 
ея  императорскаго  величества. 

О   капитан*    Шпшов*,    одномъ    пзъ    командировъ    военныхъ 
командъ,  документы  сообщаютъ  крайне  печальный  фактъ  грубаго 
самоуправства,  который   мы   не    вправ*    замолчать.  Была  ли  то 
личная  вражда,    пли    нужда   матерхальная  -  неизвестно;    фак1^ 
тотъ,  что  Шишовъ  со  своею  командой  внезапно  напалъ  на  домъ 
однодворца  села  Савелокъ,  Трунина,  вызва.1ъ  его  черезъ  казака 
и  прпказалъ  свопмъ    иодчиненнымъ  взять  его  „на  стилку"    Ка- 
заки немедленно    раздали    Трунина  и  били  въ  три  плети,  а  ка- 
пптанъ  т*мъ  временемъ  билъ  то  его,  то  казаковъ.  Зат*мъ  Ши- 
шовъ потребовалъ  отъ  своей  несчастной  жертвы  десять  руб1ей 
и  какъ  у  Трунина  такой  суммы  не  оказалось,  то  капитанъ  увелъ 
У  него  лошадь.    Нельзя    не   удивляться,  какъ  капитана  терпела 
канцеллрш  п  назначила    начальникомъ    отряда,    судя  по  сохра- 
нившимся на  него  челобитнымъ.  Изъ  нихъ  видно,  что  Шишовъ 
питавшш  слабость  къ   спиртнымъ    напиткамъ,  въ  пьяномъ  вид* 
былъ  непозволительно   грубъ.    Такъ    еще  въ  1769  го:1у  на  него 
поступила  жалоба    священника    села    Сабурова,    Пет.   Ьсифова 
гд*  въ  то    время    стоя.1ъ    съ    командой    Аеанас1й   Шишовъ    по 
командировк*    провинцтальной  канцеляр1и   для    сыскт  и  поимки 
воровъ  и  разбойнпковъ.    Сколько   онъ  изловплъ  воровъ- неиз- 
вестно, но  совершенное  пмъ  въ  этотъ  пр1*здъ  безобраз1е  сохра- 
нилось въ  архивныхъ  документахъ,  благодаря  жа.юб*  Ьсифова. 
иотерп*вш1п  священникъ  фактъ  этотъ  излагаетъ  такъ.  Шишовъ 
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прислалъ  за  нимъ  вечеромъ  двухъ  казаковъ,  приглашая  его  къ 
0664  „впно  пить",  но  онъ  въ  то  время  „имелся  въ  чтеши  пра- 
вилъ,  почему  и  отказался  за  предппеаннымъ  законнымъ  слу- 
чаеыъ".  Тогда  Шишовъ  послалъ  т'Ьхъ  же  казаковъ  привести  къ 
нему  двухъ  снохъ  священника.  Они  доставили  ему  пхъ  уже  въ 
полночное  время.  Каиптанъ  поилъ  пхъ  виномъ  необычно,  до 
безиамятства;  „меньшая  была  отпуш;ена  обратно,  а  большая,  9е- 
дора,  поневоле  удержана  п  поена  изъ  рукъ  самого  капитана 
виномъ  же  и  принуждаема  была,  чтобъ  она,  сноха,  легла  ноче- 
вать съ  нимъ  на  постели;  но  мужъ  ея  Иванъ  Петровъ  пришелъ 
къ  нему,  капитану  Шишову,  для  избавлен1я  отъ  надлежащаго  ей 
озлоблен1я,  гд-Ь  онаго  мужа  ея,  а  челобптчпкова  сына,  били  не- 
милостиво, п  потомъ  задержанъ  въ  колодке  и  ночева.1ъ  подъ 
карауломъ,  а  жена  въ  одномъ  сарафане  окосматившп  прибежала 
въ  домъ  утромъ". 

Далеко  не  на  высот'Ь  своего  положешя  оказался  и  другой  на- 
чальникъ  правительственнаго  отряда  для  сыску  и  поимкп  зло- 
д4евъ,  иодпоручпкъ  Николай  Давыдовъ.  Онъ  быдъ  посланъ  изъ 
Новохоперской  крепости  для  пресл'Ьдован1я  и  попмки  разбопни- 
ковъ,  появившихся  въ  Шацкомъ  и  Касимовскомъ  уЬздахъ.  Про- 
'Ьзжая  чрезъ  дворцовый  села  Верхоценской  волости,  Давыдовъ 
бралъ  взятки  съестными  припасами,  виномъ  и  медомъ,  сЬномъ 
и  овсомъ  для  лошадей,  дегтемъ,  сбруей  и  деньгами.  Всего  онъ 
нахваталъ  на  сумму  во  185  руб.  11  коп.  Преступная  алчность 
Давыдова,  при  тогдашней  обш;ей  сумятиц-Ь,  ставила  его  въ  ряды 
пособнпковъ  злодейской  пропаганды.  Пугачевщина  нападала  на 
установивш1ися  государственный  строй,  а  уполномоченный  за- 
щитникъ  его  представлялъ  живой  прим'Ьръ  притеснений  п  взяточ- 
ничества. 

Усмирешя  бунта  въ  городахъ  и  возстановлен1я  въ  нихъ  за- 
конна го  порядка  легче  было  достигнуть  т^ми  летучими  отрядами 
военной  команды,  которые  были  присланы  въ  Шацкую  провин- 
Ц1Ю.  Гораздо  медленнее  шла  борьба  съ  пугачевщиной  по  уЬзд- 
нымъ  местожительствамъ,  гд^  отряды  эти  бывали  лишь  мимохо- 
домъ  и  вся  тяжесть  борьбы  съ  бунтовщиками  лежала  на  част- 
ныхъ  смотрптеляхъ.  Поручая  пмъ  трудъ,  оказавш1йся  непосиль- 
нымъ  для  воеводскихъ  корпоращй  съ  инвалидными  командами, 
губернская  власть  этимъ  распоряжешемъ  обнаружила  всю  свою 
безпомощность.  Частные  смотрителя  и  въ  обычное-то  время 
им-Ьди    очень    мало    вл1ян1я  въ  свопхъ  в-Ьдомствахъ;  это  т-Ь  же 
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пом'Ьщики  и  все  ихъ  полномоч1е  заключалось,  какъ  кажется,  въ 
составлен1и  справочныхъ  ведомостей  по  своимъ  районамъ.  Что 
они  моглп  предпринять  для  подавлеп1я  соцхальнаго  движешя,  не 
располагая  особенною  властью,  не  опираясь  на  военную  силу, 
т^мъ  бол^е,  что  смута  и  ихъ,  какъ  помЬщиковъ,  занесла  въ 
списокъ  своихъ  жертвъ?  Архивныя  летописи  не  сохранили  св^Ь- 
д^нш  объ  усп'Ьшномъ  прим^ненхи  указаннаго  распоряжен1я  гу- 
бернской власти,  но  за  то  передають  много  фактовъ,  указываю- 
щахъ,  насколько  оно  было  несообразно  съ  полномоч1емъ  и  по- 
ложен1емъ  частшлхъ  смотрителей.  Привожу  изъ  нихъ  два.  Объ- 
езжая селешя  своего  ведомства  по  р-Ькамъ  Вороне  и  Хопру 
для  прочтен1я  повторительнаго  (отъ  9  августа)  указа  провин- 
щальной  канцеляр1И,  предписывавшаго  ловить  казаковъ  изъ  пу- 
гачевскихъ  шаекъ  и  немедленно  представлять  въ  воеводскую 
канцеляр1ю,  частный  смотритель  Парфен1й  Стерлпговъ  заметилъ, 
что  обыватели  не  обращали  никакого  вниман1я  на  указъ,  а  рам- 
зинск1е  крестьяне  подняли  даже  бунтъ  въ  его  прпсутств1п  и 
хотели  убить  его.  Во  вс4хъ  селен1яхъ  уже  замечалось  брожеше 
умовъ,  вызванное  разсЬявшимися  по  ведомству  злодейскими  пар- 
т1ями  въ  5 — 6  челов^къ,  которые  всюду  встречали  сочувствхе 
крестьянскаго  люда  и  помощь.  Открытый  бунтъ  начался  съ  на- 
падешя  на  самого  Стерлигова;  на  домъ  его  въ  селе  Карай -Пу- 
щипе  напала  шайка  въ  шесть  человекъ,  разбила  домъ,  расхи- 
тила пожитки  и  требовала  отъ  дворовыхъ  людей  выдачи  поме- 
щика для  умерщвлен1я,  „чтобъ  опъ  забылъ,  какъ  съ  указами 
разъезжать".  По  донесен1ю  Стерлигова  особенно  сильно  взбун- 
товались крестьяне  села  Рамзы;  давъ  чрезъ  своего  священника 
присягу  злодею,  они  составили  ядро  местной  пугачевщины.  Подъ 
предводитель ствомъ  отставнаго  корнета  Васил1я  Васильева,  шайка 
рамзинскихъ  бунтарей  разъезжала  по  окрестнымъ  жительствамъ 
и  съ  больше мъ  успехомъ  соблазняла  обывательские  умы.  Под- 
крепившись примкнувшими  къ  ней  злодейскими  парт1ями  изъ 
другихъ  селетй,  она  разрушила  множество  помещичьихъ  домовъ, 
перевешала  владельцевъ,  перебила  много  людей  разнаго  зван1я. 
Создалось  такое  положен1е,  что  бедному  Стерлигову  приходи- 
лось лишь  свой  жпвотъ  спасать,  а  канцеляр1и  продолжали  пред- 
писывать: „не  ожидая  команды,  изловить  оныхъ  разгласителей  и 
тому  подобныхъ  злодеевъ  и  выслать,  куда  надлежитъ,  для  учи- 
нешя  съ  ними  по  законамъ".  Частный  смотритель  района  жи- 
тельствъ  по  Хотру  и  Медведице   секундъ-майоръ    Савва  Сверч- 
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ковъ  былъ  ограбленъ  бунтовщиками  также  въ  чпсл4  первыхъ 
ихъ  жертвъ.  Прося  въ  сл'Ьдующемъ,  посл-Ь  бунта,  году  о  вы- 
даче ему  пзъ  шацкой  канцелярхп  свидетельства  на  право  полу- 
чен1я  пзъ  экспедпщп  Нпжегородскаго  дворянскаго  банка  500  р. 
заимообразно,  онъ  ппшеа'ъ,  что  пришелъ  въ  крайнее  разореше 
отъ  бывшаго  въ  августе  1777  года  замешательства:  домъ  его 
былъ  сожженъ,  посеянный  на  25  десятинахъ  яровой  хл^бъ  по- 
битъ  скотомъ  п  съ  поля  не  собранъ,  къ  л-Ьту  крестьянами  не 
досЬяно  10  десятинъ.  Общал  сумма  понесенныхъ  имъ  убытковъ 
по  тому  времени  очень  крупная,  именно  2.011  руб.  4Г^  к.  Пока 
частные  смотрители  писали  донесен1я  въ  шацкую  канцеляр1ю  съ 
просьбами  о  прпсылке  вопнскпхъ  командъ  „къ  пресеченхю  т4хъ 
злодейскихъ  парт1й,  чтобы  больше  умножиться  и  простой  под- 
лый народъ,  по  разглашешямъ  т-Ьхъ  злод^евъ,  восколебаться  и 
въ  непослушаше  придти  не  могъ",  а  канцеляр1я  отвечала  на 
нихъ  указами  ловпть  злод^евъ  и  отсылать,  куда  надлежитъ, 
бунтъ  разростался  безирепятственно.  Какъ  часто  канцеляр1И  и 
жизнь  не  ионимаютъ  другъ  друга!  Канцелярш  уповаютъ  на  ма- 
гическую силу  своихъ  хптросплетепныхъ  предписанш,  а  жизнь 
не  обращаетъ  на  нихъ  никакого  вниман1я,  идетъ  своимъ  путемъ, 
отмахиваясь  отъ  нихъ,  какъ  афрпканскш  путешественникъ  отъ 
докучнаго  и  даже  мучительнаго  комара... 

Вознпкнувъ  и  развиваясь  при  столь  благопртятной  обстановке, 
шацкая  пугачевщина  распространила  общую  панику.  Не  под- 
даться ей,  мужественно  выступить  протпвъ  врага  хватитъ  духа 
далеко  не  у  всякаго,  а  между  прочимъ  такое  лпчное  геройство 
нередко  обаятельно  действуетъ  на  смущенную  толпу,  ободряетъ 
п  воодушевляетъ...  Летоиисныя  сказашя  шацкаго  архива  пере- 
даютъ  несколько  фактовъ  мужества  и  геройства  отдельныхъ 
личностей,  и  мы  съ  ирхятною  гордостью  припоминаемъ  ихъ.  Къ 
сожалешю,  место  ихъ  геройскихъ  подвиговъ  впоследств1и  ото- 
шло къ  соседней  губернш — Пензенской.  Тамбовск1й  край  вы- 
нужденъ  делиться  съ  нею  своимъ  правомъ  гордиться  ихъ  име- 
нами въ  пстор1п  своего  прошлаго.  Оборона  города  Керенска 
выдвинула  шацкихъ  героевъ,  въ  лице  воеводскаго  товарища 
Ивана  Перскаго,  пономаря  Успенскаго  керенскаго  собора  Тро- 
фима Филиппова,  дьячка  села  Сядемки  Матвея  Павлова,  „кои 
во  время  бывшаго  (въ  августе  1774  года)  нападешя  на  Ке- 
ренскъ  разбойничьихъ  шаекъ  усердно  защищали  городъ  съ  имев- 
шимися въ  немъ  командами    и  дворянами   и  мужественно  пора- 
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жалп  злод^евъ  и  бунтовщпковъ",  при  оборони  же  керенской 
канцеляр1и  обратплъ  на  себя  внимапхе  сторожъ  Данилъ  Макеевъ 
съ  тремя  дворовыми  людьми  майора  Богданова;  по  словамъ  до- 
кумента, они  „крепко"  защищали  воеводскую  канцеляр1ю  отъ 
пугачевской  шайки.  Перскхй  пожалованъ  былъ  таномъ  коллеж- 
скаго  ассессора,  служители  керенской  канцелярхп  получили  сл4- 
дующ1е  чины,  сторожъ  Макеевъ  получилъ  въ  награду  6  рублей, 
а  его  сподвижники  ио  1  руб.  Филиииовъ  и  Павловъ  не  полу- 
чили никак пхъ  наградъ  и  даже  на  некоторое  время  были  удалены 
отъ  своихъ  должностей,  на  основан1п  чьего-то  доноса  въ  пз- 
м^н'Ь.  Но  пхъ  выручила  аттестац1я  керенской  канп,еляр1и,  на 
основаши  которой  въ  начал-Ь  1775  года  состоялся  указъ  синода 
о  предоставлен1п  имъ  ирежнпхъ  м'Ьстъ.  При  общей  сумятиц-Ь, 
жертвы  несчастнаго  недоразум'Ьихя — явлеше  обычное. 

Въ  заключеше  намъ  остается  сказать  несколько  словъ  о  за- 
конной кар'Ь,  постигшей  шацкихъ  бунтовщиковъ  пугачевской 
фирмы.  Производившимся  по  этому  д-Ьлу  сл'Ьдств1емъ  руково- 
дилъ  известный  вельможа  генералъ-аншефъ  гр.  Н.  И.  Панинъ, 
которому  была  предоставлена  конфирмац1я.  Большинство  мятеж- 
никовъ,  въ  силу  манифеста  17  марта  1775  года,  получило  пол- 
ное прощен1е,  уличенные  же  въ  уголовныхъ  преступлен1ялъ,  по 
конфпрмац1п  гр.  Панина,  были  наказаны  плетьми,  приведены  къ 
присяге  и  отправлены — одни  на  службу  въ  Нарвсюй  нЬхотный 
полкъ,  друг1е  въ  Спбпрь  плп  Оренбургскую  губерн1Ю.  Смертной 
казни  подверглись  очень  немног1е. 

Еще  не  вполне  затихло  народное  волнен1е,  вызванное  пуга- 
чевщиной, какъ  надъ  сЬвернымп  же  уЬздами  Шацкаго  края  раз- 
разилось стпх1йное  б'Ьдств1е,  въ  конецъ  разстроившее  экономи- 
ческое состоян1е  иолуразрушенныхъ  селъ  и  деревень.  То  была 
мятель  въ  конц'Ь  октября  м'Ьсяца,  пронесшаяся  по  Шацкому, 
Троицкому  и  Керенскому  уЬздамъ.  По  оффищальнымъ  даннымъ 
въ  эту  мятель  замерзло  72  челов-Ька  и  погибло  скота:  лошадей 
1.795,  коровъ  1.593,  овецъ  2.855  п  свиней  4.456  штукъ.  При- 
веденныя  цифры  сами  красноречиво  говорятъ  о  разм^рахъ  б-Ьд- 
СТВ1Я,  особенно  если  принять  въ  разсчетъ  погромъ,  произведен- 
ный въ  этихъ  у^здахъ  пугачевскими  шайками. 

Перехожу  къ  документальнымъ  справкамъ  о  третьемъ  б-ЬдстЕхи, 
постигшемъ  Шацкую  ировинщю  въ  1774  году,  о  сильномъ  го- 
лоде, ироисшедшемъ  отъ  недорода  хл-Ьбовъ.  Степень  голода 
всего  ярче  обрисовываютъ  канцелярсшя  ведомости  о  недоимкахъ 
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подушнаго  п  другпхъ  сборовъ.  Краснослободская  канцеляр1я  пи  ■ 
сала,  что  крестьяне  всЬхъ  сотенъ  и  селъ,  дворцовые  и  одно- 
дворцы крайне  б-Ьдствуготъ  и,  за  непм'Ьнхемъ  хл'Ьба,  питаются 
желудями,  лебедой,  ореховыми  серьгами,  дубовою  корой  и  гни- 
лою колодой,  прпчемъ  причиной  большихъ  недоимокъ  призна^ 
ва.1а  недородъ  хл'Ьба  и  разореше  селъ  пугачевскими  шайками. 
Шацкая  канцеляр1Я,  указавъ  на  всеобщее  обЬдн'Ьше  крестьянъ 
и  на  голодъ,  о  причине  большой  недоимки  была  того  мн'Ьн1я, 
что  она  проистекала  не  всл'Ьдствхе  пугачевскаго  погрома,  а  един- 
ственно отъ  недорода  хл'Ьба  въ  этомъ  году.  Мотпвируя  без- 
усп-Ьшность  взыскашя  подушнаго  сбора,  корейская  канцеляр1я 
прибавляла:  „хотя  посланные  и  находятся  по  селешямъ  безвы- 
ездно, а  рапортами  показываютъ,  что  и  взыскать  въ  скорости 
по  нынешнему  обстоятельству  не  можно,  затЬмъ,  что  обыватели 
къ  пропитанш  себ^  хл'Ьба  никакого  не  пмЬютъ,  а  питаются  ле- 
бедой и  желудками,  и  отъ  того  помпраютъ  голодною  смертью". 
Сохранилось  83  свидЬтельства  секундъ -майора  Свистунова,  вы- 
данныя  разнымъ  селамъ  и  деревнямъ  Темниковскаго  уЬзда  въ 
томъ,  что  ихъ  обыватели  отъ  неурожая  1774  года  и  отъ  бывшаго 
замЬшательства  пришли  въ  крайнюю  бЬдность  и  не  могутъ  пла- 
тить недоимокъ.  Ежели  оффпщальныя  данныя  рисуютъ  въ  та- 
кихъ  мрачныхъ  краскахъ  крестьянское  житье-бытье  въ  тотъ  зло- 
получный годъ,  то,  нужно  думать,  положен1е  было  дЬйствительно 
критическимъ.  Нельзя  не  пожалЬть,  что  въ  нашемъ  распоряже- 
Н1п  н^тъ  записокъ  современнпковъ,  а  можетъ-быть  ихъ  и  не 
было;  тЬ  помогли  бы  лучше  освЬтить  сухой  матер1алъ  канцеляр- 
скихъ  доношешй,  оживить  ихъ. 

Неурожай  1774  года  въ  Шацкой  провинщи  правительственною 
властью  былъ  признанъ  „совершеннымъ",  и  мног1е  бЬднякп  не 
собрали  даже  и  сЬмянъ  для  озимаго  посЬва.  Сощальная  смута 
лишила  пхъ  зимняго  заработка,  поля  остались  незасЬянными  и 
яровымп  хл-Ьбамп.  Положен1е  было  безвыходнымъ,  голодная  смерть 
грозила  въ  блпзкомъ  будуш,емъ.  Признавъ  фактъ  голода  и  при- 
томъ  въ  сильной  степени,  иравптельство  поспЬшило  придтп  на 
помощь  бЬдствущему  населен1ю  предоставлен1емъ  заработка.  Къ 
началу  весны  1775  года  къ  воеводамъ  мЬстностей  болЬе  постра- 
давшихъ  отъ  неурожая  были  разосланы  высочайш1я  распоряже- 
шя  немедленно  начать  земляныя  работы  вокругъ  городовъ,  до- 
пуская на  пихъ  дЬйствительно  неимущихъ  пропитан1я  и  только 
изъ  своего  уЬзда.  Работы  состояли  въ  проведен1и  рвовъ  шириной 
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ПО  дну  въ  1  \  2  аршина,  по  поверхности  въ  3  аршпна,  глуби- 
ной въ  1 1  '2  аршина  и  насыпи  валомъ  вынутой  земли  около 
же  рва.  Вводились  он'Ь,  какъ  значится  въ  самомъ  распоряжен1п, 
„для  доставлен1я  нужду  терпящимъ  средства  къ  пропитанш  и 
дабы  они  не  разсЬялпсь  по  другпмъ  уЬздамъ".  Определяя  точно 
основной  смыслъ  земляныхъ  работъ,  распоряжеше  обязывало 
воеводъ  быть  крайне  осмотрительными  въ  выбор'Ь  рабочихъ. 
Имъ  предписывалось  лично  п  на  м'Ьст'Ь  удостовериться  въ  дей- 
ствительной нужде  т^хъ  крестьянъ,  которые  будутъ  намечены 
къ  работамъ  частными  смотрителями  по  ихъ  ведомствамъ. 

Хотя  въ  нашихъ  документахъ  есть  извест1е  о  производстве 
земляныхъ  работъ  въ  городахъ  Наровчате  и  Троицке,  но  точ- 
ныя  сведетя  сохранились  лишь  о  темниковскомъ  валовомъ  строе- 
н1и.  Для  сужден1я  о  способе  веден1я  земляныхъ  работъ  и  объ 
ихъ  значен1п,  какъ  вспомоп];ествовашя  окрестнымъ  жптелямъ, 
очерка  темнпковскаго  валоваго  строешя,  по  нашему  мнен1ю,  со- 
вершенно достаточно. 

Работами  по  возведенш  городскаго  вала  около  Темникова  за- 
ведывалъ  уполномоченный  отъ  воеводской  канцеляр1и  солдатъ 
штатной  команды  Григорш  Бухановъ.  Онъ  велъ  дело,  какъ  го- 
ворится, на  чистоту,  аккуратно  п  добросовестно,  да  и  сама  кан- 
целяр1я,  во  исполнен1е  указа,  относилась  къ  делу  помоп];и  не- 
счастньтмъ  съ  живымъ  участ1емъ.  На  расходы  было  предписано 
употреблять  поступающ1е  сборы  статсъ-конторскаго  ведомства; 
ихъ  въ  наличности  состояло  лишь  несколько  сотъ  рублей,  но- 
выхъ  поступлен1Й  не  было,  и  канцеляр1я  дважды  прибегала  къ 
займу  въ  соляной  конторе,  чтобы  не  допустить  задержки  въ 
работахъ  и  вовремя  удовлетворить  иров1антомъ  рабочихъ.  Нача- 
лись работы  въ  последнихъ  числахъ  марта  1775  года  и  продол- 
жались до  половины  августа.  Для  производства  ихъ  инструменты 
(13  ломовъ,  152  железныхъ  лопаты  „съ  руковятками",  22  за- 
ступа, 31  топоръ  и  666  деревянныхъ  лопатъ)  были  закуплены 
на  казенный  счетъ,  и  на  все  израсходовано  55  рублей  85  коп. 
Расплата  за  работы  производилась  хлебомъ  понедельно,  взрос- 
лымъ  по  четыре  гарнца  на  каждаго  и  малолетнимъ  отъ  пятнад- 
цати летъ  и  ниже  по  три  гарнца,  на  обувь  же  и  на  соль  выда- 
вались деньги  на  руки  по  разсчету  изъ  десяти  копеекъ  месяч- 
ныхъ  на  взрослаго  и  пяти  копеекъ  на  малолетняго.  Разсчетъ 
производился  по  истечен1и  каждой  недели,  раздачей  денегъ  на 
соль    и    обувь    заведывали   двое    сотниковъ,    новокреп1;енъ    изъ 
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Мордвы  деревни  Борокъ  В.  Ивановъ  и  темниковсшн  ы'Ьщанинъ 
Ив.  Масленнпковъ,  получавшье  отъ  Буханова  причитавшуюся  за 
истекшую  нед-Ьлю  сумму.  Насколько  велика  была  нужда,  выз- 
ванная неурожаемъ,  видно  пзъ  того,  что  на  темниковскихъ  зем- 
ляныхъ  работахъ  въ  разное  время  перебывало  взрослыхъ  3.210 
челов'Ькъ,  малол'Ьтнихъ  1.861,  изъ  коихъ  некоторые  оставались 
на  нихъ  все  время,  большинство  же  менялось  чрезъ  двухнед1).1ь- 
ный  и  месячный  срокъ.  Ржаной  муки  рабочимъ  было  выдано 
712  четвертей  на  сумму  3.631  руб.,  на  обувь  они  получили  256 
рублей  40  кои.  и  на  со.1ь  30  рублей  87  коп.  Базарная  ц-Ьна  въ 
это  время  была  6  рублей  72  коп.  за  четверть,  но  Бухановъ  по- 
купалъ  большими  парт1ями  отъ  5  рублей  40  коп.  до  6  рублей 
8  коп.  за  четверть,  да  сверхъ  того  на  раздачу  между  рабочими 
канцеляр1я  сдала  муку,  купленную  въ  иредшествовавшемъ  году 
для  продовольств1я  военныхъ  командъ,  отъ  3  рублей  34  коп-  до 
3  рублей  83  коп.  за  четверть.  Такою  распорядительностью  была 
сделана  значительная  эконом1я. 

Но  врядъ  ли  нужно  распространяться  о  томъ,  что  какъ  ни 
осмотрительна  была  темниковская  воеводская  канцеляр1я,  какъ 
ни  добросов^стенъ  былъ  ея  уполномоченный  для  зав^дывашя 
работами,  вспомоществованхе  пострадавшимъ  отъ  неурожая  было 
въ  общемъ  ничтожно.  На  ц'Ьлый  у4здъ,  понесш1п  „совершенный 
недородъ  хл-Ьбовъ",  пережившш  разореше  и  разграблен1е  отъ 
злодМскихъ  парт1Й,  было  израсходовано  лишь  712  четвертей 
хл'Ьба,  да  около  трехсотъ  рублей  денежной  помош;и.  .1егко  со- 
образить, что  эта  помощь  была,  какъ  говорится,  каплей  въ 
мор4  б-Ьдстихй,  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  документы  ничего  не  сообш;а- 
ютъ  объ  обш,ественной  благотворительности. 

Горькимъ  опытомъ  голодовки  1774  года  наша  провинц1альная 
администрац1я  признала  важность  хл-Ьбныхъ  магазияовъ,  и  воро- 
нежск1й  губернаторъ  Потаповъ,  см^нпвш1й  Шетнева,  разослалъ 
въ  1776  году  по  Шацкой  провинщи  предложенхе  о  заведешп,  на 
случай  неурожая  хл'Ьбовъ,  магазиновъ.  Свое  предложете  губер- 
наторъ основывалъ  на  сенатскомъ  указ-Ь  п  ириложилъ  къ  нему 
подробное  описаи1е  устройства  и  пользован1я  магазинами.  Соста- 
вились дворянск1я  собран!/],  собранхя  выборныхъ  отъ  крестьянъ 
и  однодворцевъ,  по  и  т'Ь,  и  друг1я,  несмотря  на  убедительность 
губернаторскаго  предложен1я,  высказались  противъ  заведен1я  ма- 
газиновъ. Касимовсше  дворяне  ссылались  на  недостатокъ  земель, 
наровчатск1е  на  разореше  пугачевскими  шайками,  крестьяне  на 
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недостатокъ  хл^ба  на  пропптан1е.  Словбмъ,  какъ  нередко  въ 
подобныхъ  случаяхъ  бываетъ,  въ  жертву  временной  выгод-Ь  съ 
легкпмъ  сердцемъ  приноспли  общественную  пользу.  Не  доволь- 
ствуясь формальнымъ  предложен1емъ,  губернаторъ  предппсалъ 
воеводамъ  п  ихъ  товарпщамъ  лпчно  объехать  села  п  деревни, 
убеждая  жителей  въ  пользе  хл'Ьбныхъ  ыагазиновъ  на  случай  не- 
урожая и  склоняя  Еъ  заведен1Ю  ихъ.  Протестъ  дворянства  п  вы- 
борныхъ  Потаповъ  объяснплъ  ихъ  своекорыстными  разсчетами, 
т1^мъ  бол-Ье,  что  выборными  изъ  однодворцевъ  и  крестьявъ  были 
присланы  люди  „первостатейные  и  пожиточные,  которые,  не  же- 
лая участниками  сд-блать  могущей  произойти  отъ  заведен1я  ма- 
газейна  пользы  своей  братьи  непмущихъ  однодворцевъ,  а  соблю- 
дая свою  только  частную  прибыль  отъ  заведешя  толь  полезнаго 
учрежден1я  отреклися".  Запасные  магазины  въ  это  время  только 
вводились;  прим4ръ  подала  Б'Ьлорусс1я,  успевшая  даже  испытать 
ихъ  важность  во  время  голода  1Т72  года;  за  нею  последовала 
Псковская  губерн1я,  по  настоян1ю  тамошняго  губернатора  Кре- 
четникова. 

Предоставляя  людямъ  „св^домымъ",  изучпвшимъ  этотъ  во- 
просъ  по  существу  и  въ  деталяхъ,  обсу^кдать,  что  важнее  во 
время  голода,  запасные  ли  магазины  съ  наличнымъ  хл-Ьбомъ  или 
продовольственный  каппталъ  въ  прямой  пропорц1и  съ  т-Ьмъ  же 
количествомъ  хл^ба  по  ц'Ьн^  его  въ  урожайные  годы,  мы  со 
€воей  стороны  иозволяемъ  лишь  указать  на  тотъ  фактъ,  что  прп 
налпчныхъ  запасахъ  хл-Ьба  въ  магазинахъ  въ  начал'Ь  голодной 
зимы  не  можетъ  ощущаться  недостатокъ  въ  пропитанш.  А  въ 
истекшую  зиму  онъ  былъ,  какъ  это  удостоверено  оффищальными 
данными  о  б'Ьдств1яхъ  ц^лаго  Шадринскаго  у^зда,  гд-Ь  недоста- 
токъ хл-Ьба  и  вообще  иропитан1я  былъ  причиной  голоднаго  тифа. 
Мног1е  бедняки  этого  отдаленпаго  уголка  нашего  отечества  со- 
шли въ  преждевременную  могилу  въ  страшныхъ  мученхяхъ  го- 
лодной смерти,  не  дождавшись  своей  доли  ни  отъ  неоскудЬвав- 
шаго  правительственнаго  всиомоществовашя,  ни  отъ  щедрой  об- 
щественной благотворительности. 

Познакомившись  съ  архивными  данными  о  бедствхяхъ  Шацкой 
провинщи  въ  1774  году,  для  законченности  очерка  необходимо 
представить  общую  картину  тогдашней  общественной  жизни. 
Предъ  нами  большая  равнина,  изрезанная  маленькими  реками  и 
реченками,  почти  на  половину  покрытая  дремучими  лесами.  На 
ней  кое-где,    близь  рекъ,    ютятся    незначительныя   селешя   въ 
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бОлсотню  пзбъ,  съ  деревянного  церковью,  подл'Ь  которой  вместо 
колокольни  чаще  стоптъ  столбъ  съ  нав^сомъ,  а  подъ  нав4сомъ 
два-три  колокола;  между  селъ  разбросаны  деревушки  и  почин- 
ки въ  несколько  дворовъ.  Украшен1емъ  ландшафта  служатъ  ио- 
м'Ьп^ичьп  усадьбы,  съ  высокими  бревенчатыми  хоромами,  съ  боль- 
шими фруктовыми  садами;  он'Ь  обыкновенно  расположены  на 
выступи  высокаго  берега  р'Ьки  или  озера,  на  окраине  села.  На 
значительныхъ  разстоян1яхъ  другъ  отъ  друга  „красуются"  горо- 
да, дворовъ  въ  300 — 500,  съ  несколькими  церквами,  часто  да- 
же каменными,  при  нпхъ  колокольни.  Это  окружные  центры  ад- 
министрацш,  резиденщя  м-Ьстнаго  воеводы;  города  еще  сохрани- 
ли сл^ды  прежняго  значен1я  сторожеваго  пункта  п  им-Ьютъ  остро- 
ги. Между  людскими  поселен1ями  тлн\тся  больш1я  площади  жк- 
совъ,  нивъ,  луговъ  и  другихъ  „удоб1й  и  неудобш".  Вотъ  обликъ 
Шацкой  ировпнщи.  Раздо.1Ья  много,  на  общественное  же  благо- 
устройство, на  утилпзащю  выгодъ  общежит1я  замечаются  лишь 
слабые  намеки. 

Жизнь  обывателей  течетъ  мирно  п  спокойно,  ни  одно  желаше 
не  иереходитъ  за  частоколъ  усадьбы.  Админпстращя  ппшетъ  до- 
ношен1я,  помещики  распоряжаются  по  им'Ьн1ямъ  и  "Ьздятъ  въ 
столицы  развлечься,  сельчане  возд^лываготъ  пашни,  сплавляютъ 
плоты  и  проч.  Дово.1Ьно  часто  помещики  и  горожане  бьютъ  че- 
ломъ  и  досаждаютъ  представителямъ  власти  своими  претенз1ямп. 
Да  этимъ,  пожалуй,  и  исчерпываются  всЬ  обыденныя  проявлен1я 
общественной  деятельности. 

Случалась  б^да,  постигало  крап  какое-либо  общественное  б^д- 
ств1е,  и  вся  безпомощность  его  всплывала  наружу.  Становилось 
яснымъ,  что  связь  между  помещиками  и  крестьянами  чисто  вне- 
шняя и  очень  слабая.  Такъ  было  и  въ  описываемый  годъ.  Су- 
хое ли  жаркое  лето  или  непрерывные  дожди  и  морозы  не  во- 
время были  виной  недорода  хлеба  въ  томъ  году — мы  не  знаемъ, 
но  хлебовъ  уродилось  действительно  такъ  мало,  что  провинщ- 
альная  власть,  несмотря  на  понужден1я  центральной,  признала 
немыслпмымъ  сборъ  податей  и  недоимокъ  за  бедностью  и  край- 
нпмъ  убожествомъ  отъ  неурожая  и  въ  такомъ  духе  отписыва- 
лась на  прел.писан1Я  свыше.  Недородъ  хлеба  въ  нашемъ  госу- 
дарстве всегда  вызывалъ  (да  и  теперь  тоже)  народное  бедств1е 
потому,  что  весь  годовой  крестьянсшй  бюджетъ  определялся  из- 
вестною долей  хлебовъ,    снятыхъ  ими  съ  помещичьихъ  полей. 
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Земли  было  тогда,  правда,  очень  много,  но  засевалась  лпшь 
незначительная  площадь,  по  усмотр4н1ю  пом-Ьщпка,  соразмерно 
съ  годовымъ  расходомъ  его  эконом1п,  плп  въ  зависпмостп  отъ 
наличной  рабочей  силы.  Крестьянская  доля  была  очень  скром- 
ная, и  сбереженш  у  нпхъ  не  оказывалось;  оттого-то  голодъ  ра- 
зомъ  захватывалъ  всю  округу. 

Ходъ  событ1й  1774  года  въ  нашемъ  кра-Ь  былъ  приблизитель- 
но таковъ.  Отъ  недорода  хл4бовъ  предвиделся  голодъ. и  кресть- 
янство безиокоплось,  волновалось:  сначала  сходки,  на  которыхъ 
бедняки  „отводили  душу"  разсказамп,  тутъ  же  обсуждалось  какъ 
быть,  что  делать;  затемъ,  когда  скудные  запасы  хлеба  истоща- 
лись и  голодъ  давалъ  себя  чувствовать,  терпеть  становилось 
„немочно";  начались  побеги  на  Донъ,  въ  южныя  степи;  образо- 
вывались разбойничьи  шайки.  Ведь  помощи  ждать  не  откуда,  до 
будущаго  хлеба  далеко,  нужно  же  промышлять,  чтобъ  избегнуть 
голодной  смерти.  Разбойнпческпхъ  шаекъ  въ  тотъ  годъ  было 
очень  много  и  некоторыя,  наиримеръ,  Рощинская,  были  много- 
численны. Бороться  съ  ними  было  очень  трудно:  местность  хо- 
рошо знакома,  раздолье  пустырей,  безопасный  чащи  лесовъ,  да 
къ  тому  же  и  сочувств1е  большинства  крепостныхъ  пзъ  остав- 
шихся на  свопхъ  местахъ.  Нередки  случаи,  когда  предваритель- 
ный разведки  производились  при  открытомъ  содейств1и  кресть- 
яиъ  того  иомеш.ика,  который  намечался  въ  жертву  разбойнпче- 
скаго  нападен1я;  его  же  крестьяне  знакомили  разбойнпковъ  съ 
наличными  спламп  дворни,  выбпрали  удобное  время  для  нападе- 
Н1Я,  а  иногда  были  даже  руководителями.  И  все  это  пзъ-за  из- 
вестной доли  добычи,  а  то  и  просто   пзъ  мести. 

И  вдругъ  на  крестьянскихъ  сходкахъ  стали  появляться  неиз- 
вестные пришельцы,  хоть  и  пзъ  крестьянъ  же,  но  люди  бопше, 
бывалые.  Разсказывали  о  веселомъ  и  безиечномъ  жптьЬ  Донской 
и  Волжской  вольницы,  говорили  о  царе  Петре  веодоровиче, 
приглашали  на  службу  ему,  отъ  лица  его  обещали  мног1я  льго- 
ты и,  главное,  освобождеше  отъ  крепостной  зависпмостп.  Съ  од- 
ной стороны  перспектива  голода  со  всеми  ужасами  голодной 
смерти,  съ  другой,  лестные  посулы  до  желанной  воли  включи- 
тельно,— выборъ  простъ.  Соблазнъ  легко  и  быстро  увлекъ  кресть- 
янъ и,  помимо  ирежнихъ  разбойнпческпхъ  шаекъ,  сформирова- 
лось множество  пугачевскихъ  бандъ.  Нашелся  ловк1й  грамотей, 
конобеевсшй  крестьянинъ  Семеновъ;  онъ  ппсалъ  „воровсше  би- 
леты и  отпускныя  ипсьма''    для  проезда  пугачевской  шайки.  Съ 
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развпт1емъ  пугачевщины  положен1е  поы^щпковъ  становилось  без- 
выходнымъ. 

Пустынныя  шацкля  дороги  оживились,  по  нимъ  то  и  д'Ьло 
встречались  теперь  разныя  шайки,  мчавш1яся  на  добычу,  либо 
укрываясь  отъ  пресл'Ьдовап1Я.  Отъ  бунтовщпковъ  и  разбопни- 
коьъ  не  было  житья  ни  въ  укр'Ьпленныхъ  острогахъ,  ни  въ 
уедпненныхъ  пом'Ьщичьихъ  усадьбахъ.  Больш1е  пустыри  между 
селами  и  городами  были  пмъ  на  руку:  соседи  не  успевали  во- 
время оказать  помощь  другъ  другу,  образовать  общую  оборону,  съ 
ужасомъ  выслушивали  в^стп  о  совершенныхъ  разгромахъ  п  тер- 
пеливо ждали  своей  участи.  Не  меньше  благопрхятствовали  мя- 
тежппкамъ  и  л^сння  дебри,  гд^  они  спокойно  укрывались  отъ 
пепогодъ  и  отъ  сильнаго  иреследовантя.  Скрытая  злоба  закаба- 
левпыхъ  прорвалась,  разлилась  по  всему  краю  широкимъ  пото- 
комъ,  разметала  скопленное  годами  добро  господское,  потопила 
много  жертвъ  человЪческихъ.  Что  ни  день,  то  новыя  жертвы  от- 
мщен1я  за  пережптыя  невзгоды,  за  пспытапныя  обиды,  за  грубое 
невежество,  въ  которомъ  тогдашняя  интеллпгенд1я  держала  свою 
младшую   брат1Ю. 

То  была  страда  помещичья.  Безъ  средствъ  къ  защите,  они 
оказались  въ  осадномъ  положен1и,  въ  мучительномъ  ожпдан1п  на- 
падешя  шайки  разбойниковъ,  а  то  и  того  хуже  —  пугачевской. 
Нельзя  было  и  выбраться  пзъ  помЬсий,  переЬхать  хоть  бы  въ 
столицу  т^мъ,  Еоторыхъ  смуТй.  застала  въ  свопхъ  поместьяхъ: 
по  дорогамъ  рыщутъ  шапки,  грабятъ  и  иногда  подвергаютъ  пс- 
тязан1ямъ  проезжихъ.  Такое  положенхе  длилось  три  месяца;  въ 
копде  октября  кончилась  страда  помещичья  п  началась  кресть- 
янская. 

Зима  была  въ  тотъ  годъ  суровая,  началась  ужасною  мятелью, 
которая  въ  свопхъ  сугробахъ  похоронила  много  жертвъ  челове- 
ческихъ,  сгубила  много  скота.  Запятые  непосильнымъ  соц1аль- 
пымъ  воиросомъ,  крестьяне  не  позаботились  своевременно  о 
заваленкахъ  и  прочихъ  прпспособлешяхъ  свопхъ  хпбарокъ  къ 
морозному  времени.  Мног1Я  семьи  къ  тому  же  лишились  своихъ 
работниковъ;  одни  пзъ  нихъ  погпбли  въ  свалкахъ,  другхе  бежали 
на  Донъ,  а  иные  поплатились  ссылкой  въ  Сибирь  пли  Орен- 
бургскую губерн1ю  за  участ1е  въ  бунте.  Зпма  была  студеная,  об- 
дала холоднымъ  душемъ  расходивш1яся  страсти  народныя.  Свопмъ 
белымъ  саваномъ  она  покрыла  печальные  следы  невежествеп- 
наго  зверства  — полуразрушенный  помещичьи  усадьбы,  городскьч 
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п  сельск1я  развалины.  На  неприглядной  и  безъ  того  картине 
скудно  заселенной  Шацкой  провпнцш  теперь  были  наброшены 
Р'Ьзк1е  штрихи  запуст'Ьнхя. 

Намъ  остается  выяснить  услов1я,  сопровождавш1я  б'Ьдствхя 
памятнаго  для  Шацкой  провпнщп  1774  года.  Безъ  надлежаш,аго 
ихъ  выяснен1я,  еш;е  нельзя  судить  о  степени  самихъ  б'Ьдств1Й, 
потому  что  въ  зависпмостп  отъ  услов1н,  создаваемыхъ  временемъ 
пли  обстоятельствами,  существенно  изменяется  ихъ  характеръ. 
Какъ  въ  жизни  человека,  такъ  и  въ  исторической  жизни  ц^- 
лаго  народа  часто  повторяются  одни  и  т^  же  б-Ьдствхя,  но  р-Ьдко 
можно  подметить  аналог1ю  въ  услов1яхъ  развит1я  п  проявлен1я 
ихъ.  Истор1я  следить  за  пзм'Ьнен1ями  современныхъ  услов1й,  на 
основании  ихъ  отм-Ьчаетъ  поступательное  илп  регрессивное  раз- 
впт1е  обш;ественнаго  самосознан1я  и  самопомоп1;и.  На  б^дствхяхъ 
историчесюе  народы  закаляются,  при  ихъ  неиосредственномъ  воз- 
д'Ьйств1и  слагаются  улучшенныя  и  усовершенствованныя  формы 
жизни.  Культура  признается  продуктомъ  вызванныхъ  разновид- 
ными б^дствхями  приспособлен1Й  для  борьбы  съ  ними,  а  приспо- 
соблен1я  въ  свою  очередь  служатъ  м^рпломъ  общественнаго  раз- 
вит1я. 

Сообразно  съ  этимъ  для  правпльнаго  сужден1я  о  степени  б^д- 
ств1й  нашего  края  въ  1774  году  необходимо  сгруппировать  и 
сопоставить  историческ1я  п  архивныя  свидетельства  о  томъ,  на- 
сколько местное  общество  было  подготовлено  къ  борьбе  съ  ними, 
какими  формами  прпспособлен1я  располагало  оно.  Словомъ,  сл^- 
дуетъ  навести  справку,  какъ  велико  было  культурное  наследство, 
завещанное  тогдашнему  обществу  предшествовавшею  историче- 
скою ашзнью,  и  как! я  пр1обретешя  сделало  оно. 

По  всемъ  этимъ  вопросамъ  безпрпстрастныя  свидетельства 
пстор1и  и  архива  даютъ  ответы  крайне  неутешительные.  По 
фактамъ  выходитъ,  что  въ  нас.иедхе  отъ  исторической  практики 
обществу  разсматриваемой  эпохи  поступили  лишь  незначительныя 
у.1учшен1я  примптпвныхъ  формъ  общественной  жизни.  Пугачев- 
щина не  была  явлен1емъ  новымъ;  наоборотъ,  истор1я  предшед- 
ствовавгаихъ  и  въ  особенности  двухъ  последнихъ  столетш  ис- 
пещрена фактами  аналогическаго  сощальнаго  протеста,  и  между 
темъ  тогдашнее  общество  было  застигнуто  какъ  бы  врасилохъ. 
ведь  одного  разинскаго  погрома,  кажется,  впо.ше  достаточно, 
чтобы  вызвать  общество  къ  самодеятельности  для  изыскания 
меръ    предупрежден1я    илп    л^е    пресечен1я  такого  бедств1я,  въ 
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случа-Ь  его  повторен1я.  А  кром'Ь  разинскаго  было  много  п  дру- 
гпхъ  бунтовъ;  наконецъ,  хронпчеетя  разбойнпческхя  шайки  по- 
стоянно наталкпвалп  общество  на  мысль  о  необходимости  само- 
помощи. Но  оно  оставалось  глухпмъ,  неотзывчнвымъ;  безропотно 
выносило  зверства  бунтовщпковъ  п  разбойнпкоБъ;  оценивало 
ихъ  съ  точки  зр-Ьтя  матер1альнаго  ущерба  и  „било  челомъ"  о 
вознагражден1и  за  похищенные  пожитки.  Ему  и  въ  голову  не 
приходило,  что  эта  повторность  зла,  и  при  томъ  такая  частая, 
требуетъ  радикальнаго  искоренен1я  причпнъ  его  поргждающихъ, 
что  при  наличности  причпнъ  всякая  борьба  со  зломъ  будетъ 
тщетна.  Тогдашн1п  пнтеллигентъ  пребывалъ  въ  наивномъ  уб-Ьж- 
деши,  что  ненормальное  порабощен1е  массы  въ  интересяхъ  не- 
многочисленнаго  служилаго  сослов1я — естественно,  какъ  создан- 
ное закономъ,  и  будетъ  существовать  в'Ьчно.  Масса  въ  его  гла- 
захъ  была  рабочею  силой  и  никакихъ  'правъ  на  признаше  въ 
ней  челов'Ьческаго  достоинства  не  пм-Ьда.  За  такое  воззрите  на 
кр'Ьпостную  массу  тяжело  расплачивались  душевлад'Ьльцы  въ  мо- 
менты бунтовъ;  не  мало  безиокойства  и  ущерба  въ  хозяйстве 
приносили  имъ  и  постоянныя  разбойяическ1я  шайки.  В-Ьдь  эта 
масса  была  экономическою  силой  государства,  она  же  поставляла 
главный  контпнгентъ  войскъ,  а  крепостное  право  отнимало  у 
нея  права  челов'Ьческ1я,  какъ  существа  разумнаго  со  свободною 
волей,  обставляло  ея  жизнь  скудными  матерхальными  услов1ямп, 
и  не  было  законной  возможности  выбиться,  выдти  въ  люди.  Стало- 
быть,  въ  предуиреждеше  бунтовъ  п  разбоевъ  следовало  улучшить 
бытъ  кр'Ьпостныхъ,  поднять  ихъ  матер1альное  благосостояше. 
Кому  хорошо  дома  живется,  тотъ  не  поб^жнтъ  на  Донъ,  не  соб- 
лазнится тревожною  жизнью  разбойника,  да  и  за  господина  сво- 
его, въ  случа-Ь  нужды,  усердно  иостоитъ.  Душа  нашего  просто- 
людина очень  отзывчива  и  благодарна,  уважен1е  ко  власти  у  не- 
го всегда  спльно.  Бунты  настойчиво  убеждали  пом-Ьщиковъ,  что 
ихъ  система  содержан1я  кр'Ьпостныхъ  „въ  черномъ  т^л^"  должна 
быть  радикально  изменена;  т4  не  внимали  и  раскаивались. 

Еще  бол-Ье  жалко  и  ничтожно  было  общественное  насл-Ьдте  раз- 
бираемой эпохи  во  взгляде  на  образован1е  Хотя  правительство, 
еще  съ  начала  того  стол'Ьт1я,  сознавъ  громадное  значен1е  образо- 
вашя,  всячески  старалось  убедить  въ  этомъ  общество,  даже  по- 
ставило служебпыя  прерогативы  въ  зависимости  отъ  знашя  эле- 
ментарнаго  курса  тогдашпихъ  наукъ,  т^мъ  не  мен-Ье  невежество 
было  очень  спльно.  Простаковы  и  Скалозубы  срисованы  дарови- 
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тымъ  сатирикомъ  ц'Ьлпкомъ  съ  натуры  п  служатъ  типами  захо- 
лустной интеллигенщп  интересующей  насъ  эпохи.  Не  только  об- 
разоваше,  но  и  грамотность-то  имъ  была  въ  тягость;  не  собствен- 
ное сознан1е  въ  пользе,  а  принудительные  законы  о  недоросляхъ 
сажаютъ  пхъ  д'Ьтей  за  буквари  и  цифиры.  Погоня  за  грошами 
составляла  ц^ль  жизнп  Простаковыхъ  и  имъ  подобныхъ. 

Теперь  кое-что  по  поводу  голода.  Росс1я  государство  земле- 
дельческое даже  въ  настояп1;ее  время,  потому  что  фабричная  и 
заводская  деятельность  такъ  мало  развиты,  что  въ  труд-Ь  110- 
мплл10ннаго  населен1я  ея  теряются  какъ  капля  въ  мор^.  Въ  опи- 
сываемое же  время  фабрики  и  заводы  были  еш,е  большою  ред- 
костью, по  разм^рамъ  производства  ничтожные,  п  рабочихъ  рукъ 
на  нихъ  требовалось  очень  мало.  Оттого  недородъ  хлеба  порож- 
далъ  всеобщее  бедств1е,  съ  которымъ  не  было  никакпхъ  средствъ 
бороться.  Голодовки  въ  нашемъ  отечестве  могутъ  быть  названы 
хроническою  общественною  болезнью:  летописи  и  последующ1е 
историческ1е  документы  переиолнены  упоминан1ямп  о  нихъ,  такъ 
что  въ  общемъ  на  каждое  десятилет1е  приходится  по  крайней 
мере  одна  местная,  на  каждое  столеие  две-три  общегосудар- 
ственныя.  Было,  значить,  много,  даже  слишкомъ  много  случа- 
евъ  узнать  по  опыту  это  общественное  бедств1е,  а  ужасы  его 
невольно  должны  были  навести  на  мысль  о  необходимости  изы- 
скать меры  для  успешной  борьбы  съ  нимъ.  Въ  пер1одъ  крепост- 
наго  права  самый  успехъ  борьбы  органически  былъ  связанъ  съ 
интересами  владельцевъ,  такъ  какъ  ихъ  благосостолн1е  зависело 
отъ  крестьянской  рабочей  силы.  Постигалъ  голодъ,  развивались 
повальныя  болезни — сильная  смертность  уносила  въ  преждевре- 
менную могилу  рабоч1я  силы  и  темъ  значительно  понижала  до- 
ходность эконом1и.  Выводъ,  казалось  бы,  простъ  и  самимъ  хо- 
домъ  вещей  подсказывался:  въ  предупрежден1е  голода  необходимо 
своевременно  делать  заиасы  хлеба,  въ  известной  пропорц1п  съ 
численностью  крепостныхъ,  чтобы  было  чемъ  прокормить  ихъ 
въ  случае  неурожая.  Темъ  более,  что  крестьянскш  бюджетъ 
былъ  хорошо  известенъ  помещпкамъ;  его  ничтожные  размеры  не 
давали  возможности  делать  сбережешя  „про  черный  день".  О 
стороннихъ  заработкахъ  не  могло  быть  и  речи,  если  же  тако- 
вые и  перепадали,  въ  особенности  знавшимъ  какое-либо  ремесю, 
то  львиная  доля  заработной  платы  опять-таки  поступала  въ  каз- 
ну помещика. 
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Кром-Ь  хлЫиихъ  запасовъ,  ощущалась  насущная  пеобходи- 
:у10Сть  въ  зам'Ьн'Ь  примитпвныхъ  проселочпыхъ  дорогъ  такими, 
но  которымъ  про^здъ  всегда  былъ  бы  возможенъ  п  безопасенъ. 
Страшныя  б'Ьдствтя  м'Ьстныхъ  голодовокъ  всего  выразптельн'Ье 
указывали  на  потребность  въ  улучшеши  дорогъ,  потому  что  за- 
труднительный провозъ  хл^ба  изъ  сосЬднпхъ  местностей  значи- 
тельно обострялъ  пхъ.  ПомЬщпчьп  влад^шя  въ  сущности  захва- 
тывали небольш1я  пространства, — въ  одпомъ,  наприм'Ьръ,  Шац- 
Еомъ  у^зд-Ь  насчитывается  364  самостоятельныхъ  влад'Ьн1я, — и 
всегда  были  въ  пропорц1ональиомъ  соотношен1и  съ  кр'Ьпосгнымъ 
населешемъ.  Удалить  несколько  лпшнпхъ  сотенъ  саженъ  подъ 
про'Ьздную  дорогу,  разравяять  ее  и  засадить  по  бокамъ  деревь- 
ями не  вызывало  съ  пхъ  стороны  крупныхъ  расходовъ:  и  рабо- 
ч1е,  и  матерхалъ  даровые.  Но  преемственная  косность  была  такъ 
сильна,  что  для  разр-Ьшетя  и  этой  простой  задачи  потребова- 
лось вмешательство  правительства — п  не  въ  смысл-Ь  только  ини- 
ц1ативы,  а  въ  вид-Ь  настойчиваго  р^шительнаго  требован1я. 

Прошло  сто  л-Ьтъ,  п  русское  общество  стало  пеузнаваемымъ. 
Излишне  говорить  о  культурныхъ  пр1о5р4тен1яхъ,  о  всеобщемъ 
признан1и  гражданскихъ  правъ  и  проч.,  по  вполне  умЬстно  ска- 
зать о  проявлен1яхъ  общественной  самопомощи,  вызванпыхъ  го- 
лодомъ  нынешпяго  года.  Въ  пихъ-то,  какъ  въ  оптическомъ  фо- 
кусе, сгруппировались  п  обнаружились  результаты  просвещешя, 
сделавшаго  въ  обществе  такой  переворотъ  въ  течен1е  несколь- 
кихъ  десятковъ  летъ,  какой  не  въ  сплахъ  была  сделать  ни  ты- 
сячелетняя пстор1я  бедств1й,  ни  личная  выгода  владельцевъ.  Во 
имя  ирпнциповъ  хрпст1анскаго  братолюб1я,  да  отзывчивой  само- 
помощи на  нагапхъ  глазахъ  совершаются  разновидные  факты 
благотворительности,  добровольной,  щедрой  и  вполне  безкоры- 
стной.  Общество  не  ждало  распоряжешп,  а  само  вызвалось  ока- 
зать посильную  помощь  бедствующей  брат1И.  Ясно,  стало-быть, 
что  человеколюбивыя  идеи  истиннаго  просвещешя  сознательно 
имъ  усвоены  и  оно  охотно  приноснтъ  жертвы  во  имя  пхъ  веч- 
ной, непреложной  жизнедеятельной  силы.  Нашъ  Монархъ  рядомъ 
систематическпхъ  распоряжен1п  удержалъ  въ  государстве  потреб- 
ное для  годичнаго  прокормлешя  количества  хлеба,  жертвуя  од- 
ною изъ  доходныхъ  статей  государства.  По  его  во.;1е  Наслед- 
никъ  принялъ  подъ  свое  председательство  комитеты  по  вспо- 
моществован1ю  потерпевшимъ  отъ  неурожая,  а  изъ  государствен- 
наго    казначейства    отпущено    около  300  миллюновъ  рублей  на 
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субспд1п.  Провинц1альыая  адмонистращя  съ  земствомъ  работала, 
какъ  говорится,  не  покладая  рукъ,  всячески  стараясь  изыскивать 
средства  вовремя  придти  на  помощь  д-Ьйствительно  нуждаю- 
щимся, оградить  ихъ  отъ  нев^жественнаго  кулачества  и  м1ро'1д- 
ства.  Круппыя  и  скромныя  общественныя  иожертвован1я  непре- 
рывно поступали  въ  комитеты  для  вспомоществован1я  потерп-Ьв- 
шпмъ  отъ  неурожая.  При  такомъ  сплоченномъ  единодуш1п  об- 
щества голода  не  можетъ  быть  даже  и  въ  сильно  неурожайные 
годы,  каковъ  былъ  переживаемый  нами. 

П.  Дьяконовъ. 

Тамоовъ. 
5  августа  1892  г. 


ЧЕРНИЛЬНОЕ  пятно; 


Соч.  Рене  Базена. 

^Переводъ   съ   французскаго. 

(Окончанге.) 


Зйианъ,  27  ш;/л,  до  разсвпта. 

Онъ  меня  спросплъ:  н'Ьтъ  ли  у  васъ  порученш  во  Флоренцш? 
О,  разумеется,  у  меня  было  бы  поручеше,  но  онъ  бы  его  не  испол- 
нилъ:  я  поручплъ  бы  ему  передать  его  милой  дочери,  что 
всЬ  мои  мысли  заняты  ею,  что  всю  эту  ночь  я  возобновлялъ  въ 
своей  памяти  воспоминан1е  о  вчерашнемъ  путешествш:  то  я  вспо- 
мпналъ  дорожку  пзъ  Дез1о,  то  наше  странствоваше  по  галлере- 
ямъ  виллы,  то  наше  обратное  путешеств1е  въ  коляске  въ  Миланъ. 
Шарно  или  вовсе  отсутствовалъ,  или  же  онъ  спалъ.  Я  былъ  крас- 
нор4чивъ.  Я  находилъ  массу  краспвыхъ  фразъ,  которыхъ  я  не 
находплъ,  когда  он^  были  надобны...  Еслпбъ  я  могъ  снова 
увидать  ее  теперь,  когда  я  все  хорошо  обдумалъ,  взв^силъ,  соо- 
бразп.гь!  Какъ  жалко,  право,  что  невозможно  снова  переживать 
жизни,  по  крайней  м-Ьр-Ь  н^которыя  страницы  жизни...  Съ  какою 
радостью  я  снова  бы  пережилъ  вчерашн1е  Ч9,сы! 

Что  она  думаетъ  обо  мн^?  Въ  глубине  ея  останавлпвавшагося 
на  мн4  взора  я  подм'Ьтилъ,  какъ  мн-Ь  казалось,  какой  то  вопросъ, 
немножко  удпвлеп1я,  да;ке    некоторое    смуш;ен1е.    Но    какой    же 
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отв'Ьтъ?  Она  увезетъ  съ  собою  во  Флоренцш  этотъ  ответь,  отъ 
котораго  завпсптъ  вся  моя  жизнь...  Они  скоро  уЬдутъ  съ  утрен- 
нимъ  скорымъ  по'бздомъ,  Еслибы  мн-Ь  по'Ьхать  съ  т^мъ  же 
по'Ьздомъ?  Флоренщя,  Римъ,  Неаполь...  Почему  бы  н'Ьтъ?  Итал1я 
принадлежитъ  всему  ы1ру,  особенно  людямъ  влюбленнымъ.  Вто- 
рой разъ  брошу  въ  сторону  мою  четырехъугольную  адвокатскую 
шапочку!  Что  касается  денегъ,  то  я  выппшу  себ'Ь  денегъ.  Если 
не  надо,  чтобъ  я  показывался,  то  я  буду  смотреть  на  нее  издали, 
прячась  въ  толп-Ь.  Въ  случае  надобности  могу  и  переодеться. 
Буду  проводникомъ  въ  Помпее,  лазарони  въ  улицахъ  Неаполя. 
Она  найдетъ  соннетъ  въ  букете  св'Ьжпхъ  цв^товъ,  который  ей 
подастъ  маленькая  Римлянка  на  подъ^зд-Ь  ея  гостиницы.  По 
крайней  ы^р-Ь  я  буду  видеть  ея  улыбку,  буду  слышать  звукъ  ея 
голоса,  буду  любоваться  золотпстымъ  отлпвомъ  ея  волосъ,  у  меня 
будетъ  сладостное  сознан1е5  что  она  тутъ,  недалеко  отъ  меня, 
если  мн^  нельзя  будетъ  видеть  ее... 

Н4тъ,  Н'Ьтъ,  я  не  по4ду  во  Флоренц1ю.  Я  остерегаюсь  своего 
перваго  движен1я,  своего  воображен1я,  которое  заб-Ьгаетъ  впе- 
редъ  и  заставляетъ  молчать  разсудокъ,  и  въ  такпхъ  случаяхъ  я 
всегда  обращаюсь  къ  одному  верному  средству.  Я  сказалъ  себ'Ь: — 
что  бы  мн'Ь  посов'Ьтовалъ  Яампронъ?  И  передо  мной  тотчасъ  же 
возсталъ  его  добрый  грустный  образъ,  и  я  услыхалъ,  какъ  онъ 
отв^чалъ  мн^: — вернись  ко  мн'Ь,  мое  дитя! 

Парижъ  12  тля. 

Когда  пр1езжаешь  вечеромъ  и  съ  мчащагося  на  всЬхъ  парахъ 
по4зда  увидишь  Парижъ  въ  облак-Ь  краен оватаго  тумана,  изрЬ- 
заннаго  по  всЬмъ  направлешямъ  перекрещивающимися  лин1яии 
газовыхъ  рожковъ,  то  зр-Ьлище  это  кажется  страннымъ,  почти 
красивымъ.  Кажется,  будто  это  окончан1е  какого-то  гигантскаго 
празднества,  будто  тянутся  во  всЬ  стороны  гирлянды  цв'Ьт- 
ныхъ  стаканчиковъ,  будто  подъ  яимп  движется  сплошная  шумная 
толпа,  которая  поднимаетъ  страшную  пыль,  осв:Ьщенную  остат- 
ками бенгальскихъ  огней. 

Но  это  только  наполовину  иллюзш,  потому  что  въ  громадномъ 
город'Ь  д'Ьйствительно  праздникъ,  но  праздникъ,  который  бываетъ 
въ  немъ  каждую  ночь.  До  часа  ночи  все  въ  город'Ь  живетъ,  все 
шумитъ  и  все  с1яетъ. 

Разсв^тъ  зд'Ьсь,  однако,  печаленъ. 

Это  чудное  время,  которое  такъ  прекрасно  въ  деревн'Ь,  въ  Па- 
рпж'Ь   ужасно.   Вы  выходите   пзъ  вагона  среди  жел-Ьзнодорожно- 
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служатпхъ,  у  которыхъ  глаза  раскрасн'Ьлпсь  отъ  безсонноп  ночи. 
Полусонный  пнсецъ  ставитъ  на  вашемъ  чемодане  как1е-то  каба- 
листическ1е  знаки.  Вы  выходите.  Предъ  вокзаломъ  стоитъ  н'Ь- 
ско.1ЬЕО,  весьма  не  много,  пзвощичьихъ  экипажей,  кучера  дрем- 
.дютъ  на  козлахъ,  огни  фонарей  дрожатъ  въ  тумане. — „Кучеръ, 
вы  свооодны? — Это  завБСПтъ,  буржуа,  вамъ  куда  надобно? — Въ 
Реннскую  у.тацу! — Садитесь'." 

О,  эти  безконечныя  пустынныя  улицы,  эта  мрачная  тишина, 
эти  запертые  и  направо  и  на.т'Ьво  магазины,  эти  скверы,  на  ко- 
торыхъ не  р'Ьдко  то.дько  увидишь  пли  собаку,  или  рабочаго.  под- 
бираюпхаго  нечистоты,  эти  театральный  оборванныя  афиши,  ко- 
торыя  лоскутами  висятъ  на  ст'Ьнахъ  кшсковъ,  эти  клочки  бума- 
ги, которые  в'Ьтеръ  мететъ  вм'Ьст'Ь  со  вчерашнею  пылью,  эти 
увядшхе,  выпавш1е  пзъ  оконъ  букеты;  улица  Риволп.  отданная 
Ришерскоп  компан1п,  Сена,  бьющая  своими  волнамп  вокругъ  не- 
подвижно стоящихъ  .тодокъ,  эти  два  завернувшхесл  въ  плага;н 
блюстителя  тишины  и  порядка,  звукъ  шаговъ  которыхъ  гулко 
отдается  въ  пустынныхъ  улпцахъ,  фонтаны  безъ  воды  и  всюду 
холодный  воздухъ,  къ  которому  примешиваются  всяк1я  зловошя, 
что  за  иутешеств1е  и  что  за   гадк1й  сонъ! 

А  вотъ  именно  такъ-то  мн-Ь  и  пришлось  ^хать  съ  Л1онскаго 
вокзала  къ  себ^  домой.  Но  какъ  только  я  вступаю  ногой  въ 
свои  в.тад^нхя,  это  тягостное  впечатл'Ьн1е  начинаетъ  ма.то-по-ма- 
лу  разсЬеваться.  Чувство  одиночества  начинаетъ  понемногу  у 
меня  исчезать  отъ  воспоминанш,  которыя  живутъ  во  всЬхъ 
окружающихъ  предметахъ.  Я  обращаюсь  съ  разспросами  къ  этимъ 
н-Ьмымъ  свпд-Ьтелямъ,  къ  моему  креслу,  къ  моему  столу,  къ  мо- 
имъ  книгамъ.  Что  случилось  за  мое  отсутств1е?  По  всей  в-Ьро- 
ятностп  ничего  особеннаго.  На  всей  мебели  лежптъ  легши  бе- 
ловатый слой,  что  доказываетъ,  что  нпкто  къ  ней  не  прикасал- 
ся, даже  и  сама  г-жа  Мененъ.  Не  странно  ли  это?  Мн-Ь  не  до- 
стаетъ  г-жи  Мененъ.  Я  чувствую,  что  буду  радъ  снова  увидать 
ее.  Каково!  Жпвущгп  противъ  меня  мой  сосЬдъ  уже  спдитъ  за 
работой.  Онъ  географъ,  занимается  гравирован1емъ  для  изда- 
тельской фирмы,  что  находится  непода.теку  отсюда.  Я  нивцогда 
не  бы.тъ  въ  С0СТ0ЯН1И  просыпаться  такъ  же  рано,  какъ  онъ... 
Ива  очень  выросла  за  это  л4то...  Не  открыть  ли  окно?..  Здрав- 
ствуйте левкои;  .здравствуй  ст4на  Кармскаго  сада;  здравствуй 
старая  темная  башня...  л\хъ,  стрижи!  Который  часъ?  Вотъ  они 
эти  маленьк1е  голодные  пираты,  они  носятся  целыми  стаями,  то 
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вверхъ,  то  внпзъ,  задавая  свопми  остроконечными  крыльями  за 
самую  садовую  ст'Ьну:  они  увидали    солнце,    насталъ   уже  день! 
И  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  иро'Ьзжаетъ  какая-то    тел4жка,  проходптъ 
торговка- 

—  Мокрица  для  итичекъ! 

И  подумать  только,  что  есть  люди,  которые  сходятъ  въ  такой 
раншй  часъ  внпзъ.  чтобы  покупать  мокрицы  для  свопхъ  чпжи- 
ковъ!  Теперь  ужь  я  не  стану  ложиться  спать.  Посмотрпмъ  не 
заходилъ  ли  кто-нибудь  ко  мн'Ь  во  время  моего  отсутств1я:  ви- 
зитныя  карточки  должны  быть  тутъ  на  стол4.  Вотъ  дв^  карточ- 
ки: г.  Лорпне,  бывш1и  нотар1усъ,  муниципальный  сов'Ьтнпкъ  въ 
Борбонну-ле-Бурж'Ь,  г-жа  Лорине,  урожденная  Пупаръ. 

Дивлюсь,  какъ  это  н'Ьтъ  третьей  карточки:  Бе1)та  Лорпне,  безъ 
професс1п,  стремящался  переменить  фамил1ю.  Н'Ьтъ,  она  не  ре- 
шилась оставить  своей  карточки  у  молодаго  человека:  это  было 
бы  непрплично.  Но  она  наверное  также  была  съ  родителями.  Я 
подозреваю  здесь  дядюшкину  хитрость,  нечто  въ  роде  толстаго 
трансатлантическаго  каната,  который  онъ  прпнимаетъ  за  неза- 
метную паутину,  чтобы  дЬлать  пзъ  нея  сплки.  Супруги  Лорине 
сбирались  ко  мне  съ  двоякою  целью:  чтобы  доставить  пзве- 
ст1е  обо  мне  моему  дядюшке  и  чтобы  напомнить  моему  забыв- 
чивому сердцу  о  прелести  длинноногой  Берты. 

—  Здравствуйте  г.  Мулльяръ? 

—  Каково!  Г-жа  Мененъ!  Здравствуйте  г-яса  Мененъ! 

—  Наконецъ-то  вы  возвратились!  Ну,  и  нажарились  же  вы 
тамъ,  я  думаю!  Здоровы  ли  вы,   г.  Му.оьяръ? 

—  Благодарю  васъ.  совершенно  здоровъ.  Бы.1ъ  у  меня  кто- 
нибудь  въ  мое  отсутств1е? 

—  Сейчасъ  все  разскажу  вамъ  по  порядку:  былъ  у  васъ  тутъ 
слесарь,  потому  что  кранъ  отъ  фильтра  вдругъ  остался  у  меня 
въ  руке.  Моей  вины  тутъ  не  было.  Поутру,  знаете  .та,  шелъ 
дождь,  да  такой  дождь... 

—  Хорошо,  хороше,  понимаю,  надобво  заплатить  слесарю.  До- 
вольно объ  этомъ.  Я  спрашпваю,  не  было  ли  у  меня  какихъ-нп- 
будь  гостей? 

—  Постойте-ка,  сейчасъ...  Какъ  же  какъ  же,  господпнъ  такой 
высок1п,  муже^'твенный,  немножко  рыжеватый,  его  супруга  та- 
кая то.тстушка  съ.  тоненькпмъ  голоскомъ,  изъ  себя  женщина 
видная,  въ  моемъ  роде,  и  дочка  съ  ними,  девпца...  Вы  ее  знае- 
те, г.  Мулльяръ? 

43* 
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—  Да,  г-жа  Мененъ,  описывать  не  стоптъ.  Вы  пмъ  заявили, 
что  меня  н'Ьтъ,  а  они  сказали,  что  очень  сожал^ютъ,  не  такъ-ли? 

—  Особенно  сожалела  полная  дама.  Ужь  она  отдувалась,  от- 
дувалась! „Что  за  несчастье!  говорить:  мы  прйзжаемъ  въ-  Па- 
рпжъ,  а  нашъ  милый  г.  Мулльяръ  въ  Итал1и!  Надобно  же,  чтобъ 
это  такъ  случилось!  Мы  были  бы  такъ  рады  его  видеть,  иг.  Ро- 
бине, и  я." 

—  Лорпне. 

—  Да,  да,  Лорпяе...  они  оставили  карточки.  „Вы,  можетъ- 
быть,  сочтете  это  за  капризъ,  г-жа  Мененъ,  но  мн-Ь  до  безум1я 
хочется  взглянуть  на  его  квартиру.  Студенческая  квартира,  это 
должна  быть  весьма  любопытная  вещь.  Ты  подожди  зд-Ьсь.  Берта, 
дитя  мое,  —  Ничего  н'Ьтъ  въ  квартир-Ь  особенно  любопытнаго. 
сказала  я,  и  мадемуазел.1ь  Берта  также  можетъ  пойти  туда." — 
И  тогда  я  провела  пхъ  сюда. 

—  Они,  наверное,  не  долго  пробыли  зд-Ьсь? 

—  Н'Ьтъ,  порядочно-таки.  Они  долго  разсматрпвали  вашъ  аль- 
бомъ  съ  фотографическими  портретами.  Должно-быть  у  нихъ 
тамъ,  альбомовъ  такнхъ  не  бываетъ.  Г-жа  Лорине  просто  въ  себя 
не  могла  придти  отъ  удпвлен1я.  Очень  ужь  ее  поражало  то,  что 
въ  альбоме  только  портреты  однимъ  мужчинъ;  она  то  и  д-Ьло 
повторяла:  „каково,  посмотрп-ка,  Жюль!"  У  нихъ  ужь  такъ  за- 
ведено, сударыня,  сказала  я, — къ  г.  Мулльру  ходятъ  только  одни 
мужчины,  йзъ  женщинъ  зд'Ьсь  бываю  только  я  одна,  а  я  ужь 
конечно  въ  счетъ  не  иду,  я  зав'Ьдывала  хозяйствомъ  многпхъ 
молодыхъ  людей  и  могу  сказать,  мало  найдется  такихъ,  какъ 
г.  Мулльяръ. 

—  Знаю,  г-жа  Мененъ.  вы  всегда  бы.1И  ,  слишкомъ  хорошаго 
обо  мн'Ь  мн'Ьн1я.  Скажите,  не  былъ  ли  у  меня  Лампронъ? 

—  Третьяго  дня.  Г.  Лампронъ  у^халъ  на  дв'Ь  или  на  три  не- 
д;Ьли  въ  провпнц1Ю,  чтобы  писать  портретъ  какой-то  духовной 
особы,  кажется  епископа. 

15  шля. 

„Полдень,  царь  л-Ьта",..  Я  знаю  и1есу  „г.  графа  деЛиля", 
какъ  говорить  мой  дядюшка  Мулльяръ.  Его  слова  раздаются  у 
меня  въ  ушахъ  всяк1й  разъ,  какъ  посл'Ь  завтрака  я  возвраща- 
юсь въ  контору,  изъ  которой  я  выше.тъ  часъ  тому  назадъ.  Гос- 
поди, что  за  жара!  Я  вернулся  изъ  жаркой  страны,  но  она  ничта 
въ  сравнен1п  съ  Парпжемъ  въ  1юл'Ь.  Асфальтъ  таетъ  иодъ  но- 
гами, деревянная  мостовая  становится  подвижною  въ  размягчив- 
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шейся  смол^,  отъ  ст'Ьнъ  такъ  п  несетъ  жаромъ,  въ  обществен- 
ныхъ  садахъ  отъ  поливки  поднимается  тончайшая  пыль  и  по- 
томъ  облаками  спускается  несколько  дальше  на  прохожихъ:  меня 
удивляетъ  только  одно,  а  именно,  что  близь  Пале-Рояля  не 
стр'Ьляетъ  ц'Ьлый  день  пушка. 

,Къ  довершешю  всЬхъ  б-Ьдъ  всЬ  мои  знакомые  разъехались: 
жена  п  дочери  г.  Буля  купаются  въ  Трувилл^;  одпнъ  изъ  мо- 
охъ  помоп];нпковъ  еш,е  не  вернулся  изъ  отпуска,  другой  только 
й  поджидалъ  меня,  чтобъ  уехать;  Лампронъ,  удерживаемый  сво- 
ямъ  епископомъ  и  т^нью  л^Ьсобъ,  не  подаетъ  никакихъ  призна- 
ковъ  жизни;  даже  супруги  Плюме  уЬхали  въ  Бербизонъ. 

Все  это  служитъ  къ  моему  сближен1ю  со  старымъ  клеркомъ, 
г.  Жюпиллемъ.  Я  ц^ню  его  бесЬду.  Я  замечаю  въ  немъ  добро- 
душ1е,  прямодуш1е  и  фплософ1Ю,  въ  которой  н^тъ  ничего  н^- 
мецкаго,  такъ,  какъ  я  ее  понимаю.  Мало-по-малу  я  посвятилъ  его 
въ  свои  тайны  пзъ  потребности  поверять  пхъ  кому-нибудь,  по- 
тому что  я  совс^мъ  задыхался  нравственно  точно  такъ  же,  какъ 
и  фпзпческп.  Когда  теперь  онъ  подаетъ  мн^  какую-нибудь  бумагу, 
то  вместо  того,  чтобы  сказать:  „Хорошо",  я  ему  говорю:  „При- 
сядьте, г.  Жюпилль";  я  затворяю  дверь,  и  мы  разговариваемъ; 
ппсцы  наши  воображаютъ,  что  мы  разговариваемъ  о  законахъ,  а  мы 
себ4  говоримъ  совсЬмъ  о  другпхъ  предметахъ! 

Вчера,  наприм'Ьръ,  онъ  шеинулъ  мн-Ь  на  ухо: 

—  Я  проходплъ  по  Университетской  улиц-Ь;  они,  знаете,  скоро 
возвращаются  домой. 

—  Почему  вы  такъ  полагаете? 

—  Я  вид^лъ  угольш,ика,  который  доставилъ  туда  два  куля 
углей,  и  я  спросилъ  его  кому  именно,  вотъ  п  все! 

А  вотъ  сейчасъ  у  насъ  бы.1ъ  разговоръ,  доказывающш,  какъ 

я  сталъ  близокъ  сердцу  стараго  клерка.  Онъ  только-что  подалъ 

мн^  бумагу  съ  заключен1ями.  Я  окончилъ  чтен1е  и  пробормоталъ 

какое-то  одобрение,  но  г.  Жюпилль  тЬмъ  не  мен^е  не  уходплъ. 

~  Вы  хотите  мн^  что-нибудь  сказать,  г.  ЖюпиV^Iль? 

—  Я  желаю  васъ  попроспть  объ  услуг4,  в^рн^е  о  н^котораго 
рода  честп. 

—  Въ  чемъ  же  д^ло? 

—  Погода,  г.  Мулльяръ,  теперь  очень  хороша  для  рыбной 
ловли,  правда,  немножечко  жаркая... 

—  Немножечко! 

—  Во  всякомъ  случа'^  не  слишкомъ  жаркая.  Въ  1844  г.  было 
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песравненно  жарче,  а  рыба  клевала  превосходно!  Д'Ьло  въ  томъ, 
не  согласитесь  лп  вы  въ  будущее  воскресенье  отправиться  съ 
нами  на  рыбную  ловлю?  Я  говорю  съ  намп,  потому  что  со  мною 
будетъ  одпнъ  пзъ  вашпхъ  друзей,  истинный  любитель,  оказыва- 
ющш  мн-Ь  честь  своего  дружескаго  ко  мн'Ь  расположешя. 

—  Кто  же  это? 

—  Это  тайна,  г.  Мулльяръ,  маленькая  тайна.  Вы  будете  очень 
удивлены.  Итакъ,  решено?  въ  будущее  воскресенье? 

—  Куда  же? 

-—  Тс!.,  вотъ  тотъ  маленьк1Й  писецъ  какъ  будто  подс.туши- 
ваетъ.  Онъ  малый  хитрый!  Я  вамъ  это  скажу  въ  другой  разъ. 

—  Какъ  хотите,  г.  Жюппл.1ь;  охотно  принимаю  ваше  пригла- 
шете. 

—  Я  очень,  очень  радъ,  г.  Му.тльяръ.  Еслибы  только  разра- 
зилась хоть  маленькая  гроза! 

Онъ  говорилъ  правду,  его  радость  рвалась  наружу,  потому 
что  я  никогда  не  впдалъ,  чтобъ  онъ  до  такой  степени,  какъ 
сегодня,  теръ  себ'Ь  носъ  кончикомъ  своего  гусинаго  пера:  это 
было  признакомъ  крайняго  удовольств1я  у  этого  челов'Ёка,  вс^ 
жесты  котораго  ограничивались  известными  движен1ями  его  пера. 

20   'юля. 

Я  виделся  съ  Ламирономъ;  онъ  очень  грустенъ,  но  п  самая 
грусть  у  него  мужественная.  Сперва  мы  поговорили  объ  его  ма- 
тери. Я  воздавалъ  хва.ды  этой  скромной  женщине  за  то  добро, 
которое  она  мн4  оказала. 

—  Ахъ,  говорилъ  онъ, — чт5  было  бы,  еслибы  ты  ближе  зналъ 
ее?  Если  я  честный  челов'Ькъ,  мой  милый,  если  я  съ  твердостью 
ирошелъ  черезо  всЬ  пспытан1я  жизни  и  моей  професс1и,  если  я 
ставилъ  свой  идеалъ  выше  успеха,  словомъ,  если  я  чего-нибудь 
стою  умомъ  и  сердцемъ,  то  всЬмъ  этимъ  я  обязанъ  ей.  Она  ни- 
когда не  разставалась  со  мной:  вотъ  наша  первая  разлука,  и 
1)азлука  продолжительная.  Я  не  былъ  готовъ  къ  ней. 

Потомъ  онъ  вдругъ  неожиданно  перем-Ьнилъ  иредметъ  разго- 
вора. 

—  Ну,  а  какъ  твоя  старая  любовь? 

—  Бол^е  сильна,  ч^мъ  когда-либо. 

—  И  даже  могла  противостоять  получасовой  бес^д-Ь? 
- —  Она  удвоилась. 

—  А  она  все  продолжаетъ  тебя  ненавид'Ьть? 
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и  я,  не  упуская  ни  мал^йшихъ  подробностей,  разсказалъ  ему 
поездку  въ  Дез1о  п  нашъ  разговоръ  на  обратномъ  пути  въ  ко- 
ляске. 

Онъ  молча  выслушалъ  меня,  а  когда  я  кончилъ,  сказалъ: 

—  Другъ  мой,  Фаб1анъ,  колебаться  и  размышлять  нечего.  Не- 
обходимо, чтобы  черезъ  неделю  предложеше  было  сделано. 

—  Черезъ  неделю?  Но  кто  же  сд^лаетъ  это  предложен1е? 

—  Кто?  это  ужь  твое  д'Ьло.  Во  время  твоего  отсутств1я  я  сбп- 
ралъ  справкп;  мн'Ь  кажется,  что  она  подходящая  для  тебя  жена. 
А  зат^мъ  твое  положен1е  нелепо:  адвокатъ  не  по  прпзвашю, 
поссорившейся  безо  всякаго  повода  со  своимъ  едпнственнымъ 
родственникомъ;  изъ  этого  положен1я  сл:Ьдуетъ  выдти,  а  женить- 
ба волей-неволей  принудить  тебя  къ  этому. 

21  тля. 

Ъдущхе  въ  Сео  пожалуйте  садиться  въ  карету! 

Я  часто  ■Ьздилъ  по  этой  лин1и.  И  что  же,  ни  разу,  ни  одного 
едпнственнаго  раза,  не  обошлось  безъ  того,  чтобъ  я  не  слыхалъ 
все  этой  одной  и  той  же  фразы.  Парижанину,  которому  надо'Ь- 
даетъ  все,  еще  не  надоели  н4которыя  традпщонныя  шутки,  не 
надо'Ьла  еще  и  эта  шутка,  пятьдесятъ  л^тъ  тому  назадъ  остав- 
ленная въ  наследство  отживающими  почтовыми  каретами  новой 
жел-Ьзно -дорожной  лин1и.  На  вокзале  всегда  найдется  какой-ни- 
будь острякъ,  который  повторить  ее,  и  челов'Ькъ  двадцать,  ко- 
торые ей  посмеются.  Сегодня  этой  шутк^Ь  смеялись  дв-Ь  четы 
рабочихъ,  которые  брали  билеты  рядомъ  со  мной,  загромождая 
своими  узлами  и  кл-Ьткой  съ  чижомъ  узк1й  проходъ  къ  кассЬ; 
ей  см'Ьялся  толстый  господинъ  въ  очкахъ,  начальникъ  какого-то 
учрежден1я,  который,  однако,  часто  'Ьздилъ  по  этой  дороге;  смея- 
лись ей  три  студента,  ехавшее  въ  Фонтене-о-Розъ;  смеялась 
ей  и  эта  маленькая  пансхонерка  подъ  вуалеткой,  скрывавшаяся 
за  спиной  своей  матери,  которая  со  справедливымъ  негодова- 
шемъ  бросала  молшеносные  взгляды  на  остряка,  какъ  будто  го- 
воря ему:  „Берегитесь,  м.  г.,  зд^Ьсь  находится  Матильда!" 

Жюпи.11ль  далъ  мн^  письменныя  (это  его  обычная  манера  объ- 
ясняться) указан1я,  и  притомъ  самыя  точныя,  куда  мн^  сл^дуеть 
отправиться.  Разумеется  я  могъ  бы  проехать  по  железной  до- 
рог'Ё  до  Масси  или  до  Б1евра.  Но  было  несравненно  краси- 
вее пройтись  пешкомъ  отъ  Сео.  Въ  виду  этого  предиоложен1я  я 
долженъ  было  оставить  влево  Шатене,  перерезать  Веррьер- 
ск1е  леса,  следуя  лпн1и  укреплен1й,  спуститься   между   Иньи  и 
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Амбленвпллье  и  отыскать  наконецъ  то  местечко,  гд'Ь  Б1евръ. 
расширяясь  между  поросшими  ольхами  берегами,  составляетъ  к^- 
что  въ  род'Ь  маленькаго  залива,  прозрачнаго,  какъ  бассейнъ.  и 
наполненнаго  всякою  рыбой,  какъ  какая-нибудь  сажалка. 

—  Главное,  никому  не  говорите  ни  слова  объ  этомъ  м'Ь- 
стечк'Ь!  сказалъ  мн'Ь  Жюпилль:  —  это  местечко  наше,  я  от- 
крылъ  его. 

Когда  я  вышелъ  изъ  Сео,  чтобы  соединиться  съ  у4хавшимъ 
до  зари  Жюпиллемъ,  солнце  было  уже  высоко.  Ни  одного  об- 
лачка, ни  мал'Ьпшаго  в'Ьтерка,  всюду  неумолимое  .тЬто.  Но  хотя 
жаръ  и  былъ  очень  силенъ,  дорога  все-таки  была  великолепна. 
Вокругъ  меня  все  было  налито  соками,  всюду  была  жизнь,  всюду 
слышались  голоса,  все  дышало  благоухан1емъ:  подъ  вЬтвями,  въ 
которыхъ  носились  стаи  коноилянокъ,  въ  трав^,  въ  которой 
ползали  больш1е  золотистые  жуки,  въ  воздухе,  который  разсЬ- 
калп  тысячи  маленькихъ  крылышекъ,  въ  которомъ  р^яли  мухи, 
мошки,  с.1'Ьпни,  пчелы,  всяк1я  насЬкомыя,  которыя  свопмъ  жи- 
вымъ  веселымъ  жужжан1емъ  прославляли  св^тъ,  теплоту,  пре- 
лесть природы.  Порой  я  останавливался  на  полянкахъ,  отыски- 
вая свою  дорогу.  Зат^мъ  снова  вступалъ  на  .тесную  тропинку 
и  подъ  тенистымъ  сводомъ  деревъ,  по  мягкимъ  мхамъ  проби- 
рался къ  возвышенности,  съ  которой  до.тженъ  былъ  увид'Ьть 
р-Ьку  Б1евръ. 

Вотъ  она.  Она  извивается  среди  св^жихъ  изумрудныхъ  бере- 
говъ.  Спустимся  внпзъ.  Г.  Жюпилль  находится  гд^-нибудь  въ 
этой  долинке;  онъ  поджпдаетъ  меня.  Я  ускоряю  шаги.  Я  чув- 
ствую ногой,  что  трава  зд^сь  св^ж^е,  она  даже  сыровата.  Въ 
ложбинахъ  слышно  журчанье  ручейковъ,  а  по  склонамъ  пхъ 
сплошными  массами  красуются  крупныя  незабудки.  Жив^й!  Между 
двумя  деревьями  на  неб^  обрисовывается  д.1инная  тонкая  удочка. 
Это  онъ,  мой  стары?!  клеркъ;  онъ  увидалъ  меня,  кланяется;  вотъ 
онъ  опустилъ  на  траву  свою  удочку. 

—  Я  уже  думалъ,  что  вы  не  придете! 

—  Какъ  вы  меня  плохо  знаете!   Ну,  что,  клюетъ? 

—  Тише!  Да,  клюетъ,  отлично  к.1юетъ.  Я  сейчасъ  дамъ  вамъ 
удочку. 

—  А  вашъ  другъ,  г.  Жюпп.тль,  гд^  же    онъ? 

—  Вонъ   тамъ. 

—  Но  ГД'Ь  же? 

—  Онъ  прямо    у  васъ  передъ  глазами,    а  вы  его    не  видите. 
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и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  я  никого  не  вид'Ьлъ  на  яркомъ  солнце. 
Но  когда  онъ  мн'Ь  указалъ  своею  удочкой  на  своего  пр1ятеля, 
то  я  увид'Ьлъ  шагахъ  въ  тридцати  отъ  насъ  бЬлыя  панталоны, 
широкую  спину  въ  жилетк'Ь  и  соломенную  шляпу  съ  широкими 
полями,  которая  скрывала  голову  и  об'Ь  иротянутыя  къ  вод^  руки. 

Челов'Ькъ  этотъ  былъ  совершенно  неподвиженъ. 

—  Должно-быть  клюетъ,  а  то  бы  онъ  уже  былъ  зд'Ьсь.  Сту- 
пайте къ  нему. 

Не  зная  къ  кому  я  подхожу,  я  кашлянулъ,  чтобы  предупре- 
дить о  своемъ   приближен1и. 

Незнакомецъ  шумно  вздохнулъ,  какъ  челов'Ькъ,  котораго  вне- 
запно  разбудили. 

—  Это  вы,  Жюпилль?  проговорилъ  онъ,  слегка  поворачивая 
голову.  Что,  у  васъ  уже  вышла  вся  приманка? 

—  Н'Ьтъ,  дорогой  учитель,  это  я. 

—  Г.  Мулльяръ,  наконецъ-то! 

—  Гс  Фламаранъ!  Жюпилль  предуиреждалъ  меня,  что  мн'Ь  бу- 
детъ  сюриризъ.  Вы  любите  рыбную  ловлю? 

—  Это  моя  страсть.  Надобно  же  п  на  зрелый  возрастъ  со- 
хранить себ-Ь  какую-нибудь  страсть,  мой  юный  другъ. 

—  Что  же,  какъ  кажется,  рыба  хорошо  клюетъ? 

—  Да,  между  восемью  и  девятью  часами  утра  она  действи- 
тельно клевала  превосходно;  ну,  а  посл^Ь  того  д^ло  стало  пло- 
ховато. 

—  Нельзя  же,  чтобы  все  время  она  клевала  одинаково! 

—  Само  собою  разумеется.  Ахъ,  мой  милый  г.  Мулльяръ,  какъ 
я  радъ  васъ  видеть!  Знаете  .1п,  вы  отлично  справ и.зись  съ  за- 
П];птой  вашей  диссертацхи! 

Профессоръ  всталъ  п  съ  еш;е  раскрасневшимся  лпцомъ  отъ 
того,  что  онъ  спалъ  въ  согнутомъ  положешп  и  съ  улыбкой  на 
устахъ  крепко  пожалъ  мне  рук)'. 

—  Вотъ  вамъ  удочка,  г.  Мулльяръ,  сказалъ  подходя  Жюпилль; — 
на  ней  ужь  и  приманка  насажена.  Если  вы  пойдете  за  мною, 
то  я  сведу  васъ  на  хорошее  местечко. 

—  Нетъ,  нетъ,  Жюпилль,  я  его  не  пуп1;у,  отвечалъ  за  меня 
г.  Фламаранъ. — Целыхъ  три  часа  я  не  раскрывалъ  рта,  мне  не- 
обходимо немножко  развлечься.  Мы  будемъ  удить  рядомъ  и  по- 
болтаемъ  немножко. 

—  Какъ  вамъ  будетъ  угодно,  г.  Фламаранъ,  но  удить  такъ, 
по-моему  не  значитъ  удить. 
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Онъ  передалъ  мн4  удочку  п  удалился  несколько  опечаленный. 

Мы  спд'Ьлп  съ  г.  Фламараномъ  въ  двухъ  шагахъ  другъ  отъ 
друга  на  отеосЬ  берега,  сиустпвъ  ноги  на  еще  сыроватый  пе- 
сокъ.  Предъ  нами  разстилался  маленькш  заливчикъ  р^ки  Б1евра. 
Полуденное  солнце  позволяло  деревьямъ  бросать  лпшь  самую 
маленькую  т^нь  возлЬ  самаго  своего  ствола.  Гладкая  поверхность 
р'Ьки  сверкала  намъ  прямо  въ  глаза.  Едва  заметное  колебан1е 
широкпхъ  лпстьевъ  водяныхъ  кувшинчпковъ  служило  единствен- 
нымъ  прпзнакомъ  того,  что  существуетъ  н-Ькоторое  течете.  Дв^ 
спшя  стрекозы  сЬли  на  наши  поплавки  и  ни  одна  рыба,  пови- 
дпмому,  не  пм^ла  намъренхя  нарушить  ихъ  отдыха. 

—  Итакъ,  началъ  г.  Фламараяъ, — вы  все  попрежнему  состо- 
ите въ  должности  перваго  клерка  у  г.  Буля? 

—  Да,  временно. 

—  Вамъ  это  занят1е  не   нравится? 

—  Весьма  посредственно. 

—  Чего  же  вы  ждете? 

—  Чтобы  время  шло. 

—  И  чтобъ  оно  васъ  снова  направпло  въ  Итал1Ю? 

—  Вамъ  известно,  что  я  'Ьздплъ  въ  Итал1Ю? 

—  Мн-Ь  все  известно.  Шарно  разсказалъ  мн^  о  встр^ч^  съ 
вами,  о  сантиментальной  прогулке  при  лунномъ  св-Ьт'Ь.  Кстати, 
онъ  вернулся  совсЬмъ  простуженный. 

Я  иринялъ  сочувственный  видъ. 

—  Ахъ,  бедный  г.  Шарно!  Когда  же  онъ  вернулся? 

—  Третьяго  дня.  Само  собою  разумеется,  что  мн^  онъ  пер- 
вому сообщилъ  о  своемъ  прйзд'Ь,  и  вчерашшй  вечеръ  мы  иро- 
велп  вм-Ьст^.  Можетъ-быть  вы  удивитесь,  г.  Мулльяръ,  можетъ- 
быть  вы  найдете,  что  я  преувеличиваю,  но  какъ  бы  то  нп  было, 
я  нахожу,  что  Жанна  стала  еще  прелестнее,  ч-Ьмъ  до  своего 
отъезда. 

—  Вы  это  находите? 

—  Да,  положительно,  это  южное  солнце...  будьте  повнима- 
тельнее, г.  Мулльяръ,  ваша  удочка  совс^мъ  не  на  м^сте...  это 
южное  солнце  снова  вернуло  румянецъ  на  ея  щечки,  да  сверхъ 
того  еще  покрыло  ихъ  золотистымъ  загаромъ,  и  ея  обычное 
прекрасное  настроен1е  духа  также  снова  вернулось  къ  ней.  Она 
теперь  стала  такою  же  веселою,  какъ  п  прежде.  Я  очень  за  нее 
тревожился;  вы  знаете  эту  печальную   исторхю? 

—  Да. 
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—  Это  шалоиай,  г.  Мулльяръ,  настоящхй  шалопай!  Я  никогда 
не  сочувствовалъ  этому  браку.  Шарно  поддался  на  уговоры  сво- 
его школьнаго  товарища.  Напрасно  я  говорплъ  ему:  „Имъ  нужно 
приданое  Жанны,  Шарно,  я  это  чувствую,  я  это  угадываю.  Онъ 
не  въ  состояшп  понять  Жанны,  она  будетъ  несчастна,  я  въ 
этомъ  ув'Ьренъ".  Онъ  ничего  слушать  не  хот'Ьлъ...  Но  слава 
Богу,  разрывъ  состоялся-таки.  Но,  разумеется,  вы  понимаете, 
д-Ьдо  не  обошлось  безъ  н^которыхъ  волнеп1й,  что  до  меня,  такъ 
я  положительпо  страдалъ  при  вид-Ь  страдан1я  этого  ребенка. 

—  Вы  такъ  добры,  г.  Фламаранъ 

—  Н'Ьтъ,  не  въ  томъ  д^ло,  г.  Мулльяръ.  В'Ьдь  Жанна  родилась, 
выросла  у  меня  на  глазахъ,  В'Ьдь  я  ее  любилъ  съ  колыбели:  она 
моя  пр1емная  дочь.  Надеюсь,  вы  понимаете,  что  говоря  ир1емная 
дочь,  я  не  хочу  сказать,  чтобы  между  нею  и  мною  существовали 
заимствованныя  у  природы  узы;  учрежденная  нашими  законами 
айорИо  гпгИаШг  псиигат,  Н'Ьтъ,  я  просто  хочу  сказать,  что  я 
люблю  ее  такъ,  какъ  будто  бы  она  была  моею  родною  дочерью, 
т^мъ  бол^е,  что  Спдон1я  не  подарила  меня  ни  дочерью,  ни  сыномъ... 

Возгласъ  Жюпилггя  прервалъ  г.  Фламарана. 

—  Разв'Ь  вы  не  слышите  какъ  звенптъ,  какъ  гремитъ! 

И  взд^въ  кверху  руки,  онъ  б^жалъ  къ  намъ  съ  растеряннымъ 
видомъ,  прпчемъ  в^теръ  раздувалъ  его  широте  панталоны  на 
его  тощихъ   ногахъ. 

Въ  одну  секунду  мы  вскочили  на  ноги  и  первою  моею  нел'Ьпою 
мыслью  было,  что  среди  травъ  къ  намъ  пробирается  гремучая 
зм^я. 

Я  былъ  очень  далекъ  отъ  истины.  Р4чь  шла  объ  удочке  на 
щукъ,  собственномъ  изобр'Ьтен1п  г.  Жюпплля,  находившейся  не- 
подалеку отъ  насъ.  Къ  поплавку  этой  удочки  былъ  пристроенъ 
погремокъ,  и  когда  рыба  клевала,  то  сама  возвещала  о  своей 
когибелп. 

—  Звонитъ  изо  всЬхъ  силъ,  а  вы  и  съ  м^ста  не  трогаетесь! 
восклпкнулъ  Жюпплль. — Не  ожпдалъ  я  отъ  васъ  этого,  г.  Фла- 
маранъ! 

И  онъ  промчался  мимо  насъ,  какъ  ураганъ.  Мы  посл'Ьдовали 
за  нимъ  съ  меньшимъ  пыломъ  и  съ  меньшею  уверенностью. 
Однако  онъ  былъ  правъ:  вытянувъ  осторожно  свою  удочку,  прп- 
чемъ поплавокъ  вместе  со  звонкомъ  порывисто  двигался  уже 
подъ  водой,  онъ  вытащилъ  довольно  большую  щуку,  которую 
онъ  объявилъ  чудовищною  и  которую  онъ  проволокъ  несколько 
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ПО  берегу  для  того,  чтобъ  утомпть  ее,  а  также  и  для  того,  чтобы 
подольше  полюбоваться  на  свою  добычу. 

—  Она  рыжеть  мн'Ь  рукп!  крпчалъ  онъ. 

Ударомъ  удплпща  онъ  повергъ  выбившееся  пзъ  силъ  чудовп- 
ш:е  къ  нашимъ  ногамъ. .  Оно  в'Ьспло  фунта  четыре.  Жюпилль 
р-ЬшЕдъ,  что  оно  вЬситъ  шесть  фунтовъ. 

Мы  снова  заняли  рядомъ  м4ста,  мой  ученый  наставникъ  и  я, 
во  прерванный  разговоръ  уже  снова  не  возобновился,  Я  пы- 
тался заговаривать  о  ней:  г.  Фламаранъ  упорствовалъ  говорить 
о  МН'Ь,  о  Бурж'Ь,  о  своихъ  давнишнпхъ  экзаменахъ,  о  глубокой 
разнице  въ  характере  того,  какъ  клюетъ  пескарь  и  какъ  клюетъ 
уклейка. 

Впрочемъ,  это  была,  леквдя  чпстотеоретическая:  часа  за  два 
до  солнечнаго  заката  г.  Фламаранъ  поднялся,  не  поймавъ  ровно 
ничего. 

—  Ловля  была  хорошая,  тЬмъ  не  мен^е  сказа.1ъ  онъ, — и  м'Ьсто 
отличное:  утромъ  рыба  клевала  прекрасно.  Мы  еще  побываемъ 
зд-Ьсь,  Жюпилль:  при  восточномъ  в'Ьтр^  зд^сь  можно  наловить 
множество  пескарей, 

И  онъ  пошелъ  рядомъ  со  мною.  Утомленный,  по  всей  вероятно- 
сти, своею  продолжительною  неподвижностью,  жарой,  яркимъ  бле- 
скомъ  воды,  онъ  скоро  углубился  въ  свои  собственныя  размыш- 
лешя,  отъ  которычъ  оказалось  не  въ  силахъ  его  оторвать  ничто 
пзъ  того,  что  намъ  встречалось  по  дорог4. 

Жюпплль  шелъ  н'Ьско.1ько  впереди  насъ.  Въ  одной  рук^  онъ 
несъ  своп  удочки,  а  въ  другой  м^шокъ  съ  рыбой  и  со  съест- 
ными припасами.  Временами  на  поворотахъ  онъ  прюстанавли- 
вался,  обертывался  на  насъ,  улыбался  намъ  изъ-подъ  своихъ  навис- 
шихъ  усовъ  и  зат-Ьмъ  снова  продолжалъ  путь  скорымъ  шагомъ. 
,.Въ  насъ,  должно-быть, что-нибудь  смешное,  думалось  мне,  и  этотъ 
молчаливый  ппсака  наверное  втихомолку  смеется  надъ  нами." 

Я  не  угадалъ. 

На  повороте  одной  тропинки  г.  Фламаранъ  вдругъ  остано- 
вился и,  тяжело  переводя  духъ,  огляделся  по  сторонамъ. 

—  Эй,  Жюпилль!  куда  это  вы  насъ  ведете,  мой  другъ?  Если 
у  меня  нетъ  временнаго  помрачен1я  зрен1я.  такъ  это  до.гжна 
быть  Каштановая  гора,  а  вонъ  тамъ  долженъ  находиться  Плесси- 
Пике.  Мы  забрали  больше  чемъ  два  километра  в.1ево  отъ  стан- 
Ц1И,  а  поездъ  отходптъ   въ  семь  часовъ. 

Невозможно  было  отрицать  этого:  этотъ  разукрашенный  осе.дъ, 
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который  везетъ  двухъ  д^вочекъ  по  этой  алле-Ь,  этп  родители, 
которые  идутъ  сзади  и  держать  возжп;  эти  кустпкп,  превратпв- 
ш1еся  въ  рощицы,  среди  которыхъ  впдн^ются  соломенныя  кры- 
ши сельскпхъ  к1осковъ,  этп  извплистыя  дорожки,  этп  искусствен- 
ные гроты,  утесы,  эти  искусственныя  развалины;  этотъ  витающ1й 
въ  воздухе  запахъ  пива  п  фрикассе  изъ  кроликовъ;  это  множе- 
ство валяющихся  по  канавкамъ  разбптыхъ  бутылокъ,  этотъ  сме- 
шанный гулъ  голосовъ  и  звукъ  откуиориваемыхъ  бутылокъ,  — 
все  это  достаточно  ясно  свид'Ьтельствуетъ  о  тоыъ,  что  мы  на- 
ходпмся  въ  загородномъ  м^стечк^,  яазываемомъ  Робинзонъ. 
Вотъ  Старый  Робинзонъ,  вотъ  Настоящш  Робинзонъ,  вотъ  Новый 
Робинзонъ,  вотъ  Каштаны  Робинзона,  Рай  Робинзона;  всЬ  этп 
трактирчики  носятъ  назван1е  Робинзона,  вс^  они  пм-Ьготъ  бал- 
кончики, усыпанные  пескомъ  дорожки,  транспаранты,  позади  ко- 
торыхъ зажигаются  кероеиновыя  лампочки;  всЬ  они  разукрашены 
звездами,  флагами,  приспособленхями  для  блестящей  пллюмпна- 
Ц1П,  разноцветными  объявлен1ями,  въ  которыхъ  перечислены  всЬ 
элементы,  составляющхе  истинно  -  робинзоповск1я  развлечешя: 
стрельба  въ  ц^ль,  игра  въ  мячъ,  качели,  особеннаго  рода  хо- 
дули, Мюнхенское  пиво  и  об^дъ  въ  т4ни  деревьевъ. 

—  Вы  видите,  Жюпилль,  вы  видите!  восклицалъ  г.  Фламаранъ. — 
ведь  мы  въ  самомъ  сердце  всякихъ  Робпнзоновъ!  Вотъ  куда 
вы  насъ  завели! 

Старый  клеркъ  со  смущеннымъ  и  несколько  запскивающимъ 
видомъ,  который  онъ  всегда  принималъ,  когда  начиналъ  пылить 
г.  Буль,  и  вследств1е  котораго  у  него  какъ-то  вытягивалась  вся 
голова,  подошелъ  къ  г.  Фламарану  и  сталъ  ему  что-то  шептать 
на  ухо. 

—  Что  за  идея!  Въ  самомъ  деле,  Жюпилль,  о  чемъ  это  вы 
думаете!  Я  ирофессоръ!  Будь  это  тридцать  летъ  тому  назадъ, 
это  было  бы  простительно,  но  теперь...  И  затемъ  Сидон1я  меня 
ждетъ. 

.  Онъ  съ  минуту  стоялъ  въ  нерешительности,  смотря  на  своп  часы. 
Наблюдавш1Й  за  нимъ  Жюпилль  виделъ    какъ    у  его  почтен- 
наго  друга  понемногу    проясняется    лицо,    затемъ    тотъ  звонко 
расхохотался. 

—  Это  нелепость,  но  мы  ее  совершимъ,  чортъ  возьми!  Будемъ 
еще  молоды  на  часокъ.  Любезный  Мулльяръ,  Жюпил.ть  намъ 
заказалъ  обедъ  въ  Робинзоне!  Еслибъ  онъ  посоветовался  со 
мною,  я  выбралъ  бы  другое  место.  Но  какъ  бы  то  ни  было,  голодъ, 
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дружба  л  ув'Ьреиность  опоздать  па  по'Ьздъ  застав ляютъ  молчать 
мою  совесть.  Что  вы  на  это  скажете? 

—  Впередъ! 

—  Впередъ!  повторилъ  мой  старый  наставникъ. 

И  предшествуемые  Жюппллемъ,  который  попрежнему  несетъ 
всЬ  своп  прппасы,  мы  входимъ  въ  местечко,  называемое  Насто- 
лщ1й  Робпнзопъ.  Несколько  тревожившшся  г.  Фламаранъ  бро- 
салъ  БОпрошающ1е  взоры  на  лужайки  среди  рощицъ.  Мн'Ь  по- 
слышался въ  кустахъ   подавляемый  см'Ьхъ. 

—  Для  васъ  удержанъ  каштанъ  Л":  3,  сказалъ  хозяинъ  ресто- 
рана,— пожалуйте! 

И  мы  вл'Ьзаемъ  по  винтообразной  л'Ьстниц'Ь,  устроенной  вокругъ 
ствола  дерева.  Каштанъ  Л»  3  превосходное  очень  старое  несколько 
наклонившееся  впередъ  дерево,  на  мощныхъ  в'Ьтвяхъ  котораю 
устроена  обнесенная  перилами  маленькая  площадка,  увенчанная 
остроконечною  соломенною  крышей,  поддерживаемою  шестью  тон- 
кими колонками.  На  сос^днпхъ  деревьяхъ  устроены  точно  тнк1я 
же  площадкп,  издали  пхъ  йожно  принять  за  огромныя  б^лова- 
тыя  гнезда  среди  яркой  зелени;  это  очень  пр1ятныя  столовыл, 
въ  которыхъ  об^даютъ  на  высоте  30  футовъ  отъ  земли,  куда 
гости  вл'Ьзаютъ  по  л^сенк-Ь  и  куда  блюда  поднимаются  на  блок4. 

Взобравшись  на  площадку,  г.  Фламаранъ  снялъ  шляпу  п,  обло- 
котясь  обеими  руками  на  перила,  сталъ  осматривать  окрестность. 
Онъ  стоялъ  въ  поз'Ь  оратора.  Его  величественная  сЬдая  голова 
четко  вырисовывалась  на  яркомъ  фонЬ  заката. 

—  Онъ  будетъ  говорить!  восклпкнулъ  одинъ  голосъ. 

—  Н'Ьтъ.  онъ  не  будетъ  говорить!  отв^чадъ  другой  голосъ. 
Это  послужило  сигналомъ.  По  всЬмъ  кустамъ,  по  всЬмъ  угол- 

камъ  сада  ироб^жадъ  какой-то  трепетъ.  По  звону  стакановъ 
можно  было  догадаться  о  томъ,  что  ц'Ьлыя  группы  людей  вста- 
вали изъ-за  столиковъ.  Прислуга  останавливалась  и  поднимала 
глаза  па  каштанъ  Л1'  3.  Весь  Робинзонъ,  самъ  не  зная  почему, 
смотр^лъ  на  Фламарана, 

—  Мм.  гг.,  сказалъ  кто-то  изъ  глубины  одного  изъ  гротовъ, — 
профессоръ  школы  правов4д'Ьн1я  г.  Фламаранъ  сейчасъ  будетъ 
читать  лекц1ю. 

Послышался  дружный  взрывъ  хохота  и  восклицан1Й. 

—  Погодп-ка,  старина,  дай  намъ  уйти! — Онъ  будетъ  разсмя- 
тривать  вопросъ  о  брачномъ  контракте! — н'Ьтъ,  вопросъ  о  выг:уп1". 
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залоговъ!  —  н-Ьтъ,  вопросъ  о  платеже  долговъ!  —  Это   безнрав- 
ственно! А  Жайлльо! 

Г,  Фламаранъ  на  мгновен1е  было  смутился,  но  зат^мъ  ему  яви- 
лась счастливая  мысль.  Онъ  протяпулъ  руку,  чтобы  показать, 
что  онъ  будетъ  говорить.  На  его  губахъ  запграла  отеческая 
слегка  лукавая  улыбка  и  надъ  внимательно  притаившимися  груп- 
пами пронеслись  ясно  произнесенныя  сл'Ьдующ1я  слова: 

—  Д-Ьти  мои,  обещаю  вамъ  всЬмъ  поставить  хоропзхя  отметки, 
если  вы  дадите  мн'Ь  спокойно  отобедать! 

Гулъ  всеобщаго  восторга  заглушилъ  конецъ  его  фразы: 

—  Да  здравствуетъ  отецъ  Фламаранъ!  Да  здравствуетъ  отецъ 
студентовъ! 

Последовали  три  взрыва  всеобщихъ  рукоплесканш.  зат'Ьмъ  не- 
сколько отдельныхъ  рукоплескан1Ё,  зат^мъ  все  снова  стало  тихо, 
п  никто  уже  бол^е  не  занимался   каштаномъ  Лс  3. 

Г.  Фламаранъ  отоше.иъ  отъ  перплъ  п  разверну.иъ  салфетку. 

—  Разсчитыва|[те  на  хорош1я  отметки,  ребята!  проговорилъ 
онъ  садясь. 

Онъ  былъ  польщенъ  усп^хонъ  своей  р^чи.  Впдъ  у  него  бы.зъ 
о;кивленный  п  улыбающтпся.  Жюпп.оь,  напротпвъ,  былъ  бл^- 
денъ  п  взво.шованъ,  какъ-будто  ему  только-что  пришлось  при- 
сутствовать прп  народномъ  мятеже:  онъ  едва  спде.1ъ  на  кон- 
чике своего  стула. 

—  Ничего,  мой  милый  Жюпплль,  не  волнуйтесь!  При  малень- 
кой находчивости  всегда  можно  выбраться  изъ  затруднен1я! 

Старый  клеркъ  понемногу  успокоился  и  об-Ьдъ  нашъ  проше.1ъ 
очень  весело.  Расходивш1йся  г.  Фламаранъ  былъ  просто  неисто- 
ш,имъ.  После  каждаго  стакана  шабли  онъ  вспоминалъ  какую- 
нибудь  исторш  и  разсказывалъ  ее  со  свойственною  ему  добро- 
душною медлительностью. 

Къ  концу  нашего  пира,  когда  слуга  подава.1ъ  намъ  дессертъ, 
груши,  персики,  варенье,  пирожное  и  ликеръ,  мы  разговаривали 
о  Спдон1и,  этомъ  перле  Фореза.  Г.  Фламаранъ  пзлагалъ  намъ 
со  всеми  датами  исторхю  о  томъ,  какъ  одинъ  его  пр1ятель  опи- 
салъ  ему  однажды  одну  молодую  девушку,  свеженькую  и  любез- 
ную, хорошую  хозяйку  и  съ  хорошпмъ  родствомъ,  какъ  онъ 
снарядился  въ  путь,  чтобы  посмотреть  ее,  какъ  онъ  узналъ  ее, 
не  будучи  съ  нею  знакомъ,  какъ  онъ  сразу  в.тюбплся  въ  нее  и 
какъ  она  ответила  ему  взаимностью.  Ихъ  законное  бракосоче- 
таше  было  отпраздновано  въ  Сенъ-Гальме. 
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—  Да,  мой  милый  Му.тльяръ,  какъ  бы  въ  заключеше  приба- 
вплъ  онъ,  —  въ  ма;]Ь  будетъ  тридцать  л4тъ,  какъ  я  сча- 
стливъ;  а  вы,  когда  же  вы  последуете  моему  примеру? 

При  этпхъ  словахъ  г.  Жюпплль  счелъ  себя  лпшнпмъ  и  по- 
сп^шплъ  спуститься  по  винтообразной  л'Ьстниц'Ь   внизъ. 

—  Мы  некогда  беседовали  съ  вамп  о  некоей  богатой  неве- 
сте въ  Бурже,  продолжалъ  г.  Фламаранъ.—  Какъ  видно,  бы  отказа- 
лись отъ  этой  мыслп? 

—  Совершенно. 

—  Вы  въ  своемъ  праве,  молодой  человекъ;  но  почему  бы  въ 
такомъ  случае  вамъ  не  женпться  на  Парижанке? 

—  Почему  же  нетъ? 

—  Можетъ-быть  вы  имеете  предубежден1е  протпвъ  Парп- 
жанокъ? 

—  Я?  нетъ. 

—  А  у  меня  такъ  были  протпвъ  нихъ  предубежден1я!  Но  те- 
перь они  разсеялись.  Парижанки  пмеютъ  свою  прелесть,  мой 
мплый  Мулльяръ,  оне  пмеютъ  свою  манеру  одеваться,  ходить, 
смеяться,  и  этой  манеры  уже  нельзя  встретить  по  ту  сторону 
укреплетй.  Я  долго  полагалъ,  что  этп  свойства  заменяютъ  имъ 
добродЬтелп.  Но  нетъ!  это  клевета:  Парижанки  бываютъ  добро- 
детельны, между  ними  бываютъ  даже  настоящ1е  ангелы. 

Г.  Фламаранъ  посмотрелъ  мне  прямо  въ  глаза  и,  видя,  что  я 
ничего  не  отвечаю,  продолжалъ: 

—  По  крайней  мере  я  знаю  одну,  истиннаго  ангела:  Жанну 
Шарно.  Вы  слышите? 

—  Да,  г.  Фламаранъ. 

—  Разве  эта  девушка  не  совершенство? 

—  Безъ  сомнешя. 

—  Она  столь  же  умна,  какъ  и  добра? 

—  Я  такъ  думаю. 

—  И  столько  же  добра,  какъ  умна? 

—  Таково  мое  мнен1е. 

—  А.  если  таково  ваше  мнен1е,  молодой  человекъ,  то  изви- 
ните, я  сжигаю  своп  кораблп,  все  свои  корабли...  Ес.ш  таково 
ваше  мнете,  такъ  я  право  ничего  не  понимаю.  Можетъ-быть 
вы  думаете,  что  она  бедна?  , 

—  Не  знаю. 

—  Это  было  бы  ошибочно.  Она,  богата.  Можетъ-быть  вы  на- 
ходите, что  вы  слпшкомъ  молоды? 
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—  Шть. 

—  Можетъ-быть  вы  воображаете,  что  она  все  еще  занята  этою 
несчастною  любовью?  ^ 

—  Надеюсь,  что  н4тъ. 

—  А  я  такъ  въэтомъ  вполн*  ув*ренъ.  Она  свободна,  говорю 
вамъ  евооодна  такъ  же,  какь...  какъ  вы.  Такь  ночем;  же  вы 
ее  не  любпте?  -^ 

—  Да  я  ее  люблю,  г.  Фламаранъ! 

—  Ахъ,  мой  другъ,  какъ  вы  хорошо  д-Ь'шете' 

Г    Фламаранъ  не  поднялся  съ  м^ста.  Онъ  наклонился  справа 
налево,  я  наклонился  сл'Ьва  направо.  Наши  головы  встретились 
Онъ  меня  сжа.,ъ  въ  своихъ  объят1яхъ.  Онъ  былъ  такъвзвошо- 
ванъ    мои  старый  наставникъ,  что  не  былъ  въ  силахъ  говорить 
онъ  былъ  растроганъ,  обрадованъ,    какъ-будто  онъ  былъ  моимъ 
отцомъ,  или  отцомъ  Жанны. 

Черезъ  мгновение  онъ  выпрямился  на  своемъ  стул*  и  пою- 
живъ  мне  обе  руки  на  плечи,  какъ  бы  боясь,  что  я  вдругъ  ис- 
чезну, снова  заговорплъ: 

—  Ахъ,  такъ  вы  ее  любите,  любите...  А  стоило-таки  мн* 
труда  заставить  васъ  признаться  въ  вашей  любви!..  Вы  любите 
ее  весьма  основательно,  безо  всякаго  сомнен1я...  для  меня  было 
бы  непонятно  противное;  но  въ  такомъ  случае,  мой  другъ  въ 
такомъ  случае...  если  вы  будете  слишкомъ  долго  медлить"  то 
дри  ея  красоте,  при  ея  очаровашп...  вы  понимаете... 

—  Да,  я  знаю,  мне  следовало  бы  сделать  предложен1е. 

—  Именно! 

—  Увы,  г.  Фламаранъ,  кто  же  предирпметъ  для  меня  необхо- 
димые шаги?  Я,  какъ  вы  знаете,  сирота. 

—  Бедняжка!  Но  у  васъ  есть  дядя? 

—  Мы  поссорились. 

—  Ради  этого  можно    помириться. 

—  Невозможно:  мы  именно  изъ-занеяи  поссорились;  мой  дядя 
ненавидитъ  Парпжанокъ. 

—  Ахъ,  чортъ  возьми!  въ  такомъ  случае  положптесь  на  друга 
есть  же  у  васъ  какой-нибудь  другъ?  Въ  крайнемъ  случае  можно 
поручить  другу. 

—  у  меня  есть  только  одинъ  другъ:  Лампронъ, 

—  Художнпкъ? 

—  Да,  но  онъ  не  знакомъ  съ  г.  Шарно.  Это  было  бы  равно^ 
сильно  тому,  что  человекъ  неизвестный  хлопочетъ  за  человека 

т.    IV. 
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посторонняго.    Шансовъ    тутъ    немного,    было    бы  несравненно 
лучше... 

—  Было  бы  несравненно  лучше,  еслибы  за  д'Ьло  взялся  обш,1й 
вашъ  другъ? 

—  О,  еш,е  бы1 

—  Ну,  такъ  я  сд'Ьлаю  за  васъ  предложен1е,  молодой  челов'Ькъ! 
Я  буду  просить  для  васъ  руки  этой  прелестной  Жанны,  я  буду 
хлопотать  ради  насъ  обопхъ;  ради  васъ,  который  сум'Ьетъ  сде- 
лать ее  счастливою,  ради  себя,  который  не  совсЬмъ  лишусь  ее, 
выдавъ  ее  замужъ  за  одного  изъ  своихъ  учениковъ,  за  одного 
изъ  своихъ  любсм^йшнхъ  молодыхъ  ученыхъ.  за  своего  друга 
Фаб1ана  Мулльяра.  И,  ручаюсь  вамъ,  я  добьюсь  для  васъ  ея  руки! 

Онъ  съ  силой  ударилъ  кулакомъ  по  столу  такъ,  что  стаканы 
зазвенели  и  графины  зашатались. 

—  Сейчасъ!  отозвался  одинъ  изъ  лакеевъ,  думая,  что  его  зовутъ. 
Г.  Фламаранъ  наклонился  черезъ  перила. 

—  Не  безиокойтесь,  любезный,  намъ  ничего  не  надобно! 
Зат^мъ    онъ  снова    подошелъ  ко  мн4  все  еще  разстроганный, 

но  уже  несколько  усиокоившхйся. 

—  А  теперь  поговоримъ,  и  разскажпте  мн'Ь  все. 

О,  продолжительная  милая  беседа,  которая  наступила  всл-Ьдъ 
за  т^мъ!  О,  милый,  достойный  профессоръ,  который  уже  не  чи- 
талъ  лекщи,  а  давалъ  волю  лишь  своему  сердцу,  простодушному, 
прозрачному  сердцу,  сохранившемуся  въ  пзучен1п  права,  какъ 
виноградъ  въ  волосяномъ  м'Ьшк'Ь!  То  онъ  улыбался,  когда  я  пре- 
возносилъ  Жанну,  то  онъ  недоверчиво  слушалъ  мои  возражен1я 
и  энергично  ихъ  опровергалъ:  „Какъ,  молодой  челов'Ькъ,  вы  ос- 
меливаетесь говорить!..  Молодой  челов4къ,  къ  чему  эти  тщетныя 
опасен1я''...  Его  добрая  душа  разсыпалась  въ  торжественныхъ  и 
искреннпхъ  выражен1яхъ. 

И  тотъ  и  другой,  мы  уже  находились  не  въ  Робинзоне,  а 
гд-Ь-то  далеко,  далеко,  въ  м1р'Ь  вн^  м^ста  и  пространства,  гд-Ь 
одинъ  умъ  проникается  другимъ,  гд-Ь  одно  сердце  понпмаетъ  дру- 
гое. Мы  не  слыхали  ни  скрипа  блока  подъ  нами,  ни  см-Ьха  гу- 
ляющпхъ,  ни  звуковъ  настраивавшаго  инструменты  оркестра  въ 
сосЬднемъ  павильоне.  Наши  поднятые  къ  небу  взоры  не  видали,; 
спускающейся  на  землю  тихой,  спокойной  ночи,  первыя  звезды 
которой  уже  мерцали  среди  листвы  деревъ.  Порой  легши,  влаж- 
ный в^терокъ  долеталъ  къ  намъ  изъ  л^са;  мне  казалось,  что 
онъ    приносить    съ     собою     какое-то     необычайно     сладостное 
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■благоухаше;  мн'Ь  точно  въ  вид'Ьнхи  представлялся  большой  темный 
тюльпанъ  съ  золотистымп  жплкамп,  раскрывающш  свою  чашечку 
на  влажномъ  берегу  оврага:  п  я  спрашавалъ  себя,  ужь  и  въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь  не  разцв'Ьлъ  ли  этою  ночью  какой-то  таинственный 
цв'Ьтокъ,  или  же  въ  сердце  моемъ  разцв'Ьтало  новое,  медленно 
создавшееся  чувство. 

22  шля. 

Два  часа.  Л  прихожу  къ  Сильвестру,  чтобы  разсказать  ему  о 
великомъ  событхи  предшествуюпхаго  дня.  Мы  садимся  съ  нимъ  на 
старый,  покрытый  ковромъ,  диванъ,  въ  т'Ьни  раздвижныхъ  зана- 
в4сокъ,  которыя  разд-Ьляютъ  мастерскую  на  дв-Ь  части  и  состав- 
ляютъ  въ  ней  какъ  бы  вторую  залу,  и  бесЬдуемъ  среди  мане- 
кеновъ,  бюстовъ,  пузырьковъ  съ*  лаками  и  яш;иковъ  съ  красками. 

Раздался  стукъ  въ  дверь. 

—  Ты  посиди,  говоритъ  мн^  Спльвестръ. — Это  ко  мн4  пришли 
насчетъ  одной  гравюры.  Я  въ  дв'Ь  минуты  кончу  д-Ьло  и  вер- 
нусь къ  теб4.   Войдите! 

Онъ  спускаетъ  за  собою  занавеску  и  сквозь  тонкую  ткань 
ея  я  могу  впд'Ьть  какъ  онъ  идетъ  по  наиравлен1ю  къ  открыва- 
ющейся двери, 

—  Г.  Лампронъ? 

—  Это  я,  къ  вашимъ  услугамъ. 

—  Вы  меня  не  узнаете? 

—  Н'Ьтъ,   не  узнаю. 

—  Это  меня  удивляетъ. 

—  Почему  же  это  васъ  удивляетъ?  Я  никогда  не  видалъ  васъ. 

—  Однако  вы  делали   мой  иортретъ. 

—  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь! 

Я  не  свожу  глазъ  съ  Лампрона.  Онъ  оскорбленъ  дерзостью 
новоприбывшаго.  Онъ  оставляетъ  по  средпн'Ь  мастерской  стулъ, 
который  было  уже  хот^лъ  подвинуть  гостю,  и  садится  на 
€вою  табуретку  въ  углу  комнаты  съ  несколько  высоком^рнымъ 
видомъ  и  съ  н'Ьско.дько  презрительною  улыбкой  на  губахъ.  Кон- 
чиками пальцевъ  онъ  барабанитъ  по  столу,  на  который  онъ 
облокотился  рукой. 

—  То,  что  я  им-Ьдъ  честь  заявить  вамъ,  истинная  правда.  Я 
г.  Шарно,  членъ  Института. 

Лампронъ  бросаетъ  взоръ  въ  мою  сторону  и  лице  его  про- 
ясняется. 

44* 
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—  Извинпте  меня,  г,  Шарно,  я  васъ  вил'Ьлъ  только  сзади. 
Еслибы  вы  сталп  ко  мн-Ь  спиной,  я  можетъ-быть  узналъ  бы  васъ, 

—  Л  вовсе  не  нам'Ьренъ  шутить,  милостивый  государь,  и 
явился  бы  къ  вамъ  за  объяснешемъ  несравненно  раньше,  но 
я  только  сегодня  узналъ  о  томъ,  что  я  считаю  прпскорбнымъ 
злоупотреблен1емъ  вашего  карандаша.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  худо- 
жественныя  выставки  меня  мало  интересуютъ  и  я  себя  тамъ  не 
видалъ.  Надобно  было,  чтобы  Фламаранъ  мн'Ь  сообщплъ  о  томъ, 
что  я  фигурировалъ  въ  Салоне  вм'Ьст'Ь  съ  моею  дочерью,  что 
вы  усадили  меня  на  повалившееся  дерево  въ  Сенъ-Жерменскомъ 
л^су.  Правда  ли  это,  милостивый  государь,  на  повалившееся 
дерево? 

—  Совершенно  в'Ьрно. 

—  Поза  несколько  оригинальная  для  человека,  который  не 
вы-Ьзжаетъ  изъ  Парижа  бол-Ье  трехъ  разъ  въ  годъ.  А  моя  дочь 
изображена  вами  въ  профиль   и,  какъ  кажется,  весьма  похожею? 

—  Насколько  МН'Ь  удалось  этого  достигнуть. 

—  Итакъ,  вы  сознаетесь:  вы  изобразили  насъ  обоихъ,  и  мою 
дочь,  и  меня? 

—  Точно  такъ,  г.  Шарно. 

—  Можетъ-быть  вамъ  будетъ  не  такъ-то  легко  объяснить 
по  какому  праву  вы  изволили  это  сделать;  я  ожидаю  вашихъ 
объяснен1й. 

—  Я  могъ  бы  ровно  ничего  не  объяснять,  сказалъ  начинав- 
ш1й  терять  терп-Ьихе  Лампронъ. — Я  могъ  бы  также  ответить  вамъ, 
что  я  не  им-Ьдъ  надобности  сирашивать  у  васъ  позволен1я  точно 
такъ  же,  какъ  не  им^лъ  надобности  спрашивать  позволен1я  у  бу- 
ковъ,  дубовъ,  березъ;  я  могъ  бы  сказать  вамъ,  что  вы  состав- 
ляли часть  ландшафта,  что  всяк1Й  живописецъ,  рисуюш1й  уго- 
локъ  л'Ьса,  им^етъ  право  посадить  въ  немъ  фигуру... 

--  Фигуру,  фигуру!  вы  однако  не  стесняетесь! 

—  Я  хотЬлъ  сказать  человека.  У  насъ,  живописцевъ,  при- 
нято такъ  выражаться.  Да,  г.  Шарно,  я  могъ  бы  такъ  ответить 
вамъ  и  выставить  это  вполне  достаточное  основап1е,  но  оно  не 
есть  пстинное  основан1е.  А  потому  я  лучше  откровенно  сообщу 
вамъ  о  томъ,  что  произошло.  У  васъ  прелестная  дочь,  г.  Шарно. 

По  привычке  г.  Шарно  поклонился. 

—  Въ  нее  влюбился  одпнъ  мой  пр1ятель.  Онъ  челов'Ькъ  роб- 
к1й  и  не  решался  сделать  признан1я.  Мы  случайно  встретили 
васъ  въ  л-Ьсу  и  тогда  мн-Ь  пришла  въ  голову  мысль  нарисовать 
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мадемуазель  Жанну  настолько  похожею,  чтобъ  она  не  могла  не 
узнать  себя,  выставить  мой  рисунокъ,  такъ  какъ  я  былъ  ув'Ь- 
ренъ,  что  она  его  увпдитъ  въ  Салоне,  угадаетъ  нам'Ьрен1е  и 
вспомнить  не  обо  мн4,  чья  молодость  уже  прошла,  а  о  моемъ 
юномъ  друг4,  который  и  по  возрасту,  и  по  виду  подходить  къ 
П0НЯТ1Ю  о  челов'Ьк'Ь  влюбленномъ.  Если  тутъ  есть  преступлен1е, 
то  единственно  я  отв^тствень   за  него. 

—  Разумеется  тутъ  есть  если  не  ирестуилеше,  то  ошибка. 
Какъ  это  вы,  челов-Ькъ  серьезный,  всЬми  уважаемый  за  вашъ 
талантъ  и  ваши  нравственныя  достоинства,  и  вдругъ  ободряете 
легкомысленное  увлечен1е! 

—  Самое  искреннее  п  самое  честное  чувство  любви,  г.  Шарно! 

—  Вспышку! 

—  Ничуть  ни  бывало! 

—  Перестаньте!  вашъ  пр1ятель  не  бол^е,  какъ  ребенокъ! 

—  Т'Ьмъ  лучше  какъ  для  него,  такъ  и  для  нея!  Если  вы  же- 
лаете пм^ть  зятемъ  человека  зр^лыхъ  л4тъ,  такъ  и  попробуйте 
найти  такого.  Вы  увидите  чего  стоять  эти  зрелые  люди  и  мо- 
жеть-быть  пожалеете  о  томъ,  что  отвергли  юношу,  которому, 
правда,  всего  двадцать  четыре  года,  который  не  пм-Ьеть  ни  боль- 
шаго  состояп1я,  ни  опред^-швшагося  положен1Я,  ни  того  само- 
довольства, которое  такъ  часто  зам^няеть  людямь  истинное  до- 
стоинство, но  юношу  съ  благороднымь  хорошпмъ  сердцемь,  за 
котораго  я  готовь  ручаться,  какъ  за  самого  себя.  Да,  г.  Шарно, 
вы  можете  иайти  для  вашей  дочери  и  людей  съ  громкими  име- 
нами, и  съ  туго  набитыми  кошельками,  и  людей  въ  мундирахъ, 
€ъ  бородой  и  округлившимся  брюшкомь,  и  людей  съ  репутац1ей, 
€0  справедливыми  пли  несправедливыми  иритязан1ями,  вы  можете 
найти  людей  со  всЬмъ  т4мъ,  чего  н^тъ  у  него,  но  такого  чело- 
века, какъ  онъ,  вамъ  найти  никогда  не  удастся!  Это  все,  что 
я  им^ю  сказать  вамъ. 

Лампронь  воодушевился.  Онъ  говорилъ  р^зко,  въ  его  глазахъ 
вспыхпвалъ  гневный  огонекь. 

Я  увпдаль  какъ  г.  Шарно  поднялся  съ  м^ста,  подошелъ  къ 
нему  и  протянулъ  ему  руку. 

—  Я  только  этого  и  желаль  отъ  зась,  г.  Лампронь,  этого 
для  меня  довольно.  Сегодня  по  утру  Фламарань  просплъ  у  меня 
руки  моей  дочери  для  вашего  прхяте.м.  Онъ  не  теряеть  вре- 
мени, когда  на  него  бываетъ  возложено  какое-нпбуць  поручен1е. 
Онъ  также  говорилъ  мн^Ь  много  хорошаго  о  вашемь  друг4.  Раз- 
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спрашивалъ  я  еще  и  г.  Буля.  Но  какъ  ни  были  лестны  данные 
ими  мн'Ь  отзывы,  я  желалъ  еш,е  поговорить  съ  челов-Ькомъ,  ко- 
торый »5ы  близко  зналъ  г.  Мулльяра,  и  убедился,  что  мн4  сл'Ь- 
дуетъ  обратиться  къ  вамъ. 

Лампронъ  съ  пзумлен1еыъ  смотр'Ьлъ  на  этого  ыаленькаго  че- 
ловечка съ  тонкими  губами,  который  такъ  внезапно  перем^нплъ 
и  тонъ,  и  обращен1е. 

—  Мне  кажется,  сказалъ  онъ, — вы  могли  бы  получить  отъ  меня 
св'Ьд'Ьн1я  и  при  меньшпхъ  старан1яхъ;  вамъ  не  было  никакой  не- 
обходимости д-Ьлать  мн^  сцену. 

—  Позвольте!  я  могъ  бы  получить  св'Ьд'Ьн1я,  но  я  не  того  же- 
лалъ: св'Ьд'Ьн1я  всегда  бываютъ  хороши.  Я  желалъ  крика  сердца, 
желалъ  слышать,  что  выскажетъ  возмущенный,  выведенный  изъ 
терп'Ьн1я  другъ.  Я  услыхалъ  то,  что  желалъ  слышать.  Съ  меня 
довольно.  Я  васъ  благодарю,  г.  Ламиронъ,  и  прошу  извинить 
меня. 

—  Но,  г.  Шарно,  такъ  какъ  теперь  мы  уже  говоримъ  серьезно, 
то  позвольте  и  мн-Ь  въ  свою  очередь  сделать  вамъ  вопросъ.  Я 
не  люблю  говорить  обиняками:  есть  ли  как1е-нибудь  шансы  на 
то,  что  предложеше  моего  друга  будетъ  принято? 

—  Г.  Лампронъ,  въ  р4шен1и  этого  щекотливаго  вопроса,  я 
р^шилъ  предоставить  полную  свободу  моей  дочери.  Хотя  д^ло 
касается  почти  столько  же  моего  счаст1я,  сколько  и  ея  счаст1я, 
я  буду  им^ть  лишь  совещательный  голосъ.  А  потому  я  сообщилъ 
ей  о  предложенхи,  сделанномъ  Фламараномъ. 

—  И  что  же? 

—  Я  ожидалъ,  что  она  откажетъ. 

—  Она  согласилась? 

—  Она  не  отказала,  иначе,  вы  понимаете,  я  не  былъ  бы  у 
васъ. 

При  этихъ  словахъ,  совсЬмъ  вн^  себя,  я  уже  былъ  готовъ  от- 
дернуть занав-Ьску  и  броситься  въ  мастерскую  съ  возгласомъ: — 
Благодарю!    Но  г.  Шарно  прибавилъ: 

—  Но,  впрочемъ,  ничего  не  предрешайте  въ  своемъ  уме  заранее, 
С31ществуютъ  препятств1я,  серьезныя,  можетъ-быть  непреодолимыя 
препятств1я.  Мне  надобно  еще  разъ  переговорить  съ  дочерью. 
Какъ  только  это  будетъ  возможно,  я  уведомлю  вашего  друга  о 
нашемъ  окончательномъ  решен1и.  До  свидан1я! 

Лампронъ  поше.1Ъ  проводить  его,  и  я  слыша^тъ  ихъ  удаляю- 
щ1еся  шаги  въ  корридоре. 
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Минуту  спустя  Спльвестръ  вернулся. 

—  Ну,  что  же,  обратился  онъ  ко  мн4,  протягивая  мн'Ь  рукп, — 
ты  счастлпвъ? 

—  Разумеется,  мой  другъ,  немножко  счастлпвъ. 

—  Н-бтъ,  очень   счастлпвъ!  я  надеюсь,  что  она  тебя  любить! 

—  А  препятств1я-то,  Спльвестръ! 

—  Пустяки! 

—  Можетъ-быть  неопреодолпмыя! 

—  Да  в^дь  это  соль  всЬхъ  нашпхъ  радостей,  препятств1я, 
мой  другъ.  Сколько  вещей  нужно  вамъ,  юношамъ,  чтобы  вы  счи- 
тали себя  счастливыми.  Вы  требуете  чего-то  неопровержимо  в^Ьр- 
наго  отъ  жизни,  какъ  будто  она  въ  состояши  вамъ  дать  это! 

И  онъ  принялся  обсуждать  неосновательность  моихъ  опасенш, 
но  разсЁять  ихъ  ему  не  удалось.  Потому  что  ни  онъ,  ни  я,  мы 
не  могли  угадать  въ  чемъ  именно  заключаются  препятств1я. 

2  августа. 

Посл-Ь  десяти  дней  ожпдан1я,  въ  течен1е  которыхъ  я  обра- 
щался то  къ  Лампрону,  то  къ  г.  Фламарану,  чтобы  ходатайство- 
вать за  меня,  посл-Ь  десяти  дней  то  смертельныхъ  тревогъ,  то 
безумныхъ  надеждъ,  во  время  которыхъ  я  составилъ,  уничто- 
жилъ,  снова  возобновп.1ъ  п  снова  бросилъ  большее  количество 
проектовъ,  ч^ыъ  я  пхъ  состави.1ъ  во  всю  остальную  жизнь,  посл^ 
десяти  дней  всякихъ  терзашй,  въ  пять  часовъ  дня  я  по.^училъ 
отъ  г.  Шарно  записку,  въ  которой  онъ  прпглащалъ  меня  явиться 
къ  нему  т^мъ  же  вечеромъ. 

Я  отправился  совсЬмъ  уничтоженный.  Онъ  прпня.1ъ  меня  въ 
своемъ  кабинете,  какъ  и  семь  м^сяцевъ  тому  назадъ  при  на- 
шемъ  первомъ  свидан1и,  но  онъ  встр'Ьтилъ  меня  съ  бол^е  серьез- 
ною учтивостью,  и  я  зам^тилъ  какъ  дрожали  его  пальцы,  въ 
которыхъ  онъ  держалъ  разрезной  ножпкъ,  взятый  пмъ  со  стола 
въ  то  время,  какъ  онъ  опускался  въ  свое  вольтеровское  кресло. 
Я  сЬлъ  на  то  же  кресло,  на  которомъ  некогда  я  чувствовалъ  себя 
такимъ  несчастнымъ.  Въ  сущности  и  вчера  я  чувствовалъ  себя 
столь  же  плохо.  Г.  Шарно  вероятно  зам^тилъ  это  и  посп^шилъ 
меня  успокоить. 

—  Г.  Мулльяръ,  сказа.1ъ  онъ, — я  принимаю  васъ,  какъ  друга. 
Что  бы  ни  воспоследовало  пзъ  нашего  свидашя,  вы  можете  быть 
уверены  въ  моемъ  полномъ  къ  вамъ  уважеши.  А  потому  не  бой- 
тесь отвечать  МН'Ь  вполне  откровенно. 
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Онъ  предложплъ  мн-Ь  несколько  вопросовъ  относительно  мо- 
его семейства,  моихъ  вкусовъ,  монхъ  знакомствъ  въ  Парож'Ь. 
Зат4мъ  онъ  пожелалъ,  чтобъ  я  самъ  разсказалъ  ему  н-Ькоторня 
столь  простыя  событ1л,  0ТН0СИВШ1ЯСЯ  до  моего  д'Ьтства  и  моей 
юности,  мои  воспоминан1я  о  родительскомъ  дом-Ь,  о  гимназш  въ 
Шартр'Ь,  о  моихъ  каникулахъ  въ  Бурж-Ь,  о  моей  студенческой 
жизни. 

Онъ  слушалъ,  не  прерывая  меня  и  продолжая  вертеть  въ  ру- 
кахъ  свой  разр'Ьзной  ножикъ  изъ  слоновой  кости.  Когда  я  до- 
шелъ  до  того  декабрьскаго  дня,  когда  я  впервые  увидалъ  Жанну, 
онъ  заговорилъ  самъ: 

—  Остановимтесь  на  этомъ,  сказалъ  онъ. — Остальное  я  или 
знаю,  или  угадываю.  Молодой  челов'Ькъ,  я  вамъ  об'Ьщалъ  дать 
отв'Ьтъ,  вотъ  онъ. 

Мн-Ь  кажется,  что  въ  теченхе  минуты  я  не  дышалъ  и  сердце 
мое  совсЬмъ  перестало  биться. 

—  Дочери  моей,  какъ  разъ  въ  настоящее  время,  сделано  не- 
сколько предложен1й,  продолжалъ  г.  Шарно. — Какъ  видите,  я  ни- 
чего отъ  васъ  не  скрываю.  Я  далъ  ей  время  подумать,  она  все 
взвесила,  все  обсудила,  и  вчера  сообщила  мн4  о  результате  сво- 
ихъ  размышлен1й.  Бол-Ье  выгоднымъ,  бол^е  блестящимъ  парт1ямъ 
она  предиочитаетъ  честнаго  человека,  который  любитъ  ее  ради 
нея  самой,  и  челов'Ькъ  этотъ — вы. 

—  О,  благодарю  васъ,  благодарю!  воскликнулъ  я. 

—  Подождите,  есть  два  услов1я. 

—  Еслибъ  ихъ  было  десять,  я  всЬ  ихъ  принимаю  заранее. 

—  Не  торопитесь.  Вы  ихъ  сейчасъ  узнаете:  одно  услов1е  вамъ 
ставитъ  моя  дочь,  другое  мы  оба  вм-Ьст^. 

—  Можетъ-быть,  чтобъ  я  взя.тъ  м4сто? 

—  Нетъ,  не  то.  Само  собою  разумеется,  что  зять  мой  не  бу- 
детъ  челов^комъ  празднымъ.  У  меня  на  этотъ  счетъ  есть  виды, 
которые  я  изложу  вамъ  впоследств1и,  если  на  то  будутъ  осно- 
вашя.  Нетъ,  первое  услов1е,  требуемое  моею  дочерью,  вытекаетъ 
изъ  весьма  сладостнаго  для  меня  чувства,  оно  заключается  въ 
томъ,  чтобы  вы  дали  об^щанхе  никогда  не  покидать  Парижа. 

—  Ахъ!  Я  съ  радостью  клянусь  въ  этомъ! 

—  Въ  самомъ  деле?  Я  опасался,  чтобы  вы  не  были  связаны 
какими-нибудь  обязательствами. 

—  Ровно  нпчемъ. 
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—  Или  чтобы  вамъ  не  было  желательно  дать  такое  об4- 
щаше. 

—  Штъ,  н^тъ,  г.  Шарно!  Я  даю  это  об^щаше  вполн-Ь  охотно 
и  вполне  свободенъ  въ  точности  исполнить  его.  Какое  же  дру- 
гое услов1е?  ^ 

—  Второе  услов1е,  которое  и  моя  дочь,  и  я,  желаемъ,  чтобы 
вы  непременно  исполнили,  заключается  въ  томъ,  чтобы  вы  при- 
мирились съ  вапшмъ  дядей.  Фламаранъ  мн^  сказалъ,  что  вы  съ 
нимъ  въ  ссор4. 

—  Да,  мы  съ  нимъ  поссорились. 

—  Надеюсь,  что  въ  этомъ  ничего  н^тъ  особенно  серьез- 
наго,  такъ  маленькое  облачко,  не  правда  ли? 

—  Къ  несчастью  н^тъ.  У  моего  дяди  крайне  своеобразная 
натура.... 

—  Но  и  превосходная  также,  какъ  мн-Ь  это  показалось,  когда 
онъ  былъ  у  меня,  кажется,  въ  прошломъ  аюи-Ь*? 

—  Да. 

—  Вы  не  прочь  отъ  того,  чтобы  сд-Ьлать  первый  шагъ  къ 
примирешю? 

Я  сделаю  все,  что  только  окажется  нужнымъ. 

—  Я  былъ  въ  этомъ  ув^ренъ.  Невозможно,  чтобы  вы  продол- 
жали оставаться  въ  холодныхъ  отношен1яхъ  съ  братомъ  вашего 
отца,  съ  вашимъ  единственнымъ  родственникомъ.  На  нашъ  взглядъ 
это  прпииреше  является  необходимостью,  долгомъ.  Впрочемъ  вы 
должны  столько  же,  еслп  не  больше  насъ  желать  этого  прн- 
мирен1я. 

—  Я  приложу  къ  этому  ВС*  мои  старан1я,  обещаю  вамъ. 

—  И  въ  такомъ  случае  вы  добьетесь  успеха,  ручаюсь  вамъ 
Сильно   побл^дн-Ьвшхп    г,    Шарно    протянулъ    мн*    руку;  онъ 

сд^лалъ  успл1е,  чтобъ  улыбнуться. 

—  Кажется,  г.  Фаб1анъ,  мы  пришли  къ  полному  соглашен1ю 
и  настало  время... 

Онъ  не  докончилъ  своей  фразы,  всталъ  и,  направившись  въ 
глубь  комнаты,  открылъ  находившуюся  между  двумя  шкафами 
дверь. 

—  Жанна,  сказалъ  онъ,— г.  Фабханъ  принимаетъ  оба  услов1я 
дитя  мое. 

И  я  увидалъ  Л^анну,  которая,  улыбаясь,  шла  ко  мн*. 
И  я,  который  поднялся,  весь  дрожа,  я,  который  до  сихъ  поръ 
сходилъ    съ    ума    при    одной  мысли  о  томъ,  что  я  ее  увижу,  я, 
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который  МНОГО  разъ  со  страхомъ  спрашпвалъ  себя,  что  я  скажу 
ей  прп  нашемъ  первомъ  свпданш,  если  когда-нибудь  она  станетъ 
моею  нев'Ьстой,  я  вдругъ  почувствовалъ  себя  успокоеннымъ,  и 
слова  сами  полились  пзъ  устъ  моихъ,  чтобы  выразить  ей  мою 
признательность,  мою  радость. 

Счаст1е  мое,  впрочемъ,  было  очевидно,  п  я  могъ  бы  и  ничего 
о  немъ  не  говорить. 

Потомъ  г.  Шарно  отодвинулся  со  своимъ  кресломъ,  и  мы  оста- 
лись съ  нею  вдвоемъ. 

Онъ  взялъ  газету,  но  я  склоненъ  думать,  что  онъ  держалъ  ее 
вверхъ  ногами.  Во  всякомъ  случа-Ь  надобно  полагать,  что  онъ 
чита.1ъ  что-нибудь  между  строкъ,  потому  что  во  весь  вечеръ  онъ 
не  иеревернулъ  страницы. 

Часто  онъ  взглядывалъ  поверхъ  вчетверо  сложенной  газеты 
въ  нашу  сторону,  и  зат'Ьмъ  взоръ  его  переносился  на  хорошень- 
кш,  митатюрнып  портретъ  Жанны  еще  ребенкомъ,  который  вп- 
сЬлъ  надъ  каминомъ. 

Кашя  сравнешя,  кашя  воспоминашя,  как]'я  сожал-Ьтя,  кашя 
надежды  боролись  въ  его  сердце*?  Не  знаю,  но  къ  его  радости 
прим^шпва.гась  глубок1е  вздохи,  и  мн'Ь  кажется,  онъ  былъ  бы 
готовъ  заплакать,  еслибы  мы  не  были  тутъ. 

Жанна  была  со  мною  проста,  какъ  ребенокъ,  добра  и  серьезна, 
какъ  женщина.  Во  мн^  съ  каждою  минутой  росло  новое  чувство, 
чувство  глубокаго  душевнаго  споеойств1я,  ув^Ьренностп  заранее 
въ  счаст1и  всей  моей  жизни. 

Да,  я  былъ  счастливъ  не  только  въ  настоящемъ,  но  и  въ  бу- 
дущемъ,  въ  продолжительномъ   множестве    сл'Ьдовавшихъ    одинъ  , 
за  другимъ  дней,  которые  л  проведу  близь  нея,  и,  когда  она  го- 
ворила   со    мною,    доверчивая,     радостная,    мн-Ь    казалось,    что 
обширныя  крылья  моей  мечты    закрывали    собою    насъ   обоихъ. 

Мы  говорили  тихо.  Сквозь  открытое  окно  къ  намъ  проникалъ 
влажный,  ночной  воздухъ,  и  до  насъ  доносился  смешанный  па- 
рижск1й  гулъ. 

—  Вы  называете  меня  своимъ  другомъ  и  сов'Ьтникомъ?  ска- 
зала она. 

—  Разум'Ьется. 

—  Вы  меня  ув-Ьряете,  что  во  всемъ  вы  будете  спрашивать 
моего  мн^н^я,  и  что  мы  всегда  будемъ  действовать  съ  общаго 
соглас1я? 

—  Да. 


ЧЕРНИЛЬНОЕ    ПЯТНО.  695 

—  Если  я  сегодня  же  буду  требовать  вашего  дов^рхя,  вы  не 
будете  недовольны? 

—  Напротпвъ. 

—  Такъ  слушайте:  судя  по  тому,  что  вы  разсказываете  о  ва- 
шемъ  дяд^,  мн-Ь  кажется,  что  вы  несколько  легкомысленно  при- 
няли второе  услов1е,  заключаюпхееся  въ  томъ,  чтобы  вы  съ 
нпмъ   иомпрплпсь. 

—  Я  только  об-Ьщаль  приложить  къ  этому  всЬ  старан1я. 

—  Да,  но  мой  отецъ  ожидаетъ,  что  это  вамъ  удастся.  Что 
вы  думаете  делать? 

—  Я  и  самъ  еш;е  не  знаю. 

—  Я  такъ  и  ожидала,  п  мн-Ь  нрпшло  въ  голову,  что  можетъ- 
быть  было  бы  небезполезно  вдвоемъ  подумать  объ  этомъ. 

—  Я  васъ  слушаю:  составьте  планъ  кампан1п,  п  мы  его  об- 
судпмъ. 

Жанна  сложила  на  кол^няхъ  руки  и  глубоко  задумалась. 

—  Еслпбы  вы  ему  написали? 

—  Есть  много  шапсовъ  за  то,  что  онъ  мн^  не  отв^тптъ. 

—  Еслп  написать  съ  оплаченнымъ  отв-Ьтомъ? 

—  Вы  см'Ьетесь.  Это  не  сов^тъ. 

—  Да,  будемте  говорить  серьезно.  Поезжайте  къ  нему. 

—  Эта  идея  лучше.  Можетъ-быть  онъ  меня  ирпметъ. 

—  Тогда  д'Ьло  сделано.  Коль  скоро  челов'Ькъ  готовъ  выслушать... 

—  Только  не  онъ!  Онъ  выслушаетъ  меня,  и  знаете  лп  что 
онъ  МН'Ь   отв'Ьтптъ? 

—  Н^тъ. 

—  Вотъ  что,  пли  н'Ьчто  въ  род^  этого:  Племянникъ,  ты  яв- 
ляешься сообш,пть  мн^  дв'Ь  новости,  не  такъ  ли?  Что  ты  же- 
нишься на  Парижанке,  и  что  ты  навсегда  отказываешься  отъ 
нас.з'Ьдственнаго  занят1я,  то-есть  ты  подтверждаешь,  еще  бол4е, 
усиливаешь  нашу  двойную  размолвку.  Ты  только  сд'Ьлалъ  еще 
шагъ  назадъ.  Теб'Ь  нечего  было  безпокопться  пр1'Ьзжать  сюда, 
чтобы  сообщать  мн'Ь  объ  этомъ,  можешь  себ-Ь  возвращаться  назадъ. 

—  О,  вы  меня  удивляете;  должно  же  существовать  средство, 
чтобъ  овладеть  его  сердцемъ,  потому  что  вы  же  сами  говорите, 
что  въ  глубине  души  онъ  добръ.  Еслибъ  я  была  знакома  съ  ва- 
шпмъ    дядей,  я    не  долго  бы  затруднялась  въ  томъ,  какъ  быть. 

—  Еслпбы  вы  были  съ  нпмъ  знакомы!  Действительно  это 
было  бы  лучшее,  самое  верное  средство  для  достижен1я  усп-Ьха. 
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Онъ  воображаетъ,  что  вы  легкомысленная  Парпжанка;  онъ  васъ 
боится;  онъ  п  сердптся  на  меня  несравненно  бол-Ье  за  то,  что 
я  полюбилъ  васъ,  ч'Ьмъ  за  то,  что  я  не  хочу  принимать  его 
конторы.  Еслибъ  онъ  только  васъ  увидалъ,  онъ  скоро  бы  по- 
мпрплся  со  мною. 

—  Вы  думаете? 

—  Я  Еъ  этомъ  ув-Ьренъ. 

—  Вы  думаете,  что  еслибъ  я  посмотрела  ему  вотъ  такъ, 
прямо  въ  глаза,  я  сказала  бы: — Г.  Мулльяръ,  разв-Ь  вы  не  хо- 
тите, чтобъ  я  стала  вашею  племянницей? — вы  думаете,  что  тогда 
бы  онъ  уступилъ? 

—  Ахъ,  зач^мъ,  это  невозможно?!* 

—  Это,  правда,  трудно,  но  не  знаю  невозможно  ли  это. 

Мы  изложили,  или  в^рн^е  Жанна  изложила  д^ло  г.  Шарно, 
который  решительно  предо  ставляетъ  самую  давнишнюю  и  самую 
полную  победу  своей  дочери.  Сперва  онъ  и  слушать  ничего  не 
хот-Ьдъ.  По  его  мн-Ьтю,  это  было  мое  личное,  семейное  д-Ьдо,  въ 
которое  ему  не  сл-Ьдуетъ  вмешиваться.  Жанна  настаивала.  Ей 
удалось  поколебать  его.  Она  отважно  предложила  поездку  въ 
Буржъ  съ  целью  посещен1я  г.  Мулльяра.  Аргументовъ  у  нея  было 
изобил1е,  порой  они  были  слабоваты,  но  она  ихъ  такъ  мяло 
говорила!  Поездка  въ  Берр1йск1п  департаментъ  будетъ  прелест- 
на, такъ  успокоительна,  въ  ней  будетъ  столько  новаго  для  нихъ 
обоихъ.  Разве  еще  накануне  г.  Шарно  не  жаловался  на  па- 
рижскую жару  въ  августе?  Да,  онъ  жаловался,  и  вполне 
основательно,  потому  что  его  сотоварищи,  нисколько  не  стес- 
няясь, побросали  свои  занят1я,  чтобы  проехаться  въ  провинщю. 
И  она  всехъ  ихъ  перечисляла,  одинъ  отправился  въ  Вогезы, 
другой  въ  Аркашонъ,  еще  трет1й  въ  Довилль.  И  потомъ,  какъ 
разъ  рядомъ  съ  Буржемъ  живетъ  одна  его  старинная  знакомая  изъ 
Сенъ-Жерменскаго  предместья.  Сколько  разъ  она  приглашала 
его  къ  себе?  Сколько  разъ  онъ  не  исполнялъ  даннаго  пмъ  обе- 
щангя?  Можно  воспользоваться  даннымъ  случаемъ,  чтобы  про- 
катиться и  къ  ней  въ  замокъ.  Г.  Шарно  все  продолжалъ  упор- 
ствовать, ссылаясь  на  странность  подобнаго  поступка. 

—  Напротивъ,  отецъ,  сказала  она, — съездивъ  къ  г.  Мулльяру, 
ты  только  исполнишь  долгъ  вежливости. 

—  Какимъ  это  образомъ,  позволь  тебя  спросить? 

—  Онъ  сделалъ  тебе  визптъ.  ты  обязанъ  отдать  его! 
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г.  Шарно  покачалъ  головой,  какъ  отецъ,  который  можетъ- 
быть  п  не  уб'Ьжденъ,  но  который  иризнаетъ  себя  поб^жденнымъ. 

Что  до  меня,  Жанна,  то  я  снова  начинаю  в-Ьрить  въ  фей. 

3  августа. 

Я  снова  былъ  въ  Университетской  улиц'Ь.  Поездка  р-Ьшена: 
я  -Ьду  завтра  въ  Буржъ,  а  г.  Шарно  съ  дочерью  прпбудутъ  туда 
иосл-Ь  завтра  утромъ. 

На  меня  возложено  двойное  иоручеше:  я  долженъ  занять  въ 
гостиниц'Ь  удобныя  комнаты  въ  первомъ  этаж-Ь  и  выходящ1я  на 
южную  сторону,  зат'Ьмъ  я  долженъ  повидаться  съ  дядей  п  под- 
готовить его  къ  ихъ  посЬщенхю. 

Подготовить  его,  а  никакъ  не  напугать.  Жанна  начертала 
ынЬ  весь  планъ  камиан1и.  Я  долженъ  быть  самымъ  кроткпмъ 
племянникомъ,  еслибы  даже  онъ  показалъ  себя  самымъ  кру- 
тымъ  дядей;  я  долженъ  препятствовать  ему  возвращаться  къ 
прошедшему,  стараться  заставить  его  трезвымъ  взглядомъ  по- 
смотреть на  настояп]:ее,  скромно  признаться  ему,  что  мадемуа- 
зель Шарно  известны  его  чувства  и  что  для  нея  они  тягостны, 
но  въ  то  же  время  стараться  избегнуть  и  отложить  до  бол^е 
удобнаго  времени  полное  объяснен1е,  общее  обсужден1е  суще- 
ствующаго  положешя.  Г.  Мулльяра  наверное  смягчптъ  такая 
кротость,  и  онъ  сложитъ  оруж1е  по  крайней  м-Ьр-Ь  до  семейнаго 
совещанья,  о  которомъ  я  долженъ  только  намекнуть  ему.  За- 
т'Ьмъ, если  къ  моимъ  первымъ  д'Ьйств1ямъ  онъ  отнесется  благо- 
душно, то  я  долженъ  сообщить  ему,  что  г.  Шарно  въ  настоя- 
щее время  путешествуетъ  по  Берр1йскому  департаменту  и  что 
можетъ-быть  при  про^зд-Ь  черезъ  Буржъ  онъ  побываетъ  даже 
и  у  него. 

Этимъ  заканчивается  моя  роль.  Остальное  уже  сд^лаготъ 
Жанна  и  г.  Шарно.  Г.  Мулльяру  придется  съ  Жанной,  при 
блеске  ея  ясныхъ  глазъ  и  прп  прелести  ея  милой  улыбки,  „об- 
суждать существующее  положен1е",  ему  придется  бороться  про- 
тивъ  аргументовъ  ея  юности  и  ея  очарован1я.  Бедняга! 

Жанна  вполн'Ь  вЬритъ  въ  усп-^хъ.  Отецъ  ея,  убежденный  ею, 
нимало  не  сомневается  въ  капитуляцш  моего  дядюшки.  Что  до 
меня,  то  хотя  я  стараюсь  нЬсколько  бороться  противъ  этого 
оптимизма,  въ  конце  концовъ  я  также  отчасти  начинаю  скло- 
няться въ  сторону  надежды. 
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Въ  минуту  моего  возвращешя  домой  прпвратвпца  ын-Ь  подала 
дв-Ь  Бизптныя  карточки  Ларнпе. 
На  первой  стояло: 

Ш.  Ларпве. 
Главный  помощнпкъ  прпсяжнаго  пов'Ьреннаго. 

На  прощан1е. 
Вторая  карточка  пзъ  слоновой  бумаги  сообщала  мн4  новость: 
Ш.  Ларпве. 
Бывш1й  главный  помощнпкъ  прпсяжнаго  пов'Ьреннаго. 
Итакъ,  онъ  покпдаетъ  Парпжъ,  этотъ   Парнжанпнъ,    который 
клялся  въ  томъ,  что  ему  не  прожить    сорока  восьми  часовъ  въ 
провинщп:    такъ  и  должно    было    случиться.  Онъ  женится;  мн^ 
это  безразлично.    Посл-Ьдствхемъ    будетъ  то,  что  мы  уже  не  бу- 
демъ  бол'Ье  впдаться,  но  я  объ  этомъ  плакать  не  стану. 

Буржъ^  3  ав')/ста. 

Если  вамъ  случалось  проезжать  черезъ  Буржъ,  то  вы  могли 
заметить,  что  улицы  п  местечки  тамъ  носятъ  старпнныя  назва- 
шя,  сохраняемый  похвальнымъ  чувствомъ  уважен1я  къ  традищ- 
ямъ  и  указывающ1я  на  то,  что  это  городъ  действительно  ста- 
ринный, въ  которомъ  еще  жпвутъ  люди  стараго  временп,  я  раз- 
умею, люди,  привязанные  къ  своей  земл^,  съ  р^зкимъ  провин- 
Ц1альнымъ  отпечаткомъ,  люди,  ионнмающхе,  что  такое  значитъ 
имя  для  улицы,  ея  честь,  ея  супругъ,  если  хотите,  съ  которымъ 
у  нея  не  можетъ  быть  развода. 

Мой  дядюшка  Мулльяръ,  одпнъ  изъ  самыхъ  уб^жденныхъ  и 
самыхъ  в'Ьрныхъ  Беррхйцевъ,  само  собою  разумеется,  живетъ 
въ  одной  пзъ  самыхъ  старинныхъ  улицъ,  подъ  с^шю  собора, 
подъ  звономъ  его  колоколовъ,  живетъ  въ  улиц4   Фуръ. 

Черезъ  четверть  часа  по  моемъ  пр1'Ьзд'Ь  въ  городъ  я  уже  дер- 
галъ  за  безволосую  ножку  козулп.  которая  виситъ  у  двери  его 
дома.  Было  пять  часовъ,  и  я  наверное  зна.тъ,  что  дяди  моего 
нЬтъ  дома.  По  окончан1п  судебнаго  прпсутств1я  одпнъ  пзъ  его 
помощнпковъ  приносптъ  бумаги  въ  контору,  а  самъ  онъ,  распу- 
стивъ  по  в^тру  полы  своего  длпннаго  сюртука,  медленнымъ  ша- 
гомъ  направляется  въ  гости  къ  пр1ятелямъ,  къ  кл1ентамъ,  къ 
какпмъ-нпбудь  почтеннымъ  дамамъ,  съ  которыми  онъ  танцова-иъ 
око.10  1840  г.,  или  же,  всего  чаще,  пдетъ  погу.тять  по  обсажен- 
ному тополями  берегу  Беррхйскаго  канала,  гд-Ь  вереницы  малснь- 
кихъ  осликовъ  тянутъ  бичевой  больш1я  баржи. 

Такимъ  образомъ  я  былъ  ув4ренъ,  что  не  застану  его. 
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Дверь  мн-Ь  отперла  Мадлена.  Она  даже  испугалась,  увидавъ 
меня. 

—  Г.  Фабханъ! 

—  Да,  Мадлена,  я  самый.  Дядп  н'Ьтъ  дома? 

—  Штъ.  Неужели  вы  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  хотите  войти? 

—  Почему  же  н'Ьтъ? 

—  Г.  Мулльяръ  такъ  переменился  со  времени  своей  поездки 
въ  Парижъ,  г.  Фаб1анъ! 

Мадлена  стояла  неподвижно  и,  поднявъ  одною  рукой  свой  фар- 
тукъ,  смотр-Ьла  на  меня  съ  выражен1емъ  тревоги  и  упрека  въ 
своемъ  взор-Ь. 

—  Мне  надобно  войти,  Мадлена.  Мн-Ь  нужно  кое  о  чемъ  по- 
говорить съ  тобою. 

Она  не  отвечала  и  повернувшись  пошла  впереди  меня. 

Не  такъ  принимали  меня  въ  былыя  времена!  какая  разница! 
Мадлена  отправлялась  встречать  меня  на  вокзалъ.  Она  обни- 
мала меня,  делала  мн^  комплименты  относительно  моего  вида, 
обещала  мн'?1  всякихъ  сластей,  которыхъ  она  мн^  наготовила. 
Едва  ступалъ  я  ногой  въ  корридоръ,  какъ  навстречу  ко  мн-Ь 
выходилъ  дядя,  откладывавш1й  свою  обычную  прогулку,  съ  гал- 
стукомъ  на  боку  и  съ  радостью  въ  сердце,  что  видитъ  меня, 
ничтожнаго  неловкаго  гимназиста.  Былыя  времена!  Теперь  я 
прихожу,  боясь  встретить  дядю,  а  Мадлена  боптся  отпереть  мн4 
дверь! 

Она  мн^  объ  этомъ  ничего  не  сказала,  но  я  догадываюсь,  что 
много  слезъ  пролили  ея  темные  глаза  на  ея  худыя  бл^дныл  какъ 
воскъ  ш;екп.  Какое  у  нея  прозрачное  лицо!  Можно  подумать,  что 
какая-то  лампада  озаряетъ  ее  какпмъ-то  внутреннпмъ  св^томъ. 
Сильная,  однако,  энерг1я  таится  подъ  этою  безстрастною  наруж- 
ностью. Мадлена  родилась  въ  Байонне,  въ  ея  жилахъ  течетъ 
испанская  кровь.  Говорятъ  въ  двадцать  л^тъ  она  была  очаро- 
вательна. Въ  старости  она  прхобр^ла  строг1Й  впдъ  вм-Ьст^  съ 
грустнымъ  обликомъ  настоящей  вдовы  и  съ  сердцемъ    бабушки. 

И  вотъ  она  неслышно  двигается  въ  свое  царство  мира  и  ти- 
шины, въ  свою  кухню.  Я  следую  за  нею.  Дв'Ь  вещи  никогда  не 
проникали  сюда:  пыль  и  шумъ.  Одинокш  щеголъ  въ  ивовой 
клетке,  порой  испускающ1Й  негромк1й  крпкъ,  да  мета.мичесшй 
маятнпкъ  ст^нныхъ  часовъ  единственно  только  и  оживляютъ 
зд^сь  безмолвное  течен1е  времени.  Она  садится  на  низенькую 
табуретку,    на  которой  она  обыкновенно  занимается   вязан1емъ. 
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—  Мадлена,  ты  знаешь,  я  женюсь. 
Она  медленно  покачала  головой. 

—  Да,  знаю,  въ  Париже,  г.  Фаб1анъ;  это-то  такъ  и  удруча- 
етъ  г.   Мулльяра. 

—  Ты  увидишь,  ту,  кого  я  люблю,  Мадлена. 

—  Не  думаю,  г.  Фаб1анъ. 

—  Н'Ьтъ  увидишь,  и  убедишься  въ  томъ,  что  мой  дядюшка 
ошибается. 

—  Я  не  замечала,  чтобъ  ему  случалось  часто  ошибаться. 

—  Какъ  бы  то  ни  было,  не  въ  этомъ  вопросъ.  Женитьба  моя 
р'Ьшена,  но  я  желаю  добиться  соглас1я  дяди,  понимаешь?  я  желаю 
помириться  съ  нимъ. 

Мадлена  снова  покачала  головой. 

—  Этого  вамъ  не  удастся. 

—  О,  Мадлена! 

—  Н'Ьтъ,  г.  Фаб1анъ,  не  удастся. 

—  Такъ  онъ,  стало-быть,  очень  переменился! 

—  Такъ,  что  вы  и  поварить  не  можете,  такъ  что  мп^  при- 
ходится очень  стараться,  чтобы  ничего  ему  не  показывать.  Онъ, 
пользовавшшся  всегда  такпмъ  отличнымъ  аппетитомъ,  теперь 
только  капрпзничаетъ.  Напрасно  стараюсь  я  готовить  ему  его 
любимыя  кушанья,  подавать  ему  различныя  новинки,  ему  не  до 
чего  Н'Ьтъ  д^ла:  онъ  смотритъ  въ  окошко,  когда  я  являюсь  со 
своими  новыми  новинками.  По  вечерамъ  онъ  часто  забываетъ 
выдтп  прогуляться  въ  садъ,  а  сидитъ  себ^  съ  развернутою  сал- 
феткой, опершись  головой  на  руки,  и  думаетъ  про  себя  о  раз- 
личныхъ  всщахъ,  о  которыхъ  ничего  не  говоритъ.  Если  я  заго- 
вариваю съ  нимъ  о  васъ, — а  я  пыталась,  г.  Фаб1анъ! — онъ  ухо- 
дитъ  совсЬмъ  гн'Ьвный  и  запреш,аетъ  мн-Ь  даже  заикаться  о  васъ. 
Домъ  у  насъ  не  веселъ,  г.  Фабханъ.  ВсЬ  зам-Ьчаютъ,  что  онъ 
переменился;  г.  Лорине  съ  супругой  къ  намъ  больше  ни  ногой; 
г.  Гюблеттъ  и  г.  Орне  приходя1ъ  съ  похороннымъ  видомъ,  чтобъ 
играть  въ  карты,  думая,  что  они  этимъ  составляютъ  удоволь- 
ств1е  г.  Мулльяру;  даже  клхенты  говорятъ,  что  г.  Мулльяръ  прп- 
нимаетъ  пхъ  точно  какпхъ-нибудь  собакъ  и  что  ему  следовало 
бы  продать  свою  контору. 

—  Такъ  она  не  продана? 

—  Н'Ьтъ  еще.  Но  полагаю  д^ло  за  этимъ  не  станетъ. 

—  Послушай,  Мадлена:  ты  всегда  была  добра  и  внимательна 
ко  мн^;  я  уверенъ,    что  ты  все  еще  меня   любишь;  окажи  мн'Ь 
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последнюю  услугу.  Нужно,  чтобы  ты  какъ-нибудь  пр1ютила  меня 
зд-Ьсь  безъ  в'Ьдома  дяди. 

—  Безъ  его  ведома,  г.  Фаб1анъ! 

—  Ну,  да,  устрой  меня  хотя  въ  библ1отек4,  наприм'Ьръ,  онъ 
никогда  въ  нее  не  заходитъ.  Оттуда  я  буду  наблюдать  за  дядей 
такъ,  чтобъ  онъ  меня  не  вид^лъ,  вЬдь  ты  сама  же  говоришь, 
что  онъ  теперь  сталъ  очень  перем'Ьнчивъ  въ  своемъ  настрое- 
нии, и,  какъ  только  удобный  случай  къ  тому  представится,  я 
буду  на  готов^,  чтобъ  имъ  воспользоваться.  Одинъ  твой  знакъ, 
и  я  тотчасъ  же  явлюсь. 

—  Это-то  правда,   г.  Фабханъ. 

—  Это  необходимо,.  Мадлена,  необходимо,  чтобъ  я  нашелъ 
случай  поговорить  съ  г.  Мулльяромъ  до  завтрашняго  утра:  завтра 
въ  десять  часовъ  прйзжаетъ  моя  невеста. 

—  Парижанка?  Прйзжаетъ  сюда! 

—  Завтра  утромъ,  вм^ст-Ь  со  своимъ  отцомъ. 

—  Ахъ,  Господи  Боже  мои,  да  возможно  ли  это! 

—  Чтобы  видеть  тебя,  Мадлена,  вид'Ьть  дядю,  заключить 
миръ.  Разв4  это  не  мило   съ  ея  стороны? 

—  Мило,  г.  Фаб1анъ,  и — да  я  заранее  дрожу  въ  ожпдаши 
того,  что  можетъ  случиться...  Но  какъ  бы  то  ни  было,  я  все- 
таки  буду  очень  рада  познакомиться  съ  вапзею  невестой  .. 

И  такимъ  образомъ  мы  условплпсь.  Мадлена  не  скажетъ  ни 
слова  дяд'Ь  о  моемъ  присутств1И  въ  Бурж'Ь,  въ  н'Ьсколькпхъ  ша- 
гахъ  отъ  него.  Если  она  подм'Ьтптъ  светлый  лучъ  въ  мрачномъ 
настроенш  г.  Му.оьяра,  она  тотчасъ  же  ув^домитъ  меня;  если 
мн^  придется  отложить  свидан1е  до  завтрашняго  утра  и  прове- 
сти ночь  на  диване  въ  библ1отек'Ь,  то  она  мн^  принесетъ  слад- 
кихъ  пироговъ,  одеяло  и  ту  подушку,  на  которой  я  спалъ,  когда 
епхе  былъ  ребенкомъ. 

И  вотъ  я  нахожусь  въ  обширной  библаотек-Ь,  она  прилегаетъ 
къ  гостиной,  а  другая  дверь  ея  выходитъ  на  площадку,  какъ 
разъ  противъ  комнаты  г.  Мулльяра,  а  окнами  она  выходитъ  въ 
садъ.  1^акой  славный  старый  буржуазный  впдъ,  начиная  отъ 
лосняш;агося  дубоваго  паркета  и  кончая  четырьмя  стеклянными 
шкафами,  надъ  которыми  возвышаются  четыре  бронзовыхъ  бю- 
ста: Геродотъ,  Гомеръ,  Сократъ,  Мармонтель.  Ничто  не  изм-Ь- 
нилось:  книги  стоятъ  на  т'Ьхъ  же  м'Ьстахъ,  гд-Ь  он'Ь  стояли  и 
двадцать  л'Ьтъ  тому  назадъ,  Вольтеръ  рядомъ  съ  Руссо,  Сло- 
варь полезныхъ  знангй  рядомъ  съ  Древней  Исторгей  Ро.оена, 
т.  1Т.  45 
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маленьк1я  въ  красивомъ  переплет'Ь  книжки,  Размышленгя  свя- 
таго  Игнат1я  стоятъ  бокъ-о-бокъ  съ  огромнымъ  томомъ  ветери- 
нарнаго  искусства.  Стрелы  дикарей,  и  какъ  говорятъ  отравлен- 
ныя,  которыя  повергали  меня  въ  такой  ужасъ  въ  д'Ьтств'Ь,  все 
т'Ьмъ  же  в'Ьероыъ  расположены  надъ  каминоыъ,  по  об-Ь  стороны 
котораго  попрежнему  высятся  два  б'Ьлыхъ  корала;  ручной  ор- 
ганчикъ,  до  котораго  мн'Ь  было  запрещено  дотрогиваться  до 
моего  1 3-тпл-Ьтняго  возраста,  все  также  стоптъ  въ  л'Ьвомъ  углу; 
а  на  письменномъ  стол-Ь  возл'Ь  маленькаго  бювара,  въ  кото- 
ромъ  лежить  почтовая  бумага,  все  попрежнему  величественно 
поднимается  п  все  попрежнему  легко  повертывается  земной  гло- 
бусъ,  на  которомъ  отмечены  всЬ  три  путеп1еств1я  капитана  Ку- 
ка! Ахъ,  капитанъ,  какъ  мы  часто  путешествовали  съ  вами! 
Какъ  славно  плавали  мы  при  попутномъ  в^терк4  среди  остро- 
вовъ  съ  девственною  растительностью,  которые  смотр-Ьли  на 
насъ,  открывая  намъ  чашечки  своихъ  удпвптельныхъ  ць^товь, 
стараясь  насъ  привлечь  и  усыпить  ихъ  опаснымъ  благоухашемъ; 
но  мы  угадывали  западню,  замечали  концы  коп1Й,  блестевшихъ 
средп  высокихъ  травъ;  вы  провозглашали  слова  команды  ва- 
шимъ  прекраснымъ  звучнымъ  голосомъ,  и  мы  плыли  дальше, 
предъ  нами  разстилался  безконечный  путь,  мы  плыли  къ  новымъ 
землямъ,  къ  новымъ  открыт1ямъ,  до  самаго  роковаго  острова 
Овапхп.  до  того  орошеннаго  слезами  местечка  земнаго  шара..., 
потому  что  я  васъ  оплакивалъ,  капитанъ,  оплакивалъ  васъ  въ 
т^  годы,  когда  слезы  сами  катятся  изъ  исполненнаго  востор- 
женностью сердца! 

Семь  часовъ  на  соборной  башн-Ь;  садовая  дверь  съ  шумомъ 
захлопывается:  это  возвращается  мой  дядюшка. 

Да,  вонъ  онъ  идетъ  по  извилистой  дорожке.  Онъ  держитъ 
свою  шляпу  въ  рукахъ  и  идетъ  съ  опущенною  головой.  Г.  Мулль- 
яръ  не  останавливается  предъ  своими  молоденькими  деревцами, 
онъ  проходитъ  мимо  клумбы  петунш,  не  бросивъ  на  цв'Ьты  того 
быстраго  взгляда,  который  я  такъ  хорошо  знаю,  взгляда  до- 
вольнаго  свопмъ  д^ломъ  садовода;  онъ  не  говоритъ  ни  слова 
ободрен1я  этой  китайской  утк4,  которая  предъ  его  глазами  въ 
перевалку  пересЬкаетъ  аллею. 

Мадлена  права.  Примирен1е  еще  не  созрело,  надобны  горя- 
ч1е  лучи  яснаго  солнца,  чтобы  заставить  созреть  его.  Ахъ,  Жан- 
на, еслпбы  вы  были  зд-Ьсь! 

—  Никто  не  приходилъ  въ  мое  отсутств1е? 
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Эта  давнпшняя  фраза  дяди,  которой  онъ  всегда  остается  в^- 
ренъ.  Но  я  слышу  какъ  Мадлена  отв'Ьчаетъ  ему  съ  н^которымъ 
смущешемъ: 

—  Штъ,  ЕЪ  вамъ  никто  не  приходилъ,    сударь. 

—  Такъ  стало  быть  кто-нибудь  приходилъ  къ  теб-Ь?  Можетъ- 
быть  какой-нибудь  влюбленный,  моя  старая  Мадлена?  Что  же, 
люди  теперь  стали  до  того  глупы,  что  и  ты  можешь  оказаться 
способною  на  то  чтобы  выдти  замужъ  и  покинуть  меня.  Ну, 
скорее,  давай-ка  мн4  об-Ьдать,  а  если  придетъ,  знаешь,  этотъ 
господинъ  съ  орденомъ  въ  петлпчк'Ь,... 

—  Высокш,  худой? 

—  Да,  такъ  ты  его  проведи  въ  гостиную. 

—  Въ  гостиную?  Н'Ьтъ.  сударь,  это  невозможно.  Тамъ  только- 
что  вчера  натирали  полы,  да  и  мебель  еще  не  въ  порядкЬ  раз- 
ставлена. 

—  Ну  хорошо,  хорошо,  я  его  приму  зд^сь. 

Дядя  прошелъ  въ  столовую,  что  находилась  какъ  разъ  подо 
мною  и  въ  течен1е  минутъ  двадцати  я  не  могъ  слышать  ничего 
инаго  за  исключешемъ  громкаго  призывнаго  звона  его  хру- 
стальнаго  стакана. 

Едва  уси'Ьлъ  онъ  окончить  свой  об-Ьдъ,  какъ  раздался  зво- 
нокъ  у  входной  дверп.  Кто-то  сиросилъ  г.  Му.11льяра,  должно 
быть  высок1й  господинъ  съ  орденомъ  въ  петличке,  потому  что 
Мадлена  тотчасъ  же  впустила  его  и  по  шуму  подвинутаго  стула 
я  могъ  угадать,  что   дядя  встаетъ  для  встречи  своего  гостя. 

Они  садятся.  Завязывается  бесЬда.  Ко  мн-Ь  долетаетъ  лишь 
смутный  гулъ  голосовъ.  Порой,  однако,  до  меня  доносятся  болЬе 
ясные  звуки  и  мн-Ь  кажется,  что  мн'Ь  знакомъ  этотъ  п'Ьвуч1й 
громкш  голосъ.  Вероятно  просто  иллюз1я,  но  она  прес.и'Ьдуетъ 
меня  среди  безмолв1я  библ1отеки  и  въ  полномъ  безд'Ьйствти  мо- 
его тревожно  настроеняаго  духа.  Предо  мною  вереницей  про- 
ходятъ  всЬ  люди  съ  певучими  голосами,  которыхъ  я  знавалъ  въ 
Бурж^:  сЬменной  торговецъ  на  площади  Сенъ-Жана,  причетникъ 
Ролле,  крупный  промышленникъ,  который  черезъ  дядю  подавалъ 
жалобы  касательно  сбора  налоговъ.  Я  лихорадочно  стараюсь 
угадать,  кому  принадлежитъ  этотъ  голосъ,  между  т'Ьмъ  какъ  св-Ьтъ 
понемногу  меркнетъ  въ  окн'Ь,  и  башни  Сентъ-Этьена  понемно- 
гу начинаютъ  терять  тотъ  ярк1Й '  блескъ,  которымъ  ихъ  окуты- 
ваютъ  лучи  заходящаго  солнца. 

46* 
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Черезъ  часъ  времени  разговоръ  становится  бол-Ье  горячимъ. 
Дядя  покашливаетъ,  п4вуч1й  голосъ  становится  бол^е  р^зкимъ. 
До  меня  долетаетъ  отрывокъ  разговора: 

—  Н4тъ-съ. 

—  Да-съ. 

—  А  законъ,  милостивый  государь? 

—  Я  действую  по  закону. 

—  Это  тиранн1я! 

—  Въ  такомъ  случае,  бросимъ  д'Ьло! 

Сл'Ьдуетъ  полагать,  что  д4ло,  однако,  не  бросается,  потому 
что  мало-по-малу  го  юса  понижаются  и  скоро  до  меня  доносят- 
ся лишь  простые  однообразные  звуки  обыкновенной  бесЬды. 
Проходить  еще  второй  часъ,  еще  трет1Й.  Что  это  за  безконеч- 
но  длящееся  посЬщенхе? 

Уже  около  одиннадцати  часовъ.  Лучи  восходящей  луны  про- 
биваются сквозь  листву  деревъевъ  въ  саду.  Большая  черная 
кошка  проходитъ  по  лужайк'Ь,  отряхивая  своп  сЬрыя  лапки.  Ноч- 
ной св'Ьтъ  придаетъ  ей  видъ  какого-то  тигра.  Мысленно  я  ви- 
жу Мадлену,  которая  спдитъ,  устремивъ  глаза  въ  потухшую 
золу  очага,  и  перебираетъ  четки.  Она  думаетъ  то  же,  что  и  я: 
„уже  сколько  л'Ьтъ  г.  Мулльяръ  никогда  не  ложился  спать  въ 
таше  поздте  часы!"  Она  ждетъ,  потому  что  никогда  никакая 
другая  рука,  кром'Ь  ея  собственной  руки,  не  запирала  входной 
двери;  домъ  не  бы.1ъ  бы  запертъ,  еслибъ  она  сама  не  заперла 
его. 

Накоиедъ  дверь  столовой  отворяется. 

—  Позвольте  вамъ  посветить,  обратите  вниман1е  на  сту- 
пеньки. 

Зат'Ьмъ  прощаше  измученныхъ  утомлешемъ  людей,  скрипъ 
большаго  ключа  въ  замк'Ь,  легк1е  удаляющ1еся  шаги,  тяжелые 
шаги  моего  дяди,  который  взбирается  по  л'Ьстниц'Ь  къ  себ'Ь  въ 
комнату:  все  кончено. 

Какъ  медленно  поднимается  дядя!  Да,  горе  есть  тяжкое  бре- 
мя, это  не  метафора.  Онъ,  бол-Ье  подвижной,  ч'Ьмъ  статья  изъ 
свода  законовъ,  онъ,  повидимому,  съ  трудомъ  носитъ  свое  соб- 
ственное т'Ьло. 

Вотъ  онъ  миновалъ  площадку,  заперся  у  себя  въ  комнат-Ь. 
Не  пойти  ли  мн'Ь  къ  нему?  Насъ  разд'Ьляютъ  всего  несколько 
шаговъ.  Можетъ  быть  охватившее  его  чувство  волнешя  распо- 
ложить его  въ  мою  пользу...  Что  это    я    слышу?  Вздохи,  рыда- 
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н1я?  Онъ  плачетъ?  Пусть  будетъ,    что    будетъ,    дядюшка,    но  я 
б'Ьгу  къ  вамъ! 

Я  действительно  уже  бы.ть  готовъ  идти  изъ  библ1отеки,  ког- 
да вдоль  ст^ны  раздался  шелестъ  платья  безъ  всякаго  предва- 
рительнаго  звука  какпхъ  бы  то  ни  было  шаговъ.  Въ  то  же  вре- 
мя маленькая  вчетверо  сложенная  записочка  скользнула  снизу 
сквозь  дверную  щель  ко  мн-Ь  на  паркетъ,  то  было  послан1е  отъ 
молчаливой  Мадлены.  Я  развернулъ  бумажку  и  прочелъ  сл^ду- 
ющ1я  слова,  написанныя  изъ  одного  угла  въ  другой  д1агонально 
и  съ  вполн-Ь  испанскимъ  пренебрежен1емъ  къ  французской  ор- 
еографхп:  „Лё  ходите  къ  нему  сегодня  вечеромъ.^ 

Если  ты  такъ  советуешь,  Мадлена, — я  не  пойду. 

Н^тъ.  Я  лягу  спать  зд^сь,  на  диван-Ь,  Т^мъ  не  мен^е  отсроч- 
ка эта  мн^  крайне  тягостна  п  именно  теперь.  Мн^  больно  дать 
пройти  еще  этой  ночи,  не  помирившись  съ  б-Ьднымъ  дядей,  по 
крайней  м^р^  не  попытавшись  помириться  съ  нимъ.  Онъ  стра- 
дастъ,  онъ  чувствуетъ  себя  яесчастнымъ  до  такой  степени,  что 
онъ  плачетъ,  онъ,  у  котораго  не  было  слезъ  при  столькихъ  встр-Ь- 
чахъ,  когда  я  не  могъ  удержаться,  чтобы  не  плакать!  Я  после- 
дую твоему  совету,  мой  старый  верный  другъ,  потому  что  я 
знаю,  что  ты  не  мен^е  меня  тревожишься  относительно  во  дворе - 
н1я  мира  въ  этомъ  цомЬ,  но  я  чувствую,  что  мн^  еще  долго  и 
безплодно  придется  раздумывать  о  томъ,  что  это  еще  за  новое  го- 
ре и  насколько  я  къ  нему  причастенъ. 

Буржъ,  5  августа. 

Я  просыпаюсь  въ  семь  часовъ.  Первая  моя  мысль  о  г.  Мулль- 
яре.  Где  онъ?  Я  прис.тгушиваюсь:  все  тихо.  Я  подхожу  къ  окну: 
маленьтй  клеркъ,  лежа  на  животе  на  лужайке,  бросаетъ  кусочки 
хлеба  золотымъ  рыбкамъ  въ  бассейне.  Это  признакъ  безоши- 
бочный: дяди  н^тъ  дома. 

Я  спускаюсь  въ  кухню. 

—  Что  это,  Мадлена,  его  н^тъ  дома?  онъ  куда-то  вышелъ? 

—  Въ  шесть  часовъ,  г.  Фаб1анъ. 

—  Зач^мъ  ты  меня  не  разбудила?] 

—  Разве  я  могла  знать?  Ведь  онъ  никогда,  решительно  ни- 
когда, не  выходи.ть  изъ  дома  по  утру.  Онъ  такой  сегодня,  ка- 
кимъ  я  его  никогда  не  видала,  хуже  даже,  чемъ  въ  день  кон- 
чины его  покойной  супруги. 

—  Что  съ  нимъ  такое? 

—  Мне  кажется,  что  онъ  намеревается  продать  свою  контору. 
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Вчера  вечеромъ  внизу  у  л'Ьстнпцы  онъ  сказалъ  мн-Ь:  „Кончен- 
ный я  челов^къ,  Мадлена,  совсЬмъ  конченный.  Могъ  бы  я  еще 
снова  ожить/  но  есть  неблагодарный,  дикарь,  —  ужь  извините 
меня  за  это  выражеше,  г.  Фаб1анъ, — который  не  хочетъ  этого. 
Еслибы  только  онъ  попался  ко  мн'Ь  въ  руки,  не  знаю,  чтобъ 
я  съ  нимъ  сд4лалъ!" 

—  Такъ  онъ  и  не  сказалъ,  чтобъ  онъ  сд'Ьлалъ  съ  этпмъ 
дикаремъ? 

—  Н'Ьтъ,  не  сказалъ.  Вотъ  тогда-то  я  вошла  на  верхъ  и  под- 
сунула вамъ  въ  дверь  записочку. 

—  Да,  благодарю  тебя.  А  сегодня  утромъ,  онъ  все  еще  не  ус- 
покоился? 

—  Гн-Ьвиаго  вида  у  него  уже  н^тъ,  только  я  заметила,  что 
онъ  плакалъ. 

—  Гд-Ь  онъ? 

—  Не  знаю.  Впрочемъ,  стараться  поймать  его,  все  равно,  что 
гоняться  за  оленемъ. 

—  Правда.  Лучше  подождать  его.  А  когда  онъ  вернется? 

—  Не  раньше  десяти  часовъ.  Говорю  вамъ,  онъ  никогда  не 
отлучается  изъ  дома  поутру. 

—  Но,  Мадлена,  въ  десять  часовъ  уже  прйдетъ  Жанна. 

—  Ее  зовутъ  Жанной? 

—  Да.  Г.  Шарно  тоже  прйдетъ.  А  дядя,  котораго  я  долженъ 
былъ  подготовить  къ  ихъ  прйзду,  ничего  не  будетъ  знать  объ 
этомъ,  не  будетъ  даже  знать,  что  я  провелъ  ночь  подъ  его  кровлей 

—  Д-Ьло  въ  томъ,  г.  Фабханъ,  что  все  на  мой  взглядъ  пока 
еще  идетъ  очень  плохо.  Но  часто  бываетъ  такъ,  что  въ  д^ло 
вмешивается  случай  и  въ  конц'Ь  -  концовъ  все  благополучно 
устраивается. 

—  Расположи  ка  случай  въ  мою  пользу,  моя  добрая  Мадлена. 
Но  случай  оказался    неумолимъ.  Дядя  мой  не  вернулся.    МнЬ 

не  приходило  въ  голову  никакой  новой  мысли.  Отправляясь  на 
вокзалъ  железной  дороги,  недовольный  и  въ  тревог-Ь,  я  все  еще 
мучился  вопросомъ,  который  уже  ц^лый  часъ  безплодно  вертелся 
у  меня  въ  головЬ: 

—  Я  ничего  не  говорилъ  г.  Мулльяру.  Нужно  ли  мн-Ь  теперь 
что-нибудь  говорить  г.  Шарно? 

Мои  страхи  еще  бол4е  увеличились,  когда  я  увидалъ,  въ 
мчавшемся  по^зд^  Жанну  и  Шарно,  стоявшихъ  у  окна. 
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Минуту  спустя,  она  уже  выходила  пзъ  вагона  въ  сЬромъ  до- 
рожномъ  костюме  съ  розами  на  щечкахъ  и  съ  крылышками  чайки 
на  шляп'Ь. 

Г.  Шарно  пожалъ  мн'Ь  руку  съ  чувствомъ  истиннаго  облег- 
чен1я,  что  онъ  вышелъ  изъ  вагона,  расправилъ  свои  члены,  по- 
чувствовавъ  подъ  ногами  твердую  почву;  онъ  спросилъ  меня  о 
здоровье  дяди  и,  услыхавъ  отъ  меня  въ  отв-Ьтъ,  что  дядя  чув- 
ствовалъ  себя  превосходно,  отправился  получать  багажъ. 

—  Ну,  что  же,  обратилась  ко  мн'Ь  Жанна,  все  устроено? 

—  Напротивъ,  ровно  ничего. 

—  Вы  съ  нпмъ  виделись? 

—  Даже  не  видался.  Я  все  поджидалъ  удобной  минуты,  а  ея 
такъ  и  не  представилось;  вчера  вечеромъ  г.  Мулльяръ  былъ  за- 
нятъ;  сегодня  онъ  вышелъ  изъ  дома  въ  шесть  часовъ.  Онъ  даже 
не  знаетъ,  что  я  нахожусь  въ  Бурж-Ь. 

—  А  вы  были  у  него? 

—  Я  спалъ  на  диване  у  него  въ  библютек'Ь. 

Она  посмотрена  на  меня  съ  видомъ,  который  означаетъ:  „Мой 
бедный  другъ,   какъ  вы  мало  практичны!" 

—  Продо.1жайте  ничего  не  делать,  сказала  она, — и  это  будетъ 
самое  лучшее.  Еслибы  мой  отецъ  зна.11ъ,  что  вы  не  предупредили 
объ  его  прйзд^,  то  онъ,  пожалуй,  у^халъ  бы  обратно. 

Въ  эту  минуту  къ  намъ  подошелъ  г.  Шарно,  такъ  какъ  оба 
чемодана  и  корд  онъ  со  шляпой  уже  были  водворены  на  имиер!- 
алъ  омнибуса  гостиницы  Францгя. 

—  В^дь  вы  въ  гостиниц'Ъ  Франтя  удержали  намъ  комнаты, 
не  такъ  ли? 

—  Точно  такъ,  г.  Шарно. 

—  Теперь  четверть  десятаго;  передайте  г.  Мулльяру,  что  мы 
будемъ  у  него  ровно  въ  десять  часовъ. 

Я  проводилъ  ихъ  несколько  гаагоБЪ.  Они  с4ли  въ  карету  и 
крупною  рысью  поехали  въ  гостиницу. 

Когда  я  потерялъ  ихъ  изъ  виду  и  обвелъ  вокругъ  себя  взгля- 
домъ,  я  увидалъ  подъ  нав^сомъ  три  фигуры,  которыя  внимательно 
смотрели  на  меня.  Я  узналъ  въ  нихъ  господина,  г-жу  и  маде- 
муазель Лорине.  Они  всЬ  трое  улыбались  одинаковою  презри- 
тельною и  насмешливою  улыбкой.  Я  поклонился.  На  мой  поклонъ 
ответилъ  только  одннъ  г.  Лорпне,  слегка  прпподнявъ  свою  шляпу; 
по  какой-то  невероятной  случайности  на  Берт-Ь  опять-таки  было 
голубое  платье. 
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Я  пошелъ  по  направлешю  къ  улиц-Ь  Фуръ,  счастливый  п  взвол- 
нованный, то  строя  различные  проекты,  взаимно  уничтожавш1е 
другъ  друга,  то  предавалсь  самымъ  розовымъ  надеждамъ,  то 
осыпая  себя  проклят1ями  еще  бол-Ье  ужасными,  ч^мъ  проклят1я 
Камиллы.  Л  шелъ  вдоль  улицъ,  скрываясь  за  своимъ  дождевымъ 
зонтомъ,  такъ  какъ  шелъ  дождь,  потому  что  надъ  Буржемъ  раз- 
разилась большая  грозовая  туча;  я  благословлялъ  этотъ  дождь, 
позволявш1п  мн'Ь  скрывать  свое  лицо. 

Отъ  берега  Вуазеля  до  квартала,  въ  которомъ  стоптъ  соборъ, 
дово.1ьно  далеко.  Когда  я  проходплъ  съ  Мойеннской  улицы,  этого 
Итал1янскаго  бульвара  берр1йской  столицы,  чтобы  повернуть  въ 
улицу  Фуръ,  яркое  солнце  уже  сушило  мокрыя  крыши,  а  на 
часахъ  съ  кукушкой  у  сосуда  моего  дяди  г.  Фестхоне  было  какъ 
разъ  десять  часовъ. 

Мн'Ь  не  пришлось  и  трехъ  минутъ  ждать  у  калитки  сада,  ключъ 
отъ  которой  мн'Ь  дала  Мадлеяа:  г.  Шарно  появился  подъ  руку  съ 
Жанной. 

—  Вообразите  себ-Ь,  что  я  позабылъ  свои  резиновыя  калоши, 
я,  который  никогда  не  4зжу  безъ  нихъ  въ  деревню! 

—  О,  въ  деревню,  отецъ!  сказала  Жанна:  Буржъ  в-Ьдь  городъ. 

—  Конечно,  конечно,  посп'Ьшилъ  согласиться  г.  Шарно,  исиу- 
гавшШся,  что  онъ  меня  обид'Ьлъ. 

Онъ  досталъ  своп  очки  и  принялся  осматривать  сосЬдше  дома. 

—  Городъ,  настояш;1Й  городъ! 

Я  ужь  не  помню  теперь,  какую  глупость  я  пробормоталъ  ему 
въ  отв'Ьтъ. 

Ужь  конечно  не  о  резиновыхъ  калошахъ  г.  Шарно  и  не  о 
репутащи  Буржа  помышлялъ  я  въ  эту  минуту!  Я  чувствовалъ 
что  тамъ,  за  стеной,  находится  г.  Мулльяръ!  Я  думалъ  о  томъ, 
что  приходится  распахнуть  дверь,  безо  всякаго  предув-Ьдомлетя 
впустить  этого  академика  къ  этому  адвокату,  можетъ  быть  риско- 
вать вс45гь  счаст1емъ  моей  жизни  по  случайному  впечатл'Ьн1ю 
дяди,  словоыъ,  ставить  последнюю  карту  въ  столь  плохо  начав- 
шейся пгр4!.. 

Жанна,  не  взирая  на  вс4  старашя  скрыть  это,  была  также 
сильно  взволнована.  Я  чувствовалъ  какъ  дрожитъ  рука,  которую 
она  мн'Ь  протянула. 

—  Положимся  на  милость  Бож1ю,  проговорила  она  шепотомъ: 
отворяйте  калитку. 

Я  вставплъ  ключъ  въ  замокъ. 
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Было  уговорено,  что  Мадлена  тотчасъ  же  отправится  сооб- 
щить дяд'Ь,  что  как1е-то  незнакомые  люди  ожидаютъ  его  въ  саду. 
Но,  пли  она  была  ч'Ьмъ-нпбудь  занята,  или  не  сразу  насъ  уви- 
дала, но  мы  простояли  несколько  мпнутъ  въ  конц'Ь  лужайки, 
прежде  ч'Ьмъ  кто  бы  то  ни  было  къ  намъ  появился. 

Я  скрылся  за  густымъ  ор'Ьшникомъ,  росшимъ  вдоль  ст'Ьнъ  сада. 

Г.  Шарно  находилъ  садъ  прекраснымъ  и  съ  удовольств1емъ 
осматривался  по  сторонамъ.  Садъ  дяди  д-Ьйствительно  былъ  очень 
хорошъ:  омытая  дождемъ  листва  сверкала  яркою  зеленью;  круи- 
ныя  капли  съ  серебристымъ  звукомъ  падали  съ  высокихъ  деревь- 
евъ;  въ  клумбахъ  пестрели  въ  полномъ  цв-Ьту  петун1и,  наиол- 
нявш1я  воздухъ  своимъ  благоухан1емъ;  примолкнувш1я  во  время 
дождя  птицы  теперь  щебетали  и  п-^ли,  порхая  по  в'Ьткамъ;  а  я 
былъ  точно  безумный,  и  мн-Ь  казалось,  что  он'Ь  говорятъ. 

Зябликъ  говорилъ: 

—  Старый  Мулльяръ,  разв-Ь  ты  не  видишь  впорхнувшую  сюда 
малиновку. 

Синичка  говорила: 

—  Берегись,  старикъ!  она  умн'Ье  тебя! 
Черный  дроздъ  говорилъ: 

—  Я  слыхалъ  о  ней  отъ  моего  дяди,  чернаго  же  дрозда  изъ 
Елисейскихъ  полей,  она  была  тамъ  очень  замечена! 

Ласточка  говорила: 

—  Не  усп'Ью  я  облетать  этой  лужайки,  какъ  Жанна  уже  ус- 
п'Ьетъ  завладеть  твоимъ  сердцемъ. 

Воронъ,  который  былъ  н'Ьчто  въ  род'Ь  нотар1уса,  лет'Ьлъ  съ 
башни,  восклицая: 

—  Ба,  ба,  ба!  почему  бы  и  не  устроить  маленькаго  контрак- 
та, та,  та? 

И  зат'Ьмъ  всЬ  птицы  щебетали  хоромъ: 

—  Еслибъ  у  васъ  были  наши  глаза,  г.  Мулльяръ,  то  вы  уви- 
дали бы,  что  она  смотритъ  на  вашу  контору;  еслибъ  у  васъ  были 
наши  ушп,  г.  Мулльяръ,  то  вы  услыхали  бы,  какъ  она  вздыхаетъ; 
еслибъ  у  васъ  былп  наши  крылья,  г.  Мулльяръ,  то  вы  полетали 
бы  къ  Жанн-Ь. 

Этотъ  необычайный  концертъ,  по  всей  вероятности,  и  при- 
влекъ  на  себя  внпман1е  Мадлены.  Мы  увидали,  какъ  ея  прямая 
фигура  двинулась  по  направлен1ю  конторы,  находившейся  въ 
углу  сада. 
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Высок1п  силуэтъ  Г.  Мулльяра  обрисовался  на  порог-Ь,  занимая 
собою  все  дверное  отверст1е. 

—  Въ  саду,  говоришь  ты?  Что  за  фантаз1я  проводить  кл1ен- 
товъ  въ  садъ  въ  такое  время?  Зач'Ьмъ  ты  имъ  отворила  калитку. 

—  Я  имъ  не  отворяла  калитку,  они  вошли  сами, 

—  Стало-быть  калитка  не  была  заперта.  Зд'Ьсь  ничего  не  за- 
пираютъ.  Скоро  кл1енты  будутъ  проникать  ко  мн'Ь  чрезъ  трубу 
камина!  Что  это  за  люди? 

—  Какой-то  господинъ  съ  какою-то  молоденькою  дамой,  ко- 
торыхъ  я  не  знаю. 

—  Которыхъ  ты  не  знаешь...  Наверное  бракоразводное  д-Ьло, 
готовъ  о  закладъ  биться...  Это  просто  нелепо,  честное  слово! 
И  есть  же  так1е  люди,  которые  являются  ко  мн-Ь,  чтобы  надое- 
дать мн-Ь  своими  семейными  дрязгами! 

Пока  Мадлена,  избегая  бури,  спешила  удалиться  къ  себ-Ь  въ 
кухню,  г.  Мулльяръ  двумя  взмахами  руки  поправплъ  себ-Ь  во- 
лосы, посл'Ьдн1й  остатокъ  н^котораго  кокетства,  и  загЬмъ  на- 
правился по  дорожке,  которая  шла  вокругъ  лужайки. 

Я  постарался  совсЬмъ  спрятаться  за  густыми  кустарниками 
орешника.  Г.  Шарно,  полагая,  что  я  иду  сл^домъ  за  нимъ,  шелъ 
спокойнымъ,  развязнымъ  шагомъ. 

Дядя  подвигался  впередъ  походкой  человека,  отягош,еннаго 
бременемъ  д'Ь.чъ  и  довольнаго  т^мъ,  что  онъ  можетъ  съ  минутку 
прогуляться  межцу  свидан1емъ  съ  клхентомъ,  который  только-что 
ушелъ,  и  свидан1емъ  съ  клхентомъ,  который  только-что  является. 
Дядюшка  всегда  любплъ,  чтобы  всЬ  думали,  что  онъ  подавленъ 
бременемъ  д^лъ. 

Мпмоходомъ  онъ  далъ  щелчекъ  по  роз4,  которую  терзали 
мошки,  кончикомъ  ноги  отбросилъ  въ  сторону  ползшаго  по  до- 
рожк-Ь  слизняка,  зат^мъ  на  полпути  вдругъ  поднялъ  голову  и 
взгляну.1ъ  на  докучныхъ  посЬтителей. 

Его  нахмуренныя  брови  расправились,  глаза  его  отъ  изумлешя 
сделались  круглыми. 

—  Возможно  ли?  членъ  института  г.  Шарно?!. 

—  Я  самый,  г.  Мулльяръ. 

—  И  безъ  сомн'Ьн1я,  мадемуазель  Жанна? 

—  Именно,  она  прх'Ьхала  вм^ст^  со  мной,  чтобъ  отдать  вамъ 
визитъ. 

—  Право,  это  слишкомъ,  это  черезчуръ  любезно.  Такое  пу- 
тешеств1е,  чтобы  повидатв  меня! 
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—  Напротивъ,  ничего  не  можетъ  быть  естественн'Ье  этого, 
принимая  во  внпман1е  взаимное  иоложен1е  этихъ  молодыхъ  людей. 

—  Итакъ,  вы  выдаете  замужъ  вашу  дочку? 

—  Да,  полагаю,  засмеялся  г.  Шарно. 

—  Поздравляю  васъ,  мадемуазель! 

—  И  я  привезъ  ее  сюда,  чтобы  представить  ее  вамъ,  г.  Мулль- 
яръ:  вы  имеете  на  это  право. 

—  Им^ю  право!  О,  что    касается    права,  то  ровно   никакого! 
— ■  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  имеете  полное  право. 

—  Позвольте,  г.  Шарно.  Учтивость  превосходная  вещь,  но 
прежде  всего  слЬдуетъ  быть  откровеннымъ.  Если  я  былъ  у  васъ 
въ  Париже,  то  въ  значительной  м'Ьр'Ь  радп  того,  чтобы  полу- 
чить св'Ьд'Ьн1я.  Вы  мн'Ь  дали  эти  св'Ьд'Ьнхя.  А  теперь  позвольте 
мн-Ь  сказать  вамъ,  что  не  стоило  'Ьздить  изъ  Парижа  въ  Буржъ, 
чтобы  меня  благодарить  за  это,  и  т'Ьмъ  бол4е  'Ьздить  съ  дочерью. 

—  Позвольте  и  мн^,  въ  свою  очередь,  сказать  вамъ  несколько 
словъ,  г.  Мулльяръ.  Скромность  точно  также  им'Ьетъ  извФстныя 
границы.  Такъ  какъ  вашъ  племяннпкъ  женится  на  моей  дочери, 
то  вполн'Ь  естественно,  что,  разъ  дочь  моя  находится  про^здомъ 
въ  Бурж-Ь,  я  си^шу  вамъ  ее  представить. 

—  У  меня  Н'Ьтъ  племянника,  г.  Шарно! 

—  Но  онъ  зд'Ьсь. 

—  И  я  не  д'Ьлалъ  предложен1я  вашей  дочери! 

—  Н'Ьтъ,  но  вы  приняли  племянника,  а  сл'Ьдовательно... 

—  Никогда. 

—  Г.  Фаб1апъ  находится  у  васъ  со  вчерашняго  дня;  онъ  пред- 
упредилъ  васъ  о  нашемъ  пр1'Ьзд'Ь. 

—  Н'Ьтъ,  я  его  не  видалъ,  я  бы  его  не  принялъ!  У  меня  н'Ьтъ 
бол'Ье  племянника,  говорю  вамъ!  Л  челов'Ькъ  конченный,  я.,  я.. 

Голосъ  его  оборвался,  лицо  его  побагров'Ьло,  онъ  зашатался, 
упалъ  сперва  въ  сидячее  положен1е,  а  затЬмъ  навзничъ  и  остал- 
ся неподвпженъ  на  пескЬ  дорожки. 

Я  бросился  къ  нему. 

Когда  я  подбЬжалъ  къ  дяд'Ь,  Жанна  уже  успела  вернуться 
отъ  бассейна,  въ  которомъ  она  намочила  свой  носовой  платокъ, 
и  теперь  прикладывала  холодную  воду  къ  вискамъ  г.  Мулльяра. 
Только  одна  она  и  д'Ьйствовала.  Приб*Ьжавшая  Мадлена  припод- 
няла голову  своего  хозяина  и  только  разсыпалась  въ  жалобахъ. 

—  Охъ,  говорила  она,  — я  уб-Ьждена,  что  у  него  опять  сде- 
лались  колики,   что    были    у   него   десять   л'Ьтъ   тому   назадъ. 
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Господп  Боже  мой,  какъ  онъ  тогда  хворалъ!  А  помню  началось 
это  у  него  вотъ  также  въ  саду. 
Я  прервалъ  ея  с4товашя,  сказавъ: 

—  Г.  Шарно,  я  полагаю,  что  г.  Мулльяра  следовало  бы  пе- 
ренести Бъ  постель. 

—  Такъ  что  же  вы  этого  не  делаете!  съ  видомъ  отчаяшя 
восклпкнулъ  нумизматпкъ.— Не  думалъ  я,  что  мн^  придется  зд^сь 
быть  носпльщикомъ...  Но  такъ  какъ  это  неизбежно...  беритесь-ка 
за  голову! 

Онъ  взялся  за  ноги.  Мадлена  шла  впереди,  Жанна  позади. 
Огромное  т^ло  дяди  качалось  между  мною  и  г.  Шарно,  который, 
неся  на  круглосогнутыхъ  рукахъ  на  высот^^  пояса  ногп  г.  Милль- 
яра,  им^лъ  ВС*  пр1емы  служителя  при  похоронныхъ  процесс1яхъ. 

Когда  мы  съ  большпмъ  трудомъ  поднимались  по  л^стниц-Ь, 
г.  Шарно,  стпснувъ  отъ  напряжешя  зубы,  ироц^дилъ  мн*: 

—  Вотъ  славное  нача.1о  нашей  поездки,  благодаря  вамъ,  г.  Фа- 
бшнъ;  честь  пм^^ю  васъ  съ  этимъ  поздравить! 

Я  вид^лъ,  что  про  себя  онъ  готовился  дать  мн*  музыкальное 
продолжен1е  на  ту  же  тему. 

Но  разговаривать  было  некогда.  Черезъ  минуту  мой  дядя  все 
неподвижный  попрежнему,  уже  лежалъ  на  кровати,   на  которую 
мы  его  опустили;    Жанна    съ    полною  готовностью    и  знан1емъ 
д-Ьла  помогала   Мадлен-Ь   приготовлять    горчичнпки;    г.   Шарно, 
безмолвно,  какъ  и  я  поджидаю щш  прибыт1я   врача, '  за  которымъ 
отправился  маленьк1й  клеркъ,  разсматривалъ  то  в-Ьнокъ  изъ  Птг 
сГогапде\  моей  покойной   тетушки,  хранивш1йся    подъ  стеклян- 
нымъ  колпакомъ  на  камине,  то  картину  съ  изображен1емъ  пло- 
довъ,  которую  не  легко  было  бы  сбыть   даже  и  въ  аукц10нный 
залъ.  Ожидан1е  врача  длилось  много,  много  долгихъ  минутъ  Мы 
ВС*  сильно  тревожились.    Г.    Мулльяръ    не  подавалъ   никакихъ 
признаковъ  возвращен1я  къ  сознан1ю.  Мало-по-малу  однако  упо- 
требляемыя  нами  средства    начинали    оказывать    свое  Д'6йств1е: 
онъ  слабо  пошевелилъ  в*камп.  Жизнь  снова  появилась  и  въ  то 
мгновение,  какъ  докторъ    отворялъ  дверь,  г.  Мулльяръ  открылъ 
глаза. 

Мы  ВС*  толпились  вокругъ  него. 

—  Мой  старый  другъ,  сказалъ  врачъ,-увасъ  не  было  недо- 
статка  въ  людяхъ,  которые  ухаживали  за  вами.  Дайте-ка  пульсъ*?. 
Немножко  слабоватъ...  Ну,  а  какъ  языкъ?  Скажпте-ка  что-нибудь. 

—  Несколько  черезчуръ  сильное  волнеше,  проговорплъ  дядя. 
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Сл^дя  за  направлен1емъ  взора  дяди,  обращеннаго  на  стоявшую 
у  ногъ  кровати  Жанну,  докторъ  поклонился  молодой  д'Ьвушк'Ь,. 
которой  онъ  сразу  не  зам-Ьтплъ,  потомъ  онъ  взглянулъ  въ  мою 
сторону,  что  заставило  меня  покраснеть  самымъ  нел'Ьпымъ  обра- 
зомъ,  и  наконецъ  снова  перевелъ  свой  взоръ  на  лице  дяди,  по 
которому  катились  дв^   круиныя  слезы. 

—  Да,  понимаю:  да,  действительно,  несколько  черезчуръ 
сильное  Б0лнен1е,  мой  бедный  Мулльяръ,  Въ  наши  годы  намъ 
не  следовало  бы  испытывать  нпкакпхъ  волнен1Й  за  исключен!- 
емъ  волненш  по  воспоминашямъ,  съ  которыми  мы  уже  успели 
вполне  свыкнуться.  Но  д^ти  доставляютъ  намъ  и  еш;е  новыя  вол- 
нен1я,  не  такъ  ли? 

Грудь  г.  Мулльяра  вздымалась  отъ  рыдан1Й. 

—  Перестаньте,  мой  другъ,  продолжалъ  докторъ, — разрешаю 
вамъ  одинъ  разъ  при  себе  поцеловать  вашу  будуш;ую  племян- 
ницу, чтобы  быть  уверену,  что  вы  не  будете  безъ  меня  зло- 
употреблять этимъ  разрешетемъ.  А  затемъ,  пусть  все  отсюда 
выйдутъ,  чтобы  не  было  никакихъ  умплен1н,  чтобы  вамъ  былъ 
абсолютный  покой. 

Жанна  подошла  и  взяла  обеими  руками  голову  больнаго. 

—  Хотпте  вы  меня  поцеловать,  дядя? 

И  она  протянула  ему  свою  розовую  ш;ечку. 

—  Васъ,  васъ  я  люблю,  ироговорилъ  дядя,  целуя  ее: — вы,  вы 
добры! 

Затемъ,  заливаясь  слезами,  онъ  спряталъ  лицо  въ  подушку. 

—  Уйдите  все.  сказалъ  докторъ. 

Онъ  выше.1Ъ  вместе  съ  нами  и  успокоилъ  насъ  относительно 
состоян1я  г.  Мулльяра. 

Едва  успела  затвориться  за  нимъ  дверь  на  улицу,  какъ  гром- 
шй  голосъ  адвоката  ирогремелъ  на  лестнице: 

—  Шарно! 

Старый  нумизматикъ  скова  поднялся  по  ступенькамъ. 

—  Вы  звали  меня? 

—  Да.  Я  васъ  прошу  къ  себе  обедать.  Я  не  могъ  сказать 
вамъ  этого  сейчасъ,  но  я  думалъ    объ  этомъ. 

—  Вы  очень  добры,  г.  Мулльяръ,  но  мы  уезжаемъ  въ  девять 
часовъ. 

—  Я  обедаю  въ  семь  часовъ.   Вы  успеете. 

—  Это  будетъ  для  васъ   слишкомъ  утомительно. 

—  Утомительно?  да  ведь  я  каждый  день  обедаю. 
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-  Об4ща1  вамъ,  г.  Мулльяръ,  что  мы  придемъ  о  васъ  осв*- 
питься,     г 


домиться 


'7  '^х  г  °  ""*'""■'  "'"'''  '""'■'  **™  '^'''•ыя  превосходння  о 
сео*  свадшя^Шт^,  н*хь,  никто  не  будетъ  говорить,  ™  вы 
прйхали  и.,ъ  Парижа  въ  Буржъ,  чтобы  впд4ть,  какъ  л  уиаду  въ 
обморокъ.  Я  разстатываю  на  васъ  и  на  мадемуазель  Жанну 

-  На  насъ  троихъ? 

-  Со  мною  насъ  будетъ  трое;  да,  г.  Шарно. 

-  Извините,  четверо. 

-  Надеюсь,  что  у  четвертаго  хватить  ума  отправиться  обе- 
дать въ  какое-нибудь  другое  м-Ьсто. 

-  Послушайте,    г.  Мулльяръ,    вашъ    племянникъ,  вашъ  оце- 
каемыи...  *^^ 

-  Я  пересталъ  быть    его  опекуномъ    четыре   года    тому  на- 
задъ,  а  его  дядей  три  месяца  тому  назадъ... 

-  Онъ  такъ  желаетъ  того,    чтобы    былъ    иоложенъ    конепъ 

этой    раЗМОЛВК-Ь...  ^ицець 

-  Позвольте  мн4  отдохнуть,  проговорилъ  г.  Мумьяръ- чтобы 
быть  въ  состояши  хорошо  принять  моихъ  гостей. 

и  онъ  снова  легъ,  яснымъ  образомъ  обнаруживая  свою  волю 
не  говорить  бол-Ье  ни  слова  касательно  этого  предмета 

Во  время  этого  разговора  между  г.  Шарно  и  моимъ  дядей 
при  которомъ  мы  присутствовали,  стоя  внизу  лестницы  Жанна' 
только-что  радовавшаяся  своей  поб4д*,  которую  она  считала 
полною,  снова  опечалилась. 

-  А  я  то  думала,  что  ц4луя  меня  онъ  прощалъ  васъ'  ска- 
Шиеш~^^''''  "*■"''"  "'"'^'^  °^'''''  ^^  °'^°^'  °^^^Щь, 

Мадлена,  сердцемъ  которой  уже  начинала  завладевать  Жан- 
на,  старалась  что-нибудь  придумать,  ничего  не  находила  въ 
своемъ  ум-Ь  и  качала  головой. 

-  Не  пойти  ли  ему  къ  дяд^?  спросила  Жанна. 

-  Н'Ьтъ,  отвечала  Мадлена. 

А  еслибы  вы  написали  ему,  г.  Фабханъ? 
Мадлена  одобрила  это  предложен1е  кивкомъ  головы  и  изъ  глу- 
бины  своего  шкафчика  достала  маленькую  стеклянную  черниль- 
ницу, потертую  ручку  для  пера  и  листочекъ  почтовой  бумаги  съ 
изооражен1емъ  голубка,  который  держалъ  въ  своемъ  носик*  ка- 
кую-то веточку. 
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—  Моя  кузина  Ромаринзенъ  умерла  предъ  днемъ  'Новаго  Го- 
да, сказала  она, — и  такпмъ  образомъ  у  меня  остался  ощ1нъ  лиш- 
нш  листокъ  бумаги. 

Я  сЬлъ  предъ  кухоннымъ  столомъ  и  принялся  иисать.  Жан- 
на, наклонившись  надо  мною,  сл-Ьдила  глазами  за  т^мъ,  что  я 
пишу.  Мадлена,  стоя  возл^  ст'Ьнннхъ  часовъ,  позабыла  о  сво- 
ихъ  кастрюляхъ,  глядя  на  насъ  своими  добрыми  черными  гла- 
зами. 

Вотъ  что  я  написалъ  подъ  голубкомъ  съ  веточкой: 
„Я  вы'Ьхалъ  изъ  Парижа,  дядюшка,  съ  твердымъ  нам'Ьрен!- 
емъ  положить  конецъ  слишкомъ  долго  длившемуся  между  нами 
недоразум'Ьн1ю,  и  я  страдалъ  бол^е,  ч'Ьмъ  вы  можете  это  пред- 
ставить себ4.  Я  не  им^лъ  возможности  поговорить  съ  вамп  съ 
пяти  часовъ  вчерашняго  дня  и  до  десяти  часовъ  сегодняшняго 
утра.  Еслибъ  я  могъ  это  сделать,  вы  не  отказались  бы  мн4  воз- 
вратить чувство  вашего  расположен1я,  которое,  сознаюсь,  я  дол- 
женъ  былъ  бы  бол-Ье  уважать:  вы  дали  бы  мн-Ь  то  соглас1е,  отъ 
котораго  зависитъ  ваше  собственное  счастхе,  дядюшка,  вм'Ьст^ 
со  счаст1емъ  вашего  племянника. 

„Фабханъ." 

—  Немножко  слишкомъ  торжественно,  сказала  Жанна. — Дайте 
я  напишу  ему  въ  свою  очередь. 

И  зат^мъ  эта  очаровательница  написала  своею  быстрою  рукой: 

„Мн-Ь  преимущественно  сл'Ьдуетъ  просить  вашего  прощен1я, 
г.  Мулльяръ.  Я  наиболее  виноватая  и  я  много  виновата.  Вы  за- 
претили г.  Фаб1ану  любить  меня,  я  же  ничего  не  сд'Ьлала,  что- 
бы воспрепятствовать  его  чувству. 

„Вчера  точно  также,  если  онъ  прйхалъ  къ  вамъ,  то  я  убе- 
дила его  сд'Ьлать  это,  ув'Ьряя  его  въ  томъ,  что  ваше  превосход- 
ное сердце  не  устоитъ  противъ  любяш;аго  объяснептя. 

„Неужели  же  я  не  была  права? 

„Только-что  сказанныя  вами  мн'Ь  слова  заставили  меня  на- 
деяться, что  я  была  права. 

„Но  если  я  ошиблась,  то  и  сердитесь  только  на  меня.  Возвра- 
тите вашу  дружбу  вашему  племяннику,  оставьте  его  у  себя  обедать 
вместо  насъ,  а  меня  отпустите  уехать  съ  чувствомъ  сожал'Ьн1я 
о  томъ,  что  вы  не  сочли  меня  достойною  называть  васъ  дядей, 
какъ  это  было  бы  мн'Ь  легко  и  пр1ятно  дЬлать. 

„Жанна." 
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Я  перечелъ  оба  ппсьма.  Мадлена  заливалась  слезами,  слу- 
шая пхъ. 

Жанна  улыбалась  уголкомъ  губъ. 

Мы  вышли,  предоставпвъ  продолжать  Мадлен-Ь  заботу  о  томъ, 
чтобы  выбрать  удобную  минуту  для  вручен1я  г.  Мулльяру  наше- 
го двойнаго  послан1я. 

Я  долженъ  признаться,  что  едва  успели  мы  выйти  изъ  квар- 
тиры дядп  п  зат'Ьмъ  въ  течен1е  всего  завтрака  мн'Ь  пркшлось 
слушать  отъ  г.  Шарно  такое  горячее  и  строгое  нравоучеше,  ка- 
кого мн-Ь  не  приходилось  выслушивать  со  времени  моего  самаго 
ранняго  детства.  Нравоученхе  это  заканчивалось  следующими 
словами: 

—  Если  сегодня  вечеромъ  въ  девять  часовъ  пятьдесятъ  одну 
минуту  у  васъ  не  будетъ  заключено  мира  съ  вашимъ  дядей,  то 
я  беру  свое  слово  обратно  и  мы  возвращаемся  въ  Парижъ. 

Я  старался  бороться  иротивъ  этого  заключен1Я.  Это  было  на- 
прасно. Выражен1е  лица  Жанны  дало  мн-Ь  понять,  что  я  дей- 
ствую неправильно, 

—  Хорошо,  сказалъ  я, — я  вручаю  вамъ   свою  судьбу. 

—  А  я  отдаю  ее  на  волю  Божш,  отвечала  она. — Будьте  же 
мужественны.  Пусть  даже  и  въ  томъ  случае,  если  надежда  по- 
можетъ  намъ  сократить  всего  какихъ-нибудь  два  часа  т-Ьхъ  стра- 
данш,  Еоторыя,  можетъ-быть,  насъ  ждутъ. 

Мы  находи.1ись  предъ  Арх1епископскпмъ  садомъ.  Г.  Шарно 
вошелъ  туда:  живительный  воздухъ,  пграющ1я  д-Ьти,  маменьки, 
Еоторыхъ  онъ  разсматрпвалъ  этнологически  съ  научными  воспо- 
минан1ямп  о  географш  древней  Галл1и,  видъ  цв^тобъ  Сенъ-Ми- 
шельской  площади  и  возвышающхеся  позади  казармъ  Оранск1е 
тополи,  все  это  изменило  направлеше  его  мыслей.  Онъ  пере- 
сталъ  быть  тестемъ  и  снова  сделался  туристомъ. 

Жанна  съ  свободною  грацхей  двигалась  между  гуляющими  и 
сопровождавшш  ее  говоръ,  хотя  и  завистливый  порой,  т^мъ  не 
мен-Ье  пр1ятно  д-Ьйствовалъ  на  мой  слухъ.  Мн-Ь  бы  хотелось 
встретить  мадемуазель  Лорине. 

После  Арх1епископскаго  сада  надобно  было  посЬтпть  Сера- 
курскую  площадь,  Шанзп,  соборъ.  Сенъ-П1ерръ-ле-Галльяръ, 
отель  Жанъ-Кэръ.  Было  шесть  часовъ,  когда  мы  вернулись  въ 
гостиницу   Францгя. 

Въ  маленькой  гостиной  у  входа  насъ  ожидало  письмо.  Оно 
было  адресовано  мадемуазель  Жанн^  Шарно. 
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я  тотчасъ  же  узналъ  размашистый  почеркъ  г.  Мулльяра  п 
поб'Ьл'Ьлъ,  какъ  бумага. 

Очень  взволнованный  г.  Шарно  воскликнулъ: 

—  Да  читай  же,  Жанна,  читай! 

Изъ  насъ  троихъ  только  одна  Жанна  еще  продолжала  улыбаться. 

Она  прочла: 

„Милое  мое  дитя,  можетъ-быть  сегодня  утромъ,  въ  минуту 
смятешя,  я  обошелся  съ  вами  черезчуръ  фамильярно.  Придя  въ 
себя,  я  т'Ьмъ  бол^е  не  беру  обратно  употребленныхъ  мною  вы- 
ражен1п: — я  васъ  люблю,  вы  добры. 

„Вы  не  станете  заставлять  стараго  рутинера,  каковъ  я,  от- 
рекаться отъ  своихъ  иредразсудковъ  протпвъ  столицы.  Доста- 
точно уже  и  того,  что  я  слагаю  оруж1е  предъ  Парижанкой.  Пле- 
мянница, я  ему  проптаю  ради  васъ! 

„Прйзжайте  вс11  трое  сегодня  вечеромъ. 

„Мн'Ь  нужно  многое  сообщить  вамъ  и  многое  спросить  у  васъ. 
Не  всЬ  эти  вещи  веселыя.  Но  все  иеча.1ьное,  надеюсь,  улету- 
чится въ  той  радости,  которую  вы  доставите  моему  старому 
сердцу. 

„Брутъ  Мулльяръ." 

Когда  мы  позвонили  у  двери  г.  Мулльяра,  то  намъ  отперъ 
дверь  ирислуживающ1й  въ  торжественныхъ  случаяхъ  за  столомъ 
маленькш  клеркъ  Батистъ. 

Дядюшка  ожидалъ  насъ  въ  большой  гостиной  въ  парадномъ 
туалет'Ь  перваго  дня  Новаго  Года,  въ  б-Ьломъ  галстуке,  и  въ 
своемъ  самомъ  лучшемъ  черномъ  сюртук'Ь,  отъ  котораго  такъ  и 
несло  камфорой,  за  то  за  ц^лыхъ  дв-Ьнадцать  л'Ьтъ  на  немъ  не 
было  ни  одной  дырочки  отъ  моли,  что  составляло  особенную 
гордость  Мадлены. 

Онъ  всЬхъ  насъ  расц'Ьловалъ,  но  степенно,  безъ  свойствен- 
наго  ему  обыкновенно  увлечен1я;  онъ  держался  съ  достоинствомъ, 
но  съ  простымъ  и  трогательнымъ  лостоинствомъ.  Чувство  вол- 
нен1я,  выражающееся  у  многихъ  въ  возбужден1и,  у  него  выра- 
жалось въ  сдержанности.  О  ирогаедшемъ,  вирочемъ,  о  нашей 
свадьбе,  ни  слова.  Это  собран1е,  которое  должно  было  предста- 
вить случай  для  необходимыхъ  объяснен1й,  началось  учтивыми 
банальностями. 

Я  зам'Ьчалъ,  что  это  часто  такъ  бываетъ:  люди  сойдутся  для 
того,  чтобъ  объясняться,  и  начинаютъ  съ  того,  что  ничего  другъ 
другу  не  говорятъ. 

т,  ту,  46 
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г.  Муллт.яръ  подалъ  руку  Жанн-Ь,  чтобъ  идти  въ  столовую. 
Жанна  была  въудар'Ь.  Она  задавала  сотни  вопросовъ  о  Бурж'Ь, 
о  ыодахъ,  балахъ,  событ1яхъ  Буржа,  даже  о  ход'Ь  судебныхъ 
разбирательствъ  въ  суд'Ь. 

—  Я  уверена,  что  дядя  все  знаетъ,  говорила  она. 

И  дядя  каждый  разъ  у.тыбался,  п  лицо  его  каждый  разъ  вспы- 
хивало огонькомъ,  какъ  вспыхиваютъ  уголья  въ  камине,  когда 
на  ннхъ  дуютъ  въ  м'Ьхи.  Онъ  отв'Ьчалъ  п  зат'Ьмъ  снова  погру- 
жался въ  какое-то  уныше,  скрыть  котораго  не  было  въ  состоя - 
пш  все  его  желан1е,  какъ  можно  лучвпе  принять  своихъ  гостей. 
Его  озабоченность  особенно  выражалась  въ  его  взор'Ь,  который 
часто  останавливался  на  мн-Ь  и  въ  которомъ  уже  не  было  за- 
метно никакого  гн'Ьва,  а  лишь  чувство  любви,  страдающей  п 
какъ  бы  молящей  о  чемъ-то. 

Г.  Шарно,  н^^сколько  утомленный  п  въ  то  же  время  занятый 
оценкой  кулпнарнаго  искусства  Мадлены,  д-Ьлалъ  какое-нибудь 
восклпцаше  плп  разсЬянное  зам^чан1е  въ  т^  минуты,  когда  на- 
ступало молчан1е. 

Я  достаточно  зналъ  моего  дядю,  чтобы  предугадать,  что  ко- 
нецъ  об-Ьда  не  будетъ  нисколько  походить  на  его  начало. 

Д'Ьйствительно,  за  дессертомъ,  въ  ту  минуту  какъ  академпкъ 
констатировалъ  достоинство  какой-то  берршской  капусты,  дядя, 
уже  некоторое  время  верт^вш1й  въ  рукахъ  свой  стаканъ  съ  ка- 
кимъ-то  виномъ  изъ  зомка  Медока,  вдругъ  прекратилъ  это  заня- 
т1е  п  опустилъ  свой  стаканъ  на  столъ. 

—  Любезный  г.  Шарно,  сказа.71ъ  онъ,— мн-Ь  нужно  вамъ  сде- 
лать одно  тягостное  признан1е. 

—  Ужь  если  оно  такъ  тягостно,  любезный  г.  Мулльяръ,  то 
п  не  делайте  его. 

—  Фаб1анъ,  продолжалъ  дядя,  —  былъ  виноватъ  предо  мною. 
Я  къ  этому  не  стану  возвращаться.  Все  мною  забыто.  Но  и  у 
меня  есть  также  вина  по  отношенш  къ  нему. 

—  У  васъ,  дядюшка? 

—  Увы!  да,  дитя  мое.  Мою  контору,  наследственную  контору, 
которую  я  об4щалъ  твоему  отцу  сохранить  для  тебя... 

—  Вы  ее  продали? 

Дядя  закрылъ  лицо  руками. 

—  Вчера  вечеромъ,  мое  бедное  дитя,  вчера  вечеромъ, 

—  Л  это  предполагалъ. 
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—  я  былъ  слабъ,  я  поддался  сов^-.тамъ  своего  гн^^ва,  л  по- 
тубилъ  твою  будуш,ность!  Въ  свою  очередь,  Фаб1анъ,  прости 
меня... 

Онъ  всталъ  изъ-за  стола,  подогаелъ  ко  мн'Ь  п  обнялъ  меня. 

—  Н'Ьтъ,  дядюшка,  вы  не  такъ  поняли  и  мн'Ь  нечего  про- 
щать вамъ. 

—  Ты  бы  не  прпнялъ  конторы,  еслибъ  я  снова  предложилъ 
ее  теб'Ь? 

—  Н'Ьтъ,  дядя. 

—  В'Ьрно? 

—  В-Ьрио. 

Г.  Мулльяръ  выпрямился,  весь  С1яющ1п. 

—  А!  т^мъ  лучше,  дитя  мое,  ты  освобождаешь  меня  отъ  боль- 
шой тягости. 

Уголкомъ  салфеткп  онъ  отеръ  слезы,  появивш1яся  во  время 
войны  и  продолжавш1Я  течь  во  время  мира. 

—  Если  мадемуазель  Жанна  вм'Ьст'Ь  со  всЬми  своими  про- 
чими совершенствами  ириноситъ  теб'Ь  и  состоянхе,  Фаб1анъ,  то 
будущность  твоя  обезпечена... 

—  Любезный  г.  Мулльяръ,  прервалъ  его  академикъ  съ  плохо 
скрытымъ  самодовольствомъ, — мои  товарищи  считаютъ  меня  че- 
лов-Ькомъ  богатымъ.  Они  клевещуютъ  на  меня.  Работы  по  ну- 
мизматик'Ь  не  обогащаютъ.  Справлявш1йся  о  томъ  г,  Фаб1анъ 
можетъ  вамъ  это  засвпд'Ьтельствовать.  Н'Ьтъ,  я  располагаю  лишь 
такимъ  благосостоян1емъ,  которое  не  иозво.тяетъ  им'Ьть  всего,  но 
и  не  допускаетъ  тери-Ьть  недостатка  въ  чемъ  бы  то  ни  было. 

—  Лигеа  тейгосгИаз!  воскликнулъ  мой  дядя  въ  восторге  отъ 
этой  цитаты; — ахъ,  г.  [Парно!.,  этотъ  Горацш! 

—  Неправда  лп?  Итакъ,  я  говорилъ,  что  насущный  х.1'Ьбъ  у 
пасъ  обезпеченъ.  Но  это  не  есть  основан1е  для  того,  чтобы  мой 
зять  прозябалъ  въ  спокойствхи,  на  которое  я  не  считаю,  чтобъ 
я  могъ  им4ть  право  даже  и  въ  моп  годы, 

—  Отлично. 

—  Следовательно  онъ  будетъ  работать. 

—  Какимъ  это  образомъ? 

—  Существуютъ  и  друг1я  занят1я,  кром-Ь  занятой  адвокатурой, 
■г.  Мулльяръ.  Я  изучалъ  Фаб1ана.  Это  натура  несколько  безпеч- 
ная,  при  бол'Ье  спец1альномъ  восиитан1и  онъ  бы.тъ  бы  художни- 
комъ,  а  теперь,  прп  отсутств1и  изв^стнаго  опред^леннаго  на- 
правления, онъ  останется  просто  мечтателемъ. 

1б* 
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—  Я  не  сум'Ьлъ  бы  это  такъ  хорошо  выразить,  но  я  часто 
такъ  думалъ. 

—  Съ  такою  природой,  какъ  у  вашего  племянника,  продол- 
жалъ  г.  Шарно, — всего  лучше  вступить  на  такое  поприще,  гд-Ь 
идеалъ  им4етъ  свою  долю,  не  преобладающую,  но  достаточную, 
на  поприще  между  прозой  п  поэз1еп. 

—  Въ  такомъ  случае  ему  сл4дуетъ  сделаться  нотар1усомъ? 

—  Н'Ьтъ,  это  одна  проза:  бпблштекаремъ. 

—  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь?  Библ10текаремъ? 

—  Въ  Париже,  г.  Мулльяръ,  есть  татя  маленьк1я  библ1отекп, 
безмолвныя,  какъ  т'Ьнпстыя  рощицы,  въ  которыхъ  можно  найти 
тихое,  какъ  гнездышко,  местечко.  У  меня  есть  н^которыя  связи 
въ  мпнистерств-Ь,  а  это,  вы  понимаете,  повредить  не  можетъ. 

—  Разум-Ьется. 

—  Вотъ  на  такое-то  местечко  мы  и  опред'Ьлимъ  Фаб1ана,  ко- 
торый будетъ  опезпеченъ  противъ  праздности  т^мъ  малымъ,  что 
онъ  будетъ  д'Ьлать,  п  противъ  революц1Й  т'Ьмъ  малымъ,  что  онъ 
будетъ  собою  представлять.  Превосходная  должность,  видите  ли, 
потому  что  уже  самый  запахъ  кнпгъ  пм'Ьетъ  въ  себ-Ь  что-то 
умственное;  дышать  пмъ,  это  уже  значитъ  жить  умственною 
жизнью. 

—  Умственною  жизнью,  да  умственною  жизнью!  восторженно 
проговорилъ  мой  дядя. 

—  А  вносить  кнпгп  въ  каталоги,  г.  Мулльяръ,  делать  въ  нихъ 
справки,  предохранять  пхъ,  насколько  возможно,  отъ  разруши- 
тельнаго  д'Ьйствтя  червяковъ  и  читателей,  разв'Ь  это  не  завид- 
ная доля,  г.  Мулльяръ? 

—  Да,  бол'Ье  завидная,  ч^^мъ  какою  была  моя  доля  и  какою 
будетъ  Д0.1Я  моего  преемника. 

—  Кстати,  дядюшка,  вы  мн'Ь  еще  не  сказали,  кто  будетъ  ва- 
шимъ  преемникомъ? 

—  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь?  Да  ты  его  знаешь:  твой  товарпщъ  Ларине. 

—  А!  это  мн-Ь  объясняетъ  многое! 

—  Весьма  серьезный  малый. 

—  Весьма  серьезный,  дядюшка.  А  скажите  мн-Ь,  не  женится 
ли  онъ? 

—  Да,  и  превосходно  женится. 

—  На  комъ  же? 

—  Онъ  беретъ,  мой  милый,  все,  что  ты  оставляешь:  онъ  же- 
нится на  мадемуазель  Лорине. 
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—  Храбрый  юноша!  Но,  дядюшка,  в'Ьдь  не  съ  нимъ  же  вы 
разговарпвалп  вчера  вечеромъ? 

—  А  почему  же  н^тъ? 

—  Вы  сказалп  Мадлен'Ь,  что  у  васъ  будетъ  гость  съ  орде- 
номъ  въ  петлпчк'Ь, 

—  3"  него  есть  орденъ. 

—  Но  какой  же,  Боже  мой? 

—  Орденъ  Нпшаыъ  Иттикара,  если  это  теб'Ь   нравится. 

—  Это  мн'Ь  нпсколько  не  нравится  и  т'Ьмъ  мен^е  это  меня 
удивляетъ.  Лариве  умретъ  весь  украшенный  всякими  орденами; 
онъ  будетъ  членомъ  всЬхъ  ученыхъ  обществъ  департамента,  бу- 
детъ пользоваться  значенхемъ,  уважен1емъ,  будетъ  до  чрезм-Ьр- 
ностп  провпнц1аломъ  посл'Ь  того,  какъ  онъ  былъ  до  крайности 
Парижаниномъ;  матери  будутъ  поверять  ему  своп  заботы,  отцы 
^удутъ  доверять  ему  своп  интересы;  но  когда  его  старымъ  то- 
варищамъ  придется  проезжать  черезъ  Буржъ,  то  они  оставятъ 
за  собою  свободу  расхохотаться  ему  въ  лицо. 

—  •  Ты  завидуешь!  завидуешь  его  ленточке. 

—  Н^&тъ,  дядя,  я  ни  о  чемъ  не  сожалею,  даже  не  сожалею  о 
Лариве. 

Г.  Мулльяръ  поникъ  головой  и  зат'Ьмъ,  посл'Ь  минутнаго  мол- 
чан1я,  заговорилъ: 

—  Что  до  меня,  Фаб1анъ,  то  мн4  есть  о  чемъ  сожалеть.  Ста- 
раться зд-Ьсь  совсЬмъ  одиноко  порой  будетъ  очень  грустно.  Но, 
что  же,  я  буду  утешаться  мыслью  о  томъ,  что  вамъ  весело,  что 
на  каникулы  вы  будете  прйзжать  ко  мн'Ь.... 

—  Лучше  пр1^зжайте-ка  стараться  вм^ст-Ь  съ  нами,  сказалъ 
€му  г.  Шарно. — Бремя  л^тъ  покажется  вамъ  легче,  г.  Мулльяръ. 
Само  собою  разумеется,  мы  всегда  несемъ  это  бремя,  оно  насъ 
давитъ,  оно  заставляетъ  насъ  гордиться;  но  молодость,  еще  не 
чувствующая  этого  бремени,  облегчаетъ  и  намъ  тягость  нашпхъ 
л^тъ. 

Я  былъ  крайне  удпвленъ,  что  дядюшка  не  началъ  проте- 
стовать. 

—  Пойдемте  въ  садъ,  сказалъ  онъ  просто,  -  и  вы  можете  сами 
посудить,  возможно  ли  покинуть  так1я  розы. 

Довольный  собою,  мною,  ею,  одновременно  всЬми,  г.  Мулль- 
яръ увелъ  насъ  въ  садъ. 

Было  уже  недостаточно  светло,  чтобы  различать  розы,  но  мы 
чувствова.ш  ихъ  благоухайте,  проходя  мимо  ихъ.    Я  взялъ  подъ 
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руку  Жанну  п  мы  пошли  впереди,  въ  свежей  тьм-Ь,  преимуще- 
ственно избирая  маленькая  извплпстыя  дорожки. 

Птпцы  уже  спалп.  Но  стрекозы,  кузнечики,  и  не  знаю  кашя 
еще  насЬкомыя,  въ  трав'Ь  п  въ  древесномъ  мху  п'Ьли  и  говорили 
за  нпхъ. 

Позади  насъ,  вдали,  насколько  это  только  было  для  насъ  воз- 
можно, песокъ  скрип'Ьлъ  подъ  ровнымъ  шагомъ  нашпхъ  стари- 
ковъ,  и  порой  до  насъ  долетали  обрывки  фразъ: 

—  Маленькую  внучку,  г.  Ша^^но,  какъ  Жанна. 

—  Маленькаго  внука,  г.  Мулльяръ,  какъ  Фаб1анъ. 

Парижъ,  18  сентября. 

Мы  обвенчаны.  Мы  только-что  вернулись  пзъ  церкви.  Мы  уже 
распрощались  со  вс^мп  нашими  друзьями,  не  безъ  н^котораго 
чувства  грусти,  тотчасъ  же  исчезнувшей  подъ  вл1ян1емъ  чувства 
радости,  которою  впервые  бьется  мое  сердце  всецело  и  безпре- 
д^льно.  Предъ  вашимъ  отъ'Ьздомъ  въ  Итал1ю,  который  состо- 
ится черезъ  два  часа,  я  пишу  въ  этой  коричневой  тетради,  ко- 
торую я  не  стану  брать  съ  собою. 

Жанна,  моя  Жанна,  склонившись,  читаетъ  у  меня  черезъ 
плечо.  Это  путаетъ  мои  воспоминан1я. 

Въ  церквп  было  много  народа.  Газеты  отметили  пашъ  бракъ 
въ  столбц-Ь  выдающихся  браковъ.  Лица,  принадлежащ1я  къ  ин- 
ституту, арм1И,  наук-Ь  и  литературе,  ир1ехалп  ради  г.  Шарно; 
люди  слулсащ1е,  д-^^льцы  и  берр1йск1е,  и  парижсте,  пр1'Ьхали  ради 
дядюшки;  самыми  счастливыми,  самыми  с1яющими  посл-Ь  насъ, 
присутствовавшими  на  церемон1И  лишь  ради  Лганпы  и  ради  меня, 
были  нарнсовавшш  г.  Шарно  съ  дочерью  художникъ  Лампронъ, 
который  положилъ  свой  хорошеньюй  рисунокъ  въ  свадебную 
карзинку,  г.  Фламаранъ  и  Спдон1я,  Жюпилль,  который  плакалъ, 
какъ  тридцать  л^тъ  тому  назадъ,  г-нъ  и  г-жа  ГТлюме,  кото- 
рые по- очереди  держали  на  рукахъ  своего  сынка  въ  б^ломъ 
платьице. 

Безъ  сомн4н1я  Жанн'}|  и  мн^  пришлось  пожать  очень  мно- 
гпмъ  людямъ  руку,  но  все  же  на  нашу  долю  не  пришлось  та- 
кого количества  рукопожатш,  какъ  на  долю  г.  Мулльяра.  Гладко- 
г.ыбрптый,  съ  тщательно  завязаннымъ  б'Ьлымъ  галстукомъ,  онъ 
вертелся  въ  толп-Ь  какъ  волчекъ,  постоянно  таща  за  собою  кого- 
нибудь,  кто  долженъ  былъ  его  представить  кому-нибудь.  „Необ- 
ходимо заручаться  связями,  когда  ужь  пр1'Ьзжаешь  въ  Парижъ",. 
говорилъ  онъ. 
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Потому  что  мой  дядя  Мулльяръ  пере'Ьзжаетъ  сюда  п  посе- 
ляется близъ  насъ  на  Малаховской  набережной  въ  кокетловомъ 
пом^щенш,  выбранномъ  для  него  Жанной.  Онъ  находитъ  его 
очаровательнымъ,  потому  что  оно  понравилось  Жанн'Ь.  Въ  неыъ 
проснулся,  п  никогда  уже  бол'Ье  не  заснетъ,  прежв1Й  студентъ. 
Онъ  уже  и  теперь  лучше  меня  знаетъ  всЬ  лин1и  омнпбусовъ  и 
конокъ;  о  Бурж'Ь  онъ  говоритъ  такъ,  какъ  будто  покинулъ 
его  уже  л'Ьтъ  двадцать  тому  назадъ:  —  „Въ  то  время,  когда  я 
жилъ  въ  провпнцш,  Фаб1анъ''... 

Мой  тесть  им'Ьетъ  въ  немъ  одного  изъ  свойхъ  самыхъ  пла- 
менныхъ  поклонниковъ,  можетъ-быть,  даже  ученика  по  части 
нумизматики.  Дружба  пхъ  заставляетъ  меня  вспоминать... 

—  Вы  позвольте,  Жанна? 

—  Разумеется,  мой  другъ,  эта  коричневая  тетрадь  пишется 
только  для  насъ  двоихъ. 

О  дружбе  между  городскою  крысой  и  крысой  полевою.  Сей- 

часъ,  какъ  только-что  мы  вернулись  домой,  между  ними  ироис- 
ходилъ  трогательный  и  вм^ст^  съ  т^мъ  веселый  разговоръ,  въ 
которомъ  обе  ихъ  натуры  встречались  на  одномъ  и  томъ  же 
чувстве,  но  въ  двухъ  разлпчныхъ  концахъ  гаммы  оттенковъ. 

Я  запомнилъ  обрывокъ  этого  разговора. 

—  Любезный  Шарно,  знаете  ли  вы  о  чемъ  я  думаю? 

—  Нетъ,  не  знаю. 

—  Я  думаю,  что  это  весьма  любопытно. 

—  Что  же  именно? 

—  Видеть  то,  что  бпбл10текарь  началъ  съ  чернпльнаго  пятна. 
Потому  что  вы  не  можете  отрицать  этого:  женитьба  Фаб1ана, 
его  место,  мое  возвраш,ен1е  въ  столицу,  все  произошло  вслед- 
ств1е  чернпльнаго  пятна.  Это  должно  быть  были  как1я-нибудь 
симпатпческ1я  чернила,  что  вы  на  это  скажете? 

—  ^'еИх  си1ра,  действительно,  г.  Мулльяръ.  Бываютъ  счаст- 
ливыя  глупости.  Но  нельзя  знать,  которыя  изъ  нихъ  именно  бу- 
дутъ  счастливыми,  а,  следовательно,  это  и  не  есть  причина  пхъ 
делать. 

Въ  толпе,  которую  онъ  терпеть  не  можетъ,  едва  удалось  мне 
уловить  на  какую-нибудь  минутку  Лампрона,  который  более  чемъ 
когда-либо  и  дикарь,  и  мой  другъ. 

—  Вполне  ли  ты  счастливъ?  сказалъ  онъ  мне. 

—  Вполне. 
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—  Когда  ты  будешь  чувствовать  себя  несколько  мен'Ье  счаст- 
.1ивымъ,  то  приходи  меня  проведать. 

—  Да  мы  будемъ  всегда    ваолн-Ь    счастливы,  сказала  Жанна. 
И  я  думаю,  что  она  права. 

Лампронъ  улыбнулся. 

—  Да,  я  вполне  счастлпвъ,  Сильвестръ,  и  счастье  это  пришло 
ко  МН4  чрезъ  тебя,  чрезъ  нея,  чрезъ  другихъ.  Самъ  я,  для  сво- 
его счастья,  не  сд^лаль  ровно  ничего,  а  только  предоставплъ 
себя  на  волю  жизненнаго  течешя.  Когда  я  попытался  было  самъ 
сд-Ьлать  движен1е  весломъ,  ладья  моя  чуть  было  не  пошла  ко 
дну.  Все  же,  что  пытались  делать  для  меня  друг1е,  ув'Ьнчпва- 
лось  усп'Ьхомъ.  Мысль  эта  смущаетъ  меня.  Вспомни,  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь:  я  увидалъ  Жанну  благодаря  г.  Фламарану,  пославшему 
меня  къ  своему  другу;  ты  ухаживалъ  за  нею  вместо  меня,  на- 
рисовавъ  ея  портретъ;  гжа  Плюме  взялась  за  то,  чтобы  сооб- 
щить ей  о  портрете  и  уничтожить  препятствхе,  на  которое  я 
натолкнулся;  если  я  встр^тилъ  Жанну  въ  Ита.пи,  то  случилось 
это  благодаря  теб'Ь;  затЪмъ  ты  докончплъ  иредложете,  начатое 
Фламараномъ;  наконецъ,  положен1е,  котораго  у  меня  не  было, 
было  мн'Ь  устроено  моимъ  тестемъ.  Что  же  сд'Ьлалъ  я  самъ?  Я 
любилъ,  плакалъ,  страдалъ,  и  больше  ничего,  и  я  трепеш;у  те- 
перь при  мысли  о  томъ,  что  я  обязанъ  моимъ  счаст1емъ  всЬмъ, 
за  исключен1емъ  себя  самого. 

—  Н'Ьтъ,  мой  другъ,  не  трепещи,  не  удивляйся  и  не  ста- 
райся ничего  изменять  въ  себ'Ь.  Счаст1я  ты  заслуживаешь:  какое 
теб'Ь  д'Ьло  до  того,  какими  путями  д-Ьйствуетъ  Господь,  чтобъ 
его  теб-Ь  даровать?  Это  пожизненный  доходъ,  который  теб^  до- 
ставляютъ  твои  родственники,  твои  друзья,  люди  къ  теб^  равно- 
душные, и  даже  вещи.  Ну,  такъ  пользуйся  же  процентами  и  не 
заботься  объ  остальномъ. 

Если  такъ  говорить  Лампронъ,  а  онъ  философъ,  то  мое  мн'Ь- 
ше — следовать  его  сов-Ьту  Итакъ,  если  вы  это  позволите,  Жанна, 
то  у  меня  не  будетъ  иного  честолюб1я,  какъ  любить  васъ,  и  я 
буду  остерегаться  того,  чтобы  хлопотать  объ  увеличен1и  кредита 
или  С0СТ0ЯН1Я,  что  могло  бы,  можетъ-быть,  послужить  къ  умень- 
шен1Ю  самаго  счаст1я;  если  вы  согласны  на  это  Лганна,  мы  бу- 
демъ мало  вид'Ьть  св'Ьтъ,  но  будемъ  часто  видеться  съ  нашими 
друзьями;  51Ы  не  будемъ  слишкомъ  растворять  оконъ,  чтобы  сча- 
ст1е,  у  котораго  есть  крылья,  вдругъ  не  улетало;  если  вы 
находите  это  хорошимъ,  Жанна,  вы  будете  управлять  домомъ  по 
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я  взглянулъ  на  Жанну. 
Она  не  ответила  „н4тъ". 

Рене-Базенъ. 


ПОМПЕИ. 


О  ч  е  р  к  ъ. 
(Окончанге.) 


II. 


Какой  бы   большой  и  многосторонн1й    пнтересъ    нп  находилъ 
археологъ    въ  обществепныхъ    здан1яхъ   Помпеи,  не  подлежптъ, 
однако,  сомп'Ьн1Ю,  что  открытхе  этого  города,  въ  79  г.  по  Р.  Хр. 
засыпапнаго  пепломъ  Везув1я,  только  потому  для  насъ  пм4етъ  осо- 
бенную важность,  что,  благодаря  масс^^  раскопанныхъ  тамъ  чает- 
ныхъ  домовъ,  мы  въ  С0СТ0ЯН1П  проследить  характеръ  и  устрой- 
ство аптичнаго  жилища  черезъ  несколько  стол4т1п  и  представить 
себе  при  этомъ  вполне  живую  картину  частной  жизни  древнихъ, 
связанной  съ  ихъ  жилищемъ  и  заключенной  въ  немъ.   Не  сл^- 
дуетъ,  конечно,  забывать  прп  обзор*  отд^льныхъ  домовъ  въ  Пом- 
пеяхъ,  что  мы  зд^сь  имеемъ  дЬло  съ  маленькимъ  провинщаль- 
нымъ'городкомъ,  жители  котораго,  при  всемъ  своемъ  благососто- 
ян1и,  достпгнутомъ  торговлей  и  промышленностью,   никогда  не 
позволяли  себе  п  не  могли  себе  позволить    такой    роскоши    въ 
архитектуре  и  устройстве  свопхъ  домовъ,  какую  себе  позволяли 
богатые  люди  въ  Риме,   где,  начиная    съ  последняго    столетш 
существованья  республики,  а  особенно  съ  императорской  эпохи, 
стремленье  къ  роскоши  возрастало  съ  такою  ужасающею  быстро- 
той, что,  напрпмеръ,  богатый    домъ  Леппда,  который    въ  78  г. 
до  Р.  Хр.  считался  самымъ  краспвымъ  во  всей    столице,    чрезъ 
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ЗоЛ,ъ  им4лъ  уже  оол^е  сотни  сопернпковъ,  превосходпвшохъ 
его  въ  велпколЬпш  и  блеск*.    Въ  это  время,  напрпм^ръ,  суще- 
ствовали уже  такш  здашя,  какъ  частный  дворецъ  Красса,  стоив- 
шш    ио  см4т*,  бол^е  300  тысл.ъ    рублей    золотомъ;    а   вскоре 
.юсл4  этого,  въ  императорскую  эпоху,  и  это  здаше  затмеваюсь 
многими    другими.    Но  все  это  ничто    въ  сравнеши   съ  тою' ро- 
скошью, которою    ув4нчалъ    архитектуру    частныхъ  домовъ  Не- 
ронъ  иостроешемъ  своего  „золотаго  дворца",  им^вшаго  размеры 
небольшаго  города,  п  возобновлешемъ   рпмскпхъ    домовъ    пос^Ь 
пожара   64  г.,  оиустошившаго    большую    часть    города.  Однако 
рлдомъ    съ  этпмъ  блескомъ,  которымъ    столичный  Рпмъ  иревос- 
ходилъ  ировинщальныя    Помпеи,  мы  въ  столичной    архитектур* 
встр4чаемъ  оольшой  недостатокъ,  которымъ  почти  вовсе  не  стра- 
дали  Помпеи.    ЗДсь  существовали    только   одноэтажные,  двухъ- 
этажные  и  въ  р4дкихъ  случаяхъ  трехъэтажные  дома,  тогда  какъ 
въ  столиц*  усиленный  ростъ  населен1я,    всл'Ьдств1е  иммигращи, 
п  Обусловливаемая    этпмъ  дороговизна    квартиръ,    вызвали    уже 
къ  концу  республиканскаго  времени,  ради  сбережения  м*ста,  по- 
стройку т*сныхъ,    антисааптарныхъ  и  опасныхъ    въ  пожарномъ 
отношенш   домовъ,    напоминавшихъ    своею    вышиной    башни    а 
впдомъ    казармы,  п  состоявшихъ    изъ  множества    этажей     куда 
пногда  ^по  десяти   л*стницамъ,    взбирались    ихъ    обитатеш    не' 
только  оезчисленный  иролетар1атъ,  но  и  люди  среднихъ  классовъ. 
1Т00Ы  хотя  сколько-нибудь  удержать    въ  опред*ленныхъ  грапи- 
цахъ    опасное    новшество,    Августъ  былъ  вынужденъ  издать  за- 
конъ,  заирещавш1й    впредь    строить    дома  выше  70  футовъ    Но 
это-то    именно    ограничеше,  которое,  зам*тимъ,  им*ло    въ  виду 
только    иередше    фасады   домовъ,    выходившхе   къ  улиц*    и  ни- 
сколько    не  касалось    заднихъ    фасадовъ  ихъ,  обращенныхъ    къ 
двору,  и  доказываетъ    намъ,  что  разм*ры    рпмскпхъ    домовъ  н- 
только  не  были,  какъ  мног1е  думаютъ,  ниже  вын*шнихъ,  но  даже 
значительно  ихъ  превосходили.  Максимальная  высота  домовъ  въ 
Иарпж*    не  должна,    по  закону,    превосходить  63  футовъ,  а  въ 
^^*н*  даже  45,  и  это  при  такой  ширин*  улпцъ,  какой  въ  ^ев- 
немъ  Рим*  почти  вовсе  не  существовало.  Но  и  этотъ  тах^шит 
въ   /О  футовъ,  установленный  Августомъ,  въ  поздн*йшее  время 
императорской  эпохи,   должно-быть,  иересталъ  соблюдаться.    По 
крайней  м4р*  мы  им4емъ  н*которое  право  утверждать  это,  судя 
потому,  что  въпятомъ  стол*тш,во  второй  столиц*  империи    въ 
Константинопол*,   постройки    домовъ    въ   100   футовъ   вышиной 
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не  только  допускались,  но  даже  поощрялись.  Нечего,  поэтому, 
удивляться,  если,  по  словамъ  ппсателеп  императорской  эпохи, 
въ  Рпм^  нередко  можно  было  встр'Л^тпть  окна,  поъ  которыхъ  не- 
возможно было  глядеть  безъ  головокружеп1я.  У  Марцгала  одинъ 
б'Ьднякъ  должепъ  подняться  въ  свою  каморку  по  200  ступень- 
камъ,  а  Тертулл1анъ  сравни ваетъ  даже  эти  наемныя  казармы  съ 
построен1емъ  различныхъ  небесъ  у  гностиковъ.  Страшная  ни- 
щета должна  была  царить  въ  этихъ  „небесныхъ",  или,  в'Ьрв'Ье, 
адскпхъ  жилищахъ;  страшная  опасность,  вдобавокъ,  угрожала 
этимъ,  больше  всего  состоявшпмъ  изъ  дерева,  верхнимъ  этажамъ 
строен1п:  каждую  минуту  они  могли  сделаться  добычей  огня, 
этого  страшн'Ьйшаго  бича  древняго  Рима.  —  Въ  Помпеяхъ  жило 
трудолюбивое  населен1е,  которое  ум'Ьло  зарабатывать  себ'Ь  чест- 
ный кусокъ  хл^ба  иосредствомъ  торговли,  ремесла  и  зеылед'Ьл1я, 
тогда  какъ  большая  часть  римскаго  населен1я  состояла  изъ  про- 
летар1ата  и  жила  исключительно  отъ  подачекъ  пмператоровъ  и 
богатой  знати  города;  въ  Помпеяхъ  же  едва  ли  существовалъ 
такой  иролетар]атъ.  Ужасающая  нищета  самыхъ  низшпхъ  клас- 
совъ,  которая  и  въ  современныхъ  большихъ  городахъ  жпветъ  о 
бокъ  съ  безумною  роскошью  самыхъ  богатыхъ  людей,  а  въ  древ- 
немъ  Рим-Ь  была,  можетъ-быть,  еще  печальнее  и  отвратитель- 
н-Ье,  ч-Ьмъ,  наприм'Ьръ,  въ  нын^Ьшнемъ  Лондон'Ь  или  Париже,  эта 
ужасающая  нищета  не  могла  свить  себ'Ь  гнЬзда  въ  Помпеяхъ.  Даже 
самыя  бЬдныя  пзъ  находящихся  зд'Ьсь  наемныхъ  квартиръ  всегда 
им'Ьютъ  еще  до  изв^стиой  степени  порядочный  видъ  челов^ческаго 
жилья,  и  какъ  ни  малы  могутъ  иногда  показаться  современному 
человеку,  особенно  жителю  сЬвера,  отд-Ьльныя  комнаты  этихъ 
жилищъ,  онъ  не  долженъ  забывать,  что'этп  маленьшя  каморки 
служили  только  спальней  древнему  жителю  юга,  который  еще 
бол-Ье  нын'Ьшняго  южанина  любилъ  проводить  время  на  откры- 
томъ  воздух'Ь  и  вдобавокъ  не  загромождалъ  своихъ  комнатъ  тою 
массой  различнаго  рода  мебели,  безъ  которой  намъ  теперь  ка- 
жется невозможнымъ  обойтись.  Вообще  мы  не  въ  состоянш  бу- 
демъ  составить  себ'Ь  правильное  понят1е  объ  античномъ  жили- 
щ'Ь,  если  не  откажемся  въ  изв^Ьстной  степени  отъ  нашихъ  со- 
временныхъ воззрЬн1й  и  иредвзятыхъ  суждешй  о  жпль-Ь  и  его 
удобствахъ.  Прогуливаясь  по  улпдамъ  Помией,  особенно  по  бо- 
лЬе  важиыиъ  и  арпстократическимъ,  куда  не  смЬла  проникнуть 
торговая  суета,  мы  сперва  ощущаемъ  почти  непрхятное  чувство 
при  вид'Б  обращенныхъ  къ  нпмъ  фасадовъ,  которые  представляютъ 
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одн4  голыя  ст'Ьны,  неожпвляемыя  никакими  украшен1ямп;  только 
входная  дверь  въ  каждомъ  дом-Ь,  да,  въ  торговыхъ  улицахъ, 
открытая  на  улицу  несколько  оживляютъ  видъ;  впрочемъ,  весьма 
многочпсленныя  лавки  прерываютъ  монотонность  этпхъ  голыхъ 
ст'Ьнъ,  которыя  н']^когда  только  въ  зерхнихъ  этажахъ  были  снаб- 
жены маленькими  оконными  отверст1ями  и  балконами  (такъ  на- 
зываемыхъ  рего;и1ае  или  таеп1апа).  Все  доказываетъ,  что  антич- 
ный домъ,  подобно  домамъ,  встречающимся  теперь  на  Восток'Ь, 
наприм'Ь[.ъ  въ  Тунисе,  являлся  снаружи  почти  совершенно  зам- 
кнутымъ,  п  этою  особенностью  весьма  существенно  отличался  отъ 
современнаго  европейскаго  дома  съ  многочисленными  окнами,  об- 
ращенными къ  улиц4.  Это  различ1е  обусловливается,  главнымъ  об- 
разомъ,  однпмъ  факторомъ,  всю  важность  котораго  уразумели  только 
въ  новейшее  время,  а  именно  слшпкомъ  мало  распространенвымъ 
въ  древности  оконнымъ  стекломъ,  вошедшимъ  только  въ  наше 
время  во  всеобщее  употреблеше.  Хотя  первые  шаги  фабрикащи 
стекла,  пзобрЬтеинаго  въ  Египте,  сд1^ланы  былп  на  м^ст^  его 
пзобр4тен1я  еще  около  средпны  3-го  тысячел'Ьт1я  до  Р.  Хр,,  и 
хотя  эта  фабрикащя  достигла  зат^мъ,  особенно  въ  Фпникш  и 
въ  Александр1п,  высокаго  процв'Ьтан1я,  т'Ьмъ  не  мен^е  въ  Ита- 
л1и  стекляныя  изд'Ьл1Я,  первоначально  прпвозныя,  а  зат-Ьмъ,  по- 
видимому,  съ  начала  хрпст;анской  эры,  изготовлявш1яся  преиму- 
щественно въ  Кампан1и  и  въ  Рим-Ь,  считались  до  самой  эпохи 
первыхъ  пмиераторовъ  ч^мъ-то  очень  драгоц'Ьннымъ,  Въ  осо- 
бенности, кажется,  предметомъ  роскоши  являлось,  сравнительно 
поздно  лзобр-Ьтенное,  прозрачное  оконное  стекло,  воспользовать- 
ся которымъ  могли  себе  дозволить  только  богатые  люди,  но  ко- 
торое всеобщаго  распространен1я  во  всякомъ  случае  не  достигло. 
Такъ  какъ  вся  архитектура,  какъ  известно,  пытается  въ  сущ- 
ности решить  только  одну  проблемму,  какъ  доставить  въ  зам- 
кнутое пространство  св^тъ  и  воздухъ,  то  понятно,  что,  при  до- 
роговизне стекла  вообще  п  сравнительно  позднемъ  изобретен1и 
оконнаго  стекла,  древность  должна  была  придти  къ  совершенно 
другому  решен1ю  этой  проблеммы,  чемъ  современная  культура 
средней  и  северной  Европы.  Проследпвъ  истор1ю  устройства 
пталшскаго  жилища  до  древнейшихъ  временъ,  мы,  судя  по 
устройству  найденныхъ  въ  Лац1уме  и  въ  Этрур1и  ящпковъ- 
урнъ,  содержавшпхъ  пепелъ  умершпхъ  и  пмптирующихъ  форму 
устройства  жилища  древнеитал1пскаго  крестьянина,  впдимъ,  что 
оно     представляло    собою    низенькое,    деревянное    строенье    съ 


730  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

ВЫСОКОЮ,  заострепною  соломенною  крышей,  получавшее  весь  свой 
св-Ьтъ  чрезъ  (раскрытую)  дверь  плп  чрезъ  большое  отверст1е, 
проделанное  надъ  нею.  Такъ  строились  рпмсюя  хижины  въ 
эпоху  древн'Ьйшпхъ  царей,  и  еще  около  половины  V  стол^йя 
до  Р.  Хр.  постройки  этого  рода,  вероятно,  преобладали  въ  Рим-Ь, 
такъ  какъ  законы  12-тп  таблицъ,  изданные  въ  это  время,  гово- 
рятъ  о  сущ;ествовавшемъ  тогда  и  служившемъ,  какъ  я  ув'Ьренъ, 
главнымъ  образомъ  для  стока  дождевой  воды  свободномъ  про- 
межутк-Ь  между  отдельными  строен1ямп,  для  котораго  они  пола- 
гаютъ  норму  въ  2 '/о  фута.  Однако  еще  задолго  до  того,  какъ  всл'Ьд- 
ств1е  стремлешя,  по  причине  разроставшагося  въ  городе  насе- 
лен1я,  къ  экономизац1п  м^ста  п  къ  скученности,  такъ  и  всл4д- 
ств1е  необходимости  позаботиться  о  снабшенш  жилища  доста- 
точнымъ  количествомъ  св4та  и  воздуха,  а  также  водой,  имеющею 
столь  высокую  ценность  на  юг-Ь,  рядомъ  съ  древнимъ  тппомъ 
пталхйскаго  дома  возникаетъ,  вероятно  подъ  чуждымъ,  а  именно 
греческпмъ  вл1ян1емъ,  новый  тииъ  построекъ,  который  съ  тече- 
н1емъ  времени  получалъ  все  большее  и  большее  распространен1е 
и,  наконецъ,  сделался  единственно  господствующпмъ  въ  Италхи, 
Этотъ  тииъ,  какъ  въ  свопхъ  древнейшихъ  и  ирост4йшпхъ,  такъ 
п  въ  свопхъ  позднейшихъ  и  разнообразно,  подъ  дальнейшпмъ 
греческпмъ  вл1яп1емъ,  развптыхъ  и  обогащенныхъ  формахъ,  мы 
исключительно  встр4чаемъ  въ  жплыхъ  домахъ  Помией.  Наиболее 
существенное  отлич1е  этого  типа  отъ  прежняго,  древн^йшаго, 
въ  Помпеяхъ  уже  не  встр^чающагося,  состоптъ  въ  томъ,  что 
жилище  получаетъ  св^тъ  и  воздухъ  не  чрезъ  двери,  а  чрезъ 
широкое  отверст1е  въ  потолке.  Чрезъ  это  отверст1е  оно,  кром^ 
того,  также  получаетъ  столь  необходимую  для  его  обитателей 
воду.  Главн'Ьйшую  часть  этого  рода  построекъ  составляетъ 
а1г1ит,  обширная  зала,  вокругъ  которой  расположены  меньш1л 
комнаты.  Смотря  по  конструкц1и  находившейся  надъ  а1г!ит 
крыши,  которая  иногда  поддерживалась  только  поперечными  бал- 
ками, или  подпиралась,  кром^  того,  еще  четырьмя  или  бол-Ье  ко- 
лоннами, но  которая  всегда  им^ла  въ  середине  прямоугольное 
отверст1е,  называвшееся  сотр1иУ1ип1,  бока  котораго  наклонно 
опускались  внутрь  дома,  зала  эта  называлась  илп  а1г1ит  (ие-- 
сап1сит,  илп  а111ит  1е1гаБ1у1ит,  или,  наконецъ,  п1:г1ит  Сог!]!- 
1Ыит.  По  середине  этой  залы  въ  полу  находилось  углублен1е, 
представлявшее  бассейнъ  (1тр1иу1ит),  въ  который,  во  время 
дождя,  собиралась  вода   чрезъ    находивш1йся    прямо    надъ  нзлъ 
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сотр1иу1ит.  Подъ  бассейномъ  устраивалась  цистерна,  куда  сте- 
кала накопившаяся  въ  1тр1иу1ит  вода.  Эта  зала  въ  древиМ- 
шее  время  служила  м^стомъ  собран1я  для  всей  семьи.  Зд4сь  у 
задняго  края  1ш1иу1ит'а,  стоялъ  очагъ,  дымъ  котораго  выхо- 
дплъ  чрезъ  отверст1е  въ  крыш^:  зд'Ьсь  стояла  касса  хозяйки, 
зд'Ьсь  заботливая  хозяйка  распоряжалась  среди  свопхъ  рабынь 
и  рабовъ.  Маленьк1я  комнаты,  лежавш1я  вокругъ  а1г1ит'а  и  по- 
лу5авш1я,  главнымъ  образомъ,  отъ  него  свой  св'Ьтъ,  служили 
частью  спальнями,  частью  кладовыми,  а  частью  столовыми.  Толь- 
ко открытыя  пространства,  находивш1яся  у  обоихъ  кондовъ  а1- 
Г1ит'а  и  носпвш1я  назвате  крыльевъ  (а1ае),  представляли  до 
известной  степени  боковое  продолжен1е  залы.  Они  служили  для 
прхема  друзей;  въ  нихъ  же  находплись  бюсты  съ  масками  пред- 
ковъ,  составлявш1е  гордость  семьи.  Собственно  же  салономъ 
сл}'жила  комната,  примыкавшая  къ  задней  части  а1г1ит'а  и  но- 
сившая назваше  1аЫ1П11т.  Эта  комната  первоначально  пред- 
ставляла, вероятно,  родъ  бесЬдки,  соединявшей  расположенный 
позади  нея  садъ  съ  а1пит'омъ.  Однако  простота  и  немногочи- 
сленность всЬхъ  этпхъ  пом'Ьп1,ен1Й,  как1я  мы  встр'Ьчаемъ  въ 
Помпеяхъ  въ  древн'Ьйшпхъ  .здан1яхъ,  построенныхъ  пзъ  известня- 
ка и  раньше  втораго  в^ка  до  Р.  Хр.,  скоро  перестали  удовле- 
творять бол-Ье  высокпмъ  требовашямъ  зажиточныхъ  классовъ. 
Начинается  расшпрен1е  дома  съ  аимит'омъ  посредствомъ  при- 
бавлешя  къ  нему  пом'Ьш;ешп,  заимствованныхъ  у  греческаго  до- 
ма. Главнымъ  образомъ  прибавляется  еще  одинъ  дворъ  (рег181у- 
Иит),  украшенный  кругомъ  колоннами.  Посреди  этого  двора,  ле- 
жавшаго  подъ  открытымъ  небомъ,  находился  пли  маленьк1й  садъ, 
или  обрамленный  цветочными  грядками  бассейнъ,  пли  фонтанъ 
(р18с1па)  съ  проведенною  водой,  а  вокругъ  портика  двора  от- 
крывался рядъ  спаленъ  и  другпхъ  комнатъ,  особенно  столовыхъ 
(|:г1сИп1а).  Всл^дствхе  этого  расширен1я,  старейшая  или  перед- 
няя половина  дома,  а1г1ит,  потеряла  свое  прежнее  значеше  и 
усвоила  себе  характеръ  бол^е  оффпщальнаго  помещен1я,  гд-Ь 
хозяпнъ  дома  принималъ  по  утрамъ  ожидавшихъ  его  клхентовъ; 
новейшая  же  или  задняя  половина  дома  рег181уИиш,  со  всЬми 
окружавшими  его  комнатами  и  дальнейшими  ирпстройкамп,  ста- 
ла служить  собственно  семейнымъ  жилпш,емъ. 

Прекрасную  картину  представлялъ  тотъ  видъ,  который  откры- 
вался глядящему  чрезъ  1'аЪИпиш  въ  эту  заднюю  часть  дома, 
группирующуюся  около  рег181;уИит"а,  украшеннаго  множествомъ 
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колоннъ.  Когда-то  зд-Ьсь  жплось  радостна  п  весело,  въ  полномъ 
соглас1п  съ  теплымъ  клнматомъ  юга.  Съ  т'Ьхъ  поръ  какъ,  веро- 
ятно въ  первомъ  стол-бип  до  Р.  Хр.,  въ  Помпеяхъ  былъ  устро- 
енъ  хорош1й  водопроводъ,  не  было  почти  ни  одного  домавъ  го- 
роде, гд^  бы  благословенная  влага  не  распространяла  своей  жи- 
вительной прохлади  посредствомъ  бол^е  пли  ыен4е  разукрашен- 
наго  фонтана.  Вообще  Помпепцы    прилагали    особенную  заботу 
къ  художественному  украшешю  своихъ  жилищъ;  ваянхе  и  живо- 
пись а!  Ггезсо  служили  къ  удовлетворен1ю  пхъ    вкуса  къ  изящ- 
ному и  внутри  ст-Ьнъ  ихъ  домовъ.    Скульптурныя    произведения 
изъ  мрамора,    бронзы    пли  терракотты    Помпейцы   употребляли, 
главнымъ  образомъ,  на  украшеше  маленькпхъ  часовенъ  (1агаг1а), 
подымавшихся  надъ  алтарями  домашнихъ  боговъ,  ларовъ,  или  на 
украшение  фонтановъ,  устроенныхъ  въ  атр1ум'Ь  пли  въ  перпстп- 
л1и.  Между  многочисленными,  найденными    въ  Помпейскихъ  до- 
махъ,  произведен1ями  этого  рода,  изготовленными    частью  само- 
стоятельно,частью  по  древнпмъ  орпгпналамъ,  греческими  и  пта- 
л1йскими  ваятелями  въ  самяхъ    Помпеяхъ,    или   оригинальными, 
попавшими  въ  Помпеи  путемъ  покупки  въ  особенности  пзъ  Гре- 
Ц1И,  первое  м^сто,  безъ  сомн'Ьнхя,  занимаютъ  фигуры,  украшав- 
Ш1Я  фонтаны.  Большею  частью  он^  заимствованы   изъ  вакхиче- 
скаго  мпеическаго  цпкла  и  изображаютъ    то  силеновъ,    то  фав- 
новъ,  то  сатировъ,  то  самого    молодого    бога    Вакха,    въ  боль- 
шинстве случаевъ  держащаго  м^хъ  съ  виномъ  или  амфору,  пзъ 
которыхъ  лилась  вода,  вполне    натурально,    какъ    должно  было 
бы  литься  вино.  Образцовое  иропзведенхе  этого    рода  предстаз- 
ляетъ  находяш,аяся  теперь  въ  Неаполитанскомъ    музе-Ь    бронзо- 
вая статуэтка  пьянаго  сатира,  который  отъ  сладкаго  опьян'Ьн1я 
едва    держится    на    ногахъ    и,  нечаянно    нажавъ    на  м^хъ,  ко- 
торый онъ  держитъ  подъ  л4вою  мышкой,  тщетно  пытается  пра- 
вою рукой  остановить  струю,  которая  всл'Ьдств1е  нажат1я  бьетъ 
пзъ    м^ха.    Все    это    представлено     въ    высшей     степени    жи- 
во.   Но    на    помпейскихъ    фонтанахъ    въ    вид^   украшен1й    не- 
редко   стояли    и  так1я    фпгуры,    которыя    не    им^ють    никако- 
го   отношен1Я    къ    изл1янпо    воды    изъ    фонтана.  Изъ  больша- 
го    множества    этихъ    последнихъ     своимъ     изяществомъ     осо- 
бенно   выдаются    две,    являющ1яся,    безъ    сомн^шя,    оригина- 
лами изъ  самаго  цв^тущаго    пер1ода  греческой  скульптуры.  Од- 
на изъ   этихъ  фигуръ     представляетъ    стараго    фавна,    который 
Бъ    моментъ  необузданннаго  весел1я,  порожденнаго  вакхическою 
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влагой,  пляшетъ  съ  юношескою  эластичностью  движен1н  и  въ 
блаженномъ  упоен1и  щелкаетъ  пальцами.  —  Въ  противополож- 
ность этой  фпгур^  проникнутаго  самою  пылкою  жизненностью  и 
пламенн-Ьйшею  подвижностью  фавна,  у  котораго  играетъ  каж- 
дый мускулъ  т4ла,  мы  на  друготъ  образце  греческаго  искусства, 
достойномъ  р'Ьзца  знаменитаго  Праксителя,  видимъ  фигуру  въ 
поз^^  совершенно  спокойной.  Между  многочисленными  попытками 
объяснен1я  этой  чудной  бронзовой  статуэтки,  сделанными  но- 
вейшими учеными,  заслуживаетъ,  по  моему  мн^нхго,  внимашя 
только  та,  которая  усматриваетъ  въ  чей  прислушиваюш,агося 
юношу,  будь  это  Нарциссъ,  любимецъ  лесной  нимфы  Эхо,  или 
самъ  молодой  богъ  Вакхъ.  Сдерживая  шагъ  и  уже  вотъ-вотъ 
остановившись,  является  предъ  нами  прелестный  образъ  юноши; 
сладк1е  звуки,  любовный  кличъ  Эхо,  или  п-Ьихе  соловья,  или 
журчанье  источника,  проникли  въ  его  слухъ  и  удерживаютъ  его 
на  м^ст^;  мечтательно  наклоняетъ  онъ  кудрявую  голову  въ  ту 
сторону,  откуда  доносятся  эти  сладк1е  звуки,  и,  какъ  очарован- 
ный, прислушивается  и  подымаетъ  по  направлен1ю  къ  нимъ  пра- 
вую руку  свою.  Въ  этой  статуэтке  идея  и  выполнен1е  одинаково 
талантливы.  Пусть  эта  фигура  зовется  Нарцпссомъ  пли  Д1они- 
с1емъ,  все  равно:  она  была  и  останется  на  все  времена  однпмъ 
изъ  прекраснейшихъ  произведен1Й  искусства,  оставленныхъ  намъ 
для  вечнаго  наслажден1я  древностью,  поклонницей  искусства  и 
всего  прекраснаго. 

Какъ  ни  многочисленны,  однако,  и  даже  отчасти  какими  вы- 
соко-художественными достоинствами  ни  отличаются  произведе- 
н1я  скульптуры,  которыми  Помпейцы  любилп  украшать  внутрен- 
ность своихъ  домовъ,  все-таки  наибольшаго  внпман1я  съ  нашей 
стороны  заслуживаетъ  другой  родъ  украшен1я  этихъ  домовъ: 
это  —  стенная  живопись,  которую  мы  встречаемъ  въ  Помпеяхъ 
разсеянною  съ  истинною  расточительностью  повсюду,  какъ  въ 
богатейшихъ,  такъ  и  въ  беднейшихъ  комяатахъ.  Уже  во  второй 
изъ  разлпчимыхъ  еще  ныне  въ  Помпеяхъ  архитектурныхъ  пер1о- 
довъ,  относяш;1йся  къ  мирной  эпохе  втораго  века  до  Р.  Хр.,  на- 
чавшейся для  тогда  еш;е  осскаго  города  после  второй  пуниче- 
ской войны, — уже  въ  этотъ  пер1одъ,  когда  вместо  прежнихъ 
огромныхъ  четвероугольныхъ  известняковыхъ  плитъ  стали  упо- 
треблять на  постройку  домовъ  сперва  небо.иьпня  плиты,  а  по- 
томъ  обломки  более  тонкаго  и  пзящнаго  туфа,  стены  изъ  этого 
матер1ала  стали   покрывать    чрезвычайно    твердою  штукатуркой, 
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которая  загЬмъ  пестро  разрисовывалась  такъ,  что  вся  ст^на 
казалась  покрытою  пнкрустап;1еп  пзъ  разлпчныхъ  мраморныхъ 
плптъ.  Этотъ  древн'Ьйш1п  п  первый  декоративный  стиль,  нося- 
пцй  явные  сл^Ьды  подражашя  восточнымъ  и  греческпмъ  образ- 
цамъ  и  известный  подъ  пменемъ  пнкрустац1оннаго  стиля,  до 
сихъ  поръ  выступаетъ  въ  стенописи  н'Ькоторыхъ  старинн4й- 
пгахъ  домовъ  въ  Помпеяхъ.  Но  съ  наступлен1емъ  третьяго  ар- 
хитектурнаго  перхода,  приблизительно  съ  80  г.  до  Р.  Хр.,  когда 
въ  качестве  строптельнаго  матер1ала  стали  употреблять  только 
маленьше  обломки  камней  и  кпрпичъ  и  покрывать  все  это  тол- 
стымъ  слоемъ  шкукатуркп,  первый  стиль  декоративной  сгЬно- 
писи  скоро  выходптъ  пзъ  моды.  На  его  М'Ьст'Ь  теперь  одинъ  за 
другпмъ  развиваются  друг1е  декоративные  стплп,  которые  луч- 
шш  знатокъ  Помпеи  вообще  п  помпейской  ст-Ьнописи  въ  част- 
ности, Аидиз!;  Ма1,  обозначилъ  последовательно  какъ  стиль  ар- 
хитектурный, орнаментальный  п  фантастически.  Такимъ  обра- 
зомъ,  мы  пм^ежъ  всего  четыре  вида  декоративной  стенописи  въ 
Помпеяхъ.  Характерное  отлич1е  втораго  или  архитектурнаго  стиля, 
процв4тавшаго  въ  первомъ  стол4т1п  до  Р.  Хр.,  заключается  въ 
томъ.  что  верхшя  части  ст^нъ  покрывались  перспективными  изо- 
бражешямп  разлпчныхъ  архитектурныхъ  частей,  особенно  ко- 
лоннъ,  которыя,  казалось,  расширяли  п  увеличивали  простран- 
ство, заключенное  въ  украшенныхъ  ими  ст^нахъ.  Между  этими 
архитектурными  пзображен1ями  часто  бываютъ  нарисованы  ц-Ь- 
лыя  больш1я  картины,  между  т-Ьмъ  какъ  нпжн1я  отрезки  ст'Ьнъ 
образуютъ  большею  частью  простыл,  одною  краской  выкрашен- 
ныя  поверхности,  а  наверху  декорированы  изображен1ями  ма- 
сокъ,  сосудовъ  или  небольшими  картинками.  —  Чисто  орнамен- 
тальный характеръ  носитъ  трет1п  стиль  помпейской  декоратив- 
ной стенописи,  относяп1,1йся  къ  первой  половпн'Ь  перваго  в^ка 
по  Р.  Хр.  Надъ  цоколемъ,  бо.1ьшею  част1Ю  чернаго  цв-йта  и  ча- 
сто украшеннымъ  растен1ямп,  ст-Ьна  зд-Ьсь  делится  маленькими 
отвесными  колоннами,  иоддерживаюш;имп  родъ  стройнаго  храмо- 
виднаго  павпльйона,  на  множество  различной  величины  частей, 
назначенныхъ  для  нанесен1я  на  нихъ  разнообразныхъ  картинъ. — 
Еще  фантастичнее  четвертый  и  посл4дн1й  декоративный  стиль 
помпейской  стенной  живописи,  который  достигъ  повсеместнаго 
процветанхя  въ  посл'Ьдн1я  десятпл4т1я  существовашя  Помпеи  п 
потому  встречается  въ  большинстве  домовъ  этого  города.  Тутъ 
вся  стена,  вследств1е  расположенныхъ  между  главными    полями 
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фантастическихъ  архитектурныхъ  перснектпвовъ,  кажется  будто 
проломанною,  п  пространство  такпмъ  образомъ  расшпреннымъ 
п  какъ  бы  уходящимъ  въ  даль.  Глядя  сквозь  эту  сЬть  каыыше- 
образныхъ  колоннадъ  п  столбпковъ,  обптателю  должно  было  ка- 
заться, что  онъ  сыотрптъ  въ  свободное  пространство  и  сквозь 
просв'Ьтъ  этой  двойной  плп  тройной  перспективы  уносится  за 
пределы  своего  т'Ьснаго  жплища.  Щеголеватость,  пзобр'Ьтатель- 
ность,  св'Ьжее  п  строго-выдержанное  чувство  красоты  и  лов- 
кость художника,  обнаруживаемыя  этпмп  декорац1ямп,  большею 
част1ю  нарпсованныып  прямо  съ  рукп,  стоятъ  выше  всякой  по- 
хвалы п  вызываютъ,  точно  такъ  же  какъ  осл'Ьпптельно-блестящтй 
колорптъ  пхъ  теплыхъ  красокъ,  до  спхъ  поръ  еще  всеобп];ее 
удпвлен1е.  Энтуз1азмъ  наблюдателя,  однако,  еше  больше  возра- 
стаетъ,  когда  онъ,  разсматрпвая  разнообразно  декорпрованныя 
ст-Ьны  помпейскихъ  домовъ,  въ  особенности  посл-Ьдняго  перхода, 
вглядывается  въ  отд-йльныл  безчисленныя  кар,тпны,  которыя  то 
совершенно  свободно,  то  въ  форм4  медальйоновъ,  то  въ  видй 
большпхъ  обрамленныхъ  картннъ  разбросаны  между  фантасти- 
ческими архитектурными  пзображсшями  и  представляютъ  все- 
возможные сюжеты.  —  Между  этпмп  безчисленными  картинами, 
которыя  вс4,  такъ  же  какъ  и  декорац1п,  рисовались  а1  Гге^со,  то- 
есть  миперальнымп  водяными  красками  на  свежей  еш,е  штука- 
турке, тп1,ательно  изготовленной  изъ  самаго  тонкаго  известко- 
ваго  п  мраморнаго  цемента,  картины  съ  сюжетами  изъ  грече- 
ской ми0олог1и,  какъ  по  числу,  такъ  и  по  хз^дожествениому  вы- 
полнен1ю,  занимаютъ  самое  первенствуюш;ее  м^сто.  Изъ  этого 
можно  видЪть,  какъ  жпво  и  всеобще  было  проиикновен1е  ре- 
лпгюзныхъ  представлен1Й  Грековъ  въ  сознан1е  жителей  Помией, 
и  какъ  древне-итал1йская  религия,  съ  ея  бол^е  трезвыми  абстрак- 
щямп  боговъ,  отступила  на  задн1й  планъ  предъ  конкретными  н 
полными  жизни  образамп  боговъ  и  героевъ  греческой  мпеологш, 
или  даже  совершенно  растворилась  въ  нихъ.  Еще  раньше,  ч-Ьмъ 
въ  Рим-Ь  и  другихъ  частяхъ  Итал1и,  это  см-Ьшеше  греческой  и 
птал1йской  релпг1и,  при  которомъ  первая  всосала  въ  себя  вто- 
рую, произошло  въ  Кампаи1и,  гд-Ь  особенно  сильна  была  грече- 
ская колонизацгя.  Правда,  греческая  ми0олог1я  на  ст'Ьнныхъ  из- 
ображен1яхъ  помпейскихъ  домовъ  не  отличается  тою  первоначаль- 
ною глубпной  наивной  невинности  и  чистотой,  какою  она  ды- 
шетъ  въ  древн'Ьйшихъ  образцовыхъ  произведен1яхъ,  наприм'Ьръ, 
греческпхъ  иоэтовъ,  Гомера,  Гес1ода,  Ииндара,  Эсхила  и  др.  Съ 
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паден1емъ  политической  свободы  Грещп  начали  исчезать  всЬ 
прежн1е  высоте  идеалы,  и  съ  течешемъ  в'Ьковъ  иервоначальная 
глубокая,  по  своему  космогоническому  характеру,  основная  мысль 
греческой  мпеолопи  становилась  все  бл'Ьдн'Ье,  гречесте  боги 
низводились  все  ближе  и  ближе  къ  земл'Ь  п  наконецъ  оконча- 
тельно приспособились  къ  тЬмъ  наклонностямъ,  которыми  отли- 
чались люди  этой  эпохи.  Поэз1я  п  искусство  естественно  посл-Ь- 
довали  за  новымъ  духомъ  времени  и  съ  особенною  любовью  оста- 
навливались па  пикантномъ  ЕЗображен1п  преимущественно  т-Ьхъ 
миеовъ  о  богахъ  и  герояхъ,  въ  которыхъ  разсказывалось  о  все- 
возможныхъ  любовныхъ  прпключеп1яхъ  ихъ,  им^вшихъ  когда-то, 
конечно,  совершенно  другое  значепхе.  Этотъ  духъ  времени,  иро- 
фанпровавп11й  все  прежде  святое,  выражается  и  въ  помпейскпхъ 
фрескахъ.  Боги  и  герои  зд'Ьсь  вполне  люди,  и  преобладающими 
сюжетами  большихъ  картинъ  являются  любовныя  похождешя 
этихъ  боговъ  и  героевъ.  Само  собою  разумеется,  что  самую  вы- 
дающуюся роль  играетъ  зд4сь  Венера,  богиня  любви  и  красоты, 
почитавшаяся  въ  то  же  время  въ  Помиеяхъ,  какъ  покровитель- 
ница  города.  То  мы  видпмъ  ее  одну,  разъ'Ьзжающую,  въ  каче- 
стве рожденной  пзъ  морской  п4ны,  по  волнамъ  въ  раковине 
пли  на  хребте  какого-нибудь  морскаго  жпвотнаго,  то  самъ  другъ 
съ  ея  суиругомъ,  богомъ  войны,  Марсомъ,  пли  съ  ранепымъ 
красавцсмъ  Адонпсомъ,  или  наконецъ  со  своимъ  крылатымъ  сы- 
номъ,  Эротомъ-Амуромъ. — Также  часты  картины  изъ  цикла  ми- 
оовъ  о  молодомъ  бог4  вина,  Д1оиис1и -Вакхе,  съ  его  хоромъ  са- 
тироБЪ,  спленовъ  и  вакханокъ,  предающихся  большею  част1ю  не- 
обузданной веселости.  Въ  самой  разнообразной  группировке 
являются  здесь  отдельные  образы,  относящ1еся  къ  этому  миои- 
ческому  циклу.  То  предъ  памп  является  Вакхъ,  любующ1Йся 
красотой  Ар1адны,  покинутой  Тезеемъ,  то  мы  видимъ  сатировъ  и 
вакханокъ,  предающихся  веселой  пляске;  то  сатира,  преследу- 
ющаго  пли  пугающаго  вакханку;  то  предъ  нами  проносится, 
подобно  искусной  наезднице,  менада,  вспрыгнувшая  на  кентавра 
и,  зажавъ  ему  руки  за  спину,  правящая  имъ  за  волосы  п  при- 
шпоривающая его  ногой  и  тирсомъ  Едвали  можно  себе  пред- 
ставить более  ген1альное  воплощен1е  пылкой  страсти  женщины, 
вышедшей  изъ  грапицъ  скромности. — Но  фигуры,  связанныя  съ 
вакхическииъ  культомъ,  выступаютъ  не  только  группами,  но  и 
въ  одиночку,  и  къ  иреЕраспейшимъ  изображен1ямъ  последняго 
рода  принадлежать,    безъ    сомнеа1я,    те    парящ1я    въ    воздухе 
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фигуры,  иногда  съ  тпрсомъ  пли  другими  вакхическими  аттрпбу- 
тамп  въ  рукахъ,  которыя,  благодаря  безчпсленеымъ  и  повсюду 
распространеннымъ  коп1ямъ,  подъ  назван1емъ  „помиепскихъ  тан- 
цовщпцъ",  теперь  сд-Ьдалпсь  известными  всему  М1ру.  —  Весьма 
многочисленны  также  фрески,  на  которыхъ  пзображенъ  Юпптеръ 
съ  различными  героинями,  которыхъ  онъ  удостоплъ  свопхъ  ласкъ. 
Тутъ  онъ  является  съ  Ледой,  въ  образ'Ь  лебедя,  тамъ  онъ  въ 
образ'Ь  быка  увозитъ  на  своемъ  хребте  Европу,  дал-Ье  наконецъ 
онъ  опускается  къ  Дана'Ь  въ  вид^  золотаго  дождеваго  облака.  — 
На  н'Ькоторыхъ  картипахъ  мы  впдпмъ  Ганпмеда,  вознося- 
щагося  на  небо  на  орлЬ  Зевса,  нли  богиню  Луны,  Селену, 
являющуюся  къ  спяи1;ему  Эндпм10ну.  Я  бы  никогда  не  окон- 
чплъ,  еслпбы  сталъ  перечислять  всЬ  встр'Ьчающ1еся  на 
ст'Ьнныхъ  картинахъ  въ  Помпеяхъ  сюжеты,  заимствованные 
пзъ  греческпхъ  мпоовъ  о  богахъ  и  герояхъ.  Отличитель- 
ный характеръ  ихъ  везд^  одинъ  и  тотъ  же:  это  пласти- 
чески выраженное  стремлеше  къ  беззаботному  наслажден1ю 
жизнью,  стремлеше,  въ  которомъ  любовь  играетъ  первую  роль, 
въ  форм^  лп  идиллической,  сентиментальной,  пли,  наконецъ,  фри- 
вольной и  цинической.  Въ  удивительной  гармонш  съ  этпмъ  ос- 
новнымъ  характеромъ  помпейской  сгЬнной  живописи  находится 
современная  ей  римская  иоэз1я,  три  вида  которой  къ  концу  рес- 
публики и  въ  начале  пмиераторскпхъ  временъ  достигаютъ  своего 
высгааго  ироцв-Ьтаихл:  лирика,  идплл1я  и  любовная  элег1я,  Ка- 
туллъ  и  .1ицпн1й  Кальвъ,  дал-Ье  Вергпл1Й  и  Горацш,  зат-Ьмъ  Ти- 
буллъ  и  Проперщй  и,  наконецъ,  Овпд1Й  были  самыми  блестящими 
представителями  поэз1п  этой  эпохи.  Въ  ихъ  сочпнен1яхъ  главную 
роль  играетъ  любовь,  и  этотъ  сюжетъ  пмп  постоянно  вновь  раз- 
рабатывается въ  тысяч-Ь  разлпчныхъ  впдовъ.  Неистощимымъ  раз- 
нообразхемъ  отличаются  зд^сь  элегпкп,  особенно  Проперц1Й  п 
первоп'Ьвецъ  любви  Овид1Й.  Читая  сочинешя  этпхъ  поэтовъ,  мы 
не  можемъ  отказаться  отъ  проведен1я  шагъ  за  шагомъ  аналог1п 
между  богатыми  фантазхей  картинами  ихъ  п  помиейскою  ст-Ьиною 
живописью.  Особенно  интересны  въ  этомъ  отношен1и  такъ  на- 
зываемыя  Него1(1е8  Овид1я,  которыя  содержатъ  вымышленныя 
ппсьма  отъ  героинь  къ  ихъ  мужьямъ  пли  возлюбленнымъ;  это — 
монологи  въ  элегической  форм^,  въ  которыхъ  мнеичесия  жен- 
щины, въ  соглас1И  со  своимъ  характеромъ  въ  миоахъ,  выража- 
ютъ  свои  чувства  по  поводу  различнаго  рода  трагическихъ  по- 
ложен1й.  То  мы  чптаемъ  письмо    Пенелопы,    въ    которомъ    она 
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рпсуетъ  Одиссею  свою  печальную  участь  п  уыоляетъ  его  возвра- 
титься какъ  ыожио  скорее,  чтобы  заищтпть  ее  отъ  назойлпвыхъ 
женпховъ;  то  письмо  Ар1адны,  въ  которомъ  она  посылаетъ  Тезею 
упреки  за  то,  что  онъ  тайно  оставплъ  ее  одну  ночью  на  пустын  - 
номъ  остров-Ь  НаксосЬ,  забывъ  клятвы,  данныя  ей  некогда,  когда 
онъ  съ  ея  помощью  убилъ  на  острове  Крит4  Минотавра.  По- 
добнаго  же  содержан1я  и  письма  Дпдопы  къ  Энею  плп  Федры  къ 
Ипполиту,  и  П1)0чихъ  героинь  къ  любимымъ  ими  героямъ.  Вс^ 
героини  являются  въ  этпхъ  письмахъ  въ  совершенно  новой  пе- 
ред'Ьлк'Ь.  Это  уже  пе  почтенные  миепческ1е  образы  сЬдой  ста- 
рины, а  настоящтя  современппцы  Овпд1я,  съ  моднымъ  воспита- 
шемъ  п  легкими  взглядами  на  жизнь.  Какъ  въ  степной  живописи 
Помпеи,  такъ  п  въ  этой  иоэз1и  греческая  мпеолог1я  лишена  сво- 
его ирежвяго  глубокаго  смысла  п  совершенно  приспособлена  къ 
воззр'Ьшямъ  п  вкусамъ  современпыхъ  покол'Ьн1Й,  девпзъ  кото- 
рыхъ  былъ  „жить  п  наслаждаться".  Вполн-Ь  въ  дух-Ь  о впд1я  пред- 
ставлепъ  на  одной  изъ  помпейскихъ  фресокъ  цпклопъ  Полпфемъ, 
получаюш;1й  отъ  своей  возлюбленной  Галатеи  письмо,  которое 
ему  передаетъ  ирйхавшхй  верхомъ  на  дельфине  Амуръ;  совер- 
шенно въ  томъ  же  дух-Ь  наппсаны  п  т^  картпны,  на  которыхъ 
мы  впдимъ  Дидону,  плачущую  по  уЬхавшемъ  ЭнсЪ,  или  Ар1адну, 
покинутую  Тезеемъ  п  предающуюся  своему  горю,  между  т'Ьмъ 
какъ  СТ0ЯЩ1Й  предъ  ней  Эротъ  вытираетъ  себ'Ь  ручкой  слезы. 
Эротъ,  плп  эроты  играютъ  вообще  весьма  важную  роль  въ  пом- 
пепской  ст'Ьнной  живописи.  На  картинахъ,  пзображающпхъ  Ве- 
неру съ  Марсомъ  плп  Адонпсомъ,  пли  Зевса  съ  какою  -нпбз^ть  пзъ 
его  ьозлюбленпыхъ,  или  Париса  съ  Еленой,  плп  съ  тремя  бо- 
гипямп,  и  тому  подобное,  мы  впдимъ  очень  часто  Эрота,  при- 
соедпненнаго  къ  этпмъ  фпгурамъ  п  такъ  плп  иначе  выражаю- 
щаго  свое  участ1е  къ  происходящему  между  ними.  Но  нередко 
эроты  самп  составляютъ  весь  сюжетъ  картины.  Иомпепсюе  ху- 
дожники рисуютъ  ихъ  намъ  занятыми  самыми  разлпчнымп  жи- 
тейскими д'Ьлами,  какъ  будто  бы  они  были  люди.  Они  поютъ, 
играютъ,  танцуютъ,  иируютъ,  купаются,  охотятся,  удятъ  рыбу; 
тутъ  онп  "Ьздятъ  верхами  на  козлахъ,  тамъ  разъ-Ьзжаютъ  въ  ко- 
лесницахъ,  запряженныхъ  львами  или  козами,  пли  дельфинами; 
въ  другомъ  м^ст^  онп  вьютъ  в'Ьнки  пли  усердно  заняты  сбо- 
ромъ  винограда;  илп  даже  сапожпичаютъ,  столярнпчаютъ  плп  д-Ь- 
лаютъ  кузнечныя  работы.  Этотъ  родъ  жанра  неисчерпаемъ  по 
своимъ    разнообразн'Ьйшпмъ  п  чрезвычайно   кокетлпвымъ    моти- 
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вамъ.  Къ    самымъ    привлекательнымъ  нзъ  этого    рода    картппъ 
сл^дуетъ  отнести  т-Ь  всЬмъ  пзв'Ьстныя  фрескп,  гд'Ь  молодой  че- 
лов-Ькъ  п  молодая   д-Ьвушка    представлены    занятыми  разсматри- 
ван1емъ  гд-бзда,    наполненнаго  маленькими  эротами.  На  другихъ 
картпнахъ  мы  видимъ  даже  эротовъ,  выставленныхъ  на  продажу. 
Вотъ  старуха  вынпмаетъ  изъ  кл-Ьтки    одного  изъ  этихъ  малень- 
кпхъ  боговъ  любви  и,  держа  его  за  крылышки,  предлагаетъ  его 
сидящей    предъ    нею  покупательниц-Ь,  молодой  д-Ьвушк-Ь.  Однако, 
какъ  радостно  эротъ  ни  протягиваетъ  къ  ней  рученки,  она,  по- 
видимому,  находится  въ  нер-Ьшительности,  колеблясь   въ  выборе 
между  прелшимъ  поб^дителемъ  сердецъ,  которымъ  она  уже  вла- 
д'Ьетъ,    держа  его  у  себя  на  кол'Ьняхъ,  и  новымъ,    котораго  ей 
предлагаетъ  продавщица.  Такую  же  важную  роль,  какую  играютъ 
эроты  въ  помпейской  стенной  живописи,  они  играютъ  и  въ  рим- 
ской поэз1и  того  времеип,  у  Катулла  такъ  же,  какъ  у  элегиковъ. 
Поразительною  оказывается  аналог1я  въ  тогдашнемъ   характере 
обоихъ  искусствъ,  если  привлечь  къ  сравненхю,  наприм'Ьръ,  одну 
элег1ю  Проперц1я,  гд'Ь  поэтъ    разсказываетъ,  какъ  онъ  однажды 
ночью,  забывъ  верность  къ  своей  возлюбленной  Цннтш,  ходилъ 
по  улицамъ  Рима  и  иска-аъ  приключешй  (II,  29,  3 — 14): 
Вдругъ,  небольшая  толпа  мн-Ь  навстречу,  не  знаю,  во  сколько 
Вышла  ребятъ  (сосчитать  не  дозволилъ  ихъ  страхъ  мн'Ь); 
Факелы  были  у  т'Ьхъ,  друг1е  же  стрелы  держали. 
Даже,  казалось,  что  часть  узы  готовили  мн'Ь. 
Были  всЬ  наги  они;  одинъ  же  изъ  нихъ  побойчее 
Крикнулъ:,,  хватайте  его;  онъ  хорошо  вамъ  знакомъ. 
Вотъ  онъ;  его-то  какъ  разъ  предала  намъ  Цинт1я  въ  злоб-Ь." 
Рекъ,  и  на  ше^  моей  узелъ  завязанъ  ужь  былъ. 
Тутъ  одинъ  приказалъ  тащить  на  средину,  другой  же: 
„Пусть  иогибаетъ,  сказалъ,  кто  насъ  богами  не  чтитъ. 
Та  часами  тебя,  хоть  не  стоишь  того,  поджидаетъ, 
Ты  же,  не  знаю  какихъ,  ищешь,  глуиецъ,   тутъ  дверей." 
Съ  этими  словами  эроты,  —  ибо    это  были    они,  —  увлекаютъ 
раскаивающагося  и  вм'Ьст'Ь  съ  т^мъ  счастливаго  поэта  къ  дому 
его  возлюбленной  Цинт1и.  -  Какъ  эта  фантазхя  поэта  Проперщя 
представляетъ   въ    н-Ькоторомъ    род'Ь    репйап!   къ    помпейскимъ 
фрескамъ,  гд'Ь  эроты  изображены  въ  самыхъ    различныхъ  поло- 
жен1яхъ  человеческой  жизни,  такъ  и  у  Катулла,  наприм'бръ,  мы 
находимъ  несколько  ирелестныхъ    стихотворен1п,    которыя  такъ 
же    какъ  бы  внушены  подобными  картинами.  Особенно  одно  изъ 
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нихъ  ПО  духу  вполн'Ь  соотв'Ьтствуетъ  т^мъ  помпейскимъ  изобра- 
жешямъ  любовныхъ  сценъ,  гд'Ь  Эротъ  т'Ьмъ  или  другимъ  обра- 
зомъ  прпнимаетъ  участ1е  въ  д'Ьйств1и.  Катуллъ  восп'Ьваетъ  по- 
кровительствуемую Амуромъ  взаимную  склонность  молодаго  Рим- 
лянина Септим1я  и  его  возлюбленной  Акмы  (ст.  45): 

Милую  Акму  сжимая  въ  объятьяхъ, 

Молвилъ  Септим1й:  „О  другъ  ты  мой,  Акма, 

Если  тебя  не  люблю  я  сердечно 

И  не  готовъ  такъ  любить  непрестанно, 

Какъ  полюбить  кто  лишь  можетъ  всей  силой. 

Въ  Лив1и  пусть  я,  иль  въ  Инд1и  жаркой, 

Встр-Ьчу  глазастаго  льва  въ  одиночку." 

Это  услыша  Амуръ,  прежде  мрачный, 

Выразилъ,  чхнувши,  свое  одобренье. 

Голову  мягко  закинувши  Акма 

И  у  влюбленнаго  юноши   очи 

Пурпуромъ  устъ  своихъ  н'Ьжно  д-Ьлуа: 

„Жизнь  ты  моя",  возгласила,  „Септимш, 

Будь  же  любовь  намъ  одна  господпномъ; 

Страстный  огонь  еще  шире  и  жарче 

Пышетъ  въ  груди  моей  бол'Ье  нужной." 

Это  услыша  Амуръ,  прежде  мрачный, 

Выразилъ,  чхнувши,  свое  одобренье. 

Нын-Ь,  отправясь  отъ  доброй   приматы, 

Любятъ  взаимно  они  и  любимы, 

Акму  Септим1й  считаетъ  дороже 

Сир1и  всей  и  Британш  всякой. 

Передъ  Септим1емъ  Акма  единымъ 

Всю  свою  прелесть  и  пылъ  расточаетъ. 

Счастье  людское  кто  большее  вид-Ьдъ, 

Или  Венеру  еш;е  благосклонней? 

Посд^  талантливыхъ  изл'Ьдован1й  помпейской  стенной  живо- 
писи, сд'Ьланныхъ  въ  особенности  ННЬгц'омъ,  нельзя  уже  сомне- 
ваться въ  томъ,  что  соглас1е  между  характеромъ  этихъ  помпей- 
скихъ  живописныхъ  изображен1й  и  современной  имъ  римской 
П0Э31И  объясняется  обп1;ностью  ихъ  источниковъ.  Мы  знаемъ, 
что  поэты  конца  республиканской  и  начала  императорской  эпохи 
воодушевлялись  творен1ями  преимущественно  александршской 
школы,  то-есть    греческой    поэз1и,  которая  въ  лиц^   Каллимаха, 
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Эвфор1она,  Филета  Косскаго,  веокрита  и  др.  творцовъ  любов- 
ной элепи,  изящной  идплл1и,  остроумной  эпиграммы  и  прочаго, 
процв-Ьтала  при  образовавшихся  посл'Ь  смерти  Александра  Ве- 
ликаго  цышныхъ  королевскихъ  дворахъ  Александрхи,  Пергама  и 
Антюх1и.  И  если  эти  греческ1е  поэты,  отличавш]еся  столько  же 
своими  познашями  въ  мпеологш,  сколько  пикантностью  и  тон- 
кимъ  пониман1емъ  жизни,  а  также  стремлен1емъ  къ  изящной 
вн'Ьщнен  формЬ  стихотворства,  оказывали  такое  влхяше  на  рим- 
скую П0Э31Ю,  то  ясно,  что  греческое  вл1ян1е  должно  было  не 
меньше  отразиться  и  на  римской  живописи.  Такимъ  образомъ,  и 
помпейск1я  картины,  которыя,  безъ  сомн'Ьн1я,  иредстав.тяютъ  бо- 
л-Ье  или  мен'Ье  свободныя  подражан1я  знаменитымъ  оригиналамъ, 
заимствовали  большею  частш  свои  сюжеты  п  весь  свой  харак- 
теръ  у  греческой  живописи,  преимущественно  той,  которая  про- 
цветала въ  посл'Ьдн1я  три  стол^т^я  до  Р.  Хр.  при  александр1Й- 
скомъ,  пергамскомъ  и  другпхъ  дворахъ.  Въ  отд'Ьльныхъ  случа- 
яхъ  мы  еще  и  теперь  въ  состоян1п  указать,  съ  большею  или 
меньшею  уверенностью,  т^  оригиналы,  которые  посредственно  или 
непосредственно,  служили  образцами  для  помпейскихъ  художни- 
ковъ.  Такъ  мы  находимъ  на  помпейскихъ  и  геркуланскихъ  фрес- 
кахъ  несколько  изображентй  Медеи,  представляющихъ  собою  до 
известной  степени  коп1и  съ  знаменитой  картины  Тимомаха  Ви- 
зантшскаго,  гд^  съ  поразительною  психическою  верностью  она 
изображена  была  въ  тотъ  моментъ,  когда  она,  держа  мечъ  въ 
рукахъ,  собирается,  но  еще  колеблется  убить  своихъ  д-Ьтей,  рож- 
денныхъ  ею  отъ  изм-Ьнившаго  ей  Язона.  Также  имеется,  хотя 
въ  свободной  передаче,  на  одной  иомпейской  фреске  коп1я  съ 
великолепной  картины  художника  Тиманеа,  знаменитаго  совре- 
менника столь  же  знаменитыхъ  живописцевъ  Паррас1Я  и  Апел- 
леса, имевшей  сюжетомъ  принесенге  въ  жертву  Ифигеши  въ 
Авлиде.  Центръ  картины  образуетъ  Ифиген1я,  схваченная  двумя 
мужчинами,  влекущими  ее  направо  къ  жертвеннику,  близь 
котораго  стоитъ  жрецъ  Калхасъ,  собираясь  заклать  ее  ножомъ, 
который  онъ  держитъ  уже  наготове.  Слева,  у  колонны,  укра- 
шенной изображен1емъ  Д1аны,  стоитъ  Агамемнонъ,  подавленный 
те1йъ  чтб  совершается  вокругъ  него.  Онъ  не  чуетъ  близости 
богини,  для  умилостивлен1я  которой  назначена  эта  ужасная 
жертва;  а  богиня  уже  паритъ  въ  воздухе  съ  правой  стороны, 
готовясь  положить  вместо  Ифигеши  на  алтарь  лань,  которую 
ведетъ  къ  ней  изображенная  съ  левой  стороны  нимфа.  Агамем- 
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нонъ  считаетъ  свою  любимую  дочь  уже  потерянною  и,  чтобы  не 
вцд'Ьть  ее  въ  блпзк1й  ужасный  моментъ,  п  чтобы  скрыть  свои 
страшныя  страдашя,  съ  трагическою  покорностью  закрываетъ 
себ4  голову  плащомъ.  —  Впдъ  этой  трогательной  картины  дол- 
женъ  былъ  вызвать  въ  душ-Ь  не  одного  Помпеица,  который  мо- 
жетъ-быть  уже  потерялъ  глубокую  в'Ьру  въ  старыхъ  боговъ  и 
путемъ  философш  дошелъ  до  бол'Ье  свободнаго  м1росозерцатя, 
так1я  же  чувства,  как1я  высказываетъ..  по  поводу  этого  печаль- 
наго  жертвопрпношешя,  въ  своей  дидактически-эпической  поэм'Ь 
„о  природ'Ь",  написанной  около  54  года  до  Р.  X.,  римск1й  поэтъ 
Лукреци!,  воодушевленный  глашатай  эпикуреизма.  Дакъ",  гово- 
ритъ  поэтъ, 

„Такъ  предводители  Грековъ,  геройствомъ  отборные  мужи, 
Встарь  запятнали  позорно  алтарь  богини  Д1аны 
Кровью  невинной,  какъ  лань,  и  прекрасной  Иф1анассы. 
Лишь  только  вкругъ  ей  д'Ьвичьихъ  волосъ  обвяза.1и  повязку, 
Скромно  ниспавшую  ей  на  пурпурныя  об!!  ланиты, 
Лишь  увидала  она,  какъ  стоятъ  всЬ:  въ  мрачную  думу 
Предъ  алтаремъ  погруженный  отецъ,  вблизи  его  слуги, 
Спрятавъ  ножи  иодъ  одеждой,  народъ,  пролпваюш,1й  слезы, — 
Внизъ  опустилась  она  на  кол'Ьни,  отъ  страха  н-Ьмая. 
Даже  и  то  не  спасло,  что  пзъ  устъ  ея  д-Ьтскихъ  впервые 
Сладкое  пмя  отца  услышалъ  царь  Агамемнонъ. 
Ахъ,  ее  подняли  руки  мужчинъ  и  дрожавшую  т^^ломъ 
Къ  жертвеннику  подвели,  не  съ  т'Ьмъ,  чтобы,  посл-Ь  обрядовъ, 
Съ  свадебной  песней  ее  отвести  въ  домъ  милаго  мужа. 
Но  чтобъ  она,  кпнжаломъ  отца  пораженная  на  смерть, 
Жертвой  невинной  безумцевъ  во  цв'Ьт^  юности  пала 
Въ  пользу  данайскихъ  судовъ,  задержанныхъ  моремъ  въ  Авлид4. 
Столь  преступное  д'Ьло  впушила  релпг1я  людямъ!" 
Еще  величав'Ье  картины  Тпманоа  является  намъ    грандшзная 
картина  художницы  Елены  пзъ  Александр1п,    коп1Ю  съ  которой, 
по  всей  в'Ьроятностп,    иредставляетъ    мозаическая    картина,  въ 
1831  году  найденная    нъ  Помпеяхъ    въ  примыкающей  къ  перп- 
стил1ю  комнат-Ь  (ехеЛга)  такъ-называемаго  дома  фавна,  полъ  ко- 
торой она  украшала.    Это  удивительное  произведен1е    культпвп- 
ровавшагося  очень  много  и  въ  Помпеяхъ  мозаичнаго    искусства 
им'Ьетъ  5  метровъ  ширины  и  2  '/г  метра  вышины  и  потребовало 
около  полутора  мплл1оновъ  мраморныхъ  штпфтиковъ.  Оно  пзоб- 
ражаетъ     битву,    данную    Александромъ    Велпкимъ    съ     одной 
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стороны  п  перспдскпмъ  царемъ  Дар1емъ— съ  другой  въ  333  году 
прп  ИссЬ,  въ  самый  интересный  моментъ,  когда  она  уже  ре- 
шается п  оканчивается  иоражепхемъ  Дархя.  Съ  л^воп  стороны 
мчптся,  во  глав']^  свопхъ  македоискихъ  всаднпковъ,  Александръ, 
между  т4мъ  какъ  въ  центр-Ь  картпиы  Дар1й  въ  царской  колес- 
нпц'Ь,  съ  окружающею  его  свптой,  идущею  верхомъ  справа,  уже 
обращается  въ  бегство.  Только  пемиог1е  всадипкп,  п  въ  чпсл-Ь 
пхъ  главнокомандующ1п  Персовъ,  братъ  Дар1я,  Оксатресъ,  прп- 
крываютъ  съ  л-Ьвой  стороны  колеси пцы  опасное  отступлен1е. 
Но  Ботъ  конь  Оксатреса,  раненый  македонскпмъ  копемъ,  уналъ, 
п  въ  то  же  ыгновеи1е  подосп'Ьвш1й  Александръ,  у  котораго  въ 
пылу  сражен1я  свалился  шлемъ  съ  головы,  пронпзываетъ  Окса- 
треса насквозь  копьемъ.  Съ  ужасомъ  смотрятъ  б'Ьгущ1е  Персы 
(справа)  нападете  царскаго  брата  п  главпокомапдующаго.  Самъ 
Дар1Й,  обернувшись  въ  колеснпц-Ь,  въ  то  время  какъ  его  воз- 
ница успленно  погоняетъ  вздымающихся  на  дыбы  лошадей,  съ 
сострадашеыъ  п  страхомъ  простпраетъ,  несмотря  на  опасность 
для  своей  жизни,  рукп  къ  павшему  верному  брату  и  защитнику 
своему. — Р^дко  гдЪ  можно  встр-Ьтпть  такое  жизненно  правдивое 
д  полное  глубокаго  трагизма  пзображен1е  царственной  твердо- 
стп  п  челов4ческаго  велич1я,  проявляющихся  прп  самыхъ  силь- 
ныхъ  ударахъ  судьбы,  какъ  на  этой  мозапк4,  которая  и  въ 
технпческомъ  отношеп1п  поражастъ  насъ  свопмъ  совершенствомъ. 
Въ  то  же  время  это  великолепное  художественное  п]}опзведен1е 
является  почти  едпнственнымъ  въ  Помиеяхъ  образцомъ  пстори- 
ческой  живописи  древнихъ.  Мпвологпческ1е  сюжеты,  какъ  я  уже 
сказалъ,  составляютъ  въ  помпейскпхъ  фрескахъ  подавляющее 
большинство,  н  даже  весьма  пзлюбленныя,  повпдпмому,  пзобра- 
жен1м  зверей,  цв^товъ  п  плодовъ  а  также  картпны  мертвой 
природы,  дал^е  ландшафты  п  архитектурные  виды  составляютъ 
по  чпсленностп,  вм^ст^  съ  т^мп  немногими  картинами  чпсто- 
реалистическаго,  собственно-жанроваго  характера,  которыя  мы 
находпмъ  въ  Помпеяхъ,  едва  третью  часть  всЬхъ  помпейскпхъ 
фресокъ.  Да  и  по  выполнен1Ю  он^  едва  въ  состоян1п  срав- 
ниться съ  большинствомъ  картинъ  миоологическаго  содер- 
жан1я.  Вообще  искусство,  проявляемое  помпейскпмп  худож- 
никами въ  пкъ  картпнахъ,  весьма  различнаго  достопнства. 
Въ  общемъ  пхъ  самостоятельная  художественная  изобрета- 
тельность простирается  только  на  более  легкую  область 
искусства;    въ    более    важныхъ    п    особенно     мпоологпческихъ 
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композищяхъ  онп  большею  частью  являются  подражателямп  п  ко- 
П1пстамп  древнихъ  образцовъ  греческой  жпвоппсп,  особенно, 
какъ  мы  вид'Ьла,  Александршскаго  временп,  что  доказывается 
уже  частыми  повторен1ямп  одного  п  того  же  сюжета.  При  этомъ 
онп,  однако,  всегда  еще  проявляютъ  столько  самостоятельности, 
сколько  нужно,  чтобы  внести  въ  картину  ту  или  другую  соб- 
ственную деталь,  такъ  что  два  изображен1я  одного  и  того  же  сю- 
жета никогда  не  бываютъ  вполне  сходны.  Гораздо  выше,  ч-Ьмъ 
изобретательность  помпейскихъ  художниковъ,  стояла  ихъ  техни- 
ка. Несмотря  на  н-Ькоторыя,  встречающаяся  изредка,  ошибки, 
рисунокъ  на  большинстве  кпртинъ  поражаетъ  легкостью  и  сме- 
лою, даже  ген1альною,  элегантностью.  Кисть  свободная,  живая  и 
далека  отъ  всякаго  томительнаго  и  мелочнаго  педантизма.  И  ко- 
лорптъ  также  отличается  столько  же  теплотой  и  энерг1ей,  сколь- 
ко безиодобною  гармоничностью.  Нигд4  зрен1е  не  оскорбляется 
резкостью  красокъ  пли  отсутств1емъ  пхъ  перелива;  везде  свето- 
вой эффектъ  въ  высшей  степенп  неженъ.  и  такое  впечатлен1е 
пропзводятъ  помпейск1я  фрески  еще  поныне,  хотя  краски  поте- 
ряли уже  большую  часть  своей  оптической  силы,  и  картины  все 
безъ  исключен1я  повреждены;  при  этомъ  оне  не  пмеютъ  техъ 
условш  относительно  света,  для  которыхъ  оне  предназначались, 
такъ  какъ  почти  все  комнаты  помпейскихъ  домовъ  некогда 
были  полутемны.  Вспомнимъ,  кроме  того,  что  все  эти  кар- 
тины былп  просто  декорац1ямп  для  комнатъ  и  служили  только 
архитектурнымъ  целямъ;  что  художники,  работавш1е  для  обита- 
телей маленькаго  провпнц1альнаго  городка,  не  были  артистами 
перваго  ранга,  что,  наконецъ,  по  словамъ  ГТлин1я,  это  время 
носило  отпечатокъ  уже  вымирающаго  искусства,—  вспомнимъ  все 
это,  и  мы  будемъ  не  то.1Ько  высокаго  мнен1Я  объ  античной  жи- 
вописи вообще,  но  иридемъ  къ  убежден]Ю,  что  ни  въ  какое  вре- 
мя искусство  не  получало  такого  широкаго  распространешя  и  не 
было  такъ  тесно  связано  съ  повседневною  жизнью,  какъ  въ 
классической  древности  вообще  и  въ  представляющемъ  ее  ма- 
ленькомъ  городке  Помпеяхъ  въ  частности,  могущемъ  и  въ  этомъ 
отногаен1и  служить  образцомъ  для  пашей  современной  культуры. 

0.  Базинеръ. 

Одесса,  декабрь  1891  г. 


воиросы  ЦЕРКОВНОЙ  жизни. 


Предстоящее  чествование  памяти  преподобоаго  Серг1я.— По  поводу  25-л%тояго 
ю5плея  Рижскаго  Пегропавловскаго  Правосаавнаго  Братства, 

25  сентября  вся  православная  Русь  будетъ  праздновать  бОО-л-Ь- 
Т1е  со  дня  блаженной  кончппы  величаншаго  своего  сына,  препо- 
добнаго  Серг1я,  пгумена  Радоиежскаго.  Въ  этомъ  святомъ  нменп 
для  русскаго  человека  заключается  все  самое  дорогое,  ч4мъ 
только  жпветъ  русское  сердце,  съ  этимъ  пменемъ  неразрывно 
связаны  и  тяжк1я  годппы  нашей  пстор1а  п  судьбы  нашей  госу- 
дарствеиностп.  Соединены  съ  этпмъ  пменемъ  уповап1я,  радости 
п  скорби  милл1оновъ  русскпхъ  людей,  въ  продолжен1п  пяти  в-Ь- 
ковъ  прпб'Ьгавшихъ  къ  помощп  п  предстательству  великаго  иод- 
вижнока  и  св'Ьтпльнпка  Православ1я. 

Но  о  значети  для  насъ  преподобнаго  Серг1я  мы  не  нам^Ь- 
репы  зд'Ьсь  говорить.  По  нашему  крайнему  разум'Ьн1ю,  чество- 
ван1е  памяти  преподобнаго  на  странпцахъ  газетъ  п  журнал овъ 
способно  только  умалить  эту  память  и  меп'Ье  всего  желательно. 
Т'Ьмъ  бол'Ье,  поэтому,  получаетъ  значешя  то  истинное  чествова- 
н1е  на  дгьл^ь^  которое  достойно  святаго  угодника  Бож1я  п  дея- 
тельно уже  готовится  вс4мъ  иравославнымъ  людомъ.  Начало  въ 
этомъ  д^л^  уже  положено,  какъ  п  следовало  ожидать,  обителью 
преподобнаго  Серг1я.  Тамъ  уже  въ  прошломъ  году  было  напеча- 
тано вторымъ  нздан1емъ  „Историческое  описание  Свято-Тропцк1я 
Серг1евы  Лавры"  п  также  вторымъ  издан1емъ  „Жит1е  преподоб- 
наго Серг1я",  написанное  соборнымъ  1еромонахомъ  Никоноыъ. 
Теперь  для  народа  издано  множество  „Троицкихъ  лпстковъ", 
относящихся  къ  жит1ю  преподобнаго  Серг1я,  которые  вм-Ьст^  съ 
образками  будутъ  раздаваться  паломникамъ  въ  предстоящ1Й  празд- 
никъ.  Академ1я  предполагаетъ  издать  жпт1е  преподобнаго   Серг1я, 
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наппсанное  профессоромъ  Е.  Голубппскпмъ.  Кром'Ь  того,  въ 
Лавр'Ь  строится  громадный  страннопр1пмный  домъ  на  тысячу  че- 
лов-Ькъ,  п  это  доброе  д'Ьло,  кажется,  бол'Ье  всего  соотв'Ьтствуетъ 
характеру  поминаемаго  событ1я,  такъ  какъ  „не  забывать  странно - 
люб1я"  — есть  главная  заповедь  завещанная  преподобнымъ  сво- 
нмъ  ученикамъ.  Участ1е  же  первопрестольной  столицы  въ  аред- 
стоящемъ  чествоваши  выразится  главнымъ  образомъ  въ  совер- 
шен1и  крестнаго  хода  по  направлен110  Троице-Серг1евой  Лавры 
изъ  всЬхъ  Московскихъ  соборовъ.  Въ  крестноыъ  ходу,  кром^ 
святыхъ  хоругвей,  будутъ  также  участвовать  пконы:  Спасителя 
пзъ  часовни,  что  у  Москвор'Ьцкаго  моста,  Иверской  Бож1ей  Ма- 
тери, святителей  Московскихъ:  Алекс1я,  Петра,  Фплппиа  п  Тоны, 
и  друг1я  особо-чтпмыя  святыни.  Кром^  предстоящаго  крестнаго 
хода,  да  торжеств енныхъ  церковныхъ  службъ  въ  знаменательный 
день  25  сентября,  намъ  ничего  неизвестно  о  другпхъ  еще  ви- 
дахъ  чествовап1я  памяти  угодника  Бож]я.  А  между  тЬмъ  будь  у 
насъ  бол4е  усерд1я  илп  бол4е  творчества  духа,  ч^ыъ  такъ  бо- 
гата была  древняя  Русь,  можно  было  бы  бол-Ье  славно  и  бол^е 
достойно  встретить  прел;стоящ1п  духовный  юбилей.  Можно  было 
бы  создать  иамятнпкъ,  и  соответствующтй  событ1ю,  и  поучитель- 
ный для  грядущихъ  иокол'&н1й. 

Въ  древней  Руси  нередко  созидались  храмы  благочестивыми 
руками  въ  одгтъ  день,  Это  бывало  въ  тялгК1я  годины  народныхъ 
б4дств1й,  въ  род'Ь  голода  пли  повальныхъ  болезней.  Народъ  со- 
бирался въ  определенное  м-Ьсто  для  общей  молитвы  объ  изба- 
влен1п  отъ  напасти  и  б^ды,  п  тутъ  же  общими  силами  и  сред- 
ствами воздвигали  храмъ,  который  и  иолучалъ  название  отъ  того — 
обыдеинаю. 

Пережпвъ  такое  тяжкое  бедствхе,  какъ  неурожай  прошлаго 
года,  переживая  и  теперь  еще  б'Ьду  холерной  эиидем1и,  мы  моглп 
бы  не  только  собраться  д.тя  общей  молитвы,  чт5  д^лаемъ  и  те- 
перь, но,  по  примеру  нашпхъ  предковъ,  могли  бы  создать  храмъ 
обыденный.  И,  конечно,  гд-Ь,  какъ  не  въ  Москве,  нашлось  бы 
достаточно,  и  „ревности  по  дому  Бож1Ю",  и  средствъ  для  со- 
вершен1я  этого?  А  еслибъ  этотъ  храмъ  былъ  построенъ  въ  честь 
и  славу  Пресвятыя  Троицы  п  еслибъ  онъ  былъ  по  своему  внеш- 
нему впду  и  внутреннему  устройству  точнымъ  подобхемъ  того 
храма,  который  бол^е  пятпсотъ  л^тъ  тому  пазадъ  былъ  собствен- 
норучно построенъ  преподобнымъ  Серг1емъ,~то  разве  это  свя- 
тое дело  не  было  бы  самымъ  достойнымъ  чествованхемъ  памятп 
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святаго  угодника  Бож1я?  И  разв4  оно  не  было  бы  т'Ьмъ  святымъ 
памятнпкомъ,  который  связывалъ  бы  насъ  съ  древнею  до-Петров- 
скою Русью  (обыденныхъ  храмовъ  не  было  у  насъ  бол-Ье  двухъ 
в^ковъ),  и  въ  то  же  время  былъ  бы  поучителенъ  для  нашпхъ 
потомковъ? 

И  это  все,  въ  сущности,  не  представляетъ  никакой  особенной 
трудности.  Было  бы  только  у  насъ  побольше  искренней  любви 
къ  созидан1ю,  да  поменьше  боязни  всего  самобытнаго. 


Въ  нын'Ьшнемъ  году  исполнилось  25  л^тъ  деятельности  Рпж- 
скаго  Православнаго  Петропавловскаго  Братства.  Намъ  отрадно 
остановиться  зд-Ьсь  на  этой  деятельности  п  помянуть  ее  добрымъ 
словомъ,  такъ  какъ  истор1я  Рижскаго  Братства  есть  пстор1я  не- 
равной и  тяжелой  борьбы  11равослав1я  за  право  существован1я 
въ  Прибалтшскомъ  крае.  Истор1я  эта  очень  поучительна,  и  мы 
поэтому  счптаемъ  необходпмымъ  сделать  маленьк1й  очеркъ  ея, 
пользуясь  для  этого  брошюрой  Г.  А.  Пасситъ  „Къ  2Г)-л'Ьтш  Риж- 
скаго Петропавловскаго  Православнаго  Братства". 

Въ  1841  году  началось  движен1е  Латышей  и  Эстовъ  въ  Пра- 
вослав1е,  безо  всякпхъ  внешнихъ  побужден1й  со  стороны  мисс1о- 
нёровъ.  Этотъ  годъ  и  есть  начальный  моментъ  православнаго 
д^ла  въ  Прпбалт1йскомъ  крае.  Двпжен1е  Латышей  было  совер- 
шенно неожиданно  и  для  насъ,  и  для  го спо детву ющаго  класса 
въ  крае.  Причины  этого  двпжен1я  были  непонятны.  ВсЬ  мЬст- 
ныя  власти  утверждали,  что  причиной  этою  была  пропаганда  со 
стороны  православнаго  духовенства,  но  самое  строгое  сл'Ьдств1е 
не  могло  найти  какпхъ-либо  сйдовъ  пропаганды.  —  На  самомъ 
д-Ьл^  причина  тутъ  была  не  одна,  а  несколько,  и  релпгюзнаго 
характера,  и  экономическаго.  Некоторый  св^тъ  на  это  пролива- 
ютъ  те  толки  о  вере,  которые  въ  то  время  сильно  занимали  про- 
стой народъ.  „Въ  пользу  православной  веры  приводились  обык- 
новенно следуюпце  аргументы:  а)  что  въ  православной  церкви, — 
какъ  въ  богослужен1и,  такъ  и  при  совершети  таинствъ  п  обря- 
довъ,  произносятся  сильныя  молитвы,  какихъ  петъ  въ  лютеран- 
скомъ  богослужеши;  б)  что  русская  вера  ведетъ  свое  начало 
отъ  апостоловъ,  учениковъ  самого  1исуса  Христа,  а  лютеран- 
ская существуетъ  только  300  летъ;  в)  что  хп1сская  вера  несо- 
мненно истинная,  потому  что  царь  исповедуетъ  русскую  веру". 
(стр.  41).  Какъ  бы  то  ни  было,  но  это  движете  подняло  на  ноги 
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ВСЮ  Местную  власть.  Пасторы,  помещики,  чиновника— все  это 
ополчилось  противъ  Латышей,  осмелившихся  заявить  желаше  о 
арисоединен1п  къ  православш.  Пущ,ены  въ  ходъ  были  всЬ  сред- 
ства: съ  одной  стороны  клевета  и  извраш;ен1е  сути  д-Ьла  по  ог- 
ношен1ю  къ  центральной  власти,  съ  другой — запугивашя,  угрозы 
и  тяжк1я  пресл^доваихл  крестьянъ.  Такъ,  наприм^ръ — р предпи- 
сано было  крестьянъ,  илущихъ  въ  Ригу,  хотя  бы  съ  единственною 
ц'Ьлью  просить  о  принят1и  ихъ  въ  царскую  в^ру,  задерживать, 
а  губернскому  правленш  предписано  было,  кром-Ь  того,  брить 
задержаннымъ  головы,  заковывать  въ  кандалы,  отправлять  ихъ 
на  м^ста  жительства  съ  конвоемъ,  и  тамъ,  въ  прпсутствхи  ихъ 
обш,инъ,  строго  наказывать  ихъ  розгами"  (стр.  23).  Такими  энер- 
гическимп  м-рами  прпба.1тшскаго  лютеранскаго  дворянства  пер- 
вое движенхе  въ  пользу  православ1я  было  подавлено.  Возобнови- 
лось оно  въ  1845  году,  но  уже  не  съ  прежнею  силой.  Въ  этомъ 
году  генералъ-губернаторъ,  баронъ  Паленъ,  былъ  заы^ненъ  Го- 
ловпнымъ.  Этотъ  админпстраторъ  скоро  ясно  понялъ  положен1е 
д^ла  въ  кра-Ь  и  сознательно  отнесся  къ  нему.  Зам'Ьчателенъ  его 
взглядъ  на  обраш;ен1е  Латышей  п  Эстовъ  въ  православ1е,  выра- 
женный во  Всеподданн'Ьйшемъ  отчете  по  управлен1ю  Балт1Йскпмъ 
краемъ.  Въ  немъ  опъ  говорить,  что  „возникшее  стремлеше  Ла- 
тышей и  Эстовъ  къ  перемене  в'Ьры  представляетъ  въ  пстортп 
Ба.шйскаго  края  замечательное  событхе.  Зд'Ьсь,  съ  одной  сто- 
роны, дворянство  старается  удержать  за  собою  преобладан1е  надъ 
туземными  племенами,  съ  которыми  оно,  по  отмене  кр'Ьпостнаго 
состоян1я,  нравственно  соединено  одною  только  релпгхей,  съ 
другой  стороны  является  закоренелая  веками  ненависть  сихъ 
последнихъ  къ  своимъ  господамъ,  потомкамъ  суровыхъ  завоева- 
телей края,  п  усил1е  ихъ  разорвать  эту  связь  въ  надежде  осво- 
бодиться чрезъ  то  отъ  чужеземнаго  владычества,  которое  даже 
после  даровашя  крестьянамъ  личной  свободы  не  устранило  на- 
спльственнаго  своего  начала...  А  такъ  какъ  все  управлен1е  зем- 
ской полпщп  находится  въ  рукахъ  того  же  дворянства,  имею- 
щаго  въ  виду  одне  только  выгоды  сво  то  сослов1я,  то  крестья- 
намъ прегражденъ  всяк1й  путь  къ  жалобамъ  на  претерпеваемыя 
пмп  отъ  землевладельцевъ  угнетен1я  и  несправед.швости.  Въ  та- 
комъ  стеспенномъ  положен1п  Латыши  п  Эсты  возымели  надежду, 
что,  принявъ  веру  1'усскаго  Царя,  они  откроютъ  себе  дорогу  къ 
облегчеп1ю  своей  участи,  п  въ  русскпхъ  священникахъ  найдутъ 
защиту,  которой  не  находили  въ  немецкихъ  пасторахъ,  которые 
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по  своимъ  отношен1ямъ  къ  нимъ  (крестьянамъ)  были  тк  же  по- 
м^щоки.  Вотъ  истинная  причина,  возбудившая  въ  природныхъ 
жптеляхъ  Лпфляндш  такое  сильное  и  всеобщее  стремлеше  пе- 
ременить в'Ьру,  стремлеше,  котораго  никамя  чуждыя  подстрека- 
тельства не  были  бы  въ  состоян1и  произвести...  Для  ирибалт1й- 
скаго  дворянства  релипя  служитъ  только  средствомъ  къ  удержа- 
Н1Ю  Латышей  и  Эстовъ  въ  чуждомъ  для  нпхъ  элемент'!:...  Дво- 
рянство Балтшскаго  нашего  края — германскаго  пропсхождешя — 
всемирно  старается  сохранить  свою  нац1ональность:  оно  этого 
не  скрываетъ,  да  и  причины  н'Ьтъ  скрывать...  Но,  не  доволь- 
ствуясь сохранеа1емъ  нащональности  въ  своемъ  сословш,  остзей- 
ское дворянство  хочетъ,  чтобъ  п  весь  Балт1йск1Й  край  сохра- 
нилъ  н'Ьмецк1Й  характеръ,  хотя  природные  жители  ничего  обш,аго 
съ  германскпмъ  происхождешемъ  не  им^готъ,  и  все  это  на  тотъ 
конецъ.  чтобы  не  утратить  до  спхъ  поръ  еш,е  иродолжающагося, 
почти  безотчетнаго  господства  своего  въ  этомъ  кра-Ь,  господ- 
ства, которое  лпфляндское  дворянство  въ  последнее  время  ста- 
рается распространить  даже  на  религ1озное  чувство  коренныхъ 
уроженцевъ  края,  въ  которыхъ  оно  привыкло  видеть  рабовъ 
своихъ...  йтакъ,  дабы  Балт1Йск1й  край  оставался  подъ  вл1яшемъ 
господствуюп];еп  въ  ономъ  немецкой  нац1ональностп,  тамошнему 
дворянству  остается  нын-Ь  одно  средство:  не  допустить,  чтобы 
крестьяне  иерем'Тшплп  в']1ру  и  соединились  въ  религ1озно-рус- 
скомъ  элемент-Ь  съ  Русскпмъ  народомъ,  расторгли  единственную 
связь,  соединяющую  ихъ  съ  н-Ьмецкимъ  населешемъ,  которое 
составляетъ  едва  одиннадцатую  часть  всЬхъ  жителей  онаго"... 
(стр.  45-48). 

Мы  нарочно  остановились  несколько  подробно  на  этомъ  зам-Ь- 
чательномъ  отчете,  выразившемъ  такъ  в'Ьрно  и  положен1е  края 
и  причины  этого  иоложен1я.  Казалось  бы,  что  Головпнъ,  такъ 
в^рпо  оь'ред'Ьлпвш1п  больной  вопросъ,  могъ  бы  и  разрешить  его 
удачно,  но  не  суждепо  было  этому  быть  тогда.  Силы  самого  гене- 
ралъ- губернатора  оказалось  слишкомъ  недостаточно  для  борьбы 
съ  прибалт1йскпмъ  дворянствомъ,  которое  им-Ьдо  громадныя  связи 
въ  правящихъ  сферахъ.  Въ  конц-Ь  1845  года  правительствомъ 
были  обнародованы  н^которыя  формальныя  м^ры,  которыя,  им-Ья 
въ  основе  своей  благую  ц^ль,  положили  однако  стремлен1ю  Ла- 
тышей и  Эстовъ  непреодолимый  препятств1я.  Начались  опять 
гоненхя.  „Подвергая  крестьянъ  различнымъ  наказан^'ямъ  и  взы- 
скан1ямъ,  помещики,  конечно,  выставляли    не   прямую  причину, 

т.    IV.  48 
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а  различныя  друпя,  такъ  что  юридически  трудно  было  доказать, 
что  именно  за  прпнят1е  православ1я  крестьяне  подвергались  пре- 
сл'Ьдован1яыъ,  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  следователи  были  дворяне-люте- 
ране" (стр.  56).  „Несмотря  на  все  это,  въ  течете  последней 
четверти  1845  и  иервыхъ  трехъ  четвертей  1846  года,  обрати- 
лось въ  православ1е  около  1СО.000  крестьяпъ"  (стр.  58).  Голо- 
вину выпало  на  долю  устройство  въ  кра-Ь  .иервыхъ  сельскихъ 
приходовъ  ц  храмовъ.  Къ  первому  января  1848  года  считалось 
латышскихъ  прпходовъ  33,  эстонскпхъ — 39.  Въ  коротк1Й  срокъ 
было  достроено  10  церквей,  а  чтобы  не  оставить  новопрнсоедн- 
ненныхъ  безъ  исполнен1я  духовныхъ  требъ,  въ  53 -хъ  ириходахъ 
учреждены  былп  временныя  церкви,  снабженныя  иконостасомъ 
и  причтомъ.  Въ  такомъ  положен1п  было  д'Ьло,  когда  генералъ- 
губернаторъ  Головинъ  бы.1ъ  зам^ненъ  въ  январ']^  1848  года 
св'Ьтл'Ьйшпмъ  княземъ  Суво!:овымъ.  Съ  этого  времени  настала 
самая  тяжелая  пора  для  православ1я  въ  прпбалт1йскомъ  кра'Ь. 
Стремления  Латышей  п  Эстовь  систематично  подавлялись  п  нп- 
гд'Ь  решительно  не  находили  поддержки.  Д-Ьло  постройки  церк- 
вей совершенно  остановилось.  Изъ  Г;3  временныхъ  церквей,  от- 
крытыхъ  при  Головпн'Ь,  мног1я  пзъ  нпхъ  были  пом4ш;ены  въ 
здан1яхъ,  которыя  прежде  были  кабаками  и  корчмами,  мног1я  же 
въ  т^хъ  домахъ,  гд^  до  того  жила  мызная  прислуга  плп  скот- 
ники. Въ  такихъ  пом'Ьщен1яхъ  приходилось  пмъ  оставаться  л'Ьтъ 
двадцать  и  бо.тЬе.  „Отводы  земель  иодъ  кладбища  п  церкви  не 
только  въ  частныхъ  им-Ьнхяхъ,  но  и  въ  казенныхъ,  которыя  но 
большей  части  были  заарендованы  прибалт1йскпмп  дворянами, 
тянулись  десятками  л'Ьтъ"  (стр.  С2).  Ко  всему  этому  надо  при- 
бавить насил1я,  чинимыя  надъ  православными  крестьянами  лю- 
теранскими властями,  п  систематическую,  злостную  иротиво-ира- 
вославную  пропаганду  пасторовъ,  которые  ум^ло  воспользова- 
лись и  иоложенхемъ  въ  кра-Ь  Православной  Церкви  и  своею 
полною  безнаказанностью.  Мудрено  ли  посл'Ь  этого,  что  къ  на- 
чалу шестидесятыхъ  годовъ  обнаружился  среди  православнаго 
населен1я  ропотъ  на  православ1е,  какъ  на  причину  его  житей- 
скихъ  невзгодъ!  Результатомъ  этого  былъ  объ^здъ  рижской  епар- 
хии арх1еиискоиомъ  рижскимъ  Платономъ.  Изъ  этого  объезда 
преосвяш,енный  Платонъ  убедился,  „что  причины,  вызвавш1я  въ 
иравославныхъ  Латышахъ  и  Эстахъ  желан1е  возвратиться  изъ 
православ1я  въ  лютеранство,  главнымъ  образомъ,  делятся  на  дв^ 
группы:  1)  всевозможныя    ирит4снеп1я    и    угнетен1я   православ- 
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ныхъ  Латышей  и  Эстовъ  со  стороны  прибалтшскихъ  землевла- 
д'Ьльцевъ,  адмпнпстративныхъ  и  полицейскихъ  м^стныхъ  властей, 
утонченная  пропаганда  пасторовъ  и  ихъ  помощнпковъ;  2)  пе- 
чальное положенье  православныхъ  храмовъ,  ихъ  утвари,  скудное 
матер1альное  положенхе  православнаго  духовенства.  Для  борьбы 
протипъ  первой  группы  причпнъ,  то-есть  протпвъ  угнетешя  право- 
славныхъ М1рскпмп  властями,  православная  Рижская  1ерарх1я 
была  безоружна.  Протпвъ  второй  группы  прпчинъ,  то-есть  протпвъ 
б'Ьдственнаго  положен1я  православныхъ  храмовъ  и  православнаго 
духовенства,  бороться  было  чрезвычайно  трудно:  не  было  средствъ 
на  постройку  новыхъ  церквей  въ  приходахъ,  не  было  источни- 
ковъ  и  для  улучшен1я  матер1альнаго  положен1я  духовенства. 
Чтобы  сколько-нпбудь  помочь  Православной  Церкви,  арх1епи- 
скопъ  Платонъ  р'Ьшился  прибегнуть  къ  помогцп  православнаго 
общества  при  посредств-Ь  Братствъ"  (стр.  93). 

Въ  1867  году  было  основано  Рижское  Петропавловское  Пра- 
вославное Братство.  На  первыхъ  порахъ  деятельность  его  была, 
конечно,  крайне  ограничена,  за  непм^шемъ  средствъ.  „Но  въ 
течен1е  уже  первыхъ  трехъ  л4тъ  существован1я  Братства  рус- 
ское общество  успело  ознакомиться  съ  нпмъ,  стало  питать  къ 
нему  дов^рте,  п  поспешило  ему  на  помощь  своимъ  теплымъ  со- 
чувств1емъ."  ^  Главныя  заботы  Братства  была  направлены  прежде 
всего  на  сооруженхе  п  поддержан1е  православныхъ  храмовъ,  а 
зат^мъ  па  распространеше  между  православными  христ1анскаго 
просвещенхя  путемъ  устройства  въ  приходахъ  учплиш,ъ  и  би- 
бл1отекъ.  Ту  и  другую  задачу  Братство,  съ  Божьею  помощью, 
исполняло  п  исполняетъ  блестяще.  Уже  въ  1870  году,  благодаря 
щедростп  столпчныхъ  благотворителей,  16  церквей  были  вполне 
обезпечеиы  церковными  принадлежностями;  19  церквей  были 
снабжены  необходимейшею  утварью,  одеждами,  книгами  и  ико- 
нами; 2.000  малыхъ  пконъ  роздано  было  беднейшимъ  крестья- 
намъ.  Мы  не  станемъ  останавливаться  на  мелкихъ  пожертвова- 
н1яхъ,  стекавшихся  отовсюду  въ  Братство  преимущественно  цер- 
ковными вещами,  утварью  и  иконами.  Отметимъ  только,  что  два 
крупный  пожертвовантя,  полученныя  Братствомъ  въ  1877  году, 
упрочили  на  вечныя  времена  его  существованхе.  Получены  были, 
завещанные  Ю.  в.  Самаринымъ  10.000  р.  и  отъ  графа  А.  Е. 
Комаровскаго  также  10.000  р. 


'  Очервъ  гб-л'Ьтней  деятельности  Рижскаго  П.  П.  Братства. 

48* 


752  РУССКОЕ   0Б03РФН1Е. 

Въ'1867  году  во  всемъ  городе  Риг4  не  было  ни  одного  пра- 
восдавнаго  церковнаго  училища.  Въ  сл4дующемъ  году  Братство 
открыло  при  духовной  семинарш  воскресную  школу  ы  Покров- 
скую приходскую  школу.  Въ  1869  году  было  открыто  еще  одно 
училище,  причисленное  къ  Покровскому.  Въ  1870  году  явилась 
возможность  Братству  купить  домъ  и  открыть  братскую  школу 
на  200  учениковъ  при  двухъ'  классахъ  съ  двумя  параллельными 
отд4лен1ями.  Въ  1879  году  было  открыто  еще  училище  на  Ми- 
тавсЕОмъ  предм'Ьсть'Ь,  въ  1882  году — въ  загородномъ  рижскомъ 
м^стечк^  Гагенсберг^,  а  въ  1883  году — въ  Везенберг'Ь.  Помимо 
этого  Братство  ежегодно  отпускало  больш1я  суммы  въ  пособ1е 
различнымъ  школамъ.  Вм'Ьст^  съ  заботами  о  школахъ  Братство 
занялось  издательскою  деятельностью  въ  видахъ  распростране- 
шя  въ  народе  знан1я  русскаго  языка  и  отечествов'Ьд'Ьшя.  Въ 
1870  году  образовался  издательсшй  комитетъ.  На  первый  разъ 
изданы  были  русская  азбука  для  Латышей  и  Эстонцевъ  и  руко- 
водство для  изучешя  русскаго  языка.  Въ  1872  году  были  сде- 
ланы попытки  ко  введенш  въ  латышск1й  и  эстонск1Й  языки  рус- 
ской азбуки  вместо  готической.  Шсколько  разъ  издавались  про- 
пов'Ьди  на  латышскомъ  и  эстонскомъ  языкахъ. 

Въ  общемъ,  за  25  л^тъ  въ  Братскую  кассу  поступило  121.200 
рублей.  Изъ  нихъ  израсходовано:  на  школы  и  учителей — 80,000 
рублей;  на  содержаше  школьныхъ  иом-Ьшенш  —  42.000  руб.;  на 
церкви — 8.600  р.  Церковной  утвари  пожертвовано  за  это  же  время 
приблизительно  на  20.000  р. 

Заканчивая  кратк1й  обзоръ  д-Ьятельности  Петропавловскаго 
Братства,  нельзя  не  пожелать  ему  и  впредь  на  долг1е  годы  та- 
кой же  плодотворности,  какъ  въ  первую  четверть  в^ка  своего 
существован1я.  Нельзя  не  пожелать  и  впредь  такого  же  участ1я 
къ  его  д'Ьлу  со  стороны  ревнителей  православия,  какое  оно  ви- 
дело за  всЬ  эти  годы.  А  д-Ьла  еще  много  иредстоптъ.  „По- 
стройка церквей  православныхъ  въ  прибалт1йскомъ  кра^  еще 
далеко  не  закончена.  Правительство  даетъ  средства  на  постройку 
храмовъ  и  на  содержаше  причтовъ,  но  устройство  и  поддержа- 
н1е  благол^ихл  въ  храмахъ  лежитъ  на  прпхожанахъ;  а  право- 
славные прихожане  въ  крестьянскомъ  населен1и  Рижской  епар- 
хш,  въ  большинстве  приходовъ,  настолько  б^дны,  что  не  мо- 
гутъ  оказывать  церкви  никакой  помощи." 


СОВРШННАЯ  лътопись. 


Перем'Ьна  министерства  въ  Англ1и.  —  Поездка  Стамбулова  въ  Константино- 
поль.— Холера  въ  Западной  Европе. — Международные  конгрессы  въ  Москве. — 
ПосЬщеше  Великимъ  Княземъ  Серг1емъ  Александровичемъ  Хитрова  рынка. — 
Къ  пятисотлетнему  юбилею  Преподобнаго  Серг1л.  —  Нрвыя   законоположенхя. 

Итакъ,  совершилось...  12-го  августа  въ  Англ1и  состоялась  пе- 
рем-Ьна  министерства.  У  руля  государственнаго  корабля,  на  см^ну 
маркиза  Солсбери,  становится,  по  вол-Ь  народа,  въ  четвертый 
разъ  знаменитый  вождь  впговъ,  „велпшп  старецъ"  Гладстонъ. 
Все  еще  полный  энерпи  и  силъ,  полный  жизни,  замысловъ  п 
плановъ,  бодро  и  см-Ьдо  принимаетъ  онъ  въ  свои  опытныя,  ис- 
кусныя  руки  бразды  правлен1я... 

Что  же  несетъ  онъ,  что  же  сулитъ  онъ,  какъ  своей  стране, 
избранникомъ  которой  оказался  вновь,  такъ  и  всему  политиче- 
скому м1ру,  которому  отнын'Ь  вновь  придется  съ  нимъ  считаться? 

Изъ  вопросовъ  внутренней  политики  главн'Ьйшш  предметъ  за- 
ботъ  Гладстона  составляетъ  желан1е  провести  въ  парламенте 
такъ  называемый  Ноте-ги1е,  т-е.  дароваше  Ирландш  права  на 
большее  пли  меньшее  самоуправлеше  въ  своихъ  внутреннихъ, 
адмппистративныхъ  д^лахъ,  съ  участ1емъ,  посредствомъ  своихъ 
представителей,  и  въ  д^лахъ  обш,аго  имперскаго  парламента;  онъ 
надеется  такимъ  образомъ  достигнуть  умиротворен1я  вражду- 
юш;ихъ  частей  Соединеннаго  Королевства.  Насколько  полнымъ  и 
удачнымъ  окажется  осуществленхе  заветной  мысли  престар^лаго 
вождя  англ1йской  либеральной  партш,  покажетъ  недалекое  бу- 
дущее... 
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Что  касается  'вопросовъ  вн'Ьпшей  политики,  то,  им^я  доста- 
точное поняие  о  нравственномъ  облик-Ь  этого  мужа  и  руковод- 
ствуясь опытомъ  прежнпхъ  л'Ьтъ,  мы  льстпмъ  себя  надеждой, 
что,  съ  переходомъ  власти  въ  его  руки,  обычное,  неуклонное 
служеше  его  пнтересамъ  своей  страны  не  пом-Ьшаетъ  внесен! ю 
гораздо  большей,  ч-Ьмъ  при  его  предшественнпк'Ь,  порядочности 
и  добросов'Ьстностп  въ  отношен1я  къ  другимъ  державамъ,  что 
страннымъ  заигрыван1емъ  съ  тройственнымъ  союзомъ  и  нынеш- 
ними самозванными  правителями  Болгар1И  будетъ  положено  зна- 
чительное ограничен1е  и  что  всяческ1я  политпчесыя  несправед- 
ливости, беззакошя  и  правонарушения  будутъ  получать  себ^ 
несколько  иную  оценку... 

Отмечая  нын-Ь  переходъ  государственнаго  руля  Англ1И  въ  руки 
„великаго  старца",  мы  во  всякомъ  случае  не  можемъ  при  этомъ 
не  вспоминать,  что  именно  этотъ  теперешн1й  избранникъ  Англш- 
скаго  народа  „осмелился  въ  1876  и  1877  годахъ  отстаивать  хри- 
ст1анъ  на  Востоке,  отдавать  справедливость  безкорыстш  и  благо- 
родству Росс1и,  ^ъ  лице  ея  храбрыхъ  добровольцевъ  и  всего 
Русскаго  народа  съ  его  Православнымъ  Царемъ  во  глав^"  \ 


Заставилъ  о  себ^  говорить  въ  нын'Ьшнемъ  м^сяц^  и  другой 
своего  рода  „государственный  мужъ",  другой  „политически 
д-Ьятель"  совершенно  своеобразнаго  склада... 

Мы  разум4емъ,  конечно,  г.  Стамбулова  и  его  поездку  въ  Кон- 
стантинополь, которую  онъ  самъ  и  его  присп^шноки  (отечествен- 
ные и  иноземные)  тш;етно  старались  раздуть  въ  политическое 
событ1е  значительной  важности. 

И.зъ  этой  поездки,  имевшей  главною  своею  ц'Ьлью  располо- 
жить Турецкое  правительство  въ  пользу  признан1я  Кобурга  за- 
коннымъ  княземъ  Болгар1п,  такъ  ничего  и  не  вышло.  Хитрому 
п  пронырливому  Болгарину  не  удалось  перехитрить  умнаго  и 
осторожнаго  Турка.  По  словамъ  парижской  газеты  МпЫп,  сул- 
танъ  резонно  отв^чалъ: 


*  Ск.  подробн-Ье  объ  этомъ  въ  спетцальнон  корреспонденц1п  (Письма  объ 
Атлт),  помещенной  въ  настоящемъ  нумере  нашего  журнала  и  принадлежащей 
талантливому  перу  пашей  известной  соотечественницы,  близко  знакомой  съ 
Аншей  п  ея  делами. 
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„Это  вопросъ  международный;  я  не  могу  и  не  въ  прав-Ь 
решить  его  безъ  соглас1я  державъ,  подписавшихъ  Берлппск1Й 
трактатъ." 

Такъ  г.  Стамбулову  и  пришлось  убраться  нп  съ   ч'Ьмъ. 

Впрочемъ,  еслп  верить  справедливости  заявлен1я,  сд-бланнаго 
пыъ  корреспонденту  парижскаго  Шдаго,  ему  дали  золотую  та- 
бакерку, украшенную  брплл1антами, — вотъ  и  все.  Причемъ  зна- 
менитый „государственный  мужъ"  Болгар1и,  вспомнпвъ,  по  сло- 
вамъ  корреспондента,  что  былъ  когда-то  приговоренъ  турецкими 
властями  къ  смертной  казни,  шутливо  добавилъ:  „такова  поли- 
тика: вчера — висЬлица,  сегодня — табакерка..." 

Разумеется,  табакерка  гораздо  пр1ятн4е  висЬлицы...  Но  мо- 
жетъ  ли  она  служить  гарант1ей,  что  сеюдняшнему  счастливому 
обладателю  ея  не  придется,  можетъ-быть,  завтра  же  съ  полнымъ 
иравомъ  подвергнуться  тому,  что  ему  такъ  настойчиво  угрожало 
вчера?. . 

Вотъ  о  чемъ  „политическому  деятелю"  бедной  Болгарии  не 
м-Ьшало  бы  тоже  подумать,  получая  табакерку... 


Пресловутая  „аз1ятская  гостья",  пройдя  Божхей  карой  пзъ 
конца  въ  конецъ  святую  Русь  и  заставивъ  ее  „перекреститься", 
добралась,  наконецъ,  до  того  м-Ьста,  гд'Ь  Велишй  Петръ  „въ 
Европу  прорубплъ  окно";  по  она  не  ограничилась  т^мъ,  чтобы 
только  заглянуть  въ  это  окно  своими  наводящими  ужасъ  очами: 
тамъ  и  сямъ  въ  разныхъ  странахъ  нашей  давней  „учительницы  въ 
д'Ьл^  цивплпзащп  и  прогресса"  она  появилась  уже  во  всей  сил^ 
своего  грознаго  велпч1я  и  начала  свирепствовать,  повпдимому,  еш,е 
съ  большею  жестокостью,  ч'Ьмъ  у  насъ...  Особенную  безпощад- 
ность  своего  характера  выказываетъ  она  въ  Гамбурге... 


Въ  Москве,  какъ  и  вообш,е  въ  Росс1и,  холера  также  еще  не 
вполне  замерла,  :чОтя  размеры  ея,  по  милости  Божхей,  и  оказа- 
лись далеко  не  столь  значительными,  какъ  это  многими  ожида- 
лось, судя  по  началу. 

Въ  самой  Москве  размеры  эти,—  сравнительно  даже,  напри - 
меръ,  съ  Петербургомъ,— оказались,  слава  Богу,  даже  совсемъ 
незначительными,  и  холера    не    помешала   довольно  успешному 
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осуществленхю  ран^е  задуманныхъ  ею  д4лъ  и  яам-Ьченнычь  себ'Ь 
задачъ,  не  помешала  п  зарожден1ю  въ  сред4  ея  обитателей  н-Ь- 
которыхъ  глубокпхъ,  псконныхъ  народныхъ,  чисто-русскпхъ,  пра- 
вославныхъ  думъ,  вполне  отв^чающихъ  ел  назван1ю  „сердца 
Россш..." 

Д'Ьломъ  наиболее  виднымъ,  занимавшимъ  Москву  бол'Ье  поло- 
вины августа,  д^ломъ  притоыъ  еще  небывалымъ  въ  ея 
ст'Ьнахъ  —  являются  засЬданхя  мождународнаго  конгресса  по 
антроиолог1П  и  доисторической  археолог1п,  которыя  нашли  себЬ 
ир1ютъ  въ  стар'Ьйшемъ  и  славн'Ьйшимъ  изъ  нашпхъ  университе- 
тотъ,  куда  собрались  ученые  гости  съ  разныхъ  копдовъ  м1ра, 
съ  ц^лью  ознакомиться  какъ  съ  учеными  трудами  русскихъ  на- 
учныхъ  снлъ,  такъ  и  съ  собран1ямг1  многочисленныхъ  москов- 
скихъ  научныхъ  учрежден1Й  и  со  вс^мъ,  что  есть  зам^чатель- 
наго  въ  Москв'Ь,  желая,  по  видимом  у,  заглянуть  поближе  въ 
глаза  этому  загадочному,  огромному  сфинксу,  котораго  зовутъ 
„Росс1ей",  и  который  все  бол^е  и  бол'^е  начинаетъ  интересовать 
собою  просвещенное  внпман1е  своихъ  сосЬдей,  друзей  п  не- 
друговъ... 

Москве  пришлось  приветствовать  въ  свопхъ  ст^пахъ  такихъ 
ученыхъ,  какъ  Рудольфъ  Вирховъ,  Шантръ,  Мильнъ-Эдвардсъ, 
Мэб1усъ,  Ланглей,  Поуэль,  Кольманнъ,  Вартелеми,  де-Бай,  де- 
Лоэ  п  друг1е. 

Не  только  частныя  лпца  и  отдельные  ученые,  но  и  ц^лыл 
пностранныя  ученыя  учреждешя  п  даже  правительства  отне- 
слись съ  дов^рхемъ  и  симпатией  къ  кружку  устроителей  у  насъ 
международныхъ  конгрессовъ,  —  кружку,  положившему  въ  это 
д^ло  не  мало  неутомимаго  труда  и  благородной  энергии. 

Наше  правительство,  со  своей  стороны,  оказало  кон1'рессамъ 
высокую  нравственную  поддержку,  назначивъ  уполномоченныхъ 
отъ  разныхъ  иравптельственяыхъ  учрежден1й  и  разр^шивъ  уча- 
ст1е  въ  нпхъ  лпцамъ.  занпмающимъ  ответственныя  служебныя 
должности.  Почти  всЪ  ведомства  внесли  свою  долю  участ1я  въ 
это  обп1,ее  д^ло  русской  пауки,  радушно  принимавшей  у  себя 
нноземныхъ  ученыхъ  гостей.  Духовное  ведомство  разрешило  при- 
нят1е  участ1я  въ  конгрессахъ  служебному  составу  духовныхъ  ака- 
дем1п,  военное  ведомство  обогатило  выставки  трудами  своего 
геперальнаго  штаба  и  военно-пнжепернаго  управлен1я,  бол^е 
вс4хъ  близкое  къ  целямъ  копгрессовъ  Министерство  Народнаго 
11росв'Ьщен1я     прислало     на     конгрессы     въ     качестве     своего 
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спец1альнаго  делегата,  изв-Ьстнаго  нашего  ученаго,  заслуженнаго 
профессора  Н.  А.  Любимова,  а  ученыл  учрежден1я  министер- 
ства: какъ  Академ1я  Наукъ,  университеты,  отдельные  факультеты  и 
учепыя  общества,  приняли  самое  деятельное  участ1е  въ  осуще- 
ствлешп  конгрессовъ. 

Самъ  Август4Г1ш1й  Хозяпнъ  Москвы,  Его  Императорское  Вы- 
сочество Велик1й  Князь  Серг1й  Александровпчъ,  въ  знакъ  сво- 
его сочувств1я  п  полнаго  дов'Ьр1я  къ  московскимъ  международ- 
нымъ  конгрессамъ,  изволплъ,  съ  разр^шентя  Государя  Импера- 
тора, принять  пхъ  иодъ  свое  Август'Ьйшее   покровительство. 

Московская  Городская  Дума  приветствовала  пхъ  членовъ  чрезъ 
своего  голову  Н.  А.  Алексеева. 

Не  говоримъ  уже  о  шпрокомъ  русскомъ  гостеир1имств4,  кото- 
рымъ  такъ  славится  хлебосольная  и  тароватая  Москва,  и  кото- 
раго,  разумеется,  было  вдоволь. 

Чтобы  не  быть  по  необходимости  слншкомъ  краткими  въ  сво- 
емъ  изложен1и,  не  касаемся  пока  вовсе  внутренней  стороны 
московскихъ  международныхъ  конгрессовъ,  пхъ  содержан1я, — и 
постараемся  лучше  дать  о  нихъ  подробный  отчетъ,  съ  этой  сто- 
роны, въ  одной  изъ  блпжаишихъ  книгъ  нашего  журнала. 

А  пока  позволимъ  себе  лишь  подчеркнуть  здесь,  со  своей 
стороны,  следующую  крайне  интересную  и  характерную  заметку 
Южнаго  Края  (№  3.998)  по  поводу  выдаю щагося  значен1я  речи 
Вирхова,  произнесенной  имъ  при  открытии  перваго  заседан1я 
международнаго  конгресса  въ  Москве: 

„Знаменитый  германск1Й  ученый  Рудольфъ  Вирховъ  прочиталъ 
рефератъ,  представляющш  глубок1й  интересъ  д.тя  всехъ  сколько- 
нибудь  образованныхъ  людей.  Въ  этомъ  реферате  пдетъ  речь  о 
происхожден1и  человеческаго  рода,  объ  отношен1яхъ  между  людьми 
п  животными  и,  наконепъ,  о  теорш  Дарвина,  получившей  за  по- 
следит тридцать  летъ  такое  широкое  распространете  въ  мас- 
сахъ  читающаго  люда.  Эта  теоргя  сбила  съ  толку  не  мало  сла- 
быхъ  головъ,  сильно  способствовала  успехамъ  самаго  грубаго 
матер1алпзма  и  довольно  долго  пользовалась  репутац1Й  „иослед- 
няго  слова  науки".  Речь  г.  Вирхова— это  открытый  вызовъ  дар- 
винизму, и,  что  всего  обиднее  для  фанатиковъ  дарвиновской  си- 
стемы (имя  же  имъ  лег1онъ), — этотъ  вызовъ  сделанъ  не  для  за- 
щиты техъ  или  другихъ  религ1озныхъ  или  философскяхъ  началъ, 
а  на  почве  чисто  объективнаго  знан1я. " 

* 
*      * 
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Другое  событ1е  въ  московской  жпзнп  разсматрпваемаго  наып 
пер10да  времена,  не  отличаясь  такою  всемтрною  яркостью,  какъ 
предшествующее,  невольно  останавлпваетъ  па  себ'Ь  внпмап1е  тп- 
хпмъ,  кроткимъ  св^томъ  любвп  п  милосердия  и  умиляетъ  своею 
трогательностхю... 

Мы  разум^емъ  пос'Ьщен1е  Его  Императорскпмъ  Высочествомъ 
Московскимъ  Гепералъ-Губернаторомъ  Серпеыъ  Александровп- 
чемъ  несчастныхъ  и  всЬмп  презпраеыыхъ  обитателей  Хптрова 
рынка,  умпленныхъ  п  прпведенныхъ  въ  восторгъ  впиман1емъ  къ 
нимъ  и  ихъ  скуднымъ  пнтересамъ  со  стороны    Царскаго  Брата. 

Посл'Ьдствхемъ  этого  трогательнаго  визита  4  августа,  кром-Ь 
чувства  искренняго  умилен1я,  возбужденнаго  въ  душахъ  несчаст- 
ныхъ „ночлежнпковъ",  явилась  еще  тысяча  рублей,  пожертво- 
ванная Его  Высочествомъ  на  пемногосложныя,  по  существенныя 
нужды  этого  б-Ьдиаго,  полуголоднаго,  оборваннаго  п  бездомнаго 
люда... 


Предстоящ!!!  25  сентября  пятпсот.1^1тн1Й  юбилей  Преподобнаго 
Серия,  великаго  печальника  и  молитвенника  за  землю  Русскую, 
одного  пзъ  дивныхъ  и  могучихъ  созидателей  и  охранителей  этой 
земли,  все  бо-п^Ье  и  бол'Ье  занимаетъ  собою  думы  Москвичей  и 
об^щаетъ  быть  истинно  нац10пальпымъ  ираздникомъ... 

Готовится  огромный,  небывалый  досел"!!,  торжественный  крест- 
ный ходъ  до  самой  Троице-Сергхевой  Лавры... 

Въ  н'Ькоторыхъ  кружкахъ  носятся  даже  слухи  о  желательности 
и  возможности  создан1я  небольшаго  деревяннаго  храма  въ  честь 
Св.  Троицы,  соединеннаго  съ  памятью  Преподобнаго  Серг1я  п 
долженствующаго  остаться  достойнымъ  памятникомъ  предстоя- 
щаго  юбилея.  Указывается  даже  м'}1Сто  для  построен1я  этого  храма 
(при  Румянцевскомъ  Музе4).  Высказывается  желан1е,  чтобы  храмъ 
этотъ  былъ,  по  возможности,  точнымъ  воспроизведен1емъ  того 
малаго  деревяннаго  храма,  который  былъ  сооруженъ  собствен- 
ными руками  Преподобнаго,  съ  помощью  брата  Стефана,  когда 
они  е1це  одни  были  зъ  пустыне,  и  который  послужплъ  началомъ 
знаменитой  исторической  Лавры.  Предносится  даже  пдеалъ  обы- 
деннаго  построен1я  этого  малаго  храма,  по  известному  благоче- 
стивому, древнему  русскому  обычаю,  всЬмъ  народомъ,  „м1ромъ", 
трудомъ  одного  дня... 

Мы  не  знаемъ,    суждено  ли  этой    мысли  осуществиться...    Но 
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какъ  она  привлекательна  и  какъ  много  говорить  русскому  сердцу, 
русской  души!.. 

Въ  ней  какъ-то  чуются  и  смутно  сказываются  т^  велишя,  не- 
объятныя  силы,  что  въ  обыкновенное,  будничное  время  таятся 
гд-Ь-то  тамъ,  въ  запов'Ьдныхъ  глубинахъ  народнаго  духа,  а  въ 
велишя,  торжественный  минуты  исторической  жизни  Русскаго 
народа  встаютъ  во  всемъ  своемъ  необъятномъ  велич1и  предъ 
очами  всего  благоговейно  изумленнаго  М1ра!.. 


За  пстекшш  августъ  состоялось  опубликован1е  сл^дующихъ 
законоположен1Й,  которыя  мы  п  разсмотрпмъ  вкратц-Ь,  въ  по- 
рядке ихъ  опублнкован1я.  Прежде  всего  обратпмъ  внимаше 
читателей  на  именной  Высочайш1й  указъ,  данный  на  имя  управ- 
ляющаго  Министерствомъ  Путей  Сообщен1я  отъ  18  1юня  1892 
года,  коимъ  Высочайше  разрешено  сооружен1е  железнодорожной 
лиши  отъ  Челябинска  до  Омска;  говорить  о  великомъ  значе- 
нш  этого  пути,  составляющаго  только  часть  великаго  сибирскаго 
пути,  нужно  ли?  Нпкак1я  иредположешя  не  въ  состоян1и  будутъ 
исчерпать  въ  своихъ  выражен1яхъ  все  то,  что  прпнесетъ  съ  со- 
бою эта  дорога,  которая  соединитъ  огромную,  баснословно  по 
нашимъ  временамъ  богатую  Сибирь  съ  центральною  Росс1ей.  Дай 
только  Богъ,  чтобъ  эксплуатащя  этого  края  пошла  здоровымъ 
нутемъ,  чтобъ  это  не  было  безпощаднымъ  сжиган1емъ  его  чуд- 
ныхъ  л^соБЪ,  ч^мъ  такъ  печально  отличались  мы  раньше,  истреб- 
лешемъ  въ  ея  р^кахъ  рыбы  безобразнымъ  недисциплпнированнымъ 
ловомъ,  знающимъ  только  одно  желан1е  побольше  сразу  нажить 
и  знать  не  желающимъ  времени  возможнаго  лова,  обязанности  со- 
хранентя  игхряной  рыбы  не  для  одной  только  Маслянпцы, — дай 
Господи  во  всемъ  этомъ  развит1и  побольше  здраваго  смысла  и 
здравой  дисциплины! 

Высочайше  утвержденнымъ  того  же  18  ]юня  мн'Ьн1емъ  Государ- 
ственнаго  Совета  м^ствыя  крестьянсшя  судебныя  учреждешя 
преобразованы  прпведен1емъ  въ  действ1е  Высочайше  утвержден- 
ныхъ  12  шня  1889  года  законоположенш  нын^  также  въ  губер- 
н1яхъ:  Бессарабской,  Таврической  и  Херсонской,  ч^мъ  дости- 
гается государственное  единообразхе  въ  сложной  государственной 
машине;  институтъ  постепенно  вводимыхъ  земскихъ  начальни- 
ковъ  долженъ  принести  уже  въ  недалекомъ  будуш;емъ  ожидаемую 
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отъ  него  пользу.  Намъ  самимъ  проходилось  наблюдать  въ 
губерн1яхъ  Средней  Росс1п  всеобщее  (или,  по  крайней  м^р-Ь,  у 
большинства)  довольство  деятельностью  земскихъ  начальниковъ, 
благодаря  которымъ  разрешаются  подъ  часъ  (и  весьма  просто) 
ташя  правонарушен1я  въ  отношен1яхъ  людей,  съ  которыми  въ 
недавнее  время  не  знали  куда  ходить,  кому  „печаловаться".  До- 
казательствомъ  тому  можетъ  служить,  напрпм'Ьръ,  следующее.  Въ 
деревн-Ь,  во  двор^Ь  очень  бедномъ,  захудаломъ,  гд^  домохозяйкой 
вдова-мать,  женщина  престарелая — двое  сыновей:  одпнъ  жпветъ 
при  матери  и,  конечно,  ее  содержитъ,  другой— жпветъ  на  юг^, 
въ  портовомъ  городе,  какъ  хорош1п  плотникъ  зарабатываетъ  на 
службе  въ  порте  около  60  рублей  въ  месядъ,  обзавелся  въ  пер- 
вый же  годъ  новою  семьей  и  ни  копейки  не  шлетъ  своей  остав- 
шейся въ  деревне  жене  съ  малолетними  детьми.  Положен1е  бед- 
ной, покинутой  женщины  ужасное;  дворъ  захудалый,  и  все  обру- 
шивается на  единаго  во  двору  работника — младшаго  брата.  Спра- 
шивается, какъ  заставить  человека,  по  современному  сознан1ю 
„свободнаго",  вспомнить  своп  нравственныя  обязанности?  где  та 
власть,  которая  могла  бы  его  къ  чему-либо  принудить? 

И  вотъ,  вытребованный  пзъ  портоваго  города  земскимъ  на- 
чальникомъ,  человекъ  добровольно  изъявляетъ  желан1е  выдавать 
на  содержан1е  своей  семьи  известную  сумму  денегъ.  Постав.ияя 
на  судъ  его  совести  его  личный  грехъ  противъ  своей  старой 
семьи,  земск1й  начальникъ  достигъ  не  малаго:  пробудилъ  въ  че- 
ловеке сознан1е  своихъ  обязанностей  предъ  нелюбимою  даже 
семьей  и  вселилъ  въ  него  страхъ  за  содеянный  грехъ. 

Того  же  1 8  1юня  Высочайше  предоставлено  губернаторамъ  Си- 
бири, въ  виду  эпидемическихъ  холерныхъ  заболеван1Й  нынешняго 
лета;  а)  право  издавать  санптарныя  и  друг1я  по  местнымъ  усло- 
б1ямъ  необходпмыя  для  борьбы  съ  эпидем1ей  и  охранешя  обще- 
ственнаго  порядка  обязательныя  иостановленхя;  б)  подвергать 
собствениою  властью  виновныхъ  въ  нарушеши  сихъ  постановле- 
нш  депежнымъ  взыскан1ямъ  до  500  руб.  или  аресту  до  трехъ 
месяцевъ.  Такая  исключительная  мера  вызвана  исключитель- 
ностью самаго  положенхя  местностей,  которыя  могутъ  быть  по- 
стигнуты эиидем1ей.  Въ  деятельности  нижегородскаго  губерна- 
тора, Николая  Михайловича  Баранова,  въ  нынешнюю  Нижегород- 
скую ярмарку  мы  имели  живой  иримеръ,  какихъ  благодетель- 
ныхъ  результатовъ  можетъ  достигнуть  разумная  власть,  не  сте- 
сняемая мелочною  регламентац1ей  того,  что  можно  и  чего  нельзя, 
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всякаго  рода  обязательными  сроками  и  ц'Ьлымъ  ворохомъ  всякпхъ 
формальностей. 

Того  же  18  1юня  Высочайше  изменена  редакщя  стт.  40  и  43 
Положен1я  о  Пошлинахъ  за  право  торговли  и  промысловъ.  Со- 
гласно новой  редакщи,  ст.  40  предоставляетъ  право  по  одному 
свидетельству  на  мелочной  торгъ  въ  м^стнонъ  уЬзд'Ь:  1)  содер- 
жать лавки  въ  гостиныхъ  дворахъ,  рядахъ  и  другихъ  публич- 
ныхъ  пом'Ьщенхяхъ,  такъ-называемыя  мелочныя  лавочки  для  про- 
дажи изъ  нихъ  товаровъ,  понменованныхъ  въ  особыхъ  роспи- 
сяхъ,  торговыя  бани,  рыбные  садки,  трактирныя  заведен1я  въ 
городскихъ  поселен1яхъ,  платящ1я  въ  городской  доходъ  мен^е 
двухсотъ  рублей,  и  трактирныя  заведен1я  вн-Ь  городскихъ  посе- 
лешй,—  причемъ  на  каждое  торговое  заведен1е  должно  быть  взято 
особое  свидетельство,  и  2)  принимать  подрялы  и  поставки  по 
установлениымъ  правиламъ.  Согласно  же  ст.  43,  оставшимся  по 
смерти  свяш;енно-  и  церковно-служптелей  вдовамъ  и  незамужнпмъ 
дочерямъ,  а  также  отставнымъ  нижнпмъ  чинамъ,  поступившпыъ 
на  военную  службу  до  десятой  ревизш;  женамъ,  вдовамъ  и  неза- 
мужнимъ  дочерямъ  сихъ  чиновъ  въ  виде  особой  льготы  дозволяется 
содержать,  безъ  платежа  сбора  за  право  торговли  и  промысловъ, 
по  одному  торговому  или  промышленному  заведенш  пли  иоме- 
щенш  изъ  числа  указанныхъ  въ  статье  40,  за  исключен1емъ 
торговыхъ  бань,  трактпрныхъ  заведешй  и  заведешй  для  раздро- 
бительной торговли  крепкими  напитками.  Законъ  этотъ  им^етъ 
въ  виду  по  возможности  дать  пропптан1е  беднейшимъ  жителямъ 
у^зда,  торговые  барыши  которыхъ  за  годъ  даже  въ  лавке,  со- 
держимой въ  гостиномъ  дворе,  врядъ  ли  многимъ  превысятъ 
сумму  гильдейскаго  взноса.  Наши  уездные  города,  чуть  только 
они  немножко  подались  отъ  столицъ,  даютъ  намъ  так1е  старо- 
давше  масштабы  жизни,  что  ихъ  необходимо  особенно  принимать 
въ  разсчетъ  при  установлен1п  общпхъ  нормъ,  нередко  разсчи- 
тываемыхъ  по  шаблону  большихъ  городовъ,  даже  столицъ,  где 
наблюдете  сравнительно  легко.  Это  совершенно  такъ,  еслибы 
законодательство  въ  вопросахъ  о  сельско-хозяйственныхъ  рабо- 
чихъ  приняло  въ  разсчетъ  положение  и  основан1е  жизни  завод- 
скихъ  и  фабричныхъ  мастеровыхъ  и  рабочихъ,  где  точками  со- 
прокосновешя  будетъ  только  то,  что  те  и  друг1е  живые,  чув- 
ствующ1е  люди,  но  и  только. 

Того  же  18  1юня  последовали  Высочайш1я  повелен1я:  1)  о 
предоставлеши  министру  Путей    Сообщения,  по    соглашетю    съ 
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мннпстрамн  Внутреннпхъ  Д-Ьлъ,  Финансовъ  и  Государственныхъ 
Имуществъ,  а  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  съ  Военнымъ,  обязатель- 
ныя  правила  о  порядк'Ь  п  услов1ях.ъ  перевозки  тяжестей  по  шос- 
сепнымъ  дорогамъ,  конструкщп  п  предельной  нагрузке  для  этой 
перевозки  общественныхъ  экипажей,  а  также  сравпла  пользоватя 
мостами,  переправамп  и  обрывами  шоссейныхъ  дорогъ.  Мы  на- 
деемся совремеяемъ  им4ть  так1я  же  правила  для  грунтовыхъ  до- 
рогъ, 'СЪ  точною  системой  содержашя  ихъ  въ  нужномъ  для  дви- 
жен1я  порядке.  Для  шоссейныхъ  дорогъ  все  это  точно  регламен- 
тировано, такъ  какъ  оне  пмеютъ  свою  очень  определенную  ис- 
тор1Ю  уже  въ  новое  время.  А  бедныя  больш1я  грунтовыя  дороги 
(мы  уже  не  говоримъ  о  проселочныхъ — все  же  для  государства  нуж- 
ныхъ)  стоятъ  со  своими  срубленными  вековыми  березами  п  ра- 
китами, съ  выжженными  не  только  пнями,  но  и  дуплами  жнвыхъ 
еще  деревъ.  съ  невыразимо  ухабистыми  гатями,  колеями,  где 
можно  чуть  ли  не  въ  прятки  играть  при  небольшомъ  росте  пу- 
тешественниковъ,  съ  давно  воспетыми  мостами  съ  самодвигаю- 
щимися и  самопадающпми  половицами,  которые  опасливо  объез- 
жаютъ,  по  колена  въ  грязи,  местные  жители, — все  это  еще  ожи- 
даетъ  улучп1ен1я  своей  судьбы.  Со  времени  проведен1я  железныхъ 
дорогъ  наше  законодательство  было  усиленно  занято  регламента- 
ц1ей  всего,  что  только  могло  вкодить  въ  область  устройства  и 
эксплуатацш  этпхъ  новыхъ  путей  сообщен1я,  а  старыя  дороги, — 
реки,  на  глазахъ  нашихъ,  забывались  какъ-то  всецело.  А  между 
темъ,  къ  темъ  же  еще  редкимъ  для  необъятнаго  пространства 
Росс1Йской  Импер1и  станщямъ  железныхъ  дорогъ,  по  дорогамъ 
и  большимъ,  и  проселочБЫмъ,  тянутся  обозы  груженые  хле- 
бомъ  и  другими  продуктами  сельскаго  хозяйства,  и  надрываются 
бедныя  лошади,  скользятъ,  падаютъ  въ  колевины,  или  скрытыя 
слоями  надутой  пыли,  или  залитыя  водой  отъ  дождей;  набпваютъ 
себе  въ  кровь  плечи,  холки,  бока.  Давно  уже  и  шоссейныя  до- 
роги (по  крайней  мере,  въ  Средней  Росс1п)  какъ-то  обходились 
законодательными  работами  второй  половины  нынешня  го  столет1я, 
и  мы  очень  приветствуемъ  вышеуказанное  Высочайшее  пове- 
лен1е,  которое  вселяетъ  въ  насъ  уверенность,  что  и  остальные 
наши  пути  сообщен1я  привлекутъ  внпман1е  нашего  законодатель- 
ства и  выйдетъ  этотъ  вопросъ  пзъ  совершеннейшаго  забвешя 
пашпхъ  дней. 

Согласно  Высочайшему  утвержден1ю,  съ  4  сентября  1892  года 
встуиаетъ  въ  силу  положеше  Комитета  Министровъ  о  иродлеши 
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еще  на  одпнъ  годъ  впередъ  усиленной  охраны  въ  губерншхъ: 
С.-Петербургской,  Московской,  Харьковской,  К1евскоп,  Подоль- 
ской, Впленской,  въ  городахъ:  Ростов4-на-Дону,  Таганроге, 
Нахичевани,  п  сел'Ь  Касперовк'Ь,  области  Войска  Донскаго,  а 
равно  въ  С.-Петербургскомъ  и  Одесскомъ  градоначальствахъ,  аъ 
Нпколаевскомъ  военномъ  губернаторств'Ь  и  въ  м'Ьстностяхъ  в-Ьдоы- 
ства  Кронпггадтскаго  военнаго  губернатора. 

29  1юпя  1892  года  Высочайше  утверждено  положеше  Коми- 
тета Мпнистровъ  о  предоставлен1П  министру  Внутреннихъ  Д'Ьлъ 
права  воспрещать  питейную  торговлю,  въ  впд-Ь  временной,  до 
1  января  1893  года,  м']&ры,  въ  чрезвычайныхъ  п  нетсрпящихъ 
отлагательства  случаяхъ,  какъ-то:  во  время  безпорядковъ,  народ- 
ныхъ  волен1й,  п  т.  п.  Въ  этпхъ  случаяхъ  закрываются,  по 
сношен1ю  съ  мннистромъ  Фпнансовъ,  на  определенный  срокъ 
отд^льныя  заведен1я  для  раздробительной  продажи  кр^пкихъ 
напптковъ. 

Установленъ  также  и  для  прочихъ  случаевъ  порядокъ  закры- 
т1я  въ  отд'Ьльныхъ  селеп1яхъ  заведеп1й  съ  распивочною  прода- 
жей кр-Ьпкихъ  напптковъ. 

Въ  впдахъ  охранен1я  общественной  безопасности  и  благо- 
ЧИН1Я  губернаторамъ  предоставляется  назначать  экстрениыя  за- 
С'Ьдан1я  губернскпхъ  по  пптейиымъ  д-Ьламъ  прпсутств1й  для  об- 
сужден1я  вопросовъ  о  закрыт1п  т-Ьхъ  отд-Ьльныхъ  заведен1Й  съ 
распивочною  продажей  кр'Ьпкихъ  наиитковъ,  которыя  влекутъ 
за  собою  разоренте  крестьяпъ;  журналы  губернскпхъ  прпсутств1Й 
по  этимъ  д^ламъ  представляются  въ  недельный  срокъ  мини- 
страмъ  Внутреннихъ  Д-Ьлъ  п  Фпнансовъ  и  утверждаются  пмп 
по  взапмномъ  между  собою  соглашен1и. 

19  1юня  Высочайше  утверждено  положеше  Комитета  Мпнистровъ 
о  введен1п  добровольнаго  земскаго  страховашя  отъ  градобпт1я  въ 
Орловской  губернш. 

Мы  прпводимъ  настоящее  Высочайшее  повел'Ьн1е,  имеющее 
исключительно  м-Ьстный  интерееъ,  съ  ц^лью  обратить  внпман1е 
на  заслуживающую  иодражантя  деятельность  Орловскаго  губерн- 
скаго  земства  въ  данномъ  направлен1п.  Градобиия  уносятъ  у 
насъ  ежегодно  много  хл^ба,  и,  при  современномъ  иоложеши  на- 
шпхъ  пм4нш,  въ  огромномъ  чпсле  заложенныхъ  въ  банкахъ, 
ежегодно  разоряютъ  многихъ  людей.  Конечно,  теперь  плохому, 
несчастному  владельцу,  иосл-Ь  многихъ  хлопотъ,  отсрочатъ  сроч- 
ные платежи,  но  в-Ьдь  и  ихъ  не  иростятъ,  они  будутъ  числиться 
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въ  недопмЕ'Ь,  которую  все-такп  приходится  платить  вм'Ьст'Ь  съ 
другпмъ  срочнымъ  платежемъ,  который  п  одпнъ-то  едва  по  спламъ 
слабому  хозяйству  нашнхъ  пм'Ьн1п.  Вотъ  тутъ-то  страхован1е  п 
можетъ  сослужить  великую  службу  землевладельцу.  Дай  только 
Бо1"ъ,  чтобъ  оно  развивалось   побольше  и  поскорее. 

Еще  3  1юня  последовало  Высочайше  утвержденное  мн^ше 
Государственнаго  Совета  объ  утверждеши  проекта  правилъ  о 
нефтяномъ  промысл-Ь,  представляющихъ    особое  стройное  ц^лое. 

Установлены  особыя  правила  о  иосл'Ьдствхяхъ  за  невзносъ  оброч- 
ной платы  и  пени  въ  течете  льготнаго  срока  и  предоставлено 
мпнпстру  Государственныхъ  Имуществъ,  по  соглашешю  съ  ми- 
нистрами Внутреннохъ  Д-Ьлъ  и  Фпнансовъ  и  Главноначальствую- 
щпмъ  гражданскою  частью  на  Кавказе  составить  сппсокъ  земель 
подлежап];ихъ  д-Ьйствхю  настоящпхъ  правилъ.  Вместе  съ  т^мъ,  въ 
виде  временной  м^ры,  вызываемой  тою  же  последовательностью 
нашего  законодательства,  желающаго  видеть  у  русскпхъ  ле.1ъ 
русскихъ  людей,  постановлено,  что  министру  Государственныхъ 
Имуществъ  предоставляется  разрешать  все  могущ1е  встретиться 
при  применен1и  правилъ  о  нефтяномъ  промысле  вопросы  и  не- 
доразумен1я,  а  также  издавать,  въ  развит1е  и  разъяснетс  ихъ, 
обязательныя  для  нефтепромышленниковъ  общ1я  пнструкц1и  и 
отдельныя  постановлеп1я,  съ  темъ,  чтобъ  эти  разрешешя  и  по- 
становлен1я  не  касались  иредметовъ  п  делъ,  ио  свойству  своему 
подлежащпхъ  судебному  или  законодательному  разсмотрен1ю,  п 
чтобъ  обязательныя  для  всехъ  нефтеиромышленнпковъ  разъяс- 
нешя  были  представляемы  Правительствующему  Сенату,  для  рас- 
публиковашя  во  всеобщее  сведен1е,  иричемъ: 

1)  Евреямъ,  имеющимъ  право  жительства  вне  черты  общей 
ихъ  оседлости,  иностранцамъ  и  пностраннымъ  обществамъ,  хотя 
бы  и  иолучпвшимъ  разрешен1е  действовать  въ  пределахъ  Росс1п, 
а  таюке  русскимъ  акц1онернымъ  обществамъ,  имеющпмъ  акц1п 
на  предъявителя,  дозволяется  впредь  пр1обретен1е  въ  пользова- 
ше  или  собственность,  за  псключешемъ  случаевъ  наследовашя 
по  закону,  пефтеносныхъ  земель,  а  также  поиски  и  получеше 
отводовъ  на  добычу  нефти  въ  Кавказскомъ  крае,  не  пначе,  какъ 
съ  особаго,  каждый  разъ,  разрешения  министра  Государствен- 
ныхъ Имуществъ,  по  соглашен1ю  съ  министрами  Внутреннихъ 
делъ  и  Финансовъ  и  Главионачальствующимъ  гражданскою  частью 
на  Кавказе. 

2)  Иностранцамъ  и  Евреямъ,  упомянутымъ  выше,  воспрещается 
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управлен1е  нефтеносными  землями  въ  Кавказскомъ  кра4  съ  полу- 
чен1емъ  неограниченной  доверенности.  ДМствхе  сей  статьи  не 
распространяется  на  доверенности,  выданныя  до  обнародован1я 
настоящихъ  правилъ. 

3)  Всякаго  рода  сд-Ьлки,  совершенныя  въ  нарушете   или   въ 
обходъ  настоящихъ  правилъ,  признаются  недействительными. 

18  шня  1892  года  состоялось  Высочайше  утвержденное 
мн4н1е  Государственнаго  Совета  о  продлеши  д4йств1я  правилъ, 
касающихся  поселен1я  Русскпхъ  и  пностранпевъ  въ  Амурской  и 
Приморской  областяхъ  и  объ  измененхп  и  дополненш  сихъ  пра- 
вилъ. Согласно  коему  действ1е  Высочайше  утвержденныхъ  26 
марта  1861  года  правилъ  о  поселен1и  Русскпхъ  и  иностранцевъ 
въ  Амурской  и  Приморской  областяхъ  съ  пзменен1ями  и  дополне- 
н1ямп  определены  въ  Высочайше  утвержденномъ  26  января 
1882  года  мнешп  Государственнаго  Совета  продлить  на  десять 
летъ,  считая  съ  27  апреля  1891  года,  съ  следующими  изме- 
нен1ямп:  свидетельства  на  право  переселен1я  въ  Амурскую  п  При- 
морскую области  выдаются  местнымъ  губернскпмъ  начальствомъ 
т^мъ  крестьянамъ  и  мещанамъ,  которые  выполнятъ  все  требова- 
шя  закона  относительно  выхода  пзъ  состава  прежнпхъ  обществъ 
и  окажутся  въ  состоян1и,  распродавъ  свое  имущество,  собрать 
средства,  достаточныя  для  переселешя  въ  названныя  области  и 
водворен1я  въ  новомъ  месте  жительства  безо  всякаго  пособ1я  отъ 
казны.  Размеръ  этпхъ  средствъ  определяется  мпнпстромъ  Вну- 
треннпхъ  Делъ,  по  соглашен1ю  съ  прпамурскимъ  генералъ-губер- 
наторомъ.  Переселенцамъ  выдаются  особые  на  право  пользовашя 
отведеннымп  имъ  участками  казенной  землп  акты,  въ  коихъ 
обозначаются  пространство  п  границы  этпхъ  участковъ.  Земель- 
ные участки,  отведенные  переселенческимъ  обществамъ  и  сеией- 
ствамъ,  до  сего  могутъ  быть  пр1обретаемы  этими  обществами  и 
семействами  въ  собственность  по  три  рубля  за  десятину.  Проч1я 
казенныя  земли  могутъ  быть  продаваемы  переселенцамъ,  съ  раз- 
решен1я  областнаго  начальства,  по  цене,  установляемой  при?- 
амурскимъ  генералъ-губернаторомъ  для  каждой  местности  особо, 
но  не  ниже  трехъ  рублей  за  десятину,  съ  темъ  чтобы  въ  одне 
руки  не  поступало  более  четырехсотъ  десятинъ.  Продажа  въ  одне 
руки  участковъ  пространствомъ  более  четырехсотъ,  но  не  свьппе 
одной  тысячи  десятинъ,  допускается  только  для  надобностей 
значительныхъ,  полезныхъ  для  края  иромышленныхъ  предпр1ят1Й 
и,  прптомъ,  не  иначе,  какъ  съ  разрешешя  генералъ-губернатора. 

т'  1Т.  49 
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Переселенцы  освобождаются  ото  всЬхъ  земскихъ  повинностей, 
какъ  денежныхъ,  такъ  и  натуральныхъ,  срокомъ  на  7при  года 
со  временп  своего  водворешя.  Въ  отношен1п  воинской  повинно- 
сти переселенцы  подчиняются  общимъ  правиламъ,  каюя  будутъ 
установлены  для  прочаго  населен1я  Прпамурскаго  края.  Въ 
течете  десяти  л'Ьтъ,  считая  съ  27  апреля  1891  г.,  на  т'Ьхъ 
изъ  переселенцевъ,  которые  переселились  въ  возрасти  старше 
пятнадцати  л'Ьтъ,  д-Ьйствхе  статьи  4  устава  о  воинской  повин- 
ности не  распространяется.  Кром'Ь  того,  постановлено,  что  пр1- 
обр'Ьтенге  земель  въ  Амурской  и  Приморской  областяхъ  лицами, 
не  принадлежащими  къ  русскому  подданству,  воспрещается, — такъ 
посйдовательно  и  тутъ  наше  законодательство! 

10  1юия  Высочайше  утверждено  мн'Ьнхе  Государственнаго  Со- 
вета о  порядк'Ь  исполнен1я  наказан1я  надъ  ссыльно-каторжнымп, 
признанными  неспособными  къ  работамъ  въ  Сибири,  на  основанш 
котораго  отд'Ьленхе  I  главы  I  раздала  Ш  устава  о  ссыльныхъ, 
пзд.  1890,  дополнено  въ  томъ  смысле,  что  каторжники,  оказав- 
ш1еся  неспособными  къ  труду  въ  Сибири  уже  на  работахъ,  раз- 
мещаются для  призр-Ьнхя  въ  заводскихъ  тюрьмахъ  и  богад-Ьльяяхъ, 
а  въ  случае  неим'Ьн1я  м^стъ  въ  тюрьмахъ  общаго  устройства — 
съ  сокращетемъ  по  правиламъ  сроковъ  содержан1я  соразмерно 
времени,  остающемуся  до  окончатя  определеннаго  судомъ  срока 
работъ.  Присужденнымъ  же  къ  каторжнымъ  работамъ  безъ  срока 
время  тюремнаго  заключен1я  исчисляется  соразмерно  съ  числомъ 
л^тъ  до  двадцатил^тняго  пребыван1я  ихъ  въ  работахъ.  Окон- 
чивш1е  сроки  содержашя  въ  тюрьме,  равно  неспособные  къ  труду 
каторжные,  которымъ  остается  пробыть  въ  работахъ  мен-Ье  четы- 
рехъ  л^тъ,  и  безсрочные  каторжные,  пробывшхе  въ  работахъ 
более  шестнадцати  летъ,  обращаются  на  поселен1е  установлен- 
нымъ  для  этого  порядкомъ,  причемъ  осужденные  въ  каторжныя 
работы  за  умышленное  уб1йство  отца  или  матери  не  освобожда- 
ются отъ  заключен1я  въ  тюрьме.  Каторжные,  оказавппеся  неспо- 
собными къ  труду  во  время  следован1'я  къ  месту  работъ  на  пути 
изъ  Западной  Сибири,  также  подчиняются  действш  техъ  же  пра- 
вилъ,  съ  темъ,  что  определяются  на  поселен1е  въ  Тобольскую  или 
Томскую  губерн1и.  Осужденные  въ  Западной  Сибири  или  въ  иркут- 
скомъ  или  приамурскомъ  генералъ-губернаторствахъ  каторжные, 
неспособные  къ  работамъ,  подчиняются  темъ  же  правпламъ,  а 
признанные  совершенно  не  могущими  следовать  къ  месту  работъ, 
ни  пешкомъ,  ни  на  подводахъ,    при    недостаточности  заведенхй 
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общественнаго  призр'Ьн1я  въ  Сибири,  должны  содержаться  въ 
тюремныхъ  больницахъ  безъ  увольнешя  ихъ  на  пропиташе. 
Этотъ  законъ  вызванъ  началами  челов'ЬЕОлгоб1я  въ  отношеши 
парш  челов'Ьческаго  общества — „каторжныхъ".  Мы  далеки  отъ 
мысли  находить  прекрасное  въ  преувеличенной  заботливости 
объ  этихъ  „несчастныхъ"  по  народному  опред^ленш,  но  совер- 
шенно не  съ  точки  зр-Ьихл  одного  лишь  возмезд1я, — а  по  сово- 
купности множества  причинъ,  изъ  коихъ  главная  заключается  въ 
томъ,  что  нельзя  ставить  наказаннаго  человека  въ  условхя  жизни, 
о  которой  онъ  могъ  только  „грезить  во  сн'Ь''.  Но  боленъ  пре- 
ступникъ — л'Ьчите  его,  страждетъ  душой — займитесь  имъ,  неспо- 
собенъ  сталъ,  —  призрите  его,  будьте  къ  нему  разумно  снисхо- 
дительны, какъ  къ  брату-челов'Ьку.  Эти-то  велик1я  начала  хри- 
ст1анской  любви  вошли  въ  настояш;1Й  законъ,  многимъ,  вероятно, 
облегчавшш  грустную,  тяжелую  участь!... 


49^ 


ЭКОНОМИЧЕСКОЕ  0Б03РЪН1Е. 


Именной  ВысочайшИ  указъ  отъ  7  августа  о  вывоз*  ржи.  —  Записка  Ссв%та 
Харьковскаго  Общества  сельскихъ  хозяевъ. — Элеваторъ-зернохранилнще  ири- 
Юго-Западныхъ  жел4зныхъ  дорогахъ  въ  ОдессЬ.— Козни  протжвъ  элевато 
ровъ. — Законъ  объ  установлен1и  отв4тственности  за  ростовщичесшя  сделки  на 
скупк*  хл4ба  у  кресгьанъ. — Хранете  хл4ба,  получаемаго  отъ  крестьянъ  за 
прошлогодн1я  ссуды. — Минпстръ  Путей  Сообщения  вскореняетъ  хшценхя  во 
вьЬренномъ  ему  в-Ьдомств*. — Отчуждение  земель  лодъ  Сибирскую  дорогу. — За- 
ключение жел4знодорожнаго  конгресса  о  дорогахъ  въ  новыхъ  странахъ. — Мо- 
нопольное право  Еврея  Л,  Полякова  (перспдскаго  консула  въ  Москве)  откры- 
вать въ  Перс1и  транспортныя  конторы. — „Англшскга  умъ  въ  союз*  съ  еврей- 
скилъ  золоюмъ  покорятъ  къ  своему  подножхю  весь  М1ръ". — Новые  сурро- 
гаты коровьяго  масла  на  всем1рномъ    рывк*. — Письмо    о    съ'Ьзд'Ь    винокуровъ 

въ  Москв'Ь. 

7  августа  состоялся  Именной  Высочайш1й  указъ  Правитель- 
ствующему Сенату,  коимъ  разрешено  вывозить  за  границу  рожь 
въ  зерн-Ь,  ржаную  муку  и  отруби  всякаго  рода.  Такимъ  обра- 
зомъ,  чрезвычайныя  м'Ьры,  принятыя  нашимъ  правительствомъ 
для  обезпечен1я  продовольств1я  населен1я  въ  мпнувшемъ  году  и 
выразпвш1яся  Высочайшими  указами  23  1юля,  16  октября  и 
8  ноября  1891  года,  нын-Ь  найдено  возможнымъ  и  даже  нуж- 
нымъ  отменить.  23  февраля  текущаго  года  было  разр'Ьшено 
вывозить  кукурузу  изъ  Кутаисской  губерн1и,  30  апреля  разр'Ь- 
шенъ  вывозъ  овса  изо  складовъ  Ревеля,  Риги,  Либавы  и  Ар- 
хангельска и  кукурузы  изо  всЬхъ  портовъ;  4  1юня  разр'Ьшенъ 
свободный  вывозъ  всЬхъ  х.1'Ьбовъ,  кром'Ь  ржи,  ржаной  муки 
и  отрубей  всякаго  рода,  и,  наконецъ,  теиерь  разрешены  къ  вы- 
возу и  эти  посл-Ьдихл.    Понижен1е  ц'Ьнъ  на  рожь  на  н4которыхъ 
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изъ  нашихъ  внутреннихъ  рынкахъ  въ  течеше  1юля  месяца  опре- 
делялось, по  св-Ьд^шямь  Вгьстника  Финансовъ,  35  копейками 
на  рубль,  такъ  что  возможное  дальнейшее  понижеше  могло 
бы  отозваться  на  хлебопроизводителяхъ  самымъ  невыгоднымъ 
образомъ.  И  безъ  того  невыгодность  затраты  капиталовъ  въ 
сельское  хозяйство,  всл4дств1е  обезц'Ьнен1я  хл^ба,  стала  у  насъ 
уже  общимъ  м^стомъ,  и  нельзя  не  сознаться,  что  это  на  самомъ 
д^ле  такъ,  ибо  примеры  въ  пользу  этого  положен1я  многочи- 
сленны, разнообразны  и  убедительны  до  очевидности.  И  какъ 
не  задаться  вопросомъ:  неужели  же  придетъ  и  такая  пора,  ког- 
да нашъ  хлебъ  будетъ  выгЬсненъ  съ  международнаго  рынка 
Америкой,  Австрал1ей  и  Африкой? 

Недавно  подобнаго  вопроса  коснулось  Харьковское  Общество 
сельскихъ  хозяевъ  въ  записке  Совета  Общества  въ  Харьковскую 
губернскую  управу.  Часть  этой  заппски  напечатана  въ  Южномъ 
Крап,  и  мы  приводимъ  ее  почти  целикомъ: 

„Наше  местное  земледелхе,  говорится  въ  записке,  разстраи- 
вается  дешевизной  пшеницы,  ценность  которой,  начиная  съ 
1881  года,  правильно  понижается  на  всехъ  рынкахъ. 

„Такое  явлеше  не  случайное,  а  имеетъ  коренную  причину  въ 
переполнен1И  всемхрнаго  рынка  хлебомъ. 

„Кроме  старыхъ  производительницъ  хлеба  явились  новыя,  ко- 
торыя  съ  каждымъ  годомъ  усиливаютъ  свое  производство  и  свой 
вывозъ.  Казалось  бы,  что  при  такомъ  положен1и  вещей  должны 
страдать  все  хлебные  конкурренты  въ  одинаковой  степени, — 
между  темъ  хлебный,  или,  лучше  сказать,  пшеничный  кризисъ 
всею  своею  тяжест1го  прпдавилъ  южно-русскйго  сельскаго  хо- 
зяина. 

„Главный  хлебный  рынокъ — Лондонск1й — постепенно  уходитъ 
изъ  нашихъ  рукъ,  тогда  какъ  Америка  становится  въ  немъ  все 
более  и  более  твердою  ногой. 

„Несмотря  на  быстрое  возрастан1е  англ1Йскаго  спроса,  про- 
центное удовлетвореше  его  Росс1ей  и  Америкой  представляетъ 
собою  две  противоположныя  прогресс1и:  убывающуюся  для  насъ 
и  возрастающую  для  нашихъ  конкуррентовъ.  То  же  самое  отно- 
сится и  къ  Французскому   рынку. 

„Въ  чемъ  же  лежитъ  причина  нашей  слабости?  Нашъ  хлебъ, 
по  своимъ  природнымъ  качествамъ,  ничемъ  не  уступаетъ  аме- 
риканскому. Своимъ  дешевымъ  земледельческимъ  трудомъ  мы 
имеемъ  большое  преимущество  предъ  американскимъ  хозяиномъ. 
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Нашъ  хозяинъ  не  пов'Ьритъ,  что  месячная  плата  алеридадч; 
скаго  рабочаго  составляетъ  съ  содержанхемъ  его  38  рублей  64  ко- 
п-Ьйки. 

„Наша  сравнительная  близость  къ  портамъ  и  потребительныЕЪ 
рынкамъ  даетъ  намъ  также  перев'Ьсъ  предъ  Америкой. 

„Несмотря  на  все  это,  мы  уступаемъ  наши  коренные  рынки 
своимъ  ум^лымь  и  энергичнымъ  соперникамъ.  Несмотря  на  хо- 
рош1я  природныя  качества  нашей  пшеницы,  мы  слышимъ  жало- 
бы иностранныхъ  потребителей  на  ея  дурное  качество,  на  ея 
сорность,  на  отсутств1е  сортировки,  всл'Ьдствхе  чего  наша  пше- 
ница расценивается  на  иностранныхъ  рынкахъ  ниже  американ- 
ской. Это  подтверждается  все  возрастающею  разницей  между 
одесскою  и  лондонскою  ц^ной.  Въ  1886  году  эта  разница  въ 
ц-Ьне  пшеницы  составляла  З'/з  коп^екъ,  въ  1888  году — 26  ко- 
п^екъ,  въ  1889  году — 28  коп^екъ.  Очевидно,  что  наши  хл'Ьб- 
ныя  конторы  не  заинтересованы  въ  возвышенш  экспортируема- 
го  зерна,  такъ  какъ  барышъ  зависитъ  отъ  разницы  между  за- 
граничного ц^ной  хл^ба  и  той,  по  которой  они  купили  его  у 
хозяина.  Въ  Америке  хлЬбная  торговля  начала  было  пронпкать- 
ся  тою  же  тенденщей,  но  тамъ  своевременно  приняты  были  м-Ь- 
ры  противъ  злоупотребленш,  как1я  явились  и  у  насъ.  Тамъ  при- 
бегли къ  хлебной  инспекщи,  которая,  помимо  своего  прямаго 
назначен1я,  дала  возможность  ввести  „обезличен1е"  хл^бнага 
зерна,  которое  заключается  въ  томъ,  что  хозяинъ,  всыпавъ  свое 
зерно  въ  элеваторъ,  получаетъ  квитанщю,  съ  опред'Ьлен1емъ  м^- 
ры  и  качества  зерна,  которое  зат4мъ  поступаетъ  въ  общш  тор- 
говый оборотъ  съ  однороднымъ  сортомъ.  Обезличеше  хл4бнаго 
зерна  произвело  ц^лый  переворотъ  въ  отношен1яхъ  между  ка- 
питаломъ  и  землей.  При  этомъ  услов1и  хл^^ное  зерно  стано- 
вится подвижною  ценностью,  которую  можетъ  реализовать  вся- 
к1й  банкъ  или  всяк1й  капиталпстъ,  а  не  только  хлебный  торго- 
вецъ,  который  въ  настояш;ее  время  вершитъ  судьбу  русскаго 
земледелхя. 

^Обчь  эти  ълавнъгя  мп>ры\  классификацгя  и  обезпеченге  зернОу 
который  даютъ  татя  преимущества  нашимь  конкуррентамЪу 
возмооюны  только  при  устройствгь  элеваторовъ,  .  ,.  . 

„Такдмъ  образомъ,  еслибъ  элеваторы  не  давали  никакихъ  тех- 
ническпхъ  удобствъ,  имъ  присущихъ,  то  и  тогда  они  оставались  . 
бы  настоятельно  необходимыми  по   ихъ   торгово-экономическому 
знач.енщ.  Но .  элеваторы,  сверхъ  тоуо,  удешевдяБотъ  всю  хлебную , . 
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торговлю,  устраняя  липшее  посредничество,  удешевляя  хранеше 
и  транспортировку  хл^ба. 

„Американцы  им4ютъ  предъ  нами  еще  то  преимущество,  что 
они  вывозятъ  пшеницу  по  большей  части  въ  мук-Ь,  а  мы  везем^ь 
ее  въ  зерн-Ь. 

„Элеваторы  и  въ  этомъ  отношенш  могутъ  оказать  услугу,  осво- 
бождая мельницевлад'Ьльцевъ  отъ  необходимости  затрачивать  боль- 
ш1е  капиталы  на  разовую  покупку  потребнаго  для  всего  произ- 
водства хл'Ьба  и  давая  возможность  покупать  его  по  мелочамъ, 
пополняя  свой  запасъ  по  м^р-Ь  переработки  зерна.  При  этомъ 
хозяинъ  мельницы  можетъ  им'Ьть  зерно  любаго  качества  и  лю- 
баго  сорта. 

„Удешевленхе  мукомольнаго  производства  можетъ  расширить 
вывозъ  муки  на  счетъ  пшеницы. 

„Такимъ  образомъ,  несомн'Ьнно,  что  въ  элеваторахъ  заключается 
огромная  экономическая  сила,  которую  не  должно  упускать  изъ 
СБОихъ  рукъ  русское  земство,  естественный  хранитель  роднаго 
хозяйства. 

„Еслибъ  элеваторы,  какъ  торговое  предпр1ят1е,  не  окупались, 
то  и  тогда  они  дали  бы  выгоду  земству,  интересы  котораго  со- 
лидарны и  тождественны  съ  интересами  суммы  земскихъ  платель- 
щиковъ,  которые  во  всякомъ  случае  много  вынграютъ. 

„В'Ьдь  всЬ  тЬ  немаловажныя  сбережен1я  на  транспорте  и  сбьггй 
сельско-хозяйственныхъ  продуктовъ  останутся  въ  рукахъ  сель- 
скаго  хозяина,  если  элеваторы  будутъ  въ  распоряженш  земства. 
Перевозка  въ  ссыпную  и  устранен1е  м-Ьшкобъ  даютъ  сбережешя 
по  12  коп.  на  четверть  или  по  60  коп.  на  десятину,  каковыя 
покроютъ  всЬ  лежащ1я  на  земл4  повинности,  на  тяжесть  кото- 
рыхъ  мы  привыкли   жаловаться. 

„Негласные  станщонные  расходы  составляютъ  нын^  также  не 
мен^е  трехъ  рублей  на  вагопъ  или  25  коп.  на  десятину  посевную. 

„Предоставлеше  права  постройки  элеваторовъ  крупнымъ  ком- 
пашямъ  или  частнымъ  жел'Ьзнымъ  дорогамъ  окажется  гибельнымъ 
для  русскаго  хозяйства.  Крупные  эксплуататорск1е  капиталы  въ 
скоромъ  времени  еще  бол^е  закабалятъ  сельскихъ  хозяевъ,  ч^мъ' 
нын^ште  хлебные  торговцы,  которые  будутъ  постепенно  устра-- 
нены  путемъ  конкурренщи.  Лучшимъ  доказательствомъ  этого  ис- 
хода служитъ  то,  что  почти  вс^  частный  жел-Ьзныл  дороги  стре- 
мятся обзавестись  элеваторами.  ., 
■-'■  йДолгол-Ьттй  опытъ  всЬхъ  государСтвъ  неопровержимо  доказалъ,. 
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что  жел^зяыя  дороги  и  крупныя  монопольныя  компан1и  пред- 
ставляютъ  собою  такую  внушительную  силу,  съ  которою  не  легко 
бороться  и  правительству.  Если  элеваторамъ  будетъ  воспрещена 
кредитная  операц1я,  то  владельцы  ихъ  наверно  обойдутъ  такое 
запрещеше,  учредивъ  отд-Ьльные  банки. 

„Чтобъ  удовлетворить  свопмъ  самымъ  насущнымъ  потребно- 
стямъ,  а  главное  для  выполнен1я  своихъ  податныхъ  обязанностей, 
крестьяне  вывозятъ  на  рынокъ  громадныя  массы  хл-Ьба,  обяза- 
тельная продажа  котораго  д'Ьйствуетъ  угнетающимъ  образомъ 
на  хл^бныя  ц'Ьны  вообще. 

„Въ  нашемъ  народномъ  хозяйстве  существу етъ  то  разоритель- 
ное положеше,  что  въ  урожайные  годы  мы  продаемъ  свой  х-и^бъ 
въ  убытокъ,  а  въ  неурожайные  покупаемъ  тотъ  же  хл'Ьбъ  для 
нуждающагося  населен1я  по  возвышеннымъ  ц'Ьнамъ.  Крестьянскхе 
элеваторы  должны  выполнить  въ  этомъ  случае  роль  регулято- 
ровъ.  Въ  урожайные  годы,  при  понижен1и  ц'Ьнъ,  они  должны  за- 
держивать въ  себ'Ь  весь  излишекъ  производства,  чтобы  выбро- 
сить его  на  рынокъ,  когда  будетъ  чувствоваться  об'Ьдненге  его 
хл-Ьбомъ.  Чтобы  крестьянскш  элеваторъ  д'Ьйствовалъ,  необходимо 
производить  уплату  за  всыпаемый  крестьянами  хл'Ьбъ — его  стои- 
мость, за  вычетомъ  только  возможнаго  риска  на  случай  пониже- 
шя  ц'Ьнъ.  Если  крестьянск1е  элеваторы  будутъ  находиться  въ 
распоряжен1и  земства,  то  всегда  можно  предотвратить  понижен1е 
Ц'Ьнъ,  задержавъ  въ  элеваторахъ  хл'Ьбъ  на  полную  сумму  сво- 
бодныхъ  земскихъ  капиталовъ. 

,Въ  крестьянскихъ,  или,  лучше  сказать,  продовольственныхъ 
элеваторахъ  разр'Ьшается  вопросъ  о  снабжен1и  пров1антомъ  ар- 
м1и  въ  мирное  и  военное  время,  а  въ  неурожайные  годы — голо- 
дающаго  населен1я  другихъ  м'Ьстностей  Росс1и. 

„Основываясь  на  всемъ  вышеизложенномъ,  Харьковсеое  Обще- 
ство сельскихъ  хозяевъ  полагаетъ,  что  Харьковскому  губерн- 
скому земскому  собранхю  надлежало  бы  ходатайствовать: 

„1)  Объ  устройств-Ь  въ  пред'Ьлахъ  Харьковской  губерши,  при 
жел'Ьзнодорожныхъ  станщяхъ,  въ  изв-Ьстной  постепенности,  на 
счетъ  подлежащей  вмЬстимости,  элеваторовъ,  а  также  объ  устрой- 
стве портовыхъ  элеваторовъ  на  счетъ  казны. 

я 2)  Объ  учреждеши  правительственной  хлЬбной  инспекщи. 

„5)  О  предоставлеши  представителямъ  губернскаго  земства 
участ1я  въ  управлен1и  станц10нны!йИ  п  портовыми  элеваторами. 

я 4)  О  томъ,    чтобы   варранты   элеваторовъ   принимались    въ 
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за.10гъ   государственнымъ   банкомъ   при  наивозможно   упрощен- 
ныхъ  порядкахъ. 

„5)  О  переустройств-Ь  хл^бозапасныхъ  магазиновъ  въ  продо- 
вольственные крестьянск1е  элеваторы,  съ  обращенхемъ  существую- 
щихъ  хл'Ьбныхъ  запасовъ  въ  губернск1е,  для  достижен1я  бол-Ье 
нравильнаго  распред'Ьленхя  хл-Ьба  между  нуждающимся  населе- 
шемъ  на  случай  неурожая, 

„6)  О  предоставлешп  губернскому  земству  обратить  всЬ  сво- 
бодные капиталы  для  уплаты  ссыпаемаго  въ  элеваторы  крестьян- 
скаго  хл'Ьба,  въ  случае  низкихъ  ц'Ьнъ  на  него." 

Намъ  кажется,  что  эти  шесть  заключительныхъ    пунктовъ  за- 
писки   исчерпываготъ    всю  сущность  упорядочен1я  нашей  хлеб- 
ной торговли,  не  касаясь,  конечно,  жел-Ьзныхъ  дорогъ,    находя- 
щихся вн-Ь  в-Ьд^шя  земствъ.  Для  осуществлешя  этого  плана  упо- 
рядочешя  хл'Ьбнаго  д-Ьла  потребуется  много  времени,  много  ка- 
питаловъ,  много    терп^шя,    много  побороть    тайныхъ  и  явныхъ 
враговъ,  благосостоян1е  коихъ  зиждется  на  мрачныхъ,  но  в-Ьками 
освященныхъ    устояхъ.    Если  элеваторы  встречали  противод^й- 
ств1е  въ  Америк-Ь  и  въ  Западной  Европе,  то  что  же  удпвитель- 
наго,  если  нашъ  крестьянинъ  относится  къ  нимъ,  гд'Ь  они  есть, 
съ  большимъ  недов'Ьр1емъ,  или  же  игнорируетъ  ихъ  вовсе.  Луч- 
пшмъ    прим'Ьромъ,    насколько    новые  порядки  въ  торговле  туго 
прививаются,  говорптъ    Южный  Кращ  можетъ  служить  земск1й 
елецк1й    элеваторъ.    Несмотря  на  то,   что  во    глав^  его  стоять 
люди,  убежденные  въ  его  пользе  и  не  связанные  своими  привыч- 
ками  съ    прежними    порядками,  несмотря  на  то,  что  онъ  былъ 
открытъ  еще  въ  1888  году  и  съ  того  уже  времени  ввелъ  обез- 
личен1е   зерна,   только   теперь    начинаетъ    проникать  въ  массу 
уб^жденхе  въ    полезности    этого  учрежден1я,  и  обороты  его  съ 
каждымъ    днемъ  возрастаютъ.    Элеваторъ  вместимостью  въ  400 
тыс.  пудовъ  въ  первый  операцюнный  годъ  пропустилъ  только  пол- 
милшона   пудовъ  зерна,    получивъ    пока  еще  и  незначительную 
прибыль;  въ  настоящемъ  же  году  заведую пце  элеваторомъ  наде- 
ются прибылью  покрыть  все  убытки  прежнихъ  летъ. 

Въ  прошломъ  году  3  августа  были  утверждены  министромъ 
Финансовъ,  по  соглашен1ю  съ  министромъ  Путей  Сообщешя, 
временныя  правила  о  надзоре  за  сортировкой  хлеба  при  элева- 
торе— зернохранилище  Общества  Юго-Западныхъ  железныхъ  до- 
рогъ въ  городе  Одессе.  Но  за  отсутств1емъ  вывоза  въ  минув- 
щемъ   году   приложить  ихъ  къ  делу  не  приходилось  до  настоя- 
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щаго  времеди.  Теперь  же  назначенъ  хл^^бный  инспекторъ,  и  1.2 
августа  собирался  въ  первый  разъ  хлебный  комитетъ.  По  слот: 
вамъ  той  же  газеты,  этотъ  элеваторъ,  со  введен1емъ  хлебной  ин- 
спекцхЕ,  „получилъ  возможность  выпускать  варранты,  съ  точнымъ 
обозначен1емъ  на  нихъ  рода  и  качества  сложеннаго  въ  элеваторе 
хл'Ьба,  а  также  и  принимать  на  складъ  хл'Ьбъ  не  только  въ  осо- 
бые для  каждой  парт1и  закромы,  но  также ,  если  этого  пожелаетъ 
грузитель,  хл'Ьбъ  можетъ  быть  „обезличенъ",  то-есть  сложенъ  въ 
общ1й  закромъ  съ  хл^бомъ  того  же  типа,  сорта  и  качества  дру- 
гихъ  хозяевъ,  что  дастъ  возможность  коммерческому  агентству 
Общества  Юго-Западныхъ  желЬзныхъ  дорогъ  продавать  хл'Ьбъ  го- 
раздо успЬшнЬе,  съ  большею  пользой  для  довЬрителей,  большими 
парт1ями — какъ  мЬстнымъ  экспортерамъ,  такъ  и  непосредствен- 
но за  границу.  Установлен1е  правительственной  хлЬбной  инспек- 
цш  при  элеватор-Ь,  главная  задача  которой  заключается  въ  точ- 
номъ  опред'Ьленхи  качества  сложеннаго  въэлеваторахъ  хл-Ьба,  должг 
но  поселить  въ  отправителяхъ  въ  элеваторъ  хлЬба  полную  уверен- 
ность въ  точномъ  опред^ленш  достоинста  высланнаго  ими  хлЬба 
и  дастъ  возможность  легко  прослЬдить  за  правильностью  про- 
дажи по  ирейсъ-курантамъ  одесской  биржи,  будетъ  ли  это  пору- 
чено продать  коммерческому  агентству  или  частнымъ  лицамъ. 
Несмотря  на  то,  что  введете  пнспекц1и,  выпускъ  элеваторомъ 
варрантовъ  п  всевозможность  обезличен1Я  хл^бовъ  составляетъ 
не  малое  пр1обр'Ьтен1е  въ  д^л^  упорядочешя  хлебной  торговли, 
по  крайней  м^р^  той,  которая  пронсходитъ  прп посредствЬ  эле-, 
ватора,  т^мъ  не  мен-Ье  это  сознается  очень  немногими;  принци- 
п1альнымъ  же  противникамъ  нововведен1я,  лично  заинтересован- 
нымъ  въ  сохранен1и  прежнихъ  порядковъ,  очень  легко  убЬждать 
довЬрчивыхъ  людей  въ  большей  выгодЬ  тЬхъ  порядковъ,  съ  ко- 
торыми ихъ  связываетъ  рутина. 

Въ  нашей  хлЬбной  торговлЬ  и,  собственно  говоря,  въ  дЬл-Ь 
обезц'Ьнен1я  хл^ба  весьма  видную  роль  играли  и  продолжаютъ 
играть  такъ-называемые  кулаки ,  10-есть  скупщики  крестьянскаго 
и  пом^щичьяго  хл^ба  по  самымъ  низкимъ  цАнамъ.  Эти  скупщики,; 
какъ  представители  кореннаго  зла  для  сельскаго  благоустрой- 
ства, привлекли  на  себя  въ  последнее  время  вниман1е  прави- 
тельства, и  деятельность  ихъ  признана  отныне:,  при  н^которыхъ, 
впрочемъ,  услов1яхъ,  не  только  противузаконною,  но  даже  пре- 
ступною..  В  отъ  подлинный   текстъ    новаго  закона,  относящагося; 
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до  этихъ  скупщиковъ^  распубликованнаго  въ  Собрати  Узакот-'' 
тй  и  Распоряженгй  Правительства  въ  Л»  78,  отъ  7  авг.  18924 
^Заним2югцгйся  скупкой  хлгьба  у  крестьянъ,  за  пргобртьтете 
у  нихъ  по  иесоразмгьрно  низкой  цгьюь  хлчьба  на  корню,  снопами^ 
или  зерномъ,  если  при  совершенш  сдплки  скутцикъ  завгьдомо  воС" 
пользовался  крайне  тягостнымъ  положенгемъ  продавца^  подвер- 
гается въ  первый  разъ  аресту  на  срокъ  не  свыше  трехъ  мчься- 
цевъ;  во  второй  и  послпдующге  разы — заключенгю  въ  тюрьма 
отъ  одного  до  гаести  мчьсяцевъ.  Сверхъ  того,  на  покупщика  воз- 
лагается обязанность  доплатить  продавцу  разницу  между  упла- 
ченною последнему  суммой  и  дп>йствительною  цгъной  продан- 
наго  хлгьба. 

у^Иримгьчате.  Правила  сей  статьи  не  применяются  къ  по- 
купке наличнаго  хлгьба  у  крестъянъ  на  базарахъ,  ярмаркахъ  и 
въ  другихъ  местахъ,  предназначенныхъ  для  торговли,  при  условги 
немедленной  передачи  покупщику  пргобретеннаю  имъ  хлгьба."' 

Уловить  скупщиковъ  хл'Ьба  можно,  конечно,  только  при  бди- 
тельн'Ьйшемъ  надзоре  за  этими  деятелями  сельскнхъ  старость  и 
волостныхъ  старшинъ,  но  какъ  же  на  нихъ  надеяться,  когда 
они-то  сами,  эти  власти,  сплошь  да  рядомъ  и  иредставляютъ 
главныхъ  скупщиковъ?  И  какъ  доказывать,  въ  случае  учпнен1я 
сделки,  что  продавецъ  находился  во  крайне  тягостномъ  положе- 
нгиР  Если  сельсшя  общества  ум'Ьютъ  обходлть  законы  о  питей- 
ной торговле,  если  они  мпрволятъ  тайному  корчемству,  если 
они  почитаютъ  своими  благодетелями  трактирщика-закладчика  и 
лавочника,  им^ющаго  тайную  ссудную  кассу...  и  это  не  только 
гдЬ-нибудь  въ  глуши,  а  подъ  самою  Москвой,  то  что  же  сде- 
лаешь тамъ,  где  по  русской  пословице  до  Бога  высоко,  до  Царя 
далеко?  и  какъ  не  припомнить  другой  пословицы:  Законы  святЫу 
да  люди  супостаты. 

Справедливо  и  основательно  страшптся  князь  Михаилъ  Ша- 
ховской, какъ  бы  крестьяне  не  растащили  собираемаго  теперь 
местами  хл^ба    въ  возмЬщенхе  прошлогоднихъ  ссудъ  ^ 

„Переходя  къ  способамъ  хранешя  взысканнаго  хл'Ьба,  гово- 
рить онъ, — намъ  кажется  бол4е  рац1ональнымъ  устранить  кресть- 
янъ  отъ  этой  обязанности,  и  вотъ  почему.  Боковая  практика 
иродовольственнаго  д^ла  въ  Росс1и  указала  на  несомненный 
фактъ,  ч'го  крестьяне  въ  лице  своихъ  местныхъ  административ- 


}  Спи  письмо  его  въ  Южномъ  Крагь  за,  авг.  1892. 
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ныхъ  органовъ:  сельскихъ  старость,  смотрителей  магазиновъ  и 
т.  п.,  весьма  и  весьма  своеобразно  относятся  къ  общественному 
хл^бу.  Прежде  всего  ими  усвоенъ  н  очень  кр-Ьпко  въ  нихъ  за- 
сЬлъ  взглядъ  на  право  распоряжен1я  общественною  собствен- 
ностью,— это  право  граничить  съ  полн'Ьйшимъ  безправ1емъ.  Рас- 
хищете  хл'Ьбнаго  зерна,  подъ  видомъ  самовольныхъ  выдачъ,  яв- 
леше  вполн-Ь  заурядное.  Во  изб'Ьжаше  того,  чтобъ  и  на  возвра- 
щенномъ  хл'Ьб'Ь  не  повторилась  практика  прежнихъ  л^тъ,  сле- 
довало бы  собранный  хл^бъ  помещать  въ  отдельные  магазины, 
центральные  для  несколькихъ  м^стъ,  подчинить  его  особому 
счету  и  установить  особый  контроль,  возложивъ  его  на  одного 
изъ  членовъ  каждой  уЬздной  управы.  Так1е  магазины  найдутся 
везд^,  потому  что  теперь  они  пусты.  При  собиранш  ссуды  въ 
центральный  магазинъ,  хл^Ьбъ  получаетъ  въ  глазахъ  крестьянъ 
совсЬмъ  другое  значен1е:  онъ  будетъ  считаться  именно  т4мъ, 
что  онъ  есть,  то-есть  хл^бомъ  казеннымъ,  а  къ  казенному  имуще- 
ству они  всегда  относятся  съ  достаточною  осторожностью.  Если- 
бы  даже  для  осуществлен1я  такой  м-Ьры  потребовались  некото- 
рые расходы,  наприм^ръ,  плата  за  наемъ  магазина  тому  сель- 
скому обществу,  которому  онъ  принадлежитъ,  то  въ  виду  ихъ 
незначительности,  несомненной  пользы,  а  главнымъ  образомъ 
установленной  ответственности  для  земскихъ  учрежден1й  за  без- 
доимочный  возвратъ  позаимствован1й,  не  следовало  бы  останав- 
ливаться предъ  ними,  темъ  более,  что  неиополненная  часть 
ссуды  будетъ  разложена  на  всехъ  земскихъ  плательщиковъ,  въ 
чемъ,  собственно  говоря,  и .,  состоитъ  значен1е  той  ответствен- 
ности, которая  изложена  въ  4  п.  циркуляра.  Еще  обратимъ  вни- 
майте на  весьма  важное  указан1е,  сделанное  въ  томъ  же  цирку- 
ляре. Вводимый  порядокъ  возврата  позаимствован1Й,  какъ  пер- 
вый опытъ  въ  этомъ  направлен1п,  долженъ  служить  определен!- 
емъ  возможности  взыскашй  такимъ  путемъ  въ  будущемъ  неко- 
торой части  государственныхъ  сборовъ  съ  земледельческаго  на- 
селешя.  Уже  это  одно  обстоятельство  должно  вызвать  всю  силу 
энерг1и  и  распорядительности  для  достижен1я  положительныхъ 
результатовъ.  Еслибы  на  самомъ  деле  мелкому  землевладешю, 
и  преимущественно  крестьянскому,  предоставлена  была  возмож- 
ность платить  хотя  бы  часть  сборовъ  хлебомъ  по  цене,  уста- 
навливаемой Министерствомъ  Финансовъ,  то  этимъ  былъ  бы 
сделанъ  большой  шагъ  впередъ  къ  уничтожен1Ю  повсеместной 
эксплуатащи  крестьянъ  въ  пер1одъ  продажи  хлеба   для    уплаты 
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податей  разными  Штейнами,  Янкелями,  Колупаевыми  и  Разу- 
ваевыми. 

„Но  для  того,  чтобы  достигнуть  желаемыхъ  результатовъ,  не- 
обходимо заняться  этимъ  д'Ьломъ,  и  заняться  энергично,  несмотря 
на  неблагополучное  по  холер4  время." 

Вполне  присоединяемся  къ  мн-Ьнш  князя  Шаховскаго  и  упо- 
ваемъ,  что  желашя  эти  осуществятся  на  общее  благо. 

Уиорядочен1е  нашей  хлебной  торговли,  нашего  продовольствен- 
наго  д'Ьла  и  нашихъ  путей  сообщешя— это  три  вопроса,  т-Ьсно 
между  собою  связанные  и  взаимно  себя  дополняющхе.  И  по- 
этому нельзя  не  порадоваться,  что  наступившая  новая  пора 
въ  в'Ьдомств'Ь  путей  сообщен1я,  о  которой  мы  упоминали  въ 
прошломъ  м'Ьсяц'Ь,  даетъ  себя  чувствовать,  подавая  русскимъ 
людямъ  надежду,  что  это  больное  м'Ьсто  нашего  государствен- 
наго  хозяйства  нашло  въ  лиц'Ь  теперешняго  министра  С.  Ю. 
Витте  искуснаго  врача.  Какъ  доказательство  приводимъ  до- 
словно прпказъ  по  Министерству  Путей  Сообщен1я  августа  9  дня 
1892  г.  №  24. 

„Всл'Ьдств1е  неоднакратно  доходившпхъ  до  меня  св-Ьд-Ьихй  о 
неудовлетворптельномъ  положен1и  д'Ьлъ  по  зав-Ьдыванхго  на  м'Ьс- 
тахъ  шоссейными  и  водяными  сообщен1ями  Импер1и, — говорится 
въ  этомъ  приказе, — я  счелъ  необходпмымъ  поручить  товарищу 
министра  Путей  Сообщен1я,  тайному  советнику  Иващепкову,  об- 
ревизовать д'Ълопропзводстко  правлен1я  Могилевскаго  округа 
путей  сообщешя  и  осмотреть  шоссейпыя  дороги  и  водяныя  со- 
общеп1я,  входящ1я  въ  составъ  сего  округа.  Произведенная  тай- 
нымъ  сов'Ьтникомъ  Иващенковымъ  ревпз1я  подтвердила  въ  этомъ 
случае  справедливость  упомянутыхъ  св'Ьд'Ьнш  п  обнаружила  рядъ 
нарушен1й  закона,  несомненно  направленныхъ  во  вредъ  казн^; 
такъ,  иутемъ  неправпльныхъ  распоряжен1н  правлешя  по  произ- 
водству торговъ,  всЬ  подряды  и  поставки  въ  этомъ  округе  со- 
средоточились въ  рукахъ  незначительнаго  числа,  очевидно  покро- 
вительствуемыхъ,  подрядчпковъ-Евреевъ,  по  несоразмерно  высо- 
кимъ  и  явно  убыточнымъ  для  казны  ценамъ.  Исполпен1е  поставокъ 
и  работъ  хозяйственнымъ  способомъ  сопровождалось  составле- 
н1емъ  отчетности,  въ  которой  количество  и  стоимость  исполнен- 
ныхъ  работъ  показывались  выше  д'Ьйствительныхъ,  а  деньги 
излишне  выведенныя  въ  расходъ  удерживались  начальниками 
дистанц1Й  въ  свою  пользу.  На  некоторыхъ  участкахъ  конусы 
щебня,  выставленные  для  ремонта   шоссе,  оказались    наполнен- 
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еыми  внутри,  йгусоромъ  и  землей.  Наконецъ,  шоссейныя  дороги 
осмотр'Ьнныхъ  тайнымъ  сов'Ьтнпкомъ  Иващенковымъ  участковъ 
найдены  въ  неудовлетворпте.тьпомъ  состоян1и.  О  таковыхъ  ре- 
зультатахъ  ревиз1и  Могилевскаго  округа  путей  сообщетя  мною 
было  всеподданнейше  доложено  Государю  Императору,  и  наибО' 
л^е  виновные  въ  упомянутыхъ  выше  безпорядкахъ  п  злоупот- 
реблешяхъ  чпны  округа  уволены  отъ  службы,  независимо  отъ 
привлечешя  пхъ  къ  судебной  ответственности.  Издавна  тягот-Ь- 
ющ1я  надъ  личнымъ  составомъ  м'Ьстныхъ  шоссейныхъ  и  водяныхъ 
управленш  ведомства  путей  сообш;етя  нарекан1я,  къ  глубокому 
моему  прискорб1ю,  вполне  оправдались  въ  данномъ  случае, 
поставившемъ  меня  въ  необходимость  принять  быстрыя  и  р^ши- 
тельныя  м^ры  къ  удален1ю  изъ  ведомства  порочаш;ихъ  его  чле- 
новъ.  Д-Ьлая  известнымъ  о  семъ  по  Министерству,  я  полагаю 
себя  въ  праве  ожидать,  что  вынужденная  обстоятельствами  су- 
ровая мера  иослужитъ  вообще  спасительныиъ  предостережен1емъ, 
и  что  лежаш,ая  на  мне  тяжелая  обязанность  неослабно  пресле- 
довать уклонешя  отъ  честнаго  и  добросовестнаго  псполнен1я 
служебнаго  долга  будетъ  въ  значительной  мере  облегчена  искрен- 
нимъ  и  твердымъ  стремлен1емъ  чиновъ  ввереннаго  мне  ведомства 
способствовать  своею  безукоризненною  деятельностью  утвержде- 
н1ю  за  чинами  Министерства  Путей  Сообш;ен1я  репутац1и  вер- 
ныхъ  и  полезныхъ  слугъ  Престола." 

Нужны  ли  къ  этому  оффиц1альному  документу  каюя-нпбудь 
толкован1я  и  умствован1я?..  Да  поможетъ  лишь  Провиден1е  со- 
ставителю его  искоренить  хищен1я  во  всехъ  округахъ  вверен- 
наго ему  Государемъ  Императоромъ  ведомства  и  вместе  съ  темъ 
довести  до  конца  многотрудный  подвигъ  постройки  Сибирской 
дороги,  которая,  хотя  медленно,  все-таки  же  подвигается  все 
ближе  и  ближе  къ  намъ!..  Высочайшимъ  ука.чомъ  18  минувшаго 
шня  поведено  приступить  къ  отчужден1ю  земель  подъ  ея  лин1го 
отъ  Челябинска  до  Омска. 

Такъ  какъ  Сибирская  дорога  можетъ  быть  причислена  къ 
разряду  дорогъ  въ  новыхъ  странахг,  то  читателямъ,  быть-можетъ, 
небезынтересно  знать  заключен1е  бывшаго  недавно  въ  Петер- 
бурге международнаго  железно-дорожнаго  конгресса  о  таковыхъ 
дорогахъ. 

Вотъ  текстъ  этого  заключешя  по  Бгьстнику  Финансовъ: 

„Устройство  п1онерныхъ  железныхъ  дорогъ  —  одно  изъ  дей- 
ствительныхъ    средствъ   для  ускорешя  развит1я  цивилизац1и  въ 
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этихъ  странахъ.  Эти  дороги  въ  состояши  дать  немедленные  до- 
ходы, если  он-Ь  обслуживаютъ  уже  существующ1е  торговые  пути; 
Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  въ  т^хъ  нер'Ьдкпхъ  случаяхъ,  когда  строитель- 
ному капиталу  суждено  не  приносить  непосредственнаго  дохода 
въ  течете  изв-Ьстнаго  промежутка  времени,  дороги  эти,  не  взи- 
рая на  то,  должны  быть  построены  во  вниманхе  къ  услугамъ, 
оказываемымъ  ими  стране,  по  которой  он'Ь  проходятъ,  и  циви- 
лизащи  вообще. 

„Чаще  всего  государство  должно  содействовать  постройке  же- 
л^зныхъ  дорогъ  въ  новыхъ  странахъ,  въ  особенности  въ  т^хъ 
случаяхъ,  когда  нельзя  ожидать  немедленно  непосредственнаго 
дохода.  Въ  этихъ  случаяхъ  государство  или  само  строитъ  же- 
лезную дорогу,  или  приходитъ  на  помощь  концесс1онеру  путемъ 
уступокъ  весьма  разнообразныхъ,  въ  особенности  въ  странахъ 
совершенно  не  цивилизованныхъ  (уступка  земель,  естественпыхъ 
богатствъ,  права  общественныхъ  работъ,  освобождеше  отъ  на- 
логовъ,  ирименеше  военной  рабочей  силы  и  проч.). 

„Услов1я  постройки  железныхъ  дорогъ  въ  новыхъ  странахъ 
значительно  видоизменяются  въ  зависимости  отъ  трудностей, 
присущихъ  данной  стране,  и  въ  зависимости  отъ  размеровъ  и 
значен1Я  образуемаго  движен1я.  Отличительная  черта  этихъ  же- 
лезныхъ  дорогъ  приспособляться  къ  возможно  лучщему  и  совер- 
шеннейшему иользован1ю  существующими  естественными  путями 
сообщетя,  въ  частности — водяными.  Впрочемъ,  оне  освобождены 
отъ  обязательствъ,  часто  возлагаемыхъ  на  дороги  въ  цивилизо- 
ванныхъ странахъ, — обслуживать  населенные  центры,  имеющхе 
скорее  админвстративное  или  историческое,  чемъ  коммерческое 
значеше. 

„Когда  ожидаемое  движен1е  не  особенно  велико,  следу етъ  при- 
менять способы  сооружен1я,  могущ1е  дать  въ  результате  извест- 
ное сбережете.  Въ  частности  применете  узкой  колеи  въ  числе 
прочихъ  выгодъ  имеетъ  еще  и  то  преимущество,  что  оно  умень- 
шаетъ  стоимость  строительнаго  матерхала,  иодлежащаго  перевозке. 

„За  исключен1емъ  случаевъ,  когда  представляется  возможнымъ 
открыть  работы  одновременно  на  несколькихъ  пунктахъ  избран- 
наго  направлетя,  вообще  говоря,  более  выгодно  въ  новыхъ 
странахъ  строить  железнодорожные  пути  постепенно,  то-есть, 
начавъ  съ  одного  конца,  подвигать  работы  впередъ,  по  мере 
открыт1я  движетя  на  предшествующемъ  участке. 

„Наконецъ,  во  внимате    къ  значен1ю  железныхъ  дорогъ    съ 
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ТОЧКИ  зр'Ьнхя  проводниковъ  цивилизацш  и  пхонерныхъ  путей, 
желательно,  чтобы  конгрессъ  сохранилъ  разсматриваемый  во- 
просъ  въ  программе  следующей  сесс1и,  сд'Ьлавъ  его  предметомъ 
возможно  полныхъ  пзсл'Ьдованхй  относительно  результатовъ  уже 
достигнутыхъ." 

Всесторонняя  заботливость  пнженеровъ  не  только  о  томъ, 
чтобы  жел^зныя  дороги  и  мосты  было  совершенн-Ье  и  губили  бы 
меньше  людей,  но  даже  о  просв'Ьщеши  ума  и  сердца  челов'Ьче- 
скаго,  конечно,  похвальна,  но  нельзя  забывать  и  мудрой  поговор- 
ки бгьда  коль  пироги  начнешь  печи  сапожникъ,  а  сапоги  тачать 
пирожникъ.  Знаютъ  ли  господа  инженеры,  что  западное  слово 
сшЫзаИоп  наруссЕ1й  языкъ  переводимое  речен1емъ  цивилизацгя 
многимъ  русскимъ  людямъ,  даже  пм'Ьющимъ  аттестаты  зрелости, 
вовсе  непонятно.  Но  гг.  инженеры  не  фплологи,  и  быть-можетъ, 
речеше  цивилизацгя  им'Ьетъ  на  пхъ  язык-Ь  какое-нибудь  осо- 
бенное техническое  значенте  и  смыслъ.  Но  только  не  дай  Богъ, 
чтобы  по  этому  смыслу  могли  оправдываться  путейцы  Могплев- 
скаго  округа,  принадлежащ1е  несомн'Ьнно  къ  людямъ,  вкусив- 
шпмъ  отъ  плода  цивилизацш. 

Наша  Закасшйская  же.йзная  дорога,  приб.иизивъ  срединную 
Росс1Ю  къ  Востоку,  приблизила  къ  нему  и  нашихъ  цивилизован- 
ныхъ  Евреевъ:  они  намерены,  повидимому,  свить  въ  Персти  для 
себя  теплое  пристанище... 

Вотъ  выдержка  пзъ  письма,  иолученнаго  нами  недавно  изъ 
Мешхеда. 

„Скверное  состоян1е  перспдскихъ  дорогъ,  неудовлетворитель- 
ность перевозочныхъ  средствъ — все  это  не  ново,  и  упорядочить 
это  д-Ьло  давно  бы  надо.  Первую  попытку  въ  этомъ  отношенш 
сделало  минувшею  весной  „Россшское  Обп1,ество";  оно  послало 
своего  агента  открыть  отд^ленхе  въ  Мешхеде,  пм^я  въ  виду, 
что  въ  Хоросанъ  русскихъ  товаровъ  сбывается  ежегодно  бол4е 
ч-Ьмъ  па  2.000.000  рублей.  Едва  агентъ  „Россшскаго  Общества" 
ирибылъ  въ  Мешхедъ,  какъ  къ  нему  явился  какой-то  Еврей, 
который,  наименовавшись  дов'Ьреннымъ  иерсидскаго  консула  въ 
Москв'Ь  Лазаря  Соломоновича  Полякова,  формально  залвилъ,  что 
его  доверитель  им4етъ  монопольное  право  отъ  персидскаго  пра- 
вительства на  открыт1е  по  всей  Перс1и  транспортныхъ  конторъ, 
и  потому,  если  „Росс1йскому  Обш;еству"  угодно  открыть  отд'Ьлен1е 
въ  Мешхеде,  то  оно  должно  обратиться  съ  ходатайствомъ  по 
сему  предмету  къ  Лазарю  Соломоновичу  въ  Москву. 
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„Агентъ  „Общества"  обратился  за  справкамп  въ  местное  кон- 
сульство, и  зд-Ьсь  горькая  истина  была  подтверждена;  агенту 
пришлось  изъ  Мешхеда  уехать..." 

Неужели  это  терпимо?  Что  же  это  такое?  Неужели  Персидское 
правительство  не  могло  найти  въ  Москве  бол-Ье  достопнаго  для 
себя  представителя,    ч'Ьмъ  Евреи  Лазарь  Поляковъ? 

Если  можно  мириться  съ  тамошними  местными  Евреями,  какъ 
живуп];имп  тамъ  со  временъ  древнихъ,  то  зач'Ьмъ  пускать  нашихъ, 
изощренныхъ  во  всяческпхъ  крамолахъ  и  козняхъ,  пускать  для 
того  только,  чтобъ  они  становились  поиерегъ  дороги  иредпр1им- 
чивымъ  русскпмъ  людямъ? 

Крепко  в'Ьримъ,  что  этимъ  иоползновен1ямъ  будетъ  иоложенъ 
пред-Ьдъ,  и  что  не  попадетъ  наша  вывозная,  а  равно  и  хлопковая 
торговля  въ  Перс1и  въ  ихъ  нечистыя  рукп, 

Быть-можетъ,  еслпбы  хлебная  наша  торговля,  этотъ  крае- 
угольный камень  нашего  благосостоян1я,  не  была  въ  пхъ  рукахъ, 
то  есть  еслибы  нашъ  хл-Ьбъ  поступалъ  къ  потребителямъ  Запада 
не  чрезъ  ихъ  руки,  а  непосредственно,  то  и  не  было  бы  въ  ней 
такой  неурядицы,  доведенной  почтп  до  хаоса.  Надо  быть  оче- 
видцемъ,  чтобъ  уб-Ьдиться,  какими  Еврей  пользуется  средствами, 
чтобъ  обма,нуть  продавца:  онъ  обманетъ  на  м'Ьр4,  на  в^сЬ,  на 
деньгахъ— еловомъ,  на  всемъ  и  везд'Ь,  гд'Ь  только  можно;  встре- 
чаются так1е  ..молодцы"  п  изъ  самихъ  мужичковъ  —  такъ-назы- 
ваемыхъ  на  м1ру  „кулаки",  но  они  идутъ  по  стопамъ  Еврея, 
разсуждая,  что  не  оберетъ  человека  онъ  — кулакъ— оберетъ  его 
жпдъ.  И  это  м^рпло  общественной  нравственности  подввзаетъ 
многихъ  на  путь  „м1ро'Ьдства",  въ  т'Ьсномъ  союз^  съ  врагомъ 
хрпст1анскаго  общества. 

Несомненно,  что  Евреп  попытаются  сделать  все  п  сд^лаютъ 
все,  чтобы  дать  намъ  почувствовать,  что  они  иредставляютъ  со- 
бою силу^  которою  пренебрегать  нельзя,  но  устрашатъ  они 
только  малодушныхъ.  Покойный  Дпзраэлп — лордъ  Беконсфильдъ 
,оваривалъ:  «ЛтлШскш  умъ  въ  союзп  съ  еврейскимъ  золотомъ  по- 
корять Ко  своему  подножгю  весь  мгрьъ.  Будемъ  готовы  и  бди- 
тельны п  не  дадимъ  этому  альб1онско-еврейскому  союзу  опутать 
наше  отечество  своимп  сЬтями.  Будемъ  стараться  высвободиться 
изъ  матер1альнаго  —  биржеваго  владычества  ихъ  надъ  нами.  Путь, 
на  который  вывелъ  наши  финансы  Вышнеградсшй,  есть  путь  пра- 
вильный, и  да  сохранитъ  Провид^нхе  указателя  этого  пути  на 
долг1е  годы,  дабы  довершить  начатое  имъ  д^ло! 

т.   IV.  50 
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Судя  по  консульсЕпмъ  донесен1ямъ  изъ  Чикаго  \  Америка  го- 
това наводнить  всешрный  рынокъ  новыми  суррогатами  питатель - 
ныхъ  веществъ, 

Маргаринъ  плп  пскусственное  масло,  противъ  котораго  такъ 
много  говорилось  и  писалось  у  насъ  за  посл-Ьдихе  два  года,  и 
потреблеше  котораго  у  насъ  теперь  стало,  слава  Богу,  умень- 
шаться, заменены  нын^  на  всем1рномъ  рынк-Ь  иными  продуктами 
подъ  наз8ан1ями  бутергта,  порсина  и  сг/(^на.  Бол'Ье  двухсотъ 
прпвилег1й  взято  въ  Вашингтон'Ь  для  переработки  свинаго  сала 
въ  эти  продукты.  Главная  опасность  ихъ  для  здоровья  потреби- 
телей заключается  въ  томъ,  что  для  изготовлешя  ихъ  употреб- 
ляется безъ  разбора  все  пригодное  для  д'Ьла  —  употребляются 
туши  не  только  больныхъ  жпвотныхъ,  но  даже  окол^Ьвшихъ, — 
кром-Ь  того,  отбросы  самаго  отвратительнаго  свойства;  словомъ, 
все,  изъ  чего  только  можно  получить  подходящей  продуктъ.  Глав- 
нымъ  центромъ  производства  порсина  п  др.  маслъ  является  Чи- 
каго, выиускающш  своп  продукты  по  ГО — 12  коп.  за  фуятъ, 
тогда  какъ  настоящее  коровье  масло  продается  тамъ  же  по  27 — 
52  коп.,  такъ  что  даже  мног1е  фермеры  стали  покупать  эти 
суррогаты  для  подмеси  ихъ  къ  коровьему  маслу.  Въ  1882  году 
количество  потреблявшагося  фальсифицированнаго  масла  опреде- 
лялось 207о;  то-есть  на  каждые  80  фунтовъ  настоящаго  масла 
потреблялось  20  фунтовъ  см-Ьшаннаго,  а  теперь  это  отношенье 
изменилось  такъ:  на  25"  <,  настоящаго  масла  потребляется  75% 
см-Ьшаннаго.  Этотъ  порядокъ  вещей  доводитъ  фермеровъ  либе- 
ральн^йшаго  государства  до  отчаян1я;  убытки  ихъ  отъ  такой 
конкурренцш  доходятъдо  12.000,000  рублей  ежегодно.  Замеча- 
тельно, что  сенатъ  гор.  Нью-1орка,  пздавъвъ  1884  году  законъ 
о  продаже  искусственнаго  масла  въ  особыхъ  посудинахъ,  былъ 
вскоре  отмененъ,  какъ  противный  констптуц1П.  Многочпсленней- 
ппя  жалобы,  поступпвш1я  по  этому  делу  въ  Вашпнгтонск1й  кон- 
грессъ,  были  отклонены  большинствомъ  голосовъ,  п  только  съ 
1 886  года  искусственныя  масла  стали  подлежать  некоторой  рег- 
ламентац1и. 

Они  обложены  акцизомъ,  производитель  обязанъ  вести  точную 
отчетность  всемъ  поступающимъ  на  заводъ  матер1аламъ;  на  про- 
дукты накладывается  оффиц1ально  штемпель.  Заводчикъ,  винов- 
ный въ  нарушеши  правплъ,  подвергается  тюремному  заключешю 


•  По  Впстпику  Фкпапсовъ. 
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плп  штрафу  въ  1.000  долларовъ.  Въ  н'Ькоторыхъ  штатахъ  содер- 
жатели гостБнпцъ  за  угощеше  посетителей  порсинамп  п  пр. 
подвергаются  штрафу  25  долларовъ  п  тюремному  заключенш  на 
30  недель. 

Но,  несмотря  на  этп  м^ры,  производство  пскусственныхъ  маслъ 
съ  1^82  года  по  1889  годъ  почтп  утроилось.  Въ  1882  году  вы- 
везено было  пзъ  Чикаго  27.147  тоннъ,  а  въ  1889— 71.324  тонны. 

Въ  области  сыровъ  Америка  также  отличается  —явились  сыры 
искусственные,  которые  дешевизной  своею  убиваютъ  сырод^л1е. 
За  пятил'Ьтхе  съ  1877  по  1881  годъ  пзъ  Соединенныхъ  Штатовъ 
вывозилось  ежегодно  сыровъ  на  20  мпл.т.  долларовъ,  а  въ  1887 
вывозъ  уменьшился  уже  до  9.800.000  до.оаровъ. 

Да  не  увлекутся  и  наши  любители  разными  новостями  по 
части  рац1ональнаго  ппташя  челов'Ьческаго  организма  этими  но- 
выми продуктамп  намъ  дружественной  Америки.  В'Ьдь  ради  дружбы 
чего  русск1й  челов'Ькъ  не  сд'Ьлаетъ! 

Но  дружба  дружбой,  а  все-такп  будемъ  лучше  въ  этомъ  слу- 
ча'Ь  подражать  н'Ьмцамъ,  поюш;пмъ  1)е1и5сЫап(1  иЬег  аПез  и  бу- 
демъ памятовать,  что  намъ  Русь  дороже  всею,  какъ  Н'Ьмцамъ 
Герман1Я. 

Въ  заключеше  даемъ  м'Ьсто  письму  одного  изъ  посЬтилей 
съезда  впнокуровъ.  бывшаго  бъ  Москве  въ  1юл4: 

„Однимъ  пзъ  крупныхъ  явленш  обш;ественной  жизни  минув- 
шаго  л'Ьта  былъ,  несомненно,  съ-Ьздъ  впнокуренныхъ  заводчи- 
ковъ  и  спиртопромышленнпковъ  въ  Москве. 

„Назван1е  „всеросс1йск1й"  на  этотъ  разъ  не  было  пустымъ 
звукомъ,  такъ  какъ  на  съ^здъ  собрались  представители  всЬхъ 
концовъ  Росс1п,  и  аудитор1я  Московскаго  Политехническаго  Музея 
была  перепо.шена  и  грузными  пом'Ьш;иками  благодатнаго  юга,  и 
польскими  панамп  съ  палками,  увЬнчанными  массивными  набал- 
дашниками, и  чопорными  остзейскими  баронами,  п  нашимъ  мате- 
рымъ  великорусскимъ  купечествомъ.  Все  это  несколько  дней 
волновалось,  жпло,  думало,  р-Ьшая  по  м^р^Ь  разум^Ьн^я  вопросъ, 
представляющ1й  огромное  значен1е  не  только  для  промышленно- 
сти въ  узкомъ  смысле,  но  и  для  интересовъ  пашни,  пахаря  п 
земли. 

„Подробныя  пзв^стхя  о  работахъ  съ-Ьзда  своевременно  появля- 
лись въ  печати.  Къ  нимъ  относились,  во  всякомъ  случае,  со 
внпмашемъ,  хотя,  разумеется,  не  обошлось  и  безъ  г.1умлпвыхъ 
выходокъ  не  въ  м^ру  см4шливыхъ  репортеровъ  и    не    въ  м4ру 

50* 
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усердствующпхъ  газетъ.  Останавливаться  на  разборе  этехъ  мн'Ь- 
н1й,  а  также  д'Ьлать  глубокомысленныя  предположенхя  о  воз- 
можныхъ  пли  невозможныхъ  посл'Ьдств1яхъ  съезда,  плп  о  рефор- 
махъ  въ  финансовой  полотпк'Ь  мы,  конечно,  не  будемъ.  Наша 
задача  сводится  къ  тому,  чтобъ  отметить  явлен1Я,  ускользнувш1я 
отъ  наблюден1Я  печати. 

„Во  глав'Ь  съезда  былъ  поставленъ  директоръ  департамента 
неокладныхъ  сборовъ,  г.  Ермоловъ.  Кром^Ь  него,  финансовое 
ведомство  командировало  на  съ^здь  несколько  чиновнпковъ, 
которые  д'Ьлалп  доклады  и  читали  рефераты.  Этпмъ  участ1смъ 
въ  работахъ  финансовое  в'Ьдомство  явилось,  такпмъ  образомъ, 
уже  не  въ  вид4  контролпрую1цаго  органа,  а  такпмъ  же  работни- 
комъ,  какъ  п  т'Ь  лпца,  которыя  заинтересованы  д'Ъломъ  въ  каче- 
стве промышленнпковъ. 

„Итакъ,  первое  что  сл^дуетъ  отметить — это  совокупную  работу 
фпнансоваго  в'Ьдомства  и  плательщпковъ  акциза.  Каковы  бы 
ни  были  результаты  этой  работы,  несомненно  одно,  что  отно- 
шен1я  управителей  п  управляемыхъ  стали  ближе,  и  они  будутъ 
отныне  тЬснее  сплочены. 

„Зат^мъ  блестящпмъ  выборомъ  своихъ  представителей  финан- 
совое ведомство  въ  самомъ  корне  поколебало  въ  среде  участни- 
ковъ  съезда  некоторое  предубежден1е  противъ  петербургскихъ 
элементовъ  съезда.  Петербургъ,  министерство,  департаменты, 
днректоры  ихъ  —  все  это  казалось  людямъ  провинц1п  чемъ-то 
далекимъ,  непонимающимъ  ихъ  нуждъ  и  даже  чуть  лп  не  устра- 
шающимъ. 

„Полный  жизни  и  одушевлен1я,  г.  Ермоловъ  разрушплъ  это 
предубеждеше.  Его  отзывчивость,  искренняя  прямота,  точность 
и  ясность  изящной  речи,  безпрпстрастное  руководительство, 
отсутствующее  обыкновенно  при  нагаихъ  думскихъ  и  земскпхъ 
заседан1яхъ,  и  поведете,  которымъ  онъ  поставилъ  себя  не  въ 
качестве  начальника  надъ  подчиненными,  а  иервымъ  между  рав- 
ными— все  это  въ  начале  пр1ятно  пзумплО;  потомъ  увлекло  чле- 
новъ  съезда,  и  затемъ  съ  такпмъ  председателемъ  работа  заки- 
пела свободно  и   одушевленно. 

„Второй  пзъ  представителей,  г.  Ковалевсшй,  поражалъ  глубокимъ 
зпашемъ  цифровой  п  деловой  стороны  каждаго  вопроса.  Онъ  съ 
такпмъ  искусствомъ  и  знан1емъ  дела  облекалъ,  такъ-сказать,  въ 
плоть  и  кровь  канцелярская  выкладки,  тарифныя  ставки  и  раз- 
счеты,  что  не  оставлялъ  у  слушателей  сомнен1я  въ  строгой  обду- 
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маняости  и  разсчетливости  т'Ьхъ  илп  иныхъ  правитель ственныхъ 
м^ръ  по  отношенш  къ  винокуренной  промышленпостп  и  обложенш. 

„Предупредительность  г.  Ермолова  въ  разъясненхи  всякихъ  во- 
просовъ,  казалось,  не  могла  идти  дальше,  и,  слушая  его  талант- 
ливую р'Ьчь,  слушатель  уб^^ждался,  что  входптъ  во  святилище 
финансовой  тайны  до  возможныхъ  пред'Ьловъ. 

„Такимъ  образомъ,  скоро  водворилось  между  представителями 
власти  и  далекой  провинц1и  полное  едпнодуш1е.  А  если  дов-Ьрхе 
къ  правительственному  органу  есть  залогъ  благотворнаго  тече- 
н1я  д^лъ  во  всякое  время,  то  нын'Ь,  въ  тяжелую  и  трудную  го- 
дину, оно  несомн-Ьпио  можетъ  оказаться  однимъ  изъ  главныхъ 
устоевъ,  на  которомъ  можетъ  основаться  борьба  съ  неблагопр!- 
ятнымп  услов1ями  и  уверенность  въ  поб-Ьд-Ь.  Но,  въ  свою  оче- 
редь, хотелось  бы  верить,  что  п  талантливые  исполнители  пра- 
вительственныхъ  м'Ьропр1ят1Й  воспользуются  урокомъ  практиче- 
скаго  и  блпзкаго  ознакомлен1я  съ  д-Ьльцамп-практиками  и  да- 
дутъ  должную  оценку  многимъ  фактамъ,  промелькнувшимъ  предъ 
ними. 

„Такой,  напрпм'Ьръ,  эпизодъ:  зашелъ  разговоръ  о  будущемъ 
съ^зд^  и  о  лицахъ,  им^ющпхъ  право  на  немъ  присутствовать. 
Послышались  единичные  голоса  о  необходимости  совокупной  ра- 
боты съ  сельскими  хозяевами.  Голоса  эти  потонули  въ  общемъ 
гуле  отрнцан1я. — „У  насъ  съ  ними  н^тъ  ничего  общаго",  кри- 
чали одни. —  „Зд-Ьсь  не  селъско-хозяпственный  съ-Ьздъ,  а  вино- 
куренный", кричали  друг1е... 

„Такъ  какъ  спиртовая  промышленность  въ  последнее  время 
основана  на  системе  такъ  называемаго  сельско-хозяйственнто 
вынокуренгя,  то  не  можетъ  ли  служить  это  единодушное  отрица- 
н1е  съ'Ьздомъ  сельскихъ  хозяевъ  аоказателсмъ  того,  что  самая 
система  съ  сельско-хозяйственною  выв'Ьской  понимается  виноку- 
рами бол-Ье  въ  смысле  капиталпстическаго  производства,  нежели 
въ  качестве  обрабатываюш,еп  сельско-хозяйственной  промышлен- 
ности. Н'Ьтъ  ли  зд-Ьсь  какой-нибудь  ошибки? 

„Размышлен1е  во  всякомъ  случае  не  праздное! 

„Обрап],аясь  ко  второй  половине  картины  винокуреннаго  съ-бзда, 
мы  видимъ  всЬ  признаки  дурно  поставленнаго  предпр1ят1Я. 

„Выяснплось  съ  несомненною  очевидностью,  что: 

5,1)  мы  не  ум^емъ  строить  випокуренныхъ  заводовъ, 

„2)  не  ум'Ьеиъ  выгодно  использовать  сырья. 
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„3)  не  пм^емъ  подготовленныхъ  п  знающпхъ  техеиковъ-вино- 
куровъ  п 

„4)  не  ум-Ьемъ  торговать  продуктомъ  п  не  знаемъ  услов1Й  и 
обычаевъ  этой  торговли. 

„Все  пдетъ  „по  простоте",  которая  достпгаетъ  иногда  такихъ 
разм'Ьровъ,  что  становится  „хуже  воровства". 

„Приветствуя  значительный  п  мудрый  шагъ  фпнансоваго  ве- 
домства въ  органпзац1и  съезда,  за  которымъ  посл^дують,  несо- 
мненно, и  следуюш,1е,  выразимъ  надежду,  что  все  эти  нежела- 
тельныя  стороны  въ  этой  важнейшей  отрасли  иромыгаленности 
исчезнуть  къ  общей  выгоде  плательщиковъ  налоговъ  п  платель- 
щиковъ  акциза  и,  съ  помощ1Ю  Бож1ей,  въ  дело  это  будетъ  вне- 
сенъ  светъ  знашя,  сознан1я  государственной  пользы  и  внЕман1я 
къ  интересамъ  сельскпхъ  обывателей." 


МУЗЫКАЛЬНОЕ  ОБОЗРЪШЕ. 


Театръ  Вагнера  въ  Байрейт"Ь.  Сезонъ  1892  г. 

Имя  Вагнера  начало  делаться  изв-Ьстнымъ  въ  Росши  въ  конц^^ 
50-хъ  годовъ  по  статьямъ  А.  Н.  Серова,  сд'Ьлавшагося  въ  одну 
изъ  своихъ  по'Ьздокъ  за  границу  ярымъ  его  поклонникоыъ  и  го- 
11ячимъ  талантливымъ  пропагандистомъ  его  идей.  Хотя  Вагнеръ 
пробылъ  некоторое  время  въ  Рпг^  капельмейстеромъ  (1838— 3'|), 
но  прочной  памяти  о  себЬ  тамъ  не  усп'Ьлъ  оставить,  да  его 
Рига  мало  интересовала,  ибо  Вагнеръ  и  тогда  уже  мечталъ  объ 
европейской  слав-Ь;  его  тянуло  въ  Парижъ,  чтобы  по  примеру 
Мепербера  оттуда  завоевать  Европу,  но  Парижъ,  какъ  известно, 
принесъ  Вагнеру  одн-Ь  неудачи  и  разочарован1я.  Вагнеръ  на 
первыхъ  порахъ  своей  деятельности  былъ  подражателемъ  Мейер- 
бера  п  пользовался,  между  прочпмъ,  его  по.хдержкой  п  покро- 
вительствомъ.  Вагнеръ  сталъ  делаться  известнымъ  лишь  съ  того 
времени,  когда  вышелъ  на  бол4е  самостоятельную  дорогу  въ  сво- 
ихъ операхъ  Еорабль-призракъ  и  Ташейзеръ,  особенный  усп^хъ 
им^ла  последняя  (1845).  Тутъ  въ  жизнп  Вагнера  произошло  со- 
быт1е,  имевшее  для  него  весьма  важное  значен1е:  онъ  прпнялъ 
вм-ЬстЬ  съ  Бакунинымъ  участ1е  въ  револгоц1онномъ  движен1п 
1849  г.  въ  Дрезден-Ь  п  потомъ  долженъ  былъ  б-Ьжать  въ  Швей- 
цар1ю,  гд-Ь  ему  пришлось  провести  бол^е  десяти  л^Ьтъ  вдалп  отъ 
родины  и  оторваннымъ  отъ  поприш;а  своей  деятельности.  Об- 
стоятельство это  грозило  сильно  и  гибельно  отозваться  на  всей 
будуш;ей  карьере  уже  почти  40-л'Ьтняго  композитора,  ибо  его 
прежшя  оперы  почти  не  давались,  а  о  постановке  вновь  напи- 
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саннаго  Лоэтрина  ему  едва  лп  возможно  было  мечтать,  еслибы 
не  пришелъ  на  помощь  Листъ.  зав^дывавыш  тогда  оперною 
сценой  въ  Веймар-Ь.  Листъ  былъ  не  только  поклонникомъ  та- 
ланта Вагнера;  судя  по  пзданнымъ  двумъ  томамъ  вхъ  переписки, 
Листъ  былъ  покорнымъ  исполнптелемъ|его  распоряжен]й.  Много 
помогъ  онъ  Вагнеру  матер1альными  средствами,  но  еще  больше 
свопмъ  артистпческпмъ  вл1ятемъ  и  авторитетомъ.  Не  доволь- 
ствуясь постановкой  въ  Веймаре  Татейзера  и  Лоэнгрина,  Листъ 
написалъ  о  нихъ  рядъ  восторженныхъ  писемъ  въ  одной  изъ 
большихъ  парижскихъ  газетъ;  письма  эти  въ  н'Ьмецкомъ  пере- 
воде были  изданы  особою  книжкой  и  послужили  началомъ  гром- 
кой известности  Вагнера,  начинавшей  возрастать  все  быстрее  и 
быстрее,  не  взирая  на  ожесточенныя  нападки  значительной  части 
музыкальной  прессы.  Вагнеръ  выступилъ  въ  качестве  реформа- 
тора и  проявилъ  весьма  большую  деятельность  не  только  въ 
области  музыки,  но  также  въ  поэз1и  и  философхи  искусства, 
Вагнеръ  смотр^лъ  на  себя  почти  какъ  на  пророка,  посланнаго 
обновить  искусство  въ  Герман1П,  а  съ  нею  и  во  всемъ  цивили- 
зованномъ  м1ре.  Одною  изъ  сторонъ,  требовавшихъ  по  его  мне- 
нш  большихъ  улучшенш,  было  музыкальное  исполнсн1е.  Въ  ис- 
полнен1и  музыки  инструментальной  Вагнеръ  паходплъ  слишкомъ 
много  педантизма  и  ограниченности,  противъ  которыхъ  онъ  воз- 
ставалъ  и  въ  печати,  и  своимъ  личнымъ  примеромъ  въ  каче- 
стве дирижера.  Относительно  музыки  вокальной  Вагнеру  каза- 
лось, что  большинство  немецкихъ  оперныхъ  артистовъ  испор- 
чены дурнымъ  примеромъ  Итальянцевъ  и  неспособны  къ  хоро- 
шему исполнен1ю  лучшихъ  образцовъ  немецкой  музыки.  Поощ- 
ренный огромными  успехами  и  быстро  возрастающимъ  вл1ян1емъ, 
Вагнеръ  задумалъ  смелое  предпр1ят1е — устроить  свой  собствен- 
ный театръ  и  сделать  его  образцовою  сценой  Гермаети.  Энерпя 
и  настойчивость  помогли  ему  довести  это  дело  до  конца.  Желая 
предохранить  свой  образцовый  театръ  отъ  вл1ян1я  и  давления 
публики  большаго  города,  Вагнеръ  избралъ  местоыъ  для  построй- 
ки живописныя  окрестности  маленькаго  городка  Байрейта, стоя- 
щаго  въ  стороне  отъ  большихъ  железнодорожныхъ  путей.  Пер- 
воначально на  сцене  этого  театра  предполагалось  исполнеше 
лучшихъ  произведен1й  музыкально-драматической  литературы,  но 
пока  шла  постройка,  первоначальная  мысль  изменилась  и  новый 
театръ  ко  времени  окончан1я  его  уже  прямо  назначался  для  пс- 
полнен1я    произведен1Й    Вагнера,  котораго  его  поклонники    уже 
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успели  вознести  выше  всего  дотол'Ь  существовавшаго  въ  музыке. 
Въ  1876  г.  Вагнеровскш  театръ  открылся  исполнешемъ  громад- 
ной тетралогш  Кольцо  Нибелутсвъ;  м-Ьста  по  весьма  высокой 
ц'Ьн'Ь  были  разобраны  по  предварительной  подписк-Ь,  и  публика, 
состоявшая  изъ  артистовъ  и  любителей  всЬхъ  странъ  м1ра,  на- 
полняла залу  новаго  театра  въ  каждое  изъ  троекратнаго  испол- 
нен1я  цикла  „Нибелунговъ".  Между  посЬтителямп  было  немало 
коронованныхъ  особъ,  въ  томъ  числ-Ь  и  престарелый  импера- 
торъ  Германскш  Вильгельмъ,  а  среди  артистовъ  присутствовали 
не  только  сторонники,  но  и  противники  музыкальнаго  реформа- 
тора. Торжество  Вагнера  было  полное,  небывалое  въ  л4тоиисяхъ 
искусства;  оно  повторилось  еш:е  разъ  л^томъ  1882  г.  по  случаю 
постановки  Парсифаля,  а  полгода  спустя  Вагнера  уже  не  было 
въ  живыхъ,  онъ  скончался  1  (13)  февраля  1883  г.  въ  Венец1и. 
Посл^  его  смерти  стали  ставить  на  сцен-Ь  въ  Байрейт-Ь  и  н-Ь- 
которыя  изъ  прежнихъ  его  произведенш,  въ  1888  г.  къ  Парси- 
фалю  прибавили  Нюренбергскихъ  31ейстерзингеровъ,  въ  сл^дую- 
П1;емъ  1889  г.  Тристана  и  Изольду.  Въ  1890  г.  спектаклей  въ 
Вагнеровскомъ  театре  не  было,  а  въ  посл-Ьдихе  два  года,  1891 
и  1892,  ставились  четыре  оперы:  Татейзеръ,  Тристанъ,  Мей- 
стерзингеры и  Парсифаль^  посл^  нын-Ьшняго  сезона  годъ  или 
два  представлен1н  не  будетъ,  а  потомъ  возобновятъ  Кольцо  Ни- 
белутовъ  съ  новою  роскошнейшею  постановкой.  Первоначально 
предполагавшееся  назначен1е  театра — служить  м^стомъ  образцо- 
ваго  исполнен1я  лучшихъ  произведенш  оперной  литературы  было 
такимъ  образомъ  забыто  и  теперь  Вагнеровск1й  театръ  посвя- 
п];енъ  исключительно  самому  Вагнеру.  Что  касается  исиолнешя, 
то  оно  действительно  было  въ  большинстве  случаевъ  образцо- 
вымъ,  ибо  спектакли  въ  Байрейте  совпадаютъ  съ  каникуляр- 
нымъ  временемъ  всехъ  большихъ  оперныхъ  сценъ  въ  Германии, 
и  все  ея  лучш1я  артистическ1я  силы  считали  за  честь  принять 
въ  нихъ  участ1е  хотя  бы  п  не  въ  первыхъ  парпяхъ;  оркестръ 
и  хоры  формировались  подобнымъ  же  образомъ.  Въ  нынешнемъ 
году  некоторыя  изъ  прежнихъ  первоклассныхъ  исполнителей 
отсутствовали  —  какъ  напр.  г-жа  Матерна,  теноръ  Гудегусъ — и 
были  заменены  молодыми  артистами,  далеко  не  достигавшими 
ихъ  уровня.  Одна  изъ  оперъ  Нюренбергсше  Мейстерзингеры,  бла- 
годаря сравнительной  слабости  исполнителей  главныхъ  партш, 
прошла  даже  просто  неудовлетворительно.  Очевидно  прежнее 
устройство   начинаетъ  расшатываться  и  перерывъ  въ  предпр1я- 
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т1яхъ  становится  решительно  необходимымъ,  чтобъ  усилить  и 
обновить  теперешн1я  силы  исполнителей  и  снова  укрепить  орга- 
низац1ю  учрежден1я,  въ  которой  начинаютъ  замечаться  признаки 
распаден1я.  Нужно  надеяться,  что  это  удастся  расиорядителямъ 
въ  ближайшемъ  будущемъ,  иначе  Герман1я  лишится  самаго  бле- 
стящаго  изъ  своихъ  художественныхъ  учреждешй,  ибо  теперь 
достаточно  будетъ  одного  неудачнаго  сезона,  чтобы  погубить 
ирестижъ  учреждешя  едва  ли  не  навсегда,  пли,  по  крайней  м^р^, 
на  весьма  долгое  время.  Публика  очень  непостоянна  и  легко 
можетъ  изменить  свопмъ  теперешнимъ  увлечешямъ,  а  вновь  при- 
влечь ее  будетъ  очень  трудно,  если  только  возможно,  особенно 
когда  н^тъ  въ  живыхъ  самого  Вагнера. 


I. 

Въ  Росс1п  имя  Вагнера  сделалось  популярнымъ  ран4е,  нежели 
въ  какой-либо  другой  стране,  кром^  Гермаши;  главною  причи- 
ной этому  были  горяч1я  и  талантлпвыя  статьи  А.  Н.  Серова. 
Когда  Вагнеръ  въ  самомъ  начале  шестндесятыхъ  годовъ  пр!- 
ехалъ  въ  Росс1ю  и  продирижпровалъ  несколькими  концертами  въ, 
Петербурге  и  Москве,  то  встретилъ  самый  восторженный  пртемъ 
Позднее  наиболее  выдающ1еся  русск1е  музыкальные  критики 
Г.  А.  Ларошъ  и  Ц.  А.  Кюи  несколько  расхолодили  этотъ  пер- 
воначальный пылъ,  хотя  оба  говорили  д1аметрально  иротиву- 
положное  одинъ  другому:  г.  Ларошъ  разбивалъ  художественный 
теор1и  и  возвеличивалъ  музыкальный  талантъ  германскаго  ре- 
форматора, а  г.  Кюи,  наоборотъ,  иревозносилъ  его  теор1ю  и  со- 
всемъ  отрицалъ  творчесшй  талантъ;  между  русскими  музыкан- 
тами после  А.  Н.  Серова  вагнерпстовъ  совсемъ  не  было,  за  то 
Лпстъ  имелъ  много  поклонникоьъ  и  подражателей.  Въ  Россш 
Вагнера  знали  въ  сущности  мало  и  только  въ  Петербурге  на 
русской  сцене  былъ  поставленъ  Лоэтринъ,  не  пользовавш1Йся 
особенно  выдаюпгпмся  успехомъ.  У  насъ  новымъ  поворотнымъ 
пунктомъ  по  отношению  къ  Вагнеру  нужно  считать  1883  годъ, 
когда  антрепренеръ  Анжело  Нейманъ  прпвезъ  целую  труппу 
артпстовъ,  все  декорац1И  и  всю  постановку  Кольца  Нибелунювъ 
и  далъ  весь  циклъ  несколько  разъ  въ  Петербурге  на  сцене 
Мар1инскаго  театра  съ  оркестромъ  Императорской  русской  оперы, 
а  потомъ    съ  темъ  же  оркестромъ    въ  Москве  на  сцене  Боль- 
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шаго  театра.  Заграничная  слава  этого  колоссальнаго  пропзве- 
дешя  была  такъ  велика,  что,  несмотря  на  неслыханно  высошя 
ц'Ьны  за  м'Ьста,  всЬ  абонемснтныя  иредставлен1я  п  въ  Петер- 
бурге, и  въ  Москве  были  иолны  Впрочемъ,  въ  Москве,  какъ 
оказалось,  почва  для  Вагнера  была  не  особенно  подготовлена, 
пбо  когда  дали  сверхъ  абонемента  одну  пзъ  частей  тетралопп 
Валкирт,  то  театръ  бол^е  ч^мъ  па  половину  былъ  пустъ.  Ис- 
полнеше  Нибелг/нговъ  у  насъ  отразилось  главнымъ  образомъ  на 
п^которыхъ  композиторахъ,  преимущественно  молодыхъ,  и  сде- 
лало пзъ  нпхъ  усердиыхъ  п  уб^жденпыхъ  иосл^дователей  творца 
тетралог1п.  На  публику  эти  иредстанлен1я  повл1ялп  мало,  она 
прослушала  прославленное  ироизведен1е  съ  почтен1емъ,  но  и  съ 
н4которымъ  недоум4н1емъ  и  вскоре  о  немъ  забыла,  и  на  нашихъ 
оперныхъ  сценахъ  Вагнеръ  все-таки  почти  отсутствуетъ,  а  пзъ 
пропзведен1й  его  посл^дняго  наобол-Ье  характерпстичнаго  пер1о- 
да  до  спхъ  поръ  ничего  не  давалось,  только  въ  Москве  соби- 
раются поставить  1!Ъ  будущемъ  сезоне  Зигфрида.  Въ  Италш, 
Англ1п  и  Фршц1п  культъ  Вагнера  гораздо  бол^е  распростра- 
ненъ  п  въ  публике,  и  между  музыкантами;  въ  Англ1п  давали 
почтп  все  за  исключешемъ  Парсифаля,  а  во  Франц1и  хотя  и 
даютъ  только  одного  .1оэтрина,  но  лпшь  по  причпнамъ  полп- 
тпческаго  свойства.  Среди  международной  публики,  иосЬп^ающей 
Байрейтъ,  главный  контипгентъ,  кром^  Шыцевъ,  въ  настоящее 
время  кажется  даютъ  Французы,  затЬмъ  Англичане  и  С^веро- 
Американцы,  представители  другпхъ  народностей  являются  въ 
гораздо  меньгаемъ  чпсл^,  что  же  касается  Русскпхъ,  то  нхъ 
совсЬмъ  мало,  едва  ли  больше  нежели  обитателей  Буэносъ-Ай- 
реса  или  Мельбурна.  Это  можетъ  служить  лучшимъ  доказатель- 
ствомъ,  что  русское  большинство  мало  интересуется  Вагнеромъ, 
чему,  впрочемъ,  удивляться  и  нельзя,  если  принять  во  внимнп1е 
малое  знакомство  съ  нимъ  на  нашихъ  сценахъ;  въ  копцертахъ 
у  насъ  Вагнеръ  является  гораздо  чаще  п  пользуется  большимъ 
усп'Ьхомъ.  Объ  этомъ  во  всякомъ  случа-Ь  можно  пожалеть,  ибо 
игнорировать  такое  огромное  музыкально-историческое  явлен1е, 
какпмъ  является  въ  настоящее  время  создатель  новой  музыкаль- 
ной драмы,  отнюдь  не  следовало  бы.  Но  перейдемъ  къ  отчету 
о  самыхъ  сиектакляхъ  нын^Ьшняго  года  въ  Байрейт^. 
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п. 

Въ  нашемъ  изложен1о  мы  не  будемъ  держаться  той  последова- 
тельности, въ  какой  давались  въ  нын^шнемъ  году  четыре  оперы 
Вагнера  въ  Байрейт^,  а  возьмемъ  лучше  хронологически  порядокъ 
ихъ  появлен1я  въ  св'Ьтъ.  Гораздо  раньше  остальныхъ  трехъ  на- 
писанъ  Татейзеръ^  впервые  поставленный  на  сцепу  въ  Дрезде- 
не 7  (19)  октября  1845  года,  такъ  что  эта  опера  уже  близится  къ 
пятидесятил^тш  своего  существовашя.  Занимаясь  сочпнетемъ 
Тангейзера  Вагнеръ  былъ  еще  далекъ  отъ  своихъ  поздн'Ьйшихъ 
пр1емовъ  и  стремлешй,  хотя  чувствовалъ  ясно  мног1е  недостатки 
тогдашнихъ  оперныхъ  композпторовъ,  развпвш1еся  главнымъ  обра- 
зомъ  подъ  вл1ян1емъ  Итальянцевъ,  уже  начавшихъ  уступать  свое 
господство  на  оперныхъ  сценахъ  Европы  Мейерберу  и  француз- 
ской школе,  но  еш;е  очень  сильныхъ  у  большинства  средней 
публики.  Самъ  Вагнеръ  заплатилъ  дань  поклонен1я  Мейерберу 
въ  своихъ  Феяхъ  и  Рьензи,  но  начиная  съ  Моряка- скитальца 
(Оег  Ь'Иео;еп(1е  НоПапЛег)  уже  вступилъ  на  самостоятельный 
путь,  не  разрывая  однако  связи  съ  господствовавшими  оперны- 
ми формами.  Впрочемъ,  Вагнеръ  до  конца  своей  деятельности 
сохранялъ  общее  съ  Мейерберомъ  стремлен1е  къ  блеску  и  ро- 
скоши внешней  сценической  постановки,  что  доказываютъ  все 
его  произведен1я  до  Парсифаля  включительно.  Въ  сюжете  Тан- 
гейзера главная  роль  отведена  борьбе  двухъ  началъ:  м1ра  чув- 
ственной страсти  и  царства  христ1анскаго,  возвышеннаго  иде- 
ала любви  и  всепрощен1я;  истор1я  любви  Елизаветы  и  Тангей- 
зера занимаетъ  въ  сущности  второстепенное  место,  темъ  не 
менее  внешн1Й  ходъ  действ1я  въ  Тан1ейзер'»ь  заключаетъ  въ  се- 
бе быть-можетъ  больше  жизни  и  драматпческаго  движен1я,  не- 
жели въ  какой-либо  другой  опере  Вагнера.  Татейзеръ  съ  сама- 
го  начала  имелъ  блестящ1й  успехъ,  но  участ1е,  которое  его  ав- 
торъ  иринялъ  въ  револющонномъ  движенш  1848 — 49  годовъ,  за- 
ставило его  бежать  въ  Швейцар1ю  и  хотя  Вагнеръ  въ  сущно- 
сти совсемъ  не  ироявлялъ  упорства  въ  своихъ  револющонныхъ 
тендепщяхъ  и  позднее  оказался  горячимъ  прпверженцемъ  мо- 
нарх1и,  темъ  не  менее  пзгнан1е  его  длилось  более  десяти  летъ, 
а  вместе  съ  темъ  отразилось  п  на  его  произведен1яхъ,  которыя 
не  везде  охотно  допускались  къ  постановке  на  сцене.  Вероятно 
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въ  силу  политической  неблагонадежности  Вагнера,  цензура  от- 
носилась къ  его  опернымъ  либретто  особенно  строго,  такъ 
наирим'Ьръ,  когда  въ  1859  году  решились  наконедъ  поставить 
Тангейзера  въ  В'Ьн'Ь,  то  пзъ  текста  пришлось  исключить  всЬ 
упоминан1я  о  Рим'Ь  и  иап^,  такъ  что  Тангейзеръ  отправлял- 
ся на  покаян1е  не  въ  Римъ,  а  туда  (с1ог1)  и  тамъ  былъ  ымъ 
ироклятъ.  Знаменит'Ьйштй  нумеръ  пзъ  музыки  Тангейзера  есть, 
конечно  увертюра,  но  въ  посл'Ьдней  перед-Ёлк^  оперы,  сделан- 
ной Вагнеромъ  для  вЪнской  сцены  въ  1875  году,  увертюра  со- 
кращена и  прямо  изъ  повторен1я  ея  аИеого  иереходитъ  въ  сце- 
ну въ  грот4  Венеры,  въ  этой  редакщи  опера  исполняется  п  въ 
Байрейт^.  Постановка  этой  сцены  необыкновенно  роскошна  и 
красива,  зд^сь  собраны  чудеса  античной  мп0олог1и,  нм^ющхя 
связь  съ  культомъ  чувственной  любви  и  красивая  см'Ьна  различ- 
ныхъ  картинъ  производитъ  на  глазъ  чарующее  виечатл'Ьше, 
усиливаемое  превосходною  музыкой,  полной  сладострастнаго  опья- 
нен1я,  и  столь  же  сладострастными  танцами  и  группами  нимфъ, 
наядъ,  сиренъ,  фавновъ,  юношей,  сатировъ  и  т.  д.,  только  лета- 
юп1,1е  надъ  танцующими  группами  амуры  выходятъ  не  совсЬмъ 
хороши,  ихъ  кукольная  деревянность  немного  вредитъ  общей 
картине.  За  исключен1емъ  этого  небольшаго  пятнышка,  поста- 
новка сцены  у  Венеры  замечательна  по  своей  художественной 
красивости,  мастерски  написаннымъ  декоращямъ  и  великол^п- 
нымъ  эффектамъ  осв'Ьщеп1я.  Во  глав-Ь  трехъ  грац1й  танце- 
вала знаменитая  балерина,  г-жа  Виргпшя  Цуккп.  Что  касается 
исполнителей  главныхъ  вокальныхъ  парт1Й,  Венеры  и  Тангейзе- 
ра, то  если  ихъ  нельзя  было  назвать  совсЬмъ  слабыми,  во  вся- 
комъ  случае  образцовыми  считать  ихъ  возможно  еще  мен^е. 
Г-жа  Майльгакъ  '^МаЛЬас)  и^ла  хоть  в-Ьрио  и  голосъ  у  нея  до- 
вольно хорош1й,  но  она  слишкомъ  его  форсировала.  Что  же  ка- 
сается г-на  Грюнинга,  то  онъ  просто  еще  недостаточно  опыт- 
ный певецъ;  впрочемъ,  гимнъ  Венера,  который  ему  приходится 
п^ть,  самъ  по  себе,  какъ  музыка,  неинтересенъ  и  даже  бана- 
ленъ  до  известной  степени.  Посл^  восклицап1я  Тангейзера: 
„Ме1П  Не11  гик!:  1П  Магп!",  Венера  псчезаетъ  со  всЬмн  своими 
чарами,  декоращя  быстро  сы-Ьняется  и  Тангейзеръ  оказывается 
у  иоднож1я  стоящаго  близь  дороги  изображен1я  Мадонны,  вдали 
на  горЬ  замокъ  Вартбургъ,  осв-Ьщенный  лучами  утренняго  солн- 
ца, а  кругомъ  долина,  окаймленная  горами,  на  выступи  скалы 
пастухъ  въ  песне  восхваляетъ    свежесть    и    прелесть  майскаго 
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утра.  Контрастъ  этой  картины  съ  предыдущею  чрезвычайно  эф- 
фектенъ.  П-Ьсня  пастуха  чередуется  съ  краспвымп  фап(|1арами 
отдаленной  охоты;  черезъ  сцену  проходятъ  стройными  рядаип 
пплпгрпмы,  поющхе  хоралъ.  Картина  прелестная  п  поэтичная,  но 
фигура  Тангейзера,  остающагося  въ  течен1е  мпогпхъ  и  долгпхъ 
минутъ  въ  застывшей  поз'Ь,  состоянтп  безмолвнаго  экстаза,  ско- 
ро начпнаетъ  утомлять  глазъ  своею  неестественною  натянутост1Ю. 
Наконецъ  на  сцену  являются  охотники —  ландграфъ  Германъ  со 
свитой,  въ  томъ  чпсл'Ь  н-Ьсколько  рыцарей-миннезпнгеровъ;  они 
выводятъ  Тангейзера  пзъ  его  оц'Ьпей'Ьлаго  состолн1я  и  посл'Ь 
н-Ькотораго  сопротивления,  посл'Ь  упомииан1я  имени  Елизаветы, 
Тангейзеръ  соглашается  опять  возвратиться  ко  двору  ландграфа. 
Первый  актъ  иропзводптъ  вообще  прекрасное  впечатл'Ьп1е  п  по 
красивости  сцены,  п  по  музыке.  Второе  д'Ьйствте  происходить 
въ  богато  украшенной  5ап8ег11а11е  въ  Вартбург-Ь;  начинается 
оно  красивою  ар1ей  Елизаветы,  за  которою  сл'Ьдуетъ  дуэтъ  ея  съ 
Тангейзеромъ,  очень  горяч1й,  но  слпшкомъ  сходный  съ  формаль- 
ными дуэтамп  ирежняго  времени,  особенно  въ  заключптельномъ 
аПе^го  пли  стретт'Ь.  СлЬдующ1й  нумеръ  есть  маршъ  съ  хо- 
ромъ,  сопровождаюпцй  прибыт1е  гостей, — одпнъ  пзъ  популярп'Ьй- 
шихъ  нумеровъ  Вагнеровской  музыки,  но  мало  заключающ1й  въ 
себ'Ь  характернаго;  поэтично  въ  музык-Ь  сл-Ьдующее  за  нимъ  прп- 
быт1е  п-Ьвцовъ.  Въ  состязан1п  красива  иЬсня  Воль(|)рама,  а  за- 
ключительный финалъ  акта  весьма  Э({)фектеиъ  п  силенъ.  Испол- 
нители-солисты были  довольно  удовлетворительны;  парт1ю  Ели- 
заветы п-бла  г-жа  Впборгъ,  мо.тодая  и  симпатичная  п'Ьвпца,  хо- 
тя и  не  особенно  сильная.  Тенору  недоставало  въ  движешяхъ  и 
фигурЪ  той  страстной  энерг1и,  которая  только  и  объяспяетъ 
увлечен1е  Тангейзера  своими  воспоминан1ямп  о  грот'Ь  Венеры. 
Исполпен1е  въ  массахъ  оркестра  п  хора  было  отличное.  Послед- 
нему акту  предшествуетъ  прекрасная  оркестровая  прелюд1я,  изо- 
бражающая странствован1я  Тангейзера.  При  поднят1и  зайав^са 
на  сцен-Ь  декорац1я  второй  картины  перваго  акта,  освещаемая 
вечернимъ  солнцемъ.  Елизавета  встр^чаотъ  возвращающихся  изъ 
Рима  пилигрпмовъ  и  не  видя  между  ними  Тангейзера,  теряетъ 
посл'Ьднюю  надежду  и  удаляется  неся  въ  дут-Ь  смерть;  очень 
хороша  молитва  Елизаветы,  прекрасно  сп'Ьтая  г-жой  Впборгъ. 
ЗатЬмъ  сл-едуетъ  романсъ  къ  вечерней  зв^зд^  Вольфрама,  пре- 
восходно исполненный  г-номъ  Шейдемантель,  однимъ  пзъ  луч- 
шихъ  п'Ьвцовъ  Герман1п.  Большой  разска&ъ  Тангейзера  объ  его 
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странствован1И  принадлежптъ  къ  лучшпмъ  м'Ьстамъ  оперы.  Г-нъ 
Грюнингъ  вероятно  на  немъ  сосредоточилъ  главное  внпмаше  п 
разсказъ  этотъ  удался  ему  лучше  всего  остальнаго  въ  опер-Ь,  окан- 
чивающейся хораломъ  пплигрпмовъ.  Весь  этотъ  актъ  очень  поэти- 
ченъ  и  наппсаяъ  съ  большою  искренностью  и  силой.  Удивительно, 
что  у  насъ  Москве  до  сихъ  поръ  не  поставили  Татейзгра,  а  со- 
бираются ставить  Зигфрида,  между  тЬмъ  какъ  вс4  выгоды  находят- 
ся на  стороне  первой  изъ  этихъ  оперъ;  прежде  всего  Татейзеръ 
представляетъ  собою  вполне  законченное  ц'Ьлое,  между  т'Ьмъ  какъ 
Зигфридь  есть  лишь  одна  часть  тетралог1п.  Тангейзеръ  вполн'Ь  до- 
ступенъ  и  нашей  публике,  и  нашимъ  исполнптелямъ,  тогда  какъ 
о  Згифридть  едва  ли  можно  сказать  то  з^е  самое;  намъ  положи- 
тельно плохо  в'Ьрится  въ  хорошее  исполнен1е  Зигфрида  на  на- 
шей сцен'Ь,  потому  что  стиль  и  складъ  этой  музыки  слпшкомъ 
непривычны,  даже  совершенно  чужды  нашимъ  исполнптелямъ.  По- 
жалуй пропзопдетъ  то  же,  что  стучилось  въ  В^н'Ь  въ  1862  —  63  гг. 
съ  Тристаномъ  и  Изольдой,  всл'Ьдствхе  такой  же  неподготовлен- 
ности артистическаго  персонала  пришлось  отложить  эту  оперу 
въ  сторону  посл'Ь  полусотни  почти  репетпц1й,  а  между  т4мъ  въ 
персонал'Ь  венской  оперы  были  первоклассные  артисты  и  отнюдь 
не  новички  въ  своемъ  д-Ьл-Ь.  Одинъ  изъ  нихъ,  теноръ  Андеръ, 
на  вопросъ  Вагнера  о  ход'Ь  репетиц1й  Тристана,  сказалъ,  что 
они  уже  почти  выучили  второй  актъ,  только  первый  совсЬмъ 
опять  позабыли— это  было  приблизительно  спустя  полгода  посй 
начала  репетиц1й.  Зигфрида  у  насъ  тоже  репетировали,  только 
неизвестно  сколько  позабыли  и  сколько  выучили. 


Щ. 

Между  остальными  тремя  операми  байрейтскаго  цикла  насто- 
ящаго  года  ран^е  другихъ  написана  Тристанъ  и  Шольда.  Окон- 
чена опера  была  въ  1859,  но  первое  исполнен1е  состоялось 
только  въ  тв.'Ь  1865  г.  въ  Мюнхен'Ь,  о  венскпхъ  попыткахъ 
поставить  ее  раньше  мы  только  что  писали;  сверхъ  того,  так1я 
же  попытки  п  столь  же  безуспешно  делались  и  въ  Карлсруэ.  И 
теперь  Тристанъ  идетъ  не  особенно  часто  въ  Герматп,  далеко 
не  пользуясь  популярност1ю  не  только  Тангейзера  пли  Лоэтрина, 
но  даже  и  Июренбергскизсъ  Мейстерзгтгеровъ.  Причина  этому  за- 
ключается   въ  трудности    оперы  п  въ  особенностяхъ    ея    стиля, 
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представляющаго  полн'Ьпш1п  разрывъ  съ  прежними  оперными 
традпцтямп.  Даже  въ  поздн'Ьйшпхъ  свопхъ  пропзведен1яхъ  Вагнеръ 
не  заходплъ  такъ  далеко  въ  отрпцан1п  музыкальной  формы,  какъ 
въ  Тристанчь,  но  за  то  едва  ли  въ  какомъ-нибудь  другомъ  про- 
являлась съ  большею  силой  и  самостоятельност1Ю  его  творческал 
сила;  Вагнеръ,  между  прочпмъ,  говорить  въ  одномъ  пзъ  свопхъ 
писемъ  къ  Листу,  что  Тристанъ  им'Ьетъ  для  него  автоб1ографи- 
ческое  значеше.  Если  припомнить  себ4  оперы  Вагнера  въ  об- 
щпхъ  чертахъ  ихъ  сценическаго  д-Ьйствхя,  то  придется  отметить 
въ  нпхъ  дв-Ь  стороны,  характерпзующ1я  отношеше  ихъ  автора 
къ  сцен'Ь  и  ея  эффектамъ.  Первая  пзъ  этихъ  сторонъ  заклю- 
чается въ  зам^чательномъ  понимашп  моментовъ  драмы,  наибо- 
лее благодарныхъ  въ  смысле  сценической  картинности,  другая 
же  какъ  бы  въ  умышленномъ  отрицан1и  всякой  естественности 
сценическаго  д'Ьйств1я  или  въ  полномъ  его  отсутств1п.  Въ  изло- 
жеши  свопхъ  иринциповъ  музыкально-драматпческой  композищи 
Вагнеръ  настапваетъ  на  реальной  правде  сценическаго  д'Ьйств1я 
въ  опер^  и  потому  отрпцаетъ  иовторешя  текста  въ  музык-Ь;  на- 
чиная съ  Тристана^  онъ  почти  совершенно  изгоняетъ  ансамбли 
пзъ  музыки,  д4йствующ1я  лица  его  семи  иосл'Ьднихъ  оперъ  ни- 
когда почти  не  поютъ  одновременно,  сколько  бы  ихъ  ни  было 
на  сцен^,  а  чередуются  бол-Ье  или  мен-Ье  длинными  р'Ьчамп;  — ■ 
на  этпхъ  чпсто  вн'ёшнихъ  признакахъ  и  оканчивается  сценпче- 
ск1п  реалазмъ  у  Вагнера,  все  остальное  составляетъ  постоянное 
и  неуклонное  его  отрицание.  Не  допуская  повторенхя  словъ  въ 
музыке,  Вагнеръ  въ  свопхъ  либретто  за  то  нагромождаетъ  длпн- 
н^йтхе  подборы  однозначуш,пхъ  фразъ,  синонпмовъ,  доводя  этотъ 
ир1емъ  до  нев4роятныхъ,  ужасаюш;ихъ  разм-Ьронъ  въ  противность 
всякому  представленш  о  действительно  драматической  правди- 
вости сценическаго  выражен1я.  Въ  этомъ  отношеши  Тристанъ  и 
Изольда  можетъ  послужить  характерн4йшпмъ  образцомъ.  Еслибы 
привести  несколько  страницъ  текста  изъ  этой  оперы,  то  чита- 
телю пришлось  бы  только  удивляться  безирим-Ьриой  въ  литера- 
туре натянутости  подбора  текста,  совершенно  излишней  и  безъ 
музыки  просто  непереваримой.  Изгнаше  ансамблей  ставить  испол- 
нителей въ  иныхъ  моментахъ  оперъ  Вагнера  въ  самое  тяжелое 
и  безвыходное  положеы1е:  неподвижно  и  безмолвно  выслушивать 
длинныя  речи,  которыми  ио-очередно  обмениваются  между  собою 
лица,  находлш,1яся  на  сцене.  Есть  еще  особенность:  герои  оперъ 
Вагнера  по  временамъ  замираютъ  въ  неподвижномъ  безмолв1п  на 
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сцен-Ь  и  остаются  такъ  очень  долгое  время  въ  самомъ  неесте- 
ственномъ  положен1и.  Мы  упоминалп  уже  о  подобномъ  момент'^^ 
въ  первомъ  акт"!  Татейзера.  но  это  еще  сравнительно  слабый 
прпм'Ьръ,  пбо  таыъ  еще  возможно  объяснить  такое  состояше  див- 
ною переменой  всего  окружающаго.  Найдутся  м^ста  совс^мъ  не- 
поддающ1ЯСя  такому объясненш,  какъ,  напрпм'Ьръ,  встреча  Изоль- 
ды п  Тристана  въ  первомъ  акт^  или  Ева  и  Вальтеръ  Штоль- 
цингъ  въ  посл'Ьднемъ  акт4  Мейстензингеровь  и  т.  п.  ]Можно  даже 
сказать,  что  Вагнеру  необходима  роскошная  сценическая  поста- 
новка, но  д'Ьйствующхя  лица  просто  являются  помехой,  т-Ьмъ  бо  - 
л^е  сильною,  что  главное  музыкальное  содержаше  заключается 
въ  оркестр'Ь,  а  не  въ  голосахъ  исполнителей.  Вагнеръ  въ  опер'Ь 
симфонистъ,  влад'Ьющ1й  необыкновенно  богатыми  и  сильными 
краскамп,  рисующш  внутреннюю  жизнь  своихъ  героевъ  съ  огром- 
ною силой  выражен1я,  но  решительно  не  принимающей  во  вни- 
ман1е  сцены  и  ея  условш;  онъ  все  время  какъ  будто  пишетъ 
небывалую  симфоническую  ораторш,  построенную  на  сложней- 
шей тематической  обработке  небольшихъ  основныхъ  мотивовъ. 
Ни  въ  какомъ  изъ  своихъ  остальныхъ  произведешй  Вагнеръ  не 
применялъ  съ  такою  неуклонною  посл^довательностею  своей  ма- 
неры, какъ  въ  Тристашь.  Съ  самаго  начала  оркестровой  ире- 
люд1и,  предшествующей  поднятш  занавеса  въ  первомъ  акт-Ь, 
томительно  страстный  мотивъ  остается  иреобладающимъ  эле- 
ментомъ  музыки  всей  оперы  вплоть  до  момента  смерти  Тристана 
въ  иоследнемъ  акте,  очень  реально  пзображаемаго  внезапнымъ, 
незаконченнымъ  перерывомъ  въ  движенш  главнаго  мотива. 
Прелюд1я  Тристана  принадлежитъ  къ  лучшпмъ  созданхямъ 
Вагнера  и  вообще  къ  лучшпмъ  страницамъ  въ  новейшей  му- 
зыке. Въ  первомъ  акте  д-Ьйствее  происходитъ  на  корабл4,  ве- 
зущемъ  Изольду  къ  ея  престарелому  жениху,  дяде  п  другу  Три- 
стана, королю  Марку.  Гордая  Изольда  не  можетъ  примириться  съ 
мысл1ю  о  предстоящемъ  браке  по  принужден1ю  и  готова  лучше 
умереть,  но  вместе  съ  темъ  лишить  жизни  и  Тристана,  въ  ко- 
торомъ  она  видптъ  оруд1е  своего  несчастгя,  пбо  онъ  силой  руки 
своей  заставилъ  мать  Изольды  согласиться  на  предполагаемый 
бракъ,  убивъ  прежде  жениха  Изольды,  витязя  Морольда;  но 
все  случается  пначе,  пбо  подруга  Изольды,  Брангена,  подаетъ 
ей  и  Тристану  вместо  смертнаго  яда  любовный  напитокъ,  воз- 
буждающ1й  въ  нихъ  обоюдную  пламенную  любовь.  Известный 
критикъ  Э.  Гансликъ  не  мало    шутилъ    надъ    этимъ    наипткомъ 
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и  вообп1;е  надъ  тою  ролью,  какую  пграютъ  у  Вагнера  пр1емы 
внутреннпхъ  средствъ  не  только  въ  Тристангь,  но  и  въ  Нибе- 
лунгахъ.  Въ  защиту  Вагнера  можно  сказать,  что  онъ  запмство- 
валъ  это  п  въ  томъ,  п  въ  другомъ  случае  изъ  древн'Ьйшпхъ 
сказанш.  Сверхъ  того,  еслп  взять  музыку  Тристана  и  въ  ней 
пскать  объяснен1я  внутренняго  процесса,  происходящаго  въ 
сердцахъ  Изольды  п  Тристана,  то  нужно  признать,  что  вся  роль 
любовнаго  зелья  пм-Ьетъ  символическое  значеше  случаппостп, 
заставившей  вырваться  наружу  то  чувство,  которымъ  уже  ра- 
н'Ье  были  проникнуты  какъ  Изольда,  такъ  и  Тристанъ.  На- 
сколько такой  символпзмъ  вообще  удобенъ  на  сцен^  есть  дру- 
гой воиросъ,  но  въ  данномъ  случае  онъ  не  производить 
особенно  страннаго  д'Ьпствхя,  потому  что  играетъ  ту  же  роль  въ 
общеизв'Ьстномъ  среднев'Ьковомъ  романе  Готфрида  Страсбург- 
скаго,  послужпвшемъ  для  Вагнера  основой  сюжета  его  оперы 
или  НаисПип»-,  какъ  онъ  называетъ  Изольду  и  Тристана.  Въ 
первомъ  акт'Ь  много  м^ста  занпмаютъ  длинныя  беседы,  въ  ко- 
торыхъ  Изольда  разсказываетъ  Бранген'Ь  о  свопхъ  отношен1яхъ 
къ  Тристану,  Д'Ьйств1е  немного  оживляется  вм'Ьшательствомъ 
грубоватаго  Курвенеля,  но  оставляя  въ  стороне  растянутость 
сценъ,  нужно  сказать,  что  музыка  какъ  перваго,  такъ  и  двухъ 
сл'Ьдующпхъ  актовъ  проникнута  истпннымъ  вдохяовен1емъ,  ста- 
вящимъ  Тристана  и  Изсльдг/  едва  ли  не  выше  всЬхъ  осталь- 
ныхъ  оперъ  Вагнера  по  сил'Ь  гармон1п  и  страстности  выраже- 
шя.  Очень  эффектнымъ  эппзодомъ  является  энергическая  п'&снь 
въ  честь  Тристана,  которую  поютъ  Курвенель  и  матросы.  Во 
второмъ  акт'Ь  д'Ьйств1е  происходптъ  въ  саду  Изольды,  Тристанъ 
прпходптъ  къ  ней  на  свидан1е,  сл-Ьдують  долг1я  и  страстныя 
изл1ян1я  влюбленныхъ,  прерываемыя  появлен1емъ  короля  Марка 
со  свптой,  причемъ  Тристанъ  падаетъ  смертельно  раненый  сво- 
имъ  коварнымъ  другомъ  Мелотомъ.  Это  немногосложное  содер- 
жаше  растянуто,  по  крайней  м^р'Ь,  на  полтора  часа  музыки, 
главная  часть  которой  составляетъ  любовный  дуэтъ.  Въ  этомъ 
д'Ьйств1и  сильныя  и  слабыя  стороны  Вагнера  проявились  чрез- 
вычайЕО  рельефно.  Съ  точки  зр'Ьн1я  драмы  вся  сцена  страшно 
растянута;  не  говоря  о  безконечныхъ  р'Ьчахъ  влюбленныхъ,  ко- 
роль Маркъ,  заставъ  пхъ  въ  объят1яхъ  другъ  друга,  чрезвычай- 
но длинно  излагаетъ  свои  велпкодушныя  воззр-Ьнхя,  а  любовники 
и  свита  должны  все  это  выслушивать,  оставаясь  неподвижными 
и  безмолвными.   Въ    драматическомъ    отношении    сцена    просто 
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невозможна,  но  музыка  заставляетъ  мириться  со  всЬмп  этими  ан- 
тисценпчнымп  данными.  Любовный  дуэтъ,  громадн'Ьйшш  изъ 
всЬхъ  существующихъ,  льется  неудержимымъ  потокомъ  страсти 
и  не  ослаб'Ьваетъ  ни  на  мгновен1е.  Въ  такомъ  исполнен1и,  ка- 
кое намъ  пришлось  на  этотъ  разъ  слышать  въ  Байрейт4.  музыка 
эта  производить  необыкновенно  сильное  впечатлите,  которое 
н'Ьтъ  возможности  выразить  словомъ.  Г.  Фогль  въ  иарт1п  Три- 
стана и  г-жа  Роза  Зухеръ  въ  парт1и  Изольды  явились  такими 
первоклассными  артистами,  лучше  которыхъ  едва  ли  себ^  воз- 
можно что-либо  представить,  намъ,  по  крайней  м^Ьр-Ь  никогда 
не  случалось  слышать  ран-Ье  столь  безукоризненнаго  исполнен1я 
Бо  всЬхъ  отношен1яхъ.  Вс^  остальные  исполнители  были  также 
очень  хороши,  хотя  ихъ  парт1и  им-Ьготъ  несравненно  меньшее 
значен1е.  Однпмъ  словомъ,  этотъ  второй  актъ  былъ  полнымъ 
торжествомъ  для  Байрейтской  сцены  и  еслпбы  всЬ  оперы  испол- 
нялись такъ,  то  театръ  Вагнера  можно  бы  назвать  действитель- 
но образцовымъ  художественнымъ  учреждешемъ,  но,  къ  сожал-Ь- 
нш,  какъ  мы  увидимъ  ниже,  это  бываетъ  далеко  не  всегда. 
Въ  посл-Ьднемъ  акт-Ь  оперы  г.  Фогль  и  г-жа  Зухеръ  опять 
были  несравненно  хороши  какъ  въ  музыкальномъ,  такъ  и  въ 
сценическомъ  отношен1лхъ,  хотя  то  и  другое  представляетъ 
страшныя  трудности.  Трудно  было  отдать  преимуш,ество  какому- 
либо  изъ  этихъ  артистовъ,  оставалось  только  восхищаться  ими 
Въ  этомъ  акт4  чрезвычайно  важную  роль  играетъ  инструмеи- 
^альное  соло  англ1йскаго  рожка,  на  которомъ  Бретонецъ-пастухъ 
играетъ  свою  грустную  п^сню.  Эта  мелод1я  составляетъ  главный 
фонъ,  даюп],ш  окраску  всей  картин-Ь  и  настроен1ю  сцены,  гд1з 
лежптъ  умпрающ1й  Трпстанъ,  въ  лихорадочномъ  жару  ожидаю- 
ш;1й  прибыт1я  Изольды  и  въ  ея  объят1яхъ  пспускаюп1,1й  духъ. 
Весь  этотъ  посл'Ьдн1Й  актъ,  оканчпвающтйся  смерпю  Изольды, 
производить  необыкновенно  сильное  виечатл-Ьнте  и  прпнадле- 
житъ  къ  счастлив'Ьйшпмъ  вдохновешямъ  Вагнера.  Конечно,  та- 
кое впечатлите  можетъ  получиться  лишь  при  томъ  совершен- 
ств^^  исполнен1я,  какое  выпало  въ  этомъ  году  на  долю  Триста- 
на и  Изольды  въ   БайрейтЪ. 

1Г. 

Какое  огромное  значете  им^етъ  псполнен1е,  намъ  пришлось 
уб'Ьдиться,  къ  сожал^тю,  въ  отрицательную  сторону,  на  Ию- 
^енберъскихъ  Мейстерзитерахъ.  Мы  ран'Ье  слышали  эту  оперу  въ 
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В^н'Ь  в  въ  томъ  же  Байрейт'Ь  четыре  года  назадъ.  тогда  она 
была  обставлена  превосходными  псполнителями,  дирижировалъ 
ею  г.  Гансъ  Рпхтеръ  и  опера  шла  съ  великол'Ьпнымъ  ансамб- 
лемъ.  Нын4шн1й  разъ  исполнптелямп  главныхъ  парт1й  Евы  и 
Вальтера  были  молодые  артпсты,  а  вместо  Ганса  Рихтера  дири- 
жировалъ г.  Моттль,  иочти  не  д'Ьлавш1й  репетищй.  Для  испол- 
нен1я  комической  партш  Бекмессера  пригласили  на  этотъ  раз'ь 
какого-то  опереточнаго  комика,  превратившаго  свою  роль  въ 
пошлую  каррикатуру,  и  опера,  которою  мы  раньше  восхищались, 
наводила  теперь  досаду  и  скуку;  только  последняя  картина  не- 
сколько смягчила  впечатл-Ьихе,  благодаря  великолепной  поста- 
новке и  отличному  исполнен1Ю  хоровыхъ  массъ.  Во  всей  своей 
деятельности  Вагнеръ  только  однажды  взялъ  сюжетъ  для  оперы 
изъ  обыденной  жизни  немецкихъ  бюргеровъ  ХУ1  в.  и,  несмотря 
на  мног1я  длинноты,  картина  вышла  живая  и  правдивая.  Въ  до- 
стоинствахъ  музыкальной  композиц1и  Нюренбергскге  Мейстерзин- 
геры не  уступаютъ  лучшимъ  произведен1ямъ  Вагнера  и  мног1е 
считаютъ  ихъ  лучшею  изъ  его  олеръ;  темъ  более  достойно  бы- 
ло сожален1я  неудачное  исполнен1е,  которое  можно  прямо  по- 
ставить въ  вину  расиорядителямъ  байрейтской  оперной  сцены, 
не  выказавшимъ  достаточной  осмотрительности  въ  выборе  испол- 
нителей и  не  позаботившимся  о  срепетовке  при  внезапной  за- 
мене одного  капельмейстера  другимъ.  Впрочемъ  Шейстерзишерьг 
даются  на  многихъ  сценахъ  Герман1п,  а  въ  Вене  они  идутъ 
прекрасно. 

У. 

Мы  оставили  Парсиваля'  длязаключешя  напьего  отчета,  какъ 
позднейшее  изъ  сочиненш  Вагнера,  имеюш,ее,  сверхъ  того, 
так1я  особенности  въ  сюжете  и  тексте,  которыя  заслуживаютъ 
особаго  внимашя. 

Имя  Парсиваля  или  Регс1Уа1  появляется  всего  ранее  въ  цик- 
ле сказан1й  о  рыцаряхъ  Круглаго  Стола  и  короле  Артуре;  по- 
томъ  къ  приключен1ямъ  Парсиваля  присоединяется  легенда  о 
св.  Грале,  чаше,  служившей  при  Тайной  Вечери  и  въ  которую 
потомъ  была  собрана  кровь  Христа,  когда  онъ  былъ  прободенъ 
на  кресте.  Для  Вагнера  ближайшимъ  источникомъ  послужилъ 
Ра^^з^Vа^  Вольфрама  фонъ-Эшенбаха  (нач.  ХШ  в.),  изъ  кото- 
раго  заимствованъ  основной    скелетъ  сценическаго  действ1я,  на 
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въ  главномъ  содержан1и  оно  сближается  съ  древнейшими  ли- 
тургическими мистер1ями  и  получаетъ  чисто  символическое  зна- 
чен1е.  Вн4шн1е  черты  д^йствхя  въ  Парсивалгь  Вагнера  иред- 
ставляютъ  земного  интересяаго,  хотя  и  даютъ  поводъ  для  рос- 
кошной сценической  постановки.  Въ  короткихъ  словахъ  сюжетъ 
можно  разсказать  такимъ  образомъ:  религхозно-рыцарская  общи- 
на Граля  находится  въ  угнетенномъ  состоянш  вследств1е  гр-Ь- 
хопаден1я  своего  короля  Амфортаса,  поддавшагося  искушенш 
прелестницы,  посланной  волшебникомъ  Клингсоромъ,  врагомъ 
Граля.  Парсифаль  является  искуиителемъ  гр^ха,  побеждая  Клинг- 
сора  своею  нравственною  чистотой  и  возвышеннымъ  чувствомъ 
любви,  вытекающпмъ  изъ  сострадашя  къ  людямъ, — онъ  возвра- 
щаетъ  утраченное  священное  копье,  исц'Ьляетъ  его  прикоснове- 
н1емъ  греховную  рану  Амфортаса  п  делается  на  его  м-Ьсто  ко- 
ролемъ  общины.  Бол-Ье  подробный  пересказъ  сюжета  не  можетъ 
дать  вполне  яснаго  понят1я  объ  его  внутреннемъ  содержаши, 
им'Ьющемъ  религ103но- философскую  подкладку.  Еще  въ  Лоэтринп, 
написанномъ  въ  1850  г.,  Вагнеръ  началъ  прибегать  къ  особому 
пр1ему  для  бол4е  определенной  и  точной  характеристики  въ  музыке; 
онъ  сталъ  применять  отдельные  мотивы,  им'Ьющ1е  непосредствен- 
ную связь  съ  известнымъ  лицомъ,  предметомъ  или  понят1емъ,  по- 
явлен1е  которыхъ  въ  музыке  обусловливалось  т-Ьмъ  участ1емъ, 
которое  отводилось  на  долю  этихъ  лицъ,  предметовъ  или  понят1й 
въ  общемъ  развит1п  сюжета.  Въ  цикл-Ь  Кольца  Либелутовъ  и  въ 
Парсивалгь  этотъ  прхемъ  получилъ  свое  полнейшее  развитхе,  такъ 
что  въ  нихъ  почти  нельзя  встретить  музыки,  которая  бы  не  была 
построена  на  этихъ  руководящихъ  мотпвахъ,  ^ег^то^^Vеп.  Оркест- 
ровое вступлен1е  Парсиваля  начинается  мелод1ей,  сопровождаю- 
щею Мистическую  Вечерю  (АЬеп(1таЫ81:11ета);  во  второй  картине 
текстомъ  этой  мелодхи  служатъ  слова:  „КеЬте^  Ып  ше1пеп  Ье1Ь, 
пеЬте!:  Ып  те1п  В1и1:,  ит  ипзегег  ЫеЬе  ^V^11еп."  Дал-Ье  сл-Ь- 
дуетъ  тема  Граля,  какъ  изображен1я  христ1а некой  общпны,  къ 
этой  теме  примыкаетъ  новая  тема  в^ры  (61аиЬеп8  ТЬеша),  на 
которую  въ  той  же  второй  картине  перваго  акта  хоръ  поетъ; 
„Бег  ОкнЬе  1еЫ,  сИе  ТаиЬе  зсЬтуеЫ;,  (1е8  Не11ап(1е8  Ьок1ег  Во1;е." 
Зд^сь,  следовательно,  мы  им^емъ  д^ло  съ  христ1анскпмъ  таинст- 
вомъ.  Къ  этому  прибавляется  еще  тема  скорби  Искупителя  объ 
оскверненной  святыне.  По  сюжету  Парсиваля  отъ  проступка 
Амфортаса  страждетъ  не  только  онъ  и  община  Граля,  но  самъ 
Искупитель,    скорбящ1й    о    происходящемъ  отъ    того    несчаст1и 
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людей,  а  Парсифаль  въ  конц'Ь  является  такимъ  образомъ  уже  какъ 
Ег1о8ег  с1е8  ЕНозегз.  Въ  первой  картпн'Ь  весьма  большое  м^сто 
занимаетъ  разсказъ  Гурнеманца,  одного  изъ  рыцарей  Граля,  о 
несчастш,  постпгшемъ  Амфортаса;  въ  первой  же-картин-Ь  является 
Парсифаль  п  Кундри,  гр^шнпца,  искусившая  Амфортаса,  но  стре- 
мящаяся къ  искуплешю  и  прг)ш,ешю.  Во  второй  картине  проис- 
ходитъ  свяшеннод'Ьйств1е  Граля  и  причащен1е  рыцарей.  Во  вто- 
ромъ  акт'Ь  Парсифаль  окруженъ  чарами  Клпнгсора,  но  тор- 
жествуетъ  надъ  всЬмп  обольщен1ями  любви.  Въ  третьемъ  акт4 
Парсифаль  посл'Ь  долгихъ  странствуй  и  подвиговъ  приближается 
въ  день  Великой  Пятницы  къ  замку  Граля,  зд'Ьсь  его  встр'Ьча- 
ютъ  Гурнеманцъ  и  Кундри,  надъ  которою  Парсифаль  совершаетъ 
обрядъ  креп1;ен1я,  отпуская  ей  гр^хи.  Наконецъ,  въ  последней 
картине  д'Ьйствге  опять  происходить  въ  храм'Ь  Граля,  свяш;енно- 
дМствуетъ  Парсифаль,  чаша  Граля  загорается  яркимъ  блескомъ, 
съ  вышины  купола  надъ  чашей  останавливается  паряп1,1й  голубь 
и  занав4съ  опускается. 

Поклонники  Вагнера  видятъ  въ  Парсивалп  едва  ли  не  выс- 
шее изъ  произведешй;  они  преклоняются  предъ  возвышенност1ю 
сюжета  и  глубиной  философской  мысли,  въ  немъ  проявляюш;и- 
мися.  Мы  принадлежимъ  сами  къ  числу  иоклонниковъ,  хотя  и 
не  безусловныхъ,  музыки  Вагнера;  въ  гораздо  меньшей  степени 
симпатичны  намъ  его  теор1и.  Парсиваля  намъ  приходилось  слы- 
шать въ  Байрейт'Ь  кром-Ь  нын-Ьшняго  года  еш,е  въ  1888  году,, 
тогда  даже  два  раза  сряду  и  должны  признаться,  что  мы  счита- 
емъ  Ларсиваля  въ  художественномъ  смысле  совершенно  лож- 
нымъ  произведен1емъ,  чуждымъ  всякой  искренности.  Если  взять 
отдельно  музыку  Парсиваля,  то  въ  ней  найдутся  чудныя 
м-Ьста,  какъ,  наприм'Ьръ,  оркестровое  вступлён1е,  сцена  свя- 
щеннод'Ьйствхя  въ  храм-Ь  и  сопровождающ1е  его  хоры,  сцена 
искушешя  Парспфаля,  оркестровое  1п(егте220  СЬаг1"ге11а§2аиЬег 
и  др.  Но  мы  решительно  не  можемъ  признать  за  этою  постав- 
ленною на  сцену  мессой  то  глубокое  этическое  значен1е,  какое 
ей  приписывается.  Въ  литератур-Ь  мы  знаемъ  высоте  образцы 
философскихъ  поэмъ  или  такую  философскую  драму,  какъ  Фаустъ 
Гёте,  но  ц-Ьнимъ  подобныя  произведешя  настолько,  насколько 
вложенныя  въ  нихъ  отвлеченныя  из;еи  воплош;аются  въ  живые 
образы  людей,  д'Ьйств1я  и  чувства  которыхъ  определяются  вза- 
пмод'Ьйств1емъ  ихъ  человеческой  природы  и  сложной  работы 
мысли  въ  нихъ  происходящей.  Ничего  подобнаго  мы  не  можемъ 
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отыскать  въ  Парсивалть,  зд'Ьсь  н'Ьтъ  ни  одного  лица,  которое 
бы  жило,  мыслило,  чувствовало,  все  сводится  къ  условнымъ  сим- 
волпческимъ  пзображешямъ,  п  вы-Ьсто  лицъ  мы  пм'Ьемъ  ходяч1я 
схемы  различныхъ  отвлеченныхъ  положен1й,  истинность  которыхъ 
должна  быть  принимаема  на  в'Ьру,  какъ  релипозная  догма.  Воз- 
вышенность сюжета  въ  данномъ  случае  есть  крупный  недоста- 
токъ  произведен1я,  ибо  онъ  превращается  въ  рядъ  формальныхъ 
дМствтн,  низводящихъ  его  на  степень  неестественно  натяпутой 
условности,  лишенной  внутренняго  жпваго  содержан1я.  Однимъ 
словомъ,  Парсиваль,  кром'Ь  чисто  музыкальной  прелести  н'Ькото- 
рыхъ  нумеровъ,  написанныхъ  рукой  великаго  мастера,  вызывалъ 
въ  насъ  только  одно  враждебное  чувство  къ  той  художественной 
фальши,  которая  лежптъ  въ  основе  его. 

Постановка  Парсиваля  въ  высшей  степени  роскошна  и  кра- 
сива; исиолнеше  было  также  отличное,  особенно  въ  заглавной 
парт1и,  которую  п'Ьлъ  г.  Вандейкъ  (гап  Суск).  Парт1я  Кундри 
на  этотъ  разъ  была  исполнена  гораздо  слабее  г-жой  Майльчакъ, 
нежели  прежде,  когда  въ  ней  являлась  такая  первоклассная  сце- 
ническая артистка,  какъ  гжа  Матерна.  Оркестръ  и  хоры  подъ 
управлешемъ  г.  Левп  были  выше  всякихъ  похвалъ. 

Байрейтск1Й  театръ  закрывается  на  одинъ  илп  даже  два  года, 
последнее  в^роятн-Ье,  и  откроется  новою  постановкой  Кольца 
Лидерландцевъ.  До  сихъ  поръ  Парсиваль  составлялъ  исключи- 
тельную принадлежность  сцены  Байрейтскаго  театра,  такова  была 
воля  самого  Вагнера.  По  нашему  мн'Ьнтю,  Вагнеръ  былъ  въ  этомъ 
отношен1и  весьма  предусмотрптеленъ  и  практиченъ;  такое  ис- 
ключительное художественное  произведете  могло  быть-можетъ 
сохранить  надолго  свой  престижъ  ирп  т'Ьхъ  особыхъ  услов1яхъ 
сцены  и  съ  тою  исключительною  публикой,  какая  собиралась  въ 
Байрейтъ,  какъ  на  действительное  священнод'Ьйств1е.  Теперь 
мы  слышали,  что  наследники  Вагнера  решились  нарушить  его 
волю  и  отдаютъ  Парсиваля  оперному  театру  въ  В^не.  Такое 
действхе  съ  ихъ  стороны  мы  считаемъ  бол'Ье,  нежели  рискован- 
нымъ;  для  обыкновенной,  вседневной  публики  органпчесте  недо- 
статки Парсиваля  должны  выступить  на  первый  планъ  и  совер- 
шенно заслонить  собою  его  второстепенныя  достоинства.  По 
нашему  искреннему  мн^нш,  постановка  въ  В^не  этой  мистер1и 
погубить  не  только  ее,  но  пожалуй  даже  будетъ  началомъ  конца 

громаднаго  авторитета  Вагнера. 

Н.  Кашкинъ. 
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I. 

Бедная,  бедная  королева  Викторхя!  Нельзя  не  пожал'Ьть  ея: 
всю  жизнь  окружена  она  была  раболепною  лестью,  дорогою  ея 
сердцу,  съ  малолетства  избалована  судьбой  и  людьми,  высшими 
и  низшими  классами,  или,  какъ  ихъ  называютъ  въ  Англ1и,  „клас- 
сами" и  „массами",  и  вдругъ,  на  старости  л^тъ,  ей  приходится 
подчиняться  деспотической  вол^  этихъ  „массъ",  какъ  на  зло, 
избравшихъ  главой  англхйскаго  правительства  человека,  всего 
бол-Ье  ненавистнаго  ея  велпчеству.  Именно  этотъ  избранникъ 
народа  осмелился  въ  1876  и  1877  годахъ  отстаивать  христ1анъ  на 
Востоке,  отдавать  справедливость  безкорыст1Ю  и  благородству 
Россш,  въ  лице  ея  храбрыхъ  добровольцевъ  и  всего  Русскаго 
народа,  съ  его  Православнымъ  Царемъ  во  главе.  Именно  онъ 
помешалъ  Дизраелп  втянуть  Великобрптан1ю  въ  союзъ  съ  маго- 
метанскою Турщей,  въ  открытую  войну  съ  православною  Рос- 
С1ей.  Гладстонъ  сделалъ  тогда  еще  более:  онъ  поставилъ  весь 
Восточный  вопросъ  въ  Англ1п  такъ,  что  будь  наша  дипломат1я 
прозорливее  и  смышленее,  она  бы  цоняла,  что  и  подпольная 
война  въ  Берлине  была  страшна  только  на  словахъ,  что  осуп^е- 
ствлен1е  угрозъ  было  бы  вне  власти  тогдашняго  премьера  п  его 
туркофильствующей  коронованной  покровительницы.  Тогда  все 
наши  жертвы  пропали  бы  недаромъ. 

Въ  Англ1п  все  ожидали,  что  Росс1я  пойметъ  роль  оппозп- 
щи,  ея  силу  и  значен1е,  и  что  злостная  игра  шарлатана-Еврея 
обрисуется  въ  постыдныхъ  краскахъ  на  глазахъ  всего  м1ра. 
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Эта  опасность  его  миновала  чпсто  по  нашей  вин'Ь,  но  коро- 
лева не  можетъ  до  сихъ  поръ  ни  забыть,  ни  простить  Гладстону 
«го  филлославянской  хрпст1анской  политики,  его  воззвашй  къ 
^^в'Ьтлымъ,  къ  великодушнымъ  чертамъ  Англ1йскаго  народа. 

Она  готова  обвинять  его  въ  погр4шностяхъ,  самыхъ  нев'Ь- 
роятныхъ. 

—  Въ  отношенхн  меня,  сказала  она  однажды, — Гладстонъ  не 
только  забываетъ,  что  я  королева,  но  даже  не  помнить,  что  я 
женщина! 

По  справедливости  надо  сказать,  что  даже  злостные  враги  те- 
перешняго  премьера  не  могутъ  повторять  этихъ  словъ  безъ  улыбки: 
врядъ  ли  гд'Ь-нибудь  найдется  челов'Ькъ  бол-Ье  утонченной,  бо- 
Л'Ье  рыцарской  вежливости  въ  его  обращен1и  съ  женщиной.  Но, 
конечно,  параллели  между  имъ  п  Дизраели  быть  не  можетъ.  Лесть 
посл-Ьдняго  доходила  до  гранд1озныхъ,  до  ужасающихъ  разм^роБЪ. 

Одинъ  англ1псй1й  министръ  иностранныхъ  д-Ьлъ  мн^  какъ- 
то  зам4тилъ:  „Верьте  мн'Ь:  главная  сила  „В122у"  заключалась 
въ  отсутств1п  всякой  нравственной  удержи  и  въ  невообразимой 
льстивости,  съ  к^мъ  бы  онъ  не  пм^лъ  д^ло.  Разсказать  вамъ, 
какъ  и  ч^мъ  очаровалъ  онъ  нашу  королеву?  Шсколько  л-Ьтъ 
тому  назадъ,  она  написала  Боспоминангя  о  жизни  въ  Шот- 
ландш  и  разослала  пхъ  всЬмъ  намъ,  членамъ  парламента,  что 
насъ  всЬхъ,  по  правде  сказать,  немало  смутпло:  в^дь,  волей- 
неволей,  приходилось  нетолько  благодарить  за  любезность,  но  и 
высказывать  свое  мп^ше..."  Читали  вы  эту  книгу?  вдругъ  спро- 
си.1ъ  меня  мой  собесЬднпкъ. 

—  Н^тъ,  только  перелистовала. 

—  Съ  ч-Ьмь  бы  вы  ее  сравнили?  добивался  онъ,  смотря  на 
меня  смеющимися  глазами. 

—  Да  по  правде  сказать,  отвЬчала  я, — съ  Арно  Беркеномъ 
илп  съ  графиней  ОепИз. 

Почти  то  же  думалп  и  мы;  но  в-Ьдь  отъ  насъ  очевидно  ожида- 
лись мадрпгаллы,  курен1я  0им1ама.  Какъ  быть?  Мы  смутились; 
одинъ  „В122у"  не  сробелъ.  „Это  творете,  писалъ  онъ, — можно 
сравнить  только  съ  Шекспиромъ  или  съ  Евангел1емъ."  Я  молчала. 
Онъ  продолжалъ,  какъ  бы  разговаривая  самъ  съ  собой: — „Да, 
великую  храбрость  надо  им^ть,  чтобы  поднести  такое  блюдо,  и 
исключительное  здоровье,  чтобъ  его  осилить!" 

Въ  парламенте  премьеръ  Дизраели  почти  стенографировалъ 
все  прен1я    и    пересылалъ    ихъ    немед.1я  королеве.    Гладстонъ, 
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занимал  этотъ  постъ,  не  соглашался  на  роль  стенографа,  всецело 
отдаваясь  государственныыъ  д'Ьламъ,  что  тоже  глубоко  возмущало 
ея  велп честно. 

Королевой,  какъ  и  всею  страной ,  нетерпеливо  ожидался 
день,  когда  долженъ  былъ  решиться  вопросъ:  „быть  или  не 
быть  Гладстону  въ  четвертый  разъ  главой  англшскаго  прави- 
тельства?" Наконецъ,  этотъ  день  насталъ. 

Въ  четвергъ,  11  августа,  въ  4  часа,  Камера  Общпнъ  была 
не  только  вся  въ  сбор^Ь,  но  переполнена  чрезъ  м^ру;  Камера 
Лордовъ  почти  вся  перебралась  на  ея  хоры:  тутъ  былъ  лордъ 
Гартингтонъ,  теиерешн1Й  герцогъ  Девонширскш,  женившшся  на 
днл^^ъ  на  бб-л^тней  герцогине  Манчестеръ,  —  п  принцъ  Тэкъ, 
отецъ  принцессы  „Мау",  бывшей  невесты  б-Ьдиаго  принца  Георга, 
наследника  Англ1Йскаго  престола,  герцогъ  Вестминстерск1й,  и 
разные  графы,  и  бароны.  Весь  цв'Ьтъ  англ1Йской  аристократ1п 
и  иолитическаго  м1ра  стремился  занять  м^ста,  задолго  до  от- 
Ерыт1я  ирен1й.  Наконецъ  они  начались  блестящею  р-Ьчью  пара- 
доксальнаго,  но  талантливаго  министра  Бальфура,  племянника 
лорда  Сольсбюрп.  ВсЬ  слушаютъ  оратора,  молчаше  гробовое... 

Но  вдругъ  все  мгновенно  м4няется:  поднялись  восторженные 
крики,  махан1е  шляпами,  платками:  издали  завидели  подходящаго 
старца;  походка  не  выдаетъ  его  83  лЪч:ъ,  взглядъ  его  :кивъ  и 
глубокъ,  тонкая  улыбка  на  устахъ,  б^лая  роза  въ  петлице...  это 
Гладстош.,  это  несомненно  онъ,  и  также  несомненно,  что  по- 
беда на  его  стороне...  Шумъ  все  увеличивается,  и  на  его  одинъ 
поклонъ  отвечаютъ  сотни  восторженныхъ  почитателей...  Баль- 
фуръ,  какъ  Гётевская  Шарлотта,  непрерывавшая  приготовлешя 
своихъ  буттербродовъ,  несмотря  на  появлете  любимаго  Вертера, 
продолжаетъ  свою  речь  и  свои  парадоксы,  но,  несмотря  на  гро- 
мадное стечен1е  публики,  его  голосъ  превращается  въ  гласъ  во- 
п1Ющаго  въ  пустыне. 

Вскоре  узналось,  что  большинство  40  голосовъ  решило  въ 
пользу  либераловъ.  Утешать  себя  мыс.шю,  какъ  это  делаютъ 
консерваторы,  что  это  большинство  незначительно, — тоже  нельзя. 
Вотъ  что  недавно  писалъ  самъ  Гладстонъ:  „Бывали  победы  и 
съ  меньшею  цифрой;  можно  было  не  только  стараться  работать, 
но  действительно  работать  съ  пользой  для  страны  и  при  худ- 
шихъ  нумерическихъ  услов1яхъ." 

Въ  настоящую  минуту  судьба  Англ1и  решается  въ  парла- 
менте 80  ирландскими  голосами,  то-есть  80  людьми  явно  враж- 
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дебно  относящимися  къ  Англ1п.  Это,  конечно,  аномал1я,  но  ц-Ьль 
Гладстона  въ  томъ-то  и  состоптъ,  чтобъ  опасныхъ  враговъ  пре- 
вратить въ  искреннихъ  друзей;  въ  этомъ  главная  задача,  кото- 
рую онъ  хочетъ  осуществить  прежде  всЬхъ  остальныхъ. 

Нечего  надеяться,  что  онъ  выведетъ  англшсшя  войска  изъ 
Египта,  что  онъ  уничтожитъ  привилег1и  Камеры  Лордовъ, — какъ 
этого  жаждутъ  мног1е  радикалы,  или  что  онъ  заключитъ  союзъ 
съ  Франц1ей,  Герман1ей  пли  съ  Росс1ей:  все  это  не  въ  его  вла- 
сти. Это  онъ  впдитъ  ясно. 

Слабая  сторона  Гладстона  заключается  именно  въ  томъ,  что 
онъ  все  еще  в'Ьритъ  въ  живучесть  конституц1онныхъ  теорш  и 
подчиняется  всегда  большинству,  когда  не  въ  силахъ  сломить 
его,  какъ  это  ему  удалось  въ  незабвенные  1876  и  1877  годы.  Сле- 
пое большинство  иногда  прозрЬваетъ  истину,  но  только  иногда, 
въ  вид'Ь  псключен1я.  Самъ  Гладстонъ  въ  1 884  году  снарядилъ  въ 
24  часа  Гордона  въ  Картумъ,  подъ  давлен1емъ  общественнаго 
мн4н1я.  Эта  же  незаконная  сила  лишила  его  возможности  от- 
править въ  Африку  подкр'Ьплен1я,  необходимыя  для  спасен1я 
героя  Гордона  отъ  мученической  смерти.  Мы,  Русскхе,  тоже  не 
должны  забывать,  что  справедливый  и  честный  Гладстонъ  былъ 
вынужденъ  т'Ьмъ  же  общественнымъ  мн'Ьн1емъ  чуть  не  поссо- 
риться съ  Росс1ей  пзъ-за  Пендже. 

Какъ  ни  парадоксально  это  покажется,  но  въ  рукахъ  главы 
оппозиц1и  иногда  больше  власти,  ч^мъ  у  премьера.  Первый  со- 
средоточпваетъ  все  свое  вл1ЯН1е  на  одномъ  частномъ  вопросе, 
какъ  бы  забывая  всЬ  остальные;  онъ  не  то.1ько  не  боится  по- 
дорвать незыблимый  авторитетъ  правительства,  но  желан1е  ском- 
прометтировать  власть  служитъ  даже  подкладкой  почти  всЬхъ 
затрогиваемыхъ  имъ  вопросовъ.  Тогда  какъ  второй  вынужденъ 
своимъ  положен1емъ  не  только  подчиняться  большинству  народ- 
ныхъ  массъ,  но  п  членамъ  своего  министерства;  а  тайныя  нити 
политики  какъ  внешней,  такъ  п  внутренней,  —  известны  пра- 
вительству, но  не  известны  народнымъ  массамъ.  Какъ  могутъ 
взгляды  двухъ  лагерей  сходиться  при  такихъ  неровныхъ  услов1яхъ? 

Никогда  не  забуду  я  81;.  1ап1е8'скаго  митинга  въ  пользу 
Росс1П  и  ея  святаго  призван1я — защиты  христ1анства  на  Востоке. 
На  него  собралось  около  четырехъ  тысячъ  приверженцевъ  Глад- 
стона. ВсЬ  проникнуты  были  твердымъ  нам'Ьрен1емъ  парализо- 
вать Дизраелевское  туркофильское  правительство;  всЬ  вооду- 
шевлены были  сочувств1емъ  къ  Росс1и  и  ея  призван1Ю. 
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Одинъ  ораторъ  хот'Ьлъ  указать  на  свое  безпристраспе  и  на- 
чалъ  р'Ьчь  словами:  „Я  не  люблю  Русскихъ,  но"...  но  тутъ  под- 
нялось такое  дружное  шиканье  со  всЬхъ  сторонъ,  что  бедному 
оратору  пришлось  безо  всякихъ  ограниченш  перейти  къ  заявле- 
н1ямъ  си11пат1й.  Этотъ  мптингъ  представлялъ  зрелище  небывалое, 
удивительное,  которому  врядъ  ли  когда-нибудь  придется  повто- 
риться. 

По  окончан1И  его  Гладстонъ,  увидавъ  меня  на  лЬстниц'Ь,  при 
выходе,  предложилъ  проводить  меня  п-Ьшкомъ  домой,  въ  С1аг1с1- 
§ё8  Пб1:е1,  гд'Ь  я  жила,  недалеко  отъ  81.  ^ате8'Па11.  Вечеръ 
былъ  теплый  и  светлый. 

Я,  какъ  Русская,  обрадовалась  случаю  поблагодарить  его  за 
счастливыя  минутыя    проведенныя  на  устроенномъ  пмъ  собранхи. 

А  понимаете  ли  вы  все  значете  нашего  протеста?  серьезнымъ 
голосомъ  спросилъ  онъ  меня. — В-Ьдь  это  ни  бол4е,  ни  мен4е, 
какъ  революц1я! 

—  Да,  прервала  я,  „но  въ  этомъ  и  роль  оппозицш:  вы  жи- 
вете не  любовью,  не  миромъ,  не  гармонхей,  а  борьбой".  Онъ 
разсм'Ьялся. 

Не  подлежитъ  ни  малейшему  сомн'Ьн1ю,  что  въ  настояп1;ую  ми- 
нуту тор1п  воспользуются  каждымъ  столкновен1емъ  между  нами 
и  Афганцами,  или  Китаемъ,  чтобы  снова  потребовать  отъ  него 
„защиты  британскихъ  интересовъ".  (Это  ихъ  любимая  фраза, 
р-Ьдко  употребляемая  кстати»)  Вамбери  началъ  уже  подтасовы- 
вать аргументы  съ  ц'Ьлью  создать  политическ1Й  миражъ,  который 
бы  поссорилъ  Росс1ю  съ  Англ1ей. — Вамбери,  венгерсшй  Еврей- 
проходимецъ,  описывавшш  м'Ьста,  гд-Ь,  по  ув-Ьретю  его  знако- 
мыхъ,  онъ  никогда  не  былъ;  но  для  политической  борьбы,  въ 
конституцшнныхъ  странахъ  на  средства  неразборчивы,  къ  истине 
не  пристрастны:  жертвуется  всЬмъ  для  усилен1я  парт1й1 

Недавно  одинъ  изъ  тор1йскихъ  министровъ,  описывая  несчаст1я, 
которыя  неминуемо  вызоветъ  либеральное  министерство,  объя- 
вилъ,  при  громкпхъ  рукоплескан1яхъ  своихъ  приверженцевъ,  что 
Гладстонъ  намеревается  уничтожить  Тройственный  Союзъ. 

—  Я  до  него  никогда  не  касался,  воскликнулъ  удивленный 
Гладстонъ  поспешно. 

—  Ну,  такъ  это  мн^  такъ  показалось,  отв^чалъ  обвинитель, 
вовсе  не  конфузясь. 

Вотъ  еш;е  прим'Ьръ: 


ПИСЬМА   ОБЪ    АНГЛ1И.  809 

Газета  8Ьапс1агг1,  полуоффищальный  органъ  бывтаго  министра 
иностранныхъ  д-Ьлъ,  лорда  Сольсбюри,  не  стесняется  писать 
следующее:  „Какъ  скоро  наверное  узналп  въ  Петербург'Ь,  что 
господинъ  Гладстонъ  поб'Ьдитъ  на  всеобщихъ  выборахъ,  и  что, 
следовательно,  надо  надеяться  на  мирное  соглашен1е  между  Рос- 
с1ей  и  Англ1ей  относительно  Памирскаго  вопроса,  губернаторъ 
Ферганской  области  получплъ  ияструкцхп  отъ  своего  правитель- 
ства: взять  съ  собою  два  оруд1я,  несколько  эскадроновъ  казаковъ 
и  занять  Памиръ." — Это  писалось  8  августа;  наше  же  столкно- 
веше  въ  Памире  было  ровно  за  три  недели  до  новыхъ  выбо- 
ровъ  въ  Англ1и.  Къ  сожал^нхго,  мы  нич4мъ  не  заявили  пока 
такого  предугадывашя,  и  враги  наши  это  хорошо  знаютъ;  но 
скоро,  вероятно,  появится  ц-Ьдая  сер1я  небылицъ,  которыя  все- 
таки  пугаютъ  воображеше  невежественныхъ  массъ,  поднимаю- 
щихъ  свой  голосъ  все  громче  и  громче  въ  вопросахъ  имъ  чуж- 
дыхъ.  Конституц1онная  монарх1я,  лишенная  духовной  связи  съ 
народомъ,  равнодушно  и  лениво  выпускаетъ  власть  изъ  своихъ 
рукъ,  налагая  на  народъ  непосильныя  обязанности  и  превра- 
ш,аясь  сама  въ  хрупкую  декорац1ю. 

Къ  счаст1ю  Англ1и,  въ  ней  находятся  еще  верующхе  энтуз1а- 
сты,  какъ  Гладстонъ,  готовые  пожертвовать  собою,  лишь  бы 
удачн4е  направить  этотъ  потокъ  народныхъ  силъ  на  стезю  долга 
и  добра,  достойныхъ  хрпстханской  страны,  но  много  литакихъ, 
долго  ли  устоитъ  онъ?  Шапка  его,  можетъ-быть,  потяжел-Ье  Мо- 
номаховой. 

„Бороться  добросовестно,  преследуя  высошя  дели — не  легко. 
Я  веду  собачью  жизнь",  заметплъ  Гладстонъ  не  такъ  давно. — По- 
жалуй, что  такъ,  отвечали  ему, — но  жизнь  Санъ-Бернардской  со- 
баки, спасая   заблудшихся,    то-есть    иогибающихъ..." 

0.  К.  (Ольга  Новикова.) 

25  августа. 
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п.  Знаменск1Й.  Нсторгя  Казанской  Духовной  Лкадемш,    т.  I  —  П.  Ка- 
зань 1892. 

Осенью  нын^шняго  года  Казанская  Духовная  Академ1я  соби- 
рается праздновать  пятидесятилетней  юбилей  со  дня  основан1Я, 
и  по  этому  случаю  проф.  Знаменскимъ  составлена  пстор1я  Ака- 
дем1и  за  первый  пер10дъ  ея  существовашя  (1842  —  1870  гг.). 

„Авторъ  предлагаемаго  труда,  говорить  онъ  въ  предислов1и, 
первоначально  думая  выполнить  его  съ  помощью  изв'Ьстныхъ 
шаблоновъ,  как1е  обыкновенно  употреб.!1яются  для  подобнаго  ро- 
да юбилейныхъ  ЕСтор1й,  но  занявшись  пзучешемъ  свопхъ  мате- 
р1аловъ,  нашелъ  въ  нпхъ  столько  интереснаго  п  важнаго,  достой- 
наго  бол^е  серьезной  исторической  работы,  а  вм'Ьст:6  съ  т^мъ 
и  самую  работу  призналъ  уже  возможною  въ  настоящее  время, 
что  очень  скоро  совершенно  отказался  оть  своего  первоначаль- 
наго  нам'Ьрен1я.  Авторъ  осмеливается  думать,  что  предпринятая 
имъ  попытка  исторически  осмыслить  дореформенную  жизнь  Ка- 
занской Академ1и  будетъ  не  совсЬмъ  излишня,  даже  и  въ  томъ 
слабомъ  виде,  въ  какомъ  ему  вздумалось  осуществить  эту  по- 
пытку, и  во  всякомъ  случае  будетъ  бол^е  полезна,  ч^мъ  шаблон- 
ная юбилейная  истор1я,  говорящая  только  о  томъ,  кто  изъ  чле- 
новъ  Академ1и  и  съ  какого,  и  до  какого  числа,  месяца  п  года  со- 
стоялъ  при  ней  на  службе." 

Проф.  Знаменск1й  воспользовался  не  только  оффищальными 
документами,  какъ  это  обыкновенно  делается,  но  и  воспомина- 
н1ями  и  перепиской  бывшихъ  студентовъ  Академ1и,  большею  частью 
не  напечатанными.    Мы   получили    такимъ    образомъ  прекрасно 
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написанную  книгу,  любопытнейшую  страницу  нашего  недавняго  • 
прошлаго;  интересъ  кнпгп  увеличивается  оттого,  что  авторъ, 
воспитанникъ  Казанской  Академ1п,  былъ  очевпдцемъ  оппсанныхъ 
пмъ  событш,  начиная  съ  1856  г.,  и  оттого,  что  онъ  заносить 
въ  свою  истор1ю  не  одни  только  юбилейные  факты,  но  касается 
и  темныхъ  сторонъ  академической  жизни. 

Въ  первомъ  том^  иредъ  нами  проходитъ  ц^лып  рядъ  очень 
типичныхъ  ректоровъ  и  инсиекторовъ,  мастерски  очерченныхъ 
авторомъ.  Вотъ,  наирим^ръ,  портретъ  арх.  Агаоангела,  ректора— 
аристократа. 

„Наружность  его,  разсказываетъ  проф.  Знаменскш,— была  до- 
вольно представительна;  это  былъ  невысокаго  роста,  черноватый 
и  сухой  на  видъ,  монахъ  съ  аскетическою  наружностью,  гемор- 
роидальнымъ  цв^томъ  лица,  величавыми  манерами  и  не  допу- 
скаюш,ею  возражен1я  р-Ьчью,  всегда  въ  возвышенномъ  тон^  и,  по 
московской  монашеской  привычке,  несколько  въ  носъ;  онъ  дер- 
жался всегда  серьезно  и  несколько  даже  натянуто,  какъ  чело- 
в^къ,  ирпвыкш1й  начальствовать  и  вм^ст^  рисоваться  своимъ 
велич1емъ.  Привычка  рисоваться  была  главнымъ  псточникомъ 
всЬхъ  его  странностей,  которыя  д-б-талп  его  жертвой  разныхъ 
насм'Ьшекъ  даже  въ  нашей  литературе.  Онъ  любилъ  окружать 
себя  всяческою  помпой,  какая  была  въ  его  средствахъ,  любилъ 
парадныя  богослужения  въ  академической  церквп.  и  п^ЕЧте  не 
могли  сп.'Ьлать  ему  большаго  удовольств1я,  какъ  разучпвъ  къ  его 
службе  что-нибудь  новенькое  и  торжественное;  одевался  ш,его- 
левато,  постоянно  носилъ  въ  руке  золотой  лорнетъ,  въ  который 
и  разсматрпвалъ  студентовъ,  когда  съ  ними  разговарпва.1ъ;  когда 
онъ  шелъ  въ  классъ  на  лекц1ю.  впереди  его  шлп  два  служителя, — 
одпнъ  несъ  книги,  другой  отворя.1ъ  предъ  нпмъ  обе  половинкп 
дверей;  въ  сопроБОЖден1п  с.тужителя  и  еще  эконома  онъ  обхо- 
дилъ  иногда  и  академпческ1я  помещен1я.  Въ  связп  съ  некоторою 
слабостью  къ  велич1ю  была  у  него  другая  слабость  считать  себя 
знатокомъ  обгцественныхъ  ирилич1й  и  казаться  аристократомъ. 
Онъ  усердно  заискива.1ъ  знакомствъ  средп  казанскаго  бомонда, 
аккуратно  дела.зъ  визиты  и  вечертя  посещен1я  къ  более  вид- 
нымъ  людямъ  светскаго  круга  и  несмотря  на  то,  что  былъ 
скученъ  и  тяже.1ъ  въ  обп];естве,  былъ  прпнимаемъ  во  многнхъ 
дворянскихъ  домахъ,  часто  иринпмалъ  гостей  и  у  себя. 

„Духовенства  ректоръ  Агаеанге.1ъ  не  уважалъ,  а  низшее  духо- 
венство даже  презпралъ    за    его    низменные    пороки.    „Дьячки, 
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•семинаристы"  были  самыми  бранными  словами,  катя  только  онъ- 
употреблялъ  въ  раздражен1и  на  провинности  студентовъ.  Особен- 
нымъ  расположешемъ  пользовались  студенты  чистеньше,  хорошО' 
од4тые  и  какъ  сл-Ьдуеть  причесанные,  благовоспитанные  во  зн'Ьш- 
немъ  поведеши,  ирепм^'щественно  д4ти  городскихъ  прото1ереевъ. 
Когда  вновь  пр14зж1е  студенты  являлись  къ  нему,  первымъ  во- 
просомъ  его  было,  чьи  они  д-Ьти;  если  студентъ  отв'Ьчалъ,  чта 
онъ  сынъ  такого-то  протохерея,  ректоръ  принималъ  его  благо- 
склонно и  удостоивалъ  н-Ьсколькикь  словъ,  а  когда  тотъ  докла- 
дывалъ,  что  онъ  сынъ  деревенскаго  пономаря  пли  причетника, 
ректоръ  пздавалъ  недовольный  звукъ  и  сейчасъ-же  отвертывался 
въ  знакъ  того,  что  ауд1енц1я  кончена,  особенно  если  являвшшся 
студентъ  отличался  еще  н'Ькоторою  лохматостью  и  неотесанностью. 
Зам'Ьтивъ  студента  въ  шалости,  разсказывается  въ  воспоминан1яхъ 
о  Казанской  Академш  1852  —  1856  гг.,  сопровождавшейся  крикомъ 
и  шумомъ,  онъ  обыкновенно  спрагаивалъ  его:  „чей  вы  сынъ?"  и  если 
студентъ  отв'Ьчалъ:  „дьячка",  ректоръ  говорилъ  ему:  „ну  и  видно^ 
что  сынъ  дьячка,  и  самъ  ведетъ  себя  по-дьячковски".  Но  однажды 
ему  попался  б-Ьгуп^имъ  по  корридорру  сынъ  каеедральнаго  прото1е- 
рея:— „сынъ  каеедральнаго  протохрея",  съ  удпвленхемъ  развелъ 
руками  ректоръ, — а  бегаете  какъ  дьячекъ!  Удивляюсь!" 

„Чистенькте  студенты  много  выигрывали  у  него  по  окончаши 
курса.  Это  была  его  странность,  но  она  им'Ьла  и  полезную  сто- 
рону. Въ  ректорство  Агаеангела  студенчество  значительно  под- 
нялось не  только  по  высшему  своему  образованию,  но  и  по  внут- 
реннему развит1ю  благородныхъ  и  эстетическихъ  ппстпнктовъ, 
устранявшихъ  изъ  его  жизни  разныя  грязныя  наклонности  ста- 
раго  грубаго  бурсачества.  Наклонности  эти  ректоръ  пресл'Ьдо- 
валъ  безо  всякой  погцады;  наприм'Ьръ,  пьяныхъ  студентовъ  не- 
медленно исключалъ  изъ  Академ1и.  Онъ  од-Ьлъ  студентовъ  въ 
бол-Ье  приличные  сюртуки,  поощрялъ  ихъ  знакомства  съ  поря- 
дочными людьми,  самъ  рекомендовалъ  н'Ькоторыхъ  изъ  нпхъ  въ 
дворянск1е  дома  въ  качестве  домашнихъ  учителей,  чего  прежде 
никогда  не  бывало,  и  нередко  принимался  учить  ихъ  хорошимъ 
манерамъ,  уменью  говорить  съ  приличною  дикц1ей,  и  даже  фран- 
цузскому произношен1ю.  Наставлен1я  его  по  этой  части  пногда 
были  забавны:  французск1й  языкъ  онъ  и  самъ  плохо  зналъ  и 
коверкалъ  произношен1е  французскихъ  словъ  на  костромской  ладъ; 
но  важно  было  то  направлен1е,  какое  этимъ  наставлен1емъ  да- 
валось   внешнему    поведению     студентовъ.     Въ     студен ческхъи. 
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комнатахъ  началось  усердное  упражнен1е  въ  танцахъ,  хотя  уже  и 
номпмо  ректора;  завелись  —  это  даже  съ  прямаго  его  разр^ше- 
н1я — музыкальные  инструменты. " 

По  инищатив'Ь  Агаеангела  сталъ  издаваться  при  Казанской 
Академ1и  журналъ  Православный  Собесгьдникъ.  Ректоръ  очень 
много  занимался  журналомъ,  самъ  читая  корректуры  и  заказывая 
статьи  преподавателямъ.  Рад'Ьн1е  ректора  о  достоинств'Ь  ли- 
тературныхъ  произведенш  академическихъ  писателей,  ирп  неда- 
лекой его  образованности,  было  не  легко  для  авторовъ.  Еще  съ 
молоду  напуганный  строгост1ю,  съ  какою  разбирались  тогда  раз- 
ныя  литературныя  пропзведен1я  въ  Московской  Академ1и,  онъ  и 
въ  Казанскую  Академш  привезъ  съ  собой  самую  скрупулёзную, 
даже  до  крайности  утрированную  цензурную  взыскательность 
относительно  сохранен1я  въ  литературныхъ  работахъ  изв'Ьстнаго 
этикета,  которая  иногда  совсЬмъ  уродовала  посл'Ьдн1я.  По  мн'Ь- 
шю  ректора,  нельзя  было  написать:  протестантская  церковь,  рас- 
кольнически попъ,  старообрядецъ;  надо  было  говорить:  протес- 
тантское сонмище  или  соборище,  лже-иопъ,  глаголемый  старо- 
обрядецъ. 

Во  время  ректорства  Агаеангела  инспекторомъ  былъ  одно  время 
архимандритъ  веодоръ,  личность  тоже  очень  интересная.  Это  былъ, 
по  словамъ  профессора  Знаменскаго,  маленькаго  роста,  очень 
худой,  изможденный,  почти  безкровный  монахъ,  съ  крупно  раз- 
витымъ  черепомъ,  постоянно  улыбающимся,  милымъ  лицомъ  п 
какимъ-то  мечтательнымъ  взглядомъ  большихъ  ясныхъ  глазъ. 
Онъ  весь  жилъ  возвышенною,  все  обнимающею  идеей  Едино- 
роднаго  Сына  Бож1я,  который  есть  жизнь  всего  М1ра,  Агнца, 
цринявшаго  въ  существо  своего  Я  все  человеческое  и  все  освя- 
тпвшаго  и  искуппвшаго  кровью  Своего  заклан1я.  Каждый  чело- 
в^Ькъ  и  все  человечество,  по  его  уб4ждешю,  собственность  Христа, 
каждое  д^йстьте  наше  должно  совершаться  во  Христе  и  по 
образу  Христа,  какъ  бы  оно  ни  было  маловажно,  совершаться,  какъ 
д-Ьло  Бож1е,  богослужеше,  участ1е  въ  единой  искупительной  тайнЬ 
Единороднаго,  закланнаго  Агнца;  д-Ьло  дурное  пли  только  совер- 
шенное не  по  Христе,  это  отд^ленхе  отъ  Него,  единаго  Источ- 
ника жизни,  омертв^нхе.  Онъ  говорилъ  всегда  съ  величайшимъ 
одушевлен1емъ,  горячо,  нервно,  съ  неровными  пнтонащями  голоса, 
доходившаго  то  до  шепота,  то  до  выкрикиван1я,  и  поминутно  сры- 
вавшагося  отъ  слабости  дыхательныхъ  органовъ,  причемъ  то 
останавливался  отъ  недостатка  словъ  для  выражешя  своей  высокой 
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трогательной  адеи,  пли  какъ  бы  въ  услажден1п  ея  созерцан1емъ, 
слегка  похлопывая  кпетями  рукъ  одной  о  другую,  то  вдругъ  начи- 
ная быстро,  быстро  выбрасывать  п  развивать  одну  мысль  за 
другою  въ  порывистыхъ  выражен1яхъ,  хватая  собеседника  за 
руку  выше  локтя  пли  держась  за  пуговицу  на  его  грудп  и  нервно 
теребя  ее,  какъ  будто  въ  гн'Ьв'Ь  или  въ  сильномъ  испуг4. 
Сильная  научная  д1алектика  постоянно  перем'Ьшпвалась  у  него 
въ  самыми  простодушными  зав^решями  лично  уб^жденнаго  чело- 
века: „ужь  вы  поверьте,  батенька  мой,  что  Онъ  есть  любовь! 
Ужь,  батенька  мой,  это  такъ;  ужь  не  сомневайтесь,  батенька 
мой,  Онъ  потому  и  троиченъ,  что  есть  любовь"...  и  трудно  ска- 
зать, что  более  действовало  на  слушателя,  его  научная  д1алек- 
тика  илп  эти  пскренн1я,  простодушныя  заверен1я.  Во  время 
свопхъ  разговоровъ,  иаставлен1й,  лекцш,  онъ  совершенно  забы- 
валъ  п  время,  и  своп  силы  и  говорплъ  до  изнеможешя,  стараясь 
влить  въ  душу  собеседника  всю  свою  мысль  и  всю  свою  любовь 
къ  Единородному.  А  встретивъ  возражен1е,  или  просто  заметивъ 
разсеянпый  взглядъ  студента,  показывающ1е,  что  тотъ  не  вникъ 
въ  его  мысль,  онъ  призывалъ  такого  студента  къ  себе  и  це.1ые 
часы,  ходя  съ  нимъ  по  своей  комнате  подъ  руку,  теребя  его 
изо  всехъ  силъ,  все  внушалъ  и  внушалъ  ему,  съ  любовью  и 
душевнымъ  страдан1емъ,  пока  не  встречалъ  въ  немъ,  паконецъ, 
действптельнаго  пли  наружнаго  соглас1я  съ  собой.  Таковъ  онъ 
былъ  и  въ  аудптор1и,  и  у  себя  дома,  и  въ  гостяхъ,  и  у  разныхъ 
городскпхъ  его  почитателей. 

Съ  еамаго  своего  пр1езда  онъ  сталъ  въ  совершенно  отрица- 
тельное отношен1е  къ  господствовавшему  въ  Академ1п  строю 
жизни,  и,  какъ  душа  вполне  откровенная  и  чистая  ото  всякихъ 
заднпхъ  мыслей,  началъ  высказываться  прямо,  резко  и  даже 
раздраженно;  ему  не  нравились  въ  этомъ  строю  формалпзмъ, 
видимость  цсполнен1я  буквы  устава,  фарисейство,  какъ  онъ 
называлъ  это.  Постоянно  занятый  своими  идеями,  онъ  прпло- 
жилъ  къ  строю  тогдашней  академической  жизни  свой  научный 
и  глубоко  выработанный  взг.тгядъ  на  ветх1п  заветъ  въ  сравне- 
нен1и  съ  новымъ  заветомъ.  Вся  дисциплинарная  система  преж- 
ней инспекщи  представлялась  ему  въ  чертахъ  подзаконнаго 
пестунства,  уже  исходнаго  и  даже  греховнаго  въ  новой  благо- 
дати, основаннаго  на  одномъ  внешпемъ  мертвенномъ  законе  безъ 
духа,  на  ветхозаветномъ  страхе  безъ  любви  и  свободы  чадъ  Бо- 
ж1ихъ.  Нервный  и  впечатлительный  человекъ,  онъ  не  таилъ  этихь 
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мыслей  и  предъ  студентами.  Поэтому  они  сильно  над^^ялись  на 
лелаблете  при  его  инспекторств'Ь  вс^хъ  господство!5авшихъ  досел'Ь 
строгостей  и,  действительно,  не  обманулись  въ  этой  надежд-Ь.  По 
самой  натуре  своей,  а  т^мъ  бол-Ье  по  своимъ  ионят1ямъ,  онъ 
положительно  не  могъ  поставить  себя  начальственнымъ  обра- 
зомъ,  какъ  было  принято  до  него  у  всЬхъ  другихъ  пнспекто- 
ровъ.  Смотря  па  свое  служен1е,  какъ  на  богослужеше,  сообра- 
зуясь по  своей  релипозной  системе  Единородному,  онъ  самъ 
принималъ  на  себя,  такъ-сказать,  зракъ  студента,  старался  жить 
студенческою  жизнью,  какъ  членъ  одного  со  студентами  т^ла, 
одной  маленькой  церкви,  смотр-Ьдъ  на  все  студенческое,  какъ  на 
свое  и  Христово,  самыя  вины  студентовъ  считая  своими,  и  стра- 
далъ  за  нихъ,  какъ  за  свои,  какъ  за  проявлете  своей  собствен- 
ной мертвенности,  всл'Ьдствхе  удален1я  отъ  Единороднаго.  Со 
вс^ми  студентами  онъ  обращался  съ  одинаковою  лаской  и  лю- 
бовью, съ  т^ми,  за  к'Ьмъ  что-нибудь  зам-Ьчадъ,  даже  еще  лучше, 
ч^мъ  съ  благонравными. 

СовсЬмъ  другой  тппъ  представляетъ  ректоръ  1оаннъ  (1857 — 
1862  г),  про  котораго  студенты  сложили  стихотвореше,  начи- 
навшееся словами:  .Додитъ  ректоръ,  ходитъ  грозный,  палкой  сту- 
читъ,  видъ  угрюмый,  видъ  серьезный,  страшенъ,  хоть  молчитъ." 
„Онъ  пр14халъ  на  страстной  нед'Ьл'Ь,  разсказываетъ  проф. 
Знаменск1й. — Наружность  его  всЬмъ  показалась  грозною  и  вну- 
шительною. Онъ  былъ  очень  небольшаго  роста,  но  съ  помощью 
большихъ  внутреннихъ  и  вн'Ьшнихъ  каблуковъ  на  обуви  казался 
значительно  выше,  а  своею  манерой  держаться  гордо,  презри- 
тельно и  крайне  серьезно — придава^^гь  себ'Ь  даже  некоторое  ве- 
лич1е.  Лицо  его  было  некрасиво,  неправильно,  съ  глубокими 
складками  на  щекахъ  и  несколько  искривленными  губами,  что 
еще  бол-Ье  сообщало  презрительности  его  постоянной  мин4;  но 
высок1й,  хорошо  развитый  лобъ,  сильный,  часто  уничтожающ1й 
ж  всегда  проницательный  взглядъ  большихъ  глазъ,  замечательно 
менявшихъ  свой  цв^тъ,  казавшихся  то  совершенно  безцветнымп 
и  мертвенными,  то  совсЬмъ  темными,  и  умное  выраженге — прида- 
вали этому  лицу  невольно  обращающую  на  себя  вниман1е  ори- 
гинальность, даже  своего  рода  красоту.  Обычная  поза  его  была 
горделивая,  двпжен1я  нетерпеливы  и  порывисты;  го.юсъ  не  гром- 
кш,  но  ясный,  твердый  и  повелительный;  р^чь  докторальная, 
дово.1ьно  медленная  и  внушительная,  безъ  заиинан)я,  поправокъ 
ж  прислов1я,  и  на  одной  почти    ноте,  разнообразящаяся  только 
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силой  И  подчеркиван1емъ  словъ.  Въ  разговор-Ь  онъ  становилсй 
къ  собесЬднику  бокомъ,  поднявъ  голову  и  опустпвъ  глаза  впизъ, 
только  изредка  бросая  на  него  боковые  пытливые  взгляды  и 
озадачивая  быстрыми,  отрывистыми  вопросами  и  зам'Ьчашями. 
Такъ  онъ  держался  со  всЬмп, — и  съ  студентами,  и  съ  преподава- 
телями, которыхъ  принималъ  обыкновенно  стоя  бокомъ  въ  две- 
ряхъ  между  своею  гостиной  и  залой,  и  съ  самимъ  даже  ире- 
освященнымъ,  когда  не  было  особенной  надобности  быть  съ 
нимъ  любезнымъ.  Въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  онъ  хот'Ьлъ  быть 
любезнымъ,  лицо  его  прояснялось,  р^чь  делалась  увлекательная, 
блест'Ьла  анекдотами  и  остротами,  большею  частью,  вирочемъ 
тоже  въ  презрительномъ  род-Ь;  въ  это  время  онъ  до  того  былъ 
уменъ,  св'Ьтски  ириличенъ  и  даже  красивъ  собой,  что  имъ  можно 
было  очароваться.  Таковъ  онъ  былъ  при  ир1емахъ  разныхъ  вл1- 
ятельныхъ  посЬтителей  Академ1И  и  съ  немногими  своими  знако- 
мыми. При  первомъ  своемъ  поступленш  въ  Академ1ю  онъ,  видимо, 
старался  прежде  всего  задать  страху.  Въ  столовой,  въ  студен^ 
ческихъ  пом^щетяхъ,  въ  церкви  вс^мъ  остался  недоволенъ; 
все  казалось  ему  мизернымъ,  грязнымъ,  б-Ьднымъ.  Первая  встреча 
его  со  студентами  бы.та  суровая,  грозная:  „Вы  кто  такой?"  сиро- 
силъ  онъ  одного  студента,  подойдя  къ  первому  столу.  —  Сту- 
дентъ  Академ1и  N.  —  „Разв'Ь  таше  бываютъ  студенты  ж^кадемш? 
Чтобы  завтра  всЬ  были  острижены,  да  глаже." 

Ректоръ  1оаннъ  былъ  настоящимъ  десиотомъ.  Въ  д'Ьлахъ  Ака- 
дем1и  онъ  распоряжался  всЬмъ  единовластно.  Чрезъ  несколько 
дней  по  ирйзд'Ь  онъ  сильно  нашум-Ьлъ,  когда  инспекторы  распо- 
рядились служить  всенощную  подъ  среду  св.  Пасхи,  и  грозна 
объявилъ,  чтобы  безъ  него  никто  не  см^лъ  иальцемъ  пошевель- 
нуть въ  Академ1и.  Онъ,  было,  распорядился  сначала  запереть  са- 
мую церковь,  но  всенощная  уже  началась.  Правлен1е  при  немъ 
вовсе  не  собиралось.  Онъ  самъ  собственноручно  писалъ  прав- 
ленск1я  р'Ьшен1Я  обыкновенно  карандашомъ  на  клочк'Ь  с^&рой 
бумаги,  и  отдавалъ  ихъ  секретарю,  или  отсылалъ  со  служителемъ 
въ  канцеляр1ю  съ  надписью:  изготовить  немедленно,  журналъ 
нынче  же  или  завтра;  иотомъ  журналъ  отсылался  для  подписи 
членамъ  правлен1я,  иногда  даже  не  всЬмъ,  а  одному  инспектору. 
При  немъ  конференщя  не  собиралась  даже  для  удостоешя  кон- 
чившихъ  курсъ  студентовъ  учеными  степенями.  Студенты  пер- 
выхъ  двухъ  курсовъ  при  ректор'Ь  Хоанн-Ь  были  удостоены  сте- 
пеней    въ    вели  чай  шемъ    секрете,    въ     кабинет'Ь     ректора    въ 
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присутств1и  одного  секретаря,  который  самъ  собственноручно  пп- 
салъ  и  б4ловые  списки  студентовъ,  чтобъ  о  нпхъ  не  узнали 
письмоводители;  потомъ  эти  списки  подъ  величайшиыъ  секре- 
томъ  разсылались  по  н'Ькоторымъ  членамъ  конференцш  для 
подписей. 

Л-Ьтомъ  1858  г.  ректоръ,  пользуясь  отсутств1емъ  профессоровъ, 
не  сиросивъ  ихъ  соглас1я,  перевелъ  ихъ  съ  одной  каеедры  на 
другую.  Напр.  ирофессоръ  философш  Соколовъ  былъ  переве- 
денъ  на  каеедру  церковной  пстор1и,  известный  знатокъ  восточ- 
ныхъ  языковъ  Ильминск1й,  преиодававшш  псламъ  и  руководив- 
шш  противомухамеданскимъ  отд'Ьлен1емъ,  долженъ  былъ  препо- 
давать математику.  Это  взорвало  преподавателей,  и  они  подали 
коллективную  жалобу  оберъ-прокурору  Синода,  въ  которой  пи- 
<;алп:  „Истощивъ  всякое  человеческое  терпите,  мы,  наконецъ, 
вынуждены  прибегнуть  подъ  защиту  и  покровительство  вашего 
с1ятельства  и  доложить  вамъ,  что  мы  не  можемъ  бол-Ье  служить 
вместе  съ  о.  ректоромъ.  Совершенный  произволъ  о.  1оанна  въ 
управлен1и  делами  Академ1и,  выражающ1йся  въ  перемещенхи  на- 
ч^тавниковъ  съ  одной  каеедры  на  другую,  безъ  ведома  и  желан1я 
перемеи^аемыхъ,  а  также  безъ  действительной  нужды  и  безъ 
разумной  ц4ли,  въ  оставлен1И  несколькихъ  каеедръ  праздными 
на  продолжительное  время  и  поручен1я  занят1Я  по  предметамъ 
праздныхъ  каеедръ  большею  частью  безъ  вознагражден1я,  что 
при  ограниченности  средствъ  нашего  содержан1я  очень  обидно, 
въ  непредставлен1и  къ  повышен1ю  наставниковъ  по  должности, 
полное  пренебрежен1е  къ  голосу  наставниковъ,  где  бы  онъ  ни 
выразился,  въ  составлен1и  ли  списковъ  на  экзаменахъ,  или  въ 
разныхъ  законныхъ  представлен1яхъ,  наконецъ,  обращен1е  съ  нами 
резкое,  грубое,  презрительное,  доходягцее  до  оскорбительныхъ 
ругательствъ  на  словахъ  и  на  бумаге,  все  это  вынудило  насъ 
просить  ваше  с1ятельство  употребить  свое  ходатайство  предъ 
Св.  Синодомъ  о  назначен1и  въ  Казанскую  Академш  новаго  рек- 
тора на  место  о.  1оанна,  такого,  который  имелъ  бы  въ  виду 
не  свои  то.тько  интересы  и  преследовалъ  не  свои  только  цели, 
но  главнымъ  образомъ  благо  служап1;пхъ  въ  оной  и  восиитываю- 
лщхся. " 

Второй  томъ  Истор1п  проф.  Знаменскаго  посвященъ  состоян1Ю 
учебной  части  въ  Академ1и:  оби1,ему  составу  академическаго 
курса,  частному   обозрению   академическихъ    каеедръ  и  личному 
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составу  преподавателей,  матер1альнымъ    средствамъ   и  быту  на- 
ставниковъ  Академ1и. 

Матер1а.1ьное  положеше  преподавателей  Академ1П  было  крайне 
незавидное.  По  уставу  1842  г.  ординарные  профессора  получа- 
ли всего  715  рублей,  экстраординарные  профессора  и  бакка- 
лавры  358  рублей.  Прп  этомъ  пмъ  полагались  казенныя  квар- 
тиры, но  очень  маленьк1я,  достаточный  для  холостыхъ,  семейнымъ 
же  люцямъ  приходилось  нанимать  квартиры  на  свой  счетъ.  Изъ 
одной  просьбы,  поданной  преподавателями  видно,  что  они  жили 
впроголодь,  довольствуясь  почтп  нищенскою  обстановкой.  Они 
считали  достаточнымъ  им'Ьть  три  пары  б4лья,  четыре  бумаж- 
ные носовые  платка,  мочальный  тюфякъ  и  три  простыни;  на 
осв-Ьщеше  полагались  сальныя  св'Ьчп,  по  одной  въ  сутки,  на 
столъ  нельзя  было  тратить  больше  8  рублей  въ  м^сяцъ.  По- 
купка книгъ,  необходимыхъ  каждому  ученому,  не  входила  въ 
ихъ  скромный  бюджетъ.  Помянутая  просьба  заканчивалась  кар- 
тиной непривлекательной  жизни  наставниковъ  Академ1и,  уд'Ьломъ 
которыхъ,  по  ихъ  словамъ,  была  жалкая  бедность,  нищее  оди- 
ночество и  мрачная  изолированность  отъ  общества.  „Наше  жа- 
лованье, писали  они, — явно  и  сильно  несоразмерно  съ  м^рой 
т^хъ  потребностей  человеческой  природы,  голосъ  которыхъ  мы 
слышпмъ  въ  себе,  какъ  образованные  члены  общества,  понимаю- 
щее, как1е  элементы  должны  входить  въ  составъ  возможно  благопо- 
лучной п  благоустроенной  жизни  труженика-гражданина.  Препода- 
ватели, говоритъ  проф.  Знаменскш,—велп  жизнь  б^дныхъ  ученыхъ 
тружениковъ,  вполне  преданныхъ  своему  высокому  делу,  жизнь 
монотонную,  бедную  внешними  фактами,  одинаковую  у  каждаго, 
какъ  две  кайли  воды.  Ходить  другъ  къ  другу  вечеркомъ,  осо- 
бенно накануне  лекц1и,  занят1я  которою  считались  священными 
и  неприкосновенными,  было  не  принято.  Только  ближайш1е  со- 
седи заходили  иногда  другъ  къ  другу  на  несколько  минутъ  про- 
вести вместе  коротк1е  антракты  меладу  занятиями,  пока  кури- 
лась папироса,  и  то  осведомившись,  не  мешаютъ  ли  другъ  другу. 
Особыхъ  нарочитыхъ  собран1и  между  наставниками  было  мало; 
если  ташя  собран1я  по  времепамъ  составлялись,  то  случайно  и 
безъ  предварптельныхъ  приготовлен1й.  Чаще  они  бывали  по 
случаю  прхезда  къ  кому-нибудь  городскихъ  гостей  (Академ1я  по- 
мещалась за  городомъ),  въ  свободное  вре'лш  предъ  праздниками 
и  ночеыу-то  въ  день  академической  банп.  Угощен1й  особенныхъ 
не  полагалось;  у  кого  что  было  въ  хате,  тотъ  темъ  и  угощалъ. 
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Какая-нибудь  бутылка  дешеваго  рома  къ  чаю  пли  хереса  рас- 
пивалась съ  такимъ  шумомъ  и  весельемъ,  какого  не  найти  те- 
перь на  самомъ  богатомъ  званомъ  вечере.  Такъ  праздновались 
даже  и  особенные  праздники,  въ  род-Ь  наприм'Ьръ  именинъ.  Къ 
шестидесятымъ  годамъ,  когда  жизнь  значительно  вздорожала, 
матер1альное  положен1е  наставниковъ  сд-^лалось  положительно 
новыносимымъ.  Для  увели чен1я  своего  содержашя  пмъ  приходи- 
лось прибегать  къ  разнымъ  посторопппмъ  средствамъ,  помимо 
своей  прямой  службы.  Н^которыя  средства  воспособлешя  своей 
б-Ьдности  онп  могли  находить  въ  самой  Академ1и;  такими  сред- 
ствами были  разныя  иосторонн1я  академическ1я  должности,  воз- 
награждеше  за  лреподаван1е  по  вакантнымъ  каоедрамъ  п  за 
труды  литературные.  Посторонн1я  должности  инспекторовъ,  се- 
кретарей, библ1отекарей  и  эконома  всЬ  были  довольно  трудныя, 
по  множеству  работъ,  и  вознаграждались  самыми  нищенскими 
окладами;  но  нужды  наставниковъ  такъ  были  велики,  что  ни 
одна  изъ  этихъ  должностей  никогда  не  оставалась  долго  ва- 
кантною; даже  бол^е  другихъ  хлопотливая  и  бол^е  другихъ  не- 
совм'Ьстимая  съ  наставническими  обязанностями,  можно  сказать 
даже  не  приличная  для  наставника  Академ1п,  должность  эконома — 
я  та  находила  себ'Ь  ученыхъ  кандпдатовъ." 

Профессорск1е  оклады  былп  повышены  только  въ  1864  году, 
и  то  очень  незначительно;  ординарные  профессора  стали  полу- 
чать по  858  р.,  вм-йсто  715  р.,  экстраординарные  профессора 
429  р.,  вм-Ьсто  355  р.  На  сл'Ьдующш  годъ  содержаше  было  уве- 
личено: ординарнымъ  профессорамъ  положено  было  1.200  руб. 
экстраординарнымъ  900  р.,  баккалаврамъ  700  р. 

Среди  преподавателей,  о  которыхъ  подробно  говорить  проф. 
Знаменсшй,  встречается  не  мало  кур1озныхъ  личностей.  Таковымъ 
былъ,  наприм'Ьръ,  профессоръ  '^философхи  Соколовъ.  Онъ  сталъ 
изв'Ьстенъ  въ  Казани  своимъ  громаднымъ  ростомъ,  по  которому 
его  нельзя  было  не  заметить  среди  другихъ  обывателей,  который 
служилъ  въ  Академ1и  неистощимымъ  предметомъ  д.тя  разныхъ 
шутокъ  и  бол-Ье  или  мен-Ье  остроумныхъ  разсказовъ,  напрпм'Ьръ 
о  томъ,  какъ  уличный  мальчишка,  столкнувшись  на  улиц^,  вдругъ 
шарахнулся  въ  сторону,  потомъ  опомнившись,  объяснилъ  ему: 
„а  я  думалъ,  дядинька,  ты  верхомъ."  Держался  онъ  всегда  не- 
подвижно и  важно,  въ  разговорахъ  съ  низшими  люби.^ъ  началь- 
ственно переспрашивать:  „Что?  Какъ?  Почему?"  Говорплъ  гус- 
тымъ  басомъ,    такъ  читалъ    и  лекщи.  Студенты  съ  перваго  же 
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курса  стали  его  передразнивать,  какъ  онъ  всходилъ  на  каеедру, 
харкалъ,  откашливался,  несколько  разъ  принимался  складывать 
въ  басовыя  складки  своп  губы,  наконецъ  издавалъ  первыя  гус- 
тыя  ноты,  п  потомъ  съ  плавными  и  однообразными  волнами  по- 
вышен1я  и  понпжен1я  голоса  читалъ  самую  лекц1ю.  На  лекцш 
онъ  являлся  неопустительно  въ  течете  всей  своей  службы  при 
Академ1и,  п  высижпвая  на  каеедр'Ь  аккуратно  все  положенное 
время,  неустанно  громя  аудиторхю  своею  могучею  декламац1ей. 
Аккуратность  и  методичность  были,  можно  сказать,  господствую- 
щими чертами  его  характера  п  жизни,  которую  онъ  старался 
всю  Ц'Ьликомъ  превратить  въ  правильный  и  неуклонный  ходъ 
машины.  По  звонкамъ,  которыми  онъ  звалъ  къ  себ4  прислугу 
подавать  умываться,  одеваться,  ставить  самоваръ,  подавать  ку- 
шанье и  т.  д.,  сос^дямъ  по  казеннымъ  квартирамъ  можно 
было  поверять  часы.  Лекц1й  своихъ  онъ  никогда  не  см'Ьнялъ  и 
читалъ  изъ  году  въ  годъ  то  же  самое.  Вновь  прйзжавшхе  сту- 
денты еш;е  до  открыт1я  лекц1Й  узнавали  отъ  своихъ  предшествен- 
никовъ,  что  первая  лекц1я  профессора  начнется  словами:  „Чело- 
в'Ькъ  естественно  стремится  къ  в'Ьд'Ьнхю.  Вблизи  непзв'Ьстныхъ  ему 
предметовъ  онъ  чувствуетъ  себя  какъ-то  неловко."  Руководясь 
предан1емъ  предшественниковъ,  студенты  въ  течен1е  всего  курса 
напередъ  знали,  когда  как1я  остроты  или  эффекты  употребляетъ 
ихъ  философъ,  знали,  напрпм'Ьръ,  что  въ  такой-то  лекц1п  по 
психолог1и,  случайно  упоминая  о  блудномъ  ХУШ  в'Ьк'Ь,  онъ 
остроумно  назоветъ  его  в'Ькомъ  „случая,  илп,  лучше  сказать, 
случая";  что  дойдя  въ  умозрительной  психолог1и  до  трактата 
о  смертп,  взойдя  на  каеедру,  онъ  начнетъ  низкими  паннихид- 
ными  нотами:  „Плачу  и  рыдаю,  егда  помышляю  о  смерти",  а  въ 
начале  первой  лекц1и  о  безсмерт1и  души,  крякнувъ  п  плюнувъ, 
возгласнтъ:  „Кто  отвалитъ  намъ  камень  отъ  дверей  гроба?" 

Другимъ  оригиналомъ  былъ  профессоръ  церковной  пстор1и  Бе- 
неволенскш.  Это  былъ,  по  словамъ  г.  Знаменскаго,  высоюй,  ху- 
дощавый и  жилистый  челов'Ькъ,  съ  рыжеватыми  волосами,  св-Ь- 
жимъ  пожилымъ  лицомъ,  однимъ  изъ  т4хъ  лицъ,  которыя,  при- 
нявъ  сорокал'Ьтн1й  складъ,  зат'Ьмъ  застываютъ  въ  одномъ  поло- 
женш,  не  принимая  больше  ни  одной  старческой  складки  и  ни 
одного  новаго  старческаго  оттенка  въ  кодере;  им-Ья  манеры  ста- 
раго  мелкаго  чиновника,  какого-нибудь  повытчика  духовнаго  пра- 
влешя  въ  у^здномъ  городе,  говорилъ  ясно,  отчеканивая  каждое 
слово  такъ,    какъ    оно  напечатано.  Въ    аудитор1ю  и  л-Ьтомъ,   и 
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ЗИМОЙ  онъ  ЯВЛЯЛСЯ  въ  одномъ  и  томъ  же  коротенькомъ  и  безъ 
воротника  пальто  табачнаго  цв-Ьта,  изъ  котораго  онъ  какъ  будто 
давно  уже  выросъ.  Разсказывали,  что  его  супруга  подарила  ему 
однажды  енотовую  шубу,  чтобы  въ  морозы  онъ  уже  не  безпо- 
коился  завязывать  себ'Ь  уши  грязнымъ  б'Ьлымъ  платкомъ,  и  въ 
первый  же  свой  выходъ  въ  этой  шуб-Ь  онъ  какъ  разъ  отморо- 
зилъ  себ'Ь  уши.  Жизнь  онъ  велъ  чрезвычайно  аккуратную  и  воз- 
держную, дозволяя  себ'Ь  единственное  излишество  въ  потребле- 
Н1И  чая,  котораго  выпивалъ  чашекъ  по  семнадцати  заразъ,  вплоть 
до  опустошен1я  самовара,  и  быстро  одну  за  другой,  для  чего  и  на- 
ливалъ  ихъ  парт1ями  вм^ст^,  чтобы  дать  пмъ  достаточно  осты- 
нуть. Для  предохранен1я  себя  отъ  простудъ,  онъ  всегда  держалъ 
себя  впрохолодь,  одеваясь  какъ  можно  легче,  и  ежедневно  дЬ- 
лалъ  огромные  моц1оны,  прп  томъ  самымъ  быстрымъ  аллюромъ. 
Одною  изъ  обычныхъ  прогулокъ  его  для  мощона  была  утренняя 
прогулка  до  деревни  Самосыровой,  въ  восьми  верстахъ  отъ  Ка- 
зани, гд'Ь  онъ  пилъ  молоко,  а  къ  чаю  возвращался  домой.  Л-Ь- 
томъ  онъ  ходилъ  туда  босикомъ,  оставивъ  сапоги  при  выход-Ь 
изъ  города  въ  какомъ-нибудь  укромномъ  закоулке  кирпичныхъ 
сараевъ.  Въ  Академ1и  было  много  см'Ьху,  когда  однажды  эти  са- 
поги кто-то  у  него  стащилъ,  и  по  возврап],ен1и  онъ  очутился 
въ  большомъ  затруднен1и,  какъ  безъ  нихъ  пробраться  домой  на 
квартиру. 

Не  меньшимъ  чудакомъ  былъ  профессоръ  математическихъ 
наукъ  Гусевъ,  о  которомъ  г.  Знаменск1й  разсказываетъ  следу- 
ющее: „Математика  была  даже  несколько  неудобна  для  его  ора- 
торской манеры  преподавашя  и  для  его  постоянныхъ  поползно- 
вен1й  къ  разсужден1ямъ  о  разныхъ  общихъ  вопросахъ.  Но  онъ 
не  упускалъ  случаевъ  всегда  какъ  можно  красноречивее  выста- 
влять ея  высок1я  достоинства  предъ  всеми  другими  науками, 
лревозносилъ  ея  строг1й  по  преимуществу  научный  методъ,  вы- 
сокое изящество  ея  доводовъ,  абсолютную  непреложность  ея  до- 
казательствъ  и  истинъ,  чрезъ  усвоен1е  которыхъ  умъ  человече- 
ск1й  можетъ  наипрямейшимъ  и  легчайшимъ  путемъ  приближаться 
къ  недосягаемой  высоте  ума  высочайшаго  и  т.  п.  Разсужден!» 
этого  рода  постоянно  вставлялись  въ  его  лекц1и  и  по  матема- 
тике, и  по  физике,  часто  въ  впде  облегчающихъ  вниман1е  ин- 
термед1й.  Заметивъ,  что  студенты  утомлены  и  теряютъ  нить  его 
доводовъ,  онъ  начиналъ  доказывать,  что  математика  положена  въ 
основу  м1роздан1я  самимъ  Творцомъ  М1ра,  Который  все  устроилъ 
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числомъ,  ы^рой  п  в'Ьсомъ,  плп,  псппсавъ  кудрявыми  знаками  всю 
доску,  обращался  къ  слугаателяыъ  съ  шутлпвымп  сравнешямп  ма- 
тематики съ  изящною  леди,  которая  невольно  должна  увлекать 
такихъ  прекрасныхъ  ыолодыхъ  джентльмеповъ  своими  прелестями. 
„Извольте  видеть,  вссклпцалъ  онъ,  указывая  на  пеструю  доску,— 
как1е  у  нея  локоны  и  кудерьки.  Но  осмеливаюсь  предупредить 
ваши  юные  восторги,  что  эта  леди,  наименее  доступна,  ч^мъ 
15СЯК1Я  друпя  прекрасныя  леди  п  требу етъ,  чтобы  за  ней; исхо- 
дили да  походили!"  Лекц1п  свонхъ  онъ  не  читалъ  по  тетради, 
хотя  он1Ь  всегда  были  у  него  написаны,  а  все  времл  передавалъ 
ихъ  устно,  стоя  пли  ходя  посредин-Ь  аудитор1и  и  у  доски,  по- 
минутно обращаясь  къ  студентамъ  съ  вопросомъ:  правда-съ?  и 
восхваляя  отменную  основательность  и  ясность  свопхъ  положе- 
нш  и  доказательствъ.  Каждая  лекц1я  была  имъ  тщательно  под- 
готовлена, выучена  слово  въ  слово  и  лилась  безъ  запинки  въ  ясной, 
громкой,  красивой,  даже  несколько  вычурной  р^чи.  Было  известно, 
•'1Т0  онъ  подражалъ  своему  петербургскому  профессору  п  сослужив- 
цу Ростиславову;  своею  фигурой  п  манерой  держаться  п  говорить 
(?нъ  напоминалъ  изв^стнаго  вь  свое  время  московскаго  артиста 
Живокини.  Говорили,  что  въ  первые  годы  службы  онъ  готовился 
къ  своимъ  лекц1ямъ  даже  предъ  зеркаломъ.  Манера  его  препо- 
даван1я  была,  д'Ьйствптельно,  очень  эффектная  и  представляла 
собой  невольно  возбуждавшее  внпман1е  аудитории  гармоническое 
^^м^шенхе  важности,  полнаго  сознан1я  высоты  ирофессорскаго  до- 
стоинства, которое  Гусевъ  искренно  ставилъ  выше  вс4хъ  до- 
стоинствъ  въ  мтр^Ь,  съ  тенденц10зною  шутлпвостью,  которая  см^ло 
доводилась  имъ  даже  до  пот^шнаго  буффонства,  п  съ  полною, 
почти  товарищескою,  доверчивостью  къ  студентамъ.  Онъ  входплъ 
въ  аудиторию  обыкновенно  серьезный  и  озабоченный,  прямо  про- 
ходилъ  въ  уголъ  противъ  двери  и  зат^мъ  вдругъ  оборачивался 
къ  студентамъ,  веселый  и  с1яющ1й,  съ  изысканными  титулами  и 
пелнчан1ями:  „милостив4йш1е  мои  государи,  высокос1лтельные 
джентльмены,  лучезарные  умы"  и  т.  п.  Если  такихъ  титуляц1й 
не  было— это  значило,  что  профессоръ  ч^мъ -нибудь  огорченъ  и 
-ему  не  до  студентовъ.  Посл^  изысканной  титуляц1п  лекщя  на- 
чиналась такимъ  же  шутлпво-изысканнымъ  вступлен1емъ,  напрл- 
м'Ьръ:  „я  им^лъ  уже  высокую  честь  въ  прошедшш  разъ  разло- 
жить предъ  вашею  проницательною  любознательностью  знамени- 
тую и  изящную  теорему  славнаго  Пнеагора  и  ваши  блистательные 
умы  уповательно    наиотм'Ьнн'Ьйшимъ    образомъ   проникли    въ  ея 
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суть  п  взв-Ьсили  всю  тяжеловесность  ея  солпднаго  содержан1я". 
Начиналась  самая  лекщя,  п  несколько  времени  шла  серьезно, 
только  изредка  прерываемая  шутливыми  вставками:  „Ап];е  вамъ 
будетъ  угодно",  какимъ-нибудь  величашемъ  студентовъ,  требова- 
шемъ  соглас1я  на  представленный  доводъ,  или  зам^чатежъ, 
что  излагаемое  даже  невозможно  не  понять  такимъ  удобоподвиж- 
нымъ  и  с!!'Ьтлымъ  умамъ,  какъ  у  его  милостпвыхъ  государей, 
что  это  ясн^е  самаго  лучезарнаго  дня,  на  что  въ  зпакъ  полнаго 
согласия  несколько  милостпвыхъ  государей,  спд^вшихъ  впереди, 
должны  были  непременно  кивнуть  головами;  иотомъ,  разойдясь, 
профессоръ  начиналъ  все  чаще  вставлять  въ  свою  р^чь  разныя 
увеселительныя  пнтермед1п  съ  самою  подвижною  мимикой.  То  съ 
комическою  важностью  онъ  разставлялъ  ноги  и  всею  своею  фи- 
гурой выпячивался  виередъ,  то  весело  глядя  на  студентовъ  съ 
язвительнымъ  хихиканьемъ  надъ  какою-нибудь  остротой,  подни- 
мая плечи,  съеживался  п,  запрятавъ  руки  за  фалды  фрака,  по- 
вертывался наиравр  и  налево  въ  вид^  какой-то  птицы,  и  мел- 
кими шажками  приближался  къ  партамъ.  Не  было  возможности 
удержаться  отъ  см-Ьха;  ему  это  нравилось,  и  онъ  самъ  хохоталъ 
вместе  со  студентами.  Спокойно  онъ  не  стоялъ  ыи  мпиуты.  Вся 
лекц1я  проходила  живо  и  весело,  какъ  ни  у  одного  профессора. 
Въ  свопхъ  интермед1яхъ  онъ  не  стеснялся  самыми  рискованными 
сюжетами,  но  чаще  всего  любилъ  задавать  монашествующую 
брат1ю,  прибегая  въ  этихъ  случаяхъ  обыкновенно  къ  самымъ 
отборнымъ  своимъ  титуляц1ямъ  и  величан1ямъ  и  д^лая  это  боль- 
шею частью  совсЬмъ  нежданно-негаданно.  Говоря,  напрпм'Ьръ, 
о  в4рностп  и  целесообразности  трен1я  въ  матер1и  п  доказывая 
что  безъ  трен1я  не  могъ  бы  существовать  ни  одинъ  узе.1ъ,  ни 
одинъ  шовъ  въ  нашемъ  костюме,  расползлась  бы  и  самая  ткань 
всей  нашей  одежды,  онъ  вдругъ  начиналъ  рисовать  грустную 
картину,  въ  какомъ  бы  совершенно  неприличномъ  виде  очутился 
онъ  тогда  предъ  своими  высокоуважаемыми  слушателями:  „этого 
мало,  въ  какомъ  бы  иолож(Ш1И  очутился  предъ  вами,  мм.  гг. 
самъ  его  в — б1е  высокопреподобнейш1й  о.  ректоръ  Академш  и 
разныхъ  орденовъ  кавалеръ.  досточтимый  всеми  цами  о.  архиман- 
дрптъ  Агаоангелъ?" 

П.  Безобразовъ. 


Церковь  и  зрплища.  А.  Шевелевъ.  Москва.  1892. 

Автору  ЭТОЙ  брошюры  мы  обязаны  инищативой  возбуждещя 
въ  св-Ьтской  печати  вопроса  объ  отноп1ен1и  церкви  къ  зр'Ьлп- 
щамъ  и  увеселен1ямъ.  Возмущенный  назначен1емъ  спектаклей  во 
всЬхъ  Московскихъ  театрахъ  наканун'Ь  праздника  Покрова  Пре- 
святыя  Богородицы,  авторъ  обратился  съ  ппсьмомъ  по  этому 
поводу  къ  издателю  Московскихъ  Вгьдомостей.  ЗатЬмъ  онъ  еще 
два  раза  обращался  съ  письмами  въ  тотъ  же  органъ  по  вопросу 
о  предпраздничныхъ  спектакляхъ.  Это  дало  ему  поводъ  заинте- 
ресоваться и  спещально  заняться  вопросомъ  объ  отношен1яхъ 
святой  Православной  Церкви  вообще  къ  театральнымъ  зр4ли- 
щамъ  и  увеселешямъ.  Результатомъ  этого  явилась  означенная 
брошюра. 

Въ  первой  глав-Ь  г,  Шевелевъ  путемъ  многочисленныхъ  ци- 
татъ  пзъ  творенш  св.  отцовъ  Церкви  показываетъ,  какъ  не- 
одобрительно атносилась  св.  Православная  Церковь  въ  первые 
в^ка  своего  существован1я  къ  театральнымъ  зр^лищамъ  и  уве- 
селен1ямъ.  Тутъ  же  онъ  приводитъ  въ  посл'Ьдовательномъ  по- 
рядке главн'Ьйш1я  опред'Ьлешя  объ  этомъ  соборовъ  вселенскихъ 
и  пом4стныхъ. 

Во  второй  глав^  приводится  рядъ  мн-Ьихй  о  зр'Ьлищахъ  на- 
шихъ  русскихъ  церковныхъ  пастырей  и  разсматривается  вопросъ 
о  театральныхъ  зр^лищахъ  въ  дни  предпраздничные  и  постны  е 

Главный  недостатокъ  брошроры  заключается  въ  полномъ  от- 
сутств1и  анализа  и  точнаго  опред'Ьленья  понят1я  „зрелище".  А 
въ  этомъ  вся  суть.  Въ  разные  в-Ька  и  у  разныхъ  народовъ  въ 
это  поняпе  вкладывается  различное  содержан1е.  Визант1йск1я 
конныя  ристалища  и  цирковыя  безобраз1я,  среднев'Ьковыя  рели- 
г1озныя  мпстер1и  и  современная  драма  и  комед1я  все  это — зргь- 
лища.  Но  кому  же  не  ясно,  что  Церковь  ко  всЬмъ  этимъ  ви- 
да мъ  зр'Ьлищъ  относилась  и  относится  различно.  Известная 
классификацгя  зр-Ьлищъ  и  увеселен1Й  необходима  прежде  всего 
тому,  кто  желаетъ  им4ть  ясную  точку  зр'Ьшя  на  этотъ  пред- 
метъ.  Отсутств1е  этой  классификащи  въ  брошюре  г.  Шевелева 
д-Ьлаетъ  совершенно    неяснымъ     отношеше  Церкви  ко  многимъ 
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Бидамъ  совремснныхъ  зрплигць.  Что  св.  отцы  Церкви  относились 
отрицательно  къ  зр'Ьлищамъ  того  времени — это  понятно.  Теат- 
ральныя  представлешя  того  времени  носили  характеръ  языче- 
скш,  им-бли  своею  основой  идолослужен1е.  „Какое  зрелище  безъ 
идола,  говорить  св.  Киирханъ  Кареагенск1Й?  Какое  игрии1,е  безъ 
жертвоириношен1я?  Какое  состязан1е  не  посвящено  какому-либо 
изъ  умершихъ?"  —  Не  мудрено,  что  Василш  Великш  называетъ 
театръ  училищемъ  распутства.  Но  для  того,  чтобы  применить 
взглядъ  св.  отцовъ  къ  теперешнимъ  зр'Ьлищамъ,  г.  Шевелеву 
пришлось  уиоминать  везд'Ь  только  о  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ. 
„Разв4  наша  „безстыжая"  оперетка,  говорить  онъ,  разв-Ь  всЬ 
эти  увеселительныя  заведен1я,  вс4  эти  Шато-де-Флеры,  Фоли- 
бержеры,  Альказары,  Ренесансы  е1;с.,  е1;с.,  —  разв-Ь  все  это  не 
т-Ь  же  „училиш;а  распутства",  иротивъ  которыхъ  направлялъ  свои 
слова  св.  Васил1й  Велиый"  (стр.  10).  Конечно,  да.  Но  в'Ьдь  это 
только  пзв'Ьстный  видь  зр'Ьлищъ.  А  трагед1я,  драма,  высокая  комедхя? 
Гд-Ь  та  точка  зр'Ьн^я,  которая  давала  бы  правильное  отношеше 
и  къ  этпмъ  видамъ  зр'Ьлищъ?  Въ  брошюр'Ь  г.  Шевелева  мы  на- 
ходимъ  указаше  на  то,  что  „Церковь  не  осуждаетъ  искусствъ". 
И  въ  то  же  время  г.  Шевелевъ  решительно  заявляетъ,  что  у 
насъ,  въ  Россш,  даже  въ  Императорскихъ  театрахъ  за  послед- 
нее время  не  появилось  ничего,  что  бы  им^ло  близкое  отношен1е 
къ  искусству  (стр.  46).  Намъ  кажется,  что,  не  предрешая  во- 
проса объ  отношетп  совремснныхъ  театральныхъ  зр'Ьлищъ  къ 
искусству,  мы  можемъ  взять  за  исходную  точку,  въ  вопросЬ  объ 
отношен1и  къ  зр^лищамъ,  прекрасное  по  своей  глубине  и  ясно- 
сти иоложен1е,  высказанное  арх1еиискоиомъ  Никаноромъ  и  при- 
водимое въ  брошюре  г.  Шевелева.  „Въ  постепенности  челов-Ь- 
ческихъ  д'Ьян1й,  склонностей  и  чувствъ  христ1анство  установ- 
ляетъ  постепенность  и  точекъ  зр^шя:  отъ  нетерпимаго  и  вос- 
прещаемаго  чрезъ  терпимое  и  дозволенное  къ  одобряемому  и 
заповедуемому  и  до  идеально-прекраснаго.  И  въ  мастерствахъ,  и 
въ  художествахъ,  и  въ  искусствахъ — необходимое  для  удовлетво- 
рен1я  естественнаго  самолюб1я  въ  известныхъ  пределахъ  дозво- 
ляется и  терпится;  развивающее,  смягчающее,  возвышающее 
вследъ  за  изящнымъ  вкусомъ  также  и  нравственное  чувство, 
благословляется;  указуется  же  какъ  высш1й  идеалъ  то,  что 
служить  къ  развит1ю  беззаветнейшей,  всепреданной,  всепогло- 
щающей душу    и  сердце,    и  мысль,    и    все    существо    человека 
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любви  къ  Существу  Высочайшему,  а  зат^мъ  къ  развпт1Ю  п  само- 
отверженной любви  къ  бяпжиему.  Но  все,  что  отклоняетъ  отъ 
этого  идеала  и  въ  какой  м'Ьр'Ь  отклоняетъ,  тому  п  въ  той  м'Ьр'Ь 
Евангел1е  Христово  не  сочувствуетъ"  (стр.  45 — 46)...  Какая 
ясная  постановка  вопроса  и  какой  определенный  критер1Й  дапъ 
намъ  въ  этихъ  словахъ  иреосвященнаго  Никанора!  Этотъ  кри- 
терий долженъ  быть  прпложенъ,  по  нашему  мн4н1ю,  и  къ  теат- 
ральнымъ  зрелищанъ,  и  только  такимъ  способомъ  мы  получпмъ 
ясное  понпман1е  отношеп1я  Церкви  къ  зр-Ьлищамъ  вообще,  без- 
относительно времени  и  м^ста. 

Во  второй  глав4  своей  брошюры  г.  Шевелевъ  останав.1пвает- 
ся  на  одномъ  безобразномъ  явлен1и  нашей  жизни,  на  кощун- 
ственномъ  изображены  обрядовъ  Церкви  на  сцен-Ь.  Зд^сь  уже 
не  можетъ  быть  разноглас1я  или  разныхъ  точекъ  зренхя.  А.  Ше- 
велевъ указываетъ  только  на  немног1е  факты  кощунственныхъ 
глумлен1й.  Такъ,  наприм'Ьръ,  „дпрекц1я  одного  театра  осмелилась 
въ  виде  декорац1и  поместить  на  сценЬ  подделку  подъ  икону 
Нерукотвореннаго  Спаса,  съ  С1ян1емъ  даже  вокругъ  чела"...  „Въ 
другой  п1ес'Ь  на  той  же  сцен^  понадобилось  вывести  похорон- 
ную !1роп;есс1ю  съ  крестомъ,  хоругвями,  духовенствомъ,  пешемъ 
псалмовъ,  колокольнымъ  звономъ  и  съ  гробомъ,  окурпваемымъ 
еим1амомъ"  и  т.  д.  Такихъ  возмутительныхъ  фактовъ,  къ  сожа- 
л'Ьн1ю,  множество;  они  намъ  знакомы,  потому  что  мы  съ  ними 
сталкиваемся  на  каждомъ  шагу  и,  если  не  протестуемъ  противъ 
нихъ.  то  это  указываетъ  на  нашу  дряблость  и  отсутств1е  яснаго 
религ10знаго  самосознан1я.  Т^мъ  бол^е  им^етъ  ц-Ьны,  хотя  бы 
и  одинок1й,  голосъ  св^тскаго  человека,  „не  иобоявшагося  въ  наше 
время  прямо  назвать  своимъ  именемъ  допускаемое  безобраз1е". 
Охотно  прпсоедпняемся  къ  положен1ю  высказанному  г.  Шевеле- 
вымъ:  „не  до.тжно  быть  дозволяемо  уиотреблен1е  на  сцен^  пред- 
метовъ  христ1анскаго  богослужешя,  образовъ,  крестовъ"  и  т.  д. 
„Не  должно  позволять  произносить  со  сцены  тексты  Священ- 
наго  Писац1я  и  молитвы,  принятыя  Церковью".  Точно  также 
представляется  намъ  безспорнымъ  и  другое  положен1е  автора  о 
томъ,  что  „въ  течен1е  поста  не  должны  быть  допускаемы  нпка- 
к1я  театральный  представлешя,  ни  лраматпческ1я,  ни  оперныя, 
не  только  на  русскомъ,  но  и  на  всякомъ  другомъ  языке,  хотя 
бы  на  китайскомъ  или  турецкомъ,  никаюя  зрелища  и  увеселен1я." 

Брошюра  издана  довольно  чисто;  продается  за  40  к.  въ  пользу 

пострадавшпхъ  отъ  неурожая. 

I.  Ф. 


ЭДМОНЛЪ     ДЕ-АМИЧИСЪ    И     ЕГО     П0С>ПЬЛН1Я 
Г1Р0ИЗВЕЛЕН1Я. 


(Переводъ  съ  рукописи  Н.  Ч  у  б  а  р  о  в  а.) 


Читатели  Гончарова  знаютъ,  что  можетъ  извлечь  писатель  съ 
большимъ  талантомъ  изъ  большаго  морскаго  иутешествгя.  Путе- 
шеств1е  вокругъ  св'Ьта,  начиная  съ  Христофора  Колумба,  влекло 
къ  себ^а  и  было  осуществляемо  сотнями  тысячъ  путешественни- 
ковъ;  пере-Ьздъ  черезъ  океанъ  давалъ  иоводъ  масс4  впечатл-Ь- 
шй  и  ощущен1Й,  но  только  небольшое  число  этпхъ  впечатл^шй 
и  ошущен1Й  могло  быть  передано:  для  передачи  пхъ  требовалась 
известная  сила  сосредоточенности  ума  на  такомъ  предмете,  ко- 
торый двигается,  легко  ускользаетъ  отъ  наблюден1я  въ  ц-Ьломъ, 
что,  однако,  единственно  могло  бы  дать  родъ  эпическаго  един- 
ства описан!Ю  морскаго  путешеств1я,  Лпчныя  и  мелочныя  заботы 
легко  поглощаютъ  путешественника,  у  котораго  на  мор'Ь  не  всегда 
случится  совершенная  ясность  ума.  И  вотъ,  посл'Ь  „Фрегата 
Паллады"  Гончарова,  относяш,агося  къ  1856  году,  прошло  бол-Ье 
тридцати  л'Ьтъ  до  появлен1я  другаго  художественнаго  произведе- 
шя,  достойнаго  сравниться  съ  нимъ  и  занять  м-Ьсто  съ  нимъ 
рядомъ. 

ЗгШ'осеапо  На  океашь  г-нн  де  -  Амичиса  воспроизвело  въ 
Итал1п  часть  наслажден1я,  которое  испытывали  русск1е  читатели 
за  чудными,  полными  вдохновен1я  и  юмора  страницами,  на  ко- 
торыхъ  велпк1Й  русск1й  романистъ,  пуская  въ  ходъ  всЬ  краски 
своей  богатой,  артистической  палитры,  воскрешалъ  магическою 
кистью  картины  живой  природы,  которыя  прошли  предъ  е1'0 
ослепленными,  но  всегда  проницательными  глазами,  во  время 
его  путешеств1я  черезъ  два  моря — по  дороге  въ  Япон1ю. 

Де-Амичисъ  былъ  приглашенъ  участвовать  на  конференщяхъ 
въ  Монтевидео  и  въ  Буэносъ-АйресЬ.  Онъ  воспользовался  этимь 
ирекраснымъ    случаеыъ,    чтобъ    изучить    море    какъ    аргистъ,  и 
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какъ  челов'Ькъ  —  нищету,  которая  изъ  года  ъъ  годъ  гонитъ 
тысячи  безземельныхъ  и  голодныхъ  Итальянцевъ  съ  береговъ 
Генуи,  изъ  Пьемонта,  Ломбарды  и  Неаполитанскихъ  провинций 
на  материки  Латинской  Америки,  гд'Ь  Итальянецъ,  всл^дств1е 
сходства  языка,  немедленно  освоивается  и  акклиматизируется. 

Произведете  де-Амичиса  ВиИ'осеапо  выходитъ  теиерь  18-мъ 
издан1емъ;  восемнадцать  тысячъ  покупщиковъ  книжки,  которая 
совс4мъ  не  романъ, — даже  не  одинъ  изъ  т'Ьхъ  научныхъ  рома- 
новъ,  напрпм^ръ,  въ  род'Ь  Жюля-Верна,  которые  до  такой  сте- 
пени возбуждаютъ  любопытство  первой  юности,  —  служатъ  луч- 
шимъ  доказательствомъ,  что  въ  Итал1и  нарождается  серьоз- 
ная  публика,  способная  оценить  талантъ  писателя,  независимо 
отъ  интереса,  который  можетъ  возбудить  его  разсказъ,  въ  сущ- 
ности довольно  обыденный;  путешеств1е  двадцати  четырехъ  дней 
съ  тысячью  пятьюстами  пассажировъ  между  Генуей  и  Америкой 
въ  наше  время  обстоятельство  слишкомъ  обыкновенное,  и  сде- 
лать интереснымъ  разсказъ  о  немъ  становится  труднымъ.  Но 
„Галлилей",  колоссальное  паровое  судно,  однажды  удостоилось 
чести  принять  на  себя  въ  толп'Ь  пассажировъ  великаго  италь- 
янскаго  писателя,  -  и  вотъ,  что  въ  другое  время  могло  усколь- 
знуть отъ  любопытства  публики,  приковываетъ  теперь  наше 
вниман1е,  потому  что  де-Ампчисъ  сум'Ьлъ  своимъ  волшебнымъ 
перомъ  выставить  въ  наивыгодн'Ьйшемъ  св^т4  и  одухотворить 
самыя  мельчайш1я  подробности. 

Только  въ  подобной  книг^  первая  страница  одинаково  инте- 
ресна, какъ  и  последняя.  Событ1я  могутъ  ишЬтъ  свое  и^сто 
такъ  же  хорошо  въ  начале  путешеств1я,  какъ  и  въ  конц'Ь  его,  на 
тщетно  стали  бы  мы  искать  то  постепенное  возрастан1е  движе- 
шя,  которое  часто  составляетъ  всю  прелесть  романа,  даже  раз- 
сказа  о  путешеств1н,  гд'Ь  достижен1е  ц-Ьди  становится  центромъ 
старан1я. 

Въ  ЗиИ'осеапо  азтот^ъ  гораздо  бол^е  пов^ствуетъ  намъ  о  край- 
ней нищете,  которою  обусловливается  постоянная  эмигращя  н4- 
сколькихъ  милл1оновъ  Итальянцевъ  изъ  своей  родины,  ч4мъ  объ 
упован1яхъ,  вызываемыхъ  приближен1емъ  Америки.  Онъ  улавли- 
ваетъ  и  овлад'Ьваетъ  этою  толпой,  когда  она  перекочевываетъ 
изъ  одной  части  св'Ьта  въ  другую,  въ  минуту  особенную,  исклю- 
чительную. Это-то  положен1е  и  поражаетъ  его  артистическое 
воображен1е  и  даетъ  ему  ц'Ьлую  серш  мимолетныхъ  типовъ,  ко- 
торые м-Ьсяцъ  назадъ  или  м-Ьсяцемъ  позже  были  бы  ему  пожалуй 
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совс4мъ    безразличны,    или    дали  бы   поводъ    еъ  зам-Ьчашямъ  и 
высодамъ  совсЬмъ  пнаго  свойства. 

Де-Амичисъ-тоншй  наблюдатель:  ничто  не  ускользаетъ  отъ 
его  взора  и  размышленхя;  онъ  любопытенъ,  какъ  путешествен- 
никъ,  все  наблюдаетъ,  слушаетъ  и  вспоминаетъ.  Артистъ  въ 
душ*,  онъ  везд-Ь  ищетъ  типовъ;  изредка  онъ  ихъ  находитъ,  когда 
же  матер1алъ  кажется  ему  неподходящимъ,  онъ  устраивается  не- 
множко съ  помощью  воображен1я,  фабрикуетъ  ихъ.  Но  у  него 
всегда  есть  и  точка  опоры  и  точка  отправлен1я,  что  даетъ 
ему  возможность  создавать  маленьк1я  пммортели,  такъ  какъ 
всяшй  удачный  тппъ  безсмертенъ.  Это  удавалось  ему  часто  за 
время  путешеств1я  черезъ  океанъ.  Общество,  —  хотя  и  много- 
численное,— можетъ-быть,  и  не  представляло  ни  одного  порази- 
тельнаго  типа,  а  въ  путешеств1и  не  случилось  ничего  необык- 
новеннаго;  въ  долгое  плаван1е  буря  почти  необходимость,  а 
мертвецъ  на  борту  явлен1е  также  очень  обыкновенное,  когда 
сажаютъ  на  корабль,  въ  далекое  путешествхе,  больныхъ.  Еслибъ 
у  де-Амичиса  были  только  эти  два  бедные  повода,  можно  бы 
было  поспорить,  что  онъ  отказался  бы  отъ  нам-Ьренхя  напи- 
сать книжку  объ  океан-Ь.  Правда,  описан1е  Чернаго  Моря,  ко- 
торое онъ  намъ  даетъ,  не  лпшено  оригинальности:  субъективная 
сторона  его  личныхъ  впечатл4н1Й  и  ощущен1п  пм^етъ  совсЬмъ 
особенный  интересъ,  п  несколько  мощныхъ  штриховъ  кисти,  ко- 
торыми де-Ампчисъ  рпсуетъ  намъ  адсшй  стонъ  „Галлилея",  изби- 
ваемаго  бурей,  даютъ  величайшее  представленхе  объ  описатель- 
номъ  таланте  автора.  Художникъ  пейзажи стъ— онъ  им'Ьетъ  часто 
случай  заставлять  предъ  нашими  глазами  необозримое,  имъие- 
ресЬкаемое,  море  блистать  вс^ми  различными  оттенками.  Но 
книжка  ЗиН'осеапо  становится  почтп  романомъ,  благодаря  лов- 
кости, съ  которою  авторъ  сум'Ьлъ  сгруппировать  самыя  удиви- 
тельныя  фигуры  своихъ  дорожныхъ  спутниковъ.  Ему  въ  особен- 
ности желалось  изобразить  людскую  комедш  и  драму  на  морЬ. 
Эта  забота  стоила  ему  н-Ькоторыхъ  успл1й,  и  эти  усил1я  автора 
иногда  чувствуются  читателемъ.  Не  желая,  чтобы  думали,  что 
онъ  упускаетъ  изъ  вида  хотя  кого  -  либо  изъ  д'Ьйствующпхъ 
лицъ,  или  изъ  боязни,  что  ихъ  забудетъ  читатель,  онъ  отъ  вре- 
мени до  времени  вызываетъ  ихъ  на  сцену;  но  случается  часто, 
что  эти  лица,  не  будучи  въ  состоянш  сказать  что-либо  новое, 
повторяются  и  являются  предъ  нами  съ  знакомою  уже  намъ 
гримасой,    что    въ    конц-Ь    концовъ    вноситъ    некоторое    одно- 
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образ1е  и  изв'Ьстнымъ  образомъ  утомляетъ  такъ,  что  вынуждаетъ 
пр1остановить  чтеше  кнпгп  и  отдохнуть  несколько  часовъ, 
прежде  ч'Ьмъ  взяться  за  нее  снова.  Вообще,  при  чтенш  книгъ 
де-Ампчпса  пспытываешь  то  же  впечатл-Ьихе,  какъ  при  посЬще- 
ши  картинной  галлереи.  Въ  каждой  картинной  галлере-Ь  есть 
пять,  шесть  картинъ,  которыя  могутъ  им^ть  даръ  васъ  пора- 
зить, привести  въ  восхищен1е,  но  часть  интереса  пропадаетъ 
благодаря  обстановк-Ь,  среди  которой  он4  находятся.  Только  въ 
Дрездене  нашлось  достаточно  хорошаго  вкуса,  чтобы  поместить 
совершенно  одну,  въ  зал'Ь,  который  и  наполненъ  ея  св'Ьтомъ, 
дивную  Сикстинскую  Мадонну  Рафаэля!  Внпман1е,  которое  вы  вы- 
нуждены оказывать  въ  галлереяхъ,  ради  очищетя  совести,  каж- 
дой картин4,  становящейся,  такимъ  образомъ,  предметомъ  серьез- 
наго  изучен1я,  м'Ьшаетъ  только  чувствовать  красоты  настоя - 
щихъ  шедёвровъ.  Совершенно  то  же,  когда  въ  концертахъ  васъ 
подчуютъ  до  безконечности  разнообразною  программой,  чтобы 
дать  понят1е  о  разнообраз1п  таланта  виртуоза;  вместо  чувства 
удовлетворенности  испытываешь  невыносимое  нервное  раздраже- 
ше.  Душа  ваша  въ  тотъ  именно  день  п  часъ  была  настроена  ме- 
ланхолично и  печаль  элепп  такъ  шла  бы  къ  этому  настроенш; 
вы  отдыхаете  въ  нужной  и  медленной  музыкальной  волн'Ь,  кото- 
рая тихонько  заливаетъ  и  убаюкиваетъ  васъ, — и  вдругъ  ласкаю- 
щая мелод1я  колыбельной  п'Ьсни  грубо  прерывается  громомъ  труб- 
ныхъ  звуковъ.  Въ  другой  разъ  чувствуешь  въ  груди  бурное,  ге- 
роическое чувство,  электризуешься  при  первыхъ  же  звукахъ 
военнаго  марша,  зовущаго  на  бой,  —  и  вотъ  его  см'Ьняетъ  лег- 
кая, возбуждающая  нервы,  музыка  оперетки,  которая  тотчасъ 
охладитъ  все  вдохновеше  и  разсЬетъ  воинственные  призраки. 
Разнообраз1е  вредитъ  цельности  и  сил'Ь,  и  особенно  въ  области 
чувства.  Никакое  чувство  не  разовьется  и  не  станетъ  господ- 
ствовать, если  обстановка  будетъ  его  развлекать.  Что  бывает ъ  въ 
галлереяхъ  и  концертахъ,  то  испытывается  при  чтенш  произве- 
дешй  де-Амичиса.  Авторъ  р'Ьдко  разсматриваетъ,  выбираетъ, 
изсл^Ьдуетъ  и  обрабатываетъ  свои  сюжеты  извн'Ь.  Онъ  все  ра- 
ботаетъ  со  своими  моде.дями;  у  него  ихъ  большое  количество,  п 
онъ  пользуется  ими  всЬми.  Иногда  онъ  соединяетъ  очень  умно 
ихъ  въ  группы  п  од'Ьваетъ  ихъ  въ  разнообразныя  платья.  Онъ 
им-Ьетъ  видъ  страстно  влюбленнаго  въ  некоторые  типы,  вол- 
нуется самъ  и  достигаетъ  того,  что  приводитъ  насъ  въ  волне- 
Н1е;  онъ  старается  съ  величайшею  рельефностью  выделить  ихъ 
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изъ  ТОЛПЫ  И  запечатлеть  ихъ  особенно  въ  нашемъ  воображешп. 
Онъ  увлекается  самъ,  экзальтируется,  любуется  т^мъ,  что  состав- 
ляетъ  уже  продуктъ  его  собственнаго  экзальтпрованнаго  вообра- 
жетя  и  Бводитъ  насъ  въ  заблуж1ен1е,  что  великое  иропзведенте 
раждается  подъ  его  блестящимъ  перолъ.  Чистое  заблужден1е! 
Очень  скоро  генш  творчества  складываетъ  крылья,  и  галле- 
рея  артиста  обогатилась  лишь  новымъ  портретомъ,  но  этой 
силы  внутренней,  созданной  изъ  божественныхъ  искръ,  которыя 
придаютъ  особенное  д'Ьйствте  творчеству  недостаетъ  тппамъ 
де-Амичиса,  Какъ  иортретистъ  п  пейзажистъ,  онъ  всегда  очень 
хорошъ,  но  онъ  не  великш  поэтъ,  который  долженъ  господство- 
вать при  создан1и  д^йствительнаго  шедевра.  Можно  думать, 
что,  набрасывая  въ  ЗиН'осеапо  типы  больной,  благотворительной 
девушки  де-Местръ  и  скептика  гарибальд1Йца,  де-Амичисъ  хо- 
т^лъ  набросать  романъ;  онъ,  конечно,  прибавилъ  кое-какля  черты 
двумъ  лицамъ.  романъ  которыхъ  онъ,  действительно,  наблю- 
далъ  на  пароходе,  или,  по  крайней  м^р^,  усмотр^лъ  и  разга- 
далъ,  но  у  него  не  хватило  силы  и  желан1я  докончить  этотъ  ро- 
манъ, едва  намеченный  и  набросанный  такъ,  что  оба  типа  вхо- 
дятъ  въ  галлерею  иортретовъ,  едва-едва  выделяясь  въ  ней  про- 
блесками идеальности,  которые  отъ  времени  до  времени  осве- 
щаютъ  ихъ  взоры,  смоченные  слезами.  Мы  сделаемъ  теперь  бы- 
стрый обзоръ  различныхъ  тйповъ,  которые  де-Амичисъ  намъ  да- 
етъ  въ  первыхъ  главахъ  и  къ  которымъ  онъ  не  одинъ  разъ 
потомъ  возвращается.  Съ  первыхъ  же  строкъ  становится  яснымъ, 
что  ничто  не  ускользнетъ  отъ  вниман1я  де-Амичиса;  съ  каран- 
дашемъ  въ  рукахъ  онъ  все  отм^титъ  въ  своемъ  журнале.  Ан- 
торъ  самъ  признается,  что  на  море  часто  теряется  супхность 
веп];ей,  восиоминанхе  изглаживается,  и  если  писать,  не  обращая 
на  это  вниман1я,  рискуешь  повторяться.  Некоторыя  изъ  этихъ 
повторенш  почти  нечувствительно  попали  изъ  журнала  въ  кни- 
гу и  делаютъ  чтен1е  некоторыхъ  въ  ней  страницъ  несколько 
утомительнымъ. 

Въ  моментъ  отъезда  де-Амичисъ  наблюдаетъ  толпу  и  отме- 
чаетъ  контрастъ  между  удаляющимися  старыми  моряками  и  тол- 
пой пассажировъ.  Наконецъ,  раздается  съ  одного  борта  сулна 
до  другаго  крикъ  матросовъ:   „ировожающ1е  должны  сойти". 

Эти  несколько  словъ  бросаютъ  въ  дрожь  весь  этотъ  народъ 
на  „Галлилее".  Чрезъ    несколько    минутъ  все   посетители  были 
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уже  на  берегу,  флагъ  былъ  поднять,  отвя;зали  веревки,  под- 
няли трапъ,  раздался  свистокъ  и  пароходъ  тронулся.  Тутъ  за- 
рыдало несколько  женщинъ,  молодые  люди,  что  см-Ьялись,  стали 
серьезнее,  какой-то  бородатый  челов^къ,  который  оставался  до 
этого  невозмутпмымъ,  провелъ  ладонью  рукп  по  глазамъ.  Предъ 
этимъ  волнен1емъ  было  поразительное  спокоЁств1е,  съ  которымъ 
матросы  и  офицеры  экипажа  прощались  со  своими  друзьями  и 
родными,  столпившимися  въ  гавани,  какъ  будто  д'Ьло  шло  о  про- 
стой прогулке  въ  Спец1п:  „всего  хорошаго,"  —  „пожалуста  по- 
хлопочите о  посылочк'Ь", — „ты  скажи  Гпг^,  что  я  псполню  его 
поручеше", — „брось  письмо  въ  яш,пкъ  въ  Монтевидео", — „на 
счетъ  вина  мы  успокоились", — ^ДО^рый  путь", — „будь  здоровъ". 

Запоздалые  все-таки  прибыли  вовремя,  чтобъ  успеть  пере- 
бросить морякамъ  пачки  сигаръ,  апельсины. 

Судно  тихо  скользило  въ  сумеркахъ  порта,  совсЬмъ  воров- 
скимъ  образомъ,  какъ  будто  оно  увозпло  грузъ  похищенныхъ 
челов'Ьческихъ  т^лъ.  Я  двигался  среди  толпы  до  кормы  судна, 
обраш;енной  къ  земл'Ь,  чтобы  до-сыта  налюбоваться  амфитеат- 
ромъ  Генуи,  гд-Ь  начинали  зажигаться  огни.  Кое-кто  изъ  пасса- 
жировъ  перешептывались,  зам'Ьтивъ  въ  полутьме  несколько  си- 
дяш,ихъ  женщинъ,  прижимавшихъ  къ  груди  д'Ьтей,  подпиравшихъ 
руками  голову,— и  вотъ  возл^  бакд  я  услыхалъ  хриплый  голосъ, 
восклицавш1Й  насм'Ьшливымъ  тономъ:  „да  здравствуетъ  Италхя!" 
Я  поднялъ  глаза  и  увидалъ  огромнаго  старика,  показывающа- 
го  кулаки  своей  родине. 

Этотъ  эмигрантъ,  проклинающ1й  въ  минуту  отъезда  страну 
своего  рождешя, — фигура  драматическая,  и  съ  полнымъ  основа- 
н1емъ  ожидаешь  вид4ть  развптге  этого  оригинальнаго  типа,  инте- 
реснаго  героя  драмы  или  романа.  Де-Ампчнсъ  сд'Ьла.1ъ  набро- 
сокъ  его  и  не  заботится  о  немъ  больше,  предоставляя  его 
своей  судьб'Ь,  чтобы  нарисовать  намъ  несколько  другпхъ  пор- 
третовъ.  Первый,  кто  ему  попадается — это  лакей,  разыгрываю- 
Щ1Й  Рюи-Блаза;  онъ  охорашиваетъ  свое  платье,  говорить  съ 
разстановкой,  хочетъ  казаться  интереснымъ,  строить  дамамъ 
глазки,  и  не  былъ  бы  вовсе  сердитъ,  еслибъ  его  кто  принялъ 
за  переод'Ьтаго  иринца. 

Зат^мъ  сл^дуетъ  священникъ,  совс^мъ  великанъ,  съ  малень- 
кою лысою  головкой,  съ  лицомъ  ястреба,  длинною  шеей,  съ  гро- 
мадными ручищами,  длинные    худые    пальцы    которыхъ    похожи 
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на  щупальцы  полипа;    н'Ьчто    въ  род-Ь  Донъ-Кихота  по  вн^^шно- 
сти,  но  безъ  поэтической  души  благороднаго  кабалльеро. 

Авторъ  разсматриваетъ  ппотомъ  очень  много  занимается  т-Ьмъ, 
что  д-Ьлаетъ  п  чего  не  д'Ьлаетъ  хорошенькая  женп1,нна-блондин- 
ка,  иностранка,  л4тъ  тридцати,  возл-Ь  пятидесятил-Ьтняго  уче- 
наго  мужа;  у  нея  темно -сише  глаза,  маленькш  вздернутый  но 
сикъ,  вся  она  такая  свеженькая,  нарядная,  легкая,  умная,  всег- 
да веселая,  довольная  всЬми  на  св-Ьт^,  совсЬмъ  словно  танцов- 
щица на  авансцен'Ь,  улыбающаяся  каждому,  какъ  будто  этотъ 
каждый  и  есть  ея  истинный   другъ. 

А  мужъ  вовсе  не  ревнивъ,  по  фигуре  это  челов4къ  тих1й  п 
благодушный;  онъ  прищуриваетъ  глаза,  какъ  челов^къ  желаю- 
Щ1Й  им-ЬтБ  видъ  очень  тонк1й,  жену  свою  онъ  знаетъ:  онъ  во- 
все не  удивляется,  что  она  нравится  и  что  она  занимаетъ;  пу- 
тешествуетъ  онъ  со  всЬми  прихотями  ученаго  и,  какъ  у  настоя- 
щаго  н^мецкаго  профессора,  у  него  страсть  преподавать  то,  что 
онъ  самъ  выучилъ. 

Де-Амичисъ  представляетъ  намъ  зат-Ьмъ  чету  „молодыхъ",  очень 
скромную  п  очень  ничтожную;  зат-Ьмъ  грубую  и  обжорливую  мат- 
рону, капитана,  родъ  генуэзскаго  Геркулеса,  который  иресл-Ь- 
дуетъ  всякаго  незаконнаго  и  тайнаго  амура  и  кончаетъ  т^мъ,  что 
самъ  попадаетъ  подъ  чары  голубыхъ  глазъ  хорошенькой  блон- 
динки; серьезнаго  гарибальд1йца  съ  благородною,  умною  голо- 
вой, съ  какимъ-то  глубокимъ  выражешемъ  глазъ,  разочарован - 
наго  въ  жизни,  нев^рящаго  бол^е  ни  въ  релипю,  ни  въ  отече- 
<;тво,  ни  въ  семью,  скучающаго,  можетъ-быть  потерявшаго  вся- 
кую надежду,  4хавшаго  въ  Америку  самъ  не  зная  за  ч^Ьмъ,  безъ 
в-бры  и  безъ  ц'Ьли,  мизантропа,  любящаго  уединен1е  и  молчаливаго; 
генуэзскаго  адвоката,  вынужденнаго  часто  ездить  въ  Аргентинскую 
Америку,  питающаго  панпческш  страхъ  къ  морю  и  боящагося  въ 
каждый  пере^здъ  разстаться  съ  жизнью,  худаго,  хилаго,  раздра- 
жительнаго;  итальянскаго  тенора,  у  котораго  н-Ьтъ  никакихъ  до- 
стоинствъ,  кром^  его  голоса;  пьемонтскаго  мельника,  разбогат^в- 
шаго  въ  Америке,  теперь  презпрающаго  и  критикующаго  свое 
отечество,  гд-Ь  онъ,  при  своемъ  положен1и  почтеннаго  Креза, 
не  удостоился  пр1ятнаго  и  торжественнаго  прхема,  котораго  опъ 
ожидалъ;  молодую  девушку  де-Местръ,  бледную  и  худенькую, 
съ  крестомъ  на  ше-Ь,  призракъ  съ  глазами,  подернутыми  глубо- 
кою грустью,  съ  душой  ангела,  доброты  и  любви  неистощимой, 
способную    на    всякое    самопожертвоваше,    но  которой    суждено 
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погибнуть,  какъ  только  она  стуаптъ  ногой  на  землю  Новага 
Св'Ьта,  на  нее  сначала  всЬ,  п  особенно  гарпбальд1ецъ,  смо- 
трели съ  участ1емъ  п  окончили  восторженнымъ  удпвлен1емъ;  не- 
сколько Аргентпнцевъ,  Бразпльцевъ  п  Перув1анцевъ,  довольно 
поверхностно  имъ  отмеченныхъ;  коммиссара,  родъ  сл^дственнаго 
п  мироваго  судьи,  сд^лавшагося  фплософомъ,  знающаго  всЬ  се- 
креты судебной  жизни;  очень  любопытнаго  п  очень  болтлпваго 
агента,  в4чно  гоняющагося  за  какимъ-нибудь  новенькимъ  ма- 
ленькимъ  скандаломъ  (авторъ  находитъ  его  забавнымъ,  хотя  онъ 
часто  д4йствуетъ  на  нервы  читателя);  генуэзскаго  негощанта, 
который  скучаетъ  смертельно  и  ежедневнымъ  занят1емъ  кото- 
раго  служить  единственно  "Ьда;  тщеславную  даму,  ревнующую 
всЬхъ  дамъ,  туалетъ  которыхъ  обращаетъ  на  себя  вниманхе; 
при  ней  некрасивая  дочка  съ  обманчивою  внешностью  святой 
невинности,  втихомолку  пишущей  страстный  письма,  отъ  кото- 
рыхъ могъ  бы  покраснеть  любой  пожарный;  влюбленнаго  То- 
сканца, трепещущаго  въ  обожан1и  молоденькой  швеи,  необы- 
чайно хорошенькой  и  строгихъ  нравовъ;  самодовольнаго  хвастуна 
съ  громкою  и  пустою  речью,  у  котораго  о  всякой  вещи  совершенно 
готовое  мнеше  и  который  предполагаетъ,  что  все  решительно 
ионимаетъ,  все  угадываетъ,  выдающаго  себя  за  корреспондента 
^ои^па^  йез  ВёЬаЬз  и  цитирующаго  при  каждомъ  удобномъ  слу- 
чае Словарь  Писателей,  —  иропзведен1е,  которое  уцедеетъ  во 
все  века,  -  указывающ1й  весьма  тонк1я  различ1я,  на  манеръ 
Стендаля,  въ  различныхъ  способахъ  любви  у  женщпнъ  разныхъ 
народовъ  п  объявляющаго  во  всеуслышан1е  после  бури,  которая 
его  страшно  потрясла  н  свалила  съ  ногъ,  что  онъ  „позабавился 
страшеннымъ  образомъ!" 

Все  эти  портреты  рисованы  рукой  большаго  мастера,  но,  спра- 
шивается, действительно  ли  они  занимательны?  Въ  этомъ  по- 
зволительно усумниться,  и  первый  замечаетъ  это  самъ  авторъ, 
усиливающ1йся  вложить  немножко  романическаго  интереса  въ 
разсказъ,  грозивш1й  стать  монотоннымъ.  Описашя  великихъ  сценъ 
на  море  появляются  отъ  времени  до  времени,  чтобы  возбудить 
наше  удивлен1е.  Но  все  это  не  придало  бы  еще  книге  8и1Госеапо 
совершенно  своеобразный  отпечатокъ,  еслибъ  ея  не  характери- 
зовала господствующая  нота: — это  глубокое  сочувств1е  къ  стра- 
дашямъ  беднаго  люда,  гонимаго  голодомъ  изъ  итальянской  зем- 
ли. Это  гуманное  чувство  овладеваетъ  совестью  артиста  и, 
кажется,  укаьываетъ  ему  новый    долгъ  —  служенк   ему    свопмъ 
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вскусствомъ,  дабы  вызвать  не  только  одно  сочувств1е,  но  и 
для  псправлен1я  изв^стныхъ  воишщпхъ  несправедливостей.  Во 
все  время  этого  длпннаго  переезда  по  морю  авторъ  бродитъ 
среди  пассажировъ  третьяго  класса,  гд'Ь  онъ  слышитъ  про- 
клятья и  заранее  чувствуетъ  приближеше  грозы,  которая,  быть- 
можетъ,  и  разразится  въ  конц-Ь  этого  в'Ька.  Поэтъ  становится 
пророкомъ  и  апостоломъ,  онъ  вблизи  впд'Ьлъ  раны  п  слышалъ 
крики  страдан1я  п  онъ  готовь  совсЬмъ  возмутиться.  По  возвра- 
щеши,  конечно,  онъ  уб'Ьжитъ  отъ  своего  м1ра  и  найдетъ  себ'Ь 
другой,  бол'Ье  несчастный;  вся  действительная  жизнь  покажется 
ему  условною,  соц1альный  иорядокъ  —  насил1емъ;  языкъ  в^жли- 
выхъ  людей  —  ложью,  и  сама  иоэз1я  —  гримасой  и  скверною 
шуткой.  Онъ  отправится  въ  мастерск1я,  на  фабрики  и  будетъ 
выслушивать  разсужден1я  разъяренныхъ  рабочихъ.  Онъ  будетъ 
слушать  р^чи  анархистовъ,  и  изъ  добраго,  милаго,  ил^нительнаго, 
уже  въ  недалекомъ  будуп1,емъ  онъ  грозитъ  стать  б^довымъ,  когда 
старается  пошатнуть  столпы  обш;ественнаго  здан1я  революцтон- 
ною  книжкой:  II  ргшо  Жаддго,  гд-Ь  мы,  действительно,  най- 
демъ  краснор^чивыя  страницы,  захватываюш;1я  описашя  изв-Ьст- 
ныхъ  страдашй  жизни  рабочихъ,  но  въ  то  же  время  мы  будемъ 
горестно  поражены  видомъ  де-Амичиса — грубаго,  что-то  въ  род^ 
соц1алпстическаго  Донъ-Кихота,  который  теперь  будетъ  часто 
вызывать  удивлен1е  читателей,  улыбку  друзей  и  злословхе  своихъ 
враговъ. 

(Окончате  слгьдуетъ,) 

Анжело  де-Губернатисъ. 


ЧЕЗАРЕ  ЛОМБРОЗО  и  УГОЛОВНАЯ  АНТРОПОЛОПЯ. 


Всяк1Ё   думаетъ,    что  слЬпаго 
можно  бы  узнать  и  сзади. 

,  Лихтенберго. 

I. 

Слава  Ломброзо  гремитъ  по  всей  Европе,  сочинешя  его  тот- 
часъ  по  появлен1п  въ  св'Ьтъ  переводятся  на  англ1йск1й,  н'Ьмец- 
к1й,  французскш,  русскхй  языки,  на  автора  сыплются  со  всЬхъ 
сторонъ  комплименты  и  дифирамбы,  расточаемые  многочислен- 
ными учениками  птальянскаго  ученаго,  которые  признаютъ  въ 
немъ  главу  новейшей  школы,  новаго  научнаго  направлен1я.  Ес- 
тественно поэтому  желанхе  выяснить,  какимъ  образомъ  ирхобр-Ь- 
тается  столь  завидное  положен1е  въ  научномъ  м1р'Ь.  Поддавшись 
этому  желашю,  я  проче.тъ  небольшую  книжку,  только-что  вы- 
шедшую, носящую  следующее  заглав1е:  „Сезаге  ЬотЬгозо.  Но- 
в^йште  успехи  науки  о  преступнике.  Перевелъ  докторъ  С.  Л. 
Раппопортъ,  редактировалъ  магистръ  уголовнаго  права  Л.  М. 
Берлинъ.  1892  года." 

Эта  небольшая  книга  показалась  мн-Ь  настолько  любопытною, 
въ  ней  я  нашелъ  столько  новаго  для  себя,  что  я  решился  по- 
делиться своими  впечатл'Ьн1ямп  съ  читателемъ.  Поразила  меня 
не  только  новизна  содержан1я,  но  и  новизна  методолог1и.  Въ 
этомъ  отношеши  предисловхе  г.  магистра  уголовнаго  права  впол- 
не соответствуетъ  книге  знаменптаго  птальянскаго  ученаго  и 
девпзомъ  обоихъ  могутъ  служить  знаменательныя  слова  Ломбро- 
зо: „Во  всемъ,  что  представляется  действительно  новымъ  въ 
области  эксперимента,  наибольшш  вредъ  прнноситъ  логика  и 
такъ-называемый  здравый  смыслъ  —  самый  страшный  врагъ  ве- 
ликихъ  истпнъ"  (стр.  20).  Согласно    съ  этимъ  великимъ  откры- 
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т1емъ,  разбираемое  сочинен1е,  представляющее  дМствительно 
много  новаго,  блещетъ  полнымъ  отсутств1емъ  логики  и  здрава- 
го  смысла. 

Остановимся  сначала  на  предислов1и  г.  Берлина.  Онъ  гово- 
рить, что  „уголовная  антрополог1я  еще  не  открыла  непрелож- 
ныхъ  началъ  и  системы  не  выработала.  Несомненно  однако,  что 
уголовная  антроиолог1я  им^еть  свои  неиреложныя  начала  и  что 
они  (?)  будутъ  открыты.  Великая  безсмертная  заслуга  Ломбро- 
30  въ  области  знашя  вообще  заключается  въ  указан1и  на  эту 
возможность  (?)."  Уверенность  г.  Берлина  въ  существованш  не- 
преложныхъ  началъ  уголовной  антрополог1и  весьма  похвальна, 
но  нужно  же  ч^мъ-нибудь  обосновать  эту  уверенность,  и  одно- 
го указан1я  на  „эту  возможность"  недостаточно.  Для  юристовъ, 
продолжаетъ  г.  Берлинъ,  Ломброзо  важенъ  потому,  что  указалъ 
новые  пути  къ  изучешю  уголовнаго  права:  „пути,  которыми 
идетъ  всякая  истинно-научная  работа,  пути  наблюдешй  и  быть- 
можетъ  даже  опытовъ."  Этимъ  путемъ  „быть-можетъ  даже  опы- 
товъ"  решается  воиросъ  о  праве  наказан1я,  ибо  „преступникъ 
сказывается  особою  антропологическою  разновидностью  „пре- 
ступника", котораго  можно  распознать  путемъ  медицинскаго  ос- 
мотра."— Г.  Берлинъ  признаетъ,  что  доказательства  Ломброзо 
не  всегда  удачны  (правильнее  было  бы  сказать:  всегда  неудач- 
ны), но  хвалитъ  его  за  то,  что  онъ  провозгласилъ  непреложную 
истину — „человекъ,  это  часть  природы  и  подчиненъ  всемъ  ея 
законамъ". 

Итакъ,  новая  наука  оказывается  неимеющею  еще  непрелож- 
ныхъ  началъ,  недоказавшею  своего  основнаго  положен1я,  и  вся 
новизна  ея  состоитъ  въ  томъ,  что  она  повторяетъ  мысль,  кото- 
рую никто  никогда  не  отрицалъ,  которая  есть  предположете, 
делающее  возможнымъ  науку  и  поэтому  столь  старое,  сколь  ста- 
ра и  сама  наука.  Ново  въ  этомъ  отношеши  лишь  то,  что,  во- 
преки г.  Берлину,  г.  Ломброзо,  какъ  мы  увидимъ  далее,  не  при- 
знаетъ этой  непреложной  истины. — Да.йе  г.  Берлинъ  говоритъ, 
что  собранъ  необъятный  матер1алъ  для  доказательства  поло- 
жен1я,  что  преступники— продуктъ  ус.10в1й  жизни  общества.  Это, 
^езъ  сомнешя,  верно,  но  настолько  общеизвестно,  что  ради  это- 
го не  стоило  собирать  „необъятный  матер1алъ"  и  не  зачемъ  бы- 
ло безиокоить  старика  Кузьму  Пруткова,  который,  кстати  ска- 
зать, разрешаетъ  сделать  г.  Берлину  нечто  весьма  непр1ятное.  * 


Сочпнен1е"  Кузьмы  Прутьова,  стр.  98,   изречен1е  104. 
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Къ  тому  же  г.  Ломброзо  вл1ян1е  сощальныхъ  услов1н  понимаетъ 
соБС^мъ  своеобразно:  дМствительно,  на  стр.  49  мы  чптаемъ, 
что  преступницы  сильнее  поддаются  вл1ян1Ю  соцхальныхъ  усло- 
вш,  нежели  преступники.  Итакъ,  похвала  г.  Берлина  относится 
бол^е  къ  учешю  о  преступнпц'Ь,  что  составляетъ  вероятно  осо- 
бую науку,  а  не  къ  учен1ю  о  преступнпк'Ь  Дал:Ье  г.  Берлпнъ 
говоритъ,  что  преступникъ  не  подлежитъ  наказан1Ю  ради  его  са- 
мого, что  наказан1е  преступника  сто.1ь  же  безполезно  п  безче- 
лов'Ьчно  „для  него",  какъ  наказан1е  сумашедшаго,  юродиваго, 
эпилептика;  „съ  подобною  расправой  не  можемъ  мириться  мы, 
люди  бол-Ье  тонкой  индивидуальной  ткани".  Отсюда  всяк1й.  лри- 
знающш  логику,  сд'Ьлаетъ  заключеше,  что  наказывать  не  сл'^) 
дуетъ,  но  г.  Берлинъ,  желая  оправдать  изречете  великаго  Лом- 
розо  о  вред-Ь  логики,  заключаетъ  совершенно  иначе:  вторая  по- 
ловина введен1я  доказываетъ  необходимость  наказашй. 

Теперь  обратимся  къ  предпслов1ю  Ломброзо,  въ  коемъ  онъ 
и  олемизируетъ  со  своими  научными  противниками.  Блестяиця 
свойства  ума  Ломброзо  обнаруживаются  въ  совершенств'^  уже  въ- 
бпервыхъ  странпчкахъ  предислов1я.  Зд'Ьсь  находится  удивитель 
ное  пзречен1е  о  вред'Ь  логики,  зд-Ьсь  же  мы  находимъ  следующую 
мысль:  „при  помощи  лупы,  при  помощи  си.тлогизма  и  логикп 
вамъ  докажутъ,  что  солнце  движется,  а  земля  неподвижна,  что 
астрономы  неправы."  Могу  увЬрпть  .1омброзо,  что  лупа  и  ло- 
гика для  такой  ц'Ьли  совершенно  непригодны  и  что  никто  ни- 
когда не  брался  за  подобное  нелепое  докательство.  Отвергая 
логику  и  здравый  смыслъ,  Ломброзо  пользуется  своими  собствен- 
ными правилами  пзсл'6дован1я:  наприм'Ьръ,  онъ  говоритъ,  что  „при 
изучен1и  череповъ  и  мозга  онъ  соединилъ  наблюден1я  многихъ 
ученыхъ,  несогласныхъ  между  собой".  Отчего  бы  этого  и  не 
сд'Ьлать?  Правда,  логика  это  запрещаетъ,  но  можно  в-Ьдь  обой- 
тись и  безъ  нея,  изсл-Ьдованхе  тогда  пойдетъ  жив-Ье  впередъ  и 
прпведетъ  къ  поразительнымъ  результатамъ.  Только  не  следо- 
вало бы  тогда  ссылаться  на  логику;  не  сл^дуетъ  говорить,  что 
„анализъ  всегда  предшествуетъ  синтезу"  (ст.  23),  что  „при  вся- 
кой работ-Ь  отъ  простаго  переходятъ  къ  сложному,  отъ  одно- 
роднаго  къ  разнородному"  (ст.  25,  49).  Боюсь,  что  подобными 
ссылками  на  логику  Ломброзо  наноситъ  величайш1Й  вредъ  но- 
визне своего  пзсл4дован1я  и  ослабляетъ  сильное  впечатл'Ьн1е, 
которое  несомненно  должно  получиться  у  читателей  отъ  утвержде- 
шй,  подобныхъ,  наприм^ръ,  сл^дующимъ:  „ДобродЬтел*  въ  нашемъ 


КРИТИКА   И    БПБЛ10ГРДФ1Я.  839 

м1рЬ  уже  сама  по  себ^  представляетъ  большую  аномал1ю",  пли 
же  еще  бол'Ье  характерному:  „Вс^  явлешя  подчинены  зако- 
намъ  уродства  можетъ-быть  бол'Ье,  ч'Ьмъ  друпя  явлен1я,  ибо 
весьма  часто  онп  суть  ни  что  иное,  какъ  продукты  т^хъ  же  са- 
мыхъ  законовъ,  доведенныхъ  до  крайности"  (ст.  22).  Это  объ- 
яснен1е  уродствъ  повергло  меня  въ  крайнее  унын1е:  какъ  же 
согласовать  это  объяснеше  съ  похвалой  г.  Берлина.  Оказы- 
вается, что  Ломброзо  не  думаетъ,  что  челов^къ  есть  часть  при- 
роды и  подчиненъ  всЬмъ  ея  законамъ,  ибо  уродства  только 
„весьма  часто",  а  не  всегда  подчинены  законамъ  природы,  ко- 
торые к'Ьмъ-то  могутъ  быть  доведены  до  крайности.  Штъ,  ка- 
жется, напрасно  похвалплъ  г.  Берлинъ  итальянскаго  ученаго. 
Итакъ,  пзъ  предисловия  г.  Ломброзо  ясно,  что  онъ  врагъ  ло- 
гики и  здраваго  смысла  и  что  онъ  по  своему  понимаетъ  законы 
природы  и  нравственности.  Изсл'Ьдованхе  при  такихъ  услов1яхъ 
идетъ  быстро  впередъ,  и  то,  что  сегодня  считается  истиннымъ, 
на  завтра  отвергается  уже  какъ  устаревшее.  Такъ  самъ  г.  Лом- 
брозо считаетъ  устаревшею  свою  книгу  „Челов-Ькъ-престуиникъ", 
которая  появилась  въ  середине  восьмидесятыхъ  годовъ.  Въ  виду 
этого  мы  будемъ  придерживаться  главнымъ  образомъ  матер1ала, 
который  заключается  въ  книжке.  заглав1е  коей  мы  выписали, 
пополняя  его,  гд^  нужно,  ссылками  на  новое  сочинен1е  г.  Лом- 
брозо „О  политическомъ   преступнике  и  револющяз^ъ"   '. 


П. 

Посмотримъ  сначала,  каковъ  предметъ  уголовной  антропологш' 
а  потомъ  перейдемъ  къ  разсужден1ямъ  Ломброзо  объ  этомъ 
предмете. 

Каждая  наука  должна  иметь  самостоятельный  предметъ  из- 
следовашя.  Одинъ  и  тотъ  же  предметъ.  однако,  мояъетъ  при- 
надлежать различнымъ  наукамъ  (напр.  человекъ);  въ  такомъ 
случае  науки  отличаются  другъ  отъ  друга  точкой  зрен1я  на 
предметъ.  Предметъ  уголовной  антропологш  —  преступникъ,  на 
котораго  она  смотритъ  иначе,  чемъ  уголовное  право.  Съ  точки 
зрешя  уголовнаго  права  преступникъ  есть  человекъ,  соверши  в- 
шш    противузаконное    деянхе;    въ  этомъ  деяшп   и    заключается 

'  Я  нм'Ьдъ  въ  рукахъ  лишь  н-быецк!!!  п  французск1н  переводы  этого  сочи 
н  ен1я,  самаго  же  итальянскаго  текста  л  не  вид-ктъ. 
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характерная  особенность  преступника;  уголовная  антрополопя 
перевернула  это  отношеше  и  желаетъ  объяснить  преступлеше 
преступникомъ,  а  не  наоборотъ.  Такой  пртемъ  даетъ,  повиди- 
мому,  бол'Ье  глубокое  объяснеше  преступлешя,  ибо  указываетъ 
на  эт1ологш  его,  но  очевидно,  что  опред'Ьлен1е  понят1я  престуи- 
лен1я  гораздо  легче  п  проще,  ч'Ьмъ  опред'Ьлете  понят1я  пре- 
ступника, а  безъ  подобнаго  опред'Ьленья,  дающаго  предметъ  на- 
ук'Ь.  наука  существовать  не  можетъ.  —  Всякое  правонарушете, 
какъ  бы  нелепо  не  было  требован1е.  выраженное  закономъ. 
есть  преступлен1е  и  можетъ  быть  караемо,  хотя  бы  преступ- 
ное д'Ьянхе  съ  точки  зр'Ьнхя  нравственной  было  безразлично  илп 
даже  похвально;  съ  другой  стороны,  различныя  д'Ьйств1я,  весьма 
некрасивыя  съ  точки  зр4н1Я  нравственной,  не  преследуются  яа- 
кономъ  и  посему  не  могутъ  быть  названы  преступными,  йтакъ. 
ясно,  что  понят1е  престуилен1й  есть  терминъ  юридическ1й,  до 
некоторой  степени  произвольный,  т.-е.  зависящ1й  отъ  нашего 
усмотр-Ьнхя  и  именно  поэтому  могущ1Й  быть  строго  опред^лен- 
нымъ.  Но  уголовная  антрополог1я  смотритъ  на  преступника  не 
глазами  юриста:  в^дь  бываютъ  случайныя  преступлешя.  не  вы- 
текающая изъ  характера  человека,  въ  которомъ  сущность  чело- 
века вовсе  не  высказывается  и,  наоборотъ,  можетъ  случиться, 
что  челов-Ькъ  дурной  по  характеру  въ  силу  счастливыхъ  обсто- 
ятельствъ  никогда  не  совершитъ  ничего  преступнаго;  первый — 
преступникъ  съ  юридической  точки  зр-Ьптя,  но  не  съ  антропо- 
логической, второй  —  преступникъ  съ  антропологической  точки 
зр4н1я,  но  не  съ  юридической.  Итакъ,  юридическая  точка  зр-Ь- 
шя  не  совпадаетъ  съ  антропологическою,  а  въ  некоторыхъ  слу- 
чаяхъ  можетъ  даже  быть  вполне  различною.  Юридическая  точка 
зр'Ьн1я  принадлежптъ  М1ру  идеальному,  этическому;  антропологи- 
ческая —  принадлежптъ  М1ру  реа.1ьному,  физическому.  Посему 
антропологическая  гакола  обязана  начинать  свое  изсл^дованье 
съ  определентя  того,  что  она  разум^етъ  подъ  словомъ  „преступ- 
никъ", и  ежели  Ломброзо  начинаетъ  свою  изв-Ьстную  кнпгу 
Ь'иото  (^е^ш^иеп^е  съ  описан1я  преступлешй  у  растен1Й  и  жп- 
вотныхъ,  то  его  можно  упрекнуть  въ  томъ,  что  онъ  пользуется 
термпномъ,  которымъ  не  пм^еть  права  пользоваться,  и  впадаетъ 
такимъ  образомъ  въ  ошибку,  известную  у  логиковъ  подъ  име- 
немъ  иеТа  ^аахс;  е1^  аХ\о  -[ёуос,.  Итакъ,  уголовная.  антрополог1я 
должна  определить  свой  предметъ,  т.-е.  выяснить  свою  точку 
зрен1я  на  преступника. 
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Отевпдно,  что  не  всяк1й  преступнпкъ  можетъ  быть  объектомъ 
пзсл'Ьдовашя  для  уголовной  антрополопп,  пбо  антрополог1я,  бу- 
дучи физическою  наукой,  ищетъ  объективныхъ  орнм'Ьтъ,  по  ко- 
торымъ  она  называетъ  изв-Ьстнаго  человека  престуинпкомъ,  не- 
зависимо отъ  того,  совершплъ  ли  онъ  что-либо  преступное  или 
н4тъ.  Случайный  преступнпкъ  не  годится  для  уголо  в  наго  антро 
полога,  не  годится  для  него  и  професс1ональный  преступнпкъ, 
у  него  н'Ьтъ  объективныхъ  прим'Ьтъ,  найденныхъ  антропологами, 
какъ  они  утверждаютъ;  въ  протпвномъ  случае  можно  было  бы 
сочинить  науку  для  каждой  професс1и,  наприм^ръ,  науку  о  тан- 
цовщицахъ,  у  которыхъ  не  трудно  найти  и  анатомпчесыя,  и  фи- 
з1ологичесшя,  и  психичестя  особенности;  но  это  очевидная  не- 
лепость, пбо  танцовщицей  можетъ  быть  каждая  женщина,  им'Ью- 
щая  склонность  къ  танцамъ  и  удовлетворяющая  н^которымъ  усло- 
в1ямъ.  Итакъ,  уголовная  антрополог1я  должна  начать  съ  клас- 
сификащи  преступниковъ  и  съ  выд'Ьлен1я  т-Ьхъ  группъ,  которыя 
годятся  для  нея  отъ  т'Ьхъ,  которыя  не  пригодны.  Весьма  неудов- 
летворительную попытку  подобной  классификащп  мы  находимъ 
у  .1омброзо  (глава  Ш,  ст.  77 — 79,  п  91 — 92).  Онъ  д-Ьлптъ  пре- 
ступниковъ на  четыре  категорш:  врожденные,  случайные,  непро- 
явивш1еся  и  преступники  по  страсти;  врожденные — им^ютъ  яс- 
ные субъективные  п  объективные  насл^дствепные  признаки,  ка- 
ковыхъ  друия  группы  не  нм'Ьютъ;наирим'Ьръ,  случайные,  очевидно, 
не  могутъ  пм^ть  этихъ  признаковъ.  Это  делен1е,  въ  изложенги 
Ломброзо,  неудовлетворительно  по  сл'Ьдующимъ  причинамъ:  части 
д^ленхя,  по  требован1ямъ  логики,  должны  отличаться  другъ  отъ 
друга  качественно,  а  не  только  количественно,  по  степени.  Тамъ, 
гд-Ь  мы  видимъ  разницу  по  степени,  мы  всегда  предполагаемъ 
тождество  по  существу;  между  т4мъ  Ломброзо  открываетъ  каче- 
ственный различ1я,  утверждая,  что  между  врожденными  и  случай- 
ными преступниками  разница  лишь  въ  степени  (стр.  78);  а  такъ 
какъ  непроявнвшшся  преступнпкъ,  противоположный  случайно- 
му, очевидно,  представляетъ  лишь  случайное  впдоизм'Ьнен1е  врож- 
деннаго,  то  въ  сущности  получается  только  дв^  категорш: 
врожденные  и  преступники  по  страсти;  но  и  этихъ  посл'Ьднихъ 
Ломброзо  (стран.  92)  считаетъ  „скрытымп  эпилептиками",  то- 
есть  относитъ  точно  также  къ  групи-Ь  врожденныхъ  преступ- 
нпковъ.  Итакъ,  въ  результате  никакого  делен1я  не  получается, 
а  въ  читателе  остается  тягостное  впечатлен1е  отъ  того,  что 
Ломброзо  какъ  будто  бы  всЬхъ  людей  считаетъ  или  д-Ьйствитель- 
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ными,  плп  потенщальнымп  врожденными  преступниками.  Но  ска- 
зать, что  вс1'.люди — врожденные  преступники,  все  равно,  что  сказать, 
что  таковыхъ  вовсе  н4тъ.  Это  значило  бы.  что  уголовная  антро- 
полог1я  не  пм^етъ  предмета.  5'головная  антропология  лишь  въ 
томъ  случае  им'Ьетъ  предметъ,  ежели  можно  качественно  различить 
случайныхъ  преступнпковъ  отъ  врожденныхъ.  Возможнымъ  пред- 
метомъ  въ  уголовной  антрополог1п  явится  тогда  врожденный  пре- 
ступниЕъ.Въ  такомъ  случае  нужно  доказать,  что  существуютъ  врож- 
денные преступники,  то-есть  люди,  им-Ьющхе  отъ  рождетя  наклон- 
ность къ  престуинымъ,  дурнымъ  д'Ьйств1ямъ;  для  этого,  въ  свою 
очередь,  нужно  доказать,  что  такз'я  наклонности  бываютъ  врож- 
денными, и,  вовторыхъ,  что  ихъ  можно  узнать  по  анатомическимъ, 
физ1ологическимъ  и  психологическимъ  прпзнакамъ.  Мы  остав- 
ляемъ  зд'Ьсь  въ  стороне  нелепость  назвашя  „врожденнаго  пре- 
ступника"; преступнпкомъ  становишься  лишь  по  совершен1и  пре- 
ступлен1я,  до  преступлен1я  можно  говорить  лишь  о  прирожден- 
ныхъ  качествахъ  человека. 

Итакъ,  разсмотримъ  сначала  врожденность,  а  потомъ  признаки, 
по  которымъ  опред'Ьляютъ  врожденнаго  преступника.  Для  выра- 
жешя  факта,  что  признаки  передаются  отъ  родителей  д^тямъ, 
суп1;ествуютъ  два  термина:  врожденность  и  наследственность;  эти 
термины  обозначаютъ  не  одно  и  то  же.  Дарвинъ,  наприм-Ьръ,  въ 
сочинен1п  о  происхождея1и  видовъ:  „Изм-Ьненхе  животныхъ  и  ра- 
стеши всл^дствхе  приручен1я",  старается  доказать  наследствен- 
ность, разумея  возможность  передачъ  отъ  родителей  д4тямъ 
прхобретенныхъ  индивилуальныхъ  особенностей.  Допуп1;ен1е  такой 
передачи,  повидимому.  необходимо  защитнику  видоизменяемости 
органпческихъ  тпповъ,  зап1,итнику  эволющп.  Подъ  словомъ  врож- 
денность (1111'1ё11е),  вообще  говоря,  разумеется  передача  типа  отъ 
родителей  детямъ.  Такимъ  образомъ  врожденность  въ  известномъ 
смысле  противоречитъ  нас.1едственностп.  ибо  чемъ  точнее  пе- 
редается тппъ,  темъ  меньшую  роль  играютъ  случайно  прхобре- 
тенныя  особенности.  Здесь  не  место  разбирать  вопросъ,  насколько 
защитникамъ  наследствонности  уда.тось  доказать  ихъ  основное 
положен1е  и  поколебать  такимъ  образомъ  учен1е  о  врожденности. 
Достаточно  сказать,  что  весьма  мног1е  серьезные  ученые  сомне- 
ваются въ  наследственной  передаче  пр1обретенныхъ  особенно- 
ностей  '.  Ни  врожденность,  ни  нас.тедственность  не  объяснены 


^  НапримЬръ.  см.  «"^^е)8ташг  А.  ПеЪег  УегегЪапд»,  томъ  188г 
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физюлогическп,  но  врожденность  понятнее,  легче  доступна 
возможному  объяснешю;  въ  прост^йшпхъ  органпзмахъ,  въ  кото- 
рыхъ  размножен1е  совершается  путемъ  простаго  д'Ьлен1я,  рож- 
денные потому  им'Ьютъ  всЬ  прпзнакп  рождающаго  организма,  что 
первые  суть  часть  тождественная  съ  родптелемъ.  Можетъ-быть. 
что  и  въ  высшихъ  органпзмахъ  какпмъ-лпбо  непонятнымъ  обра- 
зомъ  пм^еть  м'Ьсто  н'Ьчто  подобное,  то-есть  то  же  самое  явлеше: 
«л'Ьдуетъ,  однако,  заметить,  что  обыкновенно  эти  два  термпна — 
врожденность  и  наследственность — не  различаются,  и  изсл^дова- 
телп,  говоря  о  наследственности,  разум^готъ  въ  то  же  время 
п  врожденность.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  вопросъ  о  наслед- 
ственности, темный  въ  сфере  физгологическоп,  становится  еще 
более  темнымъ  въ  ирименен1и  къ  сфере  психической.  Хотя, 
вообще  говоря,  и  нельзя  отрицать  известнаго  действ1я  наслед- 
ственности въ  сфере  психической,  но  важно  ведь  знать  гра- 
ницы действ1Я  закона,  а  оне-то,  именно,  вполне  неопределен- 
ны. Несмотря  на  целый  рядъ  интереспыхъ  изследован1й,  .Тю- 
ка \  Рибо  -,  Гальтона  з,  Якобп  ^  и  др.,  указавшихъ  на  различ- 
ныя  формы  наследственности  и  перечпслившихъ  большое  коли- 
чество фактовъ  наследован1я  известныхъ  испхпческпхъ  состояшй, 
нужно  сказать,  что  вопросъ  весьма  ма.10  подвинулся  впередъ, 
и  зависптъ  это,  главнымъ  образомъ,  отъ  неопределенности  техъ 
психологическихъ  терминовъ,  -'  которыми  обозначаются  извест- 
ный исихичесюя  явлен1я  и  которые  вполне  непригодны  для 
научнаго  изследован1я.  Ген1Й,  талантъ,  властность,  воля,  память, 
страсть  обозначаютъ  собой  столь  различныя  явлен1я,  п  въ  каж- 
дый терминъ  можно  вкладывать  столь  разнообразное  значе- 
ше,  что  выводы  на  основан1и  столь  неопределеннаго  матер1ала 
необходимо  должны  быть  весьма  шаткими.  Допустимъ,  что  пси- 
хическая наследственность,  несмотря  на  ея  непонятность,  суще- 
ствуетъ.  Въ  виду  завпспмости  психической  жизни  отъ  физиче- 
ской   и    физ1ологической    такое    допущенхе    возможно.  Но  ведь 

'  Ьисаз.  „Тгайё  р11\'81о1о§1дие  е(;  рЫЬзорЬхрие  йе  Г11ёгес111ё  па1;игеПе-'_ 
Гаг1з,   1847,  2  т 

=  ЕШо!.  «Ь'ЬегеДкё».  Рап8.  1883. 

^  Гальтонъ.  «Нас.тЬяственность  таланта».  СПб.  187-5.  8о. 

^  1асоЬу.  «Егийез  зиг  1а  зесНои  йапз  зез  гаррог1;8  атес  ГЬегесИ^ё  сЪс/ 
1'Ьотте».  Рапя.  1889. 

'"  На  это,  мекду  прочимъ,  указывалъ  проф.  Анучинъ,  въ  критикв  книг.г 
Дрилля.  В)ьстпикъ  Европы.  1889.  Май. 
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дМствхе  пспхпческой  настЬдственностп  совершенно  неизв'Ьстно, 
какъ  неизв'Ьстны  и  границы  ея  д4йств1я.  Посему  всякое  предв'Ьд'Ьн1в 
п  предсказание  становится  невозможнымъ.  Ежелп  бы  мы  знали, 
как1я  качества  и  приматы,  характеръ,  е1;с.,  передаются  отъ  ма- 
тери, как1я  отъ  отца,  ежели  бы  мы  могли  определить,  какую 
роль,  помимо  наследственности,  играютъ  среда,  воспитание,  во- 
обще вн-Ьшихл  ВЛ1ЯН1Я,  ТОЛЬКО  тогда  можно  было  бы  определить 
границы  действ)я  п  значен1е  наследственности.  Такихъ  сведе- 
нш  ни  одпнъ  человекъ  не  имеетъ,  п  посему  ссылаться  на  на- 
следственность нужно  всегда  съ  осторожностью:  нужно  всегда  по- 
мнить, что  это  значить  ссылаться  на  возможность,  а  не  на  услов1е, 
которое  вполне  известно,  вл1яте  коего  можно  определить  и  пред- 
видеть. Эта  возможность  въ  некоторыхъ  случаяхъ  можетъ  полу- 
чить большую  степень  вероятности  (наиримеръ,  въ  случаяхъ 
душевныхъ  заболеван1п),  по  никогда  не  можетъ  достичь  той  сте- 
пени вероятности,  съ  которой  мы  (путемъ  индукщи)  доказыва- 
емъ  законъ  природы.  Итакъ,  наследственность  есть  одно  изъ 
возможныхъ  услов1й,  на  ряду  съ  другими,  оказываюш;ими  свое 
вл1яше  на  развит1е  психической  жизни  человека.  Это  нужно 
иметь  въ  виду,  когда  говорятъ  о  типе  „врожденнаго  преступ- 
ника". Можно  допустить,  что  человекъ  рождается  съ  извест- 
ными наклонностями,  что  въ  некоторыхъ  индивидуумахъ  эти  на- 
клонности могутъ  проявиться  съ  особенною  силой  и  особенно 
рано,  но  нетъ  никакихъ  основан1й  делать  для  некоторыхъ  на- 
клонностей псключен1я  и  видеть  въ  нпхъ  предопределяюш,1я  силы, 
своего  рода  фатумъ;  все  прирожденное  вл1яетъ  на  ходъ  психи- 
ческаго  развит1я,  вл1яетъ,  можетъ-быть,  больше,  чемъ  внешнее, 
но  на  какомъ  основанш  утверждаютъ,  что  некоторыя  наклон- 
ности предопределяютъ,  а  друг1я  лишь  вл1яютъ.  Мы  думаемъ, 
что  и  въ  пспхическомъ  м1ре  всякое  вл1ян1е  можетъ  быть  пара- 
лизовано действ1емъ  противоположныхъ  ему  вл1ян1й,  подобно 
тому  какъ  и  въ  физнческомъ  м1ре  можно  направлять  и  видо- 
изменять действ1е  законовъ  природы.  Итакъ,  „врожденный  пре- 
ступникъ"  обозначаетъ  собою  лишь  человека  съ  унаследован- 
ными дурными  наклонностями;  но  ведь  юридическая  антрополо- 
г1я  не  удовлетворяется  этимъ,  никемъ  не  оспариваемымъ  значе- 
н1емъ  термина;  она  говорить  о  типе  врожденнаго  преступника, 
называетъ  его  разновидностью  антропологическою,  полагаетъ,  что 
его  можно  распознать  путемъ  медицинскаго  осмотра,  по  внеш- 
пимъ  признакамъ;    юридическая    антрополог1я    придаетъ  такимъ 


КРИТИКА    И    БПЙЛ10ГРАФ1Я.  845 

образомъ  термину  характеръ  естественно-научный,  зоологическ1Й, 
и  утверждаетъ,  что  некоторые  люди  непзб-Ьжно,  благодаря  на- 
следственности, предопределены  къ  преступленш.Это  голословное 
утверждеше,  которое  не  доказывается  въ  сочинешяхъ  Ломброзо; 
къ  тому  же  это  утвержден1е  находится  въ  прямомъ  противор^- 
ши  съ  другнмъ  основнымъ  положен1емъ  юридической  антропо- 
лог1и,  пменно,  что  преступникъ  есть  продуктъ  соц1альныхъ  усло- 
В1Й.  Соц1альныя  услоБ1я  относительно  преступника  суть  енЬш- 
шя  услов1я,  следовательно,  противоположны  внутренней  наслед- 
ственности. Ежели  сощальныя  услов1я  создаютъ  преступника,  то 
не  зачемъ  упоминать  о  часледственности,  п  наоборотъ. 

Взаменъ  доказательстьа  существован1я  типа  врожденнаго  пре- 
ступника, мы  находимъ  у  Ломброзо  перечислен1е  прпзнаковъ,  от- 
личающихъ  будто  бы  врожденныхъ  преступнпковъ  отъ  нормаль- 
ныхъ  людей.  Ежели  преступникъ  есть  антропологическая  разно- 
видность, то,  конечно,  у  него  должны  быть  ясно  определимые 
признаки,  и  въ  нихъ-то  мы  можемъ  видеть  своего  рода  доказа- 
тельство с}'П1,ествовашя  указаннаго  типа.  Признаки  преступнп- 
ковъ могутъ  быть  трехъ  родовъ,  внешше  (анатомическхе),  вну- 
тренн1е  (физ1ологическ1е  и  пспхическ1е);  изъ  нпхъ  первые— мор- 
фологичесше,  какъ  наиболее  очевидные,  лежащхе  въ  основе  клас- 
сификации жпвотныхъ  тпиовъ  (по  Кювье),  должны  иметь  пре- 
имущественную важность.  Но  прежде  чемъ  разсмотреть  самые 
признаки,  следуетъ  решить  принцип1альный  вопросъ,  возможно 
ли,  вообще  говоря,  по  морфологическимъ  признакамъ  судить  о 
душевныхъ  качествахъ  человека.  То  обстоятельство,  что  все 
люди  постоянно  это  делаютъ,  еще  не  заключаетъ  оправдашя  по- 
добнаго  рода  сужденш.  Попытокъ  научнаго  обоснован1я  возмож- 
ности судить  о  духовныхъ  качествахъ  человека  по  его  внеш- 
нимъ  признакамъ  чрезвычайно  много,  начиная  отъ  псевдо- 
аристотелевской  физ1ономикп  и  кончая  книгой  Монтегацца  о 
томъ  же  предмете.  Но  все  эти  попытки  такъ  и  остались  попыт- 
ками. Никакихъ  строго-научныхъ  приндиповъ  френологи  и  фи- 
зиономисты не  выработали;  онп  удовлетворялись  различными  со- 
поставлешями,  часто  совершенно  произвольными  (какъ  напри- 
меръ,  аналог1и,  указываемый  Баптиста  Порто,  лпца  человека  съ 
типами  жпвотныхъ),  указывали  на  связь  известныхъ  чертъ  лица 
и  мимики  съ  различными  характерами;  по  эти  указашя  не  де- 
лаютъ сужден1й  безошибочными,  а  лишь  более  или  менее  вероят- 
ными. Мы  вовсе  не  н;елаемъ  отрицать  ни  связи  тела  съ  душой, 
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НИ  законовъ  выражения  въ  т4л^  душевныхъ  состоян1й,  а  желаеыъ 
лпшь  напомнить,  что  характеръ  этой  связи  намъ,  вопервыхъ,  не- 
изв^стенъ,  то-есть  мы  не  въ  состояши  сказать  безошибочно,  какъ 
должно  выразиться  въ  т^лЬ  определенное  душевное  качество,  а 
вовторыхъ,  что  связь  эта  сама  по  себ^  непонятна,  пбо  резкая 
граница,  отд'Ьляюш;ая  физическ1я  явлен1я  отъ  психпческпхъ 
заставляетъ  настаивать  на  протпвуположности  признаковъ  ду- 
шевныхъ и  т'Ьлесныхъ  явлен1п.  Съ  высшей  точки  зр'Ьн1я  мож- 
но требовать  единства  этпхъ  двухъ  м1ровъ;  задача  филосо- 
фш  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  показать  возможность  такого 
единства,  но  въ  пред'Ьлахъ  научнаго  познан1я  можно  лишь 
искать  взаимныхъ  отношешй  души  и  т-Ьда,  указывать  на  суш;е- 
ствоваше  явленш  обоихъ  порядковъ,  но  не  сл^дуетъ  поступать 
такъ,  какъ  будто  бы  вопросъ  о  причинной  связи  души  и  т4ла 
р'Ьшенъ  п  остается  лишь  деталью  его  разработка;  между  т'Ьмъ, 
юридически  антропологхя  именно  такъ  и  поступаетъ,  почему 
всЬ  ея  выводы  шатки,  а  иногда  даже  просто  смешны.  Гораздо 
бол4е,  повпдимому,  простые  вопросы,  ч4мъ  т-Ь,  за  которые  берется 
юридическая  антрополог1я,  не  решены;  т'Ьмъ  мен^е  шансовъ  на 
успешное  р'Ьшен1е  могутъ  им^ть  адепты  новой  науки  о  преступ- 
номъ  человеке,  но  они  съ  успехомъ  зам4няютъ  смелостью  и 
догматичнымъ  тономъ  то,  что  въ  ихъ  сужден1яхъ  необосновано- 
Ежели  антрополог1я  до  сихъ  поръ  не  могла  найти  твердыхъ 
признаковъ  высоты  психическаго  развит1я  человека,  ни  въ  строе- 
Н1и  черепа,  ни  въ  количеств-Ь  или  качестве  мозга,  то  какую 
вероятность  могутъ  им^ть  суждетяокачествахъ  человека,  постро- 
енныя  на  форм^  ушей  или  носа?  Въ  псих1атр1и  въ  последнее 
время  получило  значеше  учете  о  вырождеши.  Некоторыя  формы 
психическихъ  забол4ван1й  встречаются  по  преимуш;еству  и  раз- 
виваются на  почве,  приготовленной  наследственностью.  Эти 
дегенеративныя  формы  заболевашй  встречаются  у  субъектовъ, 
которые  имеютъ  некоторыя  физичесшя  особенности,  по  которымъ 
ихъ  моншо  узнать.  Однако  эти  признаки  въ  строен1и  тела  слу- 
жатъ  указан1емъ  для  врача  лишь  после  того  какъ  психическая 
болезнь  установлена  и  не  одпнъ  тифозный  псих1атръ  не  станетъ 
утверждать  на  основаши  того,  что  некоторыя  физичесшя  осо- 
бенности встречаются  у  субъекта,  что  этотъ  субъектъ  долженъ 
заболеть  определенною  формой  психическаго  разстройства.  Такая 
неопределенность  д1агноза    происходитъ    отъ    того,    что    фактъ 
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наследственности  неопред'Ьленъ:  всак111  признакъ,  встреч ающхйся 
у  родителей,  можетъ  передаться  п  д^тямь,  но  можетъ  и  не  пере- 
даться: ясно,  что  отсюда  яикакихъ  положительныхъ  заключенш 
сделать  нельзя. 

III. 

Обратимся  теперь  отъ  этихъ  общихъ  зам^чанш  къ  книг'Ь 
г.  Ломброзо  и  посмотримъ,  какъ  онъ  доказываетъ  своп  иоложен1я. 
Г.  Ломброзо  сначала  говорить  о  морфологическихъ  аномал1яхъ, 
а  потомъ  о  функц1ональныхъ.  Къ  числу  морфологическихъ  ано- 
мал1Й  нашъ  авторъ  относитъ — аномал1ю  мозга,  черепа,  скелета, 
е1с.  У  преступниковъ  г.  Ломброзо  находптъ  увеличенный  мозже- 
чекъ  въ  сравнен1и  съ  величиной  мозга.  „ВсЬ  наблюдатели",  гово- 
рить онъ  на  стр.  40,  „подтверждаютъ  чистоту  ненормальныхъ  сл1я- 
Н1Й  бороздъ,  что  часто  совпадаетъ  съ  увеличеннымъ  объемомъ 
мозга".  Въ  черепе  преступника  наиболее  характерною  и  „наиболее 
атавистическою"  чертой  является  средняя  затылочная  ямка.  Про- 
тпвъ  этихъ  зам^Ьчанш  ничего  не  найдутъ  т4,  которые  преступ- 
ника считаютъ  зоологическою  разновидностью,  ежели  только 
наблюден1я  сделаны  надъ  достаточно  большимъ  количествомъ 
фактовъ,  а  самые  факты,  въ  данномъ  случае  категор1и  преступ- 
никовъ (д^ло  весьма  шаткое!),  достаточно  твердо  определены. 
Но  третье  зам'Ьчан1е  относительно  скелета  преступниковъ  на- 
столько характеризуетъ  манеры  размышлен1я  г.  Ломброзо,  что 
мы  его  ириведемъ  ц^ликомь: 

„Изучая  68  скелета  преступниковъ,  Тенкинп  нашелъ  въ  нихъ 
6  процентовъ  прободешя  локтеваго  отростка,  что  наблюдается 
въ  31  проц.  Европейцевъ  и  въ  34  ироц.  Полпнезшцевъ;  онъ  зам-Ь- 
тилъ  также  въ  10  проц.  излишнее  количество  и  въ  10  проц.  недо- 
статочное количество  реберъ  и  позвонковъ,  что  напоминаетъ  силь- 
ныя  колебан1я  численности  этихъ  костей  у  низшихъ  позвоноч- 
ныхъ. — Въ  последнее  время  Тенкини  нашелъ  у  одного  преступ- 
ника отсутств1е  четырехъ  крестцовыхъ  позвонковъ,  замещенныхъ 
четырьмя  дополнительными  шейными  позвонками."  Изъ  этихъ  зам-Ь- 
токъ  решительно  ничего  вывести  нельзя;  оне  не  пм^ютъ  бо.1ьшей 
цены  чемъ  заметки,  которыя  каждый  ученый  записываетъ  себе 
для  памяти,  чтобы  впоследств1п  воспользоваться  ими,  если  пред- 
ставится удобный  случай,  но  г.  Ломброзо  эту  черновую  работу 
считаетъ  готовымъ  научнымъ  результатомъ  и  решается  предло- 
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жпть  его  читающей  пуб^пк-Ь.  Вс'Ь  кппгп  г.  Ломброзо  произво- 
дятъ  впечсатл'Ьн1е  черновпка  иомпмо  волп  автора  появпвшагося 
въ  печати,  ибо  сырой  матер1алъ  не  подвергся  логической  обра- 
ботк'Ь.  Благодаря  отрывочности  зам4чан1й,  читателю  ыожетъ  пока- 
заться, что  Ломброзо  часто  извращаетъ  действительное  отношен1е 
явлеп1й,  принимая  сл-Ьдствхе  за  причину, — папрпм'Ьръ,  когда  Лом- 
брозо говорить  что  81"  о  преступнпковъ  предавались  пьянству. 
Такое  зам-Ьчан^е  можетъ  имйть  значенхе  лишь  въ  томъ  случ^-Ь,  когда 
можно  установить  прочную  связь  между  пьянствомъ  п  преступ- 
ностью, но  г.  Ломброзо  подобной  попытки  не  д^лаеть.  Прим'Ьты 
уб1йцы,  которыя  приводить  Ломброзо,  вызовутъ  улыбку  въ  самомъ 
серьезномъ  читателе;  „черные  густые  волосы,  отсутств1е  бороды, 
бл-Ьдиость  лица,  толстыя  и  короткая  руки,"  Чухны  могутъ  быть 
спокойны,  среди  ихъ  н^тъ  уб1Йцъ;  за  то  сколько  честныхъ  Италь- 
янцевъ  въ  этомъ  отношен1и  найдутъ,  съ  содроган1емъ,  своп  пор- 
тро?^. — Ученпкп  г.  Ломброзо  и  самъ  маэстро  изсл']&довалп  уши  п 
носы  преступнпковъ;  онп  были  столь  же  счастливы,  какъ  и  фре- 
нологи, съ  тою  только  разницей,  что  особая  антропологическая 
школа  прпдаетъ  особое  значен1е  ушамъ,  френологи  же  бол'Ье 
внпман1я  обраш;али  на  носы.  Листенбергъ  говорилъ  о  Лафатер'Ь, 
что  онъ  находитъ  въ  носахъ  современныхъ  ему  писателей  больше, 
ч-Ьмъ  весь  образованный  м1ръ  въ  местностяхъ;  а  въ  предвид'Ьн1и 
т-Ьхъ  практическихъ  результатовъ ,  которые  одинаково  вытека- 
ютъ  какъ  изъ  современной  юридической  антрополог1п,  такъ  и 
пзъ  френолог1и,  онъ  говорилъ:  „ежели  фпз10гномика  сделается 
т^мъ,  чего  отъ  нея  ожидаетъ  Лафатеръ,  то  д-Ьтей  бу1утъ  в'Ьгаать 
рап^е  совершен1я  ими  тЬхъ  д'Ьян1й,  которыми  они  должны  заслу- 
жить впс^лицу." — Выппгаемъ  характеристику  носа  „честпаго" 
челов'Ька  и  вора  въ  иазпдан1е  читателей. 

„У  нормальныхъ  людей  носъ  плп  кривой  (26, ВТ"/,,)  или  вол- 
нпстый  (25,4),  несколько  длинный  (57,27),  ум'Ьренной  ширины 
(54,8),  у  основаи1я  весьма  часто  опущенный  (42)  и  очень  р-Ьдко 
отклоненный  въ  сторону,  чаще  всего  выпуклый  (30)." 

„Воры  преимущественно  пм-Ьють  носъ  прямой  (40,4),  часто 
вогнутый  (23,3),  вздернутый  у  основан1я  (32,3),  коротк1й  (30,92), 
широк1й  (53,28),  сплющенный  (31,33)  и  во  многихъ  случаяхъ 
отклоненный  въ  сторону  (37,5)." 

„Тз!;  -'.'5  аиск  (1го111;д-,  Ьас  ег  (\ос\\  МеОккк?". 

Относительно  скуловой  морщины,  расположенной  посреди  щеки, 
г.  Ломброзо  говорить,  что  ее  можно  по  справедливости  назвать 
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морщиной  иорока.  Нтакъ,  горе  людямъ  съ  подобною  морщиной! 
Вс4мъ  подобнымъ  указан1ямъ,  какъ  и  тому,  наприм'Ьръ,  что  пре- 
стуиипки  позже  сЬдЬютъ  и  лысЬютъ,  ч'Ьмъ  честные  люди,  наыъ 
кажется  вполн'Ь  достаточнымъ  противопоставить  напоминап1е,  что 
поваръ  велпкаго  Помпея,  Меногенъ,  походилъ  какъ  дв'Ь  каилп 
воды  на  своего  барина  (у)Ч1е  РИп!  Н1>1  па1:  УП  17).  Этпмъ  въ 
достаточной  м^р'Ь  характеризовано  значение  вн'Ьшнпхъ  призна- 
ковъ,  какъ  морщпнъ,  такъ  и  лысины  и  носа,  е1(:.  Страннымъ  по- 
кажется всякому,  что  Ломброзо,  перечисляя  пороки,  ставить  на 
одну  доску  пьянство  и  релпг1озность  п  находитъ,  что  они  весьма 
развиты  у  преступниковъ. 

Перейдемъ  теперь  къ  функцхопаньнымъ  особенностямъ  преступ- 
ииковъ. 

Самую  значительную  особенность  врожденнаго  преступника  со- 
ставляетъ,  говорить  Ломброзо,  аналгез1я  плп  преступлен1е  боле- 
вой чувствительности,  не  встречающейся  въ  такой  степени  даже 
у  дикпхъ  племенъ.  Сравнен1е  преступника  съ  дпкаремъ  и  указа- 
ние на  родство  между  престуиникомъ  и  дпкаремъ, — родство  объ- 
ясняемое атавизмомъ,  —  одна  изъ  излюбленныхъ  мыслей  г.  Лом- 
брозо, мысль  смелая,  но  ложная,  какъ  это  было  указано  Тардомъ 
и  другими.  Факты-  которые  г.  Ломброзо  приводить  въ  доказа- 
тельство своего  утверждентя,  пм-Ьють  весьма  малую  убедитель- 
ность. Нашъ  авторъ,  наприм'Ьръ,  разсказываетъ  о  вор^Ь,  которому 
во  время  кражи  раскололи  правую  половину  лба  ударомь  топора, 
нанесеннымъ  сбоку;  черезъ  15  дней  онь  выздоров-Ьль  безо  вся- 
кпхъ  последствий  (ст.  65),  Но  ведь  выздоровЬлъ  опъ  такъ  бы- 
стро не  потому,  что  былъ  воромъ,  и  ударъ  вероятно  сопряженъ 
былъ  съ  спльпыми  болями,  такъ  что  примерь  нисколько  не  по- 
ясняетъ  аналгез1ю,  па  которую  указы15аетъ  Ломброзо.  Столь  же 
пеуместенъ  и  другой  примерь:  Одпнъ  уб1йца,  каменьщикъ,  изъ-за 
выговора  за  какой-то  незначительный  иростуиокъ  бросился  пзъ 
третьяго  этажа  съ  высоты  9  метровъ  на  вымощенный  дворъ.  Все 
считали  его  мертвымъ;  послали  за  врачемъ  и  даже  за  священ- 
иикомь,  какъ  вдругъ  онъ  (то-есть  уб1йца,  а  не  священнпкь)  под- 
нимается улыбаясь  и  просить  позволен1я  продолжать  прерван- 
ную работу  (ст.  65).  Конечно,  следуеть  удивляться  телосложе- 
пш  уб1йцы,  но  при  чемь  же  туть  аналгез1я?  Оставпмъ  аналгез1ю 
и  перейдемъ  къ  выделен1ямь.  Сравнивь  выделен1е  мочи  15  врож- 
деппыхъ  преступниковъ  съ  тремя  случайными,  г.  Оттоленги  ири- 
Ш'.'ль  кь  выводу,  что  врожденные  преступники  выделяли  меньшее 
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количество  мочевпны  п  большее  противъ  нормы  количество  фос- 
фатовъ,  а  количество  хлоридовъ  оставалось  безъ  изм'Ьнен1я  (66). 
Еслпбъ  это  странное  заключеше  основывалось  на  достаточномъ 
количестве  наблюден1й,  то  объяснялось  бы  не  свойствами  врож- 
денныхъ  преступниковъ,  а  особенностями  тюремной  жизни  и  пп- 
тан1я;  въ  томъ  вид^,  въ  коемъ  намъ  иредлагаетъ  его  г.  Ломброзо, 
оно  нич^мъ  не  лучше  гпипократовскаго  афоризма  (раге  1Т,  83). 
Мочиться  много  во  время  ночи  предв'Ьш;аетъ  не  такъ-то  обиль- 
ныя  изверн:ен1я  нпзомъ.  То  же  самое  сл^дуетъ  сказать  о  зам^- 
чан1и  Ломброзо,  что  у  преступниковъ  обонян1е  слабее  развито, 
ч-Ьмъ  у  нормальныхъ  людей.  Единственная  возможная  причина 
этого  явлев1я,  ежели  только  самое  наблюден1е  справедливо,  за- 
ключается въ  услов1яхъ  тюремной  жизни,  не  способствующей 
развпт1ю  обонян1я.  Кто  чпталъ  описанхе  санитарныхъ  условш 
въ  тюрьмахъ,  напрпм'Ьръ,  у  Келана,  тотъ  пойметъ  какимъ  благо- 
д'Ьян1емъ  является  для  преступника  притупленность  обоняшя. — 
Зам4чашямъ  Ломброзо  о  томъ,  что  преступники  им^ютъ  .,  гру- 
бый" почеркъ  п  что  они  любятъ  татуировку,  мы  не  можемъ  при- 
дать большаго  значен1я. 

Полагаемъ,  что  приведенныхъ  обраш,иковъ  вполне  достаточно, 
чтобы  характеризовать  манеру  г.  Ломброзо,  его  отношен1е  къ 
фактамъ,  его  логпчесюе  прхемы  п  степень  доказательности  его 
выводовъ. 

1У. 

Мы  ран-Ье  привели  одну  классификацш  преступниковъ  у  Лом- 
брозо, въ  которой  онъ  хочетъ  подразд-Ьдить  свой  матер1алъ  на 
самыя  общ1я  группы;  но  у  Ломброзо  есть  еще  другая,  бол'Ье 
спедтальная  классифпкащя,  касающаяся  врожденныхъ  преступ- 
никовъ. Онъ  ихъ  делитъ  (ст.  46)  на  уб1Йцъ,  изнасилователей, 
преступниковъ  противъ  т-Ьдесной  неприкосновенности,  разбой- 
нпкоиъ,  поджигателей,  мошеннпковъ,  бродягъ  п  воровъ.  Кажется, 
что  и  это  д'Ьлеп1е  столь  же  неудовлетворительно,  какъ  и  пер- 
вое. Уб1Йца  можетъ  быть  и  воромъ,  и  бродягой,  бродяга  почти 
всегда  въ  то  же  время  л  воръ  п  т.  д.;  разбойнпкъ  и  мошенникъ 
суть  термины  вполне  неопределенные,  особенно  посл'Ьдн1Й;  боль- 
шинство изъ  людей,  означаемыхъ  этимъ  терминомъ,  находится 
вне  пределовъ  тюрьмы,  а  тюрьма  есть,  очевидно,  единственное 
место  наблюден1Й  для  нашего  автора. 
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На  одномъ  тип'Ь  преступниковъ,  который  не  вопхелъ  въ  ука- 
занное перечислен1е,  сл^дуетъ  однако  остановиться  несколько 
дол^е, — И  это  уже  потому,  что  Ломброзо  посвятилъ  ему  отдельное 
сочинен1е  въ  двухъ  томахъ:  мы  разум'Ьемъ  политическихъ  пре- 
ступниковъ \  Следуя  своей  своеобразной  методе,  г.  Ломброзо  счи- 
таетъ  излишнимъ,  какъ  онъ  это  заявляетъ  въ  предислов1и,  дать 
опред'Ьленхе  предмета,  полагая,  что  оно  само  собой  найдется, 
когда  онъ  разсмотритъ  политическихъ  преступниковъ.  Имъ  не 
мен^е,  г.  Ломброзо  и  его  сотрудникъ  Ласта  не  могли  обойтись 
безъ  н'Ькоторыхъ  общихъ  соображенхй,  составляющихъ  какъ  бы 
введен1е  ко  всему  сочинен1ю;  самое  же  сочинеше  распадается 
на  дв-Ь  части,  изъ  которыхъ  первая  называется  антрополог1ей  и 
соц1олог1ей  политическаго  преступлен1я  и  революц1й,  а  вторая — 
экономическою,  сощальною  и  политическою  профилакс1ей  полити- 
ческаго преступлен1я.  Итакъ, первая  часть  носптъ  характеръ  есте- 
ственно-научнаго  трактата,  а  вторая,  скор-Ье,  псторико-этическш. 

Въ  зам-Ьчанхяхъ,  служащихъ  для  введен1я,  г.  Ломброзо  говорптъ, 
что  одинъ  законъ  опред'Ьляетъ  собою  какъ  неорганическ1й,  такъ 
и  органически  и  нравственный  м1ръ:  это  законъ  пнерщи,  кото- 
рый въ  нравственной  сфер-Ь  выражается  ненавистью  ко  всему 
новому  или  мизонеизмомъ.  Г.  Ломброзо  приводить  ц'Ьлый  рядъ 
прим'Ьровъ  изъ  весьма  различныхъ  областей  для  доказательства 
мизонепзма,  и  некоторые  его  примеры  весьма  остроумны:  напри- 
м-Ьръ,  онъ  утверждаетъ,  что  не  только  академики  но  п  перво- 
степенные ученые  заражены  мизонеизмомъ.  Критика  указала 
г.  Ломброзо,  что  въ  истор1и  человечества  легко  отыскать  и  противу- 
иоложную  тенденщю,  любовь  къ  новому,  филонеизмъ,  безъ  коей 
не  было  бы  никакого  развит1я,  но  нашъ  авторъ  съ  этимъ  несо- 
гласенъ,  потому  что  прогрессъ  „не  есть  результатъ  внезапнаго 
двнжен1я  или  естественной  людской  склонности,  но  есть  сл^д- 
ств1е  внешнихъ,  фпзическихъ,  сощальвыхъ  (умопомешательства, 
нужды,  нашеств1й)  или  исторпческихъ  силъ,  которыя  отклонили 
законъ  инерцш;  это  конечная  производная,  какъ  выразплся  бы 
физикъ,  этихъ  маленькихъ  и  незаметныхъ  изм-Ьненш,  которыя 
свойственны  человеку,  смотря  по  его  отношен1ямъ,  въ  связи  съ 
бол^е  значительными,  хотя  въ  соответствующее  время  и  без- 
плодными    движен1ями,    которыя    вызываются    ген1альвыми    или 


'^  Мы  будемъ  цитировать  по  н4м  едкому  переводу,  изданному  г.  Курелло  въ. 
сотрудничеств'Ь  съ  авторам»  въ  Гамбурге  въ  текущемъ  году. 


852  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

помешанными  людьми,  и  еще  бол^е  значительными  физическими  и 
историческими  услов1ями"  I  Нельзя  сказать,  чтобъ  эти  объясне- 
Н1Я  были  очень  отчетливы  и  понятны,  какъ  непонятно  утвер- 
ждеше,  что  „академикъ  будетъ  восхищаться  открыт1емъ  финп- 
к1пскон  надписи  или  большимъ  изгибомъ  какой-либо  улитки,  но 
съ  негодован1емъ  отвергаетъ  телефонъ,  телеграфъ,  железную  до- 
рогу и  новые  законы  Дарвина"  ^.  Право  же,  весьма  мнопе  акаде- 
мики ^здятъ  по  жел^знымъ  дорогамъ  и  иосылаютъ  телеграммы. 
Установивъ  законъ  о  мизонеизм^,  г.  Ломброзо  указываетъ  во 
введенш  на  различ1е  революц1п  и  бунта  (Кеуоие).  Первое  есть 
„необходимый  и  медленный  процессъ,  пногда  ускоренный  какимъ- 
либо  нервнымъ  влечен1емъ  или  псторическимъ  случайнымъ  со- 
быт1емъ  (?!),  второй — искусственное,  слишкомъ  поспешное  созр4- 
ван1е  зародышей  при  высокой  температуре"  ■'.  „Важная  харак- 
терная особенность  революц1и — это  ея  усп^хъ,  второй  признакъ  — 
медленное  и  постепенное  развит1е  ..  хотя  все-таки  иногда  необ- 
ходимо некоторое  насилхе  по  отношен1ю  къ  ириверженцамъ  ста- 
раго''  ^.  „Революц1И  обхватываютъ  бол-Ье  или  мен-Ье  всю  страну, 
бунты  же  всегда  д^ло  парт1п,  д^ло  известной  группы  или  касты 
или  индивидуумовъ"  ^  „Бунты  часто  вознпкаютъ  изъ  неважныхъ, 
чисто  м4стпыхъ  и  лпчныхъ  иоводовъ;  они  не  им^ють  пдеаль- 
ныхъ  мотивовъ...  въ  противность  революц1ямъ.  Бунты  прекра- 
щаются со  смертью  главарей,  революц1и  часто  распространяются 
посл4  смертп  пхъ...  Итакъ,  революцш  суть  физ10логическ1я  яв- 
лен1я,  бунты  же  иатологичесюя"  ''.  Отыетивъ,  что  бываютъ  яв- 
лен1я,  стоящ1я  между  революцтей  п  бунтомъ,  г.  Ломброзо  гово- 
рить, что  не  легко  отличить  революцтонера  и  бунтовщика,  и  что 
только  посл'Ьдн1й  иодходитъ  подъ  понят1е  политическаго  пре- 
ступника. Много  общаго  у  перваго  съ  бунтовщикомъ,  и  только 
результатъ  опред^ляеть,  станетъ  ли  тотъ,  кого  сегодня  считаютъ 
бунтовщикомъ,  завтра  револющонеромъ.  Въ  конце  концовъ 
г.  Ломброзо  предлагаетъ  следующее  антропологическое  опреде- 
лен1е  понят1я  политическаго  ирестуилен1я.  Это  всякое  насиль- 
ственное иокушен1е    на    иолитическш,  религ1озный,    соц1альный 

•  Ср.  ст.  I,  УЯ 

2  Ст.  I,  29. 

3  Ст.  I,   40. 

"  хьи. 

5  Ст.  I,  41. 
«  Ст.  I,  44. 
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И  Т.  Д.  мизонепзмъ  большинства,  на  соотв-Ьтствующую  ему  форму 
правлен1я  и  оффищальныхъ  ея  представителей  '. 

Мы  сделали  эти  выписки  для  того,  чтобы  показать,  что,  во- 
преки об^щанш,  г.  Ломброзо  не  можетъ  обойтись  безъ  предва- 
рительнаго  опред4лен1я  предмета,  и  въ  то  же  время  онъ,  въ  сущ- 
ности, не  даетъ  никакого  опред^^лешя,  ибо  все  различ1е  сво- 
дится къ  различ1ю  въ  степени  и  къ  плачевному  прпзнашю,  что 
лишь  усп^хъ,  результатъ,  т.-е.  чисто  побочное  обстоятельство 
(в'Ьдь  и  буятъ  можетъ  им-Ьть  усп'Ьхъ),  опред^ляетъ  искомую  раз- 
ницу. Ломброзо  въ  данномъ  случа-Ь  подобенъ  врачу,  который  на 
вопросъ  о  степени  опасности  бол'Ьзнп  отв'Ьчалъ  бы,  что  это  за- 
виситъ  отъ  исхода  болезни.  Какъ  въ  болезни  исходъ  зависитъ 
отъ  характера  ея,  такъ  и  исходъ  политическаго  движен1я  зави- 
сптъ  отъ  самаго  двпжен1я,  а  не  наоборотъ.  Такое  дурное  опре- 
д-Ьлеше  предмета  изслйдован1я  не  предв'Ьщаетъ  ничего  хорошаго. 
Обратимся  теперь  къ  самому  содержанш  сочинешя. 

Въ  первой  части,  въ  антрополог1и  и  соцшлог1и  политиче- 
скаго преступлен1я  Ломброзо  указываетъ  сначала  на  зависимость 
политическихъ  преступлешй  отъ  климата  и  метеорологпческпхъ 
условхй.  Онъ  находптъ,  что  въ  слишкомъ  жаркомъ  и  въ  слиш- 
комъ  холодномъ  климате  не  бываетъ  полптпческпхъ  преступлешй. 
Нельзя  съ  этпмъ  не  сог.таспться,  ибо  въ  этомъ  климате  н-Ьтъ  и 
политической  жизни  вообще;  политичесшя  преступлен1я  встре- 
чаются лишь  въ  странахъ  ум^реннаго  климата,  причемъ  теплота 
оказываетъ  большое  вл1яте  на  количество  бунтовъ.  Въ  теплые 
месяцы  бунты  чаще,  ч^мъ  въ  зпмн1е.  Л  не  думаю,  что  подобныя 
указан1я  совершенно  безполезны,  но  они  въ  пзв-Ьстной  м-Ьр"]^ 
способны  извратить  действительную  зависимость  явленш  указа- 
Н1емъ  на  побочное  обстоятельство.  Напрпы'Ьръ,  изъ  того  факта,  что 
войны  начинаются  весной  п  весьма  р'Ьдко  ведутся  зимой,  оче- 
видно нельзя  заключить,  что  весна  есть  причина  войны;  но  такъ 
какъ  весной  и  л^томъ  удобнее  вести  войну,  ч^мъ  зимой,  то  он^ 
и  ведутся  въ  соответственное  время  года;  то  же  самое  им^егь 
место  и  по  отношен1ю  къ  политическимъ  движен1ямъ.  Мы  не 
станемъ  следить  за  нашимъ  авторомъ  въ  перечислен1и  пмъ  всехъ 
внешнихъ  условш,  при  которыхъ  совершаются  политическая  дви- 
жен1я,  заметимъ  лишь,  что  онъ  съ  самаго  начала  смешиваетъ 
понят1я  бунта  и  революц1и,  т.-е.  уничтожаетъ  то  самое  различхе, 

'  Ст.  I,  46. 
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которое  самъ  установплъ  п  которое  послужило  ему  исходною 
точкой  пзсл-Ьдованхя  I  Количество  револгоц1й  прямо  пропорц10- 
нально  „гешю"  (слово  это  нужно  понимать  въ  смысле  высокаго 
умственнаго    развпт1я    вообще)  и...  длины    челов-Ьческаго   роста 

а,  ст.  86). 

Большую  важность  могли  бы  им'Ьть  зам-Ьчатя  3-й  главы,  пз- 
сл-Ьдующен  вл1ян1е  дороговизны  жизненныхъ  продуктовъ  и  ал- 
коголизма на  революцш,  но  зам'Ьчан1я  г.  Ломброзо  въ  этомъ 
пункте  оказываются  чрезвычайно  бедными.  Въ  4-й  глав-Ь  г.  Лом- 
брозо разъясняетъ  зависимость  политическихъ  иреступлетй  отъ 
свойствъ  населен1я,  расы.  Это,  безъ  сомн'Ьн1я,  интересный  во- 
просъ,  требующ1й  однако  весьма  тщательнаго,  методическаго 
изслЬдован1я.  Для  того,  чтобы  придти  хотя  бы  къ  приблизитель- 
нымъ  выводамъ  нужно  строго  сортировать  матер1алъ,  и  врядъ  ли 
возможно  придавать  одинаковое  значен1е  историческому  событш 
и  разсказу  изъ  романа  Флобера  и  Достоевскаго,  какъ  это  по- 
стоянно д-Ьлаетъ  Ломброзо,  для  котораго  д^&йствительность  и 
(|)антаз1я  не  слишкомъ  отличны.  Самые  факты,  на  которые  ссы- 
лается Ломброзо,  не  всегда  в'Ьрны  ^  и  не  всегда  относятся  къ 
д-Ьлу,  поэтому  его  выводъ  всякому  долн;енъ  показаться  мало  обо- 
снованнымъ.  Онъ  находитъ,  что  б'Ьлокурыя  расы  бол^е  склонны 
къ  революц1ямъ,  черныя  бол'Ье  къ  бунтамъ  'К  Ломброзо  не  зам^- 
чаетъ,  что  этотъ  выводъ,  по  которому  германсшя  племена  ока- 
зываются револющоннымп,  противор'Ьчптъ  тому,  что  онъ  ска- 
залъ  н'^.сколько  страницъ  ран'Ье  (ст.  I,  (1);  тамъ  онъутверждалъ, 
что  Итал1я  и  Испан1я  пм'Ьли  наибольшее  количество  революций, 
Англ1я  же  и  Герман1я — наименьшее.  Прямо  пропорц10нальными 
количеству  рсволюдш  оказываются  и  ростъ  человека  и  долихо- 
цефал1я.  Оставляя  всЬ  этп  утверждешя  на  ответственности  гг. 
Ломброзо  и  Ласскаго,  отм-Ьтимь,  что  они  удачно  и  съ  любовью 
характеризовали  Евреевъ;  что  касается  другихъ  нац1ональностей, 
то  характеристики  оказались  мен^е  удачными,  иногда  слиш- 
комъ см^лымп:  напрпм'Ьръ,  говоря  объ  Американцахъ,  наши  авто- 
ры полагаютъ,  что  они  (то-есть  Американцы)  иредставляютъ 
собою  въ  нравственномъ  отношен1и  высшую  степень  челов^Ьческаго 

^  Напр.  ср.  ст.  I,  61. 

2  Характеризуя  пигилпстокъ  со  словъ  романиста  Бурже,  пашъ  авторъ  на- 
ходитъ, что  •!:аз1ятская  отчасти  кровь  Славянокъ  вл1яетъ  на  ихъ  фантаз1ю» 
ст.  I,  133. 

5  Ст.  I,  107. 
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развит1я  ^.  Не  будемъ  спорить  съ  авторами,  по,  судя  по  пхъ 
характеристике  („умъ  и  еще  бол-Ье  деньги  исключительно  ц-Ьнятся 
и  им4ютъ  вл]яте"),  наши  авторы  пм4ютъ  весьма  низкое  мн'Ьн1е 
о  людяхъ  вообпте. 

Въ  5-й  главе  наши  авторы  перечисляютъ  соц1альныя,  эконо- 
мичесюя  и  политическ1я  услов1я,  вызывающ1я  революц1опныя 
движешя.  Они  насчитываютъ  много  условш:  борьбу  разлпчныхъ 
классовъ  общества  между  собою,  господство  кастъ,  вл1ян1е  иар- 
Т1Й  и  сектъ,  подражан1е,  псторичесшя  традищп,  слишкомъ  по- 
спешныя  реформы,  дурное  правительство,  волнен1я  среди  воен- 
ныхъ,  налоги  и  подати,  экономпческ1Й  кризисъ  и  т.  д. — Все  это 
весьма  справедливо  и  вс4мъ  известно.  Вопросъ  только  въ  томъ, 
насколько  всЬ  эти  зам-Ьчаихл  касаются  предмета,  т.-е.  насколько 
ими  можно  объяснить  политпчесюя  преступлен1Я. 

Отъ  общихъ  услов1п  наши  авторы  переходятъ  къ  частнымъ, 
индпвидуальнымъ:  къ  полу,  возрасту,   положешю,  занят1ю. 

Женщины  прпнпмаютъ  малое  участ1е  въ  бунтахъ  и  револю- 
щяхъ.  Большинство  революц1онеровъ  относится  къ  юношескому 
возрасту.  До  сихъ  поръ,  какъ  читатель  видптъ,  говорилось  много 
о  политическихъ  переворотахъ,  ихъ  услов1яхъ,  но  весьма  мало  о 
сампхъ  преступникахъ.  Въ  8-й  глав-Ь,  наконецъ,  авторы  обра- 
щаются къ  вопросу,  какой  процентъ  революц10неровъ  относится 
къ  врожденнымъ  преступникамъ  и  къ  нравственно  помешаннымъ. 
Задача  эта  не  легкая.  Наши  авторы  думаютъ  решить  ее  при 
'помощи  внешнихъ  признаковъ,  которые  они  отыскпваютъ  на  фо- 
тографа; они  указываютъ  на  то,  что  у  Мирабо  былъ  кривой  носъ 
(I.  254),  что  у  Сентъ-Юста  не  было  бороды  (1Ыс]ет),  что  Мостъ, 
редакторъ  „Свободы",  им^етъ  тоже  физ1оном1ю  преступника 
(Мосту  должно,  быть  весьма  пр1ятно  было  прочесть  это  прису- 
ждение. (I.  254).  Что  большинство  револющонеровъ  преступники, 
это  видно  и  изъ  ихъ  сочвнен1й  и  д'Ьйств1Й.  (I.  254.)  Типъ  преступ- 
ника характеризовать  по  Достоевскому  (1.  261)  и  другимъ  ро- 
манистамъ.  Конецъ  перваго  и  почти  половина  втораго  тома  по- 
священы доказательству,  что  политичесые  преступники  душевно- 
больные. Не  станемъ  говорить  о  томъ,  какъ  группируетъ  свой 
весьма  разнообразный  матер1алъ  Ломброзо,  откуда  беретъ  онъ 
факты,  насколько  они  проверены  и  насколько  они  доказатель- 
ны; намъ  пришлось  бы  повторять  то,  что  мы  уже  ран-Ье  сказали: 

1  Ст.  I,  114—115. 
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въ  ц-Ьломъ,  эта  глава  пропзводптъ  впечатл'Ьн1е  свода  мало- 
ц-Ьнпыхъ,  случайныхъ  св'Ьд'Ьиш  пзъ  б1ограф1й  различныхъ  поло- 
тпческпхъ  д-Ьятелей.  Для  примера  приведу  лпшь  одно  М'Ьсто: 
(II,  ст.  2)  „Въ  Инд1п  нъ  новейшее  время  образовалась  среди 
браминовъ  новая  релппя,  въ  оспов'Ь  которой  находится  ращона- 
лизмъ  п  современный  скептицизмъ;  очевидно  усп'Ьхомъ  она  обя- 
зана помешанному  основателю  своему,  Кешабу,  далеко  оиередив- 
шему  въ  умственномъ  отношенш  свое  время,  ибо  даже  въ  го- 
раздо бол^е  просвещенной  Еврои-Ь  такая  релппя  еще  не  могла 
бы  им-ЬтБ  успЬха".  Таковы  всЬ  сообщешя  нашихъ  авторовъ:  от- 
рывочная заметка  неизвестно  пзъ  какой  газеты  запмствованная, 
по  своему  существу  совершенно  нелепая,  ибо  почему  же  Ке- 
шабъ  '  „очевидно"  былъ  помешанъ,  какимъ  образомъ  скепти- 
цизмъ можетъ  быть  основою  религ1и,  и  почему  такая  религ1я 
„еще"  не  можетъ  разсчптывать  на  успехъ  въ  Европе;  все  это 
не  разъяснено,  да  и  не  можетъ  быть  разъяснено,  ибо  все  не  верно. 

Въ  конце  первой  части  наши  авторы  вновь  возвращаются, 
обогащенные  опытомъ,  къ  различенхю  бунта  отъ  револющи:  но 
они  только  повторяютъ  то,  что  сказали  въ  начале  сочинешя 
(II,  95  —96).  Есть,  впрочемъ,  и  некоторое  дополнеше;  напримеръ, 
1'оворится,  что  револющп  „особенно  часты  на  почве  юрскаго  из- 
вестняка" е1:с.  Далее  авторъ  напоминаютъ,  что  невозможно  ска- 
зать, пмеешь  ли  дело  съ  бунтомъ  или  револющей  иначе,  какъ  по 
концу  двнжен1я.  Это  своего  рода  гевНгаопхит  раирег1:а11$,  данное 
сампмъ  себе  и  темъ  делающее  сухпмъ  15се  сочпнеше. 

Вторая  часть  называется  „юридическою"  и  разсматриваетъ 
профилактичесюя  меры  протнвъ  политическихъ  преступлешй. 
Дается  кратк1Й  очеркъ  пстор1и  развитхя  законодательствъ  отно- 
сительно политпческпхъ  преступлен1Й,  разсматрпваются  сощаль- 
ныя,  экономпчесшя  и  полптическ1я  условия,  при  которыхъ  разви- 
ваются преступлен1я  политпческаго  характера,  прпчемъ  г.  Лом- 
брозо  и  его  сотруднпкъ  являются  въ  несвойственной  пмъ  роли 
полптиковъ  и  сощальпыхъ  реформаторовъ.  Мы  не  стйнемъ  гово- 
рить о  томъ,  насколько  удачно  они  справились  со  своею  задачей, 
ибо  насъ  интересовалъ  Ломброзо  какъ  антроиологъ,  а  не  Ломброзо 
какъ  политикъ. 


^  Сд^лавъ  спраик}'  О1носительно  Кешибл  въ  сочине!!!  иоЬЬе!  с1'А1У1е11а 
Т/е\-о1пио11  геИд1еи5е  сонкетрогахпе  сЬег  1ез  ап21а18.  1е8  ашепсахпв  е!;  1е8 
ГИпйопез.  Рап8.  1884.  ст.  299 — 319,  я  пе  пашоль  ничего  ч-^мъ  иы  можно 
опрл  идать  зам'Ьтку  .1омброзо. 
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Сд-Ьлаемъ  лишь  н-Ьсколько  заключытельныхъ  словъ.  Мы  пола- 
гаемъ,  что  новая  наука  Ломброзо  есть  мертворожденное  т'Ьло, 
ибо  эта  наука  не  им'Ьетъ  ни  строго  опред^леннаго  предмета,  ни 
правильныхъ  методовъ.  Прежде  ч'Ьмъ  пзсл4довать  что-либо,  на- 
до пм'Ьть  отчетливое  понят1е  о  предмете  и  ц^лп  пзсл'Ьдованхя, 
а  также  и  о  методахъ,  которые  въ  изв'Ьстномъ  случае  примени- 
мы. Если  не  признавать  разницы  между  действительностью  и 
фантаз1ей,  ежели  не  признавать  требовашй  логики  и  здраваго 
смысла,  то  выводы,  конечно,  получатся  поразительные,  но  поль- 
зоваться ими  можно  только для  характеристики    автора  ихъ. 

Самъ  же  Ломброзо  отлично  характеризовалъ  свои  иисашя,  намъ 
остается  только  привести  его  слова:  „Въ  сочинешяхъ  маттои- 
довъ  встречается  стремлете  къ  несбыточному,  иостоянныя  про- 
тивореч1я,  многослов1е,  и  надо  вс^мъ  этимъ  царить  хвастовст- 
во". Лучшей  характеристики  сочпнен1й  Ломброзо  быть  не  мо- 
жетъ.  Осуждая  сочипен1я  Ломброзо,  мы  не  хотимъ  сказать, 
чтобъ  пзучен1е  преступника  было  безплоднымъ  пли  неинтерес- 
нымъ  предпр1ят1емъ.  Воиросъ  лишь  въ  томъ,  какъ  его  изучать. 
Зоологъ  здесь  не  при  чемъ,  а  сощологичесше  и  этическхе  во- 
просы, къ  каковымъ  относится  и  вопросъ  о  преступникахъ,  тре- 
буютъ  совершенно  иныхъ  ир1емовъ.  Сравнивать  г.  Ломброзо  съ 
Беккар1Я,  какъ  это  делаетъ  г.  Берлпнъ,  значптъ  позорить  пмя 
Беккар1я.  Гуманныя  стремлешя  этого  почтеннаго  юриста  не 
пмЬютъ  ничего  общаго  съ  темп  жестокими  выводами,  которые 
необходимо  пропстекаютъ  пзъ  зоологической  точки  зрен1я  на 
преступника.  Изучать  преступника  необходимо,  чтобы  знать  ка- 
кимъ  способомъ  его  сделать  лучшимъ,  сделать  возможнымъ  его 
возвращенхе  въ  общество.  Наследственность  у  преступника  игра- 
етъ  совершенно  такую  же  роль,  какъ  и  во  всякомъ  человеке — 
не  станетъ  же  природа  ради  престуинпка  изменять  закоповъ  сво- 
его действ1я — посему  дурныя  стремлен1я  въ  человеке  могутъ 
быть  унаследованными;  эту  несомненную  истину  г.  Ломброзо 
совершенно  пзвратплъ,  и  нетъ  основан1я  благодарить  его  за  то, 
что  онъ  „обратплъ  вниман1е  на  изучен1е  преступника".  Его  за- 
слуга состоптъ  въ  томъ,  что  онъ  перепуталъ  все  понят1я:  сна- 
чала онъ  перепуталъ  фантаз1Ю  съ  депствительност1ю,  благодаря 
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чему  онъ  ыожетъ  ссылаться  на  романы  Флобера,  Золя,  Достоев  • 
скаго,  какъ  на  источнпкъ  реальныхъ  св'Ьд4н1й,  пзъ  которыхъ 
можно  делать  заключения  о  д'Ьйствптельномъ  м^р'Ь,  потомъ  онъ 
перенуталъ  реальныя  явлешя  между  собою,  показавъ,  „что  ге- 
шальность,  можетъ- быть,  есть  особая  форма  психическаго  выра- 
жен1я,  принадлежащая  къ  группе  эпилепсш";  но  преступни- 
ка проходятся  тоже  сроднп  эпплептикамъ,  ибо  г.  Ломброзо  „на- 
блюдалъ,  что  во  время  грозы,  когда  у  эпилептиковъ  учащаются 
прпступы,  заключенные  въ  тюрьмахъ  становятся  бол'Ье  опасны- 
мп";  точно  также  п  слабоум1е  оказывается  родственнымъ  какъ 
гешю,  такъ  п  преступлен1ю;  птакъ,  пользуясь  своеобразною  ло- 
гикой Ломброзо,  можно  сказать,  что  ген1й  есть  тупоум1е,  пре- 
ступлен1е  есть  ген1й.  эпплепс1я  есть  и  ген1й  п  преступлен1е. 
Перепутать  такпмъ  образомъ  различныя  понят1я,  которыя  родст- 
венны только  поскольку  принадлежатъ  одному  м1ру  явлен1й,  Лом- 
брозо могъ  благодаря  тому,  что  онъ  спуталъ  прост'Ьйш1я  требо- 
вашя  логики  и,  спутавъ,  отвергъ  логику.  Такимъ  образомъ  и  по- 
лучился тотъ  странный  сводъ  разнообразныхъ,  часто  малоц'Ьн- 
ныхъ  св-Ьд-Ьихй,  которыя  составляютъ  новую  науку— уголовную. 
антрополог1ю.  Основой  всему  служатъ  матер1алпстическ1я  воз- 
зр'6н1я,  господствовавш1я  нераздельно  въ  шестидесятыхъ  годахъ 
въ  Европе  и  нашедш1я  себ^  отголосокъ  въ  историческихъ  нау- 
кахъ.  Душу  челов'Ька  нельзя  понять  исключительно  изъ  вн4ш- 
нпхъ  услов1й.  Преступника  же  опред'Ьляетъ  преступная  душа,  и 
сколько  бы  мы  нп  перечисляли  вн'Ьшнихъ  признаковъ  у  пре- 
ступника, даже  еслпбы  пересчитали  и  всЬ  волоски  на  его  голо- 
ве и  всЬ  пятна  на  его  т'Ьл'Ь,  этимъ  мы  не  поймемъ  души  пре- 
ступника, нисколько  не  приблизимся  къ  понпманхю  эт1олог1и 
преступности.  Разъяснен1е  соцхальныхъ,  экономическихъ  п  поли- 
тическихъ  услов1й  и  влгяше  ихъ  на  количество  и  формы  пре- 
ступности д-Ьдо,  конечно,  гораздо  бол^е  важное,  ч-Ьмъ  оппса- 
Н1е  физическихъ  приметь  преступника,  однако  и  эти  услов1я  не 
создаютъ  преступипка,  а  только  способствуютъ  (или,  наоборотъ, 
препятствуютъ)  иреступлен1ямъ.  Изъ  двухъ  людей,  поставлен- 
пыхъ  въ  совершенно  одинаковыя  условхя,  одпнъ  можетъ  сде- 
латься прекраснымъ  человекомъ,  а  другой  преступникомъ,  по- 
тому что  душевпыя  свойства  ихъ  различны,  а  душевныя  свойст- 
ва хотя,  можетъ-быть,  и  зависятъ  отъ  прпзнаковъ  т^лесныхъ 
и  отъ  соц1альныхъ  услов1й,  но  ими  не  исчерпываются  и  не  соз- 
даются. Перечисленныхъ  путаницъ  и  недоразумешй  г.  Ломброзо 
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показалось  недостаточно:  въ  кругъ  своихъ  путанныхъ  изыска- 
н1й  онъ  захот'Ьлъ  ввести  еще  и  политическаго  преступника, 
который  ничего  общаго,  кром-Ь  назвашя,    съ    преступниками  не  ||' 

пм'Ьетъ;  къ  политическпмъ  преступникамъ  г.  Ломброзо  относптъ  || 

и  государственныхъ  деятелей  (въ  род4  Ришелье  и  Бисмарка)  и 
релппозныхъ  энтуз1астовъ, —  однимъ  словомъ,  всЬхъ  выдающихся 
людей;  нормой  для  Ломброзо  служить  средней  руки  буржуа,  ко- 
торый нич4мъ  не  выдается,  копитъ  деньги  и  д'Ьтей  плодитъ,  всЬ 
остальные  суть  преступники.  Само  собою  разумеется,  что  изъ 
статистики  вн'Ьшнпхъ  обстоятельствъ,  при  которыхъ  совершают- 
ся политическ1я  движен1я,  ничего  понять  нельзя;  между  т^мъ, 
книга  Ломброзо  представляетъ  собою  именно  подобное  внешнее 
статистическое  описаше. 
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Н.   Чубарова 345 

2)  Герой  новаго  типа.  Василш  Теркинь,  романъ  П.  Д. 
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въ  Западной  Европе. — Международные  конгрессы  въ 
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